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Светлой памяти православных 
российских словесников и просветителей, 
подвизавшихся на ниве Христовой, 
посвящается. 


я о 


..Яще вы пуебдете КО СЛОВЕСА МОЁ МЪ, ВОНеТИН_ 
НУ аў ЧНцЫ мой ЕЗдете 
т бразбитвете йстинуУ, й Нетина свокоднт ВЫ. 
Ин. УШ, 31-32 


...Россійскій языкъ въ полной силі, красот 
и богатствіь перемЪнамъ и упадку неподверженъ 
утвердится, коль долго Церковь Россійская 
славословіемъ Божіимъ на славенскомъ языкЪ 


украшатися будетъ. 
М. В. Ломоносовъ 


о судьбахъ моей родины, — ты одинъ мнЪ под- 
держка и опора, о, великій, могучій, правдивый и 
свободный русскій языкъ! — Не будь тебя — 
какъ не впасть въ отчаяніе, при виді всего, что 
совершается дома? — Но нельзя вЪрить, чтобы 
такой языкъ не былъ данъ великому народу! 


Во дни сомніній, во дни тягостныхъ раздумій 
И. С. Тургеневъ 


ПФ СТЯРОН ПАМЯТИ ЧТО ПО ГРИОТЕ 


Что входит в пределы родного языка? Когда малоизвестная или 
совсем неведомая речь становится вразумительной? Несомненно, 
с самых ранних лет, когда чистым сердцем ребенок внимает и вы- 
сокой премудрости Божией, усваивает богатую русскую литературу, 
насыщается многосторонним живым общением. Душа, прикреплен- 
ная прежде всего к Божественным глаголам, восприявшая учение 
Христа, крепка в вере и самоотверженна в любви. 


В православной России кто бы дерзнул внушать детям, сказать 
взрослым, что язык Церкви им не родной? А целому народу, кото- 
рый веками владеет книжным знанием, поколения которого осваи- 
вали родную речь по церковнославянской грамоте, это внушили и 
память отбили. И стали люди что Иваны, родства не помнящие, 
как говорится, «и то не помню, как крестился; а как родился, со- 
всем забыл». Рассеялись по городам и дебрям заблуждений во имя 
ложного знания и науки, отделились от Церкви. 


Но все в мре* творится не нашим умом, а Божьим судом и 
милостию. Так, возвращается и к нам разум, и мы мало-помалу со- 
бираемся в Отчий дом, где с ‘трудом внимаем языку священных 
книг. При самом близком, кровном родстве он кажется многим еще 
непонятным. На этом роскошном словесном древе мы оказались 
ветвью усыхающей, потому как, рожденные в единой нации, знако- 


+ Здесь и далее слово мир в значении «вселенная, космос, общество» пишется, 
как и по-церковнославянски, через 1. 


©. 

мы только с наиболее распространенной литературной формой рус- 
ского национального языка. А ведь и по времени, и по важности 
своего существования она вторична. Вместе с «дивнымъ языкомъ 


Церкви, живымъ и отрЪшеннымъ отъ жизни земной» ", увенчан наш 
язык самодержавной короной, как двуглавый Российский орел. 


В древней Византии воплощал он союз Церкви и государства 
В общем национальном теле. У нас он олицетворяет и словесное 
единство; строго смотрит одна глава на запад, не пропуская ни ма- 
лейшей дельной мысли, отверстым клювом глаголит она обыденным 
российским языком, вступая в нелегкий разговор с коварным сосе- 
дом; другая глава зрит на восток — во Святую землю, изрекает 
она священные слова Божественной молитвы на церковнославян- 
ском языке, беседует с Богом. Две главы, а сердце одно, и в нем 
св. Георгий, поражающий змия. Две книжных стихии, а язык 
един — русский, литературный, национальный. 


В орлиных когтях вся историческая география: скипетр града 
св. Петра и Московская держава, итальянская красота и немецкая 
польза отлились в камне, свободно передаются они при желании 
в стихотворном, академическом и армейско-государственном слоге; 
возносит православный народ свои молитвы Всевышнему и в То- 
больске, и в Иркутске, и во Владивостоке; служит Богу по-церков- 
нославянски, а властям по-русски. Народ един и язык един, а слова 
находит разные: одни для Царя Небесного, другие — для тех, кто 
держит земные бразды правления. 


«Въками душа народная настроилась, приспособилась къ живому 
воспринято христіанскаго ученія — именно въ формі славянской 
рЪчи, къ простому и величавому теченію ея, къ ея мелодии... Истори- 
чески выработалось такъ, что сила мысли и чувства стоятъ въ связи съ 
силою славянской рЪчи» +. 


Не нам ли внять ныне, собравшись с волею, доброму совету 
еще одного русского учителя: 


«Кто бы ты ни былъ, молю тебя: изучай дорогой для насъ сла- 
вянскій языкъ и читай божественныя книги, на немъ написанныя; чер- 
пай изъ этого богатаго источника силу жизни и духа; украшай высо- 


+ Выдающийся русский педагог А. С. Рачинский (1833—1902). 
++ Соколовъ Г. А. Въ защиту церковнославянскаго языка. Астрахань, 1910. 
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3. 
кими рьченіями его свою русскую рьчь, — великую, прекрасную и по 
своей природі; помни, что и великіе художники русскаго слова не чу- 
ждались этого источника и, заимствуя изъ него, сообщали произве- 
деніямь своимъ величавую простоту слога и высокую образность; 
сльдуй же ихъ прим%Ъру, и знай, что ни одинь въ мір языкъ не 
имЪетъ такихь преимуществъ, какія имЪетъ нашъ родной, благодаря 
его общенію съ высокимъ и торжественнымъ славянскимъ языкомъ» 


И чем разумнее открыт будет наш разум словам Истины, тем 
большее дано будет разумение. И наука, и образованность, и зна- 
ния жизни — эти средства духовной милости — процветают и 
славятся, если не отделяются от молитвы, братолюбия и трезвенного 
целомудрия, без которых для них нет ни произрастания, ни жизни. 


Посредством церковного слога славяне восприяли благодать, 
Божественное слово. В первых стихах Евангелия от Иоанна, а 
именно с его перевода началась славянская письменность, простое 
сАбво сразу приобрело глубочайшие смыслы (Откровение Бога Жи- 
вого и Его замысла, закон и правило жизни, действенная сила и 
свет откровения о смысле вещей и событий, обетование, возвещение 
будущего; превечность Бога-Слова — второго Лица Святой 'Грои- 
цы, Его Божественная сущность, подобие (равенство) Богу, всемо- 
гущество Творца, воплощение Бога-Слова — свет міру и спасение, 
окончательная победа). 


4. Ва начал ЕФ сабво, й сабво ЕЁ къ ЕТУ, Й ЕГа ЕЁ сабво. 
8. СЕЙ ЕЁ йсконӣ къ БЇ: 
т. (А тЕмъ БЫША, й БЕЗ нєгє) ничтоже кысть, Єже высть. 
д. Въ тома ЖНЕОТЪ ЕЁ, Й животъ ЕЁ свт челов кии: 
Ё. Й сть во та скинте, й тид ёго не коќктъ 

(Ин. Г, 1-5). 


Никогда русское наречие не расторгало связи с церковнославян- 
ским: каждое исполняло свое служение, совместно же они создава- 
ли полноту отечественного языка, необходимую объемность картины 
бытия, цельность мировосприятия, которая всегда отличала право- 


+ Муратовъ Н. А. Грамматика современнаго церковнославянскаго языка. 


М., 1894. 


н. 

славное сознание от европейского рассудка: как от протестантского 
аналитизма и обмірщенности, так и от католической «псевдосакра- 
льной» (латинско-национальной) раздвоенности. 


Ныне нарушена гармония трех основ, на которых покоилось 
русское речевое процветание: церковного языка, языка русской 
классической литературы и народных говоров. Последние, хранив- 
шие родниковое слово, были скомпрометированы как неграмотная 
речь, насильственно искоренялись и бытуют в виде убогого просто- 
речия. Разговорный язык, лишенный животворной национальной 
основы, потопляемый в грязной и беспринципной игре смыслов и 
форм, становится сосудом и проводником пагубных идей. 


Не поддержанная государством классическая литература потес- 
нена дурными, наспех сделанными переводами западных бестселле- 
ров, интерес к ней заглушается агрессивной масскультурой. А ведь 
именно русская литература, возросшая в лоне церковнославянского 
языка, раскрыла христианские идеалы всему міру и вошла в духов- 
ную силу русского народа. 


Благоговейньй церковный язык, звучавший и в церкви, и на 
молитве, при чтении Псалтири, житий в малом семейном соборе, 
претерпел жесточаишие гонения и пока не возвращен народу в 
прежнем величии своей святой буквы. Народ теряет бодрость, пе- 
рестает владеть «силой гласа», т. е. смыслом евангельского слова, 
становясь чужестранцем в своей отчине (1 Кор. ХІМ, 11). 


Наши предки воспринимали книжное учение как богопознание. 
В одной старинной грамматике в наставлении любомудрому читате- 
лю сказано, что трудно разуметь Священное Писание без Осмо. 
чістнаго чинорасподожёнїд (восьми частей речи), которое помогает 
въ фазглагдльствінув же веЗпогрЕшно глагблати ...й разібждйти, а не- 
знающие о вере погрешают, ВПАДАЮЦІЄ въ своё с єм дрєнноє МНН. 


Со времени крещения Руси церковнославянский язык прошел 
несколько этапов развития. Современные нормы установились во 
2-й половине ХУП века, после большой книжной «справы». 


Знаменитая Г мамийтики словёнекїА прівнльнаа «(Китагам ученого 
монаха Мелетия Смотрицкого, впервые изданная в 1619 году", 
стала подлинным светильником православной грамотности. Именно 


+ Евье (близ Вильны): Тип. братства Св. Духа, 1618—1619. 
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Ж. 
с ней пришел в Москву Михайло Ломоносов, который процветание 
отечественной словесности видел в единстве всех трех стилей языка: 
высокого, среднего и низкого. Краткое описание их он дал в 
«Предисловіи о польз книгь церковныхъ въ россійскомъ языкЪ», где 
отметил, что высокий стиль основан на «славенскомъ языкЪ». Из- 
вестные слова ученого о «россійскомь» языке, который он сравни- 
вал с беспредельностью моря и подчеркивал в нем такие преимуще- 
ства и достоинства других, как великолепие испанского, крепость 
немецкого, афористичность латинского, «тончайшія философскія во- 
ображенія и разсужденя» греческого, относятся более всего к язы- 
ку церковнославянскому. 


М. В. Ломоносов объясняет цельность русского народа единст- 
вом православной веры, богослужебного языка и единым государем, 
тогда как в странах, разрозненных религиозно и государственно- 
политически, например, в католическо-лютеранской Германии, раз- 
деляется и язык. Эта мысль заложена в знаменитом высказывании, 
которое вне приведенного ниже контекста воспринимается неточно: 
«Народь россійской, по великому пространству обитающий, невзирая 
на дальное разстояніе, говорить повсюду вразумительнымъ другь 
другу языкомъ въ городахь и селахъ. Напротивъ того, въ нькоторьїхь 
другихь государствахь, напримЪръ, въ Германи, баварской крестья- 
нинъ мало разумфеть мекленбургскаго или брандербургской швабска- 
го, хотя все того же нЬмецкаго народа» 


Ученый называл наш язык славянорусским, или славянороссий- 
ским, или российским, видя в нем единство разновидностей: цер- 
ковнославянской, легшей в основу письменной формы; и русской, 
придающей ему необычаиную живость и душевность. 


Сейчас мы привыкли к сочетанию русский литературный язык 
и как к предмету изучения, и как к предмету преподавания. Кроме 
того, прилагательное русский определяет государство, нацию, на- 
род. В узком понимании русский народный язык по происхожде- 
нию восточнославянский и обычно исследуется в отрыве от языка 
Церкви. Русский национальный (литературный) язык в широком 
плане унаследовал общеславянское достояние, освоил (т. е. сделал 
своим) сокровищницу церковнославянской грамоты как кровнород- 
ственное общеязыковое целое, лишь по происхождению южносла- 


+ Предисловіе о пользЪ книгь церковныхъ въ россійскомъ языкЪ (1758). 
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вянскоє. Такое усвоение невозможно сопоставить с заимствованием 
отдельных тюркских, латинских, немецких, французских, английских 
слов. 


В течение всего ХІХ века радением педагогов — священников, 
учителей, ученых — составлено огромное количество азбук, буква- 
рей, грамматик, хрестоматий, словарей церковнославянского языка. 
Некоторые из них выдержали десятки изданий: «Азбука и уроки 
чтенія, русскаго и церковнославянскаго» Н. Ф. Бунакова (100 изд.), 
«Русская хрестоматія» П. И. Барышникова (17 изд.), «Букварь 
для совмЪстнаго обученія» Д. И. Тихомірова и Е. Н. Тихоміровой 
(161 изд.), «Элементарный учебникъ церковнославянскаго языка» 
А. М. Гусева (24 изд.), «Руководство къ обученію церковнославян- 
скому чтеню» С. Ф. Грушевского (34 изд.), «Обучеше церковно- 
славянской грамотЪ въ церковно-приходской школЪ» Н. Ильмин- 
ского (12 изд.),  «Русско-славянскій букварь» Т. Г. Лубенца 
(19 изд.), «Словарикъ не совсьмь понятныхъ слов», встрЪчающихся 
въ Четвероевангеліяхь...» (35 изд.) и многие-многие другие. 


Учебники печатались не только в столичных городах, но и по 
всей необъятной России, даже за ее пределами. Составлялись они 
для гимназий, коммерческих училищ, семинарий, приходских школ, 
для детей и взрослых. И азбуки, и грамматики были частью обра- 
зовательной программы. Возрождение и изучение церковнославян- 
ского языка и его непосредственное вхождение в широкие круги 
русского народа (духовенства, учителей и учащихся и, отчасти, рус- 
ской интеллигенции), создание в конце ХІХ — начале ХХ века по 
всей России церковно-приходских школ неразрывно связано с име- 
нами Константина Петровича Победоносцева* и народного учителя 
Сергея Александровича Рачинского. 


Преподавание церковнославянского языка стало краеугольным 
камнем обучения, открывая неисчерпаемые богатства православного 
богослужебного круга и давая возможность приобщиться к высо- 
чайшим достижениям духа и формам искусства: иконописи, церков- 
ному чтению и пению. Оно позволило наполнить содержанием ду- 
ховные и интеллектуальные запросы русского общества, защитить 
его от эрзац-культуры Запада. 


+ К. П. Победоносцев (1827—1907) — обер-прокурор Св. Синода (с 1880 г.). 
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По инициативе К. П. Победоносцева и на основании опыта 
С. А. Рачинского (в его школе в имении Татево Бельского уезда 
Смоленской губернии) была учреждена Комиссия при Св. Синоде, 
выработавшая в 1882—1884 годах Высочайше утвержденное импе- 
ратором Александром Ш «ПРАВИЛО о церковно-приходскихъ 
школахь», что, по сути, означало государственную программу их 
развития и изучения церковнославянского языка. Наряду с государ- 
ством ее осуществляли Церковь и частные благотворители. 


И школы пошли в рост. Если в первый год на их содержание 
могли выделить 52 000 рублей, то через 10 лет расходы составили 
18 миллионов, а общее число школ достигло 45 000. Они появля- 
лись не только в центральной России, но и в Поволжье, Сибири, 
Средней Азии. Почти при всех духовных семинариях были откры- 
ты так называемые «образцовые школы». 


Восстановление почитания св. равноапостольных Кирилла и 
Мефодия — славянских просветителей и учителей, братское чувст- 
во единения со славянскими народами в Балканских освободитель- 
ных войнах и, наконец, торжество 900-летия крещения Руси 
(1888 г.) с введением новых программ по азбуке и церковнославян- 
скому языку стало возможным благодаря усилиям двух замечатель- 
ных русских людей, при поддержке и участии императора Алексан- 
дра Ш, а затем Николая П. Такова была ответная реакция на 
революцию. Эти труды в области духовной культуры дали целый 
пласт русской интеллигенции, воспитали миллионы русских людей, 
выстоявших и сохранивших веру в мрачные годы безбожия. 


Много утрачено... Утрачено умение молиться, понимать службу, 
икону, сам церковный ЯЗЫК. Учителям неоткуда взяться. 


В наше время можно назвать только несколько новых изданий, 
служащих для народного самообразования: «Грамматика церковно- 
славянскаго языка» иеромонаха Алипия (Гамановича) (]ог4апье; 
МУ, 1964), «Грамматика церковнославянскаго языка: Конспекть и 
упражненія» иеромонаха Андрея (Јоғіапиіе; МУ, 1993), «Церковно- 
славянский язык» А. А. Плетневой и А. Г. Кравецкого (М.: Про- 
свещение, 1996)". Следует отметить и появившиеся в начале 1990-х 


+ См. также репринтные издания: «Первая учебная книга ЦЕ КОВНО _(ААВАН. 
(КАГО АЗЫКА для низшихъ и начальныхъ училищъ» (Ростов-на-Дону, 1991), 
«Славянскій, или церковный букварь» (СПб., 1992) и др. 
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годов первые публикации уроков церковнославянского языка в жур- 
налах «Литературная учеба», «Славяноведение» и «Русская словес- 
ность». Наверняка обзор этот далеко не полон, так как сведения о 
подобного рода изданиях не систематизированы и опыт преподава- 
ния не изучен. К сожалению, описание грамматики везде дается вне 
связи с прочими стилями отечественного языка. 


В новой книге предпринята попытка в какой-то мере отразить 
ту картину, которую представляло православное сознание, и очер- 
тить разоренное языковое пространство с главенствующей ролью 
церковнославянского языка. 


Выделенные М. В. Ломоносовым высокий, средний и низкий 
стили в преображенном виде сохраняются и поныне как «церков- 
нославянский язык», «книжный язык» (нормативный) и «разго- 
ворная речь». Потому-то, кроме канонических книг, сюда привлече- 
ны памятники древнерусской литературы, факты и примеры совре- 
менного литературного языка, диалекты, образцы поэтической речи. 


Не дерзнув проводить последовательно исторический принцип, 
составители между тем привлекают краткие исторические сведения, 
имеющие объяснительную силу. На этом же основании примени- 
тельно к «церковнославянскому языку» и русским древностям ис- 
пользуется церковный шрифт, для авторского текста и примеров ху- 
дожественной литературы — гражданский шрифт с двумя типами 
правописания: старым и новым (соответственно орфографическим 
правилам времени создания произведения). 


«Ученье — світь, а неученье — тьма», — в этой русской по- 
словице, помимо житейской, заключена и Божественная мудрость. 
С постижением языка мы обновляемся духовно. Велики трудности, 
но велико и воздаяние. 


„.Цртвие НЕНОЕ НЎДИТСА, й нУждниць воскнуАнт ё. 
Мф. ХІ, 12 


Молитва пред бученієм 
Пуейростн (премудрости) настёвниче (Наставник), «МІС 
подітею (Податель), нем рыу наказітєаюн (Учитель) Й 
ніунуъ Зашитнителю (Защититель), твер, вразбмий сердце 
МОЁ, КАКО (Владыка): ты діждь мӣ ‹4ӧво, Счеє (Отчее) 
сабо: (6 БО етн мой нє возеранӣ, во же Звлти ТЄЕЁ (не 
воспрепятствую устам моим призывать Тебя): матне 


(Милостиве), помни мА падшаго. 


Д'Етскаљ молитва пре оіченієлкь 


та у 2 > « у а, 
Пекагій ГАН (преблагий Господи), НИЗПОСІЙ НАМЪ КАГТЬ 
(благодать) Аўл (Духа) твоєго стёги (Святого), даете. 


шиге) й окреплжюціго АУшевных ніша лы, давы, вни. 
танце преподавдемомУ НАТ мченів, возрамй мы тек нашем 


создітєаю во сайвУ, родите же нішымъ на обт'Ешёніе, 
цӯкви (Церкви) й СлгёчествӮ на пбль3Ӯ. 


Глава | 


АЗБУКА 


Прочтите со вниманиєм: 


~ ЄСТЬ: Є ЄМ»: Ср Є»: є»: ЄЮ: ЄП СР В сыр. ФИР чо: ФЕР єр т» с» оо єп» оч Р ӘР. ӘР є» є» р 


По церковной азбуке 


Відомо буди, яко 
азбуку языка сло- 
венска написа свя- 
тый Кирилль Фи- 


В'Ёдомо ЕДН, АКФ) 
АЗЕкКУ АЗЫка го. 
вёнска НАПА ТЫЙ 


КУПАЛА Фіогофъ, лософь, иже съ 
ИЖЕ СА БАТОМЬ (КО. братомь своим» 
НИЪ СТЫМЪ ААЄАОДІЇ. | святымь Меөоді- 
мъ наУчӣ КЕР | емъ научи вЪрЪ 


ХристовЪ моравы, 
болгары и словене 
по Дунаю. И мо- 
лиша й, да научить 
я книгамъ язы- 
комь, ИМЪ срод- 
нымъ. Онъ же 
постився четыреде- 
сять дней и къ Богу 
моляся, написа имъ 
тридесять и осмь 
словъ. И тако нау- 
чи Я словенскимъ 
языкомъ книгь. И 
сего ради сло- 
венскій учитель на- 
реченъ бысть: 


КОТОВ мордвы, вол. 
гдры Й САОЕЁНЕ по 
ти й жолнша Й, 
да научить А КН. 
галь АЗЫКомъ, ИМЕ 
цоднымъ. Онъ же 
ПОСТИВСА ЧЕТЬЦЕДЕ_ 
САТЬ ДНЕЙ Й Къ ЕХ 
мода, нано МХ 
тібдеать й Омь 
мовт. й таки наУЧИ 
А словенски АЗЫ. 
комъ КНИГЪ. Й его 
(Ади саовенскїй очні. 
тель наречеНЬ БЫТЬ. 


По гражданской азбуке 


в старой орфографии 


в новой орфографии 


Ведомо буди, яко (что) 
азбуку языка словенска 
написа (-л) святый Ки- 
рилл Философ, иже 
(который) с братом 
своим святым Мефоди- 
ем научи (-л) вере 
Христове моравы (мо- 
равов), болгары (бол- 
гар) и словене (словен) 
по Дунаю. И молиша и 
(ранее они просили 
его), да научит я (их) 
книгам языком, им 
сродным. Он же по- 
стився четыредесять 
(40) дней и к Богу мо- 
ляся, написа (-л) им 
тридесять и осмь (38) 
слов (букв, письмен). 
И тако научи (-л) я 
(их) словенским языком 
книг. И сего ради сло- 
венский учитель наре- 
чен бысть (стал). 


С. 
Некоторые правила чтения: 


1. По-церковному читают, как пишется: не акают, не оглушают 
согласные, не произносят ё: Господь, а не Гаспоть; Святаго, мое- 
20, добраго, а не Свитова, маиво, добрава; Петр, а не Пётр, 
друг, а не друк. 

"а м 
2. Слова под титлами произносят полностью: ЕГЪ ГАЬ — Бог 


Господь, ЕЦА — Богородииа (список слов под титлами см. в гла- 
ве Ш «Узорное надстрочье»). 


3. Сочетания №, є4 читаются как ия, ея: жара — Мария, паче 
лед — паче елея («мягче елея») (Пс. ШУ, 22). 


, ` е 
4. Три знака словесного ударения (см. главу Ш) при чте- 
нии не различаются; знак ° над начальной гласной не является уда- 
рением, например: 


Онъ же речі му: чадо, ты ВСЕГДА со мною Єсй, й ЕСА Мод ТВОХ 
ть (Из притчи о блудном сыне) (Лк. ХУ, 31). 


ОЧЕНЬ») ЯТЬ») 


Примечания к таблице: 


1 О соотношении букв и цифр и составлении их см. главу [М 
«Буквенная цифирь». 


2 В этой колонке представлены те начертания, которые появи- 
лись со времени Петра [. В круглых скобках даны позднейшие за- 
мены церковных букв во всех употреблениях; в фигурных скоб- 
ках — в особых положениях (например, Екклезіасть и Эккле- 
зиаст). 


3 Буква № (юс большой) вышла из употребления и заменяется 
буквой (ў, 5 (ук). 


* Греческие буквы 5 (кси), ү (пси), 4 (фита) и У (ижица) не 
имеют прямых звуковых славянских соответствий. 


5 О чтении У (ижицы) см. главу П «Начертание букв». 


крав вЎквы | бил вУккб кЎквеннаа ‘Гражданский 
Нан рь шрифт 

в | № Аа 

Е | м [ве 

Т Ви 

гео |огача ЗЕ | ГИ 

У Да 

ег ЭЯЕЕ 


©. | |.| | (2 
ых |-> |=. 0» 
за Ф 
між > 
=: | = >. 
>11 ЯН 1 1 м: 
зы < | + 
мч | У 
"Р 
>| 7558 
з | Ж а ш 
$. | ве 
афо 


на дю | М» 
Т с» н 
бо» | зн | бл [ 0: 


П п покой П п 


В | ще 0. 100 Рр 
Т с. 
Тт твёрдо т. 300 Тт 


еә аә ерсе, ое ес. ав р. ЧР. ПР ЗПР»: сь әсе ее ера ар. (р ЧР е нь: 
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31. 
о А оО | 
5 у 
Фа Фе 
Х Хх 
С | о 
би А. Е 

Ца 
чи | чи | 59 | Чч" 
Ш ш Мас НЕ СИ Шш 

ші р - | Ши 
ь | в | - | з 
и 1 ёш | з 
ь ьо | -о | в 
і: | м | - [59 
юь | 8 | - | Юю 
йа | а | о - Яя 
А | шим | — | Яя 


дю [бы | 


кі 375 


У 


“х 
> 


2 заказ 632 


СТРА 13 ПИ БОБИ, Й ТАЙ Н НАУЧЕН 


А3Ъ 


ЕКИ 
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Я ква (духовный отец, зані АГНЕЦХ, 
ддамднтъ (алмаз), Алтёдь, Алана (хвала 
Господу), Амннь (да будет! истинно так, 
подлинно), АгГлз, апостола, Лрієрей. 

..й3ъ бить (втъ лід: Хон по мн (кто 
последует за Мною) НЕ Имать ходити ко 
ти, но Имать свЁТЪ животный (свет жиз- 
ни) (Ин. ИШ, 12). 


Бть (Бог) прнклнийайся 23% бомь, гАеть гдь 
(глаголет Господь), & не ЕГЪ ИЗдаАеЧА. 

Яще оўтантсд кто въ сокџовённыуъ, й Аза не 
00300 ан ёгё; речЕ ГДЬ (говорит Господь). 
Еда неко й землю не 43ъ наполнаю; (ЧЁ ГДЬ 
(Иерем. ХХШ, 23—24). 


Йціє  пристУаеши фавотати габви БЕЯ, 
готови дўш твой во ИкУшЁНЕ (Сир. П, 1). 


Йціє ко по паотн живете, Имате облет, 
аще ан АУХомь АЖАНМА плотека обери. 
ажете, живи БУДЕТЕ (Рим. УШ, 13). 


Вга, кагод&ть, влажити (ублажать, прослав- 
лять), Кбйнь (битва), Ернїє (смола, увлаж- 
ненная пыль), вытй. 

..Бга комм й Заповеди ёги уран... 
(Еккл. ХИ, 13). 

Байго ходитн въ дом пайча, нежели уоднтн 
къ дбакь пи... (Еккл. УП, 3). 

Бгь во ёсть дбйствЗАЙ къ вісь й ёже 
Хотфти й же дфАтн ©  вговолеии 
(о благоволении) (Флп. П, 13). 


бв 


ВАН 


[г 


ГААГОДЬ 


М. 
БЗдите дво мно, йкоже й Оба (Отец) 
ВАША А404 (милосерд) Єсть (Лк. УТ, 36). 


ВЕтуїй Завтз, кєрнги (вериги, цепи), вин 
(причина), вног(йд» (виноградник), владыка, 
кдннз, костбкі, кита, Ед. 

Так ко козаюкй (-л) ЕГх (Бог) мібъ, ки 
й а (Сына) «воєго бдннорбднаго дала Єсть, 
ДА вка БОХАЙ (верующий) КЕ Онь (в 
Него) нє погикнегь, но Ймать животь 
вЁчный (Ин. Ш, 16). 

Не кте дн (разве не знаете), йке Х(Амъ 
ЕЯМИ ТЕ (что вы храм Божий), Й д} 
(Дух) кЖжій живёт» Въ 8402; (1 Кор. Ш, 16). 


Велко ПИН (здесь — все Св. Писание) 
вГодУуновінно й полёзно (ёсть) ко оўченїк, 
ко «оклнчеНЇЮ, ко йспрдвлєнію, къ наказанік 
Сте въ пик (2 Тим. Ш, 16). 

Вежко сабво гніло да не ходить З ста 
ваши»... (Еф. ГУ, 29). 

«ВЕ еЗ дбав жертва Єсть (Мак. П, 20). 


Гєєнна (место вечного мучения грешников), 
гайсв, говне (пост и молитва), голгода, гор. 
дьіна, горн (вышний, небесный), господь. 


чи ГА є е Ш у о 
И шамъ єпніа (спасения) вОСПІЇНАНТЕ, Й 
мічь ДУХОВНЫЙ, ИЖЕ (который) ёсть гАгФль 
ЕЖІЙ (глагол Божий) (Еф. ИІ, 17). 

Габрнамь міУдоствУйте, @) не Земнал (Кол. Ш, 2). 
Гийка гУєНте й мзУмньма: КЕТА же син. 
нь СОкфаційєть мость, 4 (4бво жестоко воз. 
ДЕН34етъ гнЁвы (Притч. ХУ, 1). 
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Окіче (но) го вамъ когатымъ: (ко 
Оотетонт от'ЕШЕНТА ВАШЕГО. 

Горе вдмъ насышенни НН (ныне): ЙКЮ 
ЕЗААЧЕТЕ. горе вам сиЁнщылсА НИЕ: КО 
КОЗ[ЫДДЕТЕ Й БОСПААЧЕТЕ. 

Гбіє, бтдй дбЕрЕ џекўтъ ваъ вей чєлов'ЁЦЫ. 
по (Има ко ткоау5 лжепрорбкимъ Отцы 
ИХь (Лк. И, 24—26). 


Сі, 13ъ на тА, горде, глєтъ гДь ЕГА (глаголет 
Господь Бог) в‹єдєржитєль, Ка ПОЇНДЕ ДЕНЬ 
ТОЙ й чісь посЕЦІЄНЇА твоєгмО: 

И падёть годдьіна ТВО... (Иерем. І. 31-32). 


Держіва, десница (десница), даќнь (ладонь, 
рука), докрод'Ктєль, дблгъ, достоАнїє, дрво, 
дУші, дцій (дочь). 


Всдко (уко доєво, Єже (которое) НЕ творит 
плода докій, посЕканта Є (его), Й во Огнь 
влетаюте (Мф. УП, 19). 


, ГА ти [ал М я с 
Даже до смерти подвизА © йетннЕ, й ГДЬ 
ЕГЪ покбрета по ТЕБЕ (за тебя) (Сир. ГУ, 32). 


дить вренъ кобве крбпока: «бкрбтьій же 
го ФксЕтє (обрел) юк®ЕНШЕ (Сир. УТ. 14). 


Дбажни мы мы снльнїн нёман Не. 
моцінкіув ности й НЕ Е  Игожддтн 
(Рим. ХУ, 1). 


Ушёвенъ же человкъ не прємлєть @же дўл 
ЕЖЇА (Духа Божия): бӧдетво во ём ёсть, 
й не можеть фазбм'бтн, зані ДУХОВНІ вос. 
тАЗЎєтсА (потому что о сем надобно судить 
духовно) (1 Кор. І, 14). 


жи Те 


Ка. 
Держава гдь (Господь) воќцінусА ёга... (Пс. 
ХХУ, 14). 


бдннз, баєй, (масло), Елёнь (олень), Єрєтікз, 
ёстегтво, буліє (Евангелие), бухарістій. 
Єдинъ гдь, Єдина воа, Єдино кўціёнїє, 

Єдина гъ (Бог) й Оўъ (Отец) веЁхь, Иже 
(Который) най воин й че вех й во 
вибув нась (Еф. ГУ. 5—6). 


Єдінь ко вХодь вби ёсть въ житі, по. 
ДӦБЕНЪ же й йдъ (Прем. УП, 6). 


- 


Анку великъ ёс, толик слндакіся, Й пред 


п“ 


ГДЕ ОБОАЦІЄШН кадгодАть (Сир. ПІ, 18). 
Сетка челов'Ёка по пёр й вторит на. 
казани нием, 

В'Кдмй, йке развіатнсх таковый, й согрЕші. 
єть, й боть саломобждень (Тит. Ш. 10—11). 


Жезав, жёрновъ, жертва, живбтъ (жизнь), 
жит, жУпель (сера). 


ПУть правды й майлостьінн «ОБОАЦІЄТЬ животе 
й (4488 (Притч. ХХІ, 21). 


Яще же ОА (Христос) ВЪ ВАСЪ, ПАФТЬ 
Имя мертва ГОБХА Ман, АКЪ же живёгъ 
правды МАН (Рим. УШ, 10). 

-ДоврЕйше ТН (тебе) ёсть внИти ВЪ Живот 
хв йай ЕАН, неже дев ОЕ й дей 
нӧзЕ ИМЯ вверженУ выйти во Огнь в'Ёчный 
(Мф. ХУШ, 8). 

Живо ко слово ве (Божие) Й Д'ЁНетвенно, 
й о Острійше паче (воККАГО (ме ОБОНДУ 
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Ост, й проуодацієє ДАЖЕ до раздан 
АЎШН же й і член: ЖЕ Й МОЗГАВЪ, Й 
аНтелно помышаемь й мым сєрдЄч. 
ны (Евр. ГУ, 12). 


Женй дока часть БАдгА... (Сир. ХХУГ, 3). 


Жало же смерти груз: снаа же груд Законъ 
(1 Кор. ХУ, 56). 


ЗкКь, олї (трава), 6549, эм, омієвндньй 
пӧсоҳъ (архиерейский жезл), ©Ённца (зрачок 
глаза). 

рар «< ` Р А) 

С) гда (от Господа) степь челов ЌКЎ йсправ. 
ажютсА, й пУтй Сге) восуоцієть «ва (Пс. 
ХХХУЇ, 23). 


Блага й ой, ЖИВОТЕ Й смєрть, ницетА й 
7 т с 
БОГАТСГБО КО ГАД ть (Сир. ХІ. 14). 


В хомь (были) Бо Йногдд (некогда) Й МЫ 
НЕМЬКАЕННИ, й НЕПОКОфИЕН (непокорны), (Й) 
Прельшёни (заблудшие), фаЕбТАЮЦЕ похотёмт 
й сластемь различны, въ 5496 й ЗАВИСТИ 
жнее, ёзцы (ие й) ненавидљце дуўгъ 
діїга (Тит. Ш, 3). 


БУднте ко ин АКИ ФИТА, Й ЦАН Ки) 
гие (Мф. Х, 16). 


Не покфжденх БЫВАЙ © 544, но поБЁЖДАН 
БАГНА (благим) ©4096 (Рим. ХИ, 21). 


Хранй моА ЗАПОВ'КДН, й поживеши, сдовесд 
же мох йке оЁницы Очи: 

(Юкложи же йин ткож пёсгы, напиши же А 
(их) на скуиждаи сбдиа твоего (Притч. 
УП, 2-3). 


ЗЕМАА 


Кг. 
Закбнъ, Зіпов'Ёдь, звАне (призывание), 36). 
ціло (зеркало), Зижднтєль (создатель), 324. 
то, знамение, 304къ (образ). 


ДЕлалй (возделывающий) «Коб ЗЕМЛЮ НА. 
стите Хач, ГОНАЙ же праздность на. 
сітитох НИШеТы (Притч. ХХУШ, 19). 


З4пок'БДь нон ДАЙ ВАМА, ДА АКЕНТЕ гъ 
доза... (Ин. ХПІ, 34). 


, , «м 
Вуемм сотворітн гдевн (Господеви): (439. 
(Иша ЗАКОНА ТВОЙ. 


зайта й топаз (Пс. СХУПІ, 126—127). 


Закистію же дійколею слєрть ВНИДЕ Въ т... 
(Прем. П, 24). 


Заклинанв не «ЧАЙ сть свонуъ 
Й катил Именемь ТЫА (святым) НЕ НА. 
вЫКАН (Сир. ХХШ, 8—9). 


Н ЗЕ46нтель, йл, ИАН, йнока, йноплєжен. 
ника, йскУплєніє (выкуп, избавление от раб- 
ства), Истина, йстоційніє (уничижение, снис- 
хождение). 


..Яже (кто) ко меншій Єсть въ вас, сёй 
Єсть велика (Лк. ІХ, 48). 


Нзрмейай (роющий) б йскреннемУ (ближ- 
нему) КПАДЁТСА ВЪ НВ (в нее)... (Притч. 
ХХУЇ, 27). 

Ищите же прежде цӯтвїд ЕЖА й правді ёге, 
й ПА ВСА прнложлтсА вам (Мо. УГ, 33). 
ЙстннУ стажй й не рини мости й 
очні Й И, (Притч. ХХШ, 23). 
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Й йкпов'бдУємо век ёсть вАгочестіа тайна: 
ЕГЪ ВИСА (-лся) во пати, ЧОПАВДАСА въ ДСК 
(в Духе), показ АгГлилиъ (ангелам), про_ 
пов'Ёданъ высть во мзыцЕъ, в'Ёровасл въ 


мір, вознес во сав (1 Тим. Ш, 16). 


Налы же гокровиціє їі КЪ скУдільнюоь 
собу, да преинбжетво сілы ЕЗДЕТЬ ЕЖЇА, 
А не б нась (2 Кор. ГУ, 7). 


Таже Й ЕГА (Бог) Его пуевознее й дав 
(- л) біб йма, бже (которое) паче ВОЖКАГУ 
ЙЕНЕ (Флп. П, 9). 


Їн съ хитот, ТУ (яшма), ами, На, 
ієднуејнъ, 1606,  ромонАхь | (священник- 
монах), їе саана, Мда. 


М © Имени ійсов'К всдко кол'Жно ПОКАО. 
НИТСА нень й земных» й пренсподниуг, 
й вка АЗЫКЪ йїкпов'йсть, ік ГДЬ НСА 
Хртбсъ въ сАйВУ КГА ОБА (Флп. И. 10—11). 


Да позніємъ га йстиннаго й да деа Бо 
йстинн сн єго Ио т: й ть 
ИСТИННЫЙ ГЪ Й животъ ВЕЧНЫЙ. 

Чадца, Краните сєвё © тек їдусаєкну в. аминь 
(1 Ин. У, 20—21). 


Цими н їзбікв секр й Залйто, дБА (къ чело. 

Е ЧЕСКИХ»: 

Отд муть, й нє возгаагблютъ: Очи 

пить, й не зрата: 

Ки й, й нє оќсдышатъ: ниже ко Єсть 
А8уЪ во сть Й йуь (Пс. СХХХІУ, 15-17). 


Фа РУ ла, «а 
Вій въ гда Мм ХТА, й СПЕШНСА ТЫ й 
весь ДОМЕ ТВОЙ (Деян. ХУІ, 31). 


ћк 


КАКА 


Да 


АКАЕ 


КЕ. 
Канин, кёпнше (храм идольский), келаїй, 
кїви)тъ (вместилище святыни), клєвётъ 
(друг), кназь, кдфрєнь, кобств, кўив4лъ (му- 
зыкальный инструмент, тарелки). 

Р Р Р о ГАЈ «м Р 

Коль возакеленна сєлЄнід твоА, ГДИ сНА2. 
елдетъ Й скончавлетсА (томится) душа мод 
ко дворы гани... (Пс. ХХХІ, 2-3). 


Йціє Азёікн человфчекнии гадгбаю й АгГА. 
( КНИН (ангельскими), АКЕВЕ ЖЕ НЕ ЙМАЛМЗ 
(не имею), КК (ко) адь Звенацін, ай 
КУМЕ4А® ЗЕАЦААН | (звякающий) (1 Кор. 
ХШ, 1). 


Влаж (прикасающийся) «Мол'К «Очернит. 
СА, Й ПШНАОЕЦААНСА (приобщающийся) г. 
домі тбчень С вУдеть (Сир. ХП, 1). 


Кодткій мУжь соці врчь: моль же костёла 
сердце чУветвенно (Притч. ХІУ, 30). 


Кӧрєнь ко вм аби срекролккіє сть... 
(1 Тим. УТ, 10). 


Чадан (лёдонъ), ланита (щека), лажа (ложь), 
ажехбієтв, лайка (хор, собрание), дуга, лю. 
ві (любовь), аЁпота (красота). 
„..ВЫ во ёстё цукви га жива, йкоже рече 
ва: Ик веєлбох въ НИХ» й пОХоЖАЯ, й ЕЎДУ 
йлв БГ: Й тін (те) БУТ мн АКАЇє 
(2 Кор. МІ, 16). 
йюЕАЙ (любящий) Зайто не ФОПЏАБДНТТА, 
й гонАН (АСТАНЕ (гоняющийся за тленным) 
«Нлкь наытитем (наполнится им) (Сир. 
ХХХІ, 5). 
.„ЙкЕАй же їн й блєй нЕ \когатитсл 
(Притч. ХХІ, 17). 
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ивы долготєрпитт, мидосєрдетвУегъ, АКБЫ НЕ 
ЗАВИДНТЪ, АЮЕЫ НЕ ПфЕВОЗНОСНТСА, НЕ гор. 
АНТА, 

Нє вєЗчИнстЕХЕГА, не Йцієгь свонув «й 
(своего), НЕ (АЗДАЖАеТ(А, НЕ МЫКАИТ ©4, 
Не сдаЗетск © неправдЕ, мето же 0 
бетин: 

ВсА ақентъ, всем ЕУ Смлєтъ (всему ве- 
рит), већ Иповдегь (всего надеется), вА 
ТерпИт»ь (все переносит) (1 Кор. ХШ, 4—7). 


Над веклін же ‘ими (стажитб дкебвь, Иже 
ёсть соб35 гокєршёнетва (Кол. ШІ, 14). 


СХетно ово й абжно ДАЛЁЧЕ © МЕНЕ соткоці, 
БОГАТСТВА ЖЕ Й нишеты не ДАЖДЬ (не дай) 
МН (мне)... (Притч. ХХХ, 8). 


Мам®на, меа (греч. Хистось, слав. по. 
мізанника), инлость, МНЕ и |, молкй 
(слухи, тревога, мятеж), ажа, мУцость, 
тУчєникъ, мысль, мытдрь, а, убо. 


$ бость человЁка просвтітъ ланці ёге... 
(Еккл. УШ, 1). 


...ВоЗлќенШИ гда ЕГА Твоего БОБА СЕрдЦЕМ 
твонмъ, й вю дУшік твоєю, й всю мысаїю 
твоє: 

СА ть о пбрваж | й  колшал  ЗАПОЕЬ 
(Ме. ХХИ, 37-38). 

5 овініє во плотскоЕе сить ёсть: 4 
м бованїє ДУХовноє жнЕбТЪ (жизнь) Й инь 
(Рим. УШ, 6). 


Мет веть йждь (ешь) оканне), да не 
какхо повышена извавашн (Притч. ХХУ, 16). 


Нн 


НАША 


КЗ. 
най ніц вЗАНИЪ даєть ЕГОВН (Богови, 
т. е. Богу)... (Притч. ХІХ, 17). 


..@Ъ НИЖЕ (какою) м МЕНТЕ, (такою) 
воза КритсА ВАА... (Мк. Г, 24). 


г 


Й молитва вы сеть Болациго, Й во3. 
двйгнетъ ёго гды: й Яе ГРЕХИ сотворил 
Єсть, (потта 68 (Мак. У, 15). 


Надёжда, наказаніє (наставление, научение; 
ср.: наказ), начало, невєчерній, невеста нене. 
в тнах (Богоматерь, Приснодева Мария), 
надпись на кресте 


Господнем), ношь. 


Начало предфости страхь гдень... (Пс. СХ, 10). 


бсєгдд майте. 
Непрестанну молнтєм. 
(0 ведь клагодаднте... (1 Фес. У. 16—18). 


Не крана поҳваай во оетКуь грЕшника, ка 
не © гда ПоСААНА высть (Сир. ХУ, 9). 


СЛЕ же БЕЖДЬ, МКУ въ посев АніА АНИ НА. 
станут времена авта. 

БУдута ко ЧЕЛОБЦЫ САМОЛЕЕЦМ,, поа 
ВЕЛНЧАВЫ, ГӦрДИ, ХЎаницы (хульники), ф 
дНтелєма ПротнвАЦІЇНСА, НЕБААГОДАЦНИ, Я 
ПОЙВЕДНИ, НЕЛЮЕСЕНИ, 

НеприжиноНтеєлнн, | (продірзнвн, возносанен, 
прелагатає,) | клєветницї, невоЗдЄржницы, 
НЕКЦӦТЦЫ, НЕБААГОЛКЕЦЫ, 

Предателе, ніга, НАПЬЩІЄНИ, СЛАСТОАКЕЦЫ 
ПАЧЕ НЁЖЕАН ЕГОЛЌЕЦЫ, 

Нин «0к443ъ каг, силы жє ёги) 
Ховёргшїнсл. й сиса врацийсА (2 Тим. Ш, 1—5). 
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о, 


ас 


П 


Овавднїє (колдовство), Овчі, бгнь, бко, 
Оцнна (спасение, слава), Омь (восемь, ср.: 
осьмушка), ӧтёцъ, Отрочі, бцєтъ (винный 
уксус). 


Видите, каков люебвь іль ёсть Ой» 
(Отец) нів, да Чада ЕЖІА НАфЕчЧЕМОА Й 
Едем... (1 Ин. Ш, 1). 


Око Итаниреегл отці й досаждаюцієє 
старости ийтерни, да йстбргнУте ё (его) 
війнове (вороны) #0 ДЕК (лесные) Й да 
снЕДАТЪ (съедят, ср.: снедь) Є птенцы Омн 
(Притч. ХХХ, 17). 


ОвЁтнаникъ ТЯ ть бко. Аце ко 
дет Око твої пібсто (чисто), вё тло 
твоё свЁтао Едет: 

це АН Око твої лУківо (худо) БУДЕТ, кі 
т'Ёдо твої тёмно ЕУДет?... (Мф. УГ, 22—23). 


Памать, п4стырь, паска, патерикъ (книга жи- 
тий святых), пекло (ад), пеєкн (грудь), 
переть (палец, ср. наперсток), пбкть (прах, 
пыль), пнома (письмо) и пад (буква), 
п4642, покрбкв, ПойведникЪ, подув, пренсподній, 
премУдрость, прнсни (всегда), притча, посв 
цінїє, путь. 


Пасха сцієннаа (священная) НАМЪ ДНЄЬ по. 
каза, паса НОВА Гал (святая), ПАСКА 
т4ннственнаа, паса ВСЕЧТНАА (всечестная), 
пасха Кробсь йзвйвитеЕдЬ, паса непорбчнах, 
ПАХА велика, Паска Вныхь, паса Авен 
Инк намъ везаниак, ПАХА вебу 
«лхфійюцма (освящающая) ВЁрных® (Стихира 
Пасхи, глас 5). 


р 


м 


= 


КА. 


а, и 
Повницю (праведники) ЖЕ во ЕЁКН жив т, 
й во гав ЗАА ИХ, й попеченіє йдъ ої 
ВЫШНАГ\ (Прем. У, 15). 


Подані крема гайда во врем сытости, ни. 
цєт й оўебжество вв ДЕНЬ когатетва 
(Сир. ХУПІ, 25). 


Прем дость ко «міра сего БЎйство (невеже- 
ство, глупость) М ЕГА Есть... (1 Кор. Ш, 19). 


Паддь во дховный ёсть во веский БАГОСТЫНН 
й под й йетинЕ (Еф. У, 9). 


Рікі, (ав (в обращении к Господу: 
«Учитель»), фідоница, фідость, (4ка (гроб- 
ница), (іо (плечо), (ёна, (4ть, (#34, (54%, 
сві БАоь. 

..ВГъ фєкій (повелевший) й3 тик св ту 
козажти, ИЖЕ воза Въ сердцА нішну» 
(озарил и наши сердца), КЕ просв'кцієнію 
зим савы ЕЖА © лиць ійсъ кртбеб 
(2 Кор. ГУ, 6). 


Рідйтє а БГУ помбиникУ наше». (Пс. 
ІХХХ, 2). 


РЕЁНТЕ (ссора, нетерпение, строптивость) Й 
Ярость Ималакть ДНА, й печаль прежде 
В(ЕМЕНЕ старость навбднт® (Сир. ХХХ, 26). 


РУгдАЙсА (насмехающийся) педгомії мазАм. 
жлегъ сотворшаго бгд, фідЖайсх же 0 поги. 
єЙюцІєм в не вЕЗЕННИТОХ: МИАХАЙ ЖЕ по. 
гНлованъ ЕУдетЬ (Притч. ХИП, 5). 


Радоватноя са маУнцінмнох й ПААКАТН СЪ 
пач ини (Рим. ХИ. 15). 
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Оватьіна, свт, седмица (неделя), «еф 
(поле), ‹крнжйль, скУдёль (глина), скЗдельньшй 
(глиняный; хрупкий, бренный), славосабвїє, 
смнрєніє, созданіє, сокровнціє, соль, СОПОСТАТА, 
стмстотертєця, (дз, ны. ета. 

Слокесд ГАНА мовед ЧИСТА, (0609 разжжено, 
йскУшено земай, «чицієно седмеицею (Пс. 
ХІ, 7). 


Сава въ вышниуъ ЕГУ (Богу), й на Земай 
нов, во челов'Ецівув ЕАговолёніє (Похваль- 
ное пение ангелов Богу в ночь Оождества 
Христова) (Лк. П, 14). 

Би же сабво ВАШЕ: Сй, Сй: нй, нй: аншше 
же сю 0 непоїжзни ть (от лукавого) 
(Мф. У, 37). 


Таки да посв титс свтъ вашъ пред чело. 
вки, КА да ВНДАТЪ каша ДОБА ДАА Й 
промёвАть ОЦА (Отца) вашего, йжє на 
НЕСЕ (Ме. У, 16). 


ОккернНітв свой дўш ШЕПОТАНВЫЙ (кляуз- 
ник), Й ГАЖ Ано Жити Имать, вознена. 
ВИАН т (Ср: Доносчику первый 
кнут) (Сир. ХХІ, 31). 


Не дите, да НЕ Канан Будете: 

Ниже во (бив «днтє, «дать вам... 
(Ме. УП, 1-2). 

Вы Єсті соль Земай: АЦІЄ же СОЛЬ кета 
(потеряет силу), ЧИМЪ «сойитА; (чем сде- 
лаешь ее соленою?) НИ во ЧТОЖЕ БУДЕТЕ 
ктомЎ (она уже ни к чему негодна), точ 
да йзсыпана кУдеть вӧнъ й попнрдєна чело. 
КЕКИ (МФ. У, 13). 


Тт 


твердо 


ү 
У 


{ка 


та 


44. 


Тай корт), твась, трапеза (разг. трапеза), 
тебнца, т(Удз (страдания, болезнь), тъ 
(землетрясение), тло. 


„Те сть свнд'телетвУюціїн на нёй, Оба, 
садво й стьій дув: й сін тр ёдино сть 
(1 Ин. У, 7). 

Нє фенданка Бо ЕГА, ЗаБЫТИ ДА ВАШЕ Й 


ТОДД аюкві, Иже (которую) показйстє (вы 
показали) КО ЙмА Ёге (Евр. УТ, 10). 


Тло ко танное «ФтАгоцієте дУшу, й 
ЗЕМНӦЕ жнанціє «ОБреМЕНАЄТАЬ Ума много. 
попечитеден® (Прем. ІХ, 15). 


Трезвитесл, кбдеетв те, зані (постітъ 
ВАШ дїдволъ, МК двъ рыкдА, ХОДНТЪ, йскій 
(ища) кого поглотнтн (1 Петр. У, 8). 


Ф9бкрсь (плат, полотно), гай, «іде (член 
телесный), їжа (веревка, канат; ср.: гуж), 
ўзы, Ида, оїспенїє, обста, ставь, оўтро, 
трека, оУченикх. 


е? м у ГА Юм 
Оўнє Єсть тать (лучше вор), нёжели пеню 
АЖАН (постоянно говорящий ложь): ОБА ЖЕ 
пгУЕХ (погибель) насаЁДАТЪ (Сир. ХХ, 25). 


Орже око нид віль сама Єсть, Ако 
тАжЕбі йматє междЯ сокдю... (1 Кор. ИІ, 7). 
(0 туже оте (Ходить клагословеніє Й 
КАЖТВДА. НЕ ПОДОЕДЄТЪ, БОДЕ мод ВОЗАНЕАЕН. 
НАА, СЙАЬ ТАКО БЫВАТН (Мак. Ш, 10). 

Йціє ко молил АЗЫкомъ, Дъ МоЙ мб. 
ант, д бив мой БЕЗ плоді ёсть (1 Кор. 
ХІУ, 14). 
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Сама же гдь ніше їйсь отсев, й ЕЪ Й Ой 
НАШЪ, ВОЗАЮЕНВЫЙ НАС Й ДАБЫ ойтКшеніє 
к'бчно й ИПОВАНЕ (надежду) ЕЛГО КЪ БАГТН, 
Да итшить сердцА каша й да ответ во 
АЦ САКЕ й ДКА БА436 (благом) 
(2 Фес. П, 16—17). 


Фармінз, файсєй, фелінь (верхняя одежда 
священника), фї44ъ (чаша), філософії. 


(Баїтів,) БАЮДИТЕСА, ДА НИКТОЖЕ БАСЪ Едет 
прельційа Філософією й тціЄтною лёстїю, по 
преданию челов ЁчегкомӮ, по стіхідмтя ма, А не 
по рт (Кол. П, 8). 


"Ні ве, файе, ВНЕ ШНАА СТКААНИЦЫ й 
вайда очищает, кненне ЖЕ ВАШЕ пбано 
граваёнїА (хищения) сть й А5кАветва (Лк. 
ХІ, 39). 


„Аре не зеет прлвда ваша паче (более) 
кийжникь й фацієбй, не внидете въ цоткіє 
НЕНОЕ (Мф. У, 20). 


Файне же й закејнницы совт БІН вер. 
гоша © сек, нє крецішеск © него (Иоанна 
Крестителя) (Лк. УП, 30). 


Хвалєніє, хам (сын Ноя, проклятый за не- 
почтительность), кебвійскад песнь, хитромо. 
вёный, хафкт, креветь, хтось, Хртолненвый. 


Хфтбса жЕ б ве АЦЕ (умер), 
(чтобы) жнвцїн нє ктомЯ сБ на 


(потому не для ‘себя жили), НО бліршем 
3а нігь й воскўшемӮ (2 Кор. У. 15). 


та 


АГ. 


Рече же ймъ їнсъ (Иисус): 13ъ ёсь давет 
Животный: градьій ко мн не Ймать 6344. 
катиА, й ВАЙ (верующий) въ МА (в 
Меня) нє Ймать БЖАЖДАТИСА ННКОГДАЖЕ 
(Ин. МІ, 35). 


Йзь біль ХАКЕВ животный, Иже сшёдый съ 
НЕСЕ Яще кто «ність © Хава сег, ЖИВУ 
деть во кн... (Ин. УТ, 51). 


Дак (дающий) же мл сЕюцемУ й ХАБ 
въ снЁдь (для еды), да Подать й Тмножнть 
(фил ВАШЕ Й да возраетитъ жійта пойвдь! 
ВАШЕА (2 Кор. ІХ, 10). 


Хвлантє блл гіне (Господне), ХЕААИТе, (АБН 
гда (Пс. СХХХУУ, 1). 


ГА о воціїНс (-лся), да ГНВАНТОА (тре- 
пещут) АКДЇЄ СКАЖИ на ҳєрвілеЁкъ, да под. 
вижитсА ЗЕМАА (Пс. ХСУПІ, 1). 

мТблєй ваша хрдаъ жив аги въ вас 
сгуо да ть, ёгбже (Которого) Ймате 
(имеете вы) ® ЕГА, й НЁстЕ (вой (и вы не 
свои) (1 Кор. ИІ, 19). 


(Фейбційтн (отвечать), бдалбче, ндн, Флце. 
ніє, боетУпнике. 

С) величества во (красоткі СоЗДАНЇЙ «мк. 
ніте ну рододбаатель ИХ (т. е. Господь) 
познавдетел (познается) (Прем. ХПІ, 5). 

СО ёдинаги) ко мзбмна НАСЕАНТСА ГДЕ, КО 
дно же кеззаконныхв зап%теть (Сир. 
ХИ. 5). 

СОкрмвйєток ко гнЁвъ ЕЖЇЙ съ НЕЁ нА веККОЄ 
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нечбстіє й неправду челов'Єкоово, содержацінуь 
йстинУ въ непрдвдЕ (Рим. Г, 18). 


Мн бблцієніє, 432 воздАМЪ, глет ль 
(Рим. ХИ, 19). 

СӘкдый ко гу пУть твой й повій на него, 
й той соткорнта (Пс. ХХХУЇ, 5). 


(Юкстодніє, ФЕКТованнаа ЗЕМАЛА, глашенньй 
(в древней Церкви — готовящийся ко кре- 
щению), ден (справа), %4бЕНТН, 
«Фкаженінньй, «очиціЄніє. 


(Юкычан челов'Єка ажива вєЗчёстїє, Й ста 
а ` © ГА 

Ёге піні (присно, всегда) (ъ НИМА (Сир. 
ХХ, 26). 

Яце лн же й коженншисА, не согрЕШшНаъ ё: 


Й Аше ПОСАГНЕГЪ (выйдет замуж) АВА, НЕ 
согрішнай Єсть... (1 Кор. УП, 28). 


Око лихонмца не насьщйєтоа части, й ФЕН, 
да АУкдвагу йзеЎшєтъ дУшУ (Сир. ХГУ. 9). 


«КОвратівьій грішника 9 здвлЗжденіа путі 
Сга, «паста ДШ © смерти й покыеть 
множество гоу (Иак. У, 20). 


со пуеттный й зивотвораціїй крте(крест) 
гдень, помогай ий со (Тов глжен двон ЕЦЕН 
(Девою Богородицею), Й (9 вСКАН СТБІМН ко 
в'Кки. аминь (Молитва из Вечернего правила). 


Окрывшаге) талант кос ждёне сабішавши, Сб 
АУШЁ, не скрьівай СЛОВЕ ЖІ, возк'ЕЦІйН 
ча єго), АА Ирмножаюции дарованіє БНИДЕ 
ши &% (4АОСТЬ гда ТВОЕГО (Стихира на «Хва- 


литех» Великого понедельника). 


` 


ЦЫ 


Чч 


червь 


АЕ. 
Царь, царство, ЦЕ тоноснад недкаа (Вербное 
воскресение), цёрковь, цфинНцА (свирель), 
ціловініє (приветствие), целом де, ціні. 


Цною кпаєни Сстё: не ЕЎнте (не станови- 
тесь) |АБЙ ЧЕЛОВ'ЕКОМВ (1 Кор. УП, 23). 


Юношь ТАКОЖДЕ ОЛЙ целом уствоватн 
(Тит. 11, 6). 


„..Цотвїє віє вить вісь ёсть (Лк. ХУП, 21). 
Целите дг мга довздніємь ТЫ. 


це А\юта вЫ (вас) ВСА (все) цбкви КРІЧОВЬІ 
(Рим. ХУІ, 16). 


Чадо, чаша, челов'Ёкъ, челов ЁколкЕНЫЙ, черк. 
АНЫЙ (багряный), честь, ЧННЪ, ЧНЕАб, ЧИСТО. 
тд, чувство, чдо. 


Бывдйте (во подмжйтелє ЕГУ, коже Чада 
воЗАЮкАеннам (Еф. У, 1). 


Прнажацин ЖЕ ДӦЕрЕ преНтєри (БЫА 
чести ДА (подова: ПАЧЕ же трбжданціїнок 
въ (дов й сученЇн (1 Тим. У, 17). 


©. < ) 2. 
Чтнй (честна) пфед гдємъ смёть попкных» 
(преподобных) ЕГ® (Лс. СХУ, 6). 


„..ОЎввМота чеков ка (АДИ БЫСТЬ, А НЕ чело. 
екъ ФУкемть мн (Мк. И. 27). 


Чада, поса шайте родітелей, (твои) во 
км: сіє ко айгддно Єсть гдеви (Господу) 
(Кол. Ш, 20). 


Нє можете чашу гді гню пити й. чаші кб. 
сӧвскӰю: не можете трапіз'б ганей прича. 
цітиса й трапез'в кбобкот'кй (1 Кор. Х, 21). 
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` ^^ тту ГА 7 
Чтй гда (Господа) 0 праведньуа твоНу» 


тібдчвь й начйтки давай бм3 5 твоих 
плодова подвдьі (Притч. Ш, 9). 


..Нже Имать 0, дд почтетъ (сочти) ЧИСФ 
окКуйно: число ко человЁчеко Єсть, й числ 
Его шеть соте шеєтьдедть шёть (Откр. 
ХИ, 18). 


Шетвовати, шєстоднёвъ, шестоудаиие (псал- 
мы, читаемые в начале Утрени), шнюта, 
шУнца (левая рука), шУмз (звук). 


И вид (-л) кгь (Бог) ВА, БАЙКА сотворй 
(-л): й с дев обл. й высть вечерь, Й 
БЫТЬ (то, ДЕНЬ шестьій (Быт. Г, 31). 


Тек же творці милостыню, да НЕ ов еть 
шУйца твой, чтф творитъ деница (правая 
рука) тво (Мф. ИТ, 3). 


Р Я ГА и а зв 
-Шедшє въ мірь вбь, пропов'кдитє ёүлїє 
(Евангелие) ВСЕЙ ТОН. 


м гм 
Иже (тот, кто) вк Иметь й Кит 
(крестится), (нъ (спасен) веть: д йже 
не Иметь вы, ождень | вУдете (Мк. 
ХИ. 15—16). 

Мы жє, сынов ре дні, да ТЕЗЕНАСА, 
фебакшем, въ БОНА ВЫ й 4ЮЕВЕ Й ША 
о{ПОВАНТА (ПН (спасення) (1 Фес. У, 8). 

Дл возможете разУм'Єти со веблн сТыми, 
чтф широті й долгота, й гаХИНА й вБКОТі. 


Разбийти же пресп'внційю (превосходящую) 
мам аювбвь ХотовУ... (Еф. Ш, 18—19). 


ШТА 


3* 


13. 
Шаднти,  Шедродётельный, еєдрбта, нта, 
шУдз (чудовище). 
Шкожє щєднтъ Отец сыны (сыновей), 
цієдон (-л) гдь (Господь) КОЖЦІНуСА ёг) 
(Пс. СП, 13). 


ЦШаднши же &А (все), йке тво (Твое) 
(ть, вако (Владыка) ДШЕАНЕЧЕ | (Пром. 
ХІ, 27). 


ОтАннте Ико препожани... 

Над вин же вопинмше щит вы, въ 
немже возможете вА столы ае 
аЗжженныд гати (Еф. УТ, 14. 16). 


Не начинают церковнославянских слов: 


Югъ (южный ветер), йдбль и доме 
(равнина, долина), Вдоль плачевнак (земная 
жизнь), #зы и Изы, Ю(юдивый (блаженный). 


-„МЫСАЬ 8 БААГА ВААШЬЫМЕ Й (ее) приван. 
ждєтсл, мУжь же МЗДрь Брашеть Й (ее)... 
(Притч. ХІХ, 7). 


бесєансА, йноше, во ности твой, й да 
фелажить ТА (аще ТВОЁ во дне Юности 
твоє, Й Кодй въ ПТЕК® сбдца твоєг непо. 
(чень й нє въ видЖнін Очію твоєю: й 
размен, йкі 00 вевуьв сНуь пнведётъ тА 
ва (Бог) на (дъ (Еккл. ХІ, 9). 
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Нбвоє чУдо показіла бий, кажённам (блажен- 
ная), пофедЁ ‹квёны андкід ДШ твой, 
брбдсткомъ сокрыт&н, въ кротости АгГльстН 
СОБАЮДШН (Акафист св. блаженной Ксении Пе- 
тербургской, икос 7). 


Помннійтє #Зникн (узников), АКН съ НИмн 
СВАЗАНН: олова еМЫА (страждущих, стра- 
дающих), йки й (Ами (Зще въ тел 
(Евр. ХШ, 3). 


Й ваёніє, в (явно), йдца (сластолюбец), 
йзва, йзвікв (народ), йти (взять, брать) 
Шкоже мое въ (НЗ (моль в одежде) Й 
червіє въ дов, таку) печдль ЖУ ВОДИТ 
(ЦЕ (Притч. ХХУ, 21). 

дый не Аг да НЕ «карета: Й не 
дый йдУціаг да не «обждйєть: вГь во ёгӧ 
пұл (Бог его принял) (Рим. ХІУ, 3). 

ЙА џымъ же Ймь (и когда они ели), пртемъ 
їйсь Хак й вагЕНЕВ преломій (-л), й дажше 
сїїчнкомив, й рече: поїнмтє, йдйтє СЕ Єсть 
тло моє (Мф. ХХУЇ, 26). 

И слово моё Й підпокідь мод НЕ Въ пе. 
прітелньугь челов'Єчекіа опрембдрости слове. 
СКУВ (не в убедительных словах человече- 
ской мудрости), но въ йвлёнїн ДУХА Й «НАМ! 
(1 Кор. 1, 4). 


Горе вйма, кніжниць й Фадієєє, анцем'бон, 
ке Фдесктетебєтє ААТВУ Й КПВ (анис) Й 
күлїнъ (тмин), Й «Оєтавнотє вАЦИИАХ ЗАКОНА 
(и оставили важнейшее в законе:), дъ й 
МАТЬ (милость) й ВУ... (Мф. ХХ. 23). 


МА 


бек МАЛЫЙ 


ПЕЙ 


ла. 


Азыкъ (речь; орган речи), мАтва (мята), 
помжнУтн, посагіти (выходить замуж), пуд. 
моходціїн. 

Ган, йзвйВН дЎШУ мой б оүстєнъ Неве 
нь й © Азыка льстива (Пс. СХІХ, 2). 


Смерть Й ЖИВОТА БА ців АЗЫка: одежа. 
влюціїн же ёго сиЁддтъ плоды ёге) (Притч. 
ХУ, 21). 


Вена, | зенофднті, | длєчіндів, Алхан 
(город, основанный Александром Великим в 
Египте), йлєдій. 

Й тіло «окрЕть сотник» коркль Алєҳандуій. 
скій пловУців во їталік... (Деян. ХХУИ, 6). 
РізУмь © ЕА (от Бога) тй даровінный, въ 
кеЗУміїн мнимомъ сокбыда бин, ЕЖЕННАА 


А 


ҳЁНЇЄ... (Акафист св. блаженной Ксении Петер- 
бургской, икос 2). 


лаба (греч. «песнь церковная»), фало. 
п не, Удатнрь (музыкальный инструмент), 
Улатноь давідова (книга псалмов), дпокАду. 
Ук» (Откровение Иоанна Богослова). 


Свноїмь й фалтнідь вуслаждають пень, А паче 
Оон АЗЫКЪ садкій (Сир. ХІ., 21). 


Хвлантє вГА во СТЫХ® (во святых) ЕГО, ХВ. 
анте го во оўтверженїн сНльі ёга: 

Хвлантє го на «Надув ёге), квалите Єго по 
множеству веднчестеїм ёге: 

Хвлантє ёгӧ во гайск трен, хвалите го 
во Фадтйри й глу: 

Хваайте ёго въ тўмпінЕ й ланці, увланте 
го ко стібнауь й Органів: 
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Хвалите ёго къ кўл докрогайсньигь, 
Хвалите єго въ кўмвлаЕуъ восклицініа. 
бсдкоє дыхание да „Хвлант гда (Пс. СІ, 1—6). 


Йпокілідіісь ТИ Кота (Иисуса Христа), бгб. 
же даді СмЎ ЕГЪ, показати фаЕЧЪ (ВОЙИ... 
(Откр. І, 1). 


Ф,460)0ъ (гора к востоку от Назарета, про- 
славленная Преображением Господним), 
давки єкта, аєодоті, деодогь, леб Філ, 
дома, ўм (курение, ладан, смола бла- 
говонных деревьев). 


.„„Ф,двиъ й ёримнъ (горы в Земле обето- 
ванной) 0 Ймєни отвобив возрідетасА 
(пророчество Давида) (Пс. [ХХХУШ, 13). 


Йже на горб маво ег ЕИ прешержьсд во 
(ААВ Хет вже (Христе Боже), й показав» 
Щуйкийиь (ученикам) Твойлкв ав твоего 
кжтвд (Божества), здій й й нісь стом? 
твоего разум ЁнТА, й настёви нА стеЗй 
ЗАПОЕАЕЙ твонкъ, ки баННЪ ЕГА й 
члвколквецъ (Благ и Человеколюбец) (2-я 


стихира на литии Преображения). 


Зані ® востука сӧлнца й до ЗАПААЬ йма 
моё просайвнох Бо ізьіцЕКь, й на КАЦ 
(всяком) Мет лўм приносите Имени 
МОЕМУ... (Мал. Г, 11). 


„Не кЎпќлъ бин МН НА срекро ДУМА, НИ. 
жі тка тИкь (жертв) ТВОНХЪ воЗЖЕ. 
ААХЪ (возжелал), Но во ГИВЕЁХЪ (во грехах) 
ТВОНХ® стаи Єкй предо мною й вв непрівдау 
твонуь (Ис. ХІІ, 24). 


МА. 
Үпостдсь, ўспа (иссоп, душистое растение 
Палестины), кҰұръ (господин),  кіфіопіска 
(Пасха, совпадающая с Благовещением), 
а4ура (лавра — общежительная обитель), 
мүро (состав благовонных веществ), мо. 
точівый, мўфанкійскїй чУдотвс деца (святи- 
тель Николай, епископ Мир Ликийских, го- 
рода в Малой Азии). 


Иже (Сын) сый АНЕ садвы й 643% 
ўпостдси ёге (Отца)... (Евр. Г, 3). 
(Окропиши мА бесоподкь, й кочнцібса: «олкіє. 
ши мА, й паче снга ЕАК (Пс. І, 9). 
Пертогуідь Заключен СЕТИ мож невеста, 
вертогійдь Закаюченъ, йстдчника ЗапеЧАТАЕНа 


(запертый сад и запечатанный источник — 
прообразы Спасителя и Богоматери). 


офктудами тво (Ад шНококь СЕ плодбма 


ЙЕДОЧНЫДЪ, КУПЦН СЪ НаодАмн, 

Над й шафрінъ, тубгть (аир) й кїннаментъ 
(корица) © ВвеБми 0 древа АЇБАНСКНИИН, 
студна, АОН со века павыми УААН 
(ароматами), 

Источник вертогіда, й кайдазь воды! живы 
й Истекаюцил 00. лїв4на (Песн. ГУ, 12—15). 


Въ мурбуь поживъ чУветвенно, МУ во. 
пен вна Сй, МУюжь ПоМАЗАВ(А 
Ирмнымиь, сте нікблає, ститедю уртбвв (Сти- 
хира на «Господи воззвах» из службы святителю 


Николаю Мирликийскому Чудотвориу ) 5 


Святые равноапостольные Кирилл и Мефодий — 


просветители славянские 


В Х веке в могучем расцвете находится великая православная 
держава — Византия, «второй Рим». В созвучии и согласии дейст- 
вуют власти духовная и императорская, благочестием народа укреп- 
ляется государственность. Благодать Божия пронизывает все сторо- 
ны жизни греков, проявляясь в грандиозном храмозодчестве, 
великолепии служб, богатейшей гимнографии, образованности, 
утверждении иконопочитания, в высочайших образцах письменности 
и книжности — как богословской, так и внешней философско- 
литературной (эллинской). Красуется Константинополь, город Все- 
ленских Соборов, незыблемо утвердивших истину Православия тру- 
дами Святых отцов, учение которых и сегодня, как живой водой, 
напояет Церковь. 


Сама Матерь Божия, как Взбранная Воевода, избавляет от 
злых и освобождает от всяких бед православное царство. Золотое 
время утверждения и торжества христианской веры на земле вели- 
чавой античной культуры, на земле, которая сумела обновиться в 
духе, оставив поклонение множеству тварных богов и приняв едино- 
го истинного Бога- Творца! Вот как об этом свидетельствуют рус- 
ские послы, направленные св. равноапостольным князем Вла- 
диміром в разные концы испытать, кто и как где верует: 


И пііндоуом ЖЕ (пришли мы) 6% грёкн. Й ведоша ны (повели 
нас), ЙДЕЖЕ сАУжіть ЕГУ свое. й не семы (и мы не поняли) НА 
НЕБЕЕ дн мы ЕЫАН, АЙ на ЗемАй: несть (нет) во нА ЗЕМАЙ ТАКАГА 
ЕН, АЙ красоты такой. й недобмфемь ко «казати, токи то 


к мы, ке ОНАЁ (там) ЕГЪ св человЁки прекывлет. 
«Повесть временных лет». Лаврентьєвская летопись, 6495 г. от со- 
творения міра, 987 г. от Рождества Христова.) 
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МА. 

От середины ЇХ века еще пять веков остается до того срока, 
когда Царьград будет завоеван (1453 г.) и центр вселенского Пра- 
вославия переместится в Москву. А Господь уже предуготовляет 
новый язык (народ) — славян, «простую чадь» — быть «третьим 
Римом». И эта миссия возлагается на славян до скончания века, до 
Страшного Суда, в жесточайшей схватке с «князем міра сего». 
Ведь четвёртЎ рім НЕ БЫТН. 


Первый же Рим, прославленный твердым исповедничеством 
первых христиан во главе с первоверховными апостолами Петром и 
Павлом, на крови мучеников, как из семени, прорастивший древо 
Церкви, в середине ЇХ века не отлучился еще ёдіныд вёы и папа 
еще правов Ёренъ сый. Но в недрах его замышляется отсечение лати- 
нян гот Единой Святой Соборной и Апостольской Церкви. 
Св. Кирилл был грозным обличителем ересей. В житиях, службе, 
акафисте святым братьям особо подчеркивается их незыблемое 
стояние в православной истине: 


Рл нтеА, правослйвіл твёроє «огражденіє. Райт, йносайвїд 
живбє кОвличеніє. Рідзйтєм, йсрожденіє дд етаго) © ОЦА точ, 
КА) 0 древає прідҳолъ, йспов'ЄдавшіН (Акафист*, икос 12). 


Над молодьм Велико-Моравским* + княжеством, созданным в 


830 году, воссияла заря веры — народ принял святое крещение. 
Но люди подобились еще кеЗ‘ловенымъ, так как не имели своей 
буквы и пастырей. С первых же шагов в новой жизни западные 
славяне встретили жестокие попытки духовного насилия со стороны 
латино-немецких священнослужителей. 

Не обманулся и не пошел за Римом разумный князь Рости- 
слав+++, являя пример будущей дружине благоверных славянских 
князей, читающих волю Божию в отношении вверяемого им народа. 
Славяне жаждали просвещения, и князь понял какого. Он обратил 
свой взор к Византии, откуда на всА стцанй дбкув Закону сходит. 


+ Создатель акафиста блаж. Антоний (Храповицкий), митрополит Киевский и 
Галицкий (17/30 марта 1863—10 августа 1936), первоиерарх Русской Право- 
славной Церкви Заграницей. 


++ Моравия — историческая область западных славян (ныне — в Чехии), 
которые в ЇХ — начале Х в. объединялись в Велико-Моравскую державу. 
+++ Ростислав, князь Моравский (846—869), — исторический славянский 


деятель, боровшийся с немцами за независимость Моравии. 
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4 
МЄ. 
Князь Моравский явился в Константинополь с посольством; 
научаемый Богом, он просил у императора: 


Нама, поганетва вершы, ДАЖДЬ читела.... йже (который) 
вы настдвнаъ на йегинУ й Зм сказала. Молй (ўво тА, вллдыко, 
попецЬсА (попекись, позаботься) № (ПАРНІЙ нашем». тб, владыко, 
пошай такока Ажа, Иже вы намъ возв'Естилъ ВСВ прівду. 


И у царя Михаила (855—867) уже готов был ответ. Не пона- 
слышке знал правитель о быстроумии Кирилловом — ведь воспи- 
тывались вместе. Вызвал его и сказал: 


Слышиши ан, Фиоюфе, уЁчь 0; Инь (никто другой) (гч) не 
можеть сотворити, А38 ТЕБЕ (кроме тебя)... ИТА врта своего 
йгУмена меда, ПАЙ. 

Избранная от Царя Сил Господа Иисуса во апостолы языков 
славянских, священная двоица ушла из царских дворцовых палат, 
ушла царским Жристовым путем на великое делание, сопряженное с 
опалой, гонениями, укорениями, обидами, оклеветанием, даже тем- 
ничным заключением. Ведь святой Мефодий, подобно апостолу 
е превысть въ Заточенін въ тЕснот'Ё велцій дві ата б 
злом дрєнныуъ нёмцевз. 


Как орлы скоропарящие, облетели они все славянские страны, и 
мы величаем их: 


РУИтесл, двлателїє віногріда Хром. Радійте, пастьціє докіїн 
стада Иова. РАДХНТЄХ, ГДЕВН, А НЕ чеЛов'ККУОМ, ітгождавшій. 
РАУ тесА, ймене ёги) Ман, поношЄнід (0 челок'Бкь пішін. 
РадУйтєм, мембдїє й кўрллє, ІАЗБІКЬ саовёнскиуъ АМИ й гом дін 
пўч'гаїе (Акафист, возглашения 5 и 7-20 икосов). 


Еа 


Братья происходили из семьи благочестивых христиан: воена- 
чальника Льва, МХжа вєАНКа бда, и Марии, по преданию, славянки. 
Родились они в г. Солуни (ныне Фессалоники), греческой колонии 
со славянским населением. Император Михаил, поручая свя- 
тым Кириллу и Мефодию славянское просвещение, не случайно 
скажет: вы же Ока сомУнане, А солУнжнє веб чНотю словенски ке. 
сЁдӯнта. 
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б 
мо. 

Святой Мефодий первым, как старейший рождением, в% 
возраста поїндє. Сначала он следовал отцовской стезей, в3 вбинскиу в 
полив 8 сА5жіше. За усердие и талант организатора царь поставил 
его на княжение в тех областях, где он провел много лет и мог 
лучше научиться языку словенскому. Все устраивалось по Промыс- 
лу Божию, чтобы пбсаЁждє, в свое время, святой Мефодий стал 
учителем духовным и пастырем славян. Господь вел своего избран- 
ника путем кротости, смирения и послушания. Святой Мефодий, 
сменив стүємаёнїє къ Земной ТАЙ на мвіслн  нЕ%, избавляется от 
княжества, оставляет ЕА кұћснаљ міра и облекается в черные ризы, 
чтобы во йгГєлстЁмъ фразі неном& цію крЕпко вбинствоватн. 


Святой Мефодий пришел на вифинский Олимп — самую высо- 
кую гору в северо-западных областях Малой Азии. С его снежных 
вершин виднеются Черное море, и Босфор, и главы святой Софии. 
Әта светлая, радужная, сияющая гора в христианское время являет 
собой место возведения духовной лествицы на небо. Именно здесь 
находились те семь Церквей (Ефесская, Смирнская, Пергамская, 
Фиатирская, Сардисская, Филадельфийская, Лаодикийская), к ко- 
торым св. Иоанн Богослов обращается в Откровении. Олимп, как 
«гора монахов», в то время для православного міра был тем же, что 
и впоследствии Афон. 


Святой Мефодий в монастыре Полихрон совершал весь чин мо- 
нашеский, книгам прилежал и по послушанию игуменствовал над 
семьюдесятью отцами. И потом работал он Господу здесь с братом. 
Возможно, в этом монастырском затворе зародилась славянская 
письменность. 


Святой Кирилл, м*% зннець, седьмой и самый младший в семье, 
уже с детства Піче свертникъ высть У мбмз. Когда вошел отрок в 
возраст, то, не насытившись обычным учением, принялся читать и 
запоминать книги Григория Богослова и молиться ему. Но не мог 
постичь всей глубины их и стал просить Всевышнего о наставнике. 
Вскоре логофет+, прослышав о юном философе, взял его для учебы 
во @ра3ъ (образец, пример) юному тогда наследнику Михаилу — 
да кУпно св НН ціль набчінію книжном до конці навык4єтз. Уди- 
вительна была молитва отрока, с радостью отправлявшегося в путь 
на учебу. Восхваляя Бога как Премудрого Творца, он просил Его 


+ Догфет — хранитель печати, секретарь при Цареградском дворе и патриархе. 
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МЗ. 
открыть Свой замысел о нем, наделить спасительной премудростью: 
аи ази, что ТЕЕ "ўгодно, й спа й пораєбтаю тек ГАУ ЕГ 
МОМ во ВСА ДНА ЖИВОТА мог. 

В Константинополе юноша блестяще освоил все эллинские нау- 
ки — внешние үНтрстн, дабы употребить их во спасение; выучил 
много языков, которые потом продолжал совершенствовать во вре- 
мя миссионерского служения. Его любили при дворе, ЕЛАГОДАТЬ Бо 
ЕЖТА В ЧНОГОМ® СГ ФЕНТАШЕ сд, наставажюціаа того на вежкоє 
ддвроє дало. Как и старший брат, он бежал царских милостей, бога- 
той невесты, высокого сана и знатности и тій (тайно) принял по- 
стриг в одном из монастырей. Гогда было ему ® ца взыскініє 
многое (долго искали), а через шесть месяцев обрели его, &ки (9. 
крбвиціє нёкоє, въ монішескомъ 5436 сокровінно. И уговорили его 
вернуться в Царьград: да не быть светильнику под спудом, но на 
сениц (на подсвечнике). Святого Кирилла поставили служить 
книгохранителем в церкви святой Софии и учить философии (КоА. 
збмць й чажету4нцы. 

Ученостью и характером святого Кирилла восхищались совре- 
менники, за что он и прозван Философом. Как ученого, его знала 
вся Европа и Азия. Он стал З4атоковінной кГословіа трбвді, понес 
великие труды, просвещая язычников, заграждая злохульные уста 
еретиков, отстаивая чистоту святоотеческой традиции. Еще юношей 
поручили ему сразиться в словесном споре со старцем — патриар- 
хом Аннием*, воздвигшим иконоборческую ересь. И разбил Фило- 
соф все супротивные доводы, а на последний, самый главный — о 
несотворении кумира и всякого подобия его (повеление Бога Мои- 
сею)"" — мудро ответил, что икона єсть не всякое, но лишь дос- 
тойное подобие первообраза того, ради кого она написана и кому 
воздаем мы честь. 


В свою первую миссионерскую поездку святой Кирилл был на- 
правлен к сарацинам, приславшим в Царьград хулу на Святую 


+ Анний — Константинопольский патриарх Иоанн Грамматик (837—842), 
иконоборец. 


++ НЕ сотворӣ СЕЕ Кири й вожкагоо подбЕЇА, байка НА НЕБЕС горб 
й байка на Земай низу) й байка въ вод4уь по) зелен: И 

Да не поклонишиск ћи, ни поміжиши йл: 13ъ во бить гдь ЕГА 
ТВОЙ, ЕГЪ ревнитєль... (Исх. ХХ, 4—5). 
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АИ. 
Троицу. Апостольски по Христе ревнуя, Философ преп (пере- 
спорил) и посрамил сарацинских мудрецов-мусульман. 


В доказательство триипостасности Святой. Троицы — Отца, 
Сына и Святого Духа — и единства Ее существа святой Кирилл 
привел образ солнца, в котором тій ть вецін: куга, аЗчь й тепло. 
ті, но солнце едино. Именно Кириллово объяснение введено в пра- 
вославный катехизис и догматику. 


Таковые и иные сложнейшие вопросы ставили сарацинские муд- 
рець, но в многодневном состязании необорим был христианский 
философ в поспешествующей ему благодати. Посрамленные книж- 
ники пытались тайно умертвить непобедимого в словесах и дали ему 
яд, но Господь гоклнді (сохранил) раба Своего цела и невредима. 


По возвращении отправился святой Кирилл на Олимл к стар- 
шему брату своему Мефодию, йночєстїн проході въ постничесте 
подвизи, въ молнтвауъ й во чтєнін кніжном сь всєгді ўпражн аса. 


И вновь звали Кирилла Философа от Олимпийской горы на 
проповедь Христову. На этот раз к хазарам, просившим послать к 
ним нікоєго мУжа кніжна, который мог бы прєпрбтн жидов и сара- 
цин, уводивших от истинного Бога к своєй вере. Блаженньй Ме- 
фодий присоединился к младшему брату и нес ему послушание как 
главе миссии. Святая двоица, готовая с радостью пострадать за 
Христа даже до смерти, отправилась просвещать неверных. 
Один — віосабвєкна словеы, другой же — ЕГОПИЕМНов МОАНТЕОН. 


В знамение трудов апостольских и скорбей исповеднических в 
г. Жерсоне явились им нетленные мощи священномученика Климен- 
та, всплыв® на воаніуъ понта бужникаги (Черного моря), на дне ко- 
торого лежали они сокрытыми свыше 700 лет+. Событие это в гла- 
зах всего христианского міра стало знаком богоугодности 
блаженных братьев, боготечной звездой ведшей их от подвига к 
подвигу. Впоследствии святой Кирилл нашел упокоение в церкви, 
куда положена была принесенная братьями в Оим частица мощей 
святого Климента. 


+ Имеются в виду останки похороненного у Херсона раннехристианского муче- 
ника, отождествлявшегося с папой римским Климентом — третьим преемником 
апостола Петра. К ІХ в. место его захоронения оказалось на полузатопленном 
острове. 


48 


е 
М... 
ГРУ 
В Хазарском каганате, Фа йскный въ вжтвЕННЬу: пнейніну в, 
святой Кирилл доказал, что ради Мзык\®в% (язычников) пришел 
Мессия — Господь наш Иисус Христос, и в них Он прославляет- 
ся. Нелицеприятно обличил Философ иудеев: ч4жнный (ожидаемый) 
меж прїндє (пришел), вы жє Егб нє пижете (не приняли), Фвергбете 
й аївнстє. Так, много дней, «Хода ціє й Прем съ нев'Ерньіх но жн. 
ды, одолевали их братья благодатию Господа нашего, открывшего 
рабам Своим уста и премудрость. И уверовали во Жриста каган и 
его люди, и многие из них приняли святое крещение, и написал ка- 
ган царю греческому благодарствие. Блаженные же учители Кирилл 
и Мефодий отказались от богатых даров, дабы отпустили с ними на 
родину пленников-христиан. Это состязание с неверными святой 
Мефодий расположил на Омь (468, и оно вошло в золотой фонд 
святоотеческой литературы. 


В Царьграде равноапостольных проповедников Христовых сре- 
ди языков приняли со многою честью и радостию и хотели возвести 
во святительский сан. Они же удалились в монастырь, единого на 
потребу ища, да веЗстрістіа достігнУта. Там святая двоица сосредо- 
точивалась на молитвах, ТОКМ\ КНИГАМИ веб. Слава же об их 
учености и праведности, между тем, далеко распрострёсд (распро- 
странилась). 


В это время и явились князья славянские просить к себе доб- 
рых учителей. Учителя соседней каролингской империи не были 
близки славянам, которые желали самостоятельности, но и чужда- 
лись существовавшей в Западной Церкви сословной обособленности 
духовенства, сдерживавшего просвещение народа. Они уже слыша- 
ли, как просв ТНСА станд козіркаа, наЎченнаА двонин і Греков 
пруншёдшнин оучительски. И поспешили избранники на свой главный 
подвиг: радуйте, Веб мъ словно пістьціє й Оці, йкже ран емы 
ВЕЙ Ерітгїє (Акафист, возглашение 12-го Е 


Как подчеркивается в житиях первоучителей, они йкіє (тотчас), 
устроив письмена и беседу сотворив, отправились в Моравию. Пе- 
ред отъездом славянские буквы и переводы Святого Евангелия? 
были показаны царю, патриарху и всему собору, и все прославили 
Бога, услышав: Исконн в4ше слово... (Ин. І, 1). 


+ Евангелие-апракос, т. е. чтение по неделям. Оно начинается со Светлой 
Пасхальной ночи стихами Евангелия от Иоанна. 
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4 Заказ 632 


е 
Н. 

Ростиславово посольство посетило Константинополь в конце 
862 — начале 863 года, а Кирилл и Мефодий до 864 года уже 
ушли в Моравию. В такой короткий срок славянская письменность, 
столь совершенная, не могла бы быть создана. Как свидетельствуют 
жития, в монастыре после миссионерских поездок, предугадав волю 
Божию, святые подвижники не просто думали о просвещении срод- 
ных им славян, но занимались составлением азбуки и переводами. 
Келлии монастыря на Олимпе — первые свидетели великого дела. 


Когда учителя достигли славянских земель, то с Четными 
стенд (встречами) были приняты князьями и всем народом. 
Князь Ростислав сразу же повелел собрать множество отроков и 
учить их азбуке и новопреложенным книгам: Часослову, Псалтири 
и др. Радовались все, восприняв службу и пение на родном языке: 
й @верЗбшасд (открылись), по слове пророческом5, оўшн га хнуъ 
САЫШАТН КНЯЖНАА слов, й АЗЫКЪ Иен БЫТЬ и гЎгнӣівыма 
(косноязычным). ЁГъ же возвесєлНсА КО СЕМ БЕЛЬИЙ, й ДЇДвОлЪ по. 
стыдёсА. Более четырех лет просвещали братья все славянские стра- 
ны, утверждая благочестие, расширяя круг переводов, потребных к 
церковному правилу. Именно они легли в основу церковнославян- 
ского языка (ІХ — ХІ вв.) и по возникновении изводов (терри- 
ториальных разновидностей) сохранили свою силу. Так, Псалтирь, 
ставшая основным учебником и в древнерусской школе и в после- 
дующие времена, во всей своей молитвенной красоте и поэтичности 
есть плод труда первоучителей славянских. 


Авторитет святых братьев возрастал. Архиереи же и иереи за- 
падные — римского языка — начали негодовать, нє мог5шє Тєр. 
піти, что морівадне скоба АзЗыкомъ чтЯть стыд кнйгн. Они 
утверждали, что только три языка достойны совершать Литургию: 
еврейский, греческий и латинский, которыми были написаны ТіТА4 
крёстныд на распятии Господа Иисуса Христа. В 867 году на 

лорентийском соборе в Венеции Кирилл Философ выступил как 
зрелый муж, сразившись с еретиками, подобно Давиду с инопле- 
менниками: й как), вы нє стыднтєА тей Азёкн индше (считая) 
тек, д пиучнмь веЕмъ азык й племенем сапы мо велАціЄ й 
Укл кытн. Ведь Господь пришел спасти все народы, и, обраща- 
ясь к текстам Священного Писания и опыту христианских народов, 
имевших письменность (армян, грузин, сирийцев и др.), свя- 
той Кирилл отстаивал право славословить Бога на своем речении. 
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Но немецкие епископы и проповедники, терявшие влияние на 
славян, продолжали клєветУ оа 5% «Абу піпь. И братьям при- 
шлось ответствовать, чему они учат в Моравии. Безбоязненно со- 
брались они в Рим, и вовсе не потому, что признавали главенст- 
вующий догмат католиков о верховенстве папы в христианском 
міре: ревнующие о Господе равночестно чтили вселенских патриар- 
хов — Прве прівацінув слово Истины, как это было еще в середи- 
не [Х века. 

[Шествие первоучителей в Рим стало торжеством славянской 
Литургии. По пути тепло принимал их князь Коцел Паннонский", 
й возаюкн (-л) кельдій словенскГА БУквы, й наУчнов ПАМ, й КАААЕ ДО 
й. (20) ўченнкъ учить йиз. 

Новый папа Адриан П, сменивший прежнего, зная широкое 
признание солунских братьев и их праведность, надеялся укрепить и 
собственное влияние на народы. Он достойно и с радостию принял 
их, высоко отозвался о трудах, подобных апостольским, похвалил 
книги, переведенные на беседу славянскую, и положил их в церкви 
святой Марин"". Папа возгласил анафему на протнаных а, Иже вы 
дЕ знан чтінїю, п'Кнію й літУргикйнію словенском прекосабвити йай 
х АНТИ. Более того, были предупреждены те, кто начніть и 
къ укаснамів й дерзнета развраційти кнйгн совенок, да ЕЗдеть 
ачен й дана ва сЎдъ цёркве... тін во сть вбацы (волки). 


И служили святые Мефодий и Кирилл Литургию на славянском 
языке посреди Рима в церкви св. Петра, где, по преданию, покоят- 
ся останки апостола, на другой день в церкви св. Петронима, и в 
третий день в церкви св. Андрея, а потом уже в храме учителя на- 
родов Павла апостола, которого Константинополь представлял 
предшественником своих идей, во славу Жриста Бога, всеми языка- 
ми проповедуемого и славимого. Так Рим первый, старейший, еще 
благоверный, благословил будущий Рим третий — славянский. 


+ Паннония — провинция в составе Римской империи, занимавшая западную 
часть Венгрии, северную часть Югославии и восточную часть Австрии. В 
ЇХ в. — это земли, заселенные славянами на территории современной запад- 
ной Венгрии вокруг озера Балатон (Блатно). Блатенское княжество было объ- 
ектом церковной миссии зальцбургского архиепископства. В ІХ же в. оно во- 
шло в состав империи Каролингов. 

++ Церковь Санта Мариа Маджиоре; здесь находится список первой явленной 
иконы Божией Матери — Римской (Лиддской). 
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Совершив течение свое земное, изнемогши от трудов апостоль- 
ских, умер в Риме Кирилл (Ї 869 г.); перед кончиной он принял 
схиму (высшая, самая строгая степень монашества) с этим именем. 
Последние его молитвы возносились о новопросвещенных им Церк- 
вах, об укреплении их в Православии и ограждении от ересей и 
прочих бед. С трогательной прощальной просьбой обратился он к 
святому Мефодию: 


Сі врте (пуга (упряжка) ВОЛЧІВЬ ЕАҚОЕ'Ё (мы были), ёдинУ 
ваза тали, н 43ъ на 460 (на ряду) ПАдАЮ, течЕНЇЄ СКОНЧАВЋ... 
НЕ МоЗӣ (не моги) Ме... СТАВИТИ Иученим, ЗЫКА словенски. 


Святого Мефодия папа возвел во епископа всем странам сла- 
вянским от Бога и от святого апостола Петра, первого настольника 
и ключедержателя Царства Небесного. 


Но немцы зломудренные не отстали первой злобы и продолжа- 
ли коварствовать: святого Мефодия сажали в темницу, жгли костры 
из славянских книг, совращали с правого пути слабейших. Святой 
же Мефодий, всю печаль свою на Бога возложив, продолжал нача- 
тое с братом. Прежде всего он посадил двух скорописцев, чтобы 
переложить веб (быстро) священные книги йспфань (полностью) 
с греческого языка, что и было сделано за шесть месяцев. Так он 
снабдил славян всем необходимым. В 885 году святой Мефодий, 
передав учение, отошел ко Господу. 


И хотя ученики святых братьев были изгнаны из Моравии ла- 
тинянами и драгоценные автографы первоучителей уничтожены, но 
именно там зародится центр просвещения, животворящие лучи ко- 
торого преобразили всю обширную территорию славянства. И, на- 
верно, не случайно уже в ХХ веке в Праге на богатых традициях 
возросла одна из лучших лингвистических школ, представитель ко- 
торой наш соотечественник Н. С. Трубеџкой (основоположник со- 
временной фонологии) написал прекрасную «Древнецерковносла- 
вянскую грамматику». Первым же ученым, определившим славян- 
скую фонему (звук) в букве, был святой Кирилл. 


В наше апостасийное время, на исходе ХХ столетия, всем, кто 
принял святое крещение, полезно извлекать душеспасительные уро- 
ки истории и при всяком колебании и затмении слышать полезные 
советы, набираясь крепости и знаний. На чествовании памяти свя- 
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НГ. 


тых первоучителей в славянском городе Вильно, не так уж давно, 
прозвучали знаменательные и для нас слова русского государствен- 
ного человека: «Въ одномъ чешскомъ изданіи, прошу замФтить, ор- 
ган католическаго духовенства, <...> напечатали: “Вообразимъ на 
минуту, что Литургія, введенная св. Кирилломъ назадъ тому 1 000 
лЬть, удержалась. Она составила бы между нами и Германіей болће 
высокую плотную стіну, нежели Исполиновы горы и Богемскій лЪсъ. 
Нашь народь былъ бы спасенъ отъ бЪдствій тридцатилЪтней войны.. 


Везд%, гдЪ славянская Литургі гія удержалась, тамъ удержалась и сла- 


вянская народность противъ внЬшнихъ вліяній. Діло святыхъ Кирил- 
ла и Меводія стало оплотом» и защитой цілаго славянства и будеть 


для него несокрушимою стфною противъ напора враговъ”» 
(А. В. Белеикий, 11 мая 1887 г.). 


"Россия, несмотря на засилие инославных, обольщения и тяжкие 
испытания, остается страной, в которой удерживается славянская 
Литургия. И это великое чудо Божие и великая милость! 


Вєлнчіємъ ВАСЪ, стін г равнодпльнін МЕ, АТЕ й кўріллє, 
вА овен страны чении | (КОНАН просв'ЁтнвШЫА 
й ко хи привёдшыл. 


4* 


Как устроилась славянская азбука. 


Судьба глаголицы и кириллицы 


Все дошедшие до нас древнецерковнославянские азбуки написа- 
ны глаголицей и кириллицей. Кириллицу мы знаем, так как она ле- 
жит в основе церковнославянской графики и русского гражданского 
письма; ею пользуются большинство славян (йа, Аа; Бк, Бб 
ит. д.). Глаголица же — азбука особенная, начертания ее букв 
нам сейчас незнакомы, поскольку она последние два-три века не 
употребляется. 


С ЕЕЕ ць є» єп є сь. сь. «юю.» чьи» є». сь сь ср. ср є» и, ЕВ: 4 сь 


гаагбанца Е курідлица 
(начертание) (начертание) 
+ 132 4 
ш ЕКИ Б 
ЧР ЕАН А 
Ф ГААГОАН г 
9 4951 4 
96 ЖНЕЕТЕ Ж 


Чем было вызвано появление двух азбук, как они соотносятся 
между собой и какую из них создал св. Кирилл? Самые ранние 
книги, написанные рукой первоучителей, до нас не дошли. Поэтому 
обратимся к данным науки. 


В Х веке в Болгарии жил черноризец (монах) Храбр, которого 
смело можно назвать первым славянским филологом. Полагают, что 
звали ученого монаха Андрей (в переводе с греческого — «смелый, 
храбрый»). В защиту богодухновенности азбуки Кирилла и Мефо- 
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дия он написал трактат (0) писмєнЁуъ, где сообщил и о некоторых 
начатках письма, бывших у славян-язычников: 


Прежде ПЕ мовне НЕ НАХ (не имели) КНИГА, НО чертамн й 
рЕЗлми чт ХУ й гад (считали), погАни (ше (быв язычниками). 


В соседстве же с христианскими народами, с теми же греками, 
например, на Балканах, славяне, стремясь к грамоте, вынужденно и 
стихийно, до появления азбуки святых учителей, записывали свою 
родную речь буквами других алфавитов, как это делают до сих пор 
англосаксь, германцы и, под их влиянием, — западные славяне, 
словенцы и хорваты, используя латиницу. 


Врестнвше же с^, рнаскнин й гучекими писмены нУждйу ка ПН. 
йти мовнікУ РЕЧЬ БЕЗ оўстроёнїА,. 


Но что значит писать чужими буквами «без устроения»? Ведь 
азбука не просто набор букв, расположенный в некоей последова- 
тельности. Азбука вмещает в себя целый мір, так как письменами 
выражается все человеческое знание и понимание. 'Грепетное, бла- 
гоговейное отношение к букве и учености сохраняется и у мірянина. 
По церковным канонам и священник, находясь в алтаре, может чи- 
тать молитвы только по богослужебным книгам, даже если знает 
многие из них наизусть. 


Все это не случайно: «алфавитный текст» имеет ту таинствен- 
ную глубину, в которую ум до конца проникнуть не может. Как 
чин и строй в таблице Менделеева, так и письмена (буквы) соорга- 
низованы. Их совокупность, от первой до последней буквы, в мно- 
гообразных причудливых и сокровенных сочетаниях объемлет наше 
духовное и материальное представление о мре сем и свышнем, по 
благоизволению Творца. Недаром через образ алфавита Господь 
счел возможным донести до человеческого разума мысль о Своей 
безмерности и бесконечности: 


Йзь биль лафа й омега, начітокъ й конц», первый й поса дній 
(Откр. ХХІІ, 13). 
В истории народы нередко приспосабливали к своему языку чу- 


жой алфавит. Так от латыни были созданы алфавиты европейских 
языков. Но чтобы передать звуки, которых нет в латинской графи- 
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ке, приходилось «строить» сочетания из двух и более букв, как это 
наблюдается, например, в английском, французском, польском 
и др., или использовать массу надстрочных знаков, как в чешском 


или том же французском. Каждый по своему школьному опыту на- 
берет достаточно примеров. 


Вот и греческие буквы, «не устроенные» для славян, не могли 
передать особенности нашей речи. О некоторых из них черноризец 
Храбр написал: 


Но кАк можеть (А питн ДОБРЕ (хорошо, точно) грёчекнин 
ПНСМЕНЫ КГ, йай живот, йай обл, йай ціковь, бай чааніє, пай 
широта, йай Юность, йай Азыкъ, йай йнАљ подинаа ина. 


В самом деле! В греческом алфавите всего 24 буквы. За неиме- 
нием буки (Е) не напишешь главное слово — ЕР, без цы (Ц) не- 
возможно воспроизвести другое важнейшее слово -- ціковЬ. Геи 
отсутствия шипящих и червя (4) не изобразишь письменно такие 
главные христианские понятия, как живот» (жизнь), чіаніє (упова- 
ние на спасение); ср. завершение «Символа веры»: Чан воскресёніА 


СА 


мёртвыъ й жизни в АУціатою кЕка. Яминь. 


Храбр говорит, что с помощию Божией св. Кирилл устроил 
письмена именно «по свойствам славянской речи». 


Чав'колќвецъ ЕГЪ, ЖЕЛДА БОБА СПАСТИСА, ПОЛАНАОВАЕЗ [дъ чело. 
кЁчь, посад (-л) ЙМЕ сТаго константа б нарнціємаго 


п 


кўра, мкА праведна й йетинна, й (отвор (и он, св. Кирилл, со- 
творил, т. е. создал) ИМ% 4. (30) писмена и бсмь (8). 


Так азбука св. Кирилла составилась из 38 букв. Они отразили 
тот исторический чин и ряд звуков языка (фонем), которые наи- 
лучшим образом передают гармоническую сущность славянской 
языковой структуры. Со времени создания грамоты (862 г.) про- 
шло более тысячи лет. Претерпели изменение славянские звуки, 
формы и значения на всей пространной территории. Исчезли реду- 
цированные (сверхкраткие) гласные % и Б, бывшие в произноше- 
нии при первоучителях; «чистыми» стали «гугнивые» (носовые) 
гласные; отвердели одни согласные и смягчились другие; возник 
«свой» звук ФО, которого в древности не было; приобрело местное 
разнообразие звучание ятя (Ё). И многое другое стало иным в сла- 
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вянских языках и их различных диалектах, чему посвящены специ- 
альные историко-языковые исследования. 


Однако какие бы новшества ни появлялись в славянских языках, 
как бы, наконец, ни менялось и нынешнее обличье самих букв, но 
св. Кирилл определил тот строй славянской азбуки, который и по 
сей день являет ее сильнейшим алфавитом в истории мирового пись- 
ма. До сих пор буквы с речью находятся в благодатном согласии. 


В настоящее время большинство ученых определенно утвержда- 
ет, что глаголица была создана раныше кириллицы, что она и есть 
первая устроенная славянская азбука, ее и прославляет черноризец 
Храбр в своем трактате. 


Приведем основные собранные наукой доказательства того, что 
глаголица древнее кириллицы и что создатель ее — св. Кирилл. 


1. Источник кириллицы ясен: внешне она схожа с буквами гре- 
ческого торжественного письма (византийского унциала)*. 


Если кириллица связана с одним алфавитом, то глаголица само- 
бытна и более насыщена символами. Некоторыми буквами она на- 
поминает греческий минускул (скоропись); другие буквы отдельны- 
ми элементами сближаются с хозарскими, сирийскими, коптскими, 
древнееврейскими — в самарянской разновидности, армянскими, 
грузинскими письменами. Например, глаголические ша и цы похожи 
на самарянские шин и цаде. Ряд же глаголических букв настолько 
своеобразен, что не приводит ни к каким другим алфавитам, а несет 
на себе печать личного творчества. Гаковы буквы ер, ерь, юсы 
и др., созданные для обозначения тех специфических славянских 
звуков, которым не было и близкого подобия в древних языках той 
эпохи. 


Все это указывает на то, что создатель глаголицы — ученый- 
эрудит, блестяще знавший самые различные виды древнего восточ- 
ного письма; ученый-творец, восполняющий недостающие знаки их 
сочинением; ученый-художник, сумевший собрать их в единую на- 
чертательную систему. Таков автор, приложивший все свои дарова- 
ния к устроению первой славянской азбуки — глаголицы. 


+ См. сравнительную таблицу, с. 59. 
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2. Глаголические памятники древнее кириллических по языку и 
ОТНОСЯТСЯ К Моравии И Македонии, т. е. тем территориям, где на- 
чиналось славянское просвещение. 


3. На глаголицу как на более раннюю азбуку показывают па- 
лимпсесты (пергаменть, на которых поверх старого соскобленного 
или смытого текста наносили новый). Чтение палимпсестов в ин- 
фракрасных лучах проявило под кириллицей смытую глаголицу. 


4. Сохранились памятники, списанные «из глаголицы в кирил- 
лицу», где в кириллические тексты попадают глаголические вставки, 
и никогда наоборот, т. е. нет таких рукописей, в которых бы встре- 
чались поздние кириллические вставки в глаголический текст. 


Есть и другие основания говорить о глаголице как более древ- 
нем алфавите. Теперь предстоит объяснить, как возникла кирилли- 
ца и как она стала нашей основной азбукой. 


В условиях притеснений судьба славянской письменности скла- 
дывалась так, что после смерти св. Мефодия и изгнания его учени- 
ков из Моравии центр славянского просвещения переместился в 
Болгарию. На юго-востоке, в Македонии, возникла Охридская 
школа, где продолжал дело своих наставников св. преподобный 
Климент. А на востоке Болгарии, в тогдашней ее столице Пресла- 
ве, при царе Симеоне (893—927), особенно благоволившем грече- 
ской православной культуре, старославянская книжность находится 
в расцвете, и это время называют «золотым веком». 


Ученые полагают, что именно тогда была «устроена» кириллица. 
Последователи великих просветителей, болгарские книжники, учли 
опыт стихийного использования греческой азбуки славянами. Уче- 
ники бережно отнеслись к установлениям св. Кирилла. Они сохра- 
нили тот чин и строй букв, который был в глаголице, а именно: 
сначала идут буквы для звуков, подобных во всех языках міра 
(звукотипы человеческого языка подсчитаны, число их не бесконеч- 
но). Греческий и латинский алфавиты выражают их наилучшим об- 
разом. Св. Кирилл в глаголицу после общих поставил буквы для 
особых славянских звуков (шипящие, еры и пр.) — в кириллице 
они стоят в том же порядке во второй половине азбуки. Как 
св. Кирилл мудро обращался с міровой алфавитной сокровищницей, 
так и его ученики не отошли от авторитетнейшего для славян языка 
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матерней христианской Греческой Церкви и ее письма. Из глаголи- 
цы в кириллицу перенесен был и весь священный  имяслов 


(названия букв), составленный святыми братьями: аз--буки-- 
веди--глаголи... 


Итак, через приближение вида славянских письмен к греческим 
буквам славянское письмо было включено в общую византийскую 
письменную культуру. 


А как же практически глаголица была «перерисована» в кирил- 
лицу? Сравним буквы византийского (греческого) унциала и пись- 
мена славянского алфавита. По прочеркам видно, что унциальных 
букв в кириллице немногим более половины. 


еә сь сәсә восе е. (ар сә 5 р, чи є» я» «иь ә сь: Әль є Әнә сә є: сь ть». ә. оч. р «Пр чо: 


оао ЕА В СТЬ - аи К 
Киризлица АЕБЕгГАЕЖ © 5н ій ка 
Византийский 


унциал ХХв. мМ М 0 ПОР С ТО У Ф ХХ 0 - – 


Кириллица инопрусти фу оця 


Х-ХІ вв. 


Византийский | — м шо пня ана СЕС 
унциал ЇХ -- Х вв. 


Ки 
Киридлица шшфыьЖн М клюхк 


Непредставленные в таблице греческие буквы 5 (кси), Ч (пси), 
© (фита), У (ижица)" имеют в кириллице написание языка- 
источника (3, у, 4, У) без простого звукового соответствия. Все 
слова с этими буквами в церковнославянском языке, а их не так уж 
много, греческого происхождения. 


+ В Х-ХІ вв. ижица совпадала с иком (уком: У, 5 и обозначала как грече- 
ский звук [и], так и славянский звук [у]. 
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Чем же пополнялась кириллица? Ответ ясен: письменами глаго- 
лиць, сочиненньми св. равноапостольным Кириллом. Буквы глаго- 


лиць (а их не менее 45 % в кириллице) получили при этом углова- 
тые начертания в стиле всей азбуки. 


сьо ео ар ЧЕ Че аль нә зень ‘чар. С» Є» Әә ә ә ть п» є»: ә Әәә... 


Глаголица 96 5 Ш ЦІ $ с ( Э ) 


ЕО чвнцонься фени НН НН НН нн 


Кириллица | Ж А. Ш ЩИ Љ „В 

(живёте (чів) (ша) (шта) (ёе) (ёр) 
Иногда глаголические буквы не сразу узнаешь в кириллице, так 

как они могли изменить «верх», «низ», лечь «на бок». Например, 


другой стала вся созданная святыми братьями «юсеница» (рус. 
«г-усеница»), т. е. все четыре юса, получившие именование от юс 


(рус. ус): 


С ЕЕЕ Оо ЕГЕСКЕ Д занд 


а А | ж Ы 
юс малый (| юс малый : юс большой { юс большой 
: йотированньй ! і Иотированныи 


Славянские звуки, обозначаемые теми же буквами, что и в гре- 
ческом, являются исторически наиболее устойчивыми и остались те- 
ми же. Особые славянские звуки изменились следующим образом: 


1. Мягкие шипящие звуки [шь], [жь], [ць]? отвердели, поэто- 
му бывшее точное написание ЖИ, ШИ дало правило: «[жы], [шы] 
пиши с, буквой и». 

2. Иотованные (или йотированные) буквы М, МА, после глас- 
ных (ною и в начале слова (ють) обозначали слоги [йэ], [йа], 


+ Основываясь на том, что некоторые буквы глаголицы чуть ли не специально 
скрыты в кириллице, некоторое время в науке существовала гипотеза, что гла- 
голица есть шифрованная кириллица, тайнопись в условиях притеснений славян- 
ской книжности. Глаголица, действительно, использовалась у славян, подпав- 
ших под влияние католичества. Наиболее известна хорватская глаголица. Не 
следует забывать, что св. Кирилл был принят папой в Риме еще до разделения 
Церквей. 

++ В квадратных скобках обозначаются звучания (звуки), а не написания 


(буквы). 
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54. 
[йэн], [йо=]; после согласных же — особое смягчение. С Х века 
[4] как самостоятельный звук языка стал утрачиваться, а мягкость 
стала общим и единым признаком для большинства согласных в 
слогах перед И, Е, К и А; поэтому К совпал с Є, № с А, а ж с Ж. 

3. ж обозначал в ІХ-Х веках новый славянский звук [о], 
«гугнивый», т. е. произносимый в нос. Позже он у нас стал произ- 
носиться и записываться — У. 

4. А обозначал в [Х—Х веках славянский звук [ен] «гугнивый». 
Позже он совпал в произношении с [а], но согласный перед ним 
смягчился. В скорописи написание этой буквы сильно видоизмени- 
лось и превратилось в Я. Теперь слоги ТА, мА мы произносим с 
мягкими [ть], [мь]. 

5. Звуки [ъ] и [5] исчезли. Ер и ерь стали обозначать твер- 
дость и мягкость предшествующего согласного (столъ —соль, 
медь--мтдь) или грамматический род имен существительных: Ъ — 


мужской (мечъ), Б — женский (мышь). 
6. Буквы И и Ы составлены: Н — из двух і, первоначально для 
обозначения долгого [и] или сочетания [йи]; ы — из Ь и і, так как 


произношение буквы еры похоже на произношение бывшего ера или 
еря, только удлиненное. 


Таким образом, кириллица, вероятно, есть слепок, или, как го- 
ворят, калька с глаголицы, в основном сохраняющая структуру пер- 
воазбуки, включая те буквы, которые служат для передачи звуков, 
которых нет в греческом. В честь устроителя славянской письмен- 
ности св. Кирилла новая азбука и была названа кириллиией. 


В конце Х века Русь вместе со святым крещением получила две 
азбуки, одна из них — кириллица — до скончания века освятила 
жизнь русского народа. Св. Нестор Летописец, радостно изумля- 
ясь, писал о божественных книгах и христианской вере: 


Велика ко кывдегь польза 0 ИчентА кніжнаг: книгами Бо 
КАЖЕМН (наказываемы, наставляемы) Й ИчНмн ЄСМКІ піт поклАнін, 
мЎдость Бо кврЕтаємь й во зерно 00 совест кніжнықъ. сЁ во 
ть рёкн, нападне веелєннУю, сЁ во сть печ? дира мости: 
кннга4ъ во Єсть нєншегнад га5ЕННа. 


(«Повесть временных лет», 6545 г. от сотворения міра, 1037 г. от 
Рождества Христова; княжение Ярослава Мудрого (1019—1054) 


—— «оно 


КУ $ 


- 


а 


Дух и буква. Азбучньшй имяслов 


Азбука сообщает о мірозданий начертаниями и названиями 
(именами) букв. Она отражает дух народа. Древние алфавиты со- 
храняют память о жизни человека, его труде на земле, о міро- 
порядке. Таков алфавит финикийцев — ветхозаветного семитиче- 
ского племени, жившего за 2 000 лет до Рождества Христова. 
Именно об этом говорят финикийские буквы алеф («бык»), бет 
(«дом»), гимел («верблюд»), далет («дверь, вход в палатку»), вав 
(«гвоздь»), айн («глаз»), реш («голова»), тэт («груз») и т. п. 
Знаки финикийского письма распространились по всему Средизем- 
номорью — всей тогдашней вселенной (в-сел-енной, Т. е. заселен- 
ной земле, греч. ойкумена, экумена), а в более позднее время, че- 
рез латынь, были приняты и европейскими языками. 


Греки заимствовали финикийский алфавит еще в дохристианский 
период и дополнили его нужными буквами. Слова альфа, бета и 
прочие утратили первоначальный смысл и обозначали уже только 
буквы, «буквенное словцо», воспринимаемое без исконного содер- 
жания, связанного с практическими понятиями человека, по слову 
Божию несущего бремя во искупление греха. 


Въ пот анийд ткоєг) сни (съешь) АЖ твой, ДОНДЕЖЕ (пока 
не) возЕратншисА въ Землю, © Недже вЗАТЬ С (от которой ты 
был взят): йке) Зема Сй, Й въ Земан Ндаши (Быт. Ш, 19). 


Предав обветшавший материалистический смысл буквенных на- 
званий забвению, греки освободили буквы для новых, духовных 
смыслов. Святые Кирилл и Мефодий создавали для славян азбуку 
на основе греко-византийской. Грехопадшее человечество было уже 
искуплено крестным подвигом Господа нашего Иисуса Христа. 
Блаженные братья творили буквы для духовного просвещения нб. 
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57. 
вы людей ® 3Ыкъ — славян. На Руси так именно и понимали 
созданную азбуку. Первопечатник Иван Федоров написал: 


ТЖЕ словенсклА писдкєнА сбйша (ть й ЧтнЕйша (святее и 
почетнее), тъ ко МЎЖЪ (потому что святой муж) сотворив А (их) 
Єсть... такова ёсть мзби, вті, ЕГЪ (Бог) дцрювй (-л) словно 
(славянам). 


Назначение новой азбуки стало прославлять величие Божие. 
Исследователь древнецерковнославянского языка Г. Чернохвостов 
обнаружил, что буквы глаголицы имеют три основных христианских 
символа: крест Господень, круг — знак бесконечности, и треуголь- 
ник — символ Святой Троицы. Имя Господа Иисуса Христа со- 
ставляется из двух симметричных букв: № Ф) Нс. Это и есть первые 
буквы в первом переводе святых братьев. Они являются символом 
Господа Слова, Господа Спасителя, Господа Иисуса Христа. 


МФ ЭРУ ШАТШЭ 9 Ф 94Р9 
искони ккКаАаше слово 


Итак, имяслов славянской азбуки сообщает о духовном, небес- 
ном, о ведении и разумении Слова Божия. Если письмо древних 


есть вместилище только земного, міровосприятиє (мір -- вселен- 
ная), то славянская азбука объемлет большее — мировосприятие 
(мир — покой небесный). Она насыщена православным духом. 


ОТА глауь (сказал Я) в/в, да во мн нр мате (чтобы вы 
имели во Мне мир): въ Арк (корни ЕЎетє: но дерзайте, (йке) 43% 
пов'Ёдиуъ (Я победил) мір (Ин. ХУІ, 33). 


Усваивая эту азбуку, человек не только легко запоминал буквы, 
названия которых имеют смысл, -- он сразу же пробуждался к 
размышлению, к действию: Г —ГлагоАн, А — ыст, — ци. Бла- 
годаря молитвенной азбуке славянские страны принимали христиан- 
ское просвещение с радостью и благоговением. 


Красота буквы и безграничность смыслов, в ней заложенных, 
плодотворно сказались на развитии и книжного делания. Киновар- 
ные (заставные, инциальные) буквы на Руси являют удивительный 
мір художественного и философского творчества. Миниатюры, за- 
ставки, орнаменты, символика букв — подлинная жемчужина древ- 
нерусского искусства. 
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5. 


Имя каждой буквы одушевлено святой любовью и мудростью. 


Й3ъ соответствует личному местоимению* (болг. 
аз, древнерус. й3®, совр. я). В первой славянской 
азбуке глаголице имя этой буквы соединено с изо- 
бражением креста: "Р 


Коест же — Спаситель и наше спасение: 


..Йзъ біль путь й Истина й живбть: никтбже 
пріїндеттъ ко 01 (Отцу), токму мною (Ин. ХМ, 6). 


13» біль АВ: инбн Аше ктӧ внИдеть, сйсётсл... 
(Ин. Х, 9). 


Язь Ємль лоза Нетиннал... (Ин. ХУ, 1). 


32 Семь пдетырь АбЕрый... (Ин. Х, 11). 

Й зв пріндбуъ, да живбгъ бита... (Ин. Х, 10). 

ПінаНтє ко мн 60 тубкданциінсь й «времененнін, й 13% 
покою вы (Мф. ХІ, 28). 


Й й 132 ск мин ёсмь во вА днй до скончанід вка. Аминь 
(Мф. ХХУШ, 20). 


Господь призывает нас: 
м 


-«Йціє кто удцієть по нё йтӣ, да бвёржетс севе, й возиегъ 
кресгъ свой, й поса деть ААА (Лк. ІХ, 23). 


Некоторые ученые первую букву связывают с именем языческо- 
го бога Яся (Яза, Аза). Но не могли святые составители нашей 
азбуки даже и помыслить подобное. Мы, которые через АЅЕрЕ 
поту днешнусА тЫ (святых) кУрілла й тедддїа, йк ДНЕМ МАЛИНА 
къ Блгопабдном% кбренн (к благоплодному корню) правослівіа. приців. 
пНхолим (присоединились); вызванные ими к свету из язычества и 


+ 1-го лица ед. числа. Название буквы — склоняемое имя существительное 
муж. рода: аз, азы’ — Им. падеж, аза, азов — Род. падеж, азу, азам — 
Дат. падеж и т. д. Ср. в русских пословицах: «Прочитали отъ аза до ижицы», 
«Онъ аза въ глаза не знаєть», «Гулялъ, бродилъ, къ азам» вернулся». 
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86. 
неведения, тмы й сни смбртнівй; мы, которым везем дверь Затво. 
къ о тіннотвУ 04 еХговбствовініа Ххетбва (благовествования 
ристова) пнсмёнъ словінскиу в йЗмврітеніємо; которые, благодаря 


письму, во йсполненіє цікви внидбхомь (вошли во всю полноту 


Церкви), — прославляем первоучителей как твердых столпов Пра- 
вославия, просветителей народов и непоколебимых истребителей 
неправды. Неправда — это язычество, иудейство, мусульманство и 


ереси, которые святые братья неустанно обличали, исповедуя ис- 
тинную веру. 


Удивительна этимология местоимения 438. Индоевропейское по 
происхождению (ср. греч. и лат. едо, англ. Ї, нем. Гсћ и др.), оно 
когда-то имело бытийное значение («мое бытие», «мое присутствие 
здесь»); человек не возвышал себя как источник действия, не попи- 
рал Божественное. 


Получилось так, что местоимение, определившее начало имясло- 
ва перковной азбуки, в гражданском алфавите завершает ее. Рус- 
ская пословица себялюбцу и несмиренному напоминает: «Я (т. є. че- 
ловек) — послфдняя буква алфавита». Св. Евангелие научает и 
предупреждает: 


Тако БУДУ посгЁднін пєрви, й перкін посаЁдни: мнози ко ть 
ЗВАНИ, ЛАК ЖЕ АЗЕріннықъ (Мф. ХХ, 16). 


Народ, усвоив эту истину, сложил еще одну пословицу: 
«Смиренье — Богу угожденье, уму просвфщенье, душі спасенье, до- 
му благоволенье и людямъ утЬьшенье». 


БУкн так и значит «буква» (древнецсл. ЕУкы)+. 
Это имя существительное было образовано подоб- 
но словам АЮЕЫ (любовь), непабды (неплодовь); 
древнецсл. ціькм (Церковь), кры (кровь). 


Слово буква известно еще у древних германцев 
и легко узнается в названии дерева бук: буковые 
дощечки служили для начертания письмен. Со 
временем понятие буквы наполнилось глубоким содержанием: кни- 
га, письмо, грамотность; ср. нем. Висћ, англ. фоок. Св. Кирилл в 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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5 Заказ 632 


45. 
стихотворном гимне — «Прогласе к Евангелию» призвал ‹4овёнескъ 
Народ весь послушать пришедшее от Бога слово: 


Паче же «єго АУші вєзеЎкбвна 
ЇЙ клет СА 6% челов цу мёртва. 


Как часто эти строки первоучителя приводятся в древнейших 
грамматиках и руководствах! 


| БУкн не имело подобия в греческом алфавите, но вошло началь- 
ными буквами в главнейшие корнєслбвы — ЕГФ (Бог), кадгз, 
вГорбднца (Богородица), давшими те ответвления: вАгогло_ 
віти (благословить), БЯЖЕНЬ (блажен), БГолпню (боголепно), 
влгов'шенїє (Благовещение), кагодёть (благодать) и многие другие: 


Би НАЛ ГАНЕ (Господне) кАгословено ННЕ (отныне) Й До 
вка (Пс. СХИ, 2). 


ә РАДУГА о? 


Сводъ радуги — 'Гворца благоволенье, 

Онъ сочетаетъ воздухъ, влагу, свЪтъ — 

Все, безъ чего для міра жизни нЪтъ. 

Онъ въ черной тучЪ дивное видЪнье 

Являетъ намъ. Лишь избранный Творцомъ, 
Исполненный Господней благодати, — 

Какъ радуга, что блещеть лишь въ закатЪ, — 
Зажжется предъ концомъ. 


И. А. Бунинъ 


г, є й Е: 
Багкєніє (благословение) ГАНЕ (Господне) НА БАС ТОГА) БАГ'ТІЮ 
(благодатию) Й чколккЇЄМ В (человеколюбием), В(еГАд НИК (ныне) Й 
пн (присно) Й во в ки в къ. Йминь (Отлуст). 
Багвёнљ (благословен) ЁЙ, АИ (Господи): НАЧНИ мл пик. 
дйнієма (заповедям) твойиъ (Пс. СХУШ, 12). 


Перед нами — заставное буки. Древнерусский книжник нари- 
совал его как вязь стилизованных трав, деревьев, птиц с вплетенной 
в них фигурой человека. В этой иллюстрации к Книге Бытия сотво- 
ренный Богом человек показан царем природы: 
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53. 


Й речі ЕГЪ (Бог): сотворив челов ка по бер нашем й по 
поддкїн, й ДА кладіть [ывдмн моркнми, й птицами Невёными, (й 
ов), й котами, й вк ЗЕМЛЕЮ, Й ВОБАН ГАДЫ, прельткаюцін. 
мис по ЗЕМ. 


Н готворӣ (-л) ЕГЪ челов'Кка (Быт. І, 26—27). 


Поэты используют этот чисто славянский звонкий звук (кото- 
рый помимо наших языков развился разве что в солнечной Испа- 
нии) для изобразительной звукописи. 


Голо о 


РОДНОЙ ХРАМЪ 


Все рожь кругомъ, какъ степь живая, 
Ни замковъ, ни морей, ни горъ... 
Спасибо, сторона родная, 

За твой врачующій просторъ! 

За дальнимъ Средиземнымъ моремъ, 
Подъ небомъ ярче твоего, 

Искаль я примиренья съ горемъ, 

И не нашелъ я ничего! 

Я самъ не свой: хандрю, нЪмЪю, 
Не одолЪвъ мою судьбу, 

Я тамъ погнулся передъ нею, 

Но ты дохнула — и сумЪю, 

Быть можеть, выдержать борьбу! 
Я твой. Пусть ропоть укоризны 
За мною по пятамь бЪжалъ, 

Не небесамъ чужой отчизны, — 

Я пЪсни родин% слагалъ! 

И нын жадно повфряю 

Мечту любимую мою, 

И въ умиленьћ посылаю 

Всему привіть... Я узнаю 
Суровость рік, всегда готовыхъ 
Съ грозою выдержать войну, 

И ровный шумъ лсовъ сосновыхъ, 
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И деревенекъ тишину, 
И нивъ широкіе размЪры... 
Храмъ Божій на горі мелькнулъ 
И дьтски-чистымъ чувствомъ вЪры 
Внезапно на душу пахнулъ. 
Нътъ отрицанья, нЪтъ сомнЪнья, 
шепчетъ голосъ неземной: 
«Лови минуту умиленья, 
Войди съ открытой головой! 
Какъ ни тепло чужое море, 
Какъ ни красна чужая даль, 
Не ей поправить наше горе, 
Размыкать русскую печаль! 
Храмъ воздыханья, храмъ печали — 
Убогій храмъ земли твоей: 
Тяжеле стоновъ не слыхали 
Ни римскій Петрь, ни Колизей! 
Сюда народъ, тобой любимый, 
Своей тоски неодолимой 
Святое бремя приносилъ — 
И облегченный уходилъ! 
Войди! Христосъ наложить руки 
сниметь волею святой 
Съ души оковы, съ сердца муки 
И язвы сь совЪсти больной...» 
Я вняль... Я дЪтски умилился... 
И долго я рыдалъ и бился 
плиты старыя челомъ, 
Чтобы простиль, чтобъ заступился, 
Чтобъ осфнилъ меня крестомъ 
Богъ угнетенныхъ, Богь скорбящихь, 
Богь поколіній, предстоящихь 
Предь этимъ скуднымъ алтаремъ. 


Н. А. Некрасовь 


3». 
БОГЬ 
Дуль съ моря бризъ, и місяць чистымъ рогомъ 
Стояль за длинной улицей села. 


Оть хаты тЬнь лежала за порогом», 
А хата бльдно-білою была. 


Дуль южный бризъ, и ночь была тепла. 
На отмеляхъ, на берегу отлогомъ, 
Волна, шумя, вела бесіду сь Богомъ, 
Не поднимая соннаго чела. 


И місяць наклонялся къ балк темной, 
Грустя, свЪтилъ на скалы, на Погостъ. 
А Богь былъ ясень, радостенъ и прость: 


Онъ въ вітрі былъ, въ моей душ бездомной — 
И содрогался синимъ блескомъ звіздь 
Въ лазури неба чистой и огромной. 


И. А. Бунинъ 


Въ чужбинЪ свято наблюдаю 
Родной обычай старины: 

На волю птичку выпускаю 

При свЪтломъ праздник% весны. 


Я сталь доступенъ утфшенью; 
За что на Бога мнЪ роптать, 
Когда хоть одному творенью 
Я могъ свободу даровать! 


А. С. Пушкинъ 


Славя Бога, человек ходил в воле Его и заповедях. «Всякое ды- 
ханіе да хвалить Господа», «Блажень человфкъ, иже и скоты милу- 
етъ», «Божья тварь Богу работаетъ», «Мужикъ на мужика осилъ 
надЪваетъ, а Богъ Свое содіваєть», «Безъ Бога и червякь сгложетъ», 
«Не торопись, сперва Богу помолись», «Господь богатитъ и выситъ, 
убожить и смиряетъ», «Не встанеть свіча передъ Богомъ, а встанеть 
душа» — русские пословицы. 
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Имя буквы вЁАН (древнецсл. ВАЁ)? 
связано со словом ЕЁАЁТН -- «разуметь, 
знать». Св. Церковь через Св. Писание и 
Св. Предание неустанно призывает к веде- 
нию Бога сердцем: 

р и ми пъ це, та вдлтъ мА, 
МКЧ) У ЄМ ГДЬ, Н ВЗДЗТА МИ ЕА АЮДН, И 
13ъ ЕЎДУ ймъ въ БРА... (Иерем. ХХІУ, 7). 


Человек избрал древо ёжє в'КАЖТИ аз теаное дбкмгюо й 
а5кдвагко (Быт. П, 9) и познал страдание, въ ЗЕЕ сый й вЁдый тєр. 
птн волЁзнь (Ис. 111, 3). Но Бог не покидает Свое творение и, 
не стесняя его воли, подает вразумление: 


ГА т А Пі ы г м у вл 
Бдите ово, Мк не вЁсте, въ кій чась гдь ваш пріндетя, 
СЛЕ же в'Едите, Яко Аше БЫ В'Ёдааъ дб владыка, въ КУН стіж 


тать пріндетъ, даъ ОБУ вы Й не БЫ дих подкопати риа своего 
(Мф. ХХІУ, 42-43). 


Так, приближаясь к ведению Божественных тайн, человек уяс- 
няет цель своего спасения: 


Конбць (цель) же Заввимн! м (увещания) Єсть АНЕБі $ чиста 
сердца й совести АГА, Й кры нелнцелевуным (7 Тим. 1, 5). 


Корень _в®д. в «утаенном» виде находится в слове ‹бв'Ёгть (из 
(<.вфд-ть). Совесть есть голос Божий в человеке, ведение воли 
Творца, осознание добра и зла, тайник души, одобряющий или 
осуждающий поступки, вложенная Богом любовь к добру и истине. 
А. С. Пушкин показал ее властное движение в смущенной грехом и 
подозрением душе: 


Ахъ! чувствую: ничто не можеть насъ 
Среди м!рскихъ печалей успокоить; 
Ничто, ничто... едина развЪ совість. 
Такь, здравая, она восторжествуєть 
Надъ злобою, надъ темной клеветою... 
Но если въ ней единое пятно, 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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Единое случайно завелося, 

Тогда — біда! какъ язвой моровой 

Душа сгорить, нальется сердце ядомъ, 
Какъ молоткомь стучить въ ушахъ упрекъ, 
И все тошнить, и голова кружится, 

И мальчики кровавые въ глазахь... 

И радь біжать, да некуда... ужасно! 

Да, жалокъ тотъ, въ комъ совЪсть не чиста. 


А. С. Пушкинъ. «Борисъ Годуновъ» 


В народе о совести говорят: «Беззуба, а съ костьми сгложетъ», 
«У кого совість чиста, у того подушка подъ головой не вертится», 
«Съ совфстю не разминуться. Душа не сосідь, не обойдешь», «Душа 
христіанская, а совЪсть-то цыганская», «За совість, да за честь — 
хоть голову снесть». 


Когда смущаетъ сердце страхъ 
Упрекомъ совЪсти тревожной, 
Спіши упасть предъ Богомъ въ прахь 
Съ слезой раскаянья неложной. 

С. Анненковъ 


Эта буква (древнецсл. глаголи)"  полу- 
чила свое имя от самого слова ГАЙГд458, от- 
ражающего то единство слова и действия, 
которое искони существовало в Боге, Сло- 
вом сотворившем мір. 


БР вогијвъ ГДЬ гда, И приза (-л) Земан 
КО востуйка сблнца до Западе (Пс. ХІ.ХІХ, 1). 


Наш народ слова различал, говоря: «На 
великое діло — великое слово», «Оть избытка уста глаголютъ». 


С глаголя начинается слово Господь. 


| возгрем'ї (-л) съ небес ль (Господь), Й ВЫШНИЙ ДАДЕ глёсь 
(вой (2 Цар. ХХІІ, 14). 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: глаголь, 
глаголя, глаголю... 
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ОБ. 
Господь говорил с ветхозаветным міром, глаголом Своим произ- 


водя Откровение, и оно нашло совершенное действие в Новом За- 
вете, когда Слово стало плотью. Христос — воплощенное Слово: 


и» м чор ` 14 < 
...ГАН, КА ком НАЕМЬ, ГАГОДЫ ЖНКОТА в'Кчнаго (глаголы вечной 
жизни) ЙМАШИ (имеешь) (Ин. УГ, 68). 


Христос — воплощенное действие: 
Шк не йзнемджеть И ЕГА ВСАКЪ глагоиь (Лк. І, 37). 
Глагол Его — меч, разделяющий свет и тьму. 
за Невозможно Бо просв'кцієннькв Єднною й вкбснвшиуь Ма 
ненаго, й причастниковь вывшиуъ дуа етаго, 
Н докрагу вкУснвшнув ЕЖТА ГАГОЛА Й СНЛЬІ гръд раге вка, 
Н @тдшнуъ, паки Фкноважти въ покажніє, вторбє распинанцінуь 
(НА ЕЖТА секб, й ХоБличанціну (Евр. УТ, 4—6). 
$ и т ? г т м ГА г. у 
Разин, же глагбаю: да дасте йо ТЕК ГДЬ зви 0 вм 
(2 Тим. П, 7). 
Зані всАКА плоть КАО трава, й БЕЛКА сава челок'Кча МК це бт 
травньій: йзсше трава, й цеЁтъ СА бопаді: 
Р м Р "р у м 4 у .4 
Гаголь же гдень пфєвывдєгъ во кЁкн. сє же Єсть гагодь ЕГО. 
Б'ЕСТВОВАННЫЙ Е 64СЪ (1 Петр. І, 24—25). 


го 
+095 І 


НАДПИСЬ НА МОГИЛЬНОЙ ПЛИТЬ 


Нъсть, Господи, грЪховъ и злодћяній 
Превьше милосердья Твоего! 
Рабу земли и суетныхъ желаній 
Прости гріхи за горести его. 


Завіть любви хранилъ я въ жизни свято: 
Во дни тоски, наперекоръ уму, 
Я не питалъ змію вражды на брата, 
Я все простилъ, по слову Твоему. 
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ОГ. 
Я, тишину познавшій гробовую, 
Я, воспріявшій скорби темноты, 


Изь недръ земныхъ земль благовЪствую 
Глаголы Незакатной Красоты! 


И. А. Бунинъ 


СХ 


За все Тебя, Господь, благодарю! 

Ты, послф дня тревоги и печали, 
Даруешь мнЪ вечернюю зарю, 
Просторъ полей и кротость синей дали. 


Я ОДИНОКЪ И нынЪ — какъ всегда. 

Но воть закатъ разлиль свой пышный пламень, 
И таетъ въ немъ Вечерняя ЗвЪзда, 

Дрожа наскозь, какъ самоцвЪтный камень. 


И счастливъ я печальною судьбой 

И есть отрада сладкая въ сознаньђ, 

Что я одинъ въ безмолвномъ созерцаньь, 
Что я всьмь чуждъ и говорю — съ Тобой. 


И. А. Бунинъ 


Духъ всюду сущій и единый. 
Державинъ 


Я потрясенъ, когда кругомъ 
Гудять лЬса, грохочетъ громъ 

И въ блескъ огней гляжу я снизу, 
Когда, испугомъ обуянъ, 

На скалы мечетъ океанъ 

"Твою серебряную ризу. 


Но просвЪтленный и нЬмой, 
Овћянъ властью неземной, 

Стою не въ этотъ мигь тяжелый, 
А въ чась, когда, какъ бы во сн, 
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Твой свЪтлый ангелъ шепчеть мні 
Неизреченные глаголы. 


Я загораюсь и горю, 

Я порываюсь и парю 

Въ томленьяхъ крайняго усилья 
И вірю сердцемъ, что растуть 
И тотчасъ въ небо унесуть 
Меня раскинутыя крылья. 


А. А. Фетъ 


Док" входит в Св. Писание с первых же 
стихов: 


Й ечЁ ЕГ: да БЯдеть свЁтъ. Й выть сета. 
И вид (-л) ЕГ свт, Ке) докод... (Быт. 
І, 3-4). 


Когда стала слабеть молитва наших соотече- 
ственников, то в помощь «преложили» славян- 
скую Библию на обычный русский язык. Ёе из- 
давали как подсобную, толковательную, и в ней 
докро заменили на хорошо, уместное в обычной 
речи, но не сравнимое со славянским 49519. Догматически точному 
добро имеется противопоставление — зло; тогда как в ряду хоро- 
мо— плохо ни добро, ни зло прямо не обнаруживаются, они как бы 
теряют свою категорию, их характеристика смягчается. 


Ср. Най сотворитё древо довуд й пабдъ ёго дбкув: йай сотвориті 
дієво 546 й плода ёги) дбав: © плоді ко мево познАно Кеть 
(Ме. ХП, 33). 


Й гла челов к рУ пием к: стіни поседе. 

Й гід йат: досгонтъ ан въ СУБЕбОТЬІ Доку творНти, йай 246 
творити; дУші спасти, йай погУкнти; Оні же р, 

Я воз3рккь на ниуъ со гнводъ, скокА 0 «окамененін сердец 
ну... (Мк. Ш, 3—5). 


+ Название буквы -- склоняемое имя существительное ср. рода: добро, добра, 
добру... 
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бе. 

Слово дово в богослужебном языке образует большое словооб- 
разовательное и смысловое поле: дово — доброта — довод тель — 
док(опоЕдный и др., тогда как нет слов хорошота— хорошетель и 
пр. Слово хорошо стилистически ниже, беднее, заземленнее. Оно 


обозначает чаще чувственные, душевные переживания и внешние 
впечатления: прихорамиваться, хорошеть, хорошенькая девушка. 


20962 


я 
505305, собо" 050 


Какъ хорошо ты, о море ночное, — 
ЗдЪесь лучезарно, тамъ сизо-темно... 
Въ лунномъ сіяніи, словно живое, 
Ходить, и дьшить, и блещеть оно... 


На безконечномь, на вольномь просторі 
Блескъ и движеніе, грохоть и громъ... 
Тусклымъ сіяньемь облитое море, 

Какь хорошо ты въ безлюдьЪ ночномъ! 


© И. Тютчевь 


Главное же, корень -доб- наблюдается в словах по-доб-ие, пре- 
по-доб-ный, т. е. имеющий подобие Божие в высокой степени. 


АЗыЫка же никтоже можеть 0) чедовкъ оукротити: не оўдєркнло 
(ко) Фа, йспфань йда смертонбен. 

Т'Ёиъ (им) валгословлљємъ БГА й ОЦА (Бога и Отца), Й ТКАз 
клєнєМъ (и им проклинаем) ЧЕДОВ'ККН ЕЫВШЫА ПО ПОДОБИЮ БЖЇЮ 
(человеков, сотворенных по подобию Божию) (Иак. Ш, 8-9). 


Яше ко сочовразни ББіХом ПОДбЕЇЮ (ибо, если мы соединены с 
Ним подобием) сти єго, тӧ Й воскініл Бель (то должны быть 
соединены и подобием воскресения) (Рим. ИІ, 5). 


С корнем -доб- связаны и такие церковные слова, как доб-лий, 
доб-лестный (крепкий в добре, сильный и твердый в высоких доб- 
родетелях, доблестях), доб-лесть (высшее душевное мужество, 
стойкость, благородство) и др. Корень же слова хорошо, по мне- 
нию этимологов, восходит к имени языческого бога Хорс. Вот ка- 
кие опасности таит отход от богодухновенного славянского слова. 
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Оз. 
Ярко показывают различие слов добро и хорошо пословицы: 


«Тьма світу не любить — злой добраго не терпить», «Добро тво- 
рить — себя веселить», «Кто добро творить, того Богь благосло- 
вить», «Добро наживай, а худо избывай»; «Хорошо птичкі въ золо- 
той клеткЪ, а лучше того на зеленой вфткЪ», «Хорошо вору красть, 
коли ночь темна», «Жороша правда, годится и ложь», «Жорошо чу- 
жими руками жаръ загребать», «Хорошь, да Богу не гожъ». 


О восстановлении доброты и гармонии міра через соединение 
всех людей во Христе и в Его Церкви пророчествует Псалмопевец 
Давид. Он и изображен на заставной букве. 


СЁ, что довід, йай чтб кранд, но же жити Ертін вк 
(вместе)... м м 

«Шк там Запов'Кда (-л) гдь (Господь) БАГВЁНЕ (благо- 
словениє) Й ЖИВОТА до ВЕКА (жизнь во веки) (Пс. СХХХИ, 1, 3). 


Торгуя совЪстью предь блфдной нищетою, 

Не сыпь своихъ даровъ расчетливой рукою: 

Щедрота полная угодна небесамъ. 

Въ день грознаго суда, подобно нивЪ тучной, 
О сЪятель благополучной, 

Сторицею воздасть она твоимъ трудамъ. 


Но если, пожалів» трудовъ земныхъ стяжанья, 

Вручая нищему скупое подаянье, 

Сжимаешь ты свою завистливую длань, 

Знай: всЪ твои дары, подобно горсти пыльной, 
Что съ камня моетъ дождь обильной, 

Исчезнуть, — Господомъ отверженная дань. 


А. С. Пушкинъ 
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03. 
Добро ёсть, оно утверждает бытие. Зло 


же — это уклонение от света во тьму, в небы- 
тие, от жизни к смерти. 


По грамматической форме ёсть — форма на- 
стоящего времени глагола вытн. С именем этой 
буквы* связано понятие сути, сущности, сущего. 
От слова ёсть произведено ёстєствд — природа, 
все сущее. Например, вжіє (Божие) ко рожденіє 
ФБновАжет» Єстєства (т. е. всю тварь, природу). 
О Господе Иисусе Христе для предотвращения 
еретических мудрований Св. Писание напоминает, что Он ($г$Е1 
(двойствен) ёстествомъ, но не Упостдйн (ўпостісь — Лице). Гос- 
подь Иисус Христос имеет два совершеннейших естества: Бога и 
Человека, а Личность одну. В сокровищнице церковной поэзии 
часто встречаем выражения сер єстєственно, преєтєСтвеННО, ПАЧЕ 
(выше, более) ёстєстві, которые заставляют изумиться, удивиться, 
ужаснуться, устрашиться действию силы Божией и благоговейно 
трепетать перед ней и славить Спасителя міра. 


Нёо н Земад днесь совокУпишасА (соединились), жуш хи 
днсь БГЬ на ЗЕМАК прїнде, й чак'Ект она НЕА ВЗЫДЕ ДНЯ ВИАНМЬ 
Сеть пастік, ё стествоъ НЕВИДИМЫЙ, челов Ёк Ман. лего Адн й мы 
млавосадкаціє возопінињ ЄмЗ: сайва въ вышннуъ ЕГ9, й на Земай 
нра: даров во пришествіє твоё, єсє НАШІ салва тевЁ (Стихира на 


литии из службы Рождеству Христову). 


ВБРЮ 


Вірю я и вірить буду, 

Что оть сихь до оньхь мість 
Божество разлито всюду 
Оть пылинокъ и до звфздъ. 


Не Оно ль горить звіздами 
И у солнца изъ очей 

Съ неба падаетъ снопами 
Ослфпительныхъ лучей? 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: есть, естя, 
естю... 
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Он. 


Въ бездн тихой, черной ночи, 
Въ безпредільной глубинЪ 
Не Оно ли передъ очи 
Ставить прямо вічность мні? 


Не Его ль необычайный 
Духу, сердцу внятный зовь 
Обаятельною тайной 
Въетъ въ сумракЪ лЬсовъ? 


Не Оно ль въ стихийномъ спорі 
Блещетъ пламенемъ грозы, 
Отражая ликъ Свой въ морЪ 

И въ жемчужинь слезы? 


Сквозь міры, сквозь неба крышу 
Углубляюсь въ естество, 

И, сдается, — вижу, слышу, 
Чую сердцемъ Божество. 


В. Г. Бенедиктовъ 


ЖивЁте значит «живите», будьте живы- 
ми. Таково властное указание, распоряжение 
Божие. В азбучном порядке эта вторая после 
буки собственно славянская буква. Прочтем 
их рядом: живете, буки! 


ЖнеЁтє, — повелел Господь Своему тво- 
рению. Живый Бог #ивотворящим Духом 
Своим Святым, как Податель жизни, движет 
всем и все наполняет: 


Въ тома животъ ЕЁ (в Нем была жизнь), й животъ ЕЁ сть 
челов Ёкииъ (и жизнь была свет человеков) (Ин. І, 4); 


И живот» МЕНА (ибо жизнь явилась), Й ВИД Хол (и мы виде- 
ли) Й (ВИДЧЕГЕАСТВУЄМТ, Й ВОЗЕЦІЙЄМЬ виа живот ВЕЧНЫЙ (сию 
вечную жизнь), ИЖЕ ЕЁ (ў ОЦА (которая была у Отца) Й ВНА 
(-лась) нём (1 Ин. І, 2). 


+ Название буквы — несклоняємое имя существительное ср. рода. 
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Ом. 

Поэтому так много сложных слов с корнем -жив- для похвалы 

Господу: живодкеця, жиЗнодікєцз, ЖНвОТоДАвЕЦА, живоначальньій, 

жнвоносный, жнвоточный, животворный. Грехопадший ветхозаветный 
человек был отлучен от райского древа жизни: 


И речі ЕГА (и сказал Бог): (в, ДАйАКВ ББість ко дина 0 насе, 
Сже маЗУнеЁти ДОБроЕ й аУківоє й ні (ныне) да НЕ КогдА поте 
рек (вой й возметт © древа жизни й снЁсгъ, й жива БУДЕТЕ во 
в'ЁКА. Е 

Н йзгна (-л) бго гдь вів (Господь Бог) ЙЗ (АА сайдости дати 
ЗЕМАН, ® нежже ЕЗАТЪ БЫСТЬ (Быт. Ш, 22—23). 

Но Господь Спаситель и Богочеловек молится за нас: 

ОТА гла Шев (после сих слов Иисус), Й во36е4ё Очи свой на 
неко, й реч: Оче, прінде час: прослави (НА (прославь Сына) Твоего, 
мой (ИЗ ТВОЙ ПросАйвиТЬ ТА: 

коже діяв ёс Ем вайсть веќкїд пабтн, да ведко, же лаз 
Сей См, дасть Нмъ животъ в&чный: 

СЕ же ёсть животъ вёчный, да Знають теё Єдннаго йстиннаго 
6га, й ёгбже посада есй ев ура (Ин. ХУП, 1—3). 


Прилагательное живой — активнейшее в нашем языке: живая 
вера, живая земля, живая вода, живой взгляд, живые краски, жи- 
вой пример, живая связь, живой язык, живое дело, живые цветы. 
Наконец, живая душа: 

Н реч ЕГА: Да зведіть воды гады ДУШ живы, й птЯцы де. 
чоша по Земай, по твёрдн невеснЕн. Й высть тако (Быт. Г. 20). 

речі вГ: да йЗведётъ Зема АШУ живу по АЎ, четверонкогал 
й гіды, й Эви Змай по (648. й вість ТАКО (Быт. І, 24). 

И гоздд (-л) ЕГЕ челов ка, переть (взёмв) © Земай, й вАУНУ 

(-л) въ анцё ёге) дыхане жизни: н высть челов Ёкъ въ ші жив 


(Быт. П, 7). а Я 


О вЪщая душа моя! 

О сердце, полное тревоги, 

О, какъ ты бьешься на порогЪ 
Какъ бы двойного бытия!.. 


79 


Такь, ты — жилица двухь міровъ, 
Твой день -- болЪзненный и страстный, 
Твой сонъ — пророчески-неясный, 
Какъ откровеніе духовъ... 


Пускай страдальческую грудь 
Волнують страсти роковыя — 

Душа готова, какъ Марія, 

Къ ногамь Христа навікь прильнуть. 


9. И. Тютчевь 
е9 
ї а 06 ое = |] 
Церковнославянский язык — живой, так как это язык общения 


с Богом, язык русских церковных книг. 


Гль гдь даётъ мн АЗЫКЪ набчінім, бже размевти, СгдА подо. 
влетъ рецій Слово... (Ис. І. 4). 


Око домднтела, АЗЫКЪ неправедный, це проанеаюціа крбвь 
повнАго (праведного), 

Н срце кЗкцієє мбклн збі, й ноз тціціьиса 546 творити 
потревАтеА (Притч. УТ, 17—18). 


ГА єм - [ад ` Га п , и м 
Потревитт гдь вед оетны льстівыл, Азыкъ велєрёчивый (Пе. ХІ, 4). 


На нем создаются новые молитвы, песнопения, службы. 


Тропарь ств НОКОМЧНИКИ МА росййскиав, гайсь 4. 


Цвети російскаго) ага дУубвнагоо, къ годин абтыуъ гоненій 
ДИВНА п оце'Ётшїн, новолічниць (новомученики) Й йкпов'Ёдннцы 
веЗчИслєннІн: (ВАТИТЕАЕ, цртвеннін (царственные) стретотёцы й 
пдегыріє, донаси (монахи) й тірегін (мірские), МАЕ, ЖЕНЫ ЖЕ Й 
детн, Абрый ПАОДЪ Въ терпЕнін ХӮ пуннёшин, моантесд см, ку 
насаднтєаю вашем, да йзківить люди ской © КЕЗБОЖНЫХВ й Фау, 
да фтверждаєтся же ціковь (Церковь) кад куовьми й страданін 
вашим, во спасёніє дна наших». 


Буква живЁтє и рисуется как символ живота, т. е. жизни. Она 
и в глаголице, и в кириллице та же. Ей нет подобия ни в одном 
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П. 


алфавите міра. Это чисто славянская буква, изобретена св. Ки- 
риллом без аналогий. 


Она дает простор живописному творчеству. На рисунке стер- 
жень буквы — человек, сплетенный с древом жизни. Раскинутые 
руки как вылетающие на волю птицы. Сама фигура произрастает из 
пасти зверя, соединенного корнями с землей, как и ноги человека. 
Древо жизни врастает в его сердце. Ведь сердце человека — 
центр, средоточение жизни. Все восходит к нему и все от него ис- 
ходит. Все живое переплетено в единый узор. 


Яд я Фа» 
995 
И цвъты, и шмели, и трава, и колосья, 
И лазурь, и полуденный зной... 


Срокъ настанетъ — Господь сына блуднаго спроситъ: 
«Былъ ли счастливь ты въ жизни земной?» 


И забуду я все — вспомню только вотъ эти 
Полевые пути межъ колосьевъ и травъ — 
И отъ сладостныхъ слезь не успію отвітить, 


Кь милосерднымъ кольнамь припавъ. 
И. А. Бунинь 


В Откровении Иоанна Богослова, завершающем Новый Завет, 
в символических образах говорится о конечной судьбе міра и уста- 
новлении вечной жизни, когда живбтнёю кА жаждущий и хотящий 
будут приходить и пить тУне (даром): 


| Аъ (Дух) й нев®ега глагбають: пумдй (Откр. ХХИ, 17). 


Эти слова и взял А. Блок эпиграфом к своему стихотворению 
«Вфрю въ Солнце Завфта...», звонко звучащему аллитерациями 
ж-з-с. 


И Духь и Невіста 
глаголютъ: приди. 
Върю въ Солнце Завіта, 
Вижу зори вдали. 
Жду вселенскаго світа 
Оть весенней земли: 
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6 Заказ 632 


-а 
ПЕ. 


Все дьшавшее ложью 
Отшатнулось, дрожа. 

Предо мной — къ бездорожью 
Золотая межа. 


Заповфданныхъ лилий 
Прохожу я ліса. 

Полны ангельскихь крылій 
Надо мной небеса. 


Непостижнаго світа 
Задрожали струи. 
Върю въ Солнце ЗавЪта, 
Вижу очи Твои. 

А. А. Блокъ 


Фа) — имя этой буквы произошло от наре- 
чия". Исконное наречие соответствует современному 
очень, сильно, точно, совершенно, чтобы усилить 
свойства красоты и славы. Так, Вечерня начинается 
псалмом Давида ® имщитфиз кытШ, в котором про- 
славляется Творец за красоту творения: 


` ` КУ єм є та 
Благослов (благослови), Аш МОЖ, ГАД. ГАН ЕЖЕ 


Мой, возвелічняса Сй ол) (дивно): Во Йспов'Кданіїє 
й къ велел пот «окаёкасА ён (Пс. СШ, 1). 


Ты заповідач Сй ЗАпивди твод сохунити 
544% (твердо) (Пс. СХУПІ, 4). 


Разжжіно сабво твоё ЖА (слово Твое весьма чисто), Й р46ъ 
твої КОЗАЮЕЙ (-л) Є (его) (Лс. СХУПІ, 140). 


Пувнъ ён, ГАИ (Господи), Й прави (справедливы) й ТВОЙ: 


Запов дла ёс прівдУ свндбнід твод, й Истину (обл 
(откровения Твои, которые Ты заповедал, — правда и совершен- 


ная истина) (Пс. СХУШ, 137—138). 


+ Само название буквы — склоняемое существительное ср. рода: зело, зела, 
зелу... 
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Пг. 


В имяслове ЗЕМААТ заключено много смыслов. 
Первое значение восстанавливается по Библии — 
«изначальное и общее вещество всего чувственного 
міра»: 

Вт начдлЕ сотворӣ (-л) ЕГА Нево й ЗН. 


Зима же ЕЁ (была) некНднам й небстубена... 
(Быт. І, 1—2). 


Другое значение — «суша»: 


Н (ЕЁ ЕГ: да совєрётсА вода, же (которая) по) 
НЄБЕСЕМЪ, КР совмніє бдНно, й да ВИТА ша. й высть 


тако... 
И нарече вв (шӮ ЗЕ маю (землею)... (Быт. І, 9—10). 


Следующее значение слова ЗЕмАж — «анці: поверхность, верх- 
ний плодородный слой, почва». Это та самая земля, которая стала 
живой по воле Творца: 


Н реч ЕГА: ДА прораетнта Зб выліє травноє, еЁюугєє ека по 
із й по поддкію, й дво плодовнтоє, творац пад (Быт. І, 11). 

Человеку, созданному в шестой день творения по образу и по- 
добию Божию, предназначено владычествовать над всей землей. 


Еще слово ЗЕемАА означает «рыхлое темно-бурое вещество, вхо- 
дящее в состав коры нашей планеты», иными словами, переть, пу, 
врёніє. Одна из предполагаемых этимологий имени Адам — красная 
глина. 


Н созад (-л) въ челов Ёка, петь (взёмт) © земай, й вдн 
(зл) въ лнцё ёго дыхание жизнн... (Быт. П, 7). 

Г осподь отвел человеку лучшее место на Земле — сад Едем- 
ский. Но человек поддался искушению. 

И вот последовал приговор за непослушание: 

-Возмтішис ввозімаю, © нежже взАтъ бій: ки земля бий, 
й 6% ЗЕМАЮ КОНДЕШН (Быт. Ш, 19). 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное жен. рода: земля, зем- 
ли, земле, землю... 
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Е 
ПА. 

После грехопадения человека разделилась цельная и единая 
земля. Возникли земли. Земля стала местом смерти (гроб, ад, пре- 
исподняя, куда сходит плоть); она же и место надежды, обетова- 
ния: Сын Божий Господь Спаситель говорит Своему Отцу: 


32 просайвиуъ тА (Я прославил Тебя) на Зємай, 440 совер. 
ШИХ (совершил дело), же даль ёй миё да (отвор (которое Ты 
поручил Мне исполнить) (Ин. ХҮП, 4). 


Образовались страны, государства, родилась любовь к земле: 


& икад землі! жі За шеомАнфиь Сй! («Слово о полку 
Игореве»). 


В «Слове о погибели Русской земли» из глубины сердца изли- 
ваются слова о величии роднои земли и боль за ее судьбу: 


Сб свт свт Й рае пераа, замі акад!.. Всего 
бій Исполнена ЗелмЕ икал, Сб правов рна вр Хуегтїднекад! 


Образ земли духовно неисчерпаем. В некоторых словарях на 
первом месте стоит определение: «Земля — третья от Солнца пла- 
нета, вращающаяся вокруг своей оси и вокруг Солнца». Значение 
это — специальное понятие-термин; оно возникло позже всех дру- 
гих и только благодаря особым искусным научным (географическим, 
астрономическим) умозаключениям. Для жизнеобеспечения человека 
оно не принципиально. 


Не новую ли землю видел наш предок, изобразив человеческую 
жизнь среди цветов и трав. В центре переплетения цветного орна- 
мента — человеческое сердце, в глубине его — трилистник как 
символ мудрости и просвещения. Буква представляет цветение мра 


и творческой мысли. 


НОЧЬ И ДЕНЬ 


Старую книгу читаю я въ долгія ночи 

ри одинокомъ и тихо дрожащемъ огні: 
«Все мимолетно — и скорби, и радость, и пісни, 
Въченъ лишь Богъ. Онъ въ ночной неземной тишинб». 
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Ясное небо я вижу въ окно на разсвЪТЬ. 
Солнце восходить, и горы къ лазури зовуть: 
«Старую книгу оставь на столі до заката. 
Птицы о радости вічнаго Бога поють!» 


И. А. Бунинь 


хех ху УМУ 


Восторгомъ святымъ пламен%я, 
На все, что свершается въ мірі, 
Порой я взираю яснће — 

И мыслю свободній и шире; 


Я братъ на землі всъмъ живущимъ 
И въ жизнь отошедшимъ иную 
И, полонъ мгновеньемъ бЪгущимъ, 
Присутствіе вЪчности чую; 
И слышны мн ангеловъ хоры, 
И стону людскому я внемлю, 
И кь небу возносятся взоры, 
И падають слезы на землю. 
А. М. Жемчужниковь 


Христианское учение принципиально геоцентрично: во вселенной 
бьется сердце человека. Не другие міры, о которых мечтают фанта- 
сты, — Земля — вот то поле битвы, поле духовной брани, где 
смерть зерна дает новую жизнь: 


Ялминь, Аминь гАю (глаголю) 644%: аще Зёрно пшенично пддъ на 
Земай не фаџетъ, то Єднно прекывдеть: Аше же бацета, многа 
пад сотворта (Ин. ХП, 24). 


Такоже Й коккініє (воскресение) мёртвых: сЁетсА въ ТАКНІЄ, 
востлётъ въ неглЁНЇН: 

Офетс не въ честь, ВОСТАЄТЬ въ сале: свечи въ нёмоши, вос. 
тлётъ къ (НА: 

Оет тло дУшівноє, востаётъ тло дУковнок( Кор. ХУ, 42-44). 
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ПУТЕМЪ ЗЕРНА 


Проходить сЪятель по ровнымъ бороздамъ. 
Отець его и дЪдъ по тьмь же шли путямъ. 


Сверкаєть золотомъ въ его рукі зерно, 
Но въ землю черную оно упасть должно. 


И тамъ, гдЪ червь слФпой прокладываетъ ходъ, 
Оно въ зав тный срокь умреть и прорастеть. 


Такь и душа моя идеть путемь зерна: 
Сойдя во мракь, умреть -- и оживеть она. 


И ты, моя страна, и ты, ея народъ, 
Умрешь и оживешь, пройдя сквозь зтоть годь, — 


Затьмъ, что мудрость намъ единая дана: 
Всему живущему идти путемъ зерна. 


1917 В. Ходасевичь 


В «Блаженствах» говорится: 


Бяженн кротцьн: йке тін нам'бдать Земан (Мф. У. 5). 


В Откровении же Иоанна Богослова показана вечная блажен- 


ная жизнь: 


Н вндфув неко й Зёмак нову: первоє ко неко й Зем пёвал 


прендоста... 


„-Н смерти не деть ктомУ: ни пайча, ни вбпла, ни кодЁЗни не 
БЎДЕТЪ кто, йке) первад инмонабша (Откр. ХХІ, 1, 4). 
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Зачім' плЬняетъ старая могила 
Блаженными мечтами о быломъ? 
Зачфмъ зеленымъ клонится челомъ 
Та ива, что могилу осЪнила 

Такь горестно, такь ніжно и світло, 
Какь будто все, что было и прошло, 
Уже познало радость воскресенья 

И вь лоні всепрощенія, забвенья 
Небесными цвЪтами поросло? 


И. А. Бунинъ 


П3. 

Имя буквы йже" — по происхождению 
местоимение, в имяслове алфавита указываю- 
щее на Творца: «Тот Самый», «именно Он». 
Ведь славянская азбука создавалась для про- 
славления Бога. Иже не называет Лицо прямо, 
но подчеркивает, что Оно хорошо известно и 
все знают, о Ком ведется речь. Таковы 
праздничные отпусты Господских праздников 
(б@пустъ — благословение священника по 


окончании службы): 
Иже въ вертеп родівыйс Й ВА еде козлєгій — на Рождество. 
Нже во іордін крестівыйс — на Крещенье. 


Нже на горі давудрст И преокразівь са — на Преображенье 
Господне. 


р „.Иже кезд ый. й ЕА йполнљАЙ, сокрбвнше (сокровищница) 
У (благих) й жизни подётейн, прїндӣ й веЕЛИСА въ ны (в нас), 
й чиети ны (нас) ® ВСАКТА сквёрны, й ‘пай, каже (Блаже), дЎшы 
НАША (Из молитвы Святому Духу Утешителю). 


Имя буквы кікєТ+ произошло от вопро- 


сительного местоименного наречия. Человек 
постоянно спрашивает себя: как быть? как 
жить? как спастись? 


Кік) во возмогУ ВИДЕТИ «6ловлєніє АЮ. 
ДЕЙ мону, й каки возлогЯ «пастнся въ По. 
ГИБЕЛИ ОТЕЧЕСТВА моего (Есф. УШ, 6). 


Віко не Имам пайкатниох, ЄГАй помыш_ 
ААЮ смерть; ВИД (я видел) БО ВО грбв'Ё Бра МОГАО БЄЗСААВНА Й 
еЗиовріЗ, что ЕШ чів; й на что над; ТОКА) ДАЖДЬ МИ, 
ГАН, прежде КОНЦА покланіє (Канон покаянный ко Господу нашему Иису- 
су Христу, песнь 8). 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. Другое ее 
название — «и восьмеричное», см. таблицу цифири. 
++ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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ПИ. 
ПЕРСО 


Образъ Троеручицы 

Въ горницЪ небесной 

Въ свЪтлой риз лучится 
Силою чудесной. 


Три руки у Богородицы 

Въ синій шелкь одЪты — 
Три пути отъ нихь расходятся 
По білому світу... 


Кь морю синему — къ веселію 

Первый путь вначаль... 

Въ лісь да къ темнымъ елямъ въ келлію — 
Путь второй къ печали. 


Третій путь — нехоженый, 
Взглянешь, и растаетъ, 
Киьм' куда проложенный, 
То никто не знаєть. 
С. Клычковъ 


Преподобный Серафим Саровский советует всегда обращаться в 
молитве: «Господи, как мне умереть? Как мне, Господи, на Страш- 
ный Суд прийти? Как мне, Господи, ответы дать за мои дела? 
Царица Небесная, помози мне!». 


Давид Псалмопевец не единожды молит указать правильный путь: 


> 


Путя тод, АН (Господи), СКАЖН МН Й СТЕЗАМЬ ТОЙ наУчн 
мА (Пс. ХХІУ, 4). 


Наставн мА на стезё ЗАпов'дій твону»... (Пс. СХУПІ, 35). 
Статі мох направн по мовей твоему... (Пс. СХУШ, 133). 


Все Св. Писание и Св. Предание отвечают на вопрос Как: как 
совершить земное течение, чтобы наследовать Царствие Божие. 
Господь Иисус Христос показал это всей Своей жизнью на земле: 

(Оєра3ъ (пример, образец) Бо муъ (Я дал) вам, да, йкоже 13% 
сотвориъ вдмъ, й вы творите (Ин. ХШ, 15). 
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ПА. 


Следование Господу — трудный путь крестоношения. 


Стіною низкой огражденный, 
На взгорьЪ бълый храмъ стоить. 
За нимъ, кленами осфненный, 
Господъ старинный родъ лежитъ. 


Кресты — изъ мрамора біліють... 
Лампадки тихо здЪсь горятъ... 

На плитахъ надписи темніють... 
ЦвЪты кругомъ могиль пестрять. 


А воть, канавой окаймленный, — 
Чтобъ скотъ сюда не забродиль, — 
Рядъ слугь, всей жизнью усмиренный, 
И здісь, вблизи господъ, почилъ. 


Могилы — безъ именъ... Лампадокъ 
Ужь ніть. Изъ дерева — кресты. 
Нс кто-то тутъ блюдетъ порядокъ... 
Кругомъ — акащи кусты. 


А воть далеко, на кургані, 

Безь крыльевъ мельница торчить. 
За ней на кладбище крестьяне 
Нашли покой. Все тихо спить. 


Вокругь — поля. Въ траві — могилы... 
Кой-гдЪ кресты. А то — и колъ. 
Канавы ніть... теленокъ хилый... 

Одна вЪтла... Весь видъ здісь голь... 


Вернусь назадь... Уютно, мило 

Въ тЪни, за алтаремъ... Но воть: 

«Что — тамь?» Проститъ Господь, что было! 
Да дастъ блаженный имъ животъ. 


Когда жъ къ слугамъ зайдешь случайно, 
Спокойно... Мало ихъ... Какъ могь, 
БезвЪстный родъ несъ крестъ свой тайно... 
Но знаетъ ихъ Всевідець Богъ... 


Митрополитъ Веніаминъ (Өедченковъ) 
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В славянском языке с древности неразлучно совместились зна- 
чение и понятие слов крестьянин и христианин. Крест моравские 
славяне, среди которых проповедовали святые Кирилл и Мефодий в 
ІХ веке, произносили так же, как их соседи германцы, которые в 
такой огласовке именовали Самого Иисуса Христа (Крист). Но 
славяне стали так называть распятие. По крещении они освятили 
слово крест и производные от него, назвавшись крестьянами. 
Русский святитель ХІ века Киевский митрополит Иларион говорил: 


ВЕ ко 00 зелень (о земном) еек (веселились), 
крестійне (христиане) ЖЕ (0 ( ЦІНУ на несу (на небесах) («Слово о 


Законе и Благодати...»). 


Слово же Христос было заимствовано из греческого, от него 
образовалось христианин. В сознании русичей во время татаро- 
монгольского нашествия оно соединилось с крестом. Так вошли в 
параллельное употребление крестьянин и христианин, обозначая в 
древнерусском языке одно и то же слово: «последователь Христа и 
Его креста». 


С ХУ века слово крестьянин стало обозначать русских право- 
славных людей, совмещающих труд на земле и духовное делание: 
«Крестьянинъ — крещенный человікь, землепашецъ или земледіль» 
(Вл. Даль), он сотворит Господу. 


` 


м 


Эти бЪдныя селенья, 

Эта скудная природа — 
Край родной долготерпЪнья, 
Край ты русскаго народа! 


Не пойметъ и не замътитъ 
Гордый взоръ иноплеменный, 
Что сквозить и тайно світить 
Въ наготЪ твоей смиренной. 


Удрученньй ношей крестной, 

Всю тебя, земля родная, 

Въ рабскомъ видЪ Царь Небесный 
Исходиль, благословляя. 


Ө И. Тютчевъ 
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ЧА. 


Проза наша и поэзия пропитаны христианским духом. 
А. С. Пушкин впервые представил в завидном (как заметил один 
ревнивый критик) соседстве церковное торжество с дровнями и 
крестьянином: 


Зима! Крестьянинъ торжествуя 
На дровняхъ обновляетъ путь... 


Свяжем имя буквы дКДЇЄ" с именем сле- 
дующей буквы мысаЁтЕ и услышим призыв: 
Люди, мыслите! 


Анд — синоним нарбдъ — это «то, что на- 
рождается, растет». Слово это всегда обознача- 
ет множество (собор). Единственное число едва 
задержалось в говорах или детской речи: 
«нехороший людь»; «ты что за людь?». 


В Библии слово люди встречается много- 
кратно: люди сильные, славные, беззаконные, отверженные, бес- 
смысленные, воинственные, молодые, негодные, храбрые, военные, 
все, бедные и др. Йќдїє — это народы, племена и группы, чем-то 
объединенные: добром или злом, возрастом, родом занятий, состоя- 
нием или чувствами и т. п. ДКА — это и единство множества, ко- 
торое важнее, чем отдельный людь. В параллели челов ка — 
чеокЁцы важнее указание на лицо, личность: «Все мы люди, да не 
все человеки». 


«Людям» и «людям всем» посвящен .Х\№І псалом Давида, где 
он пророчествует, что не только АНА, т. е. верные, но и АНД вн 
— во всех концах земли, придут и будут приходить ко Христу, и 
исповедуются Ему, и возрадуются, и возвеселятся. Давид возносил 
приличествующую єму, как царю, молитву Богу за народ свой: 


ма А ь оо о 
Отей (спаси) АКДН (людей — Вин. падеж) тво, й БАГЕЙ 
(благослови) достодніє ТВОЕ... (Пс. ХХУИ, 9). 


Достодініє — это люди, которые достоят, принадлежат Царю 
Небесному. 
+ Ныне название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода люди. 


91 


— 


ЧК. 


Спустя 800 лет, в 313 году, равноапостольный царь Константин 
с матерью своею царицею Еленою повторил при Воздвижении кре- 
ста Господня молитву Давида. Ее слова вошли в тропарь кресту, 
поемый и на водоосвящении, и как молитва за царя и Отечество 
вошедший в утреннее правило христианина: 


Опей (спаси), гін, а твой й ЕЛГЕЙ (благослови) достодніє 
твоё, ПОБЕДЫ ПравовАЙвНоМ імпейтор й правосідвньми уриійнимит 
(христианам) НА сопотИвНых Д4 А, й твої сохранамь кртбмъ 
(крестом) ТВОНИ® жительство (Китель-ство, ср.: брат-ство, 
воин-ство, — жители, люди Христовы). 


У Господа испрашиваєтся помощь людям в победе на сопро. 
тИвных, в первую очередь — на грехи. Наш молитвенный давний 
сродник изобразил букву 4 в виде ловчего, т. е. охотника (лов, ло- 
вы — по-древнерусски «охота»), закалывающего кабана, который 
символизирует греховные, низменные побуждения людей. 


Увага бага Зее] 


А МБ? 


...А мы такь много въ сердці носимь 
Вседневной лжи, лукавой тьмы, 
И никогда себя не спросимъ: 
О люди, христіане ль мы? 
Творя условные обряды, 
Мы вдругъ, за ніьсколько монеть, 
Ото всего отречься рады, 
Зане въ нась убЪжденья ніть, — 
И тамь, гді правда просить дани 
Во славу Божьяго креста, 
У нась языкъ прильпе къ гортани’ 
И сжаты хитрыя уста. 
В. Г. Бенедиктовь 


+ Ср.: Сльішавшій же влажіша мА, й АЗЫКЪ йуа прнаьпё гортани 
ну (Иов. ХХІХ, 10); см. также: Пс. ХХІ, 16; Пс. СХХХУЇ, 6; Плач. ГУ, 4. 
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Чг. 


Надь этой темною толпой 
Непробужденнаго народа 
Взойдешь ли ты когда, Свобода? 
Блеснеть ли лучъ твой золотойз.. 


Блеснеть твой лучь и оживить, 
И сонь разгонить и туманы... 
Но старыя, гнилыя раны, 
Рубцы насимй и обидъ, 


Растл$нье душъ и пустота, 

Что гложеть умъ и въ сердць ноеть, — 
Кто ихъ излічить, кто прикроеть?.. 
Ты, риза чистая Христа... 


9. И. Тютчевъ 


Корень мвімь имени буквы мысмтеЕ" родст- 
венен МЯдростн, а также корню мн. мнитн — 
помнить, думать, понимать. 


Восхитимся способностью МЫСЛИТЬ — ЭТИМ 
великим даром, которым наградил Бог человека. 
Найдем ли в себе нечто близкое к размышлению 

И Э Б д Ш 
СВ. оанна кзарха олгарского в « есто- 
дневе». 


«Увидавъ же небо, украшенное звЪздами, солнцемъ и мЪсяцемъ, и 
землю — злаками и деревьями, и море, рыбами всякими исполненное, 
бисеромъ и разными чудесами... и переходя къ человЪку, какъ бы ума 
лишаюся отъ удивленія. И не могу понять, откуда въ такомъ маломъ 
ТВЛФ столь высокая мысль, способная обойти всю землю и выше не- 
бесъ взойти. Къ чему привязанъ тогда умъ тотъ? Какъ, исходя изъ 
ТЬла, проходить онъ сферу одну за другой, проходить воздухъ и ми- 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное ср. рода. 

++ Наместник греческого митрополита в столице Болгарии; в ЇХ и Х вв. жил 
в Переяславле; переводил с греческого на церковнославянский язык творения 
Святых отцов, жития, богослужебные тексты (память 31 июля/13 августа). 
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ЧА. 
нуетъ облака, солнце, місяць, и всЪ пояса, и звЪзды, эеиръ, и всі не- 
беса, и въ тоть же часъ вновь оказывается въ своемъ тлф? 

На какихъ крыльяхъ онъ взлетЬлъ? Какимь путемъ пролетіль? 
Не могу прослЪдить. 

Только и знаю, что говорить сь Давидом»: 


ке возвєличншасА ДА тво, гін: ка премдоєтію сотворив 
ёс... (Пс. СШ, 24)». 


(Символическое изображение заставной буквы мысл тє подобно 
тому сокровенному чуду, которому удивляется св. Иоанн. 


А вот и другое изображение мысмтТЕ, 
в виде двух рыбаков с богатым уловом в се- 
ти (сеть, сети -- по-церковнославянски 
ицЕжн, ср. рус. мережка, мережить). Этот 
сюжет связан с евангельским событием о 
призвании на служение Господом нашим Ии- 
сусом Христом первых апостолов, бывших до 
того рыбаками. 


Хода. же пи бди галілєнств ат, БИДЕ 
(Он увидел) ДВА ЕЌАТА, Илона глагодемАГО ПЕТА (первоверховный 
апостол Петр), Й андуёл, Ерата ёг) (апостол Андрей Первозван- 
ный), вмегАюуа Аџежи въ од, КОТА БО Аб (ибо они были 
рыболовами): 

Й гід йаа (и сказал им обоим): граднта (идите) по МНЕ (за 
Мною), й сотворӣ ВЫ (вас) АОВЦЯ (ловцами) ЧЕЛОВЕКУ. 

Она (оба они) жє віє Фетдвльша мужи, по нёмъ йдбста 
(последовали за Ним). 

И прешёдь ДУ, ВИДЕ (-л) йна (других) дей вбта, Їйкова Зе. 
ведеєва, Й їхойнна врта ЄГУ) (т. е. апостола и евангелиста Иоанна 
Богослова), КЕ кораклй съ ЗЕВЕДЕОМЪ ОТЦУ Сй, завлзёншиа режи 
«вод, Й во3384 А (и призвал их), 

(Она же ЧЕ (и они тотчас) Уутавльша КОМЕЛЬ Й Отці своего, 
по німа йдбста (Мф. ГУ, 18—22). 
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ХРИСТОСЬ 


Онъ идеть путемъ жемчужнымъ 
По садамь береговымъ, 

Люди занять ненужнымъ, 
Люди заняты земнымъ. 


«Здравствуй, пастырь! Рыбарь, здравствуй! 
Васъ зову Я навсегда, 

Чтобъ блюсти иную паству 

И иные невода. 


Лучше ль рыбы или овцы 
Человіческой души? 

Вы, небесные торговцы, 
Не считайте барыши! 


Ведь не домикъ въ ГалилеЪ 
Вамъ награда за труды, — 
СвЪтлый рай, что розовће 
Самой розовой звЪзды. 


Солнце близится къ притину, 
Слышно вћянье конца, 

Но отрадно будетъ Сыну 

Въ Домъ Ньжнаго Отца». 


Не томить, не мучить выборъ, 
Что плЪнительнй чудесъ?! 

И идуть пастухъ и рыбарь 

За искателемъ небесъ. 


ет 
ОТРОКЬ" 

Неводъ рыбакъ разстилаль по брегу студенаго моря; 

Мальчикъ отцу помогалъ. Отрокь, оставь рыбака! 


Мрежи иныя тебя ожидаютъ, иныя заботы: 
Будешь умы уловлять, будешь помощникъ царямъ. 


А. С. Пушкинъ 


Н. С. Гумилевь 


+ Посвящено великому русскому ученому М. В. Ломоносову. 


Чо, 


26 


Онъ шелъ безропотно тернистою дорогой, 
Онъ встрЪтилъ радостно и гибель, и позоръ; 
Уста, въщавшія ученье правды строгой, 

Не изрекли толп глумящейся укоръ. 


Онъ шелъ безропотно и, на крест распятый, 
Народамъ завфщалъ и братство и любовь; 

За этотъ гршный мірь, порока тьмой объятый, 
За ближняго лилась Его Святая Кровь. 


О діти слабыя скептическаго віка! 

Иль вамь не говорить могучій образъ тоть 

О назначеніи великомъ человіка 

И волю спящую на подвигь не зоветъ? 

О, ньть! не вірю я! не вовсе заглушили 

Въ васъ голось истины корысть и суета: 

Еще настанеть день... Вдохнеть и жизнь и силу 
Въ наш» обветшалый мірь учеше Христа. 


А. Н. Плешеевь 


Имя буквы нёшз* происходит от притяжатель- 
ного местоимения. Употребляемое без существи- 
тельного, оно показывает, что речь идет о хорошо 
известном близком предмете. В контексте духонос- 
ной азбуки — это Всемогущий, Всемилостивый и 
Всеблагой Господь. Действительно, в Св. Писании 
часты сочетания БГ мой и ЕГЪ нАшз. Так, в Гос- 
подней молитве — ЧЄ ніша; в псалмах: 


«Кто га ВЕЛИ, ЯК ЕГА НАШЕ; 
Ты ёй вгъ твори (творящий) Чед... (Пс. 


ІХХУЇ, 14—15). 
Кто кұ УП ЕГЪ наше... (Пс. СХИ, 5). 


а Щіндите, поклонімка й пұнпадёмъ ём, й востайченсА пре 
ЕЛИ сотвбршиъ нс: 


+ Название буквы — несклоняемое имя существительное муж. рода. 
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ч3. 
ко той Єсть ЕГЪ наше, Й мы АКДіЄ піжити ёге й Овцы ік 
бг (Пс. ХСІУ, 6-7). 


Много и других строк, содержащих определение ніше, НАШЕГО, 
нашем% к словам гдь ЕГЪ (Господь Бог). 


В глаголице буква ніше близка по начертанию к кресту. 
При сравнении образов и имен всех четырех букв-местоимений в 
глаголице (а именно в ней составлялся буквенный имяслов) ясно 
видны символы креста, круга и треугольника, указывающие на Бо- 


Р 5 РО 9 


43% йже наша Онъ 


Мой, в отличие от наш, не вынесено в название буквы, так как 
это противоречит заложеной в саму азбуку идее славянской собор- 


ности. 


КЪ НЕНАШИМЪ 


О вы, которые хотите 

Преобразить, испортить насъ 

И онъмечить Русь, внемлите 
Простосердечный мой возгласъ! 

Кто бь ни былъ ты, одноплеменникъ 
И братъ мой: жалкій ли старикъ, 

Ея торжественный измЪнникъ, 

Ея надменный клеветникъ; 

Иль ты, сладкорічивьй книжникъ, 
Оракулъ юношей невъждъ, 

Ты, легкомысленный сподвижникь, 
Безпутныхъ мыслей и надеждь; 
Иты, невинный и любезный, 
Поклонникъ темныхъ книгь и словъ, 
Восприниматель достослезный 
Чужихъ сужденій и грЪховъ; 

Вы, людъ заносчивый и дерзкой, 
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7 Заказ 632 


чи. 


Вы, опрометчивый оплоть 
Ученья школы богомерзкой, 
Вы всЪ — не русскій вы народъ! 


Не любо вамъ святое діло 

И слава нашей старины; 

Въ васъ не живетъ, въ васъ помертвіло 
Родное чувство. Вы полны 

Не той высокой и прекрасной 
Любовью къ родині, не тоть 
Огонь чистійшій, пламень ясный 
Вась поднимаетъ; въ вась живетъ 
Любовь не къ истин и благу! 
Народный глась — онъ Божій глась — 
Не онъ рождаетъ въ вас» отвагу: 
Онъ чуждь, онъ странень, дик» для вас». 
Вамъ наши лучшія преданья 
Смішно, безсмысленно звучать; 
Могучихь прадідовь дћянья 

Вамъ ничего не говорять; 

Ихь презираетъ гордость ваша. 
Святыня древняго Кремля, 
Надежда, сила, кріпость наша — 
Ничто вам»! Русская земля 

Оть вась не приметь просвфщенья, 
Вы страшны ей: вы влюблены 

Въ свои предательскія мнЪнья 

И святотатственные сны! 

Хулой и лестію своею 

Не вамъ ее преобразить, 

Вы, не умвющіе сь нею 

Ни жить, ни пфть, ни говорить! 
Умолкнеть ваша злость пустая, 
Замреть невфрный вашЪ языкъ: 
Крьпка, надежна Русь святая, 

И русский Богь еще великъ! 


Н. М. Языковъ 


заутра те 
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ЧА. 


Слово Он%* как лично-указательное местоимение 
прежде всего указывает на лицо невидимое, далекое, 
но известное: 


(0) иа познахомт АЮЕОКЬ, ЁКИ) ОНЪ по НАГА АШУ 
(душу) ‘вой подожй (-л): Й мы дбажни бомкі по 
вмтін дЎшы полагати (1 Ин. Ш, 16). 

Онъ же вЁдый помышаєнїФ нут, де НМЗ: ВСАКО 

Дретво сд въ сеБ раздала ЗАПУСТ етт: й Дол 
на домт падаеть (Лк. ХІ, 17). 


є 


Чему бы жизнь нась ни учила, 
Но сердце вірить въ чудеса: 
Есть нескудьющая сила, 

Есть и нетлЪнная краса. 


И увядане земное 

Цвітовь не тронетъ неземныхъ, 
И оть полуденнаго зноя 

Роса не высохнетъ на нихъ. 


И эта віра не обманеть 

Того, кто ею лишь живетъ, 

Не все, что здЪсь ивфло, увянеть, 
Не все, что было здЪсь пройдетъ. 


Но этой вфры для немногихь 

Лишь тім' доступна благодать, 

Кто вь искушеньяхь жизни строгихь, 
Какъ вы, умлъ, любя, страдать, 


Чужіе врачевать недуги 
Своимъ страданіемь умЪлъ, 
Кто душу положиль за други 
И до конца все претерпіль. 


Ө. И. Тютчевъ 


Е Название буквы —Щ несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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В Евангелии это местоимение в сочетании с пблъ (половина) 
обозначает противоположный, неблизкий берег, куда Господь часто 
уединялся для молитв. 


Й вість (СгАд сконча (-л), їнсь (Иисус) «Аовей ПА, прейде 0 
галїлєн Й поїНдє въ пред лы іУдейскім Ё ОНА пблъ дан. 

Н по нём» йдбша наран инозн, й йзифай (и Он исцелил) ЙХВ 
Т (Мф. ХІХ, 1—2); 


В Новгороде заречный житель звался онполовец. Как видим, 
слово образовано по тому же образцу. Дальнее, давно минувшее 
событие определяется тем же местоимением: Бо врем бно. И в 
обыденом языке не раз слышим: в-он там, в-он когда, т. е. 
«далеко». 


У М. В. Ломоносова в его полемическом сочинении «Судь рос- 
сійскихь письмень» буква Он перед Обычаем и Разумом высказы- 
вается так: «Я значу вЪчность... солнцу подобень ... мною велико- 
лепенъ языкъ словенской; и Великая, и Малая Россія меня употреб- 
ляютъ». Говоря о всей России, Он намекает на оканье, т. е. четкое 
звучание свое в церковном чтении, севернорусских окающих говорах 
ив Малороссии. По начертанию в виде круга — известного давне- 
го символа вечности, буква подобна солнцу. 


Буква О округла и тем символизирует яйцо. А оно, как утвер- 
ждали еще древние философы (Плутарх), представляет некиим об- 
разом Творца, во всем вседействующего и все в себе заключающе- 
го. Наши христианские предки видели в яйце, скрывающем жизнь 
птенца, наглядное изображение живоносного Гроба и Воскресения 
Христа; красный же цвет пасхального яйца напоминает ту бесцен- 
ную кровь, которою исходатайствовано нам вечное спасение. Вдох- 
новенно нарисовал древнерусский книжник букву он, где в радост- 
ных сверкающих белых и красных тонах запечатлен в яйце-солнце 
царственный петух на ярко-зеленом фоне цветения жизни. 


«ОН — в-ОН ОН-о что!» 
се 


+ До середины ХІХ в. название буквы он относилось к именам существитель- 
ным муж. рода. См. п. 1 с. 123. 
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7* 


ПБЬТУХЪ НА ЦЕРКОВНОМЪ КРЕСТЬ 


Плыветъ, течеть, біжить ладьей, 
И какъ высоко над» землей! 
Назадъ идетъ весь небосводъ, 

А онъ впередь — и все поеть. 


Поетъ о томъ, что мы живемъ, 
Что мы умремъ, что день за днемъ 
Идуть года, текуть віка — 

Воть как» ріка, какъ облака. 


Поеть о томъ, что все обмань, 
Что лишь на мигь судьбою дань 
И отчий домъ, и милый другь, 
И кругь дітей, и внуковъ кругь, 


Что вЪченъ только мертвыхъ сон», 
Да Божій храмь, да кресть, да онъ. 


И. А. Бунин 


Отче нашъ! Богъ въ небесахъ обитающій, 
Оку незримый, но зримый сердцами, 

Все созидающій, все разрушаюший, 
Грьюций землю живыми лучами. 


Мы принесли ТебЪ жертву безкровную, 
Нашу молитву въ часы покаянія, — 
Дай же, о Боже, намъ пищу духовную, 
Дай намь источникь святого желанія; 


Въ годы сомн%нія, въ годы ненастньге, 
Намъ измЪнили мечты неизмЪнныя; 
Мы загасили світильники ясные, 

Мы расплескали елеи священные. 


Отче нашъ, Богь безутьшно страдающий, 
Солнце вселенной! Къ ТебЪ мы сь молитвою — 
Всъхъ сохрани за любовь погибающихь, 

Всъхъ угнетенныхъ мучительной битвою! 
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(6. 


Отче нашъ, дай намъ пути благодатные 
И отстрани отъ соблазна лукаваго... 
Да возсіяютъ лучи незакатные 

Правды небесной и Промысла праваго! 


К. Фофановь 


Этой букве дано имя ПОКОЙ", которого, 
как милости Божией, жаждет усталый чело- 
век. И душа внемлет утешительному слову: 


Піїнднтє ко миё вей трбкдлнцїнс й 
«ОкременеННіН, й 432 Ипокон вы (успокою 
вас) (Мф. ХІ, 28). 


В значении этого слова вмещается жизнь 
земная и жизнь небесная. Словарь Вл. Даля 
уточняет его определение: «Покой -- со- 
стояніе бездћиствія въ вещественномъ и духовномъ значеніи, отдыхъ, 
миръ и тишина, безмятежное состояніе, отсутствіе возмущенія и тре- 
воги». Русские пословицы расширяют это значение, основываясь на 
исторической и житейской мудрости: «[окоемъ мірь кріпокь, а 
смутами гибнетъ», «Молись иконЪ, и будь въ покої», «Отъ покоя 
покоя не ищуть», «За худой головой и ногамъ непокой». 


Богат корнеслов слова покой. О земном: покои (мн. число) — 


дом, место, где человек спокоен; почить — уснуть (ср.: почи- 
вать — отдыхать, спать); покойник (или усопший), покоин (или 
мертвен) — обозначение тропаря в каноне об усопших. О духов- 


ном: в молитвах вечерних просим покба многоту ных плотин, каем- 
ся и просим милости: 


„Да сь жнродь АкІУ, Иня й почію, ваЎдный, грЕшный й «окаан.. 
НЫЙ 132... (Молитва 3-я, ко Святому Духу). 


Антоним (слово с противоположным смыслом ) покою — мятеж: 


„ВЕ маток вокка Земнофодньій (Из панихиды). 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: покой, по- 
коя, покою... 


102 


ЖАЖДА ПОКОЯ 


-«Шінддув во глУвнній жо СКА, й Ура потопі ма. 
Обтин Зовьій, йзмолче ГОЙТАНЬ мб: 
НСЧЕЗОСТЕ Очи мой... (Пс. СХУПІ, 3-4). 
Покоя, мой Творець, покоя! 
Покоя просить у Тебя 
Моя душа въ страданьи ноя, 
Оть скорби позабывъ себя! 
Какъ путникъ на степи песчаной, 
Палимъ полуденнымъ огнемъ; 
къ ратникъ со смертельной раной; 
Какъ жертва подъ тупымъ ножемъ, 
Такь я, измученный, страдаю 
Подъ тяжестью моей тоски! 
Но муки я благословляю, 
Какъ даръ святой Твоей руки. 
Я сльшаль тамъ, въ поляхъ лазури, 
ГдЪ світель, какъ любовь, эфиръ, 
Не воскипають шумны бури : 
И вічно віеть сладкій миръ. 
Тамь у Тебя все жизнь и сладость, 
О милосердый мой Творепъ! 
Тамь хлЬбъ — любовь; питье тамъ — радость; 
Но Ты и намъ земнымъ Отець! 
Не позабудь же чадъ стенящихь 
Въ порокахъ, въ скорби и въ страстяхъ, 
Скитальцевь въ сумракахъ бродящихъ, 
Или въ оковахъ, иль въ сфтяхъ! 
Бунтують бури, плещуть волны, 
Мы въ буряхь носимся пловцы! 
Нась предаютъ пучинамь чолны, 
ВездЪ намъ гибель и ловцы! 
О, будь же Ты для заблужденныхъ 
И вождь и путеводный свЪтъ! 
Т ревогой жизни оглушенный, 
Мертвецъ средь пылкихъ жизни лЪтъ, 
Я жажду сладкаго покою! 
Отрадный лучь вотще ловлю! 
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Молю тебя моей тоскою, 
Моимь страданіемъ молю! 
Помилуй, мой Господь, помилуй! 
Дай хоть минутный мні покой; 
И падшаго меня безъ силы, 
Воздвигни сильною рукой! 
©. Н. Глинка 


Слово покой имеет высшие смыслы: 
СОвратнса, Аше мод, ка ПОКОЙ ТВОИ... (Пс. СХІУ, 6). 


Святые отцы толкуют, что здесь речь идет об отшествий души 
праведника в горние обители; покой душе дает оставление грехов. 
Сион горний, Церковь Божия и есть покой всех праведников: 


СЕН покой мон во вЁкъ вка... (Пс. СХХХІ, 14). 


В этом же псалме читаем пророчество о Воскресении Господа 
Иисуса Христа и Его Пречистой Матери: 


` л 


єм х № го Бо .. Р 
Воскуня, ГАИ (воскресни, Господи), В% ПОКОЙ ТВОН, ТЫ Й Ківкот а 
(ТЫНИ (святыни) ТВОЕ (Пс. СХХХІ, 8). 


Этот покой восстановленного в гармонии міра передал художник 
в инициальной букве. Над двумя фигурами как бы парит в невесо- 
мости трилистник мудрости, в глубине которого видится синий не- 
бесный цвет. Из него растут лилии чистоты, целомудрия. У подно- 
жия два укрощенньх зверя дополняют картину полного покоя, 
уравновешенности. 


Понятие покоя приобрело важнейшее значение в русском на- 
циональном сознании, что отразилось в поэзии А. С. Пушкина, 
М. Ю. Лермонтова и многих других. 


ЗПИТАФІЯ МЛАДЕНЦУ 


кн. Н. С. Волконскому 


Въ сіяніи и въ радостномъ покоћ, 
У трона вічнаго Творца, 
Съ улыбкой онъ глядитъ въ изгнаше земное, 
Благословляетъ мать и молить за отца. 


А. С. Пушкинь 
104 


ПАРУСЬ 


БълЪеть парусъ одинокой 

Въ туман моря голубомъ. — 

Что ищеть онъ въ стран далекой? 
Что кинуль онъ въ краю родномъ? 


Играютъ волны, вЪтеръ свищеть, 
И мачта гнется и скрыпитъ; 

Увы, — онъ счастия не ищеть 

И не отъ счастія біжить! — 


Подь нимъ струя світлій лазури, 
Надь ним» лучъ солнца золотой: — 
А онъ, мятежный, проситъ бури, 
Какъ будто въ буряхъ есть покой! 


М. Ю. Лермонтовь 


д 
Въ степи мірской, печальной и безбрежной, 
"Гаинственно пробились три ключа: 
Ключъ юности, ключъ быстрый и мятежный, 
Кипить, бъжитъ, сверкая и журча; 
Кастальскій ключъ волною вдохновенья 
Въ степи мірской изгнанниковъ поитъ; 


Послідній ключъ — холодный ключъ забвенья, 
Онъ слаще всЪхъ жарь сердца утолить. 


А. С. Пушкинь 


НА ОЗЕРЕ 


Светлый покой 
Опустился с небес 

И посетил мою душу! 
Светлый покой, 
Простираясь окрест, 
Воды объемлет и сушу... 
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Н (ее ЕГА: ДА Е 


(є 
ЛВ 


В 


О, этот светлый 
Покой-чародей! 
Очарованием смелым 
Сделай меж белых 

Своих лебедей 

Черного лебедя — белым! 


Н. Рубцов 


Р цы * — повелительное наклонение от 
глагола (ек8 «говорю». В славянском язы- 
ке (цы не просто «рекй, говори, сказывай», но 
и «делай». Ведь именно по слову Божиему 
сотворен мір: 


Тен реч, й квіша (Пс. ХХХІ, 9). 
Вот как повествуется об этом в Библии: 


Й речі ЕГ% (Бог): да Едет свт. й ББість 
(вт (Быт. І, 3). 


чё Е: да ЕЎДега твердь посед ВОДЫ... Й БЫСТЬ таки 


ЕГА: ДА совєрётсА воді... й СОЕрАсА ВОДА... (Быт. 1, 9). 
ЕГА: ДА пронЗумститъ Зема вьілїє травноє... (Быт. Г, 11). 


йзней ЗЕМ віє травноє... (Быт. Г, 12). 


та «вЕТИМА НА тверди НЕБЕНЕИ... (Быт. І, 14). 


Й высть таке (Быт. Г, 15). 


Господь премудро утвердил словом: вселенную. Позтому и об- 
ращаются первоучители к каждому из нас: Рцьі слабко твёрдо. Это 
правило прямо адресуется чтецам, псаломщикам и всем служащим 


Боту. 


О чем трубит, о чем возвещает человек на заставной букве с 
жезлом в виде трилистника мудрости? Изреки СЛОВО действенное, 
разумное, евангельское. 


ві Название буквы —Щ несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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ЗАКОНЬ 


Во имя Бога, вічно всеблагого! 
Онь, давшій для писанія тростник», 
Сказаль: блюди написанное слово 
И дЪлай то, что обЪщалъ языкъ. 


Принявъ законъ, прими его вериги. 
Иль оттолкни — иль всей душою чти: 
Не будь осломъ, который носить книги 
Лишь потому, что ихъ велятъ нести. 


И. А. Бунинь 


В языке не найти столь всеобъемлющего слова: 


Слово АННА (Господним) НЕБЕСА 
птведнимоа, й дома ( Духом) ст Его вА 
«над нъ (Пс. ХХХІ, 6). 


«Въ каждомь слов — Богь-Слово, простое 
существо. Какъ же осторожно надобно выговари- 
вать слова, съ какимъ смиреніемъ, осмотрительно- 
стью, чтобы не прогнівать Бога-Слова со Отцемъ 
и Духомъ... Да помнить всегда душа моя, что 
Богь-Слово вмЪстЪ со Отцемъ и Духомъ въ каж- 
дое мгновеніє носить вся мры словомъ силы Своея» (Св. праведный 
Иоанн Кронштадтский). 


Слово — это Сын Божий, Логос, Господь Иисус Христос. 


Образом и подобием высочайшего смысла Слова является и 
слово человеческое. Сказанное слово, как дело, обладает непрелож- 
ностью исполнения. В идеале это слово разумное, ибо рождено да- 
рованным свыше разумом, и творческое, ибо разум есть лоно Твор- 
ца. Слово для произносящего его приносит честь или бесчестие: 


(ліва й кєзчістіє въ БЕДЕ, й АЗЫКЪ челов чь паденіє ёмӯ 
(Сир. 1 У, 15). 

(0 саовёсъ во свонуъ «оправдишисд й 00 словеСь свонуъ ке дишн 
с (Мф. ХИ, 37). 

Умаление слова ведет к бесчеловечному, т. е. неразумному, 
скотскому состоянию. 
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ри. 

Человек, созданный по образу Божию, единственный из тварей 
одарен словом (не только речью, но и разумом), он существо сло- 
весное. Человеческое слово, как все, что от Бога, в высшем прояв- 
лении запечатлевается красотой, оно славно. Слово и слава в сла- 
вянских языках одного корня. Имя буквы «40860! — свято и славно. 


а г и < а , .. « С 4 . " 
Важен чтьій (читающий), Й САЫШАЦИН словЕсА прочета й (0. 
БЛЮДАНЦІЇН пнсанад въ НЕД: БЕЛА Бо БАНЗ (Откр. І, 3). 


Ч; й 
ОЕ 


Кого когда-то называли люди 

Царем в насмешку, Богом в самом деле, 
Кто был убит — и чье орудье пытки 
Согрето теплотой моей груди... 


Вкусили смерть свидетели Христовы, 

И сплетницы-старухи, и солдаты, 

И прокуратор Рима — все прошли. 

Там, где когда-то возвышалась арка, 

Где море билось, где чернел утес, — 

Их выпили в вине, вдохнули с пылью жаркой 
И сзапахом бессмертных роз. 


Ржавеет золото и истлевает сталь, 
Крошится мрамор — к смерти все готово. 
Всего прочнее на земле печаль 

И долговечней — царственное Слово. 


А. А. Ахматова 


СЛОВО 


Молчатъ гробницы, мумии и кости, — 
Лишь Слову жизнь дана: 

Изъ древней тьмы, на мровомъ погость, 
Звучать лишь Письмена. 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное ср. рода: слово, слова, 
слову... 
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И ныть у насъ иного достоянья! 
Умійте же беречь, 

Хоть въ міру силь, въ дни злобы и страданья, 
Нашь даръ безсмертный — річь. 


И. А. Бунинъ 


Буква твёрдо? в древнецерковнославянском 
языке писалась тЕрьдо по произношению с дол- 
гим, раскатистым («слоговым») звуком: терррдо. 
Так, даже звуковым обликом буква выражала 
твердое, волевое воздействие, к которому при- 
зывает св. апостол Павел: 


заав. алия уваитт, В "І 


0 


Т%мже, ве мод воЗаНБАеННаА, теёрди 
БЫВАЙТЕ, НЕПОСТ пни (непоколебимы), АЗЕЫТО 
ЧЕРТЕЗКЦІЄ Бъ да ГДНИ ВСЕГДА (всегда преуспе- 
вайте в деле Господнем), ВАШ (зная), МК\ ТАЗА ваша нот 
тоци (не тщетен) пе гдемъ (Господом) (1 Кор. ХУ, 58). 

«И рьдко шагаетъ, да твердо ступаетъ», — говорит русская по- 
словица. Слово твёрдо по происхождению одного корня словам тво. 
цз, тварь, тверь, но также и утварь как «украшение»; ср. греч. 
космос — «упорядоченный, украшенный». 


ПРИШЕСТВІЕ 


1 


Господи, я вђрую!.. 
Но введи въ Свой рай 
Дождевыми стрілами 
Мой пронзенный край. 


За горой нехоженой, 

Вь синеві долинь, 
Снова мнь, о Боже мой, 
Предстаетъ Твой Сынъ. 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное ср. рода: твердо, 
тверда, тверду... 
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По ТебЪ молюся я 

Изъ мужичьихь мість; 
Изь прозръвшей Руссій 
Онъ несеть Свой кресть. 


Но предь тайной острова 
Безначальныхъ словъ 
Ньть за Нимь апостоловь, 
Ньть учениковъ. 


2 


О Русь, приснодЪва, 
Поправшая смерть! 

Изь звЪзднаго чрева 
Сошла ты на твердь. 


На ясляхъ овечьихъ 
Осынила долъ 

За то, что въ предтечахъ 
Былъ пахарь и волъ. 


Воззри же на нивы, 
На сжатый овесь, — 
Подъ снфжною ивой 
Упалъ твой Христосъ! 


Опять Его вои 
Стегаютъ плетьми 
И бьютъ головою 
О выступы тьмы... 


С. Есенинь 


з 


...Йко ИттведИ (-л) всеаённн, ЖЕ (которая) НЕ ПОДВИЖИТСА 
(Пс. ХСИ, Й 


Строки Давидова псалма хорошо знал наш далекий православ- 
ньй соотечественник, когда нашел для киноварного тверда образ 
крепкий, уравновешенный. 
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ра. 


Имя буквы” составляется корнем #ўк., который 
хорошо нам известен: на-ук-а, уч-ение. Слова укъ, 
наукъ были в древнерусском языке (ср. в одном из 
военных руководств Петровского времени: «Наук», 
какъ порохь ділать», «Наукъ, какъ ядра лить» 
и т. п.). Много пословиц ‘и поговорок с этим корнем 
собрано в Словаре Вл. Даля: «Наука въ лъсъ не хо- 
дить», «Наука — вЪрнЪйЙ дорогой поруки», «Корень 
ученія горекь, да плодъ сладокъ», «Наукомъ и конь 
возить». Конь же ненаученный, невыезженный зо- 
вется неук: «Бъетъ неукь, бьють и неука». Знакомо нам и слово 
неуч: «Неуча въ попы не ставять». 


«Больше Бога не будешь», -- говаривал русский народ и добав- 
лял об умном гордеце: «Умная голова разбирай Божьи діла!» -- за- 
мечая при этом: «Много умнаго на свЪТЪ, да хорошаго мало». 

АУчше ёсть ЩЕОГЬ Хода въ простоте (ВОЕН, НЕЖЕ БОГАТЫЙ 
строптнвъ ої стнбі СВОНИН й неслвімент (Притч. ХІХ, 1). - 

коже остуемлвніє воды, таку) сердце царёво въ ці ЕЖІЄН: 
ймтоже куда ; ше восудцієть Фртити, ТАМ а клонить Є (его) 
(Притч. ХХІ, 1). 

Истину стаж Й нє брини мости й ЧЕН Й зим (Притч. 
ХХПІ, 23). 

Піембдрєть | сжнуєннагу вознесёт глав ёг, й посред 
вельмож поста ёго (Сир. ХІ, 1). 


Заставное къ изображено светоносно: зеленый орнамент про- 
низан солнцем и огнем. 


Устами движеть Богь; я сь Нимъ начну вЪщать. 
Я тайности свои и небеса отверзу, 

Свиденія ума священнаго открою. 

Я дьло стану пть, несвфдомое прежнимъ! 
Ходить превыше звЪздъ влечеть меня охота, 

И облакомъ нестись, презрівь земную низкость. 


М. В. Ломоносовъ 


+ Название буквы ук — несклоняемое имя вена ніц ср. рода. Вариант 
этой буквы, предназначенный для середины слова (5), называется ик. 
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МОЛИТВА 


Научи меня, Боже, любить 

Всімь умомъ Тебя, всЪмъ помышленьемъ, 
Чтобъ и душу Тебі посвятить 

И всю жизнь съ каждымъ сердца біеньемъ. 


Научи Ты меня соблюдать 
Лишь Твою милосердую волю, 
Научи никогда не роптать 

На свою многотрудную долю. 


Всьхь, которыхъ пришелъ искупить 
Ты Своею Пречистою Кровью, 
Безкорыстной, глубокой любовью 
Научи меня, Боже, любить! 


фрак 


На утренней зарЪ духовной жизни 

Я возлюбиль ученіе Христа 

И мыслю и сердцемъ умиленнымъ. 

Вь ть грубыя безправья времена 

Одинъ Христосъ смягчалъ людское сердце. 
Онъ юнаго меня училъ любить 
Трудящихся и всіхь обремененныхъ... 
Чьмь былъ бы я на старости — как» знать! 
Когда бъ въ ть дни Евангельскаго Слова 
Не снизошла мні въ сердце благодать. 


А. М. Жемчужниковъ 


Ферта" -- загадочное имя славянской азбуки. 
Звук, обозначаемый этой буквой, пришел к славянам 
из греческого, так как своего звукотипа Ф у славян 
не было, а у многих нет и до сих пор. Рождествен- 
ский пост, начинающийся от дня апостола Филиппа, 
белорусы зовут пилипойка, украинцы — пылыпив- 
ка. Скорее всего, имя буквы составлено святыми 
братьями с тем, чтобы облегчить славянским учени- 


+ Название буквы — склоняемое существительное муж. рода: ферт, ферта. 


ферту... 
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(гі. 
кам трудное произношение. Древнецерковнославянский фуьть про- 
износился раскатисто — фигте», имитируя естественнье звуки при- 
родь, например, взлет птиць. 


Буква фёртъ (ф) встречается в Св. Писании в словах неславян- 
ского происхождения. 


Горе вама Фареди, КА) ЛЮБИТЕ преде данд на сӧнинунуъ й 
Ц'БловАНЇА НА торжиціну в (Лк. ХІ, 43). 


Употребляется тв и в именах святых: фіютініа («светлая», 
Светлана), сеафімъ («пламенный»). 


Велико в народе почитание батюшки Серафима Саровского, 
стяжавшего в подвигах поста и молитвы пламенную любовь Хри- 
стову, которая своей благодатной силою укрепляет и исцеляет стра- 
ждущих. 


тув мфу сарбвком, гайсь 3. 


СО бностн хта ВОЗАНЕНАЕ СЙ, БАЖЕННЕ, Й том бдйномі | 4. 
БоТАТН паймеНН Воде в, непрестіннон матвою й ті бив ле 
пУстьіни подвиЗАлсА бій, пумнаєнньмик ЖЕ срцем ЛЮБОВЬ ртов 
СТАЖАВЪ, йзрнникъ ВОЗАЮБАЕНЬ ЕЖТА ИТЕ АВИА бий. бег (Ади 
вопіємь тій: спасій нісь мАтвдми твобмн, сеафілме, пупене Оче наше. 


Вспомним здесь еще одно имя — святителя Филарета Москов- 
ского, чей ответный голос на стихотворение А. С. Пушкина «Даръ 
напрасный, даръ случайный...» обратил взор поэта к тайникам сво- 
ей совести, оживил, подобно серафиму, отлученную от Бога душу. 
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Даръ напрасный, даръ случайный, 
Жизнь, зачьмъ ты мні дана? 

Иль зачЬмъ судьбою тайной 

Ты на казнь осуждена? 


Кто меня враждебной властью 
Изь ничтожества воззвалъ, 
Душу мнЪ наполнилъ страстью, 
Умъ сомнЪньемъ взволновалъ?.. 
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Цьли нътъ передо мною: 
Сердце пусто, празденъ умъ, 
И томить меня тоскою 
Однозвучный жизни шумъ. 


А. С. Пушкинь 


Не напрасно, не случайно 

Жизнь отъ Бога мнЪ дана, 
Не безъ воли Бога тайной 

И на казнь осуждена. 


Самь я своенравной властью 

Зло изъ темныхъ безднъ воззвалъ, 
Сам» наполнилъ душу страстью, 
Умъ сомнЬньемъ взволновалъ. 


Вспомнись мнЪ, забвенный мною! 
Просіяй сквозь сумракъ думъ — 
И созиждется Гобою 

Сердце чисто, свЪтелъ умъ. 


Митрополить Филареть 


Въ часы забавъ иль праздной скуки, 
Бывало, лир я моей 

ВвЪрялъ изнЪженные звуки 
Безумства, лЬни и страстей. 


Но и тогда струны лукавой 
Невольно звонъ я прерывалъ, 
Когда твой голосъ величавый 
Меня внезапно поражалъ. 


Я лилъ потоки слезъ нежданныхъ, 
И ранамь совісти моей 

Твоихъ рЬчей благоуханныхъ 
Отраденъ чистый былъ елей. 


И ньнь съ высоты духовной 

Мн% руку простираешь ты 
силой кроткой и любовной 

Смиряешь буйныя мечты. 


ё. 
Твоимъ огнемъ душа палима 
Отвергла мракъ земныхъ суетъ, 


И внемлеть арфЪ серафима 


Въ священномъ ужас поэтъ. 
А. С. Пушкинъ 


Букву чтили и уважали, ее рисовали в виде символов мудро- 
сти — перевитьх драконов, напаяемых небесным солнечным 
светом. И только в петровское время стало употребляться прене- 
брежительное ферт ( «франт, щеголь»). Слово занесено к нам ев- 
ропейской цивилизацией, как и подобные ему: фасон, флюгер, фри- 
кадельки, конфессия, федерация и т. д. Они обозначают матери- 
альные вещи, понятия политики, права и т. п., и не больше. 


Имя буквы № ук” раскрыто не до конца. 
По законам произношения оно безусловно не 
славянское (так как { изменяется в ‹ перед 
$: грЕув--во грёсё). Поэтому и родственни- 
ков у него нет, кроме устаревшего похерить, 
т. е. «поставить крест, перечеркнуть». 


Ученые ищут происхождения буквенного 
имени "Кук в греческом языке. Можно, на- 
пример, возвести название буквы к грече- 
скому соответствию херес — «рука», «руки», 
например, сложенные крестом на груди, исходя из ее начертания в 
кириллице в виде косвенного креста, который изображается и на 
славном флаге Российского флота: покровитель России и ее мор- 
ских рубежей апостол Андрей Первозванный был распят именно на 
таком кресте. 


Но имяслов создавался ранее, в глаголице, где буква рисуется 
иначе. Позтому имя этой святой буквы, по всей видимости, являет 
сокращение от слова дєр вімъ. Так, в одной из азбучных молитв 


«Херувимская песнь» имеет сокращенный вариант — «Херовская». 
+ Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: хер, хера. 
херу... 
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Крест — позорнейшее орудие казни — для спасаемых сила 
Божия есть. Для тех же, кто ругался у креста Спасителя, для без- 
божников всех времен и народов он и сейчас юродство, соблазн и 
безумие, а для нас претерпевший крестные муки Христос —= Пома- 
занник по Своему достоинству Царскому, Первосвященническому и 
Пророческому: 

Слово ко кргноє ПОГНЕДЮЦІЬМИ 2 үк родство (безумие) Єсть, А 
спаєтьм нам (44 ЕЖГА (Божия) ёсть. 

Пнано Бо Єсть: погУвай премУдроєть пем цы, й зи 
разбиньугв соверг3. 

ГА према; гЁ кнНжнике; ГД совопрбсникъ в'Ёка сег); Не 
КУН Ан БЇ пребдюєть вка сег; (не обратил ли Бог мудрость 
века сего в безумие?) 2. 

Понёже во (ибо когда) КВ премрости ЕЖІЄЙ (в Премудрости Бо- 
жией) Не мхи (-л) аір прел дростін ЕГА (Бога), БАГОНЗВбАНАЪ 
(благоизволил) ЕГЪ (Бог) вЎНстводЪ (безумием) пұбпов'Ёди (ПТ 
(спасти) кр ціну. 

Понёже (ибо) Й є (иудеи) ЗНАМЕНА просмтъ (требуют чу- 
дес), Й Сллини прибути © То: 

‚ы же Попов" АЗ ем» д" (Христа) репата, дель фею (о. 
вл43нъ, Салин же БЕЗЎМІЄ, К 

Самфиь же ЗЕАННЫИА ПДС же й Сллиномх Кута, вжію снАУ 
й ЕЖЇН премфоєть (Божию Премудрость) (1 Кор. І, 18-24). 

Вот и изобразил древнерусский художник в заставной букве 
ХЕ (® такого хулителя и ругателя креста. В центре буквы — фигура 
пирующего бражника. Он держит громадный кувшин и пьет из ог- 
ромного рога. Ноги его как будто оплетены корнями, напоминаю- 
щими больше цепи узника. Человек являет образ нераскаявшегося 
грешника, который находится в плену, в узилище своих грехов, 


прикован к ним. 85) 
Ху 


Ты долго ль будешь за туманомъ 
Скрываться, Русская звізда, 
Или оптическимъ обманомъ 

"Ты обличишься навсегда? 
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Ужель навстрЪчу жаднымъ взорамь, 
Къ тебЪ стремящимся въ ночи, 


Пустымъ и ложнымъ метеоромъ 
Твои разсыплются лучи? 


Все гуще мракъ, все пуще горе, 

Все неминуемъй біда — 

Взгляни, чей флагъ тамъ гибнетъ въ морі, 
Проснись — теперь иль никогда... 


Ө. И. Тютчевъ 


(Ога — имя греческое: © «большое». В 
отличие от букв кси, пси и фиты, омега и ижица 
не имеют ни числового, ни отдельного звукового 
значения. Поэтому эта буква сохраняет несла- 
вянское именование, связывающее ее с он (©) так 
же, как ижица (ў — «малое иже» — с иже 
обычным (й)++. Так легче запомнить, что по 
отношению к он (9) роль этой буквы вспомога- 
тельная, хотя и очень важная -- грамматическая. 
Быть отдельной буквой от 9 у нее не меньше 
оснований, чем у современного «э оборотного» по сравнению с 
естем (є); Э употребляется чаще в начале слов и особо подчер- 
кивает иностранное происхождение;  — различает грамматические 
формы, а в начале слов обозначает приставки 4., 4Е.. Да и могли 
ли святые братья исключить хотя бы одну букву из греческого 
алфавита? 


Сыне, нє преневрегай наказаніа ГАНА, НИЖЕ ОМАЕЖВАН ® нег 
ОБАНЧАЄАЬ: Е 

Сгоже ко АКЕНТЪ ГДЬ, наказ етъ, БТ ЖЕ ВсАКАГО СЫНА, СГоЖЕ 
пріємлєть (Притч. Ш, 11—12). 


+ Название буквы — склоняемое имя существительное жен. рода: омега, 
омеги, омеге... 

++ Кроме омеги и он, иже и ижицы, в древнецерковнославянской азбуке была 
еще одна подобная пара: № (юс большой) и Ф (юс малый). Юс большой пере- 
стал обозначать особый звук уже в ХІ в. 


117 
8 


ні. 

Й каѓвёно Йма савы ёге) во вкъ й въ вЁкъ вка: й 
йсполнитс савы ёге) ВА ЗЕМАА. Би, и (Пс. І.ХХІ, 19). 
4-е 

Богъ создалъ міръ изъ ничего. 
Учись, художникъ, у Него. 

И, если твой талантъ — крупица, 
СодЪлай сь нею чудеса, 

Взрасти безмЪрные ліса 

И самъ, какъ сказочная птица, 
Умчись высоко въ небеса, 

ГдЪ світить вольная зарница, 
ГдЪ вЪчный облачный прибой 
БЪжитъ по безднЪ голубой. 


К. Бальмонть 


Особое обозначение славянского предлога- 
приставки от-, который в древности употреблял- 
ся намного шире (отповадить, отпочивать, 
отмещать, отновлять (исправлять заново), 
отмозгнуть, отволгнуть, отговеть, ит. д). 
Таково же и имя этой буквы*, столь значимое 
для славянского слова. Кириллица ведь пред- 
ставляет собой еще и краткий учебник граммати- 
ки: в ней есть и имена существительные, и гла- 
голы (вдн, глаголь, ёсть, живете, мыс ТЕ, цы), и имена прилага- 
тельные (твёрдо); личное (43%), относительное (йже), притяжательное 
(наше) и указательное (бнт) местоимения; наречия (е'Клід, какпо); 
наконец, предлог (тв) и (цы), вероятно, частица — служебные 
части речи. 


Ситі 4нці твої 0 грбу мону й й (А везЗакиднім Мод. чти. 
Не «Овбржн мені 0 анці твоє й дуд твоего) стдгчо не бнаий 0 
мені рю І,, 11, 13). 


Я Свергійся мені пре челов'бкн о бівержень деть пр Агглы 
БЖ (Лк. ХІІ, 9). 


Ы Название буквы --" несклоняемое имя существительное ср. рода. 
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Имя этой буквы до сих пор скрыто от совре- 
менного человека. Некоторые авторы полагают, что 
по происхождению это вопросительная частица или 


разделительный союз, известный в некоторых сла- 
вянских языках и ныне. 


Может быть, первое слово, которое должны бы- 
ли читать ученики ІХ века, подходя к концу азбуки, 
называло Святых отцов — ОЙЫ? 


На букву цы начинаются немногие ‘исконные 
слова, вошедшие в первые переводы Св. Писания: церковь, ці. 
ломідіїє, цфанти, цілованіє, цірствіє. 

И вість Яко обслыша (-ла) блїсавЄть цеБаованіє муино, варни 
маадёнець во ч(ёв® СА... (Лк. І, 41). 


МОЛИТВА 


Царь небесъ! успокой 
Духь болЪзненный мой! 
Заблужденій земли 
МНнь забвенье пошли 

И на строгій Твой рай 
Силы сердцу подай. 


Е. А. Баратынский 


Слово чєрвь Т кажется простым, но смыслы его 
чрезвычайно глубоки. 


У Давида Псалмопевца есть один особенный 
псалом-пророчество с описанием крестных страданий 
Спасителя: 


Я3ъ же Єсть червь, А НЕ ЧЕДОВ'ЁКЪ, поношеніє ЧЕ. 
дов'Ёкиъ й оўничижёніє аюдій (Пс. ХХІ, 7). 


+ Название буквы -- несклоняємоє имя существительное ср. рода. 
++ Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: червь, 
червя, червю... 
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До столь крайней нижней точки дошло Его Божественное ис- 
тощание. Богоносный отец Максим Исповедник говорит, что 
Господь назвал Себя еще и потому червем, что Он родился, как 
червь рождается без семени в земле после дождя. И еще один 
образ: как наживку, как приманку, как червя, заглотил ад Христову 
плоть человеческую, не увидев Божества, и — разорился, 
разрушился, «огорчился». Как малый, слабый по виду червь 
прогрызает и истребляет вещество, так и Господь, умалившийся на 
кресте до крайности, истребил враждебную демонскую силу. 


Пресвятую же Богородицу Деву Марию мы именуем черкленнцєн 
(от червлаєнмй — багряный, ярко-малиновый цвет, получаемый из 
особых окрашивающих червей), \дёждон, покубвомт, давшей чис- 
тейшую плоть и кровь Христу. 


Этим именем завершается имяслов славянской церковной азбу- 
ки, поскольку именно эта буква заключает собой ряд полных тро- 
ИЧНЫХ по своей символике буквенных знаков: она обозначает и са- 
мостоятельный звук, и число, и имеет собственное полноценное 
имя. Остальные буквы названы акрофонически (по звучанию, как в 
гражданском алфавите: «ша», «ю» и пр.). 


Ха заз 


й ВЪЧНОЕ 

Я въ коридор дней сомкнутыхъ, 
ГдЪ даже небо тяжкій гнеть, 
Смотрю въ віка, живу въ минутахь, 
Но жду Субботы изъ Субботъ. 


Конца тревогамъ и удачамъ, 
СлВпымъ блужданіямъ души... 
О день, когда я буду зрячимъ 
И странно знающимъ, спіши! 


Я душу обріту иную, 
Все, что дразнило, уловя. 
Благословлю я золотую 


Дорогу къ солнцу отъ червя. 
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рка. 


И Тоть, Кто шелъ со мною рядомъ 
Въ громахь и кроткой тишин%, 

Кто былъ жестокъ къ моимъ усладамъ 
И ясно милостивъ къ вині, 


Училь молчать, училъ бороться, 
Всей древней мудрости земли, — 
Положитъ посохъ, обернется 

И скажетъ просто: «Мы пришли». 


Н. С. Гумилевь 


Исследователи усматривают, что имена букв составляют связ- 
ный стихотворный текст — напутственное слово первоучителей сла- 
вянам: Анд — тысаЁте: Ніша. Онъ. Покси. Рцы: Олово — твёрдо. 
Или: Рцы сабво твёрдо. С древних времен и доныне по начальному 
звучанию букв создаются азбучные молитвы. Вот новейшая: Аз 
(Я) — Буквы — Ведаю — Глагол— Добра—Есть— Жизнь Земли. 
Самая же древняя азбучная молитва составлена в ЇХ- Х веках 
Константином Преславским. Передадим ее начало современной 
церковной орфографией: 

Йзь сабвомъ (нъ взывін къ ЕЇХ; 

Бже, всего) саги создйтєль, 

Виднакаги) й невнднимагоо! 

Гдна дўа живйгуо ниспошай анё, 

Длвві вложнав Онъ въ сбдцє моб сбво, 

Єсть Оно вайго даж веЁуь нас, 

Жнв инъ по Зіповёдемъ твойи»... 

йЕтит йо нын й СААВАНСКОЄЕ ПАМА 
Цикл вита ко крецієніїв, 
ЖЕЛАА НАЗЫБАТИСА АЮДЬЖИ ТЕНИ... 


Заканчивается молитва прославлением святых равноапостольных 
Кирилла и Мефодия: 


ШетокублУн моь вопцінмЎ 13%, 
шёствУА 34 обчители, 
слове йу й АЯ Аза, 

бено готворӣ Єульско с4бво. 
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(кв. 
Приведем названия остальных букв. 


ША и ШТА! не являются осмысленными словами, однако удобны 
для обозначения соответствующих начертаний. 


Названия букв З (ёра), Ы (ёр), Ь (ёрь)* удобны по той же 
причине, поскольку указывают на их основные свойства: твердость 
и мягкость согласного; звуковое значение [ы], которое к тому же у 
буквы еры отражено не в начале, а в конце ее названия. По начер- 
танию она двойная: ерь (или ер) + «и десятеричное»: %№ + ї (ь яз ї). 
Названия ера и еря, может бьть, восходят к древнеболгарской осо- 
бенности, отличной от других славян, писать непроизносимые % или 
Ь после | (или 4): тузгь (торг), вфьхз (верх). 


я а 1 т л Гал т 
Буквы В Ё (йть), Ма (А), Юй (5) также не имеют собст- 
венного названия, и потому соответствующие письменные знаки 
можно назвать лишь опосредованно: буква «ю», буква «я». 


Буква А А (бев Алын) вторична по отношению к Ж (в про- 
стому, или большому), вышедшему из употребления. 


„ Греческие названия букв 8 3 (кей)?, ү ү (пей), ©, 2. (ант), 
уу (йжица) 0 не являются в славянском имяслове осмысленными 
словами. 


1 Названия букв — несклоняемые имена существительные ср. рода. 

2 Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: ер, ера, 
еру... 

3 Название буквы — несклоняемое имя существительное мн. числа. 

4 Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: ерь, еря, 
ерю... 

5 Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: ять, ятя, 
ятю... 

6 Название буквы — склоняемое имя существительное муж. рода: юс малый, 
юса малого, юсу малому... 

7 Название буквы — несклоняемое имя существительное жен. рода. 

8 Название буквы — несклоняемое имя существительное жен. рода. 

9 Название буквы — склоняемое имя существительное жен. рода: фита; фи- 
ты, фите... 

10 Название буквы — склоняемое имя существительное жен. рода: ижица, 


ижицы, ижице... 
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(иг. 


До конца ХІХ века названия букв группировались по следую- 
щим грамматическим признакам: 


1. склоняемые мужского рода единственного числа: аз, глаголь, 
есть, наш, он, покой, ик, ук, ферт, хер, червь, ер, ерь, ять, юс. 
Буква наш, утратив склонение, сохранила мужской род. Буквы он 
и ук перешли в разряд несклоняемых среднего рода. 

2. склоняемые женского рода единственного числа: земля, омега, 
фита, ижица. 

3. склоняемые среднего рода единственного числа: добро, зело, 
иже, како, слово, твердо. Буквы иже и како утратили склоняе- 
мость. 

4. несклоняемые среднего рода единственного числа: живете, 
мыслете, рцы, цы. 

5. несклоняемые женского рода единственного числа: кси, пси. 

6. склоняемые женского рода множественного числа: буки, веди 
(До начала ХУШ в. сюда же входили и названия букв кси, пси: 
писать буками, втдями, ксями, псями). Названия этих букв пере- 
шли в разряд несклоняемых среднего рода единственного числа. 

7. склоняемые мужского рода множественного числа: люди, еры. 
Названия этих букв также перешли в разряд несклоняемых средне- 
го рода единственного числа. 


Таким образом, большинство имен букв представляет собой 
обычные имена существительные единственного числа, изменяю- 
щиеся по падежам, а все вместе — основные образцы склонений 
имен существительных. Церковнославянские названия букв не про- 
сто соотносятся с их звуковыми значениями, наподобие «бэ», «вэ», 


«ГЭ» и Т. д., — они являются видовыми именованиями конкретных 
письменных знаков, объединяющихся в обобщенное родовое поня- 
тие — буква. Гіозтому и букве, подобия которой не нашлось в 


греческом алфавите, святые ученые Кирилл и Мефодий дали сла- 
вянское родовое имя — ЕЗКН. 
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шх 
"> 
о 
а 
= и 
осо 
= 
—.— 
а 
«лі 
речам 
се? 
гэ 
зе У 
тащ 


ИЕ 


б 


И і й 


Из житий святых равноапостольных 


Кирилла и Мефодия" 


(х) БАГОЧЕСТИВАГ корене 


Быть (был) въ сане гулд љесадонійет и мУже ДОЕрородЕнЋ 
й коглтъ, Именемь ЛЕК, чином воннъ, (дном сотника, бА 
подрбжіє (супругу) мацін: той (он) родӣ Сл), сн Авонуъ СЕЕ 
ТНАНИКУОКЬ іХ, й просв'тителей стана словенски МЕАДА й 
кълнетантіна, НАЕЧЕННАГУ посаде во СТОН (во святой) сна 
кўрілаа. 


Ё (был) жє 4662 КАГОк'КрНА (благоверен) Й пів (праведен) 
соран кА ЗіповЕДН ЕЖА (Божии) ЙСТНННІО, КОЖЕ (как) 
ЙНОГІД (некогда) "кова. ЖивБій же съ женою родӣ сёдмь Отіочіть, 
о НИХ ЕЁ мЕЗННеЦЬ (младший, последний), (ДАМЫН, КОНСТАНТИН 
філософ, наставника й Ичитель наше. 


Баженньй (блаженный) жє кнстантіна © пелена показоваше 
(показывал) въ (ЕЁ нЁчто дивно. Єгд4 во мйтеь ёги) по рожденін 
ВААДЁ (отдала) того коринтелннце, да питдєтъ го сосціми своНмн, 
Єна никікоже Хотдше (никак не хотел) (ЙТИ (сосать) сосЦЫ 
"ціа, ток ма. мітеје СВОЕА, ДА НЕ ЧУЖДЫМЬ БОГПІНТДЕТСА 
маєкомъ Отроча. ддбкрмуть родителей. 


е Фрагменты житий объединены по содержанию. 


125 


(ко. 
Виан въ ноцій 
бад же ЕФ Отрюкь (Константин) (єдйойтенъ, й начннйше 
числ грімаат, «дна ЧдНЫН БИДЕ (-л), й (КАЗА (рассказал) тей 
(тот сон) Отці й тер, гааголл: 


о 


Воевода нк (ОБА (-л) ва дЁвйцы грда НАШЕГО, й речі Ко 
мн: ке сек 00 НИХ, йже (какую) Хошеши, въ (ОЖИТИЕ (в же- 
ны), да ЕЎдегъ тӣ помошиница во вё дні житій твоего. #3ъ же 
согаАдавЪ, ЙЗЕМКЬ (я избрал) дин БлдголинНшЯ, паче вебу 
анцімъ сетан, й вейкнин драгоценными бутварьми кишен, 
иже КАА ЕЁ (было) софи. 


Водітєлн жє вндённоє разимотубвше, й офи хевнці ЕСТЬ 
БЫТН КЖ, бтрюкі @ ЕГА (от Бога) дтн хотаційн (АЗ ЕВШЕ 
(уразумели, что София — Премудрость Божия и она будет дана 
отроку от Бога), мМаовау л Аро, й побчахУ (учили) того пун. 
аКожніо ВСЕГДА, НЕ точію чтЕНЇЮ КНИЖНОЛЎ, но, й докрониівін 
вгобгодном (богоугодному), наставлАюціє на прейфость (премуд- 
рость) дудвнУю (духовную). Оўчасл ЖЕ ӦТрокъ КНИГА, прест'Ёвалше 
(обгонял) ПАМАТ Й зол ПАЧЕ ВеЁь свЄрстникъ (сверстников) 


сону. 
Въ плату царекну в 


бъ та времен міш царі А НАСТА (взошел) по НЕМА НА 
тво сынъ ёги) м аНАф (о мате їєю | своєю ЕЛГОЧЕСТНЕОЮ 
(благочестивою) ЦАЇНЦЕН Фєодион. ВЕ же ёшё ще той мав 
Отрок, ёмўже приставленн выша (были) пфотУньх Й саышавъ ло. 
годіта © Остробмїн отрока константіна, послд по него (за ним), 
ДАБЫ пічним вк (вместе) (ъ ЁНЫМЪ царёмъ мїуанаодъ пучаційма 
кнігъ, ки) да соті. ць на кыстуоўиі КХОНСТАНТЇНОВО, ТЦІДАСА БЫ 


(старался бы) Й (амъ очитисА скоро, 


Въ идь же грідъ (в Царьград) приведено, й оўчітееиъ 
(учителям) царини ВДАНЪ БЫБЪ, ВКОСЕ НАВЫЧЕ (научился) ЕСЕЙ 
ЕНЁШНЕЙ трости, грамма к же, й Омнрову (Гомерову) ето. 
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[и 3. 
ткоренін, унтуціїкв, й філогофін, діаметік в, й йАстронбміїн й бк, 
й веба Сланнекниъ Хнтрогтемт: й ЕЁ Бо оўдиваёніе вічнтеєм» 
свойлкь толнкїм ради выстроты обид своего, й прозвань БЫТЬ 
посаде філибфомз, ПОНЄЖЕ (поскольку) пре (-л) въ ан. 
вом дїн паче йны. 


Нє точ жє (не только) въ Слинги АЗЫ ЕФ прен дръ, но 
й во Иных АЗЫ: рйжекаго Бо писінїд нічна му, й 
прим (сирийской) БЕРЕ, Й пибчымь навыче ізьікомо. Н ан. 
каше Єго обл доголёть, Око премости рдн, Ово же ці. 
дом їл рдн й доврод' Ётедныуъ нова, йуже Отрокъ въ возраст 
Ижё пришєдый | ЙСПОлНЕНЬ ЕЁ: ЕАгоДАТЬ (благодать) БО ЕЖА 
( 0 въ чистбаъ еге) «витіше сёр, НнАСТАВЛАНЦІАА того на 
ВсКОЄ ДОЕрОЄ ДАО. 


ттт 


у 4 ри 
(5) земнаги) воннетва КА неноміб (небесному) 


Пере сво мелодій, йке) старбншій рожденіємь, въ возраста 
пе, й въ воннекнуь поли ® (полках) «Ужаше, й царю Зніємьій 
ЕЁ (был), й воевфдон ® него поставлена кысть, Й Въ страны сопе. 
АКАНЫм словени послань: бё же по смотрвнін вжїю (Божию), М 
набчнтта Азыка словенска, Ик йаеЁвый том посаг лде сучнтєль 
Абвный й піетьщь вытн въ своё ВЕЖА. 


Пуевыівъ ЖЕ въ БоєводсТ въ ЧИНЕ та Ки) дать, й Око 
(частью) Фет олы (молва — тревога, смятение) ЖИТЕНСКІА 
(житейской) фаЗгмотрЁвъ, Ово же стжнвъ (й (удручаемый) ® го. 
нем, же (которое) ЇКҸНоЕФрНЫЙ ціь мефіль воздвиЗіше 
(воздвигал) на правов'рныл, хоигави С) воеводство, й ВСА кўдснад 
муа сг, й шёдъ во ОлУмпійскбю горб, во йночекій чина поетун. 
жел, й ркоташе ни неномУ (Царю Небесному) Ко лггльстЁи 
(ангельском) ваз ‚ ВННОТЕЗА на НЕВЙАИМЫЛХ Враг ЕНЫЛ 
Ан. 
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ра сарацынскиуъ иЎуецевв ту В 
( 


пор с арабскими философами о вере) 


По нёкоемь же ат” агдранє", «окладаюціїн сўріен, въ Царьград» 
лёнїє на прес "рі (на Пресвятую дан Знав ГАА 
голаю: посНтє ОБО КЪ нім таковыуъ мУжёй, Йже (которые) БЕБІ 
водмогай съ ніжно © Евр вашей вєеЁдоватн й  препрётн 
(переспорить) НАС. 


Царь же сов Ётовавъ со свлтЁйшнаит патуїдродкъ, посадша въ м. 
рацьіньі кунстантіна Філософа, | придавше см Авон алго, 
мзиныхь дЎгкрітовъ (диаконов). 


Єгдл же ЕЁ кенгтаАнтінъ на ОБЖ въ киджетЕй пат, 
мУдрецы сарацынетін гаагодаша къ нем. віднши ан, філософе, 
АНВНОЕ СЕ ДЁ40, АКЫ г ӧкъ М УХА принеё (принес) наймі 
дбкроє оїченіє @ ЕГА (от ога), й вит (-л) тногнуъ Людей, й вей 
держа Закона єго крёпки, НИЧЕ прес паюцє (ничего не на- 
рушая). Вы же хрістійне закбнь үртӧвъ (Христов) держіціє, бвъ 
(нце, бвъ наке (один так, другой иначе) ета, й творит, 
коже комбждо въ вась (сть оўгодно: толь ко многін сть межд 
ВАМИ НЕОГАЖНИИ Й (АЗНЕТЕЗЮЦЙИ (разнящиеся) Вон й ЖИТИЯ. 


СӘвщша (-л) ЕАЖЕННЫЙ (блаженный) КНЕТАНТИНЯ: 


Бта (Бог) ніша ёсть йки) пУчнна морда, шнуоты й ГАЗЕННЫ 
ве ных. бъ т фею пУчину, инбзн тційціїнса вЗыскатн км, 


+ Измаильтяне, или арабы -- потомки Измаила, сына рабы Агари и Авраама. 
Служанка Агарь, родив, стала превозноситься перед законною женой Авраама, 
чем вызвала ее раздражение, и бежала с младенцем в свое отечество — Еги- 
пет. Но Ангел Господень, явившись ей у источника воды в пустыни, повелел 
возвратиться к госпоже своей и покориться; он также предрек тогда, что Из- 
маил будет между людьми как дикий осел и потомство его будет велико. Ис- 
тория Агари приводится и в Новом Завете, чтобы пояснить свойство домо- 
строительства Божиего: состояние иудеев под законом и христиан под 
Евангелием (Гал. ГУ, 25). Как Агарь, по повелению Божию, за гордость была 
удалена из дома Авраамова, так и иудеи, которые хотят оставаться только под 
игом закона, не могут участвовать в наследии Царства Мессии. 
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рка. 
водата, й Иже (те, которые) ть оъ сйльнь, й пбмоціь а. 
жагу) гда (Господа) стажйвшін, тін вЕЗЕ'ЄДНІО НЕПОСТІЇЖНОСТИ ЕЖЇА 
(Божией) по бую падвАютЬ, й ФерЕтають ТЕТ й спсенїА 
(спасения) БОГАТСТБО. 


Й йже (ть панба сайвы, Й пбмоцін КИТА, самомнЕНіА МАН сво. 
є, аншнвшінсх, тін Яко въ гнилых кораклєрь падванід ка. 
нун, покУшйютс преплкіти пЎчИнУ тю, но не возмбгшн, Фін 
(некоторые) ПОТОПААЮТСА ВПАДАНШЕ Въ ёрєн й ЗлвлУждЄніА, а 
4 зін (другие) (в т} домъ Едва ЧУДЫХАНГВ, нєдов дЕнЕ й 
Злнбнієм в волнншесА. Того {Ади мнозн (многие) (коже ГАМ. 
гдлєте) въ урістійнікуть різнетвіють в'ёрон. 


Ваша же вм й Закдна, никаковіже бать неЎдбветва, не КА) 
моє, но ‘аки потбкъ дл, гиже ВОК, Й БЕЛИКЇЙ Й мАлыН, ПОЄКО. 
ЧИТИ 663 веАНКАГА туда можете: нЁсть (нет) во въ ВАШЕЙ Б РЕ й 
Закон чтд ЕЖЕСТВЕННОЄ (божественное) Й вгоДуновенНоє (богодух- 
новенное), Но тӧчїю челов Ёческід Овычан, й плотєкбє ліЗдровініє, 
@же (которые) ибжете «дени длатн. Н не положиль Єсть влиъ 
Законодівецъ вашу итал дь каковУю неДдовь носію Зіповдь, 
но Й паче (более того) поп тй (-л) миъ вА: тоги) Ман 
банномыгленни) дежитём Закона ёге), ко по вашым поуотеиъ 
БДМ ДАННАГО. 


Спеитель (Спаситель) ЖЕ НАША Хтось (Христос) НЕ ТАКО, ЧИ 
ко ый прет (Сам будучи Пречист), й йстдчникв ВСАКЇА чистоти, 
хбцієть, да _ Ей. КД чнотю жітєлствўнть, огуевйнціє м. 
(отвращаясь) (0 Век похоти, н чистотою четом 44 пуна п. 
ДАЮТСА: ЙКО Въ цітвіє (Царствие) ЄГІО не внИдетЪ ЕСАКО скверно. 
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9 Заказ 632 


М. 
Ой» (Отец), (НА (Сын) ‚й Аъ (Дух Святый), 
туй ть пости, (Ушегтво же Единое 


Шкоже й Зрімоє на невесӣ сбанце, {0 ЕГА (от Бога) во Ф@єра3ъ 
ТЫА тіцы (Святой Троицы) создінноє. Туи БО ВА низ сь вещни: 
кг, 4 ЧА хета, й теплота. коже й въ етй труф, Ов, й 
нъ, Й ду тый. 

Й Єсть солнечный кре ПОДОБЕМ ЕГА Ой (Бога Отца). Мкоже 
Бо крігь не мать конці ни начала: сіце й ва Єсть кезначданый й 
кезконечный. 


Й йкоже © куга сблнечнагі пронсудднть АЧА ‹вЁтадА, й тепло. 
ТА (банечнаА: сіце © Га ОЦА родітсд нъ, й пронсуддита дъ стый. 

АЎчі (луч) же © АНА пронзводнама, й Ве подневіснУн про. 
св'кційнума, Єсть подбвіємт ЕГА (Нд © ОЦА рождіннагуо, й въ под. 
НЕБЕСН ЁН мір йклєннаго. 


Темот же «банечнах 0 тогуоже кубга вКУП'К сь 4Учен проно. 
мциа, Єсть подбеїємъ Га АХА тагуу, Иже 00 тогуже ОА кпн? сь 
Ном» пронзводнтк предв'Ёчн, аре временни посьмйєтс на чело. 
ЕКИ й СО са, КОЖЕ на Аплы (на апостолов) въ ВИДЁНЇН Огнен. 
ныуъ Азыкъ послань ЕЫСТЬ. 


Й йкоже сбанце, Ежи вецІМЙ, кубо», АУчен й теплотю со. 
стодшеєсА, не ЗАКАЖЕТА на тій седани, ОБАЧЕ не туй глАгоАНтеА 
сублнца, но Єдино сбанце: сіце й престдд тіца (Пресвятая Троица), 
аше й тій мать айца, ОЦІ, А (На, й сбйгоо дуа, Окіче вЖєгтвоаеъ не 
раздаде въ туй Га, но Єдінь Єсть ЕГА. 

Йко й пої (праотцу) акрайміб Сгдй нса (явился) ЕГЪ ої 
Аа малавцінска,, помните Ан пнедніє сказбюцієє, как) МЕНА; ВИСА 
въ тіЄгь АНціув.. Об смотунте, тієгь джен зрнте, ведет же 
АКН КЪ ЄміномУ, глагола: гди (Господи), ще БЕ (я обрел) 
БАГОААТЬ (благодать) пре анцемъ твонлк! 

Позні ко (ТЫЙ ТОЙ (святой тот) пой ёдннаго въ туут 
айиёуъ вытн ЕГА. 
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Ма. 
Канмента папы рнамкаго мои КАКО МЕИШАЛ 


Єгда КАНМЕНТЬ сты (святой) #3 (Ним въ Керн Заточен вьість 
(был), Й дндгу тім людей ко Хр (ко Христу) Фраційше 
(обращал), дхфідійнь ГЕНА т, покел'Кнієм о Кам тражна, потоп 
(зл) 6гб въ ло, котвЯ (якорь) нд выю (шею) НАВАЗАЕШН, КА) ДА 
нє борците хріетійне тбад ёг, 

Ото (стояли) ЖЕ Вени на Зк (на берегу), смотре На 
потопаёніє ко й выданиие. Посе дв вкрнйша 00 сученнко ёги, 
корннаій й фнвъ глаголаша ко Күїстїлноиъ: помбанаса вей 
баннодУшно, да вить нале гдь (Господь) ЧЕСТНоЄ тло мЧнка 
(мученика) (ВОЕГ\. 


олку же хуїстійнекоді нарбдз къ ЕХ (когда христианский 
народ молился Богу), боти (-ло) море 6А надра (вол НА тій 
попрнум: лкдіє же, коже Иногда ЇНЛЬТАНЕ Въ черин ибн (как 
некогда израильтяне в Красном море) ШЕДШЕ по ФУ, ерктоша 
(нашли) уинн туілорнў, во «враз церквє © ЕГА иўготбванн$, й 
таму тло ТАГО дєетацієє, й котка, съ некже (топан, кАН3 ёге 
ДЕЖАШЕ. 


На вокко аЁто въ пімать ёг) йлать так оре ббетбпати до 
седи дній, даќ пть Хотёщыаъ прнуодіти на поклоненіє. 


И кываше тако чи3 седот дт (более семисот лет). ТАЖЕ 
грв Въ {Ади челов'Ёчекиуъ преста (-ло) мое ббетУпіти... й печільни 
ЕЫША (были, стали) Хуігтійнє. 

ЖннЎвшыйъ же потом патНдесюти атанъ Й ВАШЕ (и боль- 
ше), Киднстантінь св еОдієь въ Херонъ пуїндбша, й тууа 
(прилагали усилия) 0 КОБРКТЕНЇН ЧЕРТНВІГЬ МОЩЕЙ канментовыу»... 
Ндоша (они пошли) © вебиъь народот, со үламы й псньан на 
край мор, Хоташе получити ЖЕЛДЕМОЕ, НО НЕ азот пика ВОДА. 


ЗашідшУ же банці веБдбша въ кордвль (когда же зашло солн- 


+ Игемон — здесь: римский начальник завоеванной области. Ср.: гегемон — 
другая огласовка того же греческого слова со значением «предводитель». 
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(Ив. 

це, они сели в корабль), Й ВЪ поиЯнони (ВЕТ ВОЗЯА (-л) ® мора, 
Й ЕНА (появилась) пёрв'е глава, ПОТОМ ЖЕ й БЕЙ СТАА) КАНМЕНТА 
тӧн #3 воды йзшедшыд: й взёйшє бных вложиша (и приняв, 
они положили их) ВЪ коріваь, й во грдъ несше честны, въ церкви 
ДПТОЛИГЕЙ (апостольской) подожиша, 9 | нНуже | кАЖЁННЫЙ 
(блаженный) КОНСТАНТА» СЕ МЕОДЇЕМЪ ЧАСТЬ нікУю ЕЗЕМШЕ, 
палу тю сь совбю ВСЕГДА, ДОНДЕЖЕ бин бонефша ва Низ (всегда 
имели при себе, пока не отнесли в Рим). 


Й бверЗошас (открылись) ши гаку 


Вели же ® 63% філософу (пока Философ радовался о 
Боге), паКИ А речь приет (подоспела) Й тб не мне (не 
менее) пёвыуъ. Ростислйкъ ко, кназь морівекій, ЕГО Иетимь 
(научаемый, наущаемый) (ЕТА створ (собрал) (о КНАЗИ СВОНМН 
й, сь моравайны, посай (-л) къ цій мїуана У, гАагодА: АКДЕМЪ 
нішымъ поганства бвёргшымел й Закона уцістійнока держіціьмка,, 
ИчителА НЕ баамы таковАго, ИЖЕ (который) БЫ НАМЪ НА НАШЕМ 
АЗЫЦЁ (языке) Ист ке Хйстійнокбю сказав, да БЫША й йны 
страны тоги) зјаце подовиАнсА нам. Те пом намъ ВАК, ёпкпа й 
ічнтєм таковаго: 0 вісь во на вей станы всегда докуь закбнь 
йеуодит. 

Сокрва же вчи соора, тве (-л) кенетантіна філософа й у. 
че фисофе, вбаъ тА тібдна (Зум (знаю, что ты болен), НО 

достонтя | ТЕЖ там ЙТА, Сего во даа не можеть Инь нн. 
ктбже йсправитн, коже ты. СОв'кцій (-л) філософ: й трдень свій 
тЁломъ й баен, (дъ НАЯ тали. 

Дошідші же вм мордвы (когда он дошел до моравов), (В Ве. 
Анкою честію ПИТ» Й (принял его) ростнслйвъ й (0ЕрДЕЋ Иченнкй 
ВДАДЁ (отдал) ну оїчюти. Вскорб же вёь церковный чннъ преложи 
(перевел), Й НАЗЧИ (-л) пъ тен Й ЧАСОМ (часам), ОЕЌДНЕ й 


ОТ (дело) 
она чАємь | 
потреб 
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фаг. 
вечерни й павечерниці (Повечерию) Й ТАННЪИ «же (совершению 
святых таинств). 


Й вездшас ое, по СЛОВЕ пибчекомі (по слову 
пророческому) ШИ га нь оїсавішати КНЙЖНАА словей, й АЗЫКЪ 
йсена квість гУгнйвьмко. гъ (Бог) же возвеєлйсх КО ма велмй, й 
диволъ Посты СА. 


Посрамаєніє тұєлзычникекъ 


Въ венєціїн же вбівшУ ёмӯ (когда он был в Венеции), соЕрашасА 
нАНЬ (на него) 4атинетїн ёпіскопи й ПОПОВЕ й ченоизцы, ійко 
вріни (вороны) на «бкола, й воздвигфша трељзычнян бра, гал. 
гбаюціє: челов Ёче, скажи налу, каки ты нын сотворив бсй мо. 
кЕНКОМЬ книги (буквы) Й ўчиши йа, йуже ність никтоже прве 
Фєрбаъ (буквам, которых никто ранее не видел)". Мы же тій 
Азьікні" токи вЁмы, Имнже достонть въ книга са4вити га: 
ёврёйски, бланнеки, датинекн. 


Секцій (-л) філософа къ ним: не Идет ан дождь ® ЕГА (от 
Бога) [ДЕН на вс: Най (ФАНЦЕ не Идет Ан на кА, ни ан дыулєдъ 
на дєр рівно вей; кк же вы не стыдітел туй йзыкн токио 
мне, пучым же вобла зыкка й паємениъ сабпемев веле 
БТН Й гаан... 


ДЕль (Давид) ко воть гагбла: пойте глеви (Господеви, т. е. 
Господу) вА ЗЕМАА, пойте гдеви п'бснь НӦВӰ (Пе. ХСІХ, 1). И паки; 
ВОСКАНКНИТЕ гдевн ВСА земаж, пойте, й возвесєднтегА, й воспбйтє. И 
піки: вок ЗЕМАА да покабнитсА Й да побть ТЕК, да поётъ же Имени 
твоємі, вкішній. Н ткн: ДАНТЕ КГА (Бога) вей йЗыцы, поувланте 
бго ый Ане (Пс. СХУГ, 1). Н: вебкоє дьуаніє да ХеАлнта гда 
(Господа) (Пс. СІ, 6). Шоніже кА Зыкин гдь пастй пріндє 
(пришел): вй ўво йЗЫЦЫ СВОНАН ГААСЫ ДА СЛАВОЛОВАТА ГАД. 


+ Это свидетельствует в пользу того, что св. Кирилл изобрел глаголицу. 
++ Различайте: АЗЫКЪ — «речь» и МЗЫКЪ — «народ», см. также с. 147. 
воза 
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Ма. 

Матлёй Бо дає дана ий вежка вадеть на нЕ Й на Земай. 
Шеше ко наЗчите «А іазьікн, каше (крестяще) Нуь во ЙмА 
Ой (НА й стага) дўд (Мф. ХХУШ, 19). 


Гадгдлємь тб же Й къ вам: горе вдмъ, книгчін, Фацієєє, анце. 
мфри, ійко Затворжете цітвіє неноє (Царствие Небесное) піеі чело. 
вки: вы БО НЕ Вүбдите, Й Хотацінув ВНИТИ не \ЮСТАВАЖЕТЕ 
(Мф. ХХІ, 23, 25, 27, 29; Лк. ХІ, 44). 


Й піки: горе в, книгчи, Яко ВЗАСТЕ (вы взяли) КАКЧЬ 
зина: син нє входите, й оташымь внити возераннете 
(возбранили) (Лк. ХІ, 52). 


И пакн гаголета: ВАК АЗЫКЪ (здесь — каждый человек) 
йспок'Есть (исповедует), КА) гдь Мик Котось (Господь Иисус Хри- 
стос) въ САЙВУ КЕ ої (Богу Отцу) (Флп. П, 11). аминь. 


Онин же смокєсіі й Инфин кблыши послль А (посрамив их) 
СТАВИ (-л). 


(О ллвАНСКАА тр ЕР рна 
Н дошёдш м; има, АЗЫДЕ (вышел) (мъ папа въ срктеніє ём 
со веЁми грдәкданы, й свбшы несе, И ко, ко несете 
бун баг КАНМЕНТА, АЧНКА (мученика) Й ПАПЫ рнискаге... 


Пуимь (приняв) жє папа кнйги овенк А, «осватій (-л) А (их) 
й положи (-л) въ цфкви сТЫл (в церкви Святой) фін, Иже нари. 
цієтс фітни пЁша (пели) же съ ними сАУжеУ. Й йки А сватним 
(когда рукополагали во священники учеников славянских), ТОГАЙ 
піша Ат бгію 6% цукин ТАГА) (в церкви святого) петій Словении 
АЗыЫкойъ, й въ др гій дёнь пёша въ цікен еты пегроніимы, й вв 
третій день пша 6% ціквн таги (в церкви святого) андуёл, й 
$1848 піки ої велНкагУ) пучнтєа йзбічекаг АПАА (апостола) 


“бсан” 
йзьікокт 
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ме. 
ПАУЛА ЕЪ ціквн А0) ноціь пи, славосабваце мовЕнски, й на иги 
піки літбдгію пша най, стымкъ проколи... 


Фмоюфь же со свонин очєникӣ не престдёше достоин хви 
ЕїЎ (Богу) воздавітн «о смт. РИмлАНЕ же не пуетаяу діре КА 
нем, вопрошлюше ёго ЧО кем й сказініє гУкь й ТрєгЗБЬ (вдвойне, 
втройне) піїнамхУ 0 него. 


Блаженну © тудидвв ПОЧНЕШЇН 


РаЗводЁвс же стый ккюнетантінъ въ обале къ смёрги, во стый 
(во святой) ЙночесКЇЙ вмз Бек, й нарече Илл сев кўрллъ: 
сёе нЕсмь 132 ни царю Ата, ни йно ником же на ЗЕМАН, но 
токко БЇ (Богу) вседєржитеєан й Е» й ёсиь (я был и есть) ко 
вки. АМИНЬ. 

^^ 
Гоадьій на до гдєнь (Господень) фЕЧЕ кмтЯ своем: сё, ЕрАте, 
Ы Фа (упряжка волов) КАКОЕ (были), банні вразі талу 
(по одной борозде тянули), Й 43ъ НА АЁеЁ (на лехе, ряду) падаю, 
ДЕНЬ СВОЙ скончАвз... ТЫ ЖЕ не МОЗ (не моги) Фетавнти оїченіл 
СВОЄГА). 


И тако почӣ (-л) @ гБ (о Господе), ЕЫВЪ АКТА четьіредемать 
й ДЕА (сорока двух лет), ВА четвёртый НАДЕСАТТЬ (в четырнадцатый) 
день МИА (месяца) фер (февраля), (0 твай всего міра 51703 
би (@ ржтвд (от Рождества) же по пабти ЕГА (Абва 54 
(869)). 


Побед же папа веба греко, ИЖЕ 5х (которые были) КВ 
іме, таку й рналлнолв века со седи сошёдшєгд птн най 
Нім й сотворітн провожденіє сл, йкоже й самом пап'К твор. 
Таку) же й сотворіша (так и сделали). 


Н тако съ (Ако ВАОЖИША Й (его) во грбкь © десню стран (по 
правую сторону) ААтабА в (кви СТАГЫ) (в церкви святого) 
КАНМеЕНТА, Адже (где) НАЧАША (начали) Тогдд инига Чед БЫБАТН, 


"сотворен 
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й». 

йже (которые)  вВНАЖЕШЕ НМА Бо приаожишасА СТЫНИ 
(святыни) ёг й чёстн, й напноівше ікону ёго на гово, на. 
чаша скы най німа возжигіти дёнь й нац, уейлаціє Га, про. 


славлАЮШАго тако сАЙВАЦІМА ёг. Том во Єсть ска й чЕєТЬ во 
в'Кки. линь. 


г 
Блговетв кїй ёпкпъ саовёнскїй 

Но мелбдій сподвижника аншивсд й врта Истиннаго по пабти й 
въ ГА (в Господе), скорвїю ц (КОЕ кокложй (-л). ИНАЧЕ же 
пут'Ешашесд, надвдсд кўрала йити помощника сев въ два 
сұчитєльства, МК ВН ТЛЕЕ БАНЖДЕ КЪ ЕРЎ (к Богу) са й по. 
аєзнёйшеє дерзновёніє ймфтн оташа. Єгді же вра м8 ЕЁ 
(было) в® панноднію йтй й прбчєє Єпіскопію страны тоф воспржтн, 
Ёкъ г{бкъ ета й тблєсоє разачёнїе Хопайкаве, призвав же 
помоціь єго МАТЕЪ (молитв), путі том (о піченикй сконАн. 

Шкоже морівін достиже, такбвъ ёпкпа вЫсть (стал таким епи- 
скопом), коже АПТАЪ (апостол) пдуаь напие (-л) бпкпекій 
(епископский) Фаза“, вбльше веЁуъ «ВЕТА ИИчИтелеТВОЛАВ, довів 
Еды Сже горе Апостол нелагов етв рем. 


Сєдмочислєннїн 


Доріновівшьмкь (го ЯГТЕМОМЕ (ангелам) Й во веВуъ петь (©. 
, іншым водіти А свой предаде Сау КА. авта (24 года) 
дркієдєйством ов въ, многи же туудбь й подвигомь не сво 
течи, но Й Арт спасєнїє содЁВДА (не только себя, но и других 


спасая). 


влета же ПЕ множество пресвутеровъ й о дйкновь й 
іподійконкова, йуже ©. (200) «бстівно (-л) боклаєти ціквє «кові. скон. 
чавдаса. Йціє во Олтар точ са жаці толнцы (стольки), собднти 
(подумать) МФЖЕМЪ, КОЛНКУ) БЫТИ мірскнуъ МНОЖЕСТВО. 


+ См. 1 Тим. Ш, 1-7; Тит. І, 7-9. 
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Баш (были) жє поџедЁ 
И (среди них) первый гор34ъ, 
йже друїєпкпъ морде, й каи. 
мента П евутерв?, мж ЗНАМЕ. 
нит'Ей шій, й ваъ, Й АГЕ. 
ААЙИ, й сАввА* т. 

Нал же камент нЁкото 
ому йзкрінньуь 0 прочих по 
вело норм ВНЬМА НЕМА. 
лырь, но ко түй тыслцн й 
ПАТЬСОТЪ, СЪ НИМИ БОЛЬШЕ ПЕ. 
ЕЫКАШЕ Й ГАЗКЮЧАНШАА ПНСАНІЙ 
(окрываше... 


Не внАбхомь ёго пудздна 
КОГДА, но ЙАН Отрокивъ чаше. 22555555555555555555555555555555= 
й Фі раЗанчни: Ов (одним) ЕМ ФераЗъ пин сказЎА, 
ВЫ (другим) ЖЕ [Зи написанньугь бленда, йнбмка къ писінів 
[ки ккрізба, й не днём токамо, но й ндціїн; йай молтЕ в секі 
ВДААШЕ, ВАЙ ЧТЕНЇЮ ЕНИАМАШЕЄ, НАЙ КНЁГН пноше, йногдй же ДЕИД 
дбабма въ тожде вра. раздажшеа пиша й Отрокимъ 0) нак 
что показ А, ВЪААШЕ БО праздность миоз ФЕВ набчнкшію 
(Сир. ХХХИ, 28). Тате АЯчин веЁуъ ЕЫША (были) ученицы ёге 
ЖНТЇЕМЪ Й (бол. 

Таковін обо мУжіє волгажкУю стран просв ТИША Къ она 
времена возавше піченіємо й Уде пре ЕГОМ% Й АНБ. 


Е 
и 75 Ао "3 
Па Сә СУ 


+ Впоследствии знаменитый Охридский архиепископ. 
++ В Св. Предании эти пять учеников почитаются всегда со своими двумя 
дмочис- 
елями свв. Кириллом и Мефодием и церковно поминаются как седмочис 
ленные. 
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фан. 
Трюпдь, гайсь 4. 


а „ СМ р] Р 1) " ГА Р 
Шк Аптод и (апостолам) ё ннонџівнїн й саовёнгкиуъ стіна 
Учите, кудіалє Й єд.одіє вГОМ мін (богомудрые), ВАК% (Вла- 
дыку) веЁуъ молнтє, вА азыки словенекїљ (утвердити въ правосадкїн 


й ёдиноиыслїн, о инрнти міръ й «Петй (спасти) ДУШЬ НАША. 


Великій день Кирилловой кончины — 

Какимь привітствіемь сердечнымъ и простымъ 
ТысячелЪтней годовщины 

Святую память мы почтимъ? 


Какими зтоть день запечатліть словами, 

Как» не словами, сказанньми имъ, 

Когда, прощаяся и сь братом» и съ друзьями, 
Онь нехотя свой прахь тебі оставиль, Римь... 


Причастные его труду, 

Чрезъ цфлый рядъ віковь, чрезъ столько поколіній, 
И мы, и мы его тянули борозду 

Среди соблазновъ и сомніній. 


И вь свой чередъ, какъ онъ, не довершивъ труда, 
И мы сь нея сойдемь, и, словеса святыя 

Его воспомянувъ, воскликнемъ мы тогда: 

«Не измЪняй себ, великая Ооссія! 


Не вірь, не вЪрь чужим», родимый край, 
Ихь ложной мудрости иль наглымъ ихь обманамь, 
И, какъ святой Кириллъ, и ты не покидай 
Великаго служенія славянамъ... 

©. И. Тютчевь 


Глава П 
НАЧЕРТАНИЕ БУКВ 


Церковнославянское письмо как художество 


Орфография церковнославянская, созидавшаяся под покровом 
уха Святого, хранима Им до сих пор. Всю ее красоту и силу не- 
возможно объяснить рационально — человеческим умом, хотя она 
поддается и научному анализу, и описанию исторического движения 
норм, устанавливаемых человеческой волей (не своеволием, а мо- 
литвенно-благоговейно). 


Церковнославянская орфография — то же художество. И по- 
нимается оно как цельное и нечлененное соединение науки, искусст- 
ва, умения, ремесла, знания — труда, направленного к той мудро- 
сти, которою награжден человек как даром творчества от Высшего 
Художника и Творца — Бога. «Изящныя художества, — говорит- 
ся в Словаре Вл. Даля, — стремятся къ создан первообраза кра- 
соты, союза добра и истины, которыхъ отраженье мы видимъ въ ве- 
щественной природі». 


Слова ее мЎдрость, серо» в церковном языке — си- 
НОНИМЫ. даже искусство в ослании апостола Павла МЫ ПОНИ- 
маем как верность: 


Йскство (верность) жє ёге) (Тимофея) зн4ёете, ЗАНЕ коже 
ОТЦЯ чідо, со Мною пореСТА4Ъ Въ кагов'Естін (Флп. П, 22). 


В Книге пророка Варуха читаем прозрение: 


СЕЙ ЕГЪ нашу, не приложите ЙНА (иной, другой) КЪ нем. 
НЗеврётё (Он изобрел) в АК% ПЯТЬ КУдбжет (Варух. Ш, 36-37). 
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Блажен народ Божий, получивший «путь хитрости» и разумею- 
щий то, что угодно Богу (Варух. ГУ, 4; паремийное чтение на Рождест- 
во Христово). 


Именно так — «добро» — заложены были основы и принципы 
славянской орфографии равноапостольными Мефодием и Кириллом. 


Церковное письмо красиво и отвечает природному чувству чело- 
века. Недаром его стилизуют и ныне в торжественных видах пись- 
ма. Эстетический принцип славянской орфографии осознавался 
древними писцами. Так, о потерявшем «гугнивость» (носовое чте- 
ние) юсе большом (ж) сказано, что он не забыт и пишется, наряду 
с Оу ию, обозначая тот же звук, «красоты ради»: дк Тро--оутпро, 
жгль-- оүгль, жтрова--сутрока, жгъ—югъ. 


Строгий устав рукописей ХІ-ХІІ веков сменился на слегка на- 
клонньй полуустав, а с Х\[ века стали писать и вовсе «ленивой» 
скорописью, которой мы пользуемся до сих пор. Положение спасло 
книгопечатание. 


Рисунки церковных букв искусны и изящны, каждая буква име- 
ет свое дниё, нет унылого соединения «крючков» и «петелек», кото- 
рыми отличается светское письмо. Гражданская строка похожа на 
топкую тундру, где над поверхностью редко выдается чахлая берез- 
ка в виде хвоста б, в; ё с точками (которые в печатных изданиях не 
прижились), кавычки над «кратким й». Церковная же строка объ- 
емна: это и надежная твердь, и, как воздушное небо, ажурное над- 
строчьє, дающее простор дыханию и глазу. Светская строка уст- 
ремлена 4648, к земле, церковная горб. Бодрость мысли придают 
титла — эти орфографические нимбы над святыми словами, награ- 
ждая радостью их узнавания: ЕГ% — Бог, (Тв — свят, вид — Бо- 
городица. Ударение не только помогает хранить традицию чтения и 
произношения, но и наличием трех осмысленных знаков (см. 
главу Ш «Узорноє надстрочье») успокаивает глаз. Поставленные 
с учебными целями ударения в обыденном письме напоминают 
весьма скучный частокол, безразличный к границам слова. 


Буква ер (з) в конце слова способствует полновесному чтению 
слова, без скороговорки и «поедания» конца. Обыденная речь утра- 
тила культуру; резкое ее падение вызвано переходом на советскую 
«гражданку» (графику). Вынужденные переучиваться «граждане» 
свидетельствовали, что труднее всего привыкали к «бесхвостым» 
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(4и. 
словам. Без ера общий вид письма очень изменился, строка съежи- 


лась, слова сбились, как вагоны при крушении. Не только чтение, 
но и письмо стало торопливее, небрежнее. 


Из истории языка известно, что буквы 5 и Ь произносились. И 
хотя были «сверхкраткими», но могли распеваться в церковном пе- 
нии: КрЪЪВЪЪВЬЬЬ... (слово кровь в одном древнем кондакаре). После 
того как «слабые» № и Ь «онемели», они не ушли из орфографии, 
определившись на скромное и полезное служение — указывать на 
твердый и мягкий согласный. Когда дама Грамматика укорила без- 
голосого Ера на «Суде российских письмен» (неоконченный шуточ- 
но-нешуточный трактат М. В. Ломоносова), что «нЪмой заняль 
місто наподобіє какъ пятое колесо», то Ёр по немоте своей ничего 
не ответил. Но ученый сам защитил его в «Российской граммати- 
ке»: «Буквы безгласныя ъ и ь ясно распознаваются въ окончаніяхъ» 
($ 116). Это значит, что в Именительном падеже имен существи- 
тельных мужского и женского рода они выступают как окончания: 
столпъ, даръ, царь, ночь. 


«Причтенный к разбойникам», обвиненный в истреблении на- 
родных лесов на бумагу для своего «пустописания», ер за одну 
ночь был ликвидирован и выброшен революционными матросами из 
типографий. Зато и по сей день вырубают русские леса для печата- 
ния в изобилии богомерзкой и богохульной словесной продукции. 
Бескомпромиссный, не сделавший ни единой уступки безбожной 
власти И. А. Бунин писал в «Окаянных днях»: «По приказу самого 
Архангела Михаила никогда не приму большевицкаго правописанія. 
Уже хотя бы по одному тому, что человфческая рука не писала ничего 
подобнаго тому, что пишется теперь по этому правописанію». 


За годы богоотступничества прибавилось и еще одно бумажное 
разорение — умножение руководств и «методичек» для спасения 


пикирующей вниз общей народной грамотности. Как не припомнить 
слова Св. Писания: 


р єм г , ГА г ег 

Йціє не гдь соЗИждегъ аби, вее тиши зНждуціїн (стро- 
ящие)... (Пс. СХХУЇ, 1). 

В конце 1950-х годов пришлось провести еще одну частичную 
реформу, но число сложных и труднообъяснимых написаний не 


уменьшилось. Дом же славянского письма создавал Сам Господь 
чрез избранных Своих. Потому он и незыблем. 
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46. 

Много писано о белой лебеди русской орфографии -- венценос- 
ной букве ять (%)+. По мнению палеографов, ять составился из 
еря, увенчанного крестом: ь -» . Буква ять именуется так по ее 
произношению в древнецерковнославянском (с болгарскими черта- 
ми) языке, основанном на родном говоре просветителей славянских: 
ства, дь; ср. рус. љда, вдятъ**. В русском изводе церковносла- 
вянского языка ять произносится как Ё: вгора, пљсня, недтьля, на 
сттънт; в украинском живом произношении — как И: віра, пісня, 
неділя, на стіні. Но как бы территориально ни разнообразился 
звук, как бы ни менялся он во времени, ять объединяет всех моля- 
щихся славян. И если его заменить на е, і, я, то разрушается ис- 
конноє единство обозначаемого им звука и сам облик коренной 
морфемы. 


Много голосов раздавалось в начале ХХ столетия в защиту ятя. 
Декретом большевиков ять был объявлен ненужным и заменен на е. 
Резали по живому, так как ять — это особый звукотип (фонема), 
имеющий свое место и свои функции в системе, которая, теряя вы- 
разителя этих функций, ослабевает. Еще М. В. Ломоносов преду- 
преждал, что не надо трогать букву ять: «НЪкоторые покушаются 
истребить букву Ъ изъ азбуки россійской. Но сіе какъ невозможно, 
такъ и свойствамъ россійскаго языка противно» («Российская грамма- 
тика», $ 114). Народ наш никогда не выступал против ятя. Наобо- 
рот, сложил поговорку: «Сділать на-ять», т. е. отлично. 


Объявив целью упрощение письма, его-таки усложнили. Раньше 
ять своим ярким видом на своем месте «рисовал» для зрительной 
памяти корни, суффиксы и окончания. Он ненавязчиво развивал 
лингвистическое мышление. Великолепным свойством ятя было и 
то, что, встречаясь как чисто славянский звук в родных корнях, он 
побуждал к полезной умственной работе по осмыслению и связи 
таких догматически важных слов, как вЁра, ГРЕХЕ, сбвфсть, ЗавЕте, 
ЗАпокЁдь и подобных, со всем словесным богатством других язы- 
ковых стилей. В русской речи есть даже слова, начинающиеся 
с ятя — тьхать, тда, народ сложил с ними множество пословиц 
(см. Словарь Вл. Даля): «Тише Ъдешь, дальше будешь»; «Не я Ъду, 
нужда везеть»; «Бдять, что жують, а хлебають, что глотають»; 


+ См. «Краткую грамматику», раздел «Буква Ъ». 
++  — курсивный строчной Ф. 
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«Ньть такой птицы, чтобы поїла, да не пъла»; «Попъ да пътухъ и не 
вши поютъ»; «Хотя не Ълъ, да будь смЪлъ». 


Теперь педагоги рисуют опорные картинки, чтобы как-то раз- 
грести бессмысленную «кучу малу» из многочисленных безударных 
е. А ведь М. В. Ломоносов писал, что все затруднения «требують 
къ различенію буквь є и љ твердаго ученія грамоть и прилежнаго 
книгь чтенія». 


Нормы церковнославянского правописания складывались посте- 
пенно. Со временем отделились «духи» и «силы», т. е. придыхания, 
ударения и другие надстрочные знаки. Сформировался «строчечный 
разум», или система знаков препинания. Текст стал разбиваться на 
слова. Во избежание погрешений в церковных книгах временами 
проводились «справы». С развитием книгопечатания стало возмож- 
но установление единых норм. Нынешняя церковная орфография 
основывается на «Грамматике» Мелетия Смотрицкого", а также на 
большой книжной «справе» 2-й половины Х\УП века. 


Правила церковной орфографии не остаются неизменными, они 
совершенствуются. Так, в 1888 году Св. Синод принял постановле- 
ние — собственные имена писать со строчной буквы: пету, а не 
Петув, підіть, а не Шийтз. Впрочем, и в синодальных изданиях, по 
разрешению цензора, не возбранялось оставлять букву прежней. 


До разгрома церковных типографий в России было несколько 
крупных печатных центров, которые различались орфографическими 
традициями. Варианты касались написания приставок, некоторых 
заимствованных слов (дёмон® и демона), ряда грамматических форм 
(например, написания Мені и мене) и некоторых других. Так, в ки- 
евских и великорусских изданиях по-разному писалось слово образ. 
В киевских книгах было принято обычное начальное ©: бвра38. В 
Москве и Санкт-Петер-бурге печатали @: @ра3%, где по правилам 
церковного письма Е. обозначало приставку. Остающийся же ко- 
рень .043., выделяемый исторически, близок родственным ему с- 
раз-ить, по-раз-ить, также рез-ать. Первоначальное значение 
слова 9643 — «нечто или некто, получивший новый облик или 
определенный вид». Так, человек, как образ Божий, есть тварь, 
созданная резцом Высшего Художника. 


+ См. с. 8. 
143 


ыр 0) 8-0 
) ЕЯ 


О, если бъ совість уберечь, 

Какъ небо утреннее, ясной, 

Чтобъ непорочностью безстрастной 
Дышали дЪло, мысль и рЪчь! 


Но силы мрачныя не дремлютъ, 
И тучи — діти грозь и бурь — 
Небесь привітную лазурь 
Тъмой непроглядною обьемлють. 


Какь пламень солнечныхъ лучей 
На небЪ тучи заслоняютъ — 

Въ нась образъ Божій затемняють 
Зло діль, ложь мыслей и рЪчей. 


Но смолкнуть грозы, стихнуть бури, 
И — всепрощенія привіть — 
Опять заблещетъ солнца свътъ 
Среди безоблачной лазури. 


Мы свято совість соблюдемъ, 

Какъ небо утреннее, чистой, 
радостно тропой тернистой 

Къ послдней пристани придемъ. 


К. Р. 


Как известно, нормы современного русского письма «жесткие» 
и не допускают вариантов: только одно написание может быть 
правильным. Церковное же письмо в ряде случаев предоставляет 
свободу выбора (помимо некоторых исторически сложившихся 
территориальных различий), например, правило правописания при- 
ставок на 3 (4). 
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ме. 
1. Перед глухими К, П, Т, Х, Ц, Ч буква 3 меняются на (: 
663. — кещльный; 
603. — восканкнЎтн, воспитни, восунційти; 
ЙЗ. — йстіати, бсцфантн; 
(43. > мекнційти, раєпжтн. 


2. Перед Ш такой замены не происходит: везшУмный, ко3ш64%, 
фазшитый. 


3. Приставка низ. всегда сохраняет 3: низвети, низпосайти. 


Читать слова с этими приставками следует естественно, по на- 
выкам родной речи. На практике, даже в наиболее строгих сино- 
дальных изданиях, написание широко варьируется: йсщілй--йзцімі, 
восстати--козстати, ЕЄСПАФТНЫЙ —ЕЄ3ПА6ТНЫЙ, вєзчнетветт, ЕЕ3.. 
чет, й зікочнвше, вЄЗПЕТКНОВЕНН и др. Такое разнообразие поя- 
вилось в результате длительного и постепенного перехода к прин- 
ципу единообразного написания приставок. В древних памятниках 
предлог-приставка тесно сливались со словом: йциёваА—й3 чрєва, 
йцідіє--йсмдіє, веапбга--кє3 сапга, цілій —йсцфай и т. п. 


Фундаментальньм и определяющим свойством письма все-таки 
является его консервативность. Не тонкие и изменчивые речевые 
новшества служат причиной того, чтобы менять письмо, а письмо 
служит для того, чтобы сохранять язык. Не национальный язык 
меняет письмо, а письмо удерживает национальный язык от разру- 
шения и забвения. 


Современная наука диктует с отвердевшими шипящими ж и ш, 
как и сохраняющими мягкость ш, ч, писать и. В церковнославян- 
ском языке выработалось правило написания Ы после шипящих (и 
отвердевших, и сохранивших мягкое произкошение) для различения 
грамматических форм множественного числа от совпадающих с ни- 
ми форм единственного числа (или внутри форм множественного — 
подробнее см. в «Краткой грамматике»). Увидим это на некоторых 
примерах: 


ЖЫ, ШЫ, чы, ШЫ (мн. число) — ЖИ, ШН, ЧИ, ции (ед. число). 


Съ ко немидостивъ Єсть не сотвдршыъ (мн. число) МИЛОСТИ 
(Тропарь по 1 песне Канона). 
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10 Заказ 632 


мо». 
Піїндите, поклонімох Й припадёмъ м9, КОСПАДЧЕИСА пред Ади 
(Господом) сотворшниъ (ед. число) Нав (Пс. ХСІМ, 6). 


Поціаді Ады (мн. число) НАША... (Из молитвы). 
Немоціь дУшӣ (ед. число) МФЕА... (Из молитвы). 


№ 


Блготворкцымъ (мн. число) ЕЯгосотворӢ. крітіамлиь й србдникаом 
нашым (мн. число) цін іже ко (ен, прошєніл й жизнь 
вЁчнУЮ. въ немо къ (рыд (находящихся — мн. число) посбтй й 
і мій. аже въ мори справи. пбтешествУюціьикв (мн. число) 
(п тешёствӮн (Из вечерних іа 


. 


г 


ыы ЗАЧ рыл (мн. число) И(пФАНИ в4йгъ, Й БОГАТА 
«опботИ тцы (богатящихся отпустил, оставил тщими, тощими, пус- 
тыми) (Песнь Богородицы). 


«Горе живўрыъ (мн. число) НА рве й на Мори, баки сннде 
дійволь къ вдиъ, даба барость веанкен, вЁдый, ко ВДЕ. мао 
ймать (Откр. ХИ, 12). 


Нже дво КАНТ датариь, каєнтсА Нм Й (ние (ед. чис- 
ло) ВХ єго: Р р 

Н иже каєнётсА церковію, калєнётса ёю й ине или (ед. число) 
къ НЕЙ: Ж И 

И клєныйсА нЕсбв КлєнетсА | пролом БЖЇНИЪ Й седана? (ед. 
число) на нёмъ (Мф. ХХШ, 20—22). 


доцен ЗАВ'Еційніє сованюдй дома стым® (Духом Святым) 
ЖНЕХШНИЪ Въ нас (2 Тим. І, 14). 


Варианты и звуковые значения букв 


Различные азбуки міра содержат от двух десятков букв до не- 
скольких тысяч иероглифов. Народы с древней письменной культу- 
рой хранят свои азбуки, используя буквенные обозначения звуков, 
слогов или слов своего языка. 


Славянорусская рукописная традиция, бережно хранившая гре- 
ческое наследие, с одной стороны, и память о прежнем произноше- 
нии, с другой, к ХУ] веку привела к тому, что для выражения од- 
ного и того же звука стали употребляться разные буквы (3 и 5), Н, 
їну, ои; Уи $. и 4; й и А), а для некоторых сочетаний со- 
гласных звуков — одна буква (5, ү). Слова писались слитно, на- 
чала слов иногда выделялись особыми увеличенными вариантами 
букв. Это отличие перешло в церковное книгопечатание. 


Надо помнить, что церковная печать говорит о составе слова, 
его значении и происхождении намного больше, чем гражданская. 
Церковная указывает на значимые части слова, его исконное проис- 
хождение, или заимствование, определяет грамматику, начало, сере- 
дину и конец. 


Не будем бояться, что букв в церковнославянской азбуке боль- 
ше, чем звуков, а начертаний — больше, чем букв. Овладев граж- 
данским письмом, мы с трудом постигаем свою грамматику, а тем 
более — историю родного языка. Реформа, посягающая на любое 
сокращение алфавита, неизбежно наносит урон самому слову, раз- 
рушая его состав и затемняя его значение. Церковнославянская же 
грамота облекает словесную плоть в зримый образ Премудрости 
Божией через тысячелетний молитвенный опыт причастных к ней 
русских книжников. 


Рассмотрим внимательно соотношениє церковнославянских букв 
и их вариантов в слове. 
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ран. 
Ее Сеть 
Читаются как Е 


Є — есть «хвостатый», или «якорный», начинает слова: Ёдкі, 
вдннакю, единонукіє, єзбо, ёктенїд, байкою, блєй, ёрєсь и др. 

Е — есть «простой», полагается в середине или в конце слов. 
врёдъ, верха, древо, воскресение, дрбвлє, сёрдце, поле, Оче (Отче) и др. 


Є вместо Є пишется в середине и на конце слова, для того чтобы 
отличить в нем форму множественного или двойственного+ числа от 
формы единственного. 


еее ао ось аОСЬ Єсть СО ЧР, Ш сю: м. ЧР, ср с». сь о аш ‚ео. п.с» ть с т р.ә рә ть євОСЬН 


Е «простой» 
Единственное число 


Ё «хвостатый» 
Множественное число 


Слима, вєзсмёртный цӯн, Ган, воз3вув (я воззвал) къ тек, 
пИнмй моленА наша... (Из|Иклыши АА: воний гайсб молёнід мо. 
єго... (Пс. СХІ,, 1). 

Инле двери бверзн|И єв, тіЇсь квість вёлїй: ИТль во гдень 
нама, ЕАгосаовённад Це |сшедъ съ НЕ, понет паь бовляй (-л) КА. 
мень 50 двЕЙН горбка... (Мф. ХХУШ, 2). 


утренних молитв). 


(Тропарь Богородице). 


„.Мастави (-л) мА на стезӣ | Ко стезн мА покадніх направ (на- 


правды... (Пс. ХХІІ, 3). правь) (Из утренних молитв). 


Фарсёє сапын, «Очисти прждє внУт. 
файшє, йккУшдюціє бго...|реннєє сткажницы й ваќда, да кУдеть й 
(Мф. ХІХ, 3). кнЁшнєє йла-чното (Мф. ХХШ, 26). 
Бігомовінь бій, ган, ЕЖЕ Петь же вить врта на смёрть, й 
ОтЕць нАшну® (Из Повече- Отець чадо... (Ме. Х, 21). 


рия Великого). 


Й пнетӯпиша ке немУ 


+ Грамматическая форма, не сохранившаяся в обыденном языке, изначально 
определявшая любые два предмета. В грамотах и других светских произведени- 
ях двойственное число перестало употребляться к ХМ- ХУІ вв., заменяясь на 
множественное, но осталась в церковных книгах для обозначения парных пред- 
метов. См. также «Краткую грамматику». 
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5 оба 
3 Зима 


Обе буквы читаются как З 


Основной буквой является 3: Закон, (134, ЗіповЁдь, жизнь, 
4034 ит. д. 

Й гіашє тіке ёсть (й) цітвіє ве (Царствие Божие), ЙКОЖЕ 
челов къ кметдеть скилл въ Земан, 

Н спит, й востаёгъ ноцию й дн: й Бим прозвйєть й метет, 
йкоже нє ЕСТЬ (не знает) ОН: 

(0 секё во ЗЕМА (ибо земля сама) ПЛОДНТЬ ПрЕЖДЄ трав, по. 
ТОМЪ кайсь, таже йсполнаєть пшеннця въ кайс: 

Єгді же созрбеть падда, йкіє послете серв, бк) наста (-ла) 
ЖАтва (Мк. ГУ, 26—29). 


Буква © выделяет восемь корней с производными: 

5%а\ (очень, прекрасно), өв, $546, өлікъ, өбдїє, змій, 
окЁЗді, е'кница (другой вариант: зеница; ср. просторечн. зенки, у 
Вл. Даля «зенокъ мой ненаглядный»). 


Зи 5, обозначая один звук, облегчают распознавание в тексте 
разных слов: 


Нє евнўй дУкавнУюцымв, нижі Ган творёылъ вєзЗаконі. 

Зане ки траві скоро йзешУтъ, й Ки 5 оалдка скоро 
бпадбть (Пс. ХХХ, 1—2). 

БаюдНох © олодА, 549 ко сод'КкЙЄтВ... (Сир. ХІ, 33). 

Шкоже (0 анці одна, БЕЖИ 0 ГРЕКЙ: Аше ко приетбпиши къ 
немЎ, пгрвізнеть та: А 

Зы львәвы зӰвы ёг, сенваюціїн дУшь — челов'ібчн 
(Сир. ХХІ, 2-3). 


Здмвіє й крёпость АУчше ёсть воккагю Зайта, й тло ЗАроЄ, 
НЕЖЕДН когітетво ЕЕЗЧИСАЄННОЄ (Сир. ХХХ. 15). 
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ча 


ін. 

Шко мёчь ОвоќаЎ Острь вслко везЗаконїє, (АН ёги) несть 
йзціменіа (Сир. ХХІ, 4). 

(Оолбкдєнъ вЫ (я был) Й сни до Бай, рыклуъ 0 воЗдЫ. 
Хан, (терзаний) сердца моег (Пс. ХХХУИ, 9). 

Сохрани МА, Ган (Господи), КК Энни Ока... (Пс. ХУЇ, 8). 


Благослові, дУші моб, га (Господа). АН (Господи) ЕЖЕ 
(Боже) МФН, возвелНчнаса бій о'БА... (Пс. СШ, 1). 


№ а 
И ИЖЕ, или «и восьмеричное» 


«И десятеричное» 


Обе буквы читаются как И 


Основной буквой является Н, которую постоянно видим и в на- 
чале, и в середине, и в конце слов: йгриціє, ИДН, Милость и т. д. 


Букву Ї находим в трех случаях: 
перед гласными и Й: веселие, ид, ОГА кріт и др.; 
в заимствованных словах: ЕАМ, хебвіме, індікта и др.; 


в слове м1 в значении «вселенная», «земной шар, наша зем- 
ля», «все люди, весь свет, род человеческий». 


Написание и значение заимствований, а это в основном церков- 
ные термины и имена, следует проверять по словарям: дукіпастьць, 
игумена, ікони, или ёконблъ, коса, риба, Артема, Хїтена. 

В именах, многие из которых греческого, латинского или еврей- 
ского происхождения, встречаем оба и: «восьмеричное» и «десяте- 


ричное». Словарь разрешает сомнения, какую букву писать: в4. 
лєнтіна, васіаїй, слїсеєй, їріна, йлій, ніколій. 


+ «И десятеричное» — орфографические варианты, обусловленные своим ме- 
стом и грамматической формой слова. 
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(на. 
Варианты букв в церковнославянском письме помогают в омо- 


фонах (словах, одинаковых в произношении) понимать разные зна- 
чения. 


Сейчас в слове мир не осознаются и не воспринимаются его 
значения и происхождение. Русский же народ говорил мудро, метко 
и знал, в каком контексте должно звучать слову мир («Мирись на- 
передъ всего съ совістію своею»; «Кобыла съ волкомъ мирилась, да 
домой не воротилась»; «Йидовинъ крещеный, волкъ кормленый да 
недругъ примиренный ненадежны»; «Рать стоитъ до мира, ложь до 
правды») и в каком мір («Въ мірь жить — сь миромь жить»; «Съ 
міру по ниткЪ, голому рубаха»; «Мірь сь ума сойдетъ — на ціпь не 
посадишь!»; «Міръ оретъ, такъ Богъ молчить»; «Что мірь порядиль, 
то Богъ разсудилъ»). 


и , 
мір МН 
вселенная (греч. космос, тишина, покой (греч. ирини); 
ойкумена) единодушие, лад, согласие 


Слово мир получило на русской почве широкое разнообразие. 
Так, космос (греч. «украшенный, устроенный») иногда переводится 
славянским тіръ. Действительно, созданный Господом міръ был пре- 
красен. Обозрев в конце шестого дня Свое творение, Господь уви- 
дел КА доку обл: 

РЕТ 

Гдь во р 

(Пе. ХСП, 1). 


Но человек пал: 


Нем (-лся), ВВ абпоті «клена (облекся красотой)... 


„„Ёдинёмъ челов коль грЁръ къ дв БНИДЕ Й ГеХомь смёрть... 
(Рим. У, 12). 


Вселенная потеряла прежнюю красоту: 
„Н мідь ве во оа лежить (1 Ин. У, 19). 
Умолк спасительный голос совести: 


Кіа ко ПОЛЬЗА челов Ёк, це 4 весь піховркцієть, дУші же 
(КОН Ктетітъ (погубит)... (Мф. ХУЇ, 26). 


151 


рів. 
Человек увлекся мірским, временным, забыв, что 
---Прогоднть... бераз ара сего (1 Кор. УП, 31). 
Растленньй мір во главе с диаволом обречен: 


НН (ныне) бл Сеть мі селі: на КНАЗЬ ра сег ИЗГНАН 
клеть кбне (Ин. ХИ, 31). 


В мір пришел Спаситель: 

„Оі, Агнець вій, взбамай грбу мі (Ин. 1, 29). 
Его Царство — Небесное: 

„„Цртво мої ність 00 ма сега... (Ин. ХУШ, 36). 


И ученики Его, и последователи Его — христиане — прези- 
раемы міром: 


м 


Йціє мір Кас НЕНАВИДНТЪ, в'ЕДНТЄ (знайте), йке мен прежде 
вйсь КОЗНЕНАЕНА (-л). 

Йціє © міра высге кБілн, місь ово СВОЁ АНЕНАЪ БЫ: коже 00 міра 
нібстє (так как вы не от міра), НО 43% ЙЗЕрМХЪ (Я избрал) вЫ (вас) 
0 мірд, сег) рдан ненавидит вісь мідь (Ин. ХУ, 18—19). 

В Гефсиманском саду Господь Иисус Христос молится Отцу 


Небесному не о всем міре, а об апостолах и всех верных, чтобы и 
весь мір уверовал: 


Йзъ о сбуь молй: не ® (всем) чів молй, но № тут, йуже 
ділъ ёй (Ты дал) мн\, йке твой СУТЬ... 

Не 4 сНуь же молй токах, но й б унии словеё нъ (ди 
(по их слову) КЕ МА 

Да кій АННО Ег... да (й) мірь ві Иметь, ке ты МА По. 
сайл Сй (Ин. ХУП, 9, 20—21). 


Православные христиане молят Отца Небесного о даровании 
милости Кго достоянию: 


жа с см Р ГА [2 ГА ГАЗ , зв - (4 ” г 
Сей, гди, й помнаУй родітелн мод, вртін, й беты, й ники 
моб по пабтн, й ВА кайжнАм (бд оге), й дрбги, й ДН баев 
йрнаљ У Й предна БАГАА (все Твое благое, что есть на земле 


и над нею) (Молитвы утренние, о живых). 
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фиг. 
Воскресший Спаситель по-новому приветствует учеников: 
Я 
Апостолы возглашают: 
нуљ вм веб б хт іне (1 Петр. У, 14). 
Священники, просвещенные Духом Святым, в храме вторят: 
нъ кем. 


Апостол Павел призывает: 


Яше возможно, же © вйсь, со Бен чєдовфки мнръ бийте 
(Рим. ХИ, 18). 


Великая ектения называется еще мірна, так как Церковь на- 
поминает, чтобы мы молились с мНромт, покоем в душе: 


Дійкона: Инюму ГАЗ помбинииел. Хра: Ган, помни. 
00 свышнёмъ мно й спаєєнін да нішнуъ, гДУ помбанаса. 

(0 мнр всего) «міра, вагостожнїн етыХъ вЖІнуь цоквёй й соєдн. 
нєнїн веЁуъ гдЗ помбанеса.... 

но», как единение со Христом, есть конечная цель нашего спа- 
сения: 

ОТА гл ВАМ, да во ИН инъ Нате: въ м скдркни Бете: 
но дерзайте, (йке) 13ъ пок'бднуь мідь (Ин. ХУГ, 33). 


Яну Метавакн влив, МНЦ МОН ДАЮ ВДИ: НЕ КОЖЕ мірь даёте, 
13ъ даю вамт... (Ин. ХГУ, 27). 


В акафисте св. Кириллу и Мефодию прославляем братьев как 
последователей Христа, просветивших мір сей: 


РАА йтесА, мну това съ сокбю векаў пронёсшін. РАдУйтесА, мідь 
КУ пученій влшнуъ «скЕТНЕШЇН (Икос 5). 

Когда воля Господня установится Кі на некей, Й на ЗЕМАН, 
тогда раздвоенные грехопадением ЖИ (ви міць вновь объединятся, 
как это было в первые дни творения. Славянское мир по истоку 
своему однокоренное слову милость и хранит в своем происхожде- 


нии эту «память о будущем»: мир первоначально означало согласие 
и пространство, им объединяемое. 
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НА. 
ДВА ЕДИНСТВА 


Изь переполненной Господнимъ гнфвомъ чаши 
Кровь льется черезъ край, и Западъ тонетъ въ ней. 
Кровь хлынетъ и на васъ, друзья и братья наши! — 
Славянск й мірь, сомкнись тЪснЪЙ... 


«Единство, — возвістиль оракуль нашихъ дней, — 
Быть можеть спаяно желЬзомъ лишь и кровью...» 
Но мы попробуемъ спаять его любовью — 

А тамъ увидимъ, что прочнфй... 


=9 9. И. Тютчевь 
С 


ес 


15 ноября 


О, наконецъ! Изъ вражескаго стана 

Я убъжалъ, израненный боєць... 

Изь міра лжи, измЪны и обмана 
Полуживой я спасся наконецъ! 

Въ моей душ ни злобы ніть, ни мщенья, 
На подвиги и жертвы я готов»... 


Обитель мира, смерти и забвенья, 
Прими меня подъ твой смиренный кровъ!.. 


А. Н. Апухтинъ. «Годъ въ монастырњ» 


а У 
МОНАСТЬРЬ (С) 


Крестомъ высокимъ осфненный, 
Вдали отъ селъ и городовъ, 
Одинъ стоишь ты, окруженный 
Густыми купами дерёвъ. 


Вокругъ глубокое молчанье, 

И только съ шелестомъ листовь 
О днообразное журчанье 
ивыхъ сливается ручьевь, 


И вЪтерокъ прохладой вћетъ, 
И тьнь бросають дерева, 
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та 
Є. 
И живописно зеленфеть 
Полянъ высокая трава. 


О, какъ сыны твои счастливы! 
Въ твоемъ безмолвіи святомъ 
Они страстей своихъ порывы 
Смирили бдЪньемъ и постомъ. 


Ихъ сердце отжило для міра, 
Умъ съ суетою незнакомъ, 

Какъ будто світльй ангелъ мира 
Ихь осіниль своимъ крестомъ, 


И внемлетъ вЪчное Богъ-Слово, 
Ихъ тяжкій трудъ благословивъ, 
Святыхъ молитвъ живое слово 

И гимновь сладостный призывъ. 


И. С. Никитинъ 


ӧ о Он 
ТУ НУ, 
Обе буквы читаются как О 


О — «он польское»*, начинает слова: Овці, Овчі (овечка), 


Огнезрічньі, Огнь, бак, Око, Отець и др.; традиционно пищется в 
названии священной реки іОрдінт и в личном имени ЇОНИ. 


Когиждо ДЕЛО МАвАЁНО ЕЎдетт: день БО ЕИТЪ, ЗАНЕ ОГНЕМ 
Кокрьіедетса: Й коги)ждо фло, мковоже Єсть, Огнь йскбснту (1 Кор. 
Ш, 13). 


© — «он простое», пишется в середине и в конце слов: водо. 
ити, помошь, кротость, множество, слбво, докрбта, помнловаТИ и др. 


Буква же \ (омега) или показывает, что слово заимствовано, 
или отмечает какое-то грамматическое свойство. Правописание за- 
имствований, среди которых немало собственных имен, надо сверять 


а Название получило за сходство с буквой в старопечатных польских книгах. 
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(но. 


по словарю. Приведем лишь некоторые из них: нте)нїй, Антоніна, 


един, зма (читать «Зоя»), Мкұвъ, мона, іҹойннъ, 
канен, кївијтъ, пахомій, СОН, ть. 


Предь тобой, моя икона, 
Положу я три поклона! 

И, молитву сотворя, 
Брошусь вь битву боевую 
За алтарь, за Русь святую 
И за бЪлаго Царя!" 


П. А. Вяземскій 


Дорогь мні передь иконой, 
Въ світлой ризЪ золотой, 
Этотъ ярый воскъ, возженный 
Чьей, невідомо рукой. 

Знаю я: свЪча пылаетъ, 
Клиръ торжественно поетъ, 
Чье-то горе утихаетъ, 

Кто-то слезы тихо льетъ. 
Свфтлый ангелъ упованья 
Пролетаетъ надъ толпой, 
Этихъ свічь знаменованье 
Чую трепетной душой. 

Это мдный грош вдовицы, 
Это лФпта бъдняка, 

Это, можеть быть, убійцы 
Покаянная тоска. 

Это свЪтлое мгновенье 

Въ дикомъ мракі и глуши, 
Память слезъ и умиленья 

Въ вЪчность глянувшей души. 


Е. Поселянинь 


+ Бълый Царь — Русский Царь. 
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Мода фз, 


(НЗ. 


(© — указатель грамматических форм 


1. Предлог Я (0 ЕЗЁ (о Боге), № ГАФ, № Ймене, № ин, 
приставки ®., ХЕ. | жива, «Оокормлжти, оолокалєніє, ковки. 
ти, МОБАНЧЕНИЕ, \ОБАТИТИ, \ОБСТОДНЕе 


2. Наречия на 49 непредвжно, смндённне, кЗпню, йкоо, тако, 


(вопрос как?) но: ЙКОЖЕ, ТАКОЖ 

3. Формы мн. и дв. Дв., Е х Ед. аа 
числа для отличия 

сходных форм ед. недостойнах. ост ! неєдостойнаљ жена 


числа с «простым» © | йсціай немуоцій ніша ' по немоцін скоєй 
кеззакуніа МОЛ! {0 БЄЗЗАКОНТА МОГ 


4. Формы на ги Род. падеж | Вин. падеж 
Род. падежа коєгијждо дЕАНЇА! ‚епт цайй коєгбж. 
ед. числа муж. рода Фенажатом... |до НА МТО своё... 
местоимений, (З Цар. ХХ, 24). 


полных имен 


ЙЕНЕ ткоєгої (Ади! почт ик кддеши 
прилагательных и 


АТА твоего; 


причастий У РОТ 

ДЛЯ ОТЛИЧИЯ Во Нил ОЦА й (НА „й Соврішасл... н НА стаго 

сходных форм (ТАГА) дхатотрока твоего їй... 

Вин. падежа рода ЖЕ... СЪ йзікн 
"й АЮДАЙ ЇЙЛЄБЬМАН... 
(етн. ГУ, 27). 


сНлою чтнйго й Жико_ сіл, ЕГА ЖИВО. 
творАЦІАГУО ТВОЕГО КОТА! ТворАЦІГо 


. падеж мн. число! Твор. паде 
5. Формы имен Дат. паде р. падеж мн. число 


Дат. падежа мн. числа СТВА Залог должники 
и доажникиўмъ нішы»... дённый 


от сходных форм ЙМЖЕ КОНЧИНА сть согрЕШНАЪ Ко АНИ 

по дач Йу... (м словом, дЁломъ 
"й польнимЕнієм 5 

6. Окончаниє имен Во кЁкн ВЕКУ 

муж. рода Род. Е 

падежа мн. числа 


Твор.падежа ед.числа 
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рни. 

Буква {0 (тт) составлена из 4 (омеги) и Т (твердо) и графи- 
чески оформляет предлог и приставку от, имеющие богатое разно- 
образие значений в церковных книгах: ® гнЁва, ® гнлы, ® гай, 
Ємаїє 0 лка, 0 дб, Фебзн, (ОДАЛЕЧЕ, Січланнє, НЕ Фети. 

Смысловую и эмоциональную значимость приставки и предлога 
от в нашем языке можно показать на примере стихотворения: 


Отрекись оть любимыхъ твореній, 
Оть людей и общеній въ міру, 
Отрекись отъ мірскихь вожделфній, 
Думай день и молись ввечеру. 


Если духь твой горить безпокойно, 
Отгоняй вдохновенія прочь. 

Лишь единая мудрость достойна 
Перейти въ неизбЪжную ночь. 


На земль не узнаешь награды. 

Духомъ ясный предь Божьимъ лицомь, 
Догорай, покидая лампаду, 

Одинокимь и вђрнымъ огнемъ. 


А. А. Блокъ 


В словах же Отрокт, Отрочд и других того же корня приставка 
не выделяется и поэтому пишутся две буквы: О («он польское»), 
т. е. начальное, и Т (твердо). 


з Нже ово слнунтка ко Отроча 0, той ёсть кол во цітвін 
нен 2: 

Н йже аше пуїНметь Отрочі таково во йил Мої, Мені піїємаєть 
(Мф. ХУШ, 4—5). 

Й ты, Отрочі, пибка (пророк) ВБІШНАГІЮ наречешноя: прейндеши 
ко пре лиц ганникь, оўготбвати пт ёго), Е 

Ден (АЗ8Ъ «Пнід. (спасения) АНДЕЖЬ ёго), въ коетакаёнїє гру 
йо (Лк. І, 76—77). 

Буква омега рисуется особым образом, если она обозначает 
междометие О! — & вже! (О Боже!) или входит в состав междо- 


метия Оле: @54е стуйшнаго тённства! (О страшное таинство!) 
(Канон ко св. причащению, песнь 8). 
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рн. 
Риторическоє междометие церковного красноречия переняла 
русская поэзия: 


О радость красокъ! Снова, снова 
Лазурь сквозь яркій желтый садъ 
Горитъ такъ дивно и лилово, 
Какъ будто ангелы глядятъ. 


О радость радостей! НЪтъ, знаю, 
Ньть, вірю, Господи, что Ты 
Вернешь кь потерянному раю 
Мои томленья и мечты. 


И. А. Бунинъ 


ПАМЯТНИКЪ 


Я памятникъ себЪ воздвигь чудесный, вЪчный, 
Металловъ тверже онъ и выше пирамидъ; 

Ни вихрь его, ни громъ не сломитъ быстротечный, 
И времени полетъ его не сокрушитъ. 


Такь! — весь я не умру: но часть меня большая, 
Оть тлфна убЪжавъ, по смерти станеть жить, 

И слава возрастетъ моя, не увядая, 

Доколь славяновъ родъ вселенна будетъ чтить. 


Слухъ пройдетъ обо мнЪ от БЪлыхъ водъ до Черныхъ, 
Гді Волга, Донъ, Нева, съ Рифея льетъ Ураль; 

Всякъ будетъ помнить то въ народахъ неисчетныхъ, 
Какъ изъ безвЪстности я тъмъ извістень сталь 


Что первый я дерзнулъ въ забавномъ русскомъ слогВ 
О добродітеляхь Фелицы возгласить, 

Въ сердечной простоть бесідовать о Бог, 

И истину царямъ съ улыбкой говорить. 


О муза! возгордись заслугой справедливой, 
И презрить кто тебя, сама тЬхь презирай; 
Непринужденною рукой неторопливой 
Чело твое зарей безсмертія вінчай. 


Г.Р. Державинъ 
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0 $ | къ, йкъ 
Читаются как У 


Оба начертания буквы ук (ик) в следовании греческому состоят 
из двух и Фи р написанных рядом — й или слитно, один 
над другим — а, т. е. 8. Следует запомнить, что первая часть бук- 
вы 0 не читается: мъ (читаем ум). 


Правило употребления вариантов И и 5 чрезвычайно простое и 
не имеет исключений: 


№ пишется в начале слов: УЧИТЕЛЬ, етй, хо; 
— в середине и в конце: Аша, за, йдЎ. 


З Вы же не нароційтєх зічнтеліє: блин во Єсть ВАШ ИРА, 
Хртбса: вен Ы вы видим Єсті (Мф. ХХІ, 8). 


Вже, МАТИ ви МН грЕшноміб (Молитва мытаря). 


НАГОРНАЯ БЕСЂЪДА 


Узрівь народь, Учитель сЪлъ 

На холмъ возвышенный средь поля; 
По манію Его руки 

Кь Нему сошли ученики, 

И Онь отверзъ уста, глаголя... 

Не передать словамъ людей 

Его Божественныхъ рЪчей: 

Ньма предь ними р$чь людская... 
Но весь народь, Ему внимая, 
Позналь и благь земныхъ тщету, 
Позналь и міра суету, 

Позналь и духа совершенство, 
Позналь, что истое блаженство 
СебЪ наслфдуетъ лишь тоть, 

Кто духомъ нищь, кто слезы льеть, 
Кто правды алчеть, правды жаждеть, 
Кто кротокь былъ и незлобивъ, 
Кто сердцемь чисть, миролюбивъ. 


Л. А. Мей 
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ере 
й, ФИТА 


Обе буквы читаются как Ф 


Ферт ф) соответствует греческому Ф ф «фи», а фита (А) заим- 
ствована из греческого прямо с названием. 


В церковнославянский язык буквы ф и 4 вошли через 
Св. Писание и Св. Предание. Они определяют три группы слов: 
1. имена лиц (аємпбнтъ, Філіпп), 2. имена нарицательные 
(фин), 3. географические названия (з4вмідв). 


ФЕРАПОНТОВО 


В потемневших лучах горизонта 
Я смотрел на окрестности те, 
Где узрела душа Ферапонта 
Что-то Божье в земной красоте. 
И однажды возникло из грезы, 
Из молящейся этой души, 

к трава, как вода, как березы, 
Диво дивное в русской глуши! 
И небесно-земной Дионисий, 
Из соседних явившись земель, 
Это дивное диво возвысил 
До черты, небывалой досель... 
Неподвижно стояли деревья, 

И ромашки белели во мгле, 
И казалась мне эта деревня 
Чем-то самым святым на земле... 


Н. Рубцов 


Знак фиты употреблялся также в древнерусском знаменном пе- 
нии для прославления Бога: фита умильна, утешительна, троична 
ит. п. 
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11 Заказ 632 


(56. 

Написание и 4 надо запоминать или проверять по словарю: 
Сфемъ, трфинъ, финифна, факр, фич; аланёйн, ЕНА.ЛЕЕ МТ, 
МАТАЕН, тімол й, ЖЕКЛА, аеоддсїй, АНАНДА, АНАЛЕМА |. 


———©5—— 
Йнізєма -- отлучение от Церкви нераскаявшихся еретиков. 
Православная [Церковь — Соборная, или Кафолическая. Рим- 


ская Церковь, отсекшаяся от Вселенской раскольническим собором 
1054 года с искажением «Символа веры» и другими еретическими 
нарушениями святоотеческих догматов, отвергла церковное Преда- 
ние, самовольно присвоила себе имя соборной (каФ/толической). 
Поэтому римо-католиков, как и всех других отступников, Право- 
славная Церковь, хранящая в чистоте полноту Истины, анафематст- 
вует в Неделю Торжества Православия (в первое воскресение Ве- 
ликого поста). 


Срнціюрылев БЫТИЕ ЕЖЇЄ Й отверждднцім т, ке) мірь сей Єсть 
САМОБЫТЕНЪ Й БСА въ нема БЕЗ публ ЕЖЇА й по саАЎчаю выв4ютт, 
анал! 


„Г аагбаюуымт ЕГА НЕ БЫТН Аъ, но Плоть» йай нє кыти (г 
пуна, мардн, пеки. сев Ада Й  подуденаА Хбаєніа пронзно. 
СІМ, Андреа! 


Дезінуыиъ глагблати, йке СНЪ ЕЖЇЙ НЕ ёдниносб ный й нє рав. 
НОЧТНЫЙ 00$, тікождє й дув свій, Й Акпов'Ёдаюшыйъ ОШ й сна й 
стдго дуа не ЄдНнаго вьти БГа, дндљєма! 

Безине глагбанціымив, не нУжно вытн ко спасёнію нашему й ко 
чин гркучдвъ пришеткіє, къ мір (НА БИА ко плоті, й ёги 
вбаноє страдініє, сакрть й восконіє, Анал! 


+ В европейских языках греческая 9 0 стала передаваться через т: 
4644$ — Теодор, Дюролбя — Доротея, Ані — Томас, даддЕН — 
Тэд, МЕЖ АТН — Методий. Ср. также: орфозрафия и ортодоксальный, 
феолозия и теология, т.е. богословие, вивлиофика и библиотека, 


кафолический и католический. 
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Хг. 

СТА а, я Р ве „ в [4 ! 
Не пріёмаюџымеъ вагти йскУплініл. ёулїємъ пропок'Ќданнагуу, кк) 

бдйнотвеннаго НАШЕГА ко оправдан пре ЕГО средства, АНАЛ! 


Р , м ях та та; 
Дезанцімиь глаголАти, ИК пречтдА, ДЕА (Дева) мА (Мария) 
НЕ КЫСТЬ прежде ржгва, ва ржтев й по уже два, Анджела! 


НЕ вё Уныш КАО уз ТЫЙ бій (-л) пк й АПЛ й 
3 ИХ» возеЁетӣ (-л) нім Истинный піть къ вЁчномУ спасёнін, 
й оўтвєрдӣ (-л) Е. Ч дедан, й ныне въ. сердцкъ ‚ ВЕНЫ й 
ТИНЫ Хүістійнъ «овнт4єть й наставажеть йуь на вежк8Ю йетинх, 
анал! 


а везимертіє ўш, кончин в'Ёка, дъ азии й 
воздажніє ВЕЧНОЕ ЗА доврод'Ётелн на несу, д За ГЕИ МЕНЕ, 
АНА, АА! 


СОлеци рыли вА ТАИНСТВА СТАА, ціковію хртбвон содержнаиА, 
анале! 

Све ГАЛА соБораі сть ОЦ й йо предан Бтвенном У 
®крюкёню согАжнал, Й правоса4вно кааолічекою ціковїн кагочістни, 
хмнймда, Анддаа! 


РУганцікиєь й убакціьмкь стб ны, йуже стаж ціковь къ вос. 
помннйнію 4642 жін й ўгодникоова ёг, (адин ВОЗЕ ЖАЁНЇА ЕЗИ. 
рін інуъ на ныл Къ ЕАГОЧТІЮ (к благочестию), й КЪ Оныуъ подр. 
жанію пріємлєть, й глаголюшылеъ ным вытн йдкоы, анал єм! 


л 


| "Ф.соофииъ, ёретікибиъ, Д зЗіюрым ГААГЌДАТН й превезбмнії 
Ичити, ко гдь наше їйсь Кробгь не ёдіножды на Зёмаю ниде й 
воплотнсА (-лся), но множицен воплоцАшеА, ТАКОЖДЕ й ун АЮ. 
шые, ки) йетиннаљ прелірость Очал Єсть съ ёф ё инородный й 
вопреки вжтвенноміЗ пнслнію й оўчєнію стьірь Оь Йцібшьмь йньіх 
прелести, АНА! 

Жаном, ОККУАТНОТУМО, спнрнтчлиъ, чародеи й веба, Иже 
не Едином ЕГ унта, но кова почитАЮТЪ й нє ЕГУ сАНфЕННО 
жизнь (вой предают, но чаодЁйнымъ в'совъ пұнЗыванієав 
граб ВАН туИтсА, Андреа! 
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ВА. 


5 СОУ пінціьмиь (0 правосадвныл в'Єрмі й поієллюцімакь бнаа, йспо. 
вЁданїа на совл43нъ кртіамь нашьмкь й бпадіюшымъ къ баєколь, 
АНА. ЕЛА! 


Богопютивньмкь челов Коми лб, дєзнкшымъ ДАЖЕ Й НА 
ИЕН помазднника КИА сгагуо ціа, ліннка, анйделм! 

Гоннтелємь Хртовым цікве, НЕЧЕСТНВЬМАЬ Фбетбпникцім, пов. 
шыма (ки на аренномажителей | вжінув, попывшьмиь сткіни, 
разјўшнівшыи» Мамы вЖін, пота Зы вмтію наші й Фосквер. 
НИЕШЫМ Отечество наше, анла! 


Помышажюшылъ, ёки не по каговолінін жін ціствУюта право. 
сайвнін годі й не прємаюто, пун и на цтво ДАО АХА 
стлге, но дерзйюціммкь прбтивъ нНуь на вЎНТЪ Й язмвнУ, анізеам! 

Нападаюціьмиь на ціковь дртбву й обчашьмиь, йке Онд раздан 
на ЕТЕН, ЖЕ (которые) м НАТА кониъ ЧЕН й жизнін, й 
птвержданціьмкь цфковь не (88 видими) вытн, но 4) А м. 
кблувь й Ино соєдинитнсд Ймать во Єдино тЁло: й тъ, ЙЖЕ 
не разлнчіють йстиннагу сфієнства й таннотев ціквє © Єретіческиу т, 
но (чат, ИКА Крещение й бухает Сретікива ДовлЁЮТЪ ДАА СПА. 
ніл: й тм, Аже муть ОБЩЕНЕ съ снн бретікй йай по. 
сфкствУють Йаа, йай Заунуинтъ й нбкбн Св акУменнзим, 
(АНЖЕ й ерітекбю амЕбвЬ й Єдинёніє раЗроЗненныръ уцістідня вытн, 


анал! З 


Безбожная реформа 1918 года изъяла букву © из русской гра- 
жданской орфографии. Народ связал это событие с последующим 
действием: «Өиту убрали — церкви рушить стали». Замечание су- 
щественное: © является символом Церкви, так как является свя- 
щенным сокращением слова 9506 — Бог. В надписи на иконах 
Пресвятой Богородицы обязательно имеется подобное священное 
сокращение: МР ЭҮ (иптпр фео) — Матерь Божия. 


+ Печатается по изданию: Санкт-Петербургские епархиальные ведомости. 


Вып. 14. Ч. 1. СПб., 1995. С. 54. 
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й 
А 


(хє. 
й 
Съ МАЛІЙ 


Обе буквы читаются как Я 


е 


ІД пишется в начале слов: йслн, йстіє (еда), Ив (явно) и т. д.; 


№ — в середине и в конце: матеже, кажтва (проклятие), вечер 
ит. д. 
Важное исключение: Й и А в начале слова указывает на разное 
значение. 
Й йзыкз | „ОЪ НАМИ ЕТ! 
народ, языческое | РазУдеЕйте, іазьіць, й покат... 
племя | (Ис. УШ, 8-9). 
(ср. рус. «языка ! Й покафната мб вей ційє зёметїн 
р ` , 4 и 
достать») | вей зыцы поравбтаютъь С (Пс. 
І 
| ХХІ, п). 
4 см ` 7 Р 4 1 М 
‚ Хвланте гда, всй АЗЫЦы, похвалите ёго, 
ГВЕН АЮДІЄ (Пс. СХУТ, 1). 
Е сс нЕ о По п а о а Зно 
А 4&3ыкъ |... АЗЫКЪ й тубсть книжника «коро. 


1. орган речи; 


2. дар речи, речь 


писца (Пс. ХИ, 2). 

І 

‚Обдежй АЗЫКЪ твой № олд й стн 
твой, ёжє не глагблати льтй (Пс. 
і 


ХХХІ, 14). 


Местоимение 3-го лица (он — они) в Винительном падеже 
множественного числа: А = йуъ; на нА = на ниуз. 


Поосн 0 мені, й ДАМ тй АЗЫКН достодніє (в наследие) твое... 
Оупиёши А (их) жезабиь жееЁзнымъ, ке) соды кУДЕльничн 
‘окИшиши А (Пс. П, 8-9). 


Да пїндеть же смерть на нё (на них), Й да снидӮ тт ко АХ 
ЖИВИ... (Давид проклинает христоотступников) (Пс. ШУ, 16). 


11" 
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д | ка 


Читается как кс 


Буква 4 встречается, главным образом, в словах, пришедших из 
греческого языка: 1дїосъ, фин (пальма); мазимз, деноф®нтз, 
збніа, АлЕЖИ, длєданарь и др. 

Венофцїнть. Раиса, ёгдд анҳоница ВИдиШи в2 пеожесте"к, 
праведнаго въ когАтствЁ, ота (желая) пива над непрівдою по. 
СТАВНТН (Из переводного сборника изречений). 


+ | ті 


Читается как пс 


Букву ү видим лишь в заимствованных словах, число которых 
невелико: ұүлабм%, Удлтнць, Уалиопвеца давідъ, апокллу місь, 
млн (русифиц. Самсон) и др. 


Трудно переоценить роль Псалтири, сборника псалмов Давида, 
в жизни православного христианина, для которого она и открове- 
ние, и научение, и ограждение, и молитва. Псалтирь читается о 
здравии и на исход души, из псалмов составляются Часы, антифо- 
ны, прокимны, молитвословия. Русская православная школа, воспи- 
тывающая доброго христианина, возникла и развилась как часо- 
словно-псалтирная. 


Псалтирь всегда глубоко почиталась в святоотеческой традиции. 
Поэтому и написание слов Псалтирь, псалом выделялось и под- 
черкивалось необычной буквой М, передающей два звука, а не бук- 
вами П (покой) и { (слово). Особому положению Псалтири — и 
особая буква. Правило разумного употребления буквы ү читаем в 
древнем орфографическом руководстве (ила ‹ цесте КН жнаго 
ПНБЖА: 


Ул пишй пон (через букву ү), & нє покоем (через бу- 
кву П). (д ПИШИ НЕ ПОКАН, НО ПОКОЕ... ДА нЁцын пиш®тъ б) не. 


Ж Названиє буквь пси относилось к склоняемым именам существительным 
множественного числа. 
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з. 
азЎмїл үалбамъ покоем, такоже ПЕД смердаціагуо... ты же, ВОЗ. 
аќвлєнный каланграфе, не полуиачай (ВТА СВ ТЬМФН. 


„.Воний посЕтити «А МЗЫкКи: да НЕ Ипуёденши вА даланы 
БеЗ ЗАКОНЕ. 

Возвитата на вечерь, й вайачУта йке пёс... (Пс. ГУШ, 6—7). 

Св. Василий Великий, создавший Божественную Литургию, ос- 


тавил нам назидание о Псалтири, как о самой душеполезной книге 
из всех, прославляющих Бога: 


Нікіа во Инд КНИГИ тако БГА САБАТ, КОЖЕ чать дУше. 
полєзна Єсть. 

иті й © (ЕЁ сбл ЕГА ОКЛАбАНШИ: кбльше БО Й выше 
Сеть ВС) КНИГ. ПА МЕХ нарнцдєма үлатндь подфЕна Єсть ВЕ. 
айкомӮ мои... ВЕЛИКА БО 44344 (воздаяние) КА ПОТ Й КА ПОКА. 
нА», й ва прочитанін Удлтион” из... не МОЗ (не моги) ни ЄАННАГО 
дн фотівити вез ПНА фалтиднаго. 

Вопрошіна кість велНкій імунна златобстьій 0 вратій: довро Ан 
Єсть «оставити фалтноь; Онъ же речі Мне (лучше) ёсть банці пе. 
стати 00 течёнм своего, нежели «ставити Уллтиць... 

В:А во німа кнйги на пбаь3Ӯ (ть, й печаль творат Есова 
(бесам), Но НЕ ЙКОЖЕ үлатнуь, да не нерадни (не будем нерадивы). 


У Псалтири есть и еще одно замечательное свойство — она 
книга высокопоэтическая. С древних времен ее перелагали, перево- 
дили в стихах, подражали ей, использовали ее образы, стиль и дух, 
отразившийся и в нашей классической литературе. Известны 
«Псалтирь рифмотворная» Симеона Полоцкого, переводы и подра- 
жания М. В. Ломоносова, Н. М. Языкова, Н. Г. Державина и 
многих других. 


Среди псалмов, услаждающих душу, есть один, особенно трога- 
тельный, о вездесущии Божием, о непостижимой глубине Его ми- 
лости к человеку, об обновлении тварной природы, изначально чис- 
той и безгрешной, но ставшей телесной, «ночной», страстной: 


234 


Камо (куда) пой о Ал Твоего; й № Анил твоего кам 
ЕЁЖЎ; 
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ан. 

йе вЗЫДӰ на НЕО, ты тда ёй: ларе сна во да, тіло бай. 

Йціє вози куни мой но й Й БСЕАЮСА ЕВ посеЁдниуъ (на край) 
мр, 
И тіло ко рка ТКОА НАСТАБИТЪ мА, й держить МА деница 
тво. 

Й рёуъ (сказал я): ЁдА (разве) ТАЙ поперть (победит) МА; 
(Пс. СХХХУШ, 7—11). 

По мотивам этого псалма И. А. Бунин создал стихотворение о 
победе жизни над смертью: 


М>: Зі річ 
м” 


ПСАЛТИРЬ 


Бльдно-синій загадочный ликъ 
На увядшія розы поникъ, 


И світильники гробъ золотять, 
И прозрачно струится ихъ чадъ... 


— Дни мои отошли, отцвЪли, 
Я бездомный и чуждый земли: 


Да возрадуетъ духъ мой Господь, 
Въ свътъ и жизнь облечетъ мою плоть! 


Если крылья, какъ птица, возьму 
И низринусь въ подземную тьму, 


Если горнихь достигну глубинь, — 
Всюду Ты, и всегда, и Единъ: 


Укажи мні прямые пути 
И въ какую мні тварь низойти. 


И. А. Бунинь 
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[54. 
У 


ЙЖИЦА 
Читается как И или В 


У (ижица) по внешнему виду напоминает маленькое иго 
(хомутик, ярмо для скота), она же есть и маленькое иже — поло- 
винка «и восьмеричного», ср.: Й и У. Ижица — имя греческой бук- 
вы У © (ипсилон), поэтому встречается она только в словах, при- 
шедших прямо из греческого языка или через его посредство. 


Когда над ижицей стоит какой-либо надстрочный знак, она чи- 


тается как гласный и; без знаков — как согласный в. 

о у “ 

у, У, У - У > Б 
Үсеп, Куръ, КҮФААЪ, длмпій, буа, аймба, п4уєлъ, параскбма, 
смєчіна, ГАЎКЕЦЇА, мудро, Мо. КА, | ДугУста, | бмгєній, 
нійсиць жены, сўнодъ, порфуца, бугуафт, бмлімпій, бустамій, 
тўмпінъ, символа Вы (єїлвола ёүдокіа, | Ємфнхій, | Ємадгій, 
— в ХІХ в.), акула. бупрадіа, Сухумі. 


Слово Август значит «великий», «священный». Этим званием 
был титулован властитель всей Римской империи Октавиан (63 г. 
до Р. Х.—14 г. по Р. Х.). Единство римского владычества и твер- 
дый порядок облегчали сообщения между самыми отдаленными на- 
родами, смягчали дикие нравы, немало способствовали апостолам в 
распространении Евангелия и веры Христовой. Вот почему 
св. Церковь воспевает: 


ЙугУст еднноначілствУюції НА 3ємай (когда Август единовласт- 
вовал на земле), МАНОГОНАЧААЕ ЧЕЛОВ'ЁКОЈВЋ пресі (-ло), Й ТЕБЕ 
вочавЕчшУ 00 ЧТЫА Аногокбжіє пуколуювь оўпраЗдниса... (Стихира 
на «Господи воззвах» из службы Рождеству Христову). 


Известно, что апостол Павел неоднократно спасался от гонений 
и молился вместе с другими христианами в домашней церкви благо- 
честивой четы Акилы и Прискиллы. Их церковь стала олицетво- 
рять семейную соборность: 


аА 


Ци те (приветствуйте) піскіаЎ й лкаў, споспЁШНиКА мох 


(споспешников моих — дв. число) &® хут іне, 
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о. 

Нже (которые) по Ўш МОЕЙ свод вА ПОЛОЖИСТА (свои головы 
положили), йуже не 43% СдинА Благодар, но Й КА иквн АЗЫчЄсКТА 
(из язычников): Й ДОМАШНЮЮ нъ ціковь (Рим. ХУТ, 3—4). 

В 1868 году так же зародилась Православная Церковь в Япо- 
нии. Первая малая община из небогатых, но искренних и жертвен- 
ных людей собиралась по благословению пастыря для совместной 
молитвы и общей трапезы. Создатель Церкви св. равноапостольный 
Николай Японский прославляется в акафисте как преемник подвига 


святых Акилы и Прискиллы: 
© 


РідУНок, малоє стідо Хртово соврвый. Райс, тбтньмов Пели 
къ Ж, его привода. Рана, цӯковь акулы Съ прієкімлой въ ПОД. 
жніє пріжемій. РАДУ, ціквн домашній ЗА оўтверднвый. РАДУ, 
ОБА о Зы БАГОСАОВИВЫЙ... РАдУйсА, еЌАвЫй идр На НИВ 
Хүтовой. 44 йса, стронвый ціковь на камени твёрдо... Ради, 
[АВНОАПАЬНЫЙ сгнтелю нікбллє, ціквє ііпбнекід. предетателю (Икос 4). 


Приведем СХХХИ псалом, имеющий надпись пень степеней. 
В подчеркнутых словах некоторые церковнославянские буквы отли- 
чаются от букв современного гражданского письма. 


А Й < ` -« м м , см 
СЁ, ні влагословитє гда, вей равй гдин, стожции въ хрм гдни, 
во ДВОЕ дб Га нашего. 
Въ ноцієгь (ночью) ВОЗАЕЖИТЕ (поднимите) ки ВАША ко СТАА 
й влагомовнтє ГАА. 
Багента ТА ГДЬ о на (здесь — «духовная, небесная высо- 
та»), (ОТВОРНЕБІЙ нёко й ЗЁман. 


Соотношение церковнославянских и гражданских букв 


~ әәә Ч с, «Ш о ере СЬО С» ЄС» ат Ш с.ә еве. сә. «П'Є. «п: Әсер («ПР Є» 'ЄНЬ:''» Є» 


ООК сень, Ч <, ЕР. ЧЕ. 4 А с» о чо сч ЧР: Ч, Ч Е, й 


Глава ПІ 


УЗОРНОЕ НАДСТРОЧЬЕ 


Свод надстрочных знаков 


Первые три-четыре века славянской письменности правильное 
интонирование (место ударения) слов было на слуху, чтецы его 
помнили, оно переходило из поколения в поколение, и не было ну- 
жды расставлять знаки ударения над гласными буквами. Со време- 
нем возникли колебания, и стали появляться, особенно с ХПІ- ХІМ 
веков, так называемые «акцентованные рукописи» с многочислен- 
ными надстрочными знаками, заимствованными из греческого пись- 
ма. Эта традиция закрепилась в церковной печати, сберегая для по- 
томков каноническое чтение. 


Основные знаки надстрочья суть следующие: ударение, приды- 
хание; среди прочих: ерок, краткая, кавыки; и особый знак-сим- 
вол — титло. 


В церковнославянском письме для обозначения одного ударения 
существует три знака. Они сохраняют память о трех типах древнего 
ударения. 


В середине слов ставится Одіа" (оксия, бывшее восходящее 
ударение), или острое: вӧлА, ант ги, покой. 


На конечном гласном — вайм (вария, бывшее нисходящее уда- 
рение), или тупое, тяжкое, тяжелое: житй, молей, спасен. 


Для отличия форм множественного и двойственного чисел от 
сходных форм единственного числа — камбџа (камора, бывшее вос- 


.- Га 
+ Над Ї при ударении остается только оксия — 1. 
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рок. 
ходяще-нисходящее ударение), или облеченноє: ® гуз (грехов) 
мону, но — грЕуь мой. 


Камора встречается реже, чем оксия и вария, так как омони- 
мичные (сходные в письме) грамматические формы не так уж час- 
ты. Приведем некоторые примеры (подробнее см. в «Краткой 
грамматике»). 


п | , 
кама | ОА || кдд 
Дв., мн. число Ед. число 
мод (ості) МАТН МОЖ 


АУкавла, ДАНА дУкавла душа 


) 
) 
ойл (ААА) | Фла ЖЕНА 
Сравним также: 
„Г бре 0 (0 (ЮБАЗНЕ (соблазнов)... (Мф. ХУШ, 7) и: 
Горе человєкУ том, Ниже совл43нъ приходит» (Мф. ХУШ, 7). 


Ударение имеют не все слова. Служебные (предлоги, союзы 
и пр.), примыкая к самостоятельным частям речи, составляют с ни- 
ми как бы одно фонетическое (произносимое) слово: 


Й по всій Землй сава твой (Пс. ІМІ, 6). 
Мать же НА 0 в'Ёка Й до вка на кожшихем ёге) (Пс. СИ, 17). 


Вария (` ), знак конечного ударного гласного, заменяется на 
оксию (  ), если далее следует безударное слово. Ударение как бы 
приклоняет крыло на последующее слово: 


Ты во вій ЕГЪ ніше... («Воскресение Христово видевше...»). 
кі же акдіє твой... (Пс. .ХХУШ, 13). 


Замена эта происходит и тогда, если за словом с конечным 
ударным гласным стоят местоимения АА, ТА, (А, ми, Ти, (и, НЫ, вы 
(меня, тебя, себя — Вин. падеж; мне, тебе, себе — Дат. падеж; 
нас, вас — Вин. падеж), которые в этом случае ударение теряют: 
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ог. 
Вже, во ИАА ТВОЁ «ПЕН МА й въ (НАК тво иди ми (Пс. Ш, 3). 
Бави ны, Же, ЕЖЕ наше (Пс. ІХУЇ, 7). 


Но в таком важном молитвенном обращении, как ЕЖЕ, (П4(й АА, 
ударение и в местоимении может сохраняться. 


Следующий надстрочный знак — Пундых4не. Он не обозначает 
никаких особенностей при чтении, ставится в виде запятой над на- 
чальной гласной. Этот знак употребляется по образцу греческого, 
где обозначает «тонкое придыхание» — особый приступ к выгова- 
риванию первого гласного в слове. В церковнославянском письме он 
указывает на внимательное и четкое произношение или выпевание 
этого первого гласного, а за ним — и всего слова. 


1 
Без ударения Начальная гласная 


ПндыХАНТЕ, | дав, ёдинъ, од, ПЕН, Отан, 


І 
р 
о йай т Чосновдніїє, Имеди, НИЦА (телица), МЕМ, 
Звлтельце | А3Бікв 
' 


Если на начало слова падает ударение, то придыхание с ним со- 
четается двояко, в зависимости от знака ударения. 


С ударением | Начальная гласная 
йсо 1...ВГъ, ЕГЬ ТЕОЙ ёсмь 132 (Пс. ХІХ, 7). 
(придыхание ! 
с оксией) | 


Зпострофт | Ган Зима... 
(придыхание |" на мору новда Й (ее) Єсть й на 
с варией)+ 
 рЕкАъ оготдваль й ёсть (Пе. ХХШ, 1-2). 


Смысл знака 4постцофъ понятен: он стоит там, где слово из-за 
варии (тупое ударение на конечной гласной) должно быть одно- 
сложным. Таких словоформ несколько. Это местоимения 3-го лица 
(он, она, оно, они) в Винительном падеже (кого? что?): й (его — 
муж. род), Й (ее), Є (его — ср. род), А (их — мн. число). 


* Иногда слово 4постџофъ пишется с ерем: йпостџофа. 
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101. 


Местоимение 


| апострофь (придыхание с варией) 


т 
И (3-е лицо муж. род 
ед. число Вин. падеж) 


п 
К (3-е лицо жен. род 
ед. число Вин. падеж) 


т 
Є (3-е лицо ср. род 
ед. число Вин. падеж) | 


А (3-е лицо мн. число 


‚ Сен ниціїй 60338 (А), Й гДЬ сыа 


+1(-л) Й (его), й б вебув скоркей ёг) сс 


' (спас) Й й ( его) (Пс. ХХХІ, 7). 


й 


"Вже сил, ФКМТНОМ ко, й прнзри съ НЕ 
ій вИждь, Й погётй кїногрідъ сей: 
) 


Е совершій й Й (его), Єгфже НАСАА (-ла) де. 


‚НИНА твод... (Пс. І ХХІХ, 15—16). 


Посктнлв ёй Зёмаю й полив бій В (ее), 
пілнджнив Сей вогАТИТН й: рЕка ЕЖТА 


напбанисд ВФ... (Пс. 1. ХІУ, 10). 


ї; Ане денёк твой (бка СОБЛАЖНАЕТЪ ТА, 
сец (отсеки) Й (ее) й вЕРЗН КО сєкё: Мне 
(лучше) Бо тн (тебе) Єсть, м ПОГИБНЕТ» 
‚ванна 00 де твонуъ, й 4 НЕ в тло тво 


аце же Око твоё деное о СОБЛАЖ. 
‚деть ТА, Азий Ё (его) Й Е 00 сее: 
.бўне Бо ТИ бить, м ПОГНЕНЕТЪ Сдинъ ЧУ 
С ъ тконуъ, А нє в тло ткої ввержено 
| ДЕТЪ ВВ геённй Огненную (Мф. У, 29). 


і. «Бажени слвішаціїн слово кжіє й уранаціїн 
'Е (его) (Лк. ХІ, 28). 


а Хрнить гл дУшь пцпныуа (преподоб- 
иных) свонуа, йЗ (кй грЕшничн йзківито 


Вин. падеж) А (их) (Пе. ХСИ 10). 
й «СЕ (спас) А (их, своих людей) 3 вік 
'НЄНАВИДАЦІНЮЪ й ЙЗЕдви (-л) А (их) #3 
| КИ врагедвъ (Пс. СУ, 10). 

+ Местоимение Й читается с ударением, союз Й — без ударения. 
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бе 

Для местоимений Онф и йЙжє в некоторых формах йо и 

йпострофі являются не чем иным, как грамматическими различите- 
лями. 


м І м 
Единственное число | ЙО і Множественное число апостофт 
ЕЕ ее АНЫНЕНЕНЕНАНЫЕЫЕ ЕЕ АБЕ 
2 74 е 
ИЖЕ (который, тот самый) 1 ИЖЕ (которые, те самые — м. р.) 


ИЖЕ (которым, тем самым) 


| 
| 
і 
і 
і 
им | т 
йже (которая, та самая) | АЖЕ (которые, те самые — с. р.) 
1 
ймже (которым, тем самым) | 
1 
І 
І 


мъ (Твор. падеж; кем?) Ймъ% (Дат. падеж; кому?) 


(4) йжє (кто, ед. число) НЕ ЧТИТ® (НА (Сына), НЕ ЧТИТЪ Ойд 
(Отца) помавшаги ёго (Ин. У, 23). 


Иже (мн. число) хевіты ТАЙН браз нше... (таинственно пре- 
образуясь в тех самых херувимов...) ( Херувимская песнь). 


Пуівиао вЁры й вмз» зм воздержаніх | їчнтела АВН 
(-ла) тА стл твоємЎ, йже (Та Самая, ед. число) вещие йети... 
(Истина вещей, т. е. Святая Троица, явила тебя твоему стаду пра- 
вилом веры и образом кротости, учителем воздержания...) (Из тро- 
паря святителю). 

(ОслдЕН, стави, прості, ЕЖЕ, прегеёшенід наша ведльнад й 
НЕВДЬНАА, ИЖЕ (те самые, которые, мн. число) КЕ (498% Й Въ 
дбав, йже въ ВАН й не въ БАНИ, ИЖЕ во ДНЯ й въ ноцій, 
бте во ом й въ помышаєнін, всА нам простій, ко) БАГЬ Й ЧЕЛО. 
к'ЁКолКБЕЦЪ (Вечерняя молитва ВАТ) прошеёним ). 

Ты (во, ГАН БЖЕ ПОКААНЖЕМЫЙ, цію сгьій, сидим МА (спящего 
меня) соКуанй немерціюціна (ЕТОМ, дома ТВОНИ сТымь, Имже 
(Которым, ед. число)  МИТИА® (освятил) бій твой И ченики... (Из 
вечерних молитв). 


т 


ГА т м г ” г 
Даждь йм (мн. число), т по АКМ Ну й по аУкдветвУ на. 
чинАній йуъ, по делом 05 Йуь дАждь би, воздіждь возмааніє 
нъ ймъ (Пс. ХХУИ, 4). 
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ХЕРУВИМСКАЯ П'БСНЬ 


Мы, херувимовъ клирь святой 
'Таинственно изображая, 
Творящей ТроицЪ живой 
Пьснь трисвятую воспћвая, — 
Отвергнемъ отъ души своей 

Въ сій священныя мгновенья 
ВсЪ о житейскомъ помышленья: 
Да вознесемъ Царя царей, 
Незримо Ангеловъ чинами 
Копьеносимаго предъ нами. 


(Неизвъстный авторе 


ХІХ в.) 


Н:о и йпострофа различают падежи во множественном числе: 


Род. падеж і Вин. падеж 
кого? чего?; которых? кого? что?; которых? 


йка, ЙХже і йка, Иже 


№ м 


Баженн, Ихже (Род. падеж) «ОСТИвНШАСА веЗЗаКеНТА, Й Иже 
(Род. падеж) прикрышасл гркаї (Пе. ХХХІ, 1). 


Єгм же погУєнта ль ЕГА ТЕӦЙ ЗЫКН, йкже (Род. падеж) гДЬ 
ЕГЪ твӧН даётъ тевЁ Зёмин, й мсаЁдишн йуа (Вин. падеж) Й ве. 
АНШИСА ВО градъ Ихъ (Род. падеж) Й въ домуъ йдъ (Род. па- 
деж) (Втор. ХІХ, 1). 


а у т тб „ С , ГА ва 4 м п 

Н книжницы, йже © Темная низшедшін, глагблакУ, йке 0 
кнАзи свет ИЗГОНИТЬ ЕСЫ. 

Н приЗв4въ йкь (Вин. падеж), въ прбтчауь глаше бъ: каки 
Может сатана атан йзгонити; (Мк. ШІ, 22—23). 

Шкоже во Ойъ (Отец) воскўшдет мёртвы й живить, тіки й 
(Из (Сын), ЙХЖЕ (Вин. падеж) Хошеть, живить (Ин. У, 21). 

Знак будка — маленький Ъ, вышел из русской рукописной тра- 


диции, в которой 8 «большой» стал выноситься над строкой, умень- 
шаться и терять форму при утрате произношения. 
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(93, 
г , т 
Е ок» пишется после предлогов на согласную: пред где, над 


Земан, пой водби; а также после приставок на согласную с после- 
дующей гласной: ЮЁлвлёнте, ИЗань, подати, Ема. 


Не ставится ёрбкъ в односложных предлогах къ, въ, (0: ВЪ доз 
(а не й домі, как это было до середины ХІХ в.). 


В киевской традиции после предлогов обычно сохраняется ер: 
63% м'вчтініа, БЕЗЬ Чад, подъ кұбвомъ, в великорусской — ерок: 
63 мёчтанїл, ве лій, под кровомз. 


Не ставится ерок также после предлога-приставки 40: ман (но 
не б єжлю), най (читается: отыми). 


Для маленького значка в богатом уменьшительньми суффиксами 
русском языке нашлись еще несколько наименований: піброкт, 
ёрикъ, бучика и даже ёрёцъ. 

«СЄ, 

Надстрочный знак кріткад знаком всем. Он употребляется 
только над буквой иже (Н), откуда ее правильное название «и с 
краткой», упрощенное ныне в «и краткое». 


© 


Н катка 1 мой, НЕДОСТОЙНЫЙ, КАЙ 


б 

В древней письменности буквь Й не бьло. Новгородский монах 
Иаков (в міру — Домка) участвовал в 1095—1096 годах в перепи- 
сывании Миней за сентябрь октябрь и оставил в конце их о себе 
некоторые (в духе смирения) сведения. Для ясности приведем текст 
с раздельным написанием слов: 


132 грЕшьнын тн ЕЖНН НЕДОСТОННЫН Дак напнслкъ книг! 
на, СЕН ГЖБ БЦ... Стам ЕЦЄ помаган ракоу своелиу дъмък'Е на 


МЪНОГА АКТА ДИИН. 


603 1) 
Я 


В церковнославянских текстах для сносок используется знак КА. 
кБіКИ: Е их выносят на поля или вниз листа. 


Потбиъ (же) лаки возложй(-л) це на Очи ёг й сотворн(-л) 
ёг позрвти: ни творнсА й ИЗИЕ (-л) світло в (Мк. УШ, 25). 
вав 
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12 Заказ 632 


Ӧн. 

Вавыка сохраняет историю труда книжников и переводчиков над 
СЛОВОМ, ПОИСК лучшего способа выражения. Глоссы, или заметки на 
полях, выносимые через кавьки, раскрывают многовековую «лабо- 
раторию», в которой с молитвой формировались основы «лингви- 
стической хитрости» — науки о языке и ее разделов: грамматики, 
словообразования, лексики. Первые словари и были глоссариями, 
составленными из толкований-параллелей на полях. 


Вавыка указывает на лексические варианты: 

Фіподовнуса немыти (пеликану) пУстыннёй, вЫҚЪ (я был) 
КАО ноциньін врінъ (Филин, ночной ворон) НА НЫНИИ . 

Баъ й выкъ йке птица баці на ЗАВ (Пс. СІ, 7-8; 

у , » Ж № у; я < че; 

с надписью: Молитва ниуаге, Єгда УНБІЄТ А н пред ГДЕМЪ пролета 
модЕніє своё). 
на развданнЕ "на Кобе" 

С помощью кавыкн слово уточняется: 

ке савішаув гаждене ногнув тивну Фкрет... (Пс. 
ХХХ, 14); 
"аукорёнїє 

раскрывается смысл забытых слов: 


Въ запов'кдегь твонуъ "поглбланок ... (Пе. СХУШ, 15); 


“азмышажтн АУ 

уясняется грамматическая форма или оборот: 

Р = гы [4 Мат “У 

Къ тек, ги, 6033089, ЕЖЕ МОН: да НЕ ПОЕМОЛЧИШИ 00 МЕНЕ ... 
(Пс. ХХУП, 1); 
КТТ 

делаются вставки, дополнения: 

ні 7 - м у т © 4 У У 

Й по 4Укавствін нъ погУвнт А ГДЬ ЕГА (Пс. ХСШ, 23). 
"ніш 
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а 
(04. 
Кавыки бережно хранят следы книжных «справ». Эти знаки 
особенно полезны в переводной литературе, а переводы, как извест- 
но, почитались на Руси, начиная с первых веков просвещения. Ка- 
выка стала активно служить в рукописной книге, которая заметно 
множилась в допетровское и петровское время. Кавыка показала, 
что переводчики Посольского приказа и ученые монахи ХМІІ века, 
работая с западноевропейской научной литературой, твердо держали 
исповедание Православной веры и выражались догматически точно. 
Так, в знаменитой средневековой физиологии —  «Проблемате 
Аристотеля», переведенной у нас с польского, представлена бога- 
тейшая система самых разнообразных помет-кавык. Книга состав- 
лена в вопросах и ответах. 


Первый вопрос: ЧЕКУ (Адн человКъ не Ик (КОТА Й "горб 
овен дн Иметь выспрь поднеённо? 


Второй вопрос: Чей) (Ади челов Ёкъ поет убднтъ? “пик 


На вопросы, как видим, дается ответ, что так человека сотвори- 
ла воля Божия, что он ходит на двух ногах, как господин всех жи- 
вотных, по «Божьему зданию» (созданию). 


В православном сознании простой и есть свободный, прямой, 
не отгибающийся (ср.: гибель), не лукавый (ср.: лукоморье, лук). 
Слово простофиля в обыденном языке уже давно стало именем 
нарицательным. А ведь в нем корень прост- соединен с уменьши- 
тельным именем Филя (ф/аничун), что значит «любимый». Неис- 
каженными эти изначальные смыслы открываются нам в поэзии. 


Старика старуха забранила: 
«Дурачина ты, простофиля! 


Не уміль ты взять выкупа съ рыбки»... 


А. С. Пушкин. 
2 «Сказка о рыбакть и рыбктъ» 
@ 


ДОБРЫЙ ФИЛЯ 


Я запомнил, как диво, 

Тот лесной хуторок, 
Задремавший счастливо 

Меж звериных дорог... 
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Там в избе деревянной, 


Без претензий и льгот, 


Так, без газа, без ванной, 


Добрьй Филя живет. 


Филя любит скотину, 
Ест любую еду, 
Филя ходит в долину, 
Филя дует в дуду! 


Мір такой справедливый, 


Даже нечего крыть... 


— Филя! Что молчаливый? 


— А о чем говорить? 


Н. Рубцов 
ии 
СЕЛЬСКІЙ ВЕЧЕРЪ 


Солнышко заходитъ, 
И темніеть день, 
Оть горь упала 

На селенье тЬнь. 


Лишь церковный куполь 
Солнцемъ озаренъ, 

И открыта церковь, 

И несется звонъ. 


Колоколъ къ вечерніь 
Христіань зоветь; 
Завтра воскресенье — 
Отдыхъ отъ работъ. 


И, услыша въ поль 
Колокола зовъ, 
Селянинъ къ селенью 
Ужъ погналъ коровъ. 


А въ селеньЪ церковь 
Уж'ь полна людей, 

И блестять огнями 
Множество свЪчей. 


ім. 
Свічи трудовыя 
Ярче звЪздъ горять, 


И молитву люди 
Въ простотЪ творять. 


И. С. Аксаковь 


И, наверно, нет ничего удивительного, что и слова простой и 


простить родственны, потому как первое имеет, кроме того, еще и 
значение «широкий, щедрый, обильный». "Гаковы научающие нас 
милость и любовь Божии. 


12" 


ГРЪХЪ 


И мы простимъ, и Богъ проститъ. 
Мы жаждемъ мести отъ незнанья. 
Но злое діло — воздаянье 
Само въ себ, таясь, таитъ. 


И путь нашъ чистъ, и долгь наш» прость: 
Не надо мститъ. Не намъ отмщенье. 
Змія сама, свернувшись въ звенья, 

Въ свой собственный вопьется хвость. 


Простимъ и мы, и Богъ проститъ, 
Но грЪхъ прощенія не знаетъ, 

Онъ для себя — себя хранить, 
Своею кровью кровь смываеть, 

Себя вовЪки не прощаетъ, 

Хоть мы простимъ, и Богъ простить. 


З. Гиппіусъ 


Я счастлива жить образцово и просто: 

Какъ солнце — какъ маятникъ — какъ календарь. 
Быть свЪтской пустынницей стройнаго роста, 
Премудрой — какъ всякая Божия тварь, 


Знать: духь — мой сподвижникъ, и духъ — мой вожатый! 
Входить безъ доклада, какъ лучъ и какъ взглядъ. 

Жить такъ, какъ пишу: образцово и сжато, — 

Какъ Богь повеліль и друзья не велять. 


М. И. Цвптаєва 
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(в. 
Простой и нераздельной именуется Пресвятая Троица — Три- 


ипостасное Божество, Единый Бог, Сущий в трех Лицах: Отца, 
Сына и Святого Духа. 


Ти Семь проста, нєаздВана, раЗдЁана анчнЁ, й „Єдйница Семь 
ёстествбмъ соєдннєна, Оба глєть, Й (нъ, Й ЕЖТВЄННЫЙ АХЪ (Великий 


канон Андрея Критского, троичен). 


СВЪТЪ 


Ни пустоты, ни тьмы намъ не дано: 
Есть всюду світь, предвфчный и безликій... 


Вотъ полночь. Мракъ. Молчанье базилики, 
Ты приглядись: тамъ не совсЪмъ темно, 
Въ бездонномь, черномъ своді надъ тобою, 
Тамь на стіні есть узкое окно, 
Далекое, чуть видное, слЪпое, 
Мерцающее тайною во храмъ 

зъ ночи въ ночь одиннадцать столЪтій... 
А вкругь тебя? Ты чувствуешь ли эти 
Кресты по скользкимъ каменнымъ поламъ, 
Гробы святыхъ, почіющихь подъ спудомь, 
И страшное молчаніе тъхъ мість, 
Исполненныхъ неизреченнымъ чудомъ, 
ГдЪ черный запрестольный кресть 
Воздвигь свои тяжелыя объятья, 
ГдЪ таинство Сыновняго распятья 
Самъ Богь-Отець незримо сторожитъ? 


Есть нікій світь, что тьма не сокрушить. 
И. А. Бунинь 


Титла 


Во многих псалмах царь Давид воспеваєт крепость Божию, вос- 
хищаєтся дивным Его Промыслом о вселенной, «безвестными и 
тайными» Его премудрости, лишь отчасти приоткрытыми человече- 
ству, которое не может, по грехам своим, вместить большего. Вели- 
ка тайна (для нас — міка) Боговоплощения: 


Й пунклонй (-л) НЕ (небеса) й єнидє, й мук по) ногдма ёге 
(Пс. ХУП, 10). 


Вознесение Господне с плотию — «селением» — тоже не дает- 
ся земному разуму: 


И взыде (Он взошел) НА хєвімы й детф, летЁ на кр 
вЕтрЄнн. 
подожӣ (-л) т Закрбвъ сво: Якфесть гм) сєаёнїє ётаў: тем, 
НА ВОДА БО банерна возА8шныхв (Лс. ХУП, 11—12). Греческий фи- 
лософ и монах Евфимий Зигабен толкует изречение ТЕМНАЯ воді во 
фелаціу в воздУшньуа так: «Водою пророк называет тайну о Хри- 
сте, облаками пророчество о Нем»; пророчества о Христе предста- 
ЮТ В образах, полных неизреченного смысла. 


Подобно нимбу на иконе, являющему собой знак святости и 
славы Господней, орфографический нимб — титло — возносится 
над священными словами: Бог, Богородица, ангелы, святые... На- 
ши старые книжники так образно характеризовали титло: Тітло 
ёсть сйна, йай сава, йлй цірствіє, йке кг, гдь, цію, санце. В одном 
старинном алфавите сказано, что слова святые для выражения осо- 
бого почета подовёеть писітн не прбстчо, но почитіти вЗмётомя, йай 
покуьітівмт, КА) в'Ёнцёмъ сААвЫ, во Бриз вУдУціаго воздажніа 
сти. В грамматиках, например, ХМІЇ века на титло обращалось 
серьезное внимание: 


я 


“< у (4 Р ГА Ад Юм т 4 
И сего МАН, господине, сов'6тъ тТеБ дама 0 ХТ й МоАН 
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ул. 

АЮБОБЬ ТВОК: гд Ман, НЕ СИЖШАЙ немЕсНАА, во все трн стость 
00 поцеднаго й „Фӧпддшаге ОдБадтн й почитай ГОСТЬ веЗАв 
взметомь й покукітіємт, баке ста сбн й четнд й воккід поувальі 
достбіна. 


Само слово титло происходит из латинского языка и обозна- 
чает «надпись», «звание», «титул». 


В каждом храме на распятии мы зрим титла, которые повелел 
написать игемон Пилат в заглавие Господа Нашего Иисуса Христа: 


ГА ад Га? вх д М с Р 
Напис (-л) же й Титлд підата й положи (-л) на кит. ЕЁ же 
напйсано: їйсь назіораннне, щь іУдійскій (Ин. ХІХ, 19). 
Хотя лукавые иудеи, издеваясь, отвергли царское достоинство 
Христа, предав Ёго унизительной земной казни, надпись эта про- 


образовала славу Царствия Господня, о чем повествует Св. Пре- 
дание: 


Прдздник цу паси, й пришедші множествУ їУдей б веЁуъ 
стань 1Зрнаєвыуъ, й Аже [У расе љнїн рну, й нє токи) ЇЗДЕН, 
но й 0 мЗіїкъ, й ссодќшылсд КО всей всєдённыд... 

Н око снцевоеи (таковому) ТЯ ААНОЖЕСТЕЗ, Зрёце КЫТИ банці 
ко ти прабжьшіка, й Земай тры8уиса, КАМеНТЮ слепадани а, 
гровијиъ бӧвєрЗіншыйсА, Заве церковні аЗАнрюуис (ср.: 
Мф. ХХУП, 51), пункте (приступали) въ тұєпет'Ё вндЁти вин 
жже (Ади куєтномі косбжденїю предант вість й рспате. 

В Святом Евангелии подчеркивается: 


Сеги же тітад нози чтоша © ей (Ин. ХІХ, 20). 


ВЪ ГЕОСИМАНСКОМЬ САДУ 


...И въ этотъ чась, гласить преданье, 
Когда, сомнЪніемъ томимъ, 
Изнемогаль Онъ оть страданья, 

Все преклонилось передъ Нимъ. 
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пе. 
Затихла ночь въ благоговЪньи, 
И слышалъ Онъ: «Моихь вЪтвей 


Колючій тернь — вЪнцомъ мученья 
Возложать на главі Твоей; 


Но тернь короною зеленой 

Чело святое обовьеть — 

Въ мірь подъ страдальческой короной, 
Какъ Царь царей, Господь войдеть!..» 


И кипарисъ, надь Нимъ шумящій, 
Ему шепталъ во тьмі ночной: 
«Благословень Господь скорбящій, — 
Великь и славень подвигь Твой! 


Я вознесу над» всей вселенной 

Мой тяжкій кресть, и на крестВ 
Весь мірь узрить Тебя, Смиренный, 
Въ неизреченной красотЪ!..» 


Но снова Онь въ тоскі склонялся, 
Но снова Онь скорбіль душой... 
И вътеръ ласковой струей 
Его чела въ тиши касался: 


«О, подыми Свой грустный взоръ! 
Въ часъ скорби, въ темный часъ страданья 
Прохлады свъжее дыханье 
Я принесу съ долинь и горъ; 


Я нЬжной лаской аромата 
Твои мученья облегчу, 
Я оть востока до заката 
Твои глаголы возвіщу!..» 


И. А. Бунинь 
Б 


ДНИ СТРАСТЕЙ 


Народь, судимый тьмою гордой, — 
СлЪпыхъ и жалкихь не кляни... 
Пусть встали алчущія орды, 

Крича восторженно: распни! 
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те. 
Вь гробу Твоя земная слава, 
Легло предательство на грудь, — 


Къ веселью дней ушель Варавва, 
Тебъ жъ достался крестный путь... 


Пусть Ты и нищь, и распять нын%, 
Бичемь и пыткой оскорблень, — 

Но върь: придуть къ Твоей святынЪ, 
Но върь, признаютъ Твой законъ! 


Поойдуть безтрепетно столЪтья, 

въ странахь, дальнихь и простыхъ, 
Узнають радостныя діти 
Святую правду мукь Твоихъ, 
Твой крикь восторга, стонъ разлуки, 
Когда сомнЪньемъ жалкимъ смять, 


Умылъ изнЬженныя руки 
Тьхь дней чудовищный Пилатъ! 


1918 А. Липеикй 
п С 


р ассмотрим виды титл в церковнославянском письме, где с ни- 
ми пишутся в основном священные слова. 


тітло 


= с "ЄЮ В ез ао е: ао. ОН р ос Р: ир: нр: ЄЮ єю с» с єр: чо сь сю ють са Ар Әл 


а | МА 
І 
| 
| 


тітло простое Ттітло ЕУКВЕННОЕТ 


ЕГА — Бог | глагдль тітдо б — Евангелие 

4. —1 | довід тітло и — Богородица 

8. — 2 | Онелтітао тіца — Троица 

вого | (цы тітло яко — Имя рек (см. Словарик) 
{. — 100 | саво тітао ГА — Господь 


+ В богослужебных книгах встречаются и более редкие титла, например, с со- 
гласными 3, К. 
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013. 
т є 
Слова под титлами имеют варианты сокращения: ай4ъ и АПТо4А%, 
ЦА и ЕГорбдица и некоторые другие. В древности слово глагдлати 
встречается даже в трех написаниях: ГДЬ — ГА4, ЕЦА и апостолы — 
глгблаша, фарисеи — глагблах8. 


Иногда в учебных пособиях для первой ступени обучения или в 
начальных книгах для чтения, а также словарях титла раскрывают- 
ся: сват (13), клажёнз (клжент) ит. п. 


Титло — краса перковной орфографии. Гражданское написание 
не имеет ему ничего подобного. В соответствии с алфавитом про- 
наблюдаем слова, покрытые титлами; напомним еще раз, что в чте- 
нии это не отражается и слова произносятся полностью, вразуми- 
тельно. 


Аггаъ, АггдЬсКЇЙ ангел, ангельский 


друдггаъ, аруйгольскій архангел, архангельский 


” с а «є 
АПАЪ и АПТОЛА 


4 


апостол 
„ ОМ а л См то с 
АПАСКІН и АПТОЛСКІН апостольский 
о в м Ж за м 
АФХІЄПКОПА и 40 ЕПКПЬ архиепископ 
маи 9% ное ми зі 
АРХТЕПКОПСКІН и афу тепкпскІн архиепископский 


Йггаъ же (ТЫ (святых) Й СГЬІЬ апчома Й срённыуъ (священ- 
ных) Аїекиюъ покрыто пишӣ, снрёчь под взиётомт: понеже 
(поскольку) ЧТ покрыто ПИШетсА, т9 сто (свято)... ЯГГЕЛКОВЕ 
(аггелов) жє сопұотнвныу т... бнбдь не покрываЙ, но скаддомъ пишӣ, 
ПОНЁЖЕ враждќвно БЖтЕЎ (Божеству) й чов чекомӮ (челове- 
ческому) ЄСТЄТЕЗ: врага Й сопротНвника антіуїета СКААДОЪ ПИШИ... 


` . 


65 каланграфе, й не нерддй 0 ну. 


Различаем: 
АГГАА с титлом читаем: ангел вестник, бесплотный дух 
АГГЕАЪ без титла |читаем: аггел бес 
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рн. 


Каждому крещеному дан от Бога заступник — святой Ангел- 
хранитель: 


-а 


Стый ггєЄ Хранітєаю, молӣ вга КО ине. 


Слово ЯгГлъ или однокоренные с ним — Ягільскій, ЯгГлоподов_ 
ный всегда начинают 1-й икос акафистов. Так и в акафисте святым 
учителям славянским Мефодию и Кириллу: 


м ам ГА а © , А ГА у 
Йгглююва творець Й гдь (Господь) «НАВ прев ставни (-л) ВАСА БЫТИ 
просветители (просветителями) йЗЫКЧИЋ (АФВЕНСКНАЗ. 


АНГЕЛЪ 


Въ дверяхъ Эдема Ангелъ ньжньй 
Главой поникшею сіялъ, 

А демонъ мрачный и мятежный 
Надь адской бездною леталъ. 


Духъ отрицанья, духъ сомнінья 
а духа чистаго взиралъ 
жаръ невольньй умиленья 
Впервые смутно познавалъ. 


«Прости, — онъ рекь, — тебя я видЪлъ, 
И ты недаромь мнЪ сіялъ: 

Не все я въ небі ненавидЪлъ, 

Не все я въ мірі презиралъ». 


А. С. Пушкинь 


АНГЕЛЪ 


По небу полуночи Ангелъ летълъ 
И тихую пісню онъ пЪлъ, 

И місяць, и звЪзды, и тучи толпой 
Внимали той пЪснЪ святой. 


Онъ піль о блаженствЪ безгрьшньхь духовь 
Под» кущами райскихъ садовъ, 

О Богь великомъ онъ піль, и хвала 
Его непритворна была. 
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Онъ душу младую въ объятіяхъ несь 
Для міра печали и слезь; 

И звукь его пЪсни въ душі молодой 
Остался — безь словь, но живой. 


И долго на світі томилась она 
Желаніемь чуднымъ полна, 

И звуковь небесь замінить не могли 
ЕЙ скучныя пЪсни земли. 


М. Ю. Лермонтовь 


Какъ Ангелъ неба безмятежный, 
Въ сіяньи тихаго огня, 

Ты помолись душою ніьжной 

И за себя и за меня. 


Ты отъ меня любви словами 
Сомнінья духа отжени 

И сердце тихими крылами 
Твоей молитвы осфни. 


А. А. Фетъ 


Горними тихо летіла душа небесами, 

Грустныя долу она опускала ресницы; 

Слезы, въ пространствЪ отъ нихъ упадая звіздами, 
СвЪтлой и длинной вилися за ней вереницей. 


Встр$чныя тихо ее вопрошали світила: 

«Что ты грустна? И о чемъ эти слезы во взорі?» 
Имь отвЪчала она: «Я земли не забыла, 

Много оставила тамь я страданья и горя. 


Здісь я лишь ликамъ блаженства и радости внемлю, 
Праведныхъ души не знають ни скорби, ни злобы — 
О, отпусти меня снова, Создатель, на землю, 

Было бъ о комъ пожалфть и утЪшить кого бы». 


А. К. Толстой 
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(Ч. 
АНГЕЛЪ 
Въ вечерній чась, надъ степью мирной, 
Когда закать надъ ней сіяль, 
Среди небесъ, стезей эөирной, 
Вечерній ангель пролеталь. 


Онъ виділь сумракь предзакатный, — 
Уже синЪлъ вдали востокъ, — 

И вдругъ услышалъ онъ невнятный 

Во ржахъ ребенка голосокъ. 


Онъ шелъ, колосья собирая, 
Сплеталь вЪнокъ и піль въ тиши, 
И были въ пісні звуки рая — 
Невинной, неземной души. 


«Благослови меньшого брата, — 
Сказалъ Господь. — Благослови 
Младенца въ тихій часъ заката 
На путь и правды и любви!» 


И ангель світлою улыбкой 

Ребенка тихо осЪнилъ 

И на закатъ лучисто-зыбкій 
Поднялся въ блеск ньжньхь крылъ. 


И, точно крылья золотыя, 
Заря пылала въ вышин%, 
И долго очи молодыя 

За ней слЪдили въ тишинћ! 


И. А. Бунинъ 


Через смертную плоть мучает людей Аггєаъ олын, темный, Ёга, 
дї460л2: 

Н за премнејгал кровені ДА НЕ превознош а, дак МН 
ПАКОСТННК® ПАФТН, Ягеель сатаннінз... (2 Кор. ХИ, 7). 


На Страшном Суде Господь речет грешникам, тем, кого Он от- 
делит и поставит ®ш&нн (слева): 
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ча. 
„Нанте © мені, прокажтін, во Огнь в'чный, оўготованный 


по м э 


дїлво4Ў й лггєлоиъ ёга) (Мф. ХХУ, 41). 


...Воскресни жъ, Господи, на судъ! 
Пускай, кипящія, текуть 

Твои косньющія рати... 

Но гръшныхъ не залей въ крови! 
Лишь обновленьемъ благодати, 
"Творець, Ты землю обнови! 
Идешь... трепещетъ чинъ природы 
И зыблются небесны своды! 

Идеть средь Ангельской хвалы!... 
Кто тамъ, на остріћ скалы 

Стоитъ, какъ дубъ въ степяхъ высокій? 
У ногь его кипить біда: 

Онъ, молча, исчисляетъ сроки... 

Се Ангелъ крЪпкаго суда! 

Онъ мразомъ на преступныхъ вћетъ; 
Подь нимъ, надъ ямою грЪховъ, 
Тумань погибели синЪетъ... 
Зачьмъ бьстріе бЪгъ часовъ? 

За днями дни... но грусть, какъ бремя, 
Въ сердцахъ почила и лежить! 
Бьжить испуганное время 

И тайный голосъ говорить: 

«Не уповайте на земное; 

Оно обманеть васъ, какъ тінь! 
Настанеть скоро все иное! 

Ужъ близокъ, близокь Божій день!» 
Ты ихь усльшаль стоны бЪдныхъ 
И метишь громомъ на порокъ! 

И я у вась на лицахъ блфдныхъ 
Читаю, грішники, вашъ рокъ! 

Но вамъ еще одна дорога: 

Она къ раскаянью ведетъ, 
Неистощима благость Бога: 

Онь покараєть и спасеть! 


Ө. Н. Глинка. «Созерцаніе» 
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їв. 
Седиь (Оль) стыуъ друдггаъ вжіну» 


понедблнико аруагтлв АИХАНАЬ — «кто яко Бог» 

вторник АрХАгГАЬ ГАВИНАХ о -- «сила Божия» 

средй друлггаъ (афанль — «помощь, исцеление Божие» 

ЧЕТВЕрТоКЪ ДХАГГАЪ ИИА — «огонь и свет Божий» 

ПАТКА Лраггаъ САДАЇНАВ — «молитва к Богу» 

бквмота архаггАв ієгУдійль — «хвала Богу» 

НЕДА АКА влрауїна — «благословение Божие» 

(воскресение) 

ОсмЫй день архаггав ієреміїбль — «суд Божий, высота Божия» 
Восьмой архангел Иеремиил — архангел нового дня міра, дня 


будущего века, который начался со спасения человечества Господом 
нашим Иисусом Христом и идет таинственно в нынешнем веке, 
считаемом седмицами. 

—___.<@ і 


«Хотя число ангеловъ безмірно велико, тьмы темь, по выражению 
Священнаго Писанія, но архангеловь только семь. 


Язь ёсь (афанаь, ёдінъ 9 седий ти АГГАУВЪ, — такъ гово- 
рилъ архангелъ Рафаилъ праведному 1 овиту, — ИЖЕ приносять 
модНтеьІ стыуъ й ВОДАтЬ пе сА4ВУ стага (Тов. ХИ, 15). 


Отчего главныхъ ангеловь только семь — не менће и не болфе? 
Это — тайна творенія, вЪдомая Господу и Творцу ангеловъ. Мы сь 
благоговЪніемъ можемъ примітить, что седмеричное число — число 
священное; ибо воззримъ ли на царство благодати? — обрЪтаемъ семь 
даровъ Духа Святого, семь таинствъ. Посмотримъ ли на царство при- 
роды? Находимъ семь лучей світа, семь тоновъ звука, семь дней тво- 
ренія и прочее. 


Изъ числа сихъ семи верховнымъ духомъ Святая Церковь пер- 
вымъ признаєть Михаила. Кто яко Богь? — означаетъ имя его; кто 
яко Богь — выражаетъ собою и всі діла его. Онъ первымъ возсталъ 
противъ Денницы (сатаны), когда сей возсталъ противъ Вседержите- 
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ля. И извістно, чЬмъ кончилась эта первая ужасная война, — низ- 
верженіємь Денницы съ неба. Съ Тхъ поръ архангель Михаилъ не 
перестаєть ратоборствовать за славу Творца и Господа всяческихь, за 
дЪло спасенія рода человЪческаго, за Церковь и чадъ ея. Посему и 
изображается всегда въ воинственномъ видЪ, съ копьемъ или мечомъ 
въ рукЪ, имЪя под» ногами дракона, т. е. духа злобы. Білая хоругвь, 
украшающая верхъ копья его, означаетъ неизмЪнную чистоту и неко- 
лебимую вірность ангеловь Царю Небесному; а кресть, коимъ окан- 
чивается копье, даетъ знать, что брань сь царством» тьмы и побЪда 
надъ нимъ самимъ архангеломъ совершается во имя креста Христова, 
совершается посредствомъ терпЪнія, смиренія и самоотверженія. По- 
сему для тЬхь, кто украшается именемъ перваго изъ архангеловъ, 
всего приличнће отличаться ревностію къ слав Божей, вЪрностью 
Царю Небесному и царямъ земнымъ, всегдашней войной противъ по- 
рока и нечестія, постояннымъ смирешемъ и самоотверженіемъ. 


Второе місто въ ряду архангеловъ принадлежить Гавріилу — имя 
его означаетъ силу Божію. Архангель сей въ ділі служенія спасенію 
человЪческому является особенно правовістникомь и служителемъ 
всемогущества Божія. Такь — имћетъ ли открыться сила Божия въ 
чудесномь зачатіи Предтечи отъ престарЪлыхъ родителей, вість 
о семь зачатій возлагается на Гаврила. ИмЪетъ ли произойти 
безсьменное зачате Самого Сына Божія — честь благовістія о семъ 
достоитъ паки Гавріилу. Сей же архангель, по мнЪнію богомудрыхъ 
мужей, послань былъ для подкрЪпленія Спасителя въ саду Геесиман- 
скомъ и для возвьщеня Богоматери о Ея честномъ Успени. Посему 
Церковь именуетъ его служителемъ чудесъ. Но служа чудесамъ, онъ 
потому самому есть особенный служитель тайнь Божіихь. Святая 
Церковь изображаетъ его иногда съ райскою вітвію въ рукЪ, которая 
принесена была имъ Богоматери, а иногда въ правой рукЪ съ фона- 
ремъ, внутри котораго горить свіча, а въ лЪвой съ зерцаломъ изъ яс- 
писа. Изображается съ зерцаломъ, поелику Гавріилъ есть вЪстникъ 
судебь Божіихъ о спасеніи рода человЪческаго; изображается со 
свЪчою въ фонарі, поелику судьбы Божіи бываютъ сокрыты до вре- 
мени исполненія ихь, и, по самомъ исполненіи, постигаются только 
тьми, кто неуклонно смотрить въ зерцало слова Божия и своей 
совфсти. Такимъ образомь, носящему его имя прилична та віра 
Божия, для коей, по слову Самого Спасителя, ничего невозможнаго 


ніьть (См.: Мк. ІХ, 23). 
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13 Заказ 632 


(44. 

Рафаилъ, или помощь и исціленіе Боже, — есть имя третьяго ар- 
хангела, имя потому самому любезное всфмъ страждущимъ. Во Свя- 
томъ Писаши есть цфлая книга, въ коей описывается, какъ сей архан- 
гель, въ виді человіка, сопутствовалъ праведному Товію, освободилъ 
его невісту отъ злого духа, возвратилъ зрфніе его престарЪлому отцу, 
Товиту, а потом» вознесся отъ нихъ на небо. Поэтому сей архангель 
изображается сь сосудомъ врачебнымъ въ лівой рукі, а правой — 
ведущей Товію. Весьма поучительнь ті слова, сказанныя арханге- 
ломъ при раэлученіи съ семействомъ Товита: 


(а 


Байго моантва сь ПОСТОМ й АНЛОСТЫНЕН й прівдон... (Тов. ХП, 8). 


МнлостынА во КО сийти йзаважеть й та фочиційєть воккь 
гру... (Тов. ХП, 9). 


..Не отанаса сй менё клаготкофай, но сь товон Бу (Тов. 
ХИ, 13). 


Посему, кто желаетъ сподобиться небесной помощи Рафаила, то- 
му первфе всего надобно самому быть милостивому къ бЪдствующимъ. 
"Тьмь паче добродітель милосердія должна отличать носящихь имя 
Рафаила; иначе у нихъ не будетъ духовнаго союза съ архангеломъ. 


Четвертаго архангела изображаютъ съ мечомь, а въ шуицћ сь 
пламенемъ, ниспускающимся долу, а имя его Уріилъ, т. е. свЪтЪъ или 
огонь Божій. Какь ангель світа, онъ просвъщаетъ умы людей откро- 
веніемъ истины, для нихъ полезной, как» ангелъ огня Божественнаго, 
онь воспламеняеть сердца любовію кь Богу и истребляєть вь нихь не- 
чистыя привязанности земныя. Итакь — это вашь архангель, люди, 
преданные наукамъ! Не забывайте, по примЪру его, быть служителя- 
ми не одного світа истины, а и огня Божественной любви. 


Пятый архангель есть верховный служитель молитвы — Са- 
лавійль. Чистая и пламенная молитва сама можетъ служить вмЪсто 
херувима для души, охраняя ее отъ всЬхь враждебныхъ силь. Но ка- 
ковы наши молитвы? Слабы, кратки, нечисть, холодны. И воть, Гос- 
подь дароваль намъ цфлый ликъ ангеловъ молитвенныхъ, сь ихъ вож- 
демъ Салавійломь, чтобы они чистымъ дохновешемъ устъ своихъ 
согрЪвали наши хладныя сердца къ молитві, чтобы вразумляли насъ, 
о чемъ, когда и какъ молиться, чтобы возносили самыя прошенія наши 
къ престолу благодати. 
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Когда увидите, братія, на иконЪ архангела, стоящаго въ молитвен- 

номъ положеніи съ очами, потупленными долу, съ руками, приложен- 

ными съ благоговініємь къ персямъ, то знайте, что это Салаөіилъ. 

А видя въ такомъ положеніи архангела во время молитвы, старайтесь 

и сами во время молитвы быть всегда въ положеши, приличномь мо- 
лящемуся. 


У шестого архангела въ десницЪ златой вінець, а въ шуйцЪ бичъ 
изъ трехъ красныхъ вЪтвей. Это потому, что обязанность сего архан- 
гела сь ликомъ ангеловъ, єму ввфренныхъ, поощрять наградою благъ 
вЪчныхъ и защищать именемъ Святыя 'Гроицы и силою креста Хри- 
стова людей, труждающихся во славу Божію; почему онъ и называет- 
ся [егудилъ (Іегудилъ), или хвала Божія. Всякій изъ нась отъ мала до 
велика обязань жить и трудиться для славы Божіей. 


ПослЪднему архангелу, послЬьднему по порядку, а не по достоин- 
ству и сил, — богомудрые учители Церкви даютъ названіе Варахі- 
ила. Этотъ архангелъ благословеній Божіихъ, какъ означаетъ имя его; 
его изображаютъ со множествомъ цвЪтовъ розовыхъ въ недрахъ его 
одежды. Поелику благословенія Божіи различны, то и служенія сего 
архангела — многообразны; черезъ него посылается благословеніе 
Божіе на всякое доброе дЪло, на всякое доброе житейское занятіе. Но 
только тогда безъ сомнінія, когда земное благословеніє люди хотять 
принимать для стяжанія благословеній небесныхъ и вЪфчныхъ, когда, 
напримірь, желають имЪть чадъ, дабы воспитать ихъ въ страх Бо- 
жіемь; ожидають обимя плодовъ земныхъ, дабы подЪлиться ими сь 
бьдностью, истаивающей отъ глада, украсить храмъ Божій, призръть 
сираго, искупить должника невиннаго и тому подобное. Въ против- 
номъ случаЪ, Господь не пошлеть архангела сь благословеніемъ. 


Празднуя Соборъ архангеловъ и ангеловь, мы должны, братія, 
помышлять, что и намъ надобно, непремЪнно надобно, быть или въ 
соборЪ ангеловъ, или среди скопища духовъ отверженныхъ. Кто мо- 
жеть рЬьшиться на послфднее? Но, желая перваго, надобно заблаго- 
временно приготовлять себя къ сожитію съ ангелами через» стяжаніе 
мыслей и чувствъ ангельскихъ. Аминь (Из сочинения Иннокентия, ар- 
хиепископа Херсонского" «Семь архангелов Божиих»). 


і) 


45 =. А п З 
СОТ РОКУ р 
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+ Знаменитый богослов и проповедник (1800—1857). 
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МИХАИЛЪ 


Архангель въ сіяющихь латахь 
И сь краснымъ мечомь изъ огня 
Стояль на клубахъ синеватыхъ 
И дивно глядЪлъ на меня. 


Порой въ алтарЪ онъ скрывался, 
Світился на двери косой — 

И снова народу являлся, 
Большой, по колЪна босой. 


Ребенокъ, я думалъ о Богь, 

А видЪлъ лишь кудри до плечъ, 
Да крупныя бурыя ноги, 

Да римскія латы и мечъ... 


Духь гнЪва, возмездія, кары! 

Я помню тебя, Михайль, 

И храмъ этотъ, темный и старый, 
ГдЪ ты мое сердце плфнилъ! 


И. А. Бунин 
Р 


ПАДУЧАЯ ЗВЬЗДА 


Ночью, звіздной и студеной, 
Въ тонкомь сумракЪ полей — 
Ослпительно-зеленый 
Разрывающійся змій. 


О, какая ярость злая! 

Точно дьяволъ въ древній мигь 
Низвергается, пылая, 

Оть тебя, Архистратигъ. 


И. А. Бунинь 


ЗвЪзды горять надъ безлюдной землею, 
Царственно блещетъ святое созвЪздіе Пса: 
Вдругь потемніло — и огненно-красной змбею 
Кто-то прорЪзалъ надъ темной землей небеса. 


із. 
Путникъ, не бойся! Въ пустынЪ чудеснаго много. 
Это не вихри, а джинны тревожать ее, 
Это архангель, слуга милосердаго Бога, 
Въ демоновъ ночи метнулъ золотое копье. 


И. А. Бунинъ 


Отін дрсагган й акістмтизи ЕЖЇН, МОДИТЕ ЕГА № НАЗ. 


М 

ЕГА, ЕЖЕ | Бог, Боже 

ЕЖТВӦ | Божество 
ЕЦА и ЕГОРОДНЦА | Богородица 

БЛАЖЕНА и БЛАЖЕНА | блажен 

ЕЙГОСЛОВЕНВ и БЛАГОСЛОВЕНТ | благословен 

БАГТЬ и ЕЙГОДЯТЬ | благодать 
ЕАГОЧТНА) | благочестно 

ЕГОБАГОДАТНЫЙ богоблагодатный 


Бта, сотвбұшаго всќческал... пой взиётомъ пишӣ. такоже й БЦУ 
ПИШИ сь ДОБ» (букву добро в титло)... БОГИЈВЪ Тдколекнуъ «онко 
не пок ЫВАН... ПОНЕЖЕ МАЛОЕ НЕБрЕЖЕНЇЕ Бъ писале велйкну БАХ Хо. 
ДАТАНСТВЕННО ЕЫВЛЄТ?. 


Различаєм: ЕГА ЕОГЪ—ЕФЗИ 
Слина гДь Кен 
Иетинный "доми 
вБішній абжнін (мнимые) 
ціь нЕНЫЙ Земнін властйтелн 


Ці Р Ці «м С Р Р 
Н'Есть подове ТБ вт воз'Ёуъ, гін, й ність по дблюма 
ТВОНАЪ (нет дел, подобных Твоим). 
ки вёлій бсй ты й твори чей, ты ёй гъ ёдинъ (Пс. 
ІХХХУ, 8, 10). 
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(чн. 
ко тю гдь вышній най всю землю, офа прєвознёсасљ бій 
на) СЕН БОГИ (пе ХСМУЇ, 9). 


Яко ВАН г гдь й Хвллєнъ обаю, стрішене єть на) веЁжи Боги. 
Яко ЕСЙ Е©3И СТАУ" ОНИ кове: г ЖЕ НЕБЕСА сотворћ 
(-л) (Пс. ХСУ, 4—5). 


Не Ўдега в» екв вдга НОВ, НИЖЕ ПОКАОНИШИСА вогУ чет. 
йзъ во бить гДь Е ЕГА ТЕН, йзведБій ТА © земай ёгүпетекїА... 
(т. е. из рабства греху) (Пс. 1ХХХ, 10—11). 


«ГИПОТЕЗА» 


Изъ вЪчности музыка вдругь раздалась, 

И въ безконечность она полилась, 

И хаосъ она на пути захватила, — 

И въ безднЪ, какъ вихрь, закружились світила: 
[]%вучей струной каждый лучъ ихъ дрожить, 

И жизнь, пробужденная этою дрожью, 

Лишь только тому и не кажется ложью, 

Кто слышитъ порой эту музыку Божью, 

Кто разумомъ світель, въ комъ сердце горить. 


Я. П. Полонскій 


В ІХЖХХІ псалме изложено пророчество о том обличении, ко- 
торое делал Владька Христос книжникам, фарисеям и старейшинам 
израильского народа, названным Давидом «богами»: 


Вгъ етл (встал) въ (НАИ вогИЈЕА, посед ЖЕ БОГИ азии. 

Докдак ите непре, й ‚лица грішникава премаєте; 

дите Ў # й о Бог , СИН бт й ниці 4 «оправдайте: 

Изинте ниша й цвета, ет. 1 Кй г нии ИЗЕЙВИТЕ Его. 

Не познішм, "о ораз Ёши, Й ТА одат: да подвижните 
ВСА КСНОБЛНТА Зємай. 

Йзь рёв: ЕЗИ Єсті, й сынове ВЫШНАГКО БЕЙ: 

Вы же ке челов'Ёцы инете, й йко Сдйна {0 КНАЗЁЕЙ ПАДАЄТЕ. 

Вогкінӣ, ЕЖЕ, бай Земай, ки) ты нидЖАНШИ ко вет 
йЗЫЦЕуЪ (Пс. ХХХІ, 1—8). 
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іа. 


По мотивам зтого псалма Г. Р. Державин написал оду, тема 
которой никак не исчерпана минувшим временем: 


ВЛАСТИТЕЛЯМЪ И СУДЯМЪ 


Возсталь Всевышний Богь, да судить 
Земныхъ боговъ во сонмЪ ихь; 
Доколь, рекь, доколь вамь будеть 
Щалдить неправедныхъ и зльхь? 


Вашь долгь есть: сохранять законы, 
На лица сильныхъ не взирать, 

Безъ помощи, безъ обороны 
Сиротъ и вдовъ не оставлять. 


Вашъ долгъ спасать отъ бід невинныхъ, 
Несчастливымъ подать покровъ; 

Отъ сильныхъ защищать безсильныхъ, 
Исторгнуть бЪдныхъ изъ оковъ. 


Не внемлютъ! — видятъ и не знають! 
Покрыты мздою очеса: 

Злодійствь землю потрясаютъ, 
Неправда зьблеть небеса. 


Цари! — Я мниль, вы боги властны, 
Никто надь вами не судья; 

Но вы, какь я, подобно страстны, 
И такъ же смертны, какь и я. 


И вы подобно такъ падете, 

Какъ съ древъ увядшій листъ падетъ! 
И вы подобно такъ умрете, 

Какъ вашъ послЪдній рабъ умреть! 


Воскресни, Боже! Боже правыхъ! 
И ихъ моленію внемли: 

Приди, суди, карай лукавыхъ, 

И будь единъ Царемъ земли. 


Г. 6. Державинъ 
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Итак, един Бог — едина Истина и Жизнь, «мнози бози» суть 
лжецы, льстецы, обманщики, увлекающие во зло и смерть. 


імла ничтоже Єсть въ м, й ік никтоже БГЪ ИН, ТОКА 
ёдіна. 

Йціє во й сть глагдлєдіїн ЕФЗН (так называемые боги), йай НА 
НЕБЕСА, йай на ЗЕМАЙ: йкоже (ТЬ ЕЗИ МНоЗН, й госпбдіє мнозн: 

Но німа бдінь вГь Обь, #3 негоже мА, й мы оо него), й 
ёдинъ гдь ЇНсь Хтось (Господь Иисус Христос), ЙЛЖЕ вА, Й мы 
тъ (1 Кор. УШ, 4—6). 


КУДЕСНИКЬ" 


На мість священномъ, гді съ дфдовскихъ дней, 
Счастливый правами свободы, 

Народь Ярославовъ, на волі своей, 

Себі избираетъ и ставить князей, 

Полкамъ назначаєть походы. 

И жалуеть миромъ сосЪдей-враговъ, — 
Толпятся: кудесникъ явился изъ Чуди... 

Къ нему-то съ далекихъ и ближнихъ концовъ 
Стеклись любопытные люди. 

И старецъ-кудесникъ, съ соблазномъ въ устахъ, 
Въ толпу изъ толпы переходить; 

Народу о черныхъ крылатыхъ духахъ, 

О многихъ и страшныхъ своихъ чудесахъ 
Твердить и руками разводить; 

Святителей, Церковь и святость мощей, 

Христа и Пречистую Діву поноситъ; 

Онь сділаєть чудо -- и добрьхь людей 

На чудо пожаловать просить. 

Онь сладко, хитро празнословить и лжеть, 
Смущаетъ умы и морочить: 

Ужъ онъ-то потЬшить великій народ», 

Ужь онь-то, кудесникь, чрезь Волховь пройдеть 
Водой — и ноги не замочить. 

Воть вышелъ епископъ Өеодоръ съ крестомъ 
Къ народу — народъ отъ него отступился; 


+ По событиям в Новгороде, 1071 г. 
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Лишь князь со своимъ правовЪрнымъ полкомъ 
Къ святому кресту приложился. 

И вдругъ къ соблазнителю твердой стопой 
Приходить онъ, грозень и пылокъ: 
«Кудесникь! скажи мні, что будеть съ тобой?» 
Замялся кудесникъ — и самъ онъ не свой, 

И жмется, и чешеть затылокъ. 

«Я сдЪлаю чудо». — «Безумный старикъ, 
Солгаль ты!» — и княжеской дланью своею 
Онъ подняль топоръ свой тяжелый — и вмигъ 
Чело раздвоилъ чародію. 


АЯ 


РУСЬ ГЛУХОНЂМАЯ 


Н. М. Языковъ 


Быль къ [исусу приведенъ 
Родными отрокъ бЪсноватый: 
Со скрежетомъ и въ піні онъ 
Валялся, корчами объятый. 


«Изыди, духъ глухонфмой!» — 
Сказалъ Господь. И демонъ злой 
Сотрясъ его и сь крикомъ вьшель — 
И отрокъ понималъ и сльшаль. 

Былъ споръ учениковъ о томъ, 

Что не былъ имъ тоть бісь покоренъ. 
А Онъ сказалъ: «Сей родъ упоренъ: 
Молитвой только и постомъ 

Его природа одолима». 


Не тъмъ же ль духом» одержима 
Ты, Русь глухонфмая! БЪсъ, 
Укравъ твой разумъ и свободу, 
Тебя кидаетъ въ огнь и воду, 

О камни бьеть и гонить въ лЬсъ. 
И воть взываемъ мы: «Приди...» 
А Избранный вдали отъ битвъ 
Куетъ постами мечъ молитвъ 

И скоро скажет: «Бъсъ, изыди!» 


М. Волошинъ 
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“в. 


Какое туманное, странное время... Утерян ли компас? 
Россию хотят распродать зарубежным магнатам. 
Везде колдуны, экстрасенсы... Энергия, космос... 

И люди им верят, и платят загадочным магам. 


Написано: многих сумеют прельстить лжепророки. 
Расцвет чародейства — предвестник крушенья империй. 
И мерзость пред Богом творят, умножая пороки, 

Мои современники, жить не привыкшие в вере. 


м Н. Карпова 


БЪЛЫЙ ЦВЪТЪ 


Пустынникъ намъ сказалъ: «Благословенъ Господь! 
Когда я изнурялъ бунтующую плоть, 

Когда я жилъ въ бору надъ Малымъ Танаисомъ, 

Я такъ скорбЪлъ порой, что жаловался крысамъ, 
СбЪгавшимся изъ норъ на скудный мой об дъ, 

Да спасъ меня Господь отъ вражескихъ поб дъ. 

И знаете ли чЪмъ, какой утЬхой сладкой? 

Я забавлялъ себя своею сирой хаткой, 

Я міль въ горахъ нашелъ — и за годъ раза три 
Бълилъ ее, друзья, снаружи и внутри. 

Ахъ, темень, темень міръ, и чувствуютъ лишь діти, 
Какая тишь и радость въ бЪломъ цвіть!» 


И. А. Бунин 
2 І 
КАКА Владыка 
а. | 
ВАЧЦА І Владьчица 
І 
а, 
КАЧЕСТВО і владычество 
І 
9 во ГА 59 
воскрнїє и воскресеніє воскресение 


ВАКУ үр Ка ЕГА (Христа) НАШЕГУ Й вачествіє єго й АЧХ, ЧЕСТ. 
ниш сн це (так) пиши, по) взмётолив: владыкъ же Зёмекниуъ 
й а д ба ПИШИ простою. 
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Дал воскўнега ЕГЪ, Й асточдтс вразі єго... (Пс. І.ХУІЇ, 2). 
Стихии пасудаьнаљ на ўтни: 

Воккуніє твої хе (пе (Христе Спасе), Ягган поктъ на Ноу 
(на небесах), й НА на ЗЕМАН ПОДОБЕН ЧИСТЫЕ срдцемъ теве 
АВТ. 

Тропарь пасун: 

Хртбев (Христос) вое 3 тёртвыуъ, слєртію смєрть попрака, й 

лы во гок)ь ЖИВОТА даровавт. 


юю 


ДРЕВНІЙ ОБРАЗЬ 


Она стоитъ въ серебряномъ вінць, 
Съ закрытыми глазами. Ни кровинки 
Ньть въ голубомъ младенческомъ лицЪ 
И ручки — какъ изсохния тростинки. 

За нею кипарисы на холмахъ, 
Небесный градъ, лЬпящійся къ утесу, 
Подь нимъ же Смерть: на корточкахь, впотьмахъ, 
Оскаливъ черепь, точить косу. 

Но ангелы ликують въ вышинЪ: 
Безсильны, Смерть, твои угрозы! 
И облака въ предутреннемъ огнЪ 
Цвітуть и округляются, какъ розы. 
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вора ОрЧОУ) СО чО» 


ХРИСТОСЬ ВОСКРЕСЕ! 


Подь солнцемъ вьются жаворонки, 
Поють: Христосъ воскресе! 

По всЪмъ кустамъ малиновки 
Поють: Христось воскресе! 

Во всЪ окошки ласточки 

Поють: Христось воскресе! 


И. А. Бунинь 
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Сердца у дЪвъ и юношей 
Поють: Христосъ воскресе! 

И всьмъ въ отвіть могилушки: 
Воистину воскресе! 


А. Н. Майковъ 


Христосъ воскресъ! Опять съ зарею 
РЪдћетъ долгой ночи тінь, 

Опять зажегся надъ землею 

Для новой жизни новый день. 


Еще черньють чащи бора; 
Еще въ тіни его сырой, 

Какъ зеркала, стоятъ озера 

И дышатъ свжестью ночной; 


Еще въ синфющихъ долинахъ 
Пльвуть туманы... Но смотри: 
Уже горятъ на горныхъ льдинахъ 
Лучи огнистые зари! 


Они въ выси пока сіяютъ, 
Недостижимой, какъ мечта, 
ГдЪ голоса земли смолкаютъ 
И непорочна красота. 


Но, съ каждьмь часомъ приближаясь 
Изь-за альющихь вершин», 

Они заблещутъ, разгораясь, 

И въ тьму лЪсовъ и въ глубь долинъ; 


Они взойдутъ въ крас желанной 
И возвЪстять сь высотъ небесъ, 
Что день насталъ обЪтованный, 
Что Богъ воистину воскресъ! 


И. А. Бунинъ 
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(Е. 


Хх м Ф 
ГДЬ, ГАН, ГДЕНЬ Господь, Господи, [Господень 


Г 


Ф 
ГЖА Госпожа (о Богородице) 
г 
ГДСТво ГОСПОДСТВО 
ГАГОА% и ГААГбАЪ глагол 


ГАА нашегу Иса хта (Иисуса Христа) ёдйнаго Й гд тво ёг, й 
ГАЛЫ пречнстьугк їогь Сге), Й гАгблы ства (святых), Й гжУ 
дін ЕГО под кЗмётомъ пиша. господей же Земныуъ й 
госпеддет віл йуъ, й госпоже, й глаголы победным (кайдомъ пиши. й 
глаголы жны й сетны Юнкд® не покрывій... й ДЕЛАЙ Тост 


(святость) @ посіднагіо й @пддшагоо. 
У царя Давида много псалмов о величии Божием; среди них и 


ХУШ, в котором говорится, что Творца проповедует видимая тварь 
и совесть наша: 


Невел пов дают са4ВУ ЕЖїН, твореніє же КЎ ёга) возк'Еціета 
твердь. 

День днӣ рыгдета ГААГФАЪ (передает речь), Й ноцшь нои 603. 
вЁЦАЕТЪ [43 Аъ (открывает знание). 

Не сть (нет) чи, НИЖЕ словЕй, йуже НЕ СЛЫШАТСА ГААС йу. 

Во вей 3бмаю НЗЫДЕ в'Еційніє йуъ, н въ Концы вгєлённыф глаголы 
Ну: въ єбанцє положи (-л) СЕЛЁНЇЕ СВОЁ: 

Н тон ку женнув йсродай © чертбга своєга, козрдУетсА, йко 
йсподін тєцій путь. 

(0 кра невеё йсодь ёге, й србтеніє ёг) до кра неве: й 
ність, Иже оўкұыєтса теплоты ёге. Е 

Закон гдєнь нєпорбченъ, «рацій Ашы: свндтєлство ГАНЕ 
вно, Поющие иладенцы. И 

ООпрдвданіл ГАНА піка, вєєлдциаА сёрдце: Зіпов'дь ГАНА сЕЕТАЙ, 
просека Очи. 

Оти ГДень (страх перед Господом) ЧИСТЪ, ПрЕБЫВЛАН Въ Е'КЪ 
в'Ёка: сӨДЬЕЁІ (суды) гдни йстинны, «Оправданны (праведны) ВКУПК, 
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16. 


ПожделЕннь паче Зайта й КАМеНЕ чеЕСТНА многа, Й СААЖАША ПАЧЕ 
меда й «Ота (Пс. ХУШ, 2—11). 


86, НА МОТИВЪ ПСАЛМА ХУШ 


Ночь ночи открываетъ знанье, 
Дню ото дня передается рЪчь. 
Чтобъ славу Господа непопранной сберечь, 
Возславить [Господа должны Его созданья. 


Все отъ Него — и жизнь, и смерть. 

У ногь Его легли, простерлись бездны, 

О помыслахъ Его въщаетъ громко твердь, 
Во славу діьль Его сіяетъ свЪточъ звЪздный. 


Выходитъ Солнце — исполинъ, 

Какъ будто бы женихъ изъ брачнаго чертога, 
См%ется світльй ликь луговъ, садовь, долинъ, 
Оть края въ край небесь идетъ его дорога. 


Святъ, святъ Господь, Зиждитель мой! 
Передъ лицемъ Твоимъ разсфялась забота. 

И сладостней, чЪмъ медъ, и слаще капель сота 
Единый жизни мигь, дарованный Тобой! 


К. Д. Бальмонть 


АКЪ, АША, АХОВНЫЙ Дух, душа, духовный 


АС СТА Дух Свят 
ДАВІД и ДЕДЪ Давид (царь, пророк и 
псалмопевец) 


та та 7 тм 
АВА, ДЕНЦА, ДЕТКО 
ДНЬ и ДЕНЬ 
АН и ДНЕЊ 


Дева, Девица, Девство 


день 


! 
| 
| 


днесь 


пом ГА 


(Пречистую) вгомТь й дето СА по) вЗметома пншй, И нє немдй 
206 


Дуь «ій, духовное, й дШы кун й днці прет 


(3. 
© им. Ан же АЎКАвЫА вбсьі, Й 45у просте, й ШУ нечєтивагоо, 
й дЁвица посредни, й пёть дъ бодивыуъ, й дЗшы скота, й Анӣ 
ой — ВА ТАКУВА скайдомъ пиши... єєго0 одди сов'ктбемь ти, Со 
калангіафе, ГАА МАН, нє сиЕшАн неслеБСНАА й ЧЕСТНОЕ © недос. 
тойнаги АААЙ. 


ААА, 
ПСАЛМОПЂВЕЦЪ ДАВИДЪ 


О, царь, скорбитъ душа твоя, 
омится и тоскуетъ! 
Я буду піть: пусть пъснь моя 
Твою печаль врачуетъ. 


Пусть звуковъ арфы золотой 
Святое піснопінье 
УтЬшитъ духъ унылый твой 
облегчитъ мученье. 


Ихь человЪкъ создать не могь, 
Не отъ себя пою я: 

ТЪ пъсни мнЪ внушаєть Богъ, 
Не пъть ихъ не могу я! 


О, царь, ни звучный лязгъ мечей, 
Ни юныхъ дЪвъ лобзанья 
Не заглушатъ тоски твоей 
И жгучаго страданья! 


Но лишь души твоей больной 
Святая пЪснь коснется, — 

Мгновенно скорбь отъ пісни той 
Слезами изольется. 


И вспрянетъ духъ унылый твой, 
О, царь, и торжествуя, 

У ногъ твоихъ, властитель мой, 
Пусть за тебя умру я! 
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Болящій духь врачуетъ пъснопЪнье, 
Гармоніи таинственная власть 
Тяжелое искупитъ заблужденье 

И укротить бунтующую страсть. 
Душа пЪвца, согласно излитая, 
Разрішена отъ всхъ своихъ скорбей; 
И чистоту поэзія святая 

И мирь отдасть причастниць своей. 


Е. А. Баратынскій 


„Не мамы йны помоши, не Ймамы йньід надежды, (4366 тєв, 
пречтаљ (Пречистая) ДЕО. ТЫ німа ПОМОЗН (помоги), НА ТЕБЕ НА. 


демо, й ТОБОЮ ХВААниисА: твоїй во мы равй, ДА НЕ ПОСТЫДНИСА 
(Канон ко Пресвятой Богородице, кондак, глас 6). 


ВВЕДЕНІЕ 


Вводится ДЪвица въ храмъ по ступенямъ, 
Сверстницы-дфвушки идутъ за Ней. 
Зыблется свЪтъ отъ лампадныхъ.огней. 
Вводится ДЪвица въ храм» по ступенямъ. 


Въ митрь рогатой сЪдой іерей 

Дьву встрЪчаетъ, поднявъ свои руки, 
Бренный свидітель нетлЪнной поруки, 
Въ митр% рогатой сЪдой іерей. 


Льстницу поступью легкой проходить 
Дьва Марія, смиренно спЪша. 

Бълой одеждой тихонько шурша, 
ЛЪстницу поступью легкой проходитъ. 


Старець, послушный совіту небесъ, 
Вводить Ее во святилище храма. 
Онъ не боится упрековъ и срама, 
Старець, послушный совіту небесъ. 


БЪлой голубкою скрылась внутри, 
Плотно закрылась святая завЪса. 

Чуждая злымъ искушеніямь бЪса, 
БЪлой голубкою скрылась внутри. 
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Что вы, подружки, глядите вослъдъ? 

Та, что исчезла бЪлЪй голубицы, 

Снова придетъ къ вамъ въ одеждЪ Царицы. 
Что вы, подружки, глядите вослдъ? 


УУУ, М. Кузминъ 


Св. апостол и евангелист Иоанн Богослов учит различать духи: 


Позаккленнін, не веком У крт, но йскУшійте дн, аше 
{0 ЕГА (ть: йке мнбзн ажепџороцы ашо въ ір. 

(0 (изъ познавійтє дўл ЕЖїА Й Яка лёстча: водке дъ, Иже 
йспов'ЄдУєта їйса Хртд (Иисуса Христа) во ПИТИ пришєдша, © ЕГА 
сеть. М 

Й всќкъ АЎ ‚ ИЖЕ не йспов дета їйса хота во ПАТИ пришедшм, 
{0 ЕГА НЁСТЬ (не от Бога): Й (И ёсть антіхрістовь, ёгоже саышасте 
(который, как вы слышали), КИ) градёта, й НИЕ въ и Єсть жі 
(1 Ин. ГУ, 1-3). 


Св. апостол Павел, проповедуя Премудрость Божию, тайную, 
сокровенную, говорит, почему она открылась ученикам Спасителя и 
чем отличается от премудрости человеческой: 


Маме же ЕГЪ ЧУкрымь Єсть АКОдіь свониъ: дъ во «А йспытета, 
й гАЎЕННЕІ ЕЖА. Е 

Кто ко веть (знает) 0 челов Ёкъ, же (что) в% челове, 
точ АЎрь челов КА, живУціїй 6% НЕМЪ; ТАКОЖДЕ Й ЕЖЇА НИКТОЖЕ 
в'Ёсть, тбчію дув ЕЖЇЙ, 

Мы же не Аба міра сего прікуомь (приняли), но дуа Иже б 
Ега, ДА В&мы (дабы знать) же ® ЕГА ша німе, 

Шжє (что) й глагбдемь не ВА на чень челов'ЁческТА прел. 
рости сдовегЁ Ъ, НО Вт набчіньугь да его, дУкабвнам дУувньмин 
цазУждінше (1 Кор. П, 10—13). 

И в другом послании апостол объясняет, как противостоять 
злобным духам: 


(Ювлецытем (облекитесь) во ВОД Ој ЕЖТА, МКИ (чтобы) 
возмоцій ВАМ сТАТн против конем ДАВНИХ, 
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14 заказ 632 


ЧІ, 


Шк нЁсть наша вонь КЪ крбвн й ПАӦТН, но КЪ НАЧАЛАХ Й ко 


влаєтемоь (й) къ Міродержнтеле м тмы в'Ёка сего, къ Аоки 
(духам) эдокы поднекеныма (Еф. УГ, 11-12). 


НАШЪ ВБКЪ 


Не плоть, а духъ растлился въ наши дни, 
И человікь отчаянно тоскуетъ... 

Онъ къ світу рвется изъ ночной тіни 
И, світь обрЪтши, ропщетъ и бунтуетъ. 


Безвфріемъ палимъ и изсушень, 
Невыносимое онъ днесь выноситъ... 

И сознаєть свою погибель онъ, 

И жаждетъ вЪры — но о ней не просит... 


Не скажетъ ввЪкъ, съ молитвой и слезой, 
Какъ ни скорбитъ передъ замкнутой дверью: 
«Впусти меня! — Я вЪрю, Боже мой! 
Приди на помощь моему невфрью!..» 


З | і ©. И. Тютчевь 


НА ИСХОДЬ 


Ходили въ мрЪ лже-Мессій, — 
Я не прельстился, угадалъ, 

Что блудь и срамъ ихъ литургій 
И ръчь — бряцающій кимвалъ. 


Своекорыстные пророки, 
Лжецы и скудные умы! 
Звізда, что будеть на востокЪ, 
Еще среди глубокой тьмы. 


Но на исходЪ сроки ваши: 

Вновь проклять старый мръ — и вновь 
Пьеть Сатана изъ полной чаши 
Идоложертвенную кровь! 


И. А. Бунинъ 
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а .. а ТА и 
Суде, булість Евангелие, евангелист 


о ` № М 
Єстко и ТЕСТО естество 


6 


„2 а а У 
Єпкпа и ЄПКОПА, ЄПКПСТКО епископ, епископство 


З, буде й Будить (евангелистов), Є копа СТ (святых) Й 
ЁпкпетвА ре под покркітієль ПИШИ. |, 
Коєньи довџотон паче кебуь челов Ёкъ, Мк веЗЗрченъ мертв 
вАЖЕТСА, Єстєтьо оікрацівьій вевуъ. Я 
НедоЎлеЁк4еттъ й ёстество умное, й множество ЕЗПАОТНОЕ хоть, 
таинства нєескаЗіннагко, й нензречеНнагУо твоего погревёнід. 
Во годкф нов положила є ца й Єстєтед челов'Кческоє 


мёртвыуъ (Песнопения Утрени 


о 


фвновнав (ей, воскуєсь вГол'Блно й 


Великой Субботы). М 
НОВЫЙ ЗАВЪТЪ 


Измученный жизнью суровой, 
Не разъ я себЪ находилъ 
Въ глаголахь Предвічнаго Слова 
Источникъ покоя и силъ... 
Какь дышатъ святые ихъ звуки 
Божественнымъ чувствомъ любви, 
И сердца тревожнаго муки 

къ скоро смиряють они!.. 
ЗдЪсь все въ чудно сжатой картинЪ 
Представлено Духомъ Святымъ: 
И мірь, существующий нын, 

огь, управляющий имь, 

И сущаго въ мірі значенье, 
Причина, и ціль, и конець, 
И Въчнаго Сына рожденье, 
И кресть, и терновый вінець. 
Какъ сладко читать эти строки, 
Читая, молиться въ тиши, 
И плакать, и черпать уроки 
Изь нихъ для ума и души. 


И. С. Никитинъ 
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(КІ. 
НАДПИСЬ НА ЕВАНГЕЛІЕ 


Пусть это книга священная, 
Спутница вамъ неизмЪнная 
Будеть вездЪ и всегда! 
Пусть эта книга спасенія 
Вамъ подаетъ утЬшеніе 

Въ годы борьбы и труда. 


Эти глаголы чудесные, 

Какъ отголоски небесные 

Въ грусти юдоли земной, 

Пусть въ ваше сердце вливаются, 
И небеса сочетаются 

Съ чистою вашей душой. 


К. Р. 
о о“ 
й 
Ёкъ | имярек 


Грамматически (ЁкЪ соответствует форме деєпричастий рекши, 
сказавши. «Имярекъ, имрекъ — въ церковных книгах и въ приказ- 
ныхъ бумагахъ... указываетъ, гдЪ должно вставить чье-либо имя» 
(Вл. Даль). Например, имена святых в разных церковных молитвен- 
ных песнопениях: тропарях, кондаках, величаниях (а также имена 
духовных отцов, сродников и ближних на Литургии, молебнах, па- 
нихиде и др.) 


В конце панихиды по от глашдет® дійконт сіце (так): 


Во важённоиъ Испении в'Ёчный покой, подаждь, ГАН, Пеле 
МЕЎ твоєму (мк, Пай: йспшей реф твоёй, АКТ, бай: спимо 
ледь твоймъ, ИЙкт), й сотворӣ см (пай: Єй, йай: йа) в'чнУю 
пімать. ВЕЧНА ПАМАТЬ. Тунжды. 


В завершающей части утреннего келейного правила христианин 
молитвенно призывает своего святого небесного покровителя, имя 
которого он носит: 
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(ГІ. 
та а = ги РА о у та 0 г гр им 
Молй КГА КО мн, СТЫЙ (святой) Фугбдниче вжій (кз), ёки) 
13% Иибдни къ тек'б прикбгаю, скорой побуни й молнтвенникУ 
о дУшій моён. 
Или святой: 
« та > та о Р бро 7 ФР п 
Молй Та Ф мн, са (святая) Итбднице ЕЖЇА (кз), ійко 
13ъ фобну къ тек прнеБгаю, скорой помдціниці й молнтвенннц& 
к дУшй оєй. 


Имя в этой молитве принимает форму Звательного падежа*: 


„ўгодниче ЕЖІЙ НЇКОААЄ, владнАйцє, йгорю, нікіто... 

„.ўгоднице ЕЖТА ЛУДЇЄ, в'Ёро, Анно, маре... 

Также и в других молитвах, например, в тропаре апостолу еди- 
ному (глас 3): 


а та лы л ` г , ` т 

Йптодє стын (йде: одод, їдкхове, имоне...), модй мативаго 
(милостивого) ЕГа, да прегрЕшёній  «оставлєніє подасть Аида 
НАШЫ. 


Имя В Звательном падеже звучит и в величаниях. Каждый хри- 
стианин поет в храме основные величания, в частности, преподоб- 
ному, святителю, мученику: 


о ГА ` А, вита б 4» Р Л 

О{влажлемт та, ППЕНЕ Оче (преподобне отче) (йк: сергіе, се. 
афіме...), й чна сю (святую) ПАМАТЬ ТВОЙ, НАСТАЕННЧЕ МО. 
нАчувь й совегЁднниче 'АГГАМВЗ. 


у ` у вті я х^ , г 
Велнчлємъ ТА, СТИТелЮ ОЧЕ (святителю отче) (АЙКА: пете, оно, 
філіппе, Єрмогіне...), й чтнмъ сїУю памать ТВОЙ, ТЫ ко МФАНШИ 34 
нісъ урта БГА нашего. 
(а х ГА 


Велнчлємъ тА, страстотерпче стый (АК: т уфіоне, днантціе...), й 


„ м 


чтИИ% ЧТНАА страданіа. тво, же 34 урта претерваъ Сй. 


у < +4 ад > г о у 
хо Веанчдємъ тА, веанкомчниче (ййкъ: пантеленлионе...), й чтим 
чтнда, студні твод, іже ЗА урта претерп'бль ёх. 


+ См. «Краткую грамматику». 
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Молись, дитя! СомнЪнья камень 
Твоей души не тяготитъ. 

"Твоей молитвы чистый пламень 
Святой любовію горитъ. 


Молись, дитя: тебЪ внимаетъ 
"Творець безчисленныхъ міровь, 
И капли слезь твоихь считаетъ, 
И отвічать тебь готов». 


Бьть можеть, Ангель твой хранитель 
ВсЪ эти слезы собереть 

И ихь въ надзвЪздную обитель 

Къ Престолу Бога вознесетъ. 


Молись, дитя. Мужай съ льтами 
И, дай Богь, въ пору зрфлыхъ лЪтъ 
Такими жъ свЪтлыми очами 

Тебь глядЪть на Божій світь. 


Но, если жизнь тебя измучить, 
И умь, и сердце возмутить, 

Но, если жизнь роптать научить, 
Любовь и вру погасить, — 


Приникни, съ жаркими слезами 
Креста подножье обойми: 

Ты примиришься съ небесами, 
Съ самимъ собою и людьми. 


И вновь тогда изъ райской сЪни 
Хранитель Ангелъ твой сойдеть 
И за тебя, склонивь колЪни, 
Молитву Богу вознесеть. 


И. С. Никитинь 
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БІ. 
МОЛИТВА АНГЕЛУ-ХРАНИТЕЛЮ 


Научи меня молиться, 
Добрый ангель, научи: 

Усть твоихъ благоуханьемъ 
Чувства черствыя смягчи! 

Да во глубь души проникнутъ 
Солнца вічнаго лучи, 

Да въ груди моей забьются 
Благодатныхъ слезъ ключи! 


Дай моей молитві крылья, 
Дай полеть мнЪ въ высоту, 
Дай мні вЪры безусловной 
Высоту и теплоту! 
Неповинныхъ, безотвітньмхь 
Дай младенцевъ чистоту 
высокую, святую 
Нищихъ духомъ простоту! 


Дай, стряхнувъ земныя узы 

Сь прахомъ странническихъ ногь, 
Дай во мнЪ угаснуть шуму 

Битвъ житейскихъ и тревогъ. 

Да откроется Тобою 

Мнь молитвенный чертогь, 

Да вь одну сольются думу 
Смерть, безсмертіе и Богъ! 


П. А. Вяземскій 


ПАНТЕЛЕЙ-ЦЪЛИТЕЛЬ 


Пантелей-государь ходитъ по полю, 

И цвфтовъ и травы ему по поясь, 

И всі травы предъ нимъ разступаются, 
И цвітьт всі ему поклоняются. 

И онъ знаетъ ихь силы сокрытыя, 

Всь благія и всі ядовитыя, 
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И всЪмъ добрымъ онъ травам», невредныимъ, 
Отвічаєть поклономъ привътныимъ, 
А которы растутъ виноватыя, 
Тьм' онъ палкой грозить суковатою. 
По листочку съ благихъ собираетъ онъ, 
И мьшокъ ими свой наполняетъ онъ, 
И на хворую братію бъдную 
Изь нихь зеліе варить пЬлебное. 
Государь Пантелей! 
Ты и нась пожалЪй! 
Свой чудесный елей 
Въ наши раны излей, 


Въ наши раны сердечныя! 

Есть межъ нами душою увЪчные, 
Есть и разумомъ тяжко болящіе, 
Есть глухіе, нЪмые, незрящіе, 
Опоенные злыми отравами, — 
Помоги имъ своими ты травами! 


А еще, государь, — 

Чего не было встарь — 
И такіе межъ насъ попадаются, 
Что леченіемъ всякимъ гнушаются, 
Они звона не терпятъ гуслярнаго, 
Подавай имъ товара базарнаго! 
Все, чего имъ не взвЪсить, не смЪряти, 
Все кричатъ они, надо похерити! 
Только то, говорять, и дЪъйствительно, 
Что для нашего тЬла чувствительно; 
И премы у нихь дубоватые, 
И ученье-то ихъ грязноватое! 

И на этихъ на людей, 

Государь Пантелей, 

Палки ты не жалЪй 

Суковатыя! 


А. К. Толстой 
«5° 
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їйль и їзуанаь, їнльскій 


(31. 


У: (Господь) Иисус (Жристос) 


Израиль, израильский 


ЕЕ > 


„Ф, 
іє Иерусалим 


де та Г] т -а ^ и я - см 

Ша, (На (Сына) кжм, Й (а (Спаса) Й СОД'КТелА мі, й ГАА 
верв по) вЗмётом® Пиш. оба сына ніввіна й им сіруова й 
йны іны «клайдоміь ПИШИ. 


иль, їсфќнаь, 
ї304нль 

(евр. «Бог 
борется», 
«Бог силен») 


Ф, . 
Їєран и (горний, | 
небесный) 


Израиль ветхий — еврейский народ, отдав- 
ший Сына Божия на распятие и потерявший из- 
бранничество. 


Израиль новый, предвозвещенный пророче- 
скими обетованиями, появился на земле со време- 
ни Христа. Спаситель поставил двенадцать апо- 
столов и утвердил Церковь христианскую, упраз- 
днив тем самым древний Израиль, образованный 
из двенадцати колен. Апостолы Христовы и бу- 
дут судить их: 


ЇНсъ же (ее йит: Аминь ГАЮ ВАМ, АКА вЫ 
шєдшїн по мн, 62 пакивыт, гда САДЕГЪ СН 
анк (Сын Ч ЕлОБЕНЕЕКИВ) а СУ (на 
престоле) айвы ‹воєА, садете й вы на дво. 
нідеате прел, (ЗдАціє ОБ манддесате колнода 
іНлєводи (Мф. ХІХ. 28). 


Царство небесное, 
новозаветная Церковь Христова. 


Пророк Варух прозревал будущее, соединяя его с прошлым и 
настоящим как сбывшееся. В его словах звучит предупреждение 
Израилю держаться книги жизни -- повелений и законов Господ- 
них, не отдавать своей славы «языку» (народу) чужому: 


Сей ЕГЪ наш, не ВАЁНИТСА Инь (иной, другой) КЪ нем. 
ЕТ вожка пЎть Хитрости (Он нашел все пути премудро- 
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сні. 
сти) Й ДАДЕ (даровал) Й (ее) ков СурокУ своємб й Маю 603. 
АЌЕЛЕННОААХ (0 него. И 

Посбмаь на зей вно (-лся) Й съ ЧЕЛОВ'БКИ поживе. 

ОЛА книга повелЕній вжінугв, й закбнв СЫЙ (пребывающий) Во 
вЕки. вій держаціїнся ЕА (этой книги) въ живбтъ (внндоті), 
оставнешін же й (ее) йларітт. 

(Овмтиса (повернись), Мкиве, Й ИМИСА (держись) 64, Ходӣ ко 
нію прали) сета СА. 

Нє дАждь е давай) Яном садвы ТВОЕА, Й полезных» ТЕК'Ё 
ізьікУ ЧУждемӮ. Й 

Блажінн ёсмю (мы), аю, кчо оўгедднад ЕТУ нілкь раЗЎина ть 
(что мы знаєм, что благоугодно Богу) (Варух. Ш, 36 - ІУ, 4). 


Не удержал славы своей ветхий Израиль, не узнал времени по- 
сещения своего, посещения Божия. Горькие, печальные слова обра- 
тил Господь Иисус Христос к Иерусалиму: 

Ф, <, ЕС 7 ле рай 

Ієфанамє, ієранме, (| ЙЗБНЕМІЙ пуски о й | кіменіємь 0 повнейай 
(побивающий) палланных къ тек, колькуйты восуот в (сколько 
раз Я хотел) ЧАДА твой, КОЖЕ совифета кокош»® (наседка) 
птенцы своА по крил, й не восуот'Естє; (но вь не захотели) 
(Мф. ХХШ, 37). 


Пророчество о разрушении Иерусалима сбылось в первом же 
веке новой эры, а евреи рассеялись по міру: 


Прншёдше во’ |имажне, полониша ран, й роЗЕНШаА до 
«основані ёго. Удейство (тоди погике, Й ЗАКОНА, Ки) вечерней 
Зорі, погасё. й цосбани Быша дн по странймь да не вкЎтЕ лб 
творћтъ (Из «Слова о Законе и Благодати» митрополита Илариона). 

Ветхий Израиль не достиг закона праведности, хотя и искал ее 
(Рим. ІХ, 31). Язычники же получили праведность от веры: 


ыы А г ву 


ГАЮ ЖЕ ви, Ки) мнози (0 востчка й ЗЛП піндУта Й 603. 
лаг со авыдмома й Кадкомь й Икевомъ во цртвїн нен м2 
(Мф. МШ, 11). 


Православное богослужение содержит ежевечернюю молитву 
праведного Симеона Богоприимца, которому было предсказано, что 
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он не умрет, пока не увидит Христа Господня, так как усомнился в 
пророчестве о рождении Еммануила от Девы. Узрев предвещанное 
ему явление Мессии, Симеон исповедовался Богу: 


-а тту ГА мк « а, -а у 

НИЖ (ныне) ‘бп еши (46 ТВОЕГО, ВАКО, ПО гАгбаУ ТВОЯ, са 
Миома: 

ца у о ` єм 76 ` 

ке внд'КогК (видели) Очн мой (ИН ТВОЕ (спасение от Тебя), 

Єже (которое) бій Итготовлат пре анцемъ ке АКА: себто во 
(бкровініє Зыккомъ, й слйв5 Аюдій твонуъ Мам (Лк. И. 29—32). 

Догматически точно показал первый русский митрополит Ила- 


рион отступление и отречение иудеев от Спасителя, и преемство 
христианской веры новыми людьми: 


И рек не се мони: АЮМЕ МОЙ вы! 

Н тй мӣ рек та: гдь въ наше есй ть! 

И тако странни Як, андіє вжін нарекбуомоа. 

Н вразі вывше, сынове го) прозвйхолим. 

И не У дёйски хўи, но крестїднеки БАГОСДОВИА. 

Нє сов та творив, АКА) спати, но ки» роспактоліб пока9. 
НИТНСА. 

Не роспинлєлъ (Ли, но ки Къ НЕМЎ ВОЗА ВДЕМТ,. 

Не проводлємъ фекрь, но $ ниуъ піёмъ йеточникъ нета'ЁнЇд. 

Ни тій дети евр ванамема на НЕМ, но міг Ага Й весь 
жнвотъ нішъ том предал. | , ОЦ 

Нє тани воскүнїА, Но Бо веб домоув «вонуь зовёт: Кртось 
воскубєє йЗ мёргвынут! 


Так стали христиане новым по духу Израилем. 

Шіндитє й мы днесь вів новый ійль, Иже © йзбікь ціковь 
(Церковь) (Стихира 3-я на «Господи воззвах» Вербного воскресенья). 

‚ Ф 

Нє ванвлютъ Бо, по мовей гдню (См. Мф. ЇХ, 17; Мк. П, 22; 
Лк. У, 37), вина  новлаг оўченіл, АГОДАТНА БА мды вётуы, 
{ОБЄТШАВШН Въ действ... Въ ново оўчёніє новы муы, новы 
йЗЫКЫ, Й Окоє коБлюдето (Из «Слова о Законе и Благодати» митро- 


полита Илариона). 
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Апостол Павел разъясняет, что Израиль —Щ Понятие духовное, 
а не плотское: 


Не кн во (їн © Мал, сін Иль, 

Нн зані сть см Аврадалє, вей Чада... 

«Не чада плотскдА, ПА Чада ЕЖТА: но ЧАДА ЧЕ ТОВАНТА причи. 
ТАТО въ СЕМА... 

Нуже й пунзЗв4 (-л) нах не точь © дєй, но й 0 Зіка: 

коже й во «хін н Осия) глет: нарекб НЕ АЮДН МОХ АНАН 
мод, й нє КОЗАКЕЛЄННУЮ БОЗАКЕЛЕННЎ: 

И клеть, на мет, йдбже речес йи (где им сказано): НЕ 
АКдїє мой Єстє вы, ТАМКО на екЎтеА (ове ЕЇа ЖИВАГО... 

Что оўко речем; ку йЗЫцы, не гонАціїн права (не искавшие 
праведности), ПОСТИГОША правд, ПрА6Д5 же, же 0 в'Ёры: 

наь же, гонд Закона прівды, въ Закон прівды не постиже. 

Че рди; (почему?) Занё не 0 вфры, но © дЁёль закона: 
прегкнбшаєх Бо Фо камень претыканм (о Е. Иисуса Христа) 
(Рим. ІХ, 6—8, 24—26, 30—32). 


ІАКОВЪ* 


[аковъ шелъ въ Харанъ и ночевалъ въ пути, 

Затімь что пала ночь надь той пустыней древней. 
Царь говоритъ рабамъ: «Вотъ долженъ другъ прійти. 
Гасите вс огни, — во мрак мы душевни». 


Такъ повеліль Господь гасить світило дня, 

Чтобъ тайную вести съ [аковомъ бесіду, 

Чтобъ звать его въ ночи: «Возстань, бори Меня — 
И всей земль яви Мой знакъ, Мою побъду!» 


И. А. Бунинь 


+ По библейскому преданию, Иаков (он же Израиль), сын еврейского патри- 
арха Исаака, бежал от мести брата и, заночевав по пути в Жарран (город Дву- 
речья), видел Бога и говорил с Ним. При возвращении на родину через два- 
дцать лет Иаков в одну из ночей боролся с Богом до зари (отсюда и название 


Израиля — «Богоборец»). Эти встречи укрепили в нем веру в величие и 
власть Бога. В последующее время Иаков — ветхозаветный  патриарх- 
праведник. 
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(КА. 
ГОСПОДЬ СКОРБЯЩІЙ 


Воззвалъ Господь, скорбящій о Слон, 

И Ангеловь Служенія спросилъ: 
«Погибли стяги, воинство и кони, — 

Что сдЪлалъ царь, покорный Богу Силь?» 


И Ангелы Служенія сказали: 

«Онъ вретищемъ завісиль тронный заль, 
Онь потушиль світильники въ томъ залі, 
Онъ скорбь свою молчашемъ связалъ». 


Воззвалъ Господь: «И Я завфшу тьмою, 
Какъ вретищемь, Мной созданную твердь, 
Я потушу въ ней солнце и сокрою 

Лицо Свое, да править въ мірі Смерть!» 


И отошель сь покинутаго трона 

Къ тъмъ тайникамъ, чье имя — Мистаримъ, 
плакаль тамь о гибели Сіона, 

Для Ангеловъ Служенія незримъ. 


зу И. А. Бунинь 


ВХОДЬ ВЪ ІЕРУСАЛИМЬ 


«Осанна! Осанна! Гряди 

Во имя Господне!» 

И сь яростнымъ хрипомъ въ груди, 
Съ огнемъ преисподней 

Въ сверкающихъ гнойныхъ глазахъ, 
Вздувая вс жилы на шеф, 

Вопя все грознбіе, 

Каліка кидается въ прахъ 

На колВни, 

Пробившись сквозь шумный народъ, 
Ощеривши ротъ, 

[Щербатый и въ піні, 

И руки раскинувъ съ мольбой — 

О мщень%, о мщеньь, 

О пир кровавомъ для всЪхъ обойденныхъ судьбой — 
И Ты, Всеблагой, 

Свете Тихи Вечерний, 
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Ты грядешь посреди обманувшейся черни, 
Преклоняя Свой горестный взоръ, 

Ты вступаешь на кроткомъ осляти 

Въ роковыя врата — на позоръ, 

На пропятье! 


И. А. Бунинъ 
5267 
м : т 
КГА и КресгА І крест 
1 
кфуєнїє и крецієніє і крещение 
| 
є у , 
кфтитель и коєсетитель і Креститель 


" єм т 


"м є - у ГА - ГА г ` г 
Кута гдень й коцієніє й КртитЕлА Й ВСЕ КОТНОЄ по взметодмі 
ПНШИ. 


<, 
Именование кұтітєль в Св. Писании закреплено только по от- 
ношению к пророку, Предтече и Крестителю Господню Иоанну. 


СОвфимадше (отвечал) імоќннъ веб, ГЛАГОЛА: 43% ИБ ВОДОЮ 
КрЕЦІіЙН вы (вас): грлдётъ же крЁпаїй (сильнейший) мЕН, САЗЖЕ 
нбсмь достоння 0 ШИТИ (развязать) ремень сапог СГА): тон вы 
кртнтъ дом СТБ й ОГНЕМЬ (Лк. Ш. 16). 


АЛЕКСАНДРУ АНДРЕЕВИЧУ ИВАНОВУ 


Я виділь древній [орданъ. 
Святой любви и страха полный, 
Въ его евангельскія волны, 
Купель крещенья христіанъ, 

Я погружался троекратно, 
Молясь, чтобъ и душа моя 
Оть язвь и пятенъ быт!я 
Волной омылась благодатно. 


Оть оныхъ дум, отъ оныхъ дней, 
Среди житейскихь попеченій 
Какъ мало свЪжихъ впечатленій 
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Осталось на душі моей! 
Онь поблекли подъ соблазномъ 
И ъдкимъ холодомъ суетъ: 
Во мні паломника уже ніть, 
Во мн, давно сосуді праздномъ. 
Краснію, глядя на тебя, 
Поэтъ и труженикъ-художникъ! 
Отвергнувъ льстивыхъ музъ треножникъ 
И крестъ единый возлюбя, 
Святой земли жилецъ заочный, 
Ее душой ты угадалъ, 
Ее для насъ завоевалъ 
Своею кистью полномочной. 


И что тебЪ народный судъ? 

Въ нашъ вЪкъ блестящихъ скоросплокъ, 
Промышленныхъ и всякихъ сдЪлокъ, 
Какь добросовЪстенъ твой трудъ! 

Въ одно созданье мысль и чувство, 

Всю жизнь сосредоточилъ ты; 
Поклонникъ чистой красоты, 

Ты свято вЪровалъ въ искусство. 


Въ избыткЪ задушевныхъ силь, 
Какъ схимникъ, жаждущій спасенья, 
Свой духъ постомъ уединенья 

Ты отрезвилъ, ты окрилилъ. 

Въ искус строго одинокомъ 

Ты прожилъ долгіе года 

И то прозріль, что никогда 

Не увидать тЪлеснымъ окомъ. 


Священной книги чудеса 

Тебъ явились без покрова, 

И надъ твоей главою снова 
Разверзлись въ славЪ небеса. 
Глась вопіющаго въ пустынЪ 

Ты слышалъ, ты уразуміль — 

И ты сей день запечатлЪлъ 

Съ своей душой въ своей картин%. 
Спокойно лоно свЪтлыхъ водь; 
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На берегу рьки — Предтеча; 
Изь мість окрестныхъ, издалеча, 
Кь нему стекается народь; 

Онь растворяеть упованью 
Сльпцовь хладъющую грудь; 
Уготовляя Божій путь, 

Народь зоветь онь кь покаянью. 


А тамъ спускается сь вершинь 
Невъдомый смиренный странникъ: 
«Грядеть Онь, Господа избранникъ, 
Грядеть на жатву Божій Сынъ. 

Въ рукь лопата; придетъ время, 
Онъ отребитъ Свое гумно, 

Сберетъ пшеничное зерно 

И въ пламя броситъ злое сімя. 


Сильний и впереди меня 

Тоть, Кто грядетъ вослФдъ за мною; 
Ему — припавъ къ ногамъ — не стою 
Я развязать съ ноги ремня. 

Рожденья суетнаго міра, 

Покайтесь: близокъ судъ. Біда 
Древамъ, растущимъ безъ плода: 

При корн ихь лежить секира». 


Такь говориль передь толпой, 
Въ недоумінье ждавшей чуда, 
Покрытый кожею верблюда 
Посланникъ Божій, мужъ святой. 
Въ картинЪ полной откровенья, 
Все это передалъ ты намъ, 

Какъ будто оть Предтечи самъ 
Ты принялъ таинство крещенья. 


П. А. Вяземский 


Йн же да не деть ХвлаНтисА, току «о крб 
та, пиже мн мт рапа (-лся), Й 43% «ії 


БЕ А. 


(т во Ме ни врЕданіє что можеть, ни нековрЁ ЗАнЇЄ, но 


НОБА тварь (Гал. УТ, 14—15). 


224 


с 


т ; 
гда НАШЕГО 
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Я не Тому молюсь, Кого едва дерзаетъ 

Назвать душа моя, смущаясь и дивясь, 

И передъ КЪмъ мой умъ безсильно замолкаетъ, 
Въ безумной гордости постичь Его стремясь; 

Я не Тому молюсь, предъ Чьими алтарями 
Народь, простертый ницъ, въ смиреніи лежить, 
И льется еимамъ душистыми волнами, 

И зыблются огни, и пініе звучитъ; 

Я не Тому молюсь, Кто окруженъ толпами 
Священнымъ трепетомъ исполненныхъ духовъ 

И Чей незримый трон» за яркими звіздами 
Царить надъ безднами разбросанныхъ міровь, — 
Ньть, передъ Нимъ я нЬмъ!.. Глубокое сознанье 
Моей ничтожности смыкаетъ мнЪ уста, — 

Меня влечеть къ себЪ иное обаянье — 

Не власти царственной, но пытки и креста. 

Мой Богь — Богь страждущихъ, Богь, обагренный кровью, 
Богь — человікь и братъ сь небесною душой. 

И предь страданіемъ и чистою любовью 


Склоняюсь я съ моей горячею мольбой. 
С. Я. Надсонъ 


Россия, моя Россия, 
Страна несказанных мук, 
Целую язвы страстные 
Твоих пригвожденных рук. 


Ведь в эти руки когда-то 
Ты приняла Христа, 

А теперь и сама распята 
На высоте креста. 


Я стобой, на руках моих — раны, 

Из которых сочится кровь, 

Но в сердце звучит «Осанна» 
сильнее смерти любовь. 


Впереди вижу я своды 
Все тех же тюремных стен, 
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(Ко. 
Одиночку, разлуки годы 
И суровый лагерный плен. 


Ноя все, все принимаю 
И святыням твоим отдаю, 
До конца, до самого края, 
Всю жизнь и душу мою. 


Много нас, подними свои взоры, 
Погляди, родная, окрест: 

Мы идем от твоих просторов, 
Поднимаем твой тяжкий крест. 


Мы пришли с тобой на распятье 
Разделить твой последний час. 
О, раскрой же свои объятья 

И прости, и прими всех нас. 


Свирьла», 1932 Священник 
Анатолий Жураковский 


Й 


а. д, < 
Мр, Арость и МЗД(ОСТЬ мудр, мудрость 


© , 
МАТЬ и МИЛОСТЬ 


МИЛОСТЬ 
се, у .ь 
МАЕ м АНАОСЕрДІЄ милосердие 
МАТВА и МОАНТЕД молитва 


АТН, АТО и МАТИ, МАТЬ Мати, Матерь 


МИА и МАИ Мария 
ААЧНИКЪ, РСР мученик, мученица 


т , 
АЦА и АКАЦІЯ месяц 


А, , 
МАНЦА и МАДАЕНЕЦЬ младенец 


бы 


74 Ч я УР " » « т .4 оо та; > та 
и МітеУ т й мае Сге, й ить ЕЖЇЮ мин, Й ичниковъ 


ГА 


ты по) взметомь ПИШИ. Аи секту миўсеєвУ, й дію аа. 
гдданні, й вобув мари 6е3 ВЗМёТА ПИШИ, Аце й стін (ть (хотя они 
226 


(КЗ. 
и о ЕЦУ бдйнУ пншй под кзиётот: мі, мўіє. А же 
М ость мїркю, же нарнцлетс вражад на Ега, Й иЗдрецевь 
кнбішниув б пусти 


Стол) же при кт ов ити ёге) й сестр туе єго дла 
клєкпова й алара магдаліна (Ин. ХІХ, 25). 


РАСПЯТИЕ 
Нє фыдій мені, мїн, Зрдцн во грбЕ”... 


Хор ангелов великий час восславил, 
И небеса расплавились в огне. 
Отцу сказал: «Почто Мене оставил!» 
А Матери: «О, не рыдай Мене...» 
2 
Магдалина билась и рыдала. 
Ученик любимый каменел. 
А туда, где молча Мать стояла, 
Так никто взглянуть и не посмел. 


А. А. Ахматова 


ее 


МОЛИТВА 


Пошли намъ, Господи, терпінье 
Въ годину буйныхъ мрачныхъ дней 
Сносить народное гоненье 

И пытки нашихъ палачей. 


Дай кріпость намь, о Боже правый, 
ЗлодЪйство ближняго прощать 

И кресть, тяжелый и кровавый, 

Съ Твоею кротостью встрЪчать. 


И въ дни мятежнаго волненья, 
Когда ограбятъ насъ враги, 
Терпіть позоръ и оскорбленье 
Христосъ Спаситель, помоги. 


+ Канон Пасхальной Полуношнииы, ирмос 9-й песни. 
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Владыка міра, Богъ вселенной, 
Благослови молитвой насъ 

И дай покой душі смиренной 

Въ невыносимый страшный часъ. 


И у преддверія могилы 
Вдохни въ уста Твоихъ рабовъ 
Нечеловіческія силы 
Молиться кротко за враговъ. 


С. С. Бехтъевъ 


Марія, Діва Мать! Ть любишь этихъ горь 
Пещеры и ключи, и пастбища надь боромъ, 
И дани родъ Твоихь отъ пастырей, чьимъ взорамъ 


Являешься, надівь ихъ бъдныхъ дівь уборъ. 


Пречистая, внемли! Не съ ангельскимъ соборомъ, 
Клубящимъ по небу Твой звёздный омофорь, 
Когда за всенощной Тебя величить хорь, — 
Владычицей земли предстань роднымъ просторамъ. 


Полей, исхоженныхъ Христомъ, въ годину карь 
Стіна незримая, Ты, въ пламени пожаровъ 
Неопалимая, гнала толпы татаръ. 


Къ струямъ святыхъ озеръ сь крутыхъ лсныхъ яровъ 
Сойди, влача лазурь, — столь ньжной тайны даръ 
И древлій Радонежъ, и древмй помнитъ Саровъ. 


зь РУХ Вячеславъ Ивановъ 
сек 


МОЛИТВА 


Я, Матерь Божія, нын% сь молитвою 
Предь Твоимъ образомь, яркимъ сіяніемъ, 
Не о спасеній, не передь битвою, 

Не сь благодарностью иль покаяшемъ, 


Не за свою молю душу пустынную, 

За душу странника въ світЬ безроднаго; 
Но я вручить хочу діву невинную 
Теплой Заступниць міра холоднаго. 


СКУ. 
Окружи счастіемь душу достойную, 
Дай ей сопутниковъ, полныхъ вниманія, 
Молодость свЪтлую, старость покойную, 
Сердцу незлобному мирь упованія. 


Срокъ ли приблизится часу прощальному 
Въ утро ли шумное, въ ночь ли безгласную, 
Ты воспріять пошли къ ложу печальному 
Лучшаго ангела душу прекрасную. 


М. Ю. Лермонтовь 
5 
Матка ёфуёма сўрнна 


м л А, « ` у е ғ в 
Ган й вако ЖИВОТА Мог, д праздности, оўныніа, аюкона. 


«ААТА й праздносадвід НЕ ДАЖДЬ МН. 


АН, рдЕ 


Пром Р (71 « и ГА} р з п п , 
Ц, мій МН Зрётн мод. прег шені й не ке ждАтн 
врата моего. 


д 


фом, санренно дї, тертЁНЇА й аюв ман 


к Блгословенъ сн во вки вка. Ймннь. 


№33 


Отцы пустынники и жены непорочны, 

Чтобъ сердцемъ возлетать во области заочны, 
Чтобь укрЪплять его средь дольнихъ бурь и битвъ, 
Сложили множество божественныхъ молитвъ; 
Но ни одна изъ нихъ меня не умиляетъ, 

Какь та, которую священник повторяетъ 

Во дни печальные Великаго поста; 

Всьхъ чаще мні она приходить на уста 

И падшаго крЬпить невідомою силой: 
Владыко дней моихь! духъ праздности унылой, 
Любоначалія, зми сокрытой сей, 

И празднословія не дай душ моей. 

Но дай мн зріть мои, о Боже, прегршенья, 
Да братъ мой оть меня не приметь осужденья, 
И духь смиренія, терпінія, любви 

И цьломудрія мнЪ въ сердці оживи. 


А. С. Пушкинь 
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а. 


НЕО и НЕБО, на НЕСЕ 


Неко высоко 


небо, на небесах 


то, , о 
НЕНЫН и НЕКЕСНЬІМ 


Н 


небесный 
нын, реже НН ныне 
, А, 
НЕАЖАЛ, иногда НАХ неделя 


(Притч. ХХУ, 3). 


ВНЕ. Зижднтєль гиЕАЕАа челов Ёка, каин бгоже созда, при. 
клонНЕв НЕД СХОднть, сего же КО ДВО вжетвенных ТЬМА, ВСЕГО 
б регтвўеть, вонстинУ вопабшьс, ко просалвиед (Канон Рождест- 


ву Христову, глас 1, песнь Т). 
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Земля и небо, плоть и духь... 

Изъ сини въ синь равно біжить дорога... 
Весна — росу, зазимокь — більй пухъ 

И льто дождь въ свой срокъ прольеть изъ рога. 


Незримый стражъ у птичьяго гнізда, 
Чудесный страж» у каждой хаты нашей: 


Надь хатой и гніздом» въ свой чась горить звізда, 


Горить звізда, какъ золотая чаша. 


Въ свой часъ съ земли и лунь и півчій дроздъ 
Уносять ввысь изношенныя перья: 

Путь по земл лишь человфку-звфрю 
Проложенъ отъ купели на погость... 


Темна, темна могилы узкой клеть, 

Печаленъ крестъ подъ придорожной пылью: 
Одной душі даны, какъ птиці крылья, 

Чтобъ въ смертный часъ вспорхнуть и улетфть. 


И мирно ляжеть тіло подь исподь, 
И погребенья сами взалчуть кости: 
Цвітуть цвЪты въ поляхь и на погост — 


Земля и небо, духъ и плоть. 
С. Клычковъ 


‚ Зема же глУкока: срАЦЕ же царєво нековличително 


(АА. 
УТЪШЕНІЕ, 


Слезы свои осуши, проясни омраченное сердце, 

Къ небу глаза подыми: тамъ утфшитель Отець. 

Тамь Онъ твою сокрушенную жизнь, твой вздохъ и молитву 
Сльшить и видить. Стучися, віруя въ благость Его. 

Если же силу души потеряешь въ страдань и страхё, 

Къ небу глаза подыми: силу Онъ новую дасть. 


В. А. Жуковскій 


Смотри, смотри на небеса, 

Какая тайна въ нихъ святая 
Проходитъ молча и сіяя 

И лишь настолько раскрывая 

Свои ночныя чудеса, 

Чтобы нашъ духъ рвался изъ плЪна, 
Чтобъ въ сердце връзывалось намъ, 
Что здЪсь лишь зло, обманъ, измЪна, 
Добыча смерти, праха, тліна, 
Блаженство жъ вЪчное — лишь тамъ! 


А. Н. Майковъ 


зом 


НЕЖДАННЫЙ ДОЖДЬ 


Все тучки, тучки, а кругомъ 
Все сожжено, все умираетъ. 
Какой архангелъ ихъ крыломъ 
Ко мні на нивы навіваєть? 


Повиснулъ дождь, какъ легкій дымъ, 
Напрасно степь кругомъ алкала, 

И надо мною лишь однимъ 

Зарею радуга стояла. 


Смирись, мятущійся поэтъ, — 

Съ небесъ нисходитъ жизни влага, 
Чего ты ждешь, того и нътъ, 
Лишь незаслуженное — благо. 
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Я — ничего я не могу; 

Одинъ лишь можеть, Кто, могучій, 
Воздвигъ прозрачную дугу 

И живоносныя шлетъ тучи. 


А. А. Фетъ 


МОНАСТЫРЬ НА КАЗБЕКЪ 


Высоко надъ семьею горъ, 
Казбекъ, твой царственный шатеръ 
Сіяеть вЪчными лучами. 

Твой монастырь за облаками, 
Какъ въ небі ръющій ковчегь, 
Парить, чуть видный, надь горами. 


Далекій, вожделЪнный брегъ! 

Туда бъ, сказавь «прости» ущелью, 
Подняться къ вольной вышин%, 
Туда бъ, въ заоблачную келью, 

Въ сосъдство Бога скрыться мнЪ!... 


А. С. Пушкинъ 


2209 


Соч ООУ, ОЧОР 


Рощи пальмъ и заросли алоэ, 
Серебристо-матовый ручей, 
Небо, безконечно голубое, 
Небо, золотое отъ лучей. 


И чего еще ты хочешь, сердце? 
РазвЪ счастье — сказка или ложь? 
Для чего жь соблазнамъ иновћрца 
Ты себя покорно отдаешь? 


РазвЪ снова хочешь ты отравы, 
Хочешь биться въ огненномъ бреду, 
Разве ты не властно жить какъ травы 
Въ этомъ упоительномъ саду? 


Н. С. Гумилевъ 


(АГ. 


О, есть неповторимые слова, 

Кто их сказал — истратил слишком много. 
Неистощима только синева 

Небесная и милосердье Бога. 


{99 
О 


А. Ахматова 


ОЦъ, ӨЧЬ 
Очетво 


Отец, Отечь, т. е. Отцовский 
отечество 


чек Отеческ, т. е. Отеческий 


Отеце, ОТЕЧЕСТВО — земные. 


В Св. Писании Сам Спаситель свидетельствует истинность и 
всемогущество Единого Бога, Отца Небесного: 


Н ше жду 13%, ув мой йстнненъ Єсть, ики ёдинъ нЕсиь (Я 
не 0, но 132 й ПОМАВЫЙ МА Оз (Ин. УШ, 16). 


Господь обличает фарисеев и книжников: 


Яціє ЕГА Обь ваш (вы) выиъ, АНЕНАН БЫСТе (ки) мені (вы бы 
Меня. 

Вы Отці (кАшеги) дїдвола ёстё й почти Отці ВАШЕГАО хоцієтє 
творнтн: Онъ челов козвИЙц ЕЁ (был) Икони Й во бетин не 
стонтъ, йке ність Истины въ нема: ГАА глаголеть аж, о (ОНУ 
глагблєть, Ки) ложь Єсть й Отець джин (Ин. УШ, 42, 44). 


Православная Церковь славит Небесного Отца Вседержителя: 


ГА ГА ыы єм ча 5 Г а лита у 
_ айва въ вышних О Ган цію ненкій, ЕЖЕ ОЧЕ всєдєржитєлю, 
гдн, сне Єдинорбдньій, їйсе д" й стый діє. ГАН ЕЖЕ, Агнче ЕЖЇЙ, «Нє 
Очь (Отечь), ВЗЕМААЙ гр а мір, полн Н нс... (Из Великого сла- 


вословия). 
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(АА. 
ГОЛОСЪ ДУШИ 
Влго мн, мкм синрнаъ иж есй 
(Пс. СХУПІ, 71). 
Благодарю Тебя, мой Богь! 
Что смириль меня страданьемъ! 
И, испытуя испьтаньемь, 
Во мнЪ, меня земнаго сжегъ 
Огнемъ чистительнымъ небеснымъ. 
Сь страстьми и сердцемъ конченъ бой! 
Я предъ могуществомъ чудеснымъ, 
Поникъ смиренною главой. 
Блажу Тобой мнЪ данну муку, 
Влекусь какъ жертва предъ алтарь; 
Но мысленно лобзаю руку 
Твою, мой Богь, Отець, мой Царь! 
Какъ страшно грудь мою терзали 
Мои душевныя печали! 
Во мні живаго міста ніть! 
Я исчезалъ какь раздробленный! 
Но мнь блеснуль ціленья світь 
И я воскреснуль обновленный!... 


Ө. Н. Глинка 
со 


Краевъ чужихь неопытный любитель 

И своего всегдашній обвинитель, 

Я говорилъ: въ отечествЪ моемъ 

Гді вЪрный умъ, гдЪ геній мы найдемъ? 
ГдЪ гражданинъ съ душою благородной, 
Возвышенной и пламенно свободной? 
ГдЪ женщина — не съ хладной красотой, 
Но сь пламенной, плЬьнительной, живой? 
ГдЪ разговоръ найду непринужденный, 
Блистательный, веселый, просвфщенный? 
Съ кімь можно быть не хладнымъ, не пустымъ? 
Отечество почти я ненавидълъ — 

Но я вчера Голицыну увидЪлъ 

И примиренъ съ отечествомъ моимъ. 


А. С. Пушкинь 
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(ИЕ. 
Чьмь доль я живу, чЬмь больше пережиль, 
Чьмъ повелительнЪй стісняю сердца пылъ, — 
Тьмь для меня ясній, что не было отъ віка 
Словь, озаряющихь свЪтлФе человЪка: 
«Всеобщій нашь Отець, Который въ небесахь, 
Да свято имя мы Твое блюдемъ въ сердцахъ, 
Да прійдеть Царстве Твое, да будетъ воля 
Твоя, какъ въ небесахь, такъ и въ земной юдоли. 
Пошли и нынЪ хлЪбъ, обычный отъ трудовъ, 
Прости намъ долгь, — и мы прощаемъ должниковъ, 
И не введи Ты нась, безсильныхъ, въ искушенье, 
И отъ лукаваго избави самомнЪнья». 


А. А. Фетъ 
фам аву. 
П 
а, | 
премость і премудрость 
Престъ и Пресв | пресвят 
пртбаъ | престол 
півника и пріведнике | праведник 
ПИПЕЕНВ и преподбеєнь | преподобен 
фк | пророк 
пфнео и присно | присно 


„ Шукожъ й пичиць сть й пробл гдєнь, й пртблы сть й 
прпеньуь сице пиши. втораго претече пришествій Хртова великаго 
прока НА такоже пишн покрывал дов (добро-титло)... про. 
оквв же дожныь, й пророчицъ, й пророчеств Ну, й предтечи 
антіхрієтковьх складо ПИШИ, не покрьів4а. 


` п г " ГА < г є 7 г ГР 
ж ""ЄГАА букиваше Тезавёль поки гдни, й (окр (я скрыл) поки 
ГАНН сто МУЖЕЙ, по ПАТИДЕЖТИ ке вертеть, й коринуъ (и кормил) 
нь хавой й водою (3 Цар. ХУШ, 13). 


235 


й». 

И рече ила къ АКДЕМЪ: понмайте пробки валковьі, да ни Сдинтъ 
скрыетс © НИХ. й ША (взяли) йуъ, й ВЕДЕ А (повел их) ЙА НА 
поток кіссовъ, й Закай (заколол) ИХь таак (3 Цар. ХУ, 40). 

г СЫ 7 Д, ГД п «№ 4 см п 7 
Фи А Ил й кртбтелю гдню йойннУ 
ропарь, гайсь 4. 

(На праздники обретения честныя главы) 

м А А ГА ` єм Р тту ` 

кы кжественное сокровнціє сокуовённое въ зелий, ургдсь Оку 
(-л) глдвЯ твой нам, прроче Й пртєчє вей Фуко сОШЕДШЕ въ сед 
о, пЁсньми вГогддгбанвыии СИА воспониъ, ссдюца нісь б 
таЁНТА МАТВАМИ ТВОНАИ. 


Внегдд поставлєни ть пртбан На (банци страшним, тогдд 
Ве челок'Бка ДАА ЗОБАИЧАТСА: горе ТАА) Кеть ГиБшнымия, въ 
МКУ буьидемыму: й то кдуш, Аш мод, покайс © олықъ даъ 
твонуъ (Канон покаянный ко Господу нашему Иисусу Христу, тропарь 


3-й песни). 


ПРОРОКЪ 


Съ тьхь поръ какъ Въчный Судя 
Минь даль всевъдЪнье пророка, 
Вь очахь людей читаю я 
Страницы злобы и порока. 


Провозглашать я сталъ любви 
И правды чистыя ученья: 
Въ меня всЪ ближніе мои 
Бросали бЪшено каменья. 


Посыпалъ пепломъ я главу, 

Изъ городовъ бЪжалъ я нищій, 
вотъ въ пустьшні я живу, 

Какь птицы, даромъ Божьей пищи; 


Завіть Предвічнаго храня, 
Миь тварь покорна тамъ земная; 
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(3. 
И звЪзды слушають меня, 
Лучами радостно играя. 


Когда же черезъ шумный градь 
Я пробираюсь торопливо, 

То старцы дътямъ говорять 

Съ улыбкою самолюбивой: 


«Смотрите: воть примЪръ для вась! 
Онъ гордъ былъ, не ужился съ нами: 
Глупець, хотіль увфрить нась, 

Что Богь гласить его устами! 


Смотрите жъ, діти, на него: 

Какъ онъ угрюмъ, и худь, и блідень! 
Смотрите, какъ онъ нагъ и бЪденъ, 
Какь презирають всЪ его!» 


А М. Ю. Лермонтовъ 
о, 
065 
ПРЕДСКАЗАНІЕ 


Настанеть годь, Росси черный годь, 
Когда царей корона упадеть; 

Забудеть чернь къ нимъ прежнюю любовь, 
И пища многихь будеть смерть и кровь; 
Когда дітей, когда невинныхъ жень 
Низвергнутый не защитить законъ; 

Когда чума отъ смрадныхъ, мертвыхъ тіль 
Начнеть бродить среди печальныхъ сель, 
Чтобы платкомь изъ хижинъ вызывать, 

И станеть гладь сей бЪдный край терзать; 
И зарево окраситъ волны рЪкъ: 

Въ тотъ день явится мощный человЪкъ, 

И ты его узнаешь — и поймешь, 

ЗачЪмъ въ рукЪ его булатный ножъ; 

И горе для тебя! — твой плач», твой стонъ 
Ему тогда покажется смЪшонъ; 

И будеть все ужасно, мрачно въ немъ, 
Какъ плащь сь его возвышеннымъ челомъ. 


М. Ю. Лермонтовь 
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САН. 


Свіжа въ апріль ранняя заря. 

Въ тЬни у хать хруститъ ледокъ стеклянный. 
Причастницы къ стьнамь монастыря 

Несуть дітей — исполнить долгъ желанный. 


Прими, Господь, счастливыхъ матерей, 
Отверзи храмъ съ блистающимъ престоломъ — 
И у святыхъ Своихъ дверей 

Покрой ихъ звономъ благостно-тяжелымъ. 


И. А. Бунинъ 


Р 


«м ` ` 
(ЖТЕО и (ЮЖАЕТЕО Рождество 


Х^ с, Я № ау А, я с А, ^^ 

Ржтвф Хртдво й цжтвд престьіа ЕЦЫ й ржтво протечи гана по. 
кумто пишій. рождество же посёдныкъ скайдомъ пишӣ. такоже й 
рождество кезетЗднаго йрююда бнюдъ не покџывій. 

Тропарь тв Хртовз, гайсь д. 

Ржтвӧ твої, хф ЕЖЕ НАШЪ, ВОЗА (-ло) мірови (міру) ‹ЕЁтъ 
43 Ид (как свет разума), ВЪ НЕМЪ БО ©КЁЗДАМЪ М жАціїн (т. е. 
волхвы), ЅЕЕЗДФЮ чує ТЕБ КАДНАТИСА, сану правды, й тев 
вЕдЕтИ съ высоты востока: ГАИ, (Аба тев. 

Слово ЦЖТЕд имеет еще и значение «Сам Господь Иисус Хри- 
стос, рожденный Богородицей»: 

© © 

Св'ЕтисА, свЁтисА, НОВЫЙ іємниє, СЛАВА БО ГАНА на тей возі. 
АИК Н НЕЁ й весєлисА, (ТАНЕ. ТЫ ЖЕ ЧТАА, краска, ЕЦЕ, 0 востАнін 
(тва твоєго (о воскресении Господа) (Пасхальный канон, ирмос 9-й 


песни). 
м 
Христос Спаситель Вот над вертепом 
В полночь родился, Звезда сияет: 
В вертепе бедном Христос родился! — 
Он поселился. Всем возвещает. 
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И свод небесный 
Вдруг растворился. 
В вертепе темном 
Свет появился. 


И чины Ангел 

С небес слетели 

И — «Слава в вышних!» 
Христу воспели. 


Вдруг Ангел светлый 
Летит оттоле 

И пастухам весть 
Несет на поле. 


Они поспешно 

В вертеп приходят 
И здесь во яслех 
Христа находят! 


С великим страхом 
У яслей стали, 

И на колена 

С молитвой пали. 


Стояли долго, 
Христу молились 
И светом веры 
Тут озарились. 


А над вертепом 

Звезда сияла: 
«Христос родился!» — 
Всем возвещала. 


Волхвы с востока 
В вертеп приходят 
И вяслях бедных 
Христа находят. 


Главы склоняют 
У яслей цари, 


САА. 
Христу приносят 
Драгие дары. 


Христос Спаситель 
В вознагражденье 
Волхвам-царям дал 
Свет во спасенье. 


А Ирод злобный, 
В лукавстве сердца, 
Повсюду ищет 
Христа-Младенца. 


Детей невинньх 
Он убиваєт 

И кровь святую 
Их проливаєт. 


Святая Дева 
Ночью уходит: 
Христу в Египте 
Приют находит. 


Среди языков, 

В стране кумиров, 
Жил безопасно 
Спаситель міра! 


Когда же Ирод 
Приял смерть злую, 
Христос явился 

В страну родную. 


И в Галилею 
Он возвратился, 
И в Назарете 
Жить поселился. 


Христе Владыко! 

В Твой день рожденья 
Подай нам, темным, 
Дар просвещенья. 


(Народная духовная песнь на Рождество Христово) 
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М. 


т , 
стрть и СТАТЬ страсть, т. е. страдание 


спсъ, «ПОНТеЛЬ Спас, Спаситель 


І 
СТЪ и ВАТ | свят 
і 
сенникъ и свацённикт священник 
і 
САНЦЕ і солнце 
| 
А, 
(ЦЕ | сердце 
| 
І 
І 
І 
І 
І 
І 


с Сын 

"а А, с, ка , А, , я т А7 

(7АНЦЕ п вноє Хртось БГЬ НАШУ БАКА твари И ГДЬ СЫН (Сущий) 
вові, й творець вещь вйднмымъ Й нєвйднмымъ, Сдинъ ёсть й 
к4госаовёнъ во вки в'Ёкијвъ й деть. Аминь. ты же, @5 калан. 
грифе, не сша несиеЁсноє, но длан сово йм, еъ, ке, 
тёніє наше, й етртн уртевы й сна ЖА, й (Ане пувноє, й сйситель 
мів, й стрти стыр, ПА вА покрыто пишй. а бже спай вЖе Анди 
твод... Й сблнце ВНДНАМОЄ Й всА ТАКОВА скаддомъ ПИШИ, такоже й 
сына вка сег) складом ПИША. к'Ёсов‹киуъ ЖЕ дУшёвныуъ й тб. 
ану скверньугь страстей, й СЫН АЖИВЫХТ, Й СЫНА дих» 
(Онюдъ НЕ покрывдй, но скАдДом% пишӣ противное. 


Ста НА це лованіє плараницы, гайсъ Є. 
(къ велики патока) 

Шінднтє оўвлажнлъ лиф приснопдмаютняго, въ НоШИ къ пит 
пришедшаго, й живота вебуь йспросівшаго: ДАЖДЬ МАЙ сего стріннаго, 
ИЖЕ не Иметь, га главы подклонити: дАждь МН сего стрннаго, 
сгоже ученик лУківкій, на смерть предаде: Мждь м сего страннаго, 
сгоже итн ЗрАЦІН на крт кісла, ркіддюцій копідше, й мтреки вос. 
канцаше: увы МНЕ, чадо МОЁ, ивы Мн, СВТ мой, й 0ўтрово мод 
возлювлєнна сумедноми Бо предреченноє къ цукви ДНЕЬ СОБЫІСТСА: 
мої «Аце срт пройде, но къ рдогть «Вон твоего пайчь пре. 
ложі. покланаемо строма, твоймъ ХОТЬ, поклднжемса, етртелеъ 
твойлкь уртё, покаанљемса стртемъ твоймиъ урте, й облі воскрнін. 
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САА. 
СВЯТИТЕЛЬ 


Твой гробъ, дубовая колода, 
Стоялъ открытый, и къ нему 
Все шли и шли толпы народа 
Въ душистомъ голубомъ дыму. 


А на доскЪ, тяжелой, черной, 
Былъ смуглый золотой окладъ, 
Блисталъ твой образъ чудотворный 
Въ огняхь малиновыхъ лампадъ. 


И, осьняя мірь десницей 

И въ шуйцу взявъ завіть Христа, 
Какъ горько ты, о темнолицый, 
Изсохшія смыкалъ уста! 


И. А. Бунинь 


ВОЗМЕЗДИЕ 


Войти тихонько в Божий терем 
И, на минуту став нездешним, 
Позвать светло и просто: Боже! 
Но мы ведь, мудрые, не верим 
Святому чуду. К тайнам вешним 
Прильнуть, осенние, не можем. 
Дурман заученного смеха 
отрицанья бред багровый 
Над нами властвовали строго. 
В нас никогда не пело эхо 
Господних труб. Слепые совы 
В нас рано выклевали Бога. 
И вот он, час возмездья черный, 
За жизнь без подвига, без дрожи, 
За верность гиблому безверью 
Перед иконой чудотворной, 
За то, что долго терем Божий 
Стоял с оплеванною дверью! 


И. Савин 
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Лампада теплится, лишь полная елеем, 
Цветок живет лишь солнечным лучом: 
Наш дух растет, становится светлее 
Лишь в единеньи вечном со Христом. 


Зачем же медлишь ты? Зачем бежишь от света? 
Нам нечем жить средь міра суеты, 

Запросы духа требуют ответа, 

Нездешней радости, нездешней красоты. 


«Приди ко Мне!» — зовет Господь и ныне. — 
«В кресте Моем Мой мир себе найди, 

С пути греха вернись к Моей святыне, 

Из тьмы скорбей на брачный пир приди!» 


Рабы страстей, гонясь за духом века, 
Как часто мы не слышим тех речей; 

И лик Страдальца-Богочеловека 

С печалью кроткой смотритъ на людей. 


Сло о 


МОЛИТВА 


Прости, мні, Боже, прегръшенья 
И духь мой томный обнови, 

Дай мні терпіть мои мученья 

Въ надежд%, вЪрЪ и любви. 


А. Платонова 


Не страшны мнЪ мои страданья: 
Они залогъ любви святой; 

Но дай, чтобъ пламенной душой 
Я могь лить слезы покаянья. 


Взгляни на сердца нищету, 

Дай Магдалины жаръ священный, 
Дай Іоанна чистоту; 

Дай мні донесть вЪнецъ мой тлфнный 
Подъ игомъ тяжкаго креста 

Къ ногамъ Спасителя Христа. 


И. И. Козловъ 


Т 
< | 
зом | Троица 
туческъ | Троическ 
тўченъ | Троичен 
тонсїдє и трнсватоє | Трисвятое 


Тіца ТДА Й тұнетбе пишетсд по) взмегом». трнці же ученйко 
йлй йно что {0 поцеднигь ПИШИ КА4ДоА%. 


Св. Андрей Критский в Великом каноне составил Пресвятой 
Троице замечательные тропари: 


> Р п Г та га та та ” ` им та та о 
ТА, туце, сийвнит, ЄДНнаго БРА: сть, сть, сть ей Оче, «Не й 
Аше, простог (щества, банница прісні поклднжемал. 


ом А и о п ` >» ГА 

Тоце пубетал, НедЗА АНА, бдиной уни, й бстєтео ёдино, 
«в'КТОВЕ Й СЕТЬ, Й СТА түй, й ёдино сто побтка ЕГЪ ТЦ: НО Вос. 
ПОН, просл4ви жнвотъ й животы, дУші, веЁХь ЕГА (Великий канон Ан- 


дрея Критского, троичен). 


Молитва Святой Троице и Ее Лицам: 

© 
Престд ТОЦЕ помнаЙ нев: 
4 я 4 і ` у 
ГАН, «ЧИСТИ грЕхй ніша (к Отцу): 
А, ` г в Га 
ВИКО, простій ЕЄЗЗАКОНІА НАША (к Сыну): 
стый, посётй й йсщбай нёмилии наша. (Святому Духу), 
ЙАЄНЕ твоєг«о (Ади (всей Троице). 

'Трисвятое: 

Отый вже, тый крбпкій, свій везомертньій, полнАУЙ ніс. 


Эта песнь дарована ангелами с неба; «Помилуй нас», — приба- 
вили люди, услышав ее. 
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(МА. 


ЗЕМЛЕТРЯСЕНЬЕ 


Всевышний граду Константина 
Землетрясенье посылалъ 

И геллеспонтская пучина", 

И берегь съ грудой горъ и скалъ 
Дрожали, — и царей палаты, 

И храмъ, и циркъ, и гипподромъ, 
И стьнъ градскихь верхи зубчаты, 
И все поморіе кругом». 


По всей пространной Византии, 

Въ отверстыхъ храмахь, Богу Силь 
Обильно пЪлися литіи, 

И дымъ молитвенныхъ кадилъ 
Клубился; люди, страхомъ полны, 
Текли передъ Христовъ алтарь: 
Сенать, синклить, народа волны 

И самъ благочестивый царь. 


Вотще. Ихъ вопли и моленья 
Господь во гніві отвергаль. 
И гуль и громь землетрясенья 
Не умолкалъ, не умолкалъ! 
Тогда невидимая сила 

Съ небесъ на землю снизошла 
И быстро отрока схватила 

И выше облакъ унесла. 


И внялъ онъ горнему глаголу 

Небесныхъ ликовъ: Свять, Свять, Святъ! 
И пісню ту принесь онь долу, 
Священнымъ трепетомъ объять, 

И Церковь ть слова святыя 

Въ свою молитву приняла, 

И той молитвой Византия 

Себя отъ гибели спасла. 


+ Геллеспонть — древнегреческое название Дарданелл (пролив, соединяющий 
Эгейское море с Мраморным). 
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Такь ты, позть, въ годину страха 

И колебанія земли 

Носись душой превыше праха 

И ликамъ ангельскимъ внемли, 

И приноси дрожащимъ людямъ 
Молитвы съ горней вышины, 

Да въ сердце примемъ ихъ и будемъ 
Мы нашей врой спасены. 


обр Н. М. Языковъ 


Не тъмъ, Господь, могучъ, непостижимъ 

Ты предъ моимъ мятущимся сознаньемъ, 

Что въ звЪздный день Твой світльй серафимъ 
Громадный шаръ зажегь надъ мірозданьемь. 


И мертвецу сь пылающимъ лицомъ 
Онъ повелфлъ блюсти Твои законы, 
Все пробуждать живительнымъ лучомъ, 
Храня свой пылъ столЪтій милліоны. 


Ньть, Ть могучъ и мні непостижимь 
Тьмь, что я самъ, безсильный и мгновенный, 
Ношу въ груди, какъ оный серафимъ, 
Огонь сильній и ярче всей вселенной. 


Межъ тім какъ я — добыча суеты, 
Игралище ея непостоянства, 

Во мнЪ онъ вічень, вездЪсущъ, какъ Ты, 
Ни времени не знаетъ, ни пространства. 


А. А. Феть 


(МЕ. 


Фи НОСТИ Жов мнози Брют МА страсти: но ма мА застУпй 
Й (ПЕЙ, «ПЕ МОЙ. 


Ненавндаціїн хни, посимите ЧУ; гм: АКА трава Ко ОГНЕ, 
БоДЕТЕ йз:буше. 


Оты 


п 


ГД « 4 «м 4 у 
Мом САКА дУшй ЖНЕНТСА, й ЧТОТОЮ возвышает, 
скЕтаветсА т тұчекниъ ёдинетвомъ, ифеннотайнё (Антифоны 4-го гла- 
са на У трени). 
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(Мо. 
ТРОИЦА 


Гудящій благовість къ молитві призываетъ, 
На солнечньхь лучахь надь нивами звенить; 
Даль заливныхъ луговь въ лазури утопаетъ, 
И ръчка на лугахъ сверкаетъ и горить. 


А на сель съ утра идеть обідня въ храмі: 
Зеленою травой усыпанъ весь амвонъ, 
Алтарь, сіяющій и убранный цвфтами, 
Янтарнымъ блескомъ свічь и солнца озаренъ. 


И звонко хоръ поетъ, веселый и нестройный, 

И въ окна вітерокь приносить ароматъ... 

Твой нынче день насталъ, усталый, кроткий братъ, 
Весенній праздникъ твой, и свЪтлый и спокойный! 


Ты нынче сь трудовыхъ засъянныхъ полей 
Принесъ сюда въ дары простыя приношенья: 
Гирлянды молодыхъ березовыхъ вітвей, 
Печали тихій вздохъ, молитву — и смиренье. 


——<®> И. А. Бунинь 
ЧТ и ТЛ Учитель 
оүчникъ и оїчікт, ИЧНИЦЕ и оЧНЦКІ ученик, ученики 
ИЧНИЦА и очНца, очницы и оїУНЦЬ! ученица, ученицы 


ученическ 


оўЧННЧЕСКА 
Ударение во множественном числе разное: 
мужской род: Чченицы (от Ученик»); 


женский род: Иченнцы (от ИИченнца). 


Й "Кагаго тад ура ЕГА й ёги стыра очника й оўчницъ ёго), 
ТЫ» жень АУроноснце, й стЫҚъ авнодпаныуъ ВЕЛИКИ)“ веелєНКНугь 
щчтелєй покџыто пиши, Икоже подовієть. посредних» же вчнтєлей й 
кнЁшнну?, вдунув Нок н'Ёконуъ Хбдожека, й йуа ученику 
й оўчєннцъ ббнкдъ не покрывій, но скаддомъ пиши внешнее, 
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(ИЗ. 

Днёсъ інда «оставлжеть ічтла, й пріємлєть дідвола... Оїченнка 

аічтла СОГААШАШЕ ТТА й на тұндесатнуъ севреннцівуь продадё гда 
(Стихира Утрени Великого Пятка). 


РАУ йтесА, ніши клазін й кұбтцын (благие и кроткие) ати 
(Акафист св. учителям словенским Мефодию и Кириллу, икос 5). 

646 45 

Любовью къ жизни пламен%Ъя, 

Народь смиренью Онъ училь, 

Онъ вс законы Моисея 

Любви закону подчиниль, 

Не терпить гніва Онъ, ни мщенья, 

Онъ проповідуеть прощенье, 

Велить за зло платить добромъ. 

Есть неземная сила въ Немъ: 

Сльпымъ Онъ возвращаєть зрЪнье, 

Дарить и кріпость, и движенье 

Тому, кто былъ и слабь, и хромъ. 

Ему признанія не надо, 

Сердець мышленье отперто, 

Его пытующаго взгляда 

Еще не выдержалъ никто. 

Цьля недугь, врачуя муку, 

Вездь Спасителемь Онъ былъ, 

И всімь простерь благую руку, 

И никого не осудиль. 

То видно Богомь мужъ избранный. 

Онь тамъ, по онь поль [ордана, 

Ходиль какъ посланный небесь, 

Онъ много тамъ свершилъ чудесъ, 

Теперь пришель Онъ, благодушный, 

На эту сторону ріки, 

Толпой прилежной и послушной 

За Нимъ идуть ученики... 


А. К. Толстой. «Гръшница» 
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Какъ съ древа сорвался предатель-ученикъ, 

Діяволь прилетЪлъ, къ лицу его приникъ, 

Дхнуль жизнь въ него, взвился съ своей добычей смрадной 
И бросилъ трупъ живой въ гортань геенны гладной... 
Там бЪсы, радуясь и плеща, на рога 

Пріяли сь хохотомъ всемірнаго врага 

И шумно понесли къ проклятому владьккь, 

И сатана, привставъ, съ весемемъ на ликЪ, 

Лобзашемъ своимъ насквозь прожегъ уста, 

Въ предательскую ночь лобзавшія Христа. 


РР А. С. Пушкинь 


Въ началЪ жизни школу помню я; 
Там'ь нась, дЪтей безпечныхъ, было много; 
Неровная и рЪзвая семья. 


Смиренная, одЪтая убого, 
Но видомь величавая жена 
Надь школою надзорь хранила строго. 


Толпою нашею окружена, 
Пріятньмь, сладкимъ голосом, бывало, 
Сь младенцами бесЪдуетъ она. 


Ея чела я помню покрывало 
И очи свЪтлыя, как» небеса. 
Но я вникалъ въ ея бесфды мало. 


Меня смущала строгая краса 
Ея чела, спокойныхъ устъ и взоровь, 
И полныя святыни словеса. 


Дичась ея совітов» и укоровъ, 
Я про себя превратно толковалъ 
Понятный смыслъ правдивыхъ разговоровъ, 


И часто я украдкой убЪгалъ 
Въ великолъпный мракъ чужого сада, 
Подь сводъ искусственный порфирныхъ скалъ. 


Тамь нЬжила меня Тней прохлада; 
Я предаваль мечтамь свой юный умъ, 
И праздномыслить было мн отрада. 


Ал. 


Любиль я свЪтлыхъ водъ и листьевъ шумь, 
И бълые въ тіни деревъ кумиры, 
И въ ликахъ ихъ печать недвижныхъ думъ. 


Все — мраморные циркули и лиры, 
Мечи и свитки въ мраморныхъ рукахъ, 
На главахъ лавры, на плечахъ порфиры — 


Все наводило сладки нікій страхь 
Минь на сердце; и слезы вдохновенья, 
При виді ихь, рождались на глазахъ. 


Дуугія два чудесныя творенья 
Влекли меня волшебною красой: 
То были двухь бЪсовъ изображенья. 


Одинь (Дельфійскій идолъ) ликъ младой — 
Былъ гнвенъ, полон» гордости ужасной, 
И весь дышалъ онъ силой неземной. 


Другой женообразный, сладострастный, 
Сомнительньй и лживый идеаль — 
Волшебный демонъ — лживый, но прекрасный. 


Предъ ними самъ себя я забывалъ; 
Въ груди младое сердце билось, — холодъ 
Бъжалъ во мні и кудри подымалъ. 


Безвъстныхъ наслажденій ранній голодъ 
Меня терзаль — уныніе и лЪнь 
Меня сковали — тщетно быль я молодъ. 


Средь отроковъ я молча ифлый день 
Бродилъ угрюмый — все кумиры сада 
На душу мні свою бросали тінь. 


З А. С. Пушкинъ 


ВОСПОМИНАНІЕ 


Когда для смертнаго умолкнетъ шумный день 

И на нЪмыя стогны града 
Полупрозрачная наляжетъ ночи тінь 

И сонъ, дневныхъ трудовъ награда, — 
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чи. 


Хута кд нашего й ртн правосадвныхъ нце ПИШ, по по. 
крытіємъ. прочнув же хрістобво скаддомъ ПИШИ. НдЕже приа8ч 


Въ то время для меня влачатся въ тишин 
Ҷасы томительнаго бдЪнья: 
Въ бездЪйствіи ночномъ живи горять во мнЪ 
Зм%и сердечной угрызенья. 
Мечты кипять, въ умі, подавленномъ тоской, 
ТъЪснится тяжкихъ думъ избытокъ. 
Воспоминаніе безмолвно предо мной 
Свой длинный развиваетъ свитокъ; 
И, съ отвращенемъ читая жизнь мою, 
Я трепещу и проклинаю, 
И горько жалуюсь, и горько слезы лью, 
Но строкъ печальныхъ не смываю. 


А. С. Пушкинь 
«ор 


с, ©, 
Хетоса, Күте Христос, Христе 


^ 
ХеТовА Христов 
ы га Г4 
ХОТІАНИНА христианин 


ТА 


НМА сопротикника антірїстъ бай ажекцієть, (ОНЮДЪ НЕ дог пон. 
крыт, но скайдомъ пишӣ: кбє во ОКЦІЄНІЄ сВ'КТА со ТК. 


250 


Уже на улицах раздают листовки — 

«Здесь Христос! Поспешите!» Другие зовут: «Там!» 
Приходят в белых одеждах обманщики и плутовки, 
Пытаясь пленить души, врываются даже в храм. 


Идут в открытую, в точности по Писаниям. 
Значит, время последнее? Сограждане, господа! 
Благодарите Господа за каждый миг міроздания, 
Молитесь, покуда в бездну не везут поезда. 


Н. Карпова 


(НА. 
ХВАЛА ВОСКРЕСШЕМУ 


Хвалите Господа съ небесъ 
И пойте непрестанно: 
Исполнень мірь Его чудесъ 
И славой несказанной. 


Хвалите сонмъ безплотныхъ силь 
И ангельскія лики: 

Изь мрака скорбнаго могиль 
Світь возсіялъ великій. 


Хвалите Господа сь небес», 
Холмы, утесы, горы! 

Осанна! Смерти страхъ исчезъ, 
Свътлфютъ наши взоры. 


Хвалите Бога, моря даль 

И океанъ безбрежный! 

Да смолкнутъ всякая печаль 
И ропотъ безнадежный! 


Хвалите Господа съ небесъ 

И славьте, человЪки! 

Воскресъ Христосъ! Христосъ воскресъ! 
И смерть попраль вовки! 


К. Р. 


ча м ЦЕ е 
ціь, цӯкін Царь, царский 


Н 


цінца Царица 

^ 

цітко Царство 
ціковь Церковь 


Ша нёнаго й цінці ненУн комі й цієї й „ЩН це приво. 
сайвныуъ Е ЕГО, Хйстійнекід в ры панну, й цітво НЕНОЄ, й 


цуковь ЕҖЇЮ 


ТИВЫХ?... (КАбАОМЬ ПИШИ. ТАКОЖДЕ й цареві ЗЕМНАА (КАДДОМТ ПН 


по 


кзиетод ПИШИ. ЦА й же Й цариці н НЕБААГОЧЕС. 
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ШИ. й цёрквнцъ 1дколекиуъ НН НЕ покрыв4й, ЕО ЕГОП(ОТИЕНАО. Ово 
(Го (одно свято), ОВО ЖЕ (другое же) ПОЦЕДНІ, йно жє й (опідшеє. 
мол та, каанграфе, смотій, «йо ради, МО вёмъ прил жно. 


Необходимо различать: 
Ціковь стлл вЖжід 


йзъ ЖЕ НЕОЛФБОЮ моєю ХОДИТ... 
Нога мод ста (-ла) на правоте: 
въ ціквасъ БААГОМОВАЮ ТА, ГАН 
(Пс. ХХУ, 11-12). 


Й 432 же те гін, йке ты 
бій пётра, Й на мь каменн 
созіждУ цбковь мой, й врата 
Алма НЕ | ФодолЕють ЁЙ 
(Ме. ХИ, 18). 


а 


= т м єм со, с 
Ць НЕНЫЙ, ГДЬ, ЦОТВЇЄ НЕНОЄ 
‚4 с 4 - 14 

Цю неный, оіт'Ешителю... (к 
Святому Духу) 

2 ^ А ме 
Шк гднє Єсть цотЕЇЕ, й тон 
ГАНЕ Єсть цтве, 
ФОкладалєть азыки (народами) 

(Пе. ХХІ, 29). 

„ОЕ во, цітвіє вжіє вить вАсь 
Єсть (Лк. ХУП, 21). 

„Пілата... рече ём: ты ан бай 
цўь ідёйскъ; (Ин. ХУШ, 33). 
Себцій Шов: цтво мої ність 
00 міра сего (Ин. ХУШ, 36). 


церковь аківнюцнув 


Не сЕдбуъ (я не сел) Св «ОН. 
момъ СБЕТНЫМЪ, й со законо. 
преступными НЕ ВННДУ (не вой- 
ду)- 

Возненавідфуь церковь УКВ. 
нбюціну в, й съ нечетивымн не 
сад (Пс. ХХУ, 4—5). 


Цаціє земнін, царства Земні 


Цактва земні, пойте ЕРУ, 
воспбйтє гдевн (Пс. СХУИ, 33). 


Н едва ць (Навуходо- 
носор) (чё ДаНЇНАЎ: понетниннё 
ЕГА вішъ той сть Г Богу 
й гдь гоподей й ціь цай, 
{окрывдАй ТАЙНЫ, ПОНЁЖЕ 603. 
МГА Ен (ты смог) окрытн 
ТАЙНУ «їй (Дан. П, 47). 


камень , ср. петрология — наука о камнях. 
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Цінца нена, ЕЦА 


Шінце мод прекдгаа, надіждо 
МОЖ ЕЦЕ! 
Къ ком возопій, УСТА къ 


ком прие гне Въ „Гбрети ёй, 
Аце не Къ ТЕЕ Ё, ЦОНЦЕ НЕНАА... 


(Молитвы Божией Матери). 


Нг. 
Царица земна 


Цауица Вика (язычница) БОС. 
ТАНЕТЪ НА дъ СА домо СНА 
й дитя й (их), ки) пйние 
00  конбиь  земай  мышати 
премУдрость содолинов: й е, 
код соломона (Христос =. 
Соломона) ЗАЁ (Мф. ХИ, 42). 


МОЛИТВА РУССКАГО НАРОДА 


(народный гимнъ) 


Боже, Царя храни! 


Сильный, Державный, 
Царствуй на славу намъ, 


Царствуй на страхъ врагамъ, 


Царь православный; 
Боже, Царя храни! 


Боже, Царя храни, 


Славному долги дни 
Дай на земли! 
Гордыхъ Смирителю, 
Слабыхъ Хранителю, 
Всъхь УтЬшителю 
Все ниспосли! 


Перводержавную 
Русь Православную, 
Боже, храни! 
Царство ей стройное, 
Въ силЪ спокойное! 
Все жъ недостойное 
Прочь отжени! 


Воинство бранное, 
Славой избранное, 
Боже, храни! 
Воинамъ мстителямъ, 


Чести спасителямъ, 


е дни! 


Мирныхъ воителей, 
Правды блюстителей 
Боже, храни! 

Жизнь ихь примфрную, 
НелицемЪрную, 
Доблестямъ вфрную 
Ты помяни! 


О, Провид%ніе! 
Благословеніе 

Намь ниспосли! 

Къ благу стремленіе, 
Въ счастьЪ смиреніе, 
Въ скроби терпніе 
Дай на земли! 


Будь намъ заступникомъ, 
Върнымъ сопутникомь 
Насъ провожай! 
СвЪтлопрелестная 
Жизнь поднебесная, 
Сердцу извЪстная, 
Сердцу сіяй! 

В. А. Жуковскій 
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енихъ въ полунощи грядетъ! 
Но гді же рабъ Его блаженный, 
Кого Онъ бдящаго найдетъ, 

И кто съ лампадою возжженной 
На брачный пиръ войдетъ за Нимъ? 
Въ комъ свфта тьма не поглотила? 


О, да исправится, какъ дымъ 
Благоуханнаго кадила, 

Моя молитва предъ Тобой! 
Я сь безутьшною тоской 

Вь слезахь взираю издалека 
И своего не смія ока 
Возвесть къ чертогу 'Гвоему. 
ГдЪ одеяше возьму? 


О, Боже, просвіти одежду 

Души истерзанной моей, 

Дай на спасенье мнЪ надежду 

Во дни Святыхъ Твоихъ Страстей! 
Услышь, Господь, мои моленья 

И тайной вечери Твоей, 

И всечестного омовенья 

Прими причастника меня! 


Врагамъ не выдамъ тайны я, 
Воспомянуть не дамъ [уду 

'ТебЪ въ лобзаніи моемъ, 

Но за разбойникомъ я буду 
Передь святымъ Твоиймь крестомь 
Взывать колфнопреклоненный: 

О, помяни, Творецъ вселенной, 


Меня во Царстви Твоемъ! 


Къ твоимъ, царица, я ногамъ 
Несу и радость и печали, 
Мечты, что сердце волновали, 
Веселье съ грустью пополамъ. 


К. Р. 


Припомни день, когда ты, долу 
Склонясь задумчивой главой, 
Внимала русскому глаголу 
Своею русскою душой; 


Я мьслиль, пісни тЪ слагая: 
Он% невідомо замруть — 
Но ть дала имь, о благая, 
Свою защиту и пріють. 


ВстрЪчай же въ солнц и въ лазури, 
Царица, радостные дни, 

И нась, пвцовъ, въ годину бури 
Въ своихъ молитвахъ помяни! 


А. К. Толстой 


Въ армякь сь открытымъ воротомъ 
Съ обнаженной головой, 
Медленно проходитъ городомъ 

дя Власъ — старикъ сЪдой. 


На груди икона мЪдная; 
Просить онъ на Божій храмъ, 
Весь въ веригахь, обувь бідная, 
На щекь глубокій шрам». 


Роздалъ Влась свое имініе, 
Самь остался бось и голь 
И сбирать на построеніе 
Храма Божьяго пошель. 


Ньть ему пути далекаго: 
Былъ у матушки Москвы, 
И у Каспія широкаго, 

И у царственной Невы. 


Ходить сь образомъ и съ книгою, 
Самъ съ собой все говоритъ 

И желЪзною веригою 

Тихо на ходу звенитъ. 


(НЕ. 
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члов' чь и чав'Ёчь, чав Ёческїй 
< А м м ` 
чТЬ и ЧЕСТЬ, ЧТЕНЪ, ЧТНЫЙ 


Чдов къ и ЧАК ЁКЪ 


Ходитъ въ зимушку студеную, 
Ходить въ лЪтнія жары, 
Вызывая Русь крещеную 

На посильные дары. 


И даютъ, даютъ прохожіе... 
Такь изъ лФпты трудовой 
Вырастаютъ храмы Божіи 
По лицу земли родной... 


Н. А. Некрасовъ 


Въ сторонЪ отъ большихъ городовъ, 
Посреди безконечныхъ луговь, 
За селомъ, на горі невысокой, 
Вся бьла, вся видна при лун%, 
Церковь старая чудится мні; 

И на бьлой церковной стЪнЪ 
Отражается кресть одинокой. 
Да! Я вижу тебя, Божій домъ! 
Вижу надписи вдоль по карнизу 
И апостола Павла съ мечомъ, 
Облаченнаго въ свЪтлую ризу. 


РУ Н. А. Некрасовь 


1 

1 
человек 

1 

І о 
человеческии 

1 

І «> 
честь, честен, честный 
1 

| 

І 


^^ 71 Р © <> 
ЧТЫН и ЧИЕТЫН ЧИСТЫЙ 


ЧлеЁ ка прена, й НОСТЬ чтнЯю, й чот прет покрыто пиш. 


С 


че къ ака аЎкавыу Н челове даъ олЫуъ СКААДоАЪ ПИШИ. г 
ман, Будте, НЕ нермдй Ф СЕЛА. 
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(ИЗ. 
Господь Иисус Христос часто называет себя Сыном Человече- 
ским: 


Вопошаше очнкй (БО, ГАА: КОГО МА ГААГОДЮТЬ чЕЛОв'КЦЬІ БЫТН, 
сна чАв’Ёчекаго; (за кого Меня почитают люди, Сына Человече- 
ского?) Р 

Они же рёша: Овін Ик ікойнна кртітєлљ, йнін же ЙА, дру зін 
ЖЕ са йай Єдннаго б прок. 

Га йи (їнсв): вЫ же кого ма глагблеге кытн; 

СОв'цивъ же сімконв петрь рече: ты есй хтось, СНЪ КГА ЖНВАГАЮ 
(Мф. ХУІ, 13—16). 


О величии Сына Божия как Сына Человеческого, грядущего в 
мір спасти человека крестным подвигом по неизреченной (Своей 
любви, и о величии человека как особого Божиего творения, проро- 
чествует Давид: 


Что Єсть челов Ёк, йке помниши ёго; йай сын челов чь, КА 
поскцйєши ёго: 

Оуамалнаъ бсй гб мАльмиь чниъ КО Агглъ, сайвою й чёстїю вЁнчдлъ 
ён ёго: 

И постлвнаъ бкй ёг най длы КЎ твоєю, А покорнлъ бій по) 
ноз ёги (Пс. ИШ, 5-7). 

Рес 9 П 
ПОДРАЖАНІЕ ПСАЛМУ" 


Блаженъ, кто мудрости высокой 
Послушенъ сердцемъ и умомъ, 
Кто при лампадЪ одинокой 

И при сіяній дневномъ 

Читаетъ книгу ту святую, 

Гді явенъ Божескій законъ: 
Онъ не пойдетъ въ бесфду злую, 
На путь гріха не ступить онъ. 


Ему не нуженъ пиръ разврата; 
Онъ лишний гость на томъ пиру, 
Гдь братъ обманываетъ брата, 


+ См. Пс. І, 1-6. 
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Сестра клевещеть на сестру; 

Ему не нужень праздникъ шумный, 
Куда не входять стыдъ и честь, 
ГдЪ суесловять вольнодумно 

Хула, злорічіе и лесть. 


Блаженъ!.. какъ древо у потока 
Прозрачныхъ, чистыхъ, свЪтлыхъ водь, 
Стоитъ, — и тінь его широка 
Прохладу страннику даетъ, 

И зеленћетъ величаво 

Оно, красуяся плодомъ, 

И своевременно и здраво 

Растеть и зрћетъ плодъ на немъ! 


Таковъ онъ, мужъ боголюбивый; 
Всегда, во всЪхъ его дЪлахъ 

Ему успЪхъ, а злочестивый... 

Тоть не таковъ; онъ словно прахъ!.. 
Но злочестивый правъ не будетъ, 
Онъ на суді не устоитъ, 

Зане Господь не лестно судить 

И беззаконнаго казнить. 


едә ед» Яд Н. М. Языковъ 
6 С С 
ВЬ АЛЬБОМЬ 


Дороже перловъ многоцінньхь 
Благочестивая жена! 

Чувствъ непорочныхъ, думъ смиренныхъ 
И всякой тихости полна. 

Она достойно мужа любитъ, 
Живетъ одною сь нимъ душой, 
Она труды его голубитъ, 

Она хранитъ его покой, 

И счастье мужа — ей награда 
И похвала, — и любо ей, 

Что межъ старфишинами града 
Онъ знатенъ мудростью річей, 
И что богатъ онъ чистой славой 
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И силень вь общинь своей; 

Она воспитываетъ здраво 

И бережеть своихъ дітей: 

Она ихъ мирно поучаетъ 
Благимъ и праведнымъ дЪламъ, 
Святую книгу имъ читаетъ, 

Сама ихъ водитъ въ Божій храмъ; 
Она блюдетъ порядокъ дома: 

Ей милъ ея семейный кругъ, 
Мірская праздность незнакома 
И чуждъ безсмысленный досугь. 
Не соблазнятъ ея желаній 

Ни шумъ блистательныхъ пировъ, 
Ни вихрь полуночныхъ скаканій 
И сладки рЪчи плясуновъ, 

Ни говоръ пусто-величавый 
Бездушныхъ, чопорныхъ бесЪдъ, 
Ни прелесть роскоши лукавой, 
Ни прелесть всяческихь суетъ. 

И домъ ея боголюбивый 
Цвітеть добромъ и тишиной, 

И дни ея мелькаютъ живо 
Прекрасной, світлой чередой; 

И никогда ихъ не смущаєть 
Обуреваніе страстей: 

Господь ее благословляетъ, 

И люди радуются ей. 


Н. М. Языковъ 


Звізда дрожить среди вселенной... 
Чьи руки дивныя несуть 

кой-то влагой драгоціьнной 
Столь переполненный сосудъ? 


ЗвЪздой пылающей, потиромъ 
Земныхъ скорбей, небесныхъ слезъ 
Зачімь, о Господи, надъ міромъ 
"Гы быте мое вознесь? 


И. А. Бунинь 


(НА. 
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ВОЗРОЖДЕНІЕ 


Художникъ-варваръ кистью сонной 
Картину генія чернить 

свой рисунок» беззаконный 
Надь ней безсмысленно чертитъ. 


Но краски чуждыя, сь лЪтами, 
Спадають ветхой чешуей; 
Созданье генія предъ нами 
Выходитъ съ прежней красотой. 


Такь исчезаютъ заблужденья 

Съ измученной души моей, 

И возникаютъ въ ней видЪфнья 
Первоначальныхъ, чистыхъ дней. 


А. С. Пушкинъ 


Ух > 227 


Зы 


«Христось воскресь!» — поють во храмі; 
Но грустно мні... Душа молчить: 

Мірь полонь кровью и слезами, 

И этотъ гимнь пред» алтарями 

Такь оскорбительно звучить. 

Когда бъ Онъ былъ межъ нась и видЪлъ, 
Чего достигъ нашъ славный вЪкъ: 

Какь брата братъ возненавидфлъ, 

Какъ опозоренъ человЪкъ, 

И если бъ здЪсь въ блестящемъ храм 
«Христосъ воскресь!» Онъ услыхалъ, 
Какими бъ горькими слезами 

Передъ толпой Онъ зарыдалъ! 


Пусть на земл не будеть, братья, 
Ни властелиновъ, ни рабовъ, 
Умолкнутъ стоны и проклятья, 


би. 
И стукъ мечей, и звонь оковь, — 
О, лишь тогда, какъ гимнъ свободы, 
Пусть загремитъ: «Жристосъ воскресъ»; 
И намъ отвітять всі народы: 
«Христось воистину воскресь!» 


Д. Мережковскій 


пото 


Пусть тоть, чья честь не безъ укора, 
Страшится мннія людей; 

Пусть ищетъ шаткой онъ опоры 

Въ рукоплесканіяхъ друзей! 

Но кто въ самомъ себЪ увірень, 
Того хулы не потрясуть — 

Его глаголъ не лицемЪренъ, 

Ему чужой не нуженъ судъ. 


Ни предъ какой земною властью 
Своей онъ мысли не таитъ, 

Не льститъ неправому пристрастью, 
Враждь неправой не кадить. 

Ни предь вфнчанными царями, 

Ни предъ судилищемъ молвы 

Онь не торгуется словами, 

Не клонить рабски головы. 


Друзьямъ въ угодность, боязливо 
нъ никому не шлетъ укоръ; 
Когда жъ толпа несправедливо 
Свой постановить приговоръ, 
Одинь, не слЪдуя за нею, 
Предь тъмъ, что чисто и світло, 
Дерзаетъ онъ, благоговфя, 
Склонить свободное чело. 


А. К. Толстой 
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ДО КОНЦА 


До конца, 

До тихого креста 
Пусть душа 
Останется чиста! 


Перед этой 

Желтой, захолустной 
Стороной березовой 
Моей, 

Перед жнивой 
Пасмурной и грустной 
В дни осенних 
Горестных дождей, 
Перед этим 

Строгим сельсоветом, 
Перед этим 

Стадом у моста, 
Перед всем 
Старинньм белым светом 
Я клянусь: 

Душа моя чиста. 


Пусть она 
Останется чиста 

До конца, 

До смертного креста! 


Н. Рубиов 


Надписи на иконах 


Русь не только глубоко почитает святые иконы, но и всему міру 
явила плоды живой связи образа с Первообразом. В переводе с гре- 
ческого икона и есть «образ». 


На иконе имеются обязательные надписи. Икона считается за- 
вершенной, лишь когда она поименована: в духовном смысле это 
обозначает соединение имени и образа. В целом, кроме некоторых 
обязательно-строгих деталей в иконографии Спасителя и Божией 
Матери, единого канона надписей на иконах нет. Орфография и 
приемы сокращения разнообразны, так как иконы создавались в ве- 
ка разных орфографических традиций. Но, зная общий принцип 
титлования, по составу букв всегда можно уяснить надпись на ико- 
не и вознести молитву. 


Иногда в храме можно увидеть греческую икону или ее воспро- 
изведение с надписью по-гречески, где буквы чем-то напоминают 
славянские. Но ведь кириллица близка греческому уставу. Узнается 
же греческая икона с изображением святых по слову агиос, что по- 
славянски и значит «святой». 


Иконы Господа нашего Иисуса Христа всегда имеют венец, или 
нимб, — символ Божественной славы, на котором начертано на 
греческом языке: О АН (читается го Он). О — это артикль с гус- 
тым придыханием, или звательцем (ср.: история — гистория); ФМ 
значит по-славянски (ЫЙ (ср. этот корень в слове он-тология — 
«философская наука о сущностях»). Фый (Сущий) — имя Бога, 
которое Он открыл людям через Моисея: 


Н речі молей къ ЕГУ. с, 13% пойдУ къ сыни) мъ МаевыМУ Й рекб 
къ нӯл: ЕГЪ Отець нішнуъ поса (-л) МА КЪ ВАМ: Й аще Бо. 
посдтъ ид, что нал СМ, что тб къ нів; 

И речЕ Біль къ мен, гад: 43ъ бимь сын. й речі: так речеши 
сіном, ЇНЛЄВЬІЬ: СЫН посл (-л) мА КЪ ВАМА. 
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(54. 
ны ` та , И 4 ? г ғ па єм 
Н џечё вгъ піки къ моею: тако (ечёши сыну левым: гдь 
в ОтЄць нашнуь, кі двраймокь й гъ ісалковъ й кг ілккокаь, по. 
сай (-л) мк къ вам ПЕ моё Єсть Ими ВЕЧНОЕ Й ПАМАТЬ родивъ 
[одев (Исх. Ш, 13—15). 


На иконах Господа Иисуса Христа, а также и на иконах Божи- 
ей Матери с изображением Богомладенца есть надпись-сокращение 
имени Иисуса Христа: Її Хо Это традиция византийской иконогра- 
фии. По-гречески же на иконах Богородицы пишут сокращение: ай 


М — мїн ЕЖЇА (ОБОХ — Бог). 


Русский иконостас 


Одним из наиболее значительных плодов расцвета не только 
святости и церковного искусства, но и литургического творчества в 
России конца ХМ — начала ХУ] века является иконостас в своей 
классической форме. 


Как в Византии, так и на Руси в это время мы видим попытки 
разъяснить смысл таинства Евхаристии путем иллюстрации некото- 
рых моментов Литургии. Однако одновременно с этими попытками 
и как бы в ответ на них развивается преграда, отделяющая алтарь 
от средней части храма. Преграда эта превращается в многоярус- 
ный иконостас и становится одной из основных принадлежностей 
Православной Церкви. Завершенная форма иконостаса состоит из 
пяти рядов икон, увенчанных крестом. 


Верхний ряд, или чин, праотеческий, представляет первона- 
чальную ветхозаветную Церковь от Адама до закона Моисеева в 
лице ветхозаветных праотцев с соответствующими текстами на раз- 
вернутых свитках. В середине этого яруса помещается образ 
Св. Троицы — явление Аврааму у дуба Мамврийского, как пер- 
вый завет Бога с человеком и первое откровение 'Гриединого Бога. 


Ниже — ряд пророческий, представляющий  ветхозаветную 
Церковь от Моисея до Христа, период подзаконный. Он состоит 
из изображений пророков, также с развернутыми свитками в руках, 
на которых написаны тексты из их пророчеств о Боговоплощении. 
В центре ряда образ Знамения Богоматери — образное переложе- 
ние пророчества Исаии: 
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(56. 
бе рдн дасть ГДЬ мъ вала Знамение: 
СЁ, два во ЧБ пИНметь й родітъ (На, й нарекў та НМА ём 
биман нах, бже Єсть сказдемо: гъ нами Еге (Ис. УП, 14; Мф. І, 23). 


Икона Боговоплощения посреди пророческого ряда указывает, 
таким образом, на непосредственную связь между Ветхим и Новым 
Заветом. Каждый из этих чинов суть определенный период свя- 
щенной истории, и каждый соотносится со своим центральным об- 
разом — вершиной предуготовлений и пророчеств. 


Следующий ярус — праздничный; он представляет собой пери- 
од новозаветный, благодатный, выражая исполнение того, что пред- 
возвещено в верхних рядах: «Один (Завет) говорил о Христе, 
другой же совершил; один написал в образах, другой ясно показал 
Истину». Здесь изображены те события Нового Завета, которые, 
составляя годовой литургический круг, особенно торжественно празд- 
нуются Церковью, как своего рода главные этапы промыслительно- 
го действия Божия в міре, постепенное осуществление спасения. 


За праздничным встает ряд деисусный (деиси — значит 
«молитва»). Здесь ангелы и святые — апостолы, их преемники — 
святители, преподобные, мученики и т. д. в определенном порядке 
присоединяются к центральной теме -- Деисусу — трехчастной 
иконе, где по сторонам Спасителя стоят в молитвенной позе Бого- 
матерь (справа от Него) и Предтеча (слева). Весь чин есть не что 
иное, как развернутый Деисус. Он являет результат Боговоплоще- 
ния и Сошествия Св. Духа, исполнение новозаветной Церкви, т. е. 
осуществление того, что показано в трех верхних рядах иконостаса, 
и поэтому этот чин главнейший. Основная тема его — моление 
Церкви за мір. 


Нижний ярус иконостаса — местный: по обеим сторонам от 
царских врат помещаются две большие иконы, обычно Спасителя и 
направо от Него Богоматери с Младенцем. Иногда икона Спасите- 
ля заменяется храмовой. <...> 


На северных и южных вратах изображаются архангелы или 
св. диаконь, как сослужители при совершении таинств. Свободное 
место заполняется другими иконами. Составляющие иконы этого 


яруса крайне разнообразны и зависят от потребностей и характера 
данного храма. 
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ө. 

Средние двери, «Царские», или «святые», украшаются иконами 
с древнейших времен. Обычно здесь помещаются Благовещение и 
под ним четыре евангелиста, реже — свв. Василий Великий и 
Иоанн Златоуст с Евангелием или со свитком с литургическим тек- 
стом. Символически Царские врата то же, что вход в Царствие 
Божие. Благовещение здесь — «главизна нашего спасения», от- 
крьвающеє человеку вход в это Царствие; благовестие относится 
непосредственно к человеку, приходящему сюда для приобщения к 
этому Царствию. На солее, грани между алтарем и кораблем 
(средняя часть храма), совершается причащение верующих. Поэтому 
над вратами находится изображение Евхаристии. Это литургический 
перевод Тайной вечери — причащение апостолов Самим Христом. 


Иконографическое строение иконостаса, і порядок ярусов есть 
зале соответствие молитве: 


Ты, Сдинордный тво св, Й дъ твой тый: ты © невытїА 
ЕР БЫТ НАС привела ёй, й Хӧпйдшыљ козет4внаъ бій піки, Й не 
Фетўпнаъ бий нась творі, дондеже нісь на неко возвбль бий, й цітво 
твоё даровдаъ бій БЗДЗЦІЄЄ. 


Верующему иконостас показьваєт пути Домостроительства Бо- 
жия: историю человека, созданного по образу Триєдиного Бога, и 
пути Бога в истории. Сверху вниз идут пути Божественного От- 
кровения и осуществления спасения. Центральный образ Госпо- 
да — ключ ко всему иконостасу, где «Жристос никогда не отделя- 
ется от Девы Богоматери и от Своих святых; Искупитель и 
искупление неразделимы». Все изображенные объединены в единое 
тело, которым и является Церковь, новое человечество, искупленное 
и вновь рожденное в своей Главе. Это сочетание Жриста с Его 
Церковью: сочетание, осуществляемое и созидаемое таинством 
Евхаристии. 


В ответ на Божественное Откровение снизу вверх идут пути 
восхождения человека: через принятие евангельского благовестия 
(евангелисты на Царских вратах), сочетание воли человеческой с 
волей Божией (образ Благовещения и есть образ сочетания этих 
двух воль), через молитву и, наконец, через причащение таинству 
Евхаристии осуществляет человек свое восхождение к тому, что 
изображает деисусный чин, — к единству Церкви. Силою Духа 
Святого человек включается в тело, возглавляемое Христом. Если 
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53. 
Литургия осуществляет и созидает Тело Христово, то иконостас 
его показывает, ставя перед глазами верующих образное выражение 


того, во что они входят как члены, показывает тело Церкви, сози- 
даемое по образу Св. 'Гроицы. 


Такое явление, как иконостас, могло родиться только на осно- 
вании глубокого понимания иконы, в которой верующий зрит и со- 
единяется с мром горним. Мы знаем, что вся Церковь, земная и 
Небесная, присутствует в каждом храме, соединясь во Христе че- 
рез причастие Его Телу и Крови. И если верующие являют собой 
земную Церковь, то иконостас — Небесную. И, конечно, иконо- 
стас, приобретший такое значение в русском православном храме, 
явил собой духовное творчество и сокровенную сущность богонос- 
ной русской души. 


Н. Успенский 


А Смоленская нынче именинница, 
Синий ладан над травою стелется, 
И струится пенье панихидное, 
Не печальное нынче, а светлое. 
И приводят румяные вдовушки 
На кладбище мальчиков и девочек 
Поглядеть на могилы отцовские, 
А кладбище — роща соловьиная, 
сиянья солнечного замерло. 
Принесли мы Смоленской Заступнице, 
Принесли Пресвятой Богородице 
На руках во гробе серебряном 
Наше солнце, в муке погасшее — 
Александра, лебедя чистого 


А. А. Ахматова 


+ Посвящено А. Блоку (1880—1921), погребенному на Смоленском кладбище 
в Петрограде. Празднование Смоленской иконы Божией Матери, именуемой 
Одигитрия («Путеводительница»), — 28 июля/10 августа. 
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сн. 


КРАТКИЙ СВОД НАДСТРОЧНЫХ ЗНАКОВ 


Название 


Простые: 
Ӧҳи 
острое ударение 


МТ 
тупое ударение 


камора 
облеченное ударение 


ЗЕАТЕЛЬЦЕ 
придыхание 


тіт4о 
Срок 


кртка 


Составные: 


йсо 

придыхание 

с острым ударением 
лпостџофъ 
придыхание с тупым 
ударением 


І 

І 

І 

І 

І 

І 

І 

І 

І 

І 

І 

| 

І 

гааголь тіт4о 
І 
докбдтітло | 
І 

Онъ тіт4о | 
[ 

ЦЫ тітло і 
` ГА І 
САФО тітао | 
Р | 
КАВЫКИ | 
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Вид 


2 


9 р 


Ф 


9 


Место написания и значение 


середина слова: АфПОПОДФкНИ), молитва 


конечная гласная: прнношӮ, мыта А 
различает формы дв. и мн. числа от 
ед. числа: А многонедУжным (жены) 
начинающая слово безударная гласная: 
ко ОСТАВЛЕНИЕ 

прикровенное написание слов: ЕГЭ, 
теь, АНСЬ 


после предлога ИЛИ приставки, вместо 
ъ: пред (окЕдома) 


над Н, не образующим самостоятель- 
ного слога: ЕЖЇЙ 


ударная начальная гласная слова: Око, 
Отче | 


ударная начальная гласная; различаєт 
также местоименные формы И служеб- 
ные слова ЙХЗ, А, й» 


єм, 
Үлт 


А, ве 
попЕнїн 


9 


< 
МАрдъ, воскішін 


показывают, что на поля вынесено 
толкование или замена слова {сноска 


а. 


Нетрудно теперь объяснить в ХХИ псалме, каких надстрочных 


знаков в нем не встречается. 
лба ААУ, 


та 4 п ГА % а у М 
Ка. Гдь паёть мА, й ничтоже мА 
АНШНТЪ (и у меня нет ни в чем нужды). 


в. На мст оадчн®, тло всели (-л) 
ма (меня): на водЁ покойн'Е вопитА 
(-л) мм. 


АУшУ мой Окрмтй (-л), настави 
(-л) МА на стєЗій првдьі, Имене (Ади 
сКОєГоЮ. 


3. Йціє Бо й пойду посед енн 
сметных, НЕ 0ЕОКСА 944, Ки) ТЫ го 
мною Сй: жеЗАЪ твой й ПЛАНЦА твой, 
тА мА Итшинета (-ли, дв. число). 


й еа ёй (Ты приготовил) 

мною | тмпе35 сопротнвъ 
- ИН (угнетающих,  оскорб- 
ляющих) МН: Имаетнах Сй блема 
(читать: елеем) глав мой, Й чаша 
твой ИполЕйюши МА, Ке) державна 
(всесильная). 


5. Й мать твой поженёть ( «пого- 
нит» -- будет сопровождать и охра- 
нять) МА ВСА АНЯ ЖИВОТА Моего: Й 
же веантнА нок (чтобы вселиться 
мне) въ дбав гдєнь въ додготЯ дній. 


О наль нн Е ін Він Пеня АЕН а брав нок ЗВО 


К. 
КА. — стих 1 
Место злачное — Цер- 


ковь; вода покойная — 
вода крещения, пакибытия 
(вечного). 

По мнению Св. отцов, 
этот псалом внушен Да- 
виду Святым Духом от 
лица язычников. 


Сень смертная — тень, 
видимость смерти в этом 
міре, ибо умирает только 
тело, плоть; жезл и пали- 
иа — прообраз креста. 


Трапеза — причастие, 
бескровная жертва; ча- 
ша — причастная. 


В долготу дней — на- 
всегда, вечно. 


Глава ГМ 


БУКВЕННАЯ ЦИФИРЬ 


Обозначение чисел и их составление 


У Бога правда одна. 

Святой счет, что Троица. 

Осьмый день, что первый. 
(Русские пословицы) 


Кириллическая цифирь произошла от греческого письма, где 
цифры следуют строго по алфавиту. Славянские буквы имеют циф- 
ровое значение не все, а в основном близкие к греческим, потому и 
прямой порядок цифр не везде соблюден. Не обозначают цифр Е 
(кн), ж (живёте) и другие буквы славянского образования. 


Цифра в церковных книгах обозначается буквой с точкой и про- 
стым титлом: 4. — 1, 0 $. — 100 ит. д. В двузначных и многознач- 
ных цифрах титло ставится на второй букве от конца: ё. — 16, 
(Ан. — 138 и т. п. Выучив азбуку, нетрудно выучить и разряды бук- 
венной цифири. 


ЕДИНИЦЫ: 
1. Е т. Е 5. 3 й. А. 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 
ДЕСЯТКИ: 


1. к. 1. М. НН 5. о. п. 1. 
10 20 30 40 5 6 | 70 | 80 9% 
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СОА. 


р. г. тої ф. у. ү. и. Ц, 
100 200 300 400 500 600 700 800 900 


ТЫСЯЧИ записываются теми же буквами, что и единицы, десятки и 
сотни, но с прибавлением впереди значка и 


ха. яв. хг. ;К. ха. ЖА. ж «ү. хи, 
1000 2000 3000 20 000 30 000 40 000 100 000 700 000 900 000 


Сказанное можно представить в таблице: 


ры в 
3. 70. т у. 700 


су | 31| 211 
ль 


+ ВХ в. эта буква совпадала с ижицей (м). 
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ча ке 
є АЗБИКИ іы 0), 


у) К 
06432 | АА ‚Зее Гражданский |4Е}435| Имл кЎквен,. Гражданский 
ЕУквы | ЕЎКвЁ циан шрифт | ЕЎКвЫ | ЕКЕЖ чай шрифт 
г 55 
Бк веер рови Хх 


ОЗ РН ЗЕ Е 
ЕЕ Я 
АСОИ яч 
въ | она | 6 6|3»(35|Шир м | - | Ши 
за |з |з 7| з» (шаа | | Ши 
їн | ав Е а ре ро | оз 
ігра орию а реє | Дом 
Кк рен оо) кк | | ь 
аа рек зола ре [№ | — 655 
я м |е Мы баа | — | Юн 
н реве не Дав Рос я. 
05,5 [ 5% [8.70 0 [АА рама 
Пи ета Т 
ге рек бе дај а 569 
па 
тт (еко ти ја нт кэ [660 
_ Жи ук. Е Уу ў є йжица = 


йк у М К 


«ање аа ае а ос а... ров. о. с» ео... Ш. с» О.» иә СФ. рәсе ә во 


272 


=: 


О: 


ог. 


В древних єказанінув й начертйнінув словесбма й чноламь цы. 
фицныма, йЗАбженнЬу В ® тус вишен! рди, указывается на 
особо большие числа. Рисунки больших чисел в разных руково- 
дствах из-за их малой употребительности различаются. Вот некото- 
рые из них: 


Фр а; Ме 
- | ага», Е 
ТАА ААЙ ТАМА ТЕМА 
НЕСЕ'ЁДЬ 


1 000 000 000 


«Тьма тем» рисуется еще с крестом наверху: 


^ 


Й тла тей то пишет сіце Е, Й БОА сег) НЁСТЬ чело. 
вчекому алі разбмівіти (Из рукописного сказания ХУП в.). 
«Вранове» могут изображаться так: Як, КВК, КГК, Кок ит. п. 
« Колода» рисуєтся, как колода: 
є СА М ` Р у ела | 
ОТЕ колода, сего чисдд несть кбльши: [испеды А 


В текстах же Св. Писания и Св. Предания особо большие чис- 
ла называются полностью. 


Так, при Господней защите человеку: 
Падёгь 6) страны твоєА (с левой стороны) ТКАНИ, Й ТАЙ коде. 
ню (справа), КЪ ТЕЕ жє не приванжитсА (Пс. ХС, 7); 


при бесовском наваждении: 


Вопрос же (гб (бесноватого) їйсь, глагола: что ти ёсть Ймл; 
Онъ же рече дегаунт: Ик ЕСН НОЗИ внидоша БӧНЬ (бесы многие 
вошли в него) (Лк. УШ. 30). 


В ночь, когда взяли Спасителя в Гефсиманском саду, Он оста- 
новил пытавшегося защитить Его Петра словами: 


Най мнит ТА (или тебе кажется), Кє (что) НЕ мог нын 
боліти ОЦА моєгУ, Й ораев МАЙ ВАЦІШЕ, НЕЖЕЛН ДВАНАДЕСАТЕ 
лєгена АГГАЪ; (более чем 12 легеонов ангелов?) (Мф. ХХУЇ, 53); 
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18 Заказ 632 


ОА. 


А. С. Пушкин передал несметное число темных духов 


описание движения, состояния души и помраченной природы. 
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ААА БЪСЫ Зета" 


Мчатся тучи, вьются тучи; 
Невидимкою луна 

Освщаетъ снЪгъ летучій; 

Мутно небо, ночь мутна. 

Бду, Ъду въ чистомъ поль; 
Колокольчикъ динъ-динъ-динъ... 
Страшно, страшно поневолЪ 
Средь невфдомыхъ равнинъ! 


«Эй! пошель, ямщикъ!..» — «Н%Ътъ мочи: 
Конямъ, баринъ, тяжело; 

Вьюга мнЪ слипаетъ очи, 

ВсЪ дороги занесло; 

Хоть убей, слЪда не видно; 

Сбились мы. Что дЪлать намъ! 

Въ поль бісь насъ водить, видно, 

Да кружить по сторонам». 


Посмотри: вонь, вонъ играєть, 
Дуетъ, плюетъ на меня; 

Вонъ — теперь въ оврагъ толкаетъ 
Одичалаго коня; 

Тамъ верстою небывалой 

Онъ торчалъ передо мной; 

Тамъ сверкнулъ онъ искрой малой 
И пропаль во тьмі пустой». 


Мчатся тучи, вьются тучи; 
Невидимкою луна 

Освщаетъ снігь летучій; 

Мутно небо, ночь мутна. 

Силь намъ нЪтъ кружиться доле; 
Колокольчикъ вдругъ умолкъ; 

Кони стали... «Что тамъ въ полі?» — 
«Кто ихъ знаетъ? Пень иль волкъ?» 


через 


Вьюга злится, вьюга плачеть; 
Кони чуткіе храпятъ; 

Вонъ ужъ онъ далече скачеть; 
Лишь глаза во мглЪ горятъ; 

Кони снова понеслися; 
Колокольчикъ динъ-динъ-динъ... 
Вижу: духи собралися 

Средь бЪлЪющихъ равнинъ. 


Безконечны, безобразны, 

Въ мутной мЪсяца игр 
Закружились бЪсы разны, 
Будто листья въ ноябр%... 
Сколько ихъ? куда ихъ гонятъ? 
Что такъ жалобно поютъ? 
Домового ли хоронятъ, 

Вьдьму ль замужъ вьдають? 


Мчатся тучи, вьются тучи; 
Невидимкою луна 
Освіщаєть снЪгъ летучій; 
Мутно небо, ночь мутна. 
Мчатся бЪсы рой за роемъ 
Въ безпредільной вышин%, 
Визгомъ жалобнымъ и воемъ 
Надрывая сердце мн... 


А. С. Пушкинъ 
А60 


Буквенная цифирь употреблялась до Петровского времени. 
Арабские цифры начали проникать в древние арифметики и астро- 
номии с ЖУ] века, но уступали царящей буквенной цифири. И в 
знаменитой «Селенографии» Гевелия, переведенной с ученой латы- 
ни православным переводчиком ШПосольского приказа Стефаном 
Чижинским, все цифры, в том числе и огромные астрономические, 
выражены буквенно: 


та аудцг. (1644-го) дна ко. (29) СЕНТАЕрА Бъ Та. (10-м) 
Т кіч бывш 5. (6) Якетъ сат рна ов'ЁЗдъ вндЕХъ (я видел); 
„ерк ево раЗетоднїє {0 Венеры НА вуне. (2655) иннта. 
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-а 


(05. 


По «Селенографии» Петр І учил не только описание луны и 
оптику, но и вообще астрономию. В его же царствование вошли в 
обиход римские цифровые обозначения. 


$ ==Ф—Ф— ру ———————————әФфЫфу- 


СВОДНАЯ ТАБЛИЦА АРАБСКОЙ, БУКВЕННОЙ И ЛАТИНСКОЙ ЦИФИРЕЙ 


р: 


П 20 


5 мә 
== 7 

А 

Г) 

— 

Гаі 


4 3. м 


е 
71 


70 


о | оо | м 
51 =1 б: 
< 


Составление церковных чисел 


Двузначные числа от 10 до 20. Цифра десять стоит после еди- 


ниц, как и в названии чисел: ёдннонёделть(е), дванідесать(є), тонні. 
деакть(є), четыценйдеслть(е), патьнёдеслть(е), шестьнідесать(є), седмь. 
нідесать(Є, Остьнадесать(є), деватьнадесать(є). 
ДІ. К. ТІ. ЦІ. Я. ё. 3. НІ. М. 
11 12 13 14 15 16 17 18 19 


03. 
Двузначнье числа от 20 до 100 составляются, как и в арабской 


записи, — естественным образом по сложению числа, т. е. сперва 
пишется разряд десятков, потом — единиц: 
Ка. Ав. МА. Но. ЗВ. 0... ПЕ. Ч3. 


21 32 44 26 62 79 85 97 


Т рехзначнье числа от 100 до 1000 пишутся по тому же правилу, 
по степени убывания разрядов, т. е. сотни, десятки, единицы: 


Е. тН3. фії». уче. үйө. Фог. цк. 

235 357 586 695 749 873 922 

Более крупные числа также записываются по нисходящей — ОТ 
большего разряда к меньшему: 

зВСКВ. гг. ЗАЙ. 0 #3403. „ипи. = мама. 


2222 3 333 4 444 7 777 8 888 1991 


Если в многозначной цифре число сотен, десятков или единиц 
нулевое (например, Пс. 102), то их место в буквенной цифири 
никакои другой знак не замещает (албив їв.) и цифра становится 
короче: 


м. „Ае. хай. хв. „ВА. ВАМ. 26). виє. 
1700 1805 1903 2000 2001 2019 2103 2235 


та « у [4 т-4 ` см 
Багословй в'Ёнєцъ АЕЁТА БАГОСТН ТКОЕЖ, ГАН 


-а 
хацін, 
Наши ближайшие годы 1998, 1999 и т. д. — это летосчисление 
от главного события міровой истории — Рождества Христова. Ра- 


нее счет вели от сотворения мра, который ждал Спасителя 5 508 
лет (єфн.). Русские летописцы использовали именно этот счет. 


Рассмотрим некоторые духовные вехи истории Руси в двух ис- 
числениях: 


«м ГА Га ГА ГА и тте Р и Ра 
Хутось роднок въ град вно въ ато КО соні міра ефи. 
Кієвскій нарбдъ бе кіціініє воспуідлв Сеть въ дёто © БЫТЇА 
міра «үче, ВОПЛОЩЕНА же ЕГА сабва въ Ато ийн. 
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(Он. 
ГА у г ГА ГА и т их 
Вуднь ввість съ мамйєма на поли кУлнкфв въ ато 0 тва 


(№, 


утва атп. 
Нашествіє гіламова й съ ними двУнадесати йзёкъ на років БЫСТЬ 
въ Ато б воплоцієній ЕГА СЛОВА „А9781. 
ЙютКУйшеє Йго жидовекоє по грб ХОМ, НМАШЫИЪ НАЧАТЬ СА БЫТН 
[у етей Земай въ ато б) создан міра #ЗУКЕ, 0 воплоцієнід, же 
ЕГА (Аба 443. 


Опаей, гін, й помиАУН вГома Храни стран наші, властій й 
вбинство єв, град міромъ тій йу», й покорі под ноз приво. 
мівныхъ ВОЖКАГУ врага Й сУпостата, й глаголи ийрнам й лагд къ 
гсераціХъ нъ © цркви твоєй СТИ, й Ф вебу анд Ха твонуъ: да й 
мы въ тишине Нуъ, ТНУОє й БЕЗМФАЕНОЕ ЖИТИЕ пожикем во прво. 
кёуїн, БО ВСАКОМЕ БЛГОЧЕСТЇН Й ЧТНОСТН. 

Мерзкід й вогоубаньа дгаранскіа й жндовекіа царства йспро. 
вержи, й правов'брньмка ціа преджуь: правов: Ёрї же тей, й 
воздвНгни рбгъ уртійнікій, й низпосій на нісь лити твоХ БОГАТьМ.. 


ка 


ст 


Да, ужъ не будеть, ніть возврата 
Къ тому, чЪмъ жили мы когда-то. 
Потерь не счесть, не позабыть, 
Ничьмъ не смыть и не простить, 
Какъ не простить ни мукъ, ни крови, 
Ни содроганій на крестЪ 

Всъхъ убіенныхъ во Христь, 

Какь не принять грядущей нови 

Въ ея отвратной красотЪ. 


И. А. Бунинь 


Некото рые православные символы-числа 


Нередко числа в Св. Писании имеют свои символические зна- 
чения. Как и имена, образы, события, многие символы покры- 
ты тайной и являются для человека неприступными, ибо гдь веть 
помышалЄнїд чАвческа, ке) сЎть «Уєтна (1 Кор. Ш. 20). На некото- 
рые особенные числа и счет указывает сама природа, родной 
фольклор: три дороженьки, три сестры, три брата, тридевять зе- 
мель, четыре стороны света, а также пословицы: «Безъ Троицы 
домь не строится; безъ четырехъ угловъ изба не становится», «Семеро 
одного не ждуть», «Поживемъ, какъ братья, посчитаємся, какъ жи- 
ды», «Счеть да мра — безгрьшная вра», «Единь Богь; два тавля 
Моисеевыхъ; три патріарха на земл; четыре листа евангельска; пять 
рань Господь претерпіль; шесть крылъ херувимскихъ; восемь кру- 
говь солнечныхъ; девять въ году радостей; девять чиновь ангель- 
скихь; десять Божьихъ заповідей; единдесять праотецъ; два на де- 
сять апостоловъ». 


Фар холодных чисел будоражит умы человечества. Мы же, об- 
ратясь к символике церковной, за неисчерпаемостью темы, выделим 
лишь некоторые. 


4. Єдинъ. Єдина єї», ёднна ціковь, анна вра. 


Яко дин Хает, Єдино т'Ёло ёсмы нози: вен во © бдНнаг 
Хава причацій мом (1 Кор. Х, 17). 


К. Дві, дев. Анкний — двусвечник. При архиерейском слу- 
жении знаменует, что архиерей, держащий его в левой руке, есть 
служитель тайн Бога воплощенного, в двух естествах поклоняемого, 
просвещающего весь мір. 


ГА Р а ` ГА ГА , ал , 
„ВозАНЕНШИ гда Га твоего веКиъ сёрдцемъ вони, Й вгёю 
дУшен твою, й всёю місію твоён: 
СА Єсть пёвам й кблшам Заповдь: 
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за 


(П. 


Втома же подбена ёй: ВОЗАКЕИШН йскјєнндго твоего ёки фло 
СЕВЕ: й 

Въ (и Ово запов'бдїю вісь Закон» й пробць ВНГАТЪ (держатся, 
укрепляются) (Мф. ХХІ, 37—40). 


Г. Число тр встречаєтся в Св. Писаний без титла: 

„Роль 4Укавт й пјелнвод ёй Зиіменід йет: й ЗнАмена не 
тка см, токио знаменіє Мны пробка: 

Шкожеє ко ЕЁ їмона во чрёв'Ё китов туй днй й той нецін, тако 
Кеть й съ чАкЕчекій въ рацы Земай той дни й туй ниши 
(Мф. ХП, 39—40). 

Книга пророка Ионы, повествуя о его путешествии в Ниневею с 
проповедью покаяния, открывает в фактах основную идею все- 
мірности Мессианского Царства, возможности участия в нем языч- 
НИКОВ. Сам пророк своим трехдневным пребыванием во чреве 


«великой рыбы» явился прообразом трехдневного пребывания пло- 
тию во Гробе нашего Господа Иисуса Христа (Ион. І, 1). 


Стал три. 
© а Ме 

Пінднте, АКАТЕ, тій постітномі ЕЖТВЎ поклонник, біз во ОЦЕ 
со ТЫМ ома: „Об во кєзаЁтни родӣ сна сопрнос8 ціна й 
сопртдина, й Дуь СТЫН ЕЁ во ОЦЁ съ соль прославлљемь: бднно 
вЖТЕФ: ёдина «Над, бдНно (щества, Єдино вжтвӧ: бмже покла. 
НАЦЕ вій глагдлемт: СТЫН ЕЖЕ, ВСА сод'КАвьій (Ном, содЕЙствомт 
таги Аўл: стій крвпкій, Наке ОЦА позніҳойъ (мы познали) й дуз 
СТЫН прійде въ іра: сТьій веземртный, пт'Ёшительный АШе, ® ОШ 
ИСХодАИ й въ СНЕ почнедай: ТуцЕ СТА, сада ТЕЕЁ (Стихира из служ- 
бы Пятидесятнице). 

Тцикний — трехсвечник, употребляется при архиерейской 
службе и знаменует славу Святой Троицы. В Ее честь также вос- 


певается «Грисвятое», троекратно повторяется «Аллилуиа», скла- 
дывается троеперстие. 


Г. доврод'ЁтЄлн ЕГОСЛУВНЬА: кёр, надежда, ЛЮБОВЬ. 
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сім. 
та -а и я ТУ 0 ” ` ғ4 .. 
А. А. довод тели СүаскїА: мость НАН вйгоразбиів, ЦАО. 
мЗдте, пан воздержание, првда, ЙА правог, й мужество. 
Гуёсй, вопікціїн на но: д. вбаноє оїкійство, Е. содбліство, Т. ФЕН. 
ДА ВАОБТ Й (нот. 1. аншініє лА3ДБі (неплата за труд); 
ср. Догтёинъ во ёеть д'Ёлатель ЗДЫ своє (Мф. Х, 10). 
г , , я ри см 
ПосаднАА четьіре": бмєть. Ст. йдъ. Цетво НЕНОЕ. 
Святоотеческое учение мудро наставляет: 


Помни помфднАл твой, й ко вёкъ не согрЕшншн. 


Православная Церковь имеет в течение года четыре длительных 
и четыре особых однодневных поста. 


Посты продолжительные: 


й. Поста фжтвенский, бай Філіпповъ съ бі. нобмвуїд до ке. 
ДЕКАБрА 
Е. Поета великій, йай стда четыедестница © недан сыдопўстныд 
Е до пасхи 
т. Поесть стьіуа Апае, йлй петцовъ (0 нєдБан вебу еты 
до Ка. ЇЮНА 
1. Пбето оўспёнскїй, йлй (Пок съ 1. до Ді. лугХега 


Посты однодневные: 


4. День воздвнженіл четнаго й ДІ. СЕНТАЕЦА 
животвораціаге) кта ГАНА 

Е. Навечеріє ЕГОЉЕЛЕНЇА ГАНА Е. анд 

г. День оўсєкновенїА главы іонна предтєчн Ка. лита 


Д. Веб седбі й плткӣ, кродеЁ сплошньіув седина + 


+ Уготованные человеку. Е 

++ В субботу пост запрещен: Йціє кто "3 канра екстрені ета по. 
ТАНИ въ ДЕНЬ ГДЕНЬ, йай 62 СУЕТ ‚ ком бдннма токи) вен. 
КА ЄЗББІОТЬ, да йЗвёрженъ Е$дєтъ. Яше мнуднинъ, да ЕЗдеть ачен 
(64-е апостольское правило). 
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(ПВ. 
Е. ё. хафкивъ. Є. дЁвъ мў ыу й Є. вУна". 


Чудо насыщения пяти тысяч пятью хлебами: 


Й піль пать хает й дей ры, воззрёвъ на НЕБО, БАЃЕЙ (л) 
й прелоий (-л) лЁБЫ, Й ДААШЕ кіль свой, ДА предлагают 
прей ними: й бев рб раздай (-л) веба. 

И доша вей й нагытишаса: 

И взаша кии (остатки), АВАНЯАЕАТЕ КОША (корзин) Йспдлнь 
(наполнив), Й ® (ЫЕ й 

Влше (было) жє дши ХАБЫ Ке ПАТЬ ТЫСАЦИХ мУжей 
(Мк. УГ, 41—44). 


5. Шетоф4лиие. В начале Утрени после Евангельского славосло- 
вия при общей глубокой тишине читается шесть избранных псал- 
мов, в которых изображается немощное, сокрушенное состояние че- 
ловека, но утверждается также надежда и упование на помощь 
свыше: 


У. ї. ГАИ, чт са бланджнша стУжінціїн МН; МНОЗН ВОТАКТЬ НА 
МА... К 

. А3. Г ДИ, да НЕ Ирен твоєю \ОБАИЧИШИ МЕНЕ, НИЖЕ ГНЕВОМ 
ТВОНИЪ НАКАЖЕШИ МЕН... 

. 56. Бже, ЕЖЕ мой, къ тек тұєнюю: воЗжадд теё 
(возжаждала Тебя) дУша моб, коль множицеК ТЕЕЁ ПЛОТЬ МОА, КЪ 
Земай піств й непроуддні Й БЕЗЕОДНФ... 

у. пз. Г ДИ ВЖЕ СПНЇА МОГ, КО ДНИ 803384 (я воззвал) Й Въ 
ноцій пре) товбн... а 
жк Благослов, дУшё мод, гда, Й ЕА внЎтреннАА мод, НМА 
стое ёги)... 

ү. рав. Ган, иўслыши молнтвЎ мой, внУшӣ (возьми в уши, ус- 
лыши) додініє жоё во етин твоёй, олышн м^ въ Правді твоёй... 

И совєршишиаса неко й Зєемад, Й ве ше йу. 

Н совер (-л) ЕГФ 6% ДЕНЬ ШЕТЫЙН Д'БАА (БОА, ЖЕ створ ( -л)... 
(Быт. И, 1—2). 


+ Евангельская притча о пяти мудрых и пяти безумных девах. См.: Мф. 


ХХУ, 2. 
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(ПГ. 


Первое чудо Иисус Христос совершил, претворив воду в вино в 
шести сосудах: 


Н въ третій день БрАкъ БЫТЬ (был) въ кан гааїлёнетей 
(Галилейской)... 

БУ (были) же тў водонои (сосуды для воды) КАМЕННИ ШЕСТЬ, 
дєжаціє по кочицієнін Деку, ватан по ДЕВА бай теле 
мра. 

Гла Им ЇНСЪ: напбанитє ВОДОНФСЫ ВОДЫ... 

Оё сотвори (-л) начдтокь Знаменієма їйсь къ кан гллїлёнст ЕН й 
АЕА (-л) саёвЯ свой... (Ин. П, 1, 6—7, 11). 


3. Семеричноє число, как совершенное, с начала міра Самим 
Богом избрано и освящено к изображению многих Его таинств и 
действий: в седьмой день Господь почил от всех дел, семь даров 
Святого Духа исчисляет пророк Исайя, много и других образов- 
символов со словом седмь явлено человеку. 


- 


3. дЁлъ МИЛОСТИ дУубвньм: Р 3. дм милости тфабных: 


ПОРУ УРА РР А А ЕСЕ ЕЕ п УА РР ЕР А ЕЕ А 


согрЕшлюцаго йсправажти дач раго напитіти 


нем ющаго оучнтн жіждУціаго напонтн 


гомнаціємУвА АбЕрЕ совЖтоватн | | нагёго ОАЖАТН 

-а 4 че 4 «м 7 у СА 7 
0 сйсєнїн вайжнаго гда молнти | 4 стріннаго въ дом вводити 
печільнаго ўтЕш4тн : німоцінаго посЕщдти 
понєстӣ непідвдьі съ тєрп'Єніємь ||| Ходити къ шыт ва ТЕМНИЦЫ 

і й йекУпаАти ПлєнЄННЫА 

прціти поєгреЕшеніА йны къ Р сїмершаго погревати 
къ НАМ» 


3. тіннеткв нокаго зав'Ёта: 
крецієніїє, «ірополізаніє, поклдніє, пунчащієніє, СВАЦІЄНСТВО, БрАкъ й 
САЄОМОСВААЦІЄНІЄ. 
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3. маркою дуа стаго: 
пем дрость, зби, сов тъ, кркпость, ВАНИЕ, вагочестіє й стру 
Е 


т-426 о 


3. грудва смертных» 
сь противоположными йе доврод' Ётельен: 


гордость они ние саинрёніє Е 

ЗДУ ЗР ЕЕ РЕ нелюостАжаніє 

Воли ааа целому 

че теп'єніє 

СЛАСТОЛКЕЇЕ........ нан пості 

Зависть ое вратоливіє 

НЫНЕ ео ннен МОЛИТВА 
Апокалипсис — Откровение Иоанна Богослова о Втором при- 


шествии Бога и Страшном Суде, содержит в себе также таинствен- 
ную символику числа семь. И. А. Бунин ввел ее в свою поэзию: 


СЫНЪ ЧЕЛОВЂЧЕСКІЙ 


Я, Ісаннь, ваш» братъ и соучастникъ 
Въ скорбяхъ и Царстві Господа, былъ изгнань 
На Патмось за свидітельство Христа. 


Я осЪненъ былъ Духомъ въ день воскресный 
И сльшаль за собою какъ бы трубный 
Могучій гласъ: «Я Альфа и Омега». 


И обратился, дабы видіть очи 
Того, Кто говорить, и, обратившись, 
УвидЪлъ семь свфтильниковъ златыхъ. 


И посреди ихъ пламенниковь — мужа, 
Подиромъ облеченнаго по стану 
И въ пояс изъ золота — по персямъ. 


Глаза Его и волосы сіяли, А 
Какъ горный снЪгъ, какъ бЪлая ярина , 
И точно пламень огненный — глаза. 


+ Шерсть овечья. 
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+ ® <> 
Стопь Его — халколиванъ горящий, 
Как» будто раскаленныя въ горнил%, 
И гласъ Его былъ шумомъ многихъ водъ. 


Семь звфздъ въ Его десниць, мечъ струился 
Ивь усть Его, и Ликъ Его — какъ солнце, 
Блистающее въ славЪ силъ своихъ. 

И, увидавъ, я паль предь Нимъ, какь мертвьій 


Семь Вселенских Соборов выработали Правила церковной жиз- 
ни и освободили Церковь Христову от смут и ересей. 


1 Никейский, „ТКЕ. 
(325 г.) 


І Константинопольский, 


тії. (387 г.) 


Зфесский, „Аа. (431 г.) 


Халкидонский, «КМ. 


(451 г.) 


П Константинопольский, 


„фиг. (553 г.) 


І П І Кон стантинопольский , 


п. (680 г.) и Трулль- 
ский, хХЧА. (691 г.) 


П Никейский, „УЗ. 
(787 г.) 


+ Сорт меди. 
++ См.: Откр. І, 9—17. 


И. А. Бунинь 


сформулировал первую часть «Сим- 
вола веры», дав определение Боже- 
ственности Сына Божиего. 


сформулировал вторую часть «Сим- 
вола веры», дав определение Боже- 
ственности Святого Духа. 


дал определение Иисуса Христа как 
воплощенного Слова Божиего и 
Марии как Божией Матери. 


дал определение Иисуса Христа как 
истинного Бога и истинного челове- 
ка в одном лице. 


еще раз подтвердил учение о Святой 
Троице и об Иисусе Христе. 


подтвердил истинное Человечество 
Иисуса Христа через познание Его 
человеческой воли и действий. 


провозгласил икону как истинное 
выражение христианской веры. 
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ИМО в ры 


В во бдйнаго ЕГА ой ведержитела, творці НЕУ й земай, 
ЕАДИМЫМЪ ЖЕ и й некйднальмко 


по тах 


Й во бдинаго г и др, СНА БА Єдннорбднаго, Иже @ ОЦА (юж. 
дённаго прежде а БЕКА. 


Окта © сета, кГа йетинна © БГА етин, рождённ, нєсотворённ, 
ёдинос на 04, НАЖЕ ВСА ББіША. 


Нлсъ одн человфкъ, й НАШЕГО ‚Ади спсєнїА, сшєдшаго съ НЕСА, Й во. 
паотнкшагос © Аа ста, й лін ДКЫ, Й ТОН 


Распатаго ЖЕ ЗА НЫ, прн. понт Пат, й стрдівша, й пог. 
Кена, Й воскримго 01 третій день по писініє ме. 


Й возшёшаго на нёд, й сЕдаци «дегн н О. 


и паки "рубца (о (А46ОЮ фанти ЖНЕВМХ Й мертвым, егоже 
ген НЕ БОДЕТЬ КОН А. 
ц) конц 


Й КА Аа е ТАГО, га животворациго, йже 0 Ой йкодациго, ИЖЕ го 
Ојёмъ й (Номь СПОКЛАНАЄМА й ССЛАВНАИ, глагблавшаго предки. 


Во бдннУ сїн говбнУю й зплєкУю ціковь. 
Йспов' дю ёдино кррёніє во «оетаваёнїє грёучўвл. 


Чак коскүсёніА мёртвы: 


И жизни БЗдУраги ЕКА, АМИНЬ. 


Н. О‘мь — число полноты времен (о воскресении как дне сед- 
мицы см. с. 296—298). Чин церковных богослужений имеет восемь 
гласов (напевов) — Осмогайсїє, от греч. окто — «восемь» (ср.: 
октава) и зхос (ихос) — «голос»; Октднув — богослужебная 
книга, содержащая недельные службы восьми гласов; Осмочістіє — 
традиционное выделение в грамматиках восьми частей речи. 


В русской гражданской и церковной орфографии до 1918 года сло- 
ва мире и міръ различались. «И восьмеричное» можно было писать 
только в слове со значением «покой, тишина, лад, мир в душе». 
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(13. 
бъ Оньже Аше дбжь внидите, пераве глагблнтє мнра дм сі 
(Лк. Х, 5). 

Это значение передается через основной буквенный вариант 
звука И. 

Приванжанџ жес ём ИЖЕ де къ нисожденін гор ёлєонет'Ён, 
начіша всё множестко оўчнкъ (ЧАЗА увалити ЕГА ГАбСОМЬ ВЕЛИ 
№ веќуъ снлауъ, Иже вн ша, Е 

Гаагфаюціє в4гословёнъ градьій во йд ГАНЕ: анъ на неси й айва 
къ вышннуъ (Лк. ХІХ, 37—38). 

Тон во ёсть мнр ніше, сотворівый Овод Єднно й средостеніє 
Фограды конче 

Вуж патію своєю, закона З4пов АТИ Ичёньии ИпеАЗдниЕь, да 
Ока сознждеть ‘окон во Єдннаго новаго чедов'Ёка, творћ них, 

Н пұнинунтъ Овонуъ во бднНнЕлкь та гови крои, еВ» 
важ на німа: Н пришедь БАГОВ СТИ ИУ КАМЪ, ДАЛЬНИМ Й 
влижним о (Еф. П, 14—17). 


А. 4.. паодиўвъ Аба стаг: АЮЕЌВЬ, радость, мнуь, долготерніе, 
ва4гость, мнлосеріє, ВИА, кротость, воздержініє. 
4. БлажЕНСТВЪ. 
у ~’ а м А х Фо, м 
Блажени ниціїн дом: ко т'Був Єсть цотвїє немое. 
Баженн пач їн: КА тін (они, те) ўт шатеА. 
Бижёни кұбтцын (кроткие): Як® тін насат Земан. 
Влжени ЗачУ ін й экдәкдУциїн правды: Як тін насЫтАТСА. 
Бажёни мнаостивін, ко тін помиловани БУДУТ. 
Бажёни чтін (чистые) срацемъ, кою тін ега брата. 
Блженн мнротворцы, Ик тін сНове вжін Нек тем. 
Блжени йзгнанн правды ради: йке ть Єсть тей НЕНОЕ. 
Бижённ ёстё, ГАА понфоють вдмь й ЙйждеНУТА (изгонят) Й 
окт ВСАКЪ ЭбАТ ГЛАГОЛ НА ВЫ АЖ ше, мені (Ади: 
Радійте й веєабтесд, бк азда ВАША многа на небу (Мо. 
у. 3—12). 
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Спи. 
1. 1. заповідей. 


10 заповедей, или повелений, оставил Господь міру -- роду че- 
ловеческому, на горе Синай через Моисея, который записал все, 
что сказал ему Бог, на скрижалях. И слова эти запечатлелись в 
Священном Писании и в Законе Божием. 


1. ЗАпов ДЕН. 
м ^ а 

4. Язь бомь ГДЬ ЕГЪ ТЕФН.... 

Да не км ТЕЕЁ козн йнін пред анцёмъ МОНА (Втор. У, 6—7). 

Е. Да не сотворіши сев куні, НН ЕСАКАГАО подокіа, Сайка 
(каких бы ни было) НА НЕБЕ гор, й байка на Земай НИЗУ, й 
Сайка въ водіъ под Зеамён: 

Дл не поклонішно ЙмЪ, НИЖЕ (а также не) помУжнши йма 
(Втор. У, 8—9). 

Г. Да не прїнакєшн мене гў ЕГА твоєгід ВЕ... (Втор. У, 11). 


4. Онакдй дёнь «УБЕХОТНЬІЙ сватитн ёгё... 

Шесть дн д'бмай, й сотворишн КСА дБАА тво, 

Въ день же самый свита ГАУ ЕРУ твоем... (Втор. И, 12—15). 
Воскресение — новозаветная суббота, его мы святим (посвящаем) 
Богу. 

Ё. Чтй Отці твоего й матерь твой... да вайго ті деть й да 
долГолЁТЕНЪ вУдешн на ЗЕМАВ... а У, 16). 


5. Не гін (Втор. У, 17). 
3. Не преанвод'ЁйствУй (Втор. У, 18). 
н. Не кран (Втор. У, 19). 


Х. Не посаЎшествУй на канжнаго твоего свидтєлетва Ажна 
(Втор. У, 20). 

1. Не пожелій жены кАНЖНАГИ ТВОЕГО, не пожелдй АбМУ БАЙЖ. 
НАГ\ ТВОЕГО, НИ села ёге), ни МЕД ёги), ни уавьіни єго, ни вод 
єго, ни Ост ёги, ни всдкаги) скота ёга, нижі вебу, байка 
БАИЖНАГА твоєго) ть (Втор. У, 21). 
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Обратим внимание, что половина заповедей дана через запрет, 
тогда как заповеди блаженств утверждают любовь, побеждающую 
зло этого міра. В дореволюционной орфографии это слово в значе- 
ний «земля, люди, общество» надо было писать через і («и десяте- 
ричное») — добавочный буквенный вариант звука Й. 


Н речі йміз: вы © Нижних» Єсть, 43% 0 вЫышниуъ Семь: вы © 
міра сега) Єсті, азъ ність © іра сега) (Ин. УПІ, 23); 


„-ЙЮБЫ іра сеге) вражда ЕГУ ёсть, Иже во восудцієть дуга ЕЫТН 
А В(АГВ ЕЖЇН ББІВЛЄТЬ (Мак. ГУ, 4). 


ИЗЬ «ГИМНОВЬ БОЖЕСТВЕННОЙ ЛЮБВИ» 


преподобнаго Симеона Новаго Богослова 


Коль желаешь, такъ послушай, 
Что творитъ любви горенье, 

И сум%Ъй понять, насколько 
ВсЪхъ вещей любовь превыше. — 
Какъ превыше? — Вотъ, послушай, 
Какъ взываетъ къ намъ Апостолъ: 
«Выше вЪдЪнья языковъ 
Ангельскихъ и человЪчьихъ, 
Выше кріпкой, полной вЪры, 

Что горами въ силахъ двигать, 
Выше полноты познанья, 
Разумінья таинствъ Божьихъ, 
Выше подвиговъ: раздашь ли 

Ты им'нье и владЪнье 

Или плоть предашь на муку 
Имени Христова ради, — 

Но любовь всего превыше!» 

Да, превыше, и настолько, 

Что едва любовь отымешь, 

Всь заслуги, все познанье 
Утеряють смыслъ и ціну 

И помочь душі безсильны. 


В. К. Тредіаковскій 


+ Ср. 1 Кор. ХШ, 1-3. 
19 Заказ 632 289 


-а 


"М. 


А. В одной из евангельских притч говорится о работниках один- 
надцатого часа (нанятые в конце рабочего дня). Это те, кто даже в 
позднем обращении к Господу получают по любви и милости Его воз- 
даяние наряду с первыми, претерпевшими втрудах жар и зной длин- 
ного дня. В праздник Пасхи во всех православных храмах радост- 
ная весть о победе над смертью призывает всех (работников и пер- 
вого, и одиннадцатого часа) приобщиться этому торжеству любви. 


ад 


Йціє кто БАГОЧЕСТНВЪ й БГОЛЮБНЕВ, ДА НАСАадНТСА СЕГА) дбврагуо й 
св тла) торжества. № 

це кто кв вйгоразбммнькй, да внНДеть мМаблсА въ радость ГАД 
СВОЕГО). 
Йціє кто потубднок поста, ДА воспінметь нЫн'Е АННАН. 

‚Яше кто (0 підвагіо чад дбллаъ Єсть, да пбнметь днесь 
праведньій дблге. ро 

Йще кто по трётїемъ ЧАСЕ прїнде, БАГОДАрА ДА пріздніеть. 

Йціє кто по шестбма ЧАСЁ ДОСТИЖЕ, НИЧТОЖЕ ДА смнитсА, йво 
ничнмже тет ЁвлетсА. 

Яше кто лишил (-лся) Й ДЕКАРТАГУО ЧАСА, да приетпнта НИЧТОЖЕ 
(инад, ничтбже кодел. 
_ Ёшє кто тбчїю достиже Й во бдинонадежтый чёсь, да не 
бетршитс ЗАМеДАЕНА: аюочетнкъ ко СЫН ВАКа, пуемаеть по. 
сбднаго КОЖЕ перкаго: іўпокоєвдет?ъ къ ЄДИНОНАДЕСАТЬЙ часъ гун. 
шедшаго, йкожє дЖлавшаго 0 пёваг чай: й пом'бднаго милет, 
й первом ўгождлет, й бномУ мет», й см дартебетт: й Авад 
пріємаєть, й намереніє цімбеть, й дан почит4єте, й Предложение 
ВАНТ". Е 

ТЕмже во ЕНИДИТЕ 6% радость ГДА СБОЄГҸ): Й пёрїн й вторн 
ЗАЎ піїнанте. 

(Из «Слова огласительного во святый и светоносный день преславного и 
спасительного Христа Бога нашего Воскресения» св. Иоанна Златоуста.) 
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КІ. Богатейшая символика у числа 12: 12 апостолов, 12 колен 
израилевых, 12 главных, «двунадесятых», христианских праздни- 
ков: в честь Господа -- Господские, и в честь Пресвятой Богоро- 
дицы — Богородичные, 12 месяцев и др. 


Ота ціковь прізднієть двЎнадЄстыА пріЗаники: 
(Начало церковного года — 1/14 сентября) 


Септември Й. 
Септемвм. ДІ. 
Носмвџл КІ. 
ДеклЕ(А КЄ. 
ЇЙнвдрА 5. 
Феу Е. 
Марта ке. 


преодаціїн 


ДугУста 5. 
ЙугУста ё. 


є о, А, , А, я М А 
Ржтво пресеты кАЧцы нашеж ЕЦЫ й Ппұнод'ЁВЫ 
Марін. 


ГА #0 см у о ГА є ` - 
Поздвнженіє ЧТНАГУ Н ЖНКОтТкорАцІіагО КОТА ГАНА. 


г 1 7 р га 7 А, Р 
Вкєденіє (вход) во рдм претыл вачцы нашем 
"А, "с а 


ЕЦЫ й прнодвы мари. 

< ` є 4 ота см ` 
Ржтво гда нашего Миа ета. 

та ГА . "4 , па є у ота «м ` 
Кіцієніє (еГожвленіє) гда нашего Миа Хут. 

ГА [О их у та < ` 
ФрЕтеніє гда нашего Мы уота. 

тА и .. м А, 
Багов'Ецієніє престьід ЦЫ. 

# 9х „ СМ у > М Р ГАДА [47 ` 
Входь гдень въ ієранаеъ, йай недбла ВАМ, йай 
ТЯ 

м ве єм Р ли см < > « ва; Р 
Воскрніє гда нашегко Иса урта, йай стаж паса. 

ГА 4 С " ` и у ев 
Позаннкоа поєстыА тцы, йай недЁлА пентнкостїн, 
йай пАтьдесдтница, йай сошествіє етагео ДХА на 
АПТ. 

г .. єм 
Поєовраженіє гдне. 


А ре а и А А, , А, 5 
Офспеніє претым садвныљ вачцы ніше ЕЦЫ Й 
пінодвы бін. 
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(ЧЕ. 
Годовой цикл составляют 12 месяцев: анвар и Инди, ф ій 
и ен ‚марту, дпрбль, и апрїн, май, їНнь, м и МАН 
( 


дугУсть сентАЕрЬ и септемвуїй, Октав, нолЕць И ноблівцій, декавць 
и декёмврїн. 


Православная Церковь живет по юлианскому календарю. Сам 
по себе календарь — это измерение времени в определенных пе- 
риодах и циклах, для чего берутся космические ориентиры: звезды, 
солнце, луна, планеты. Основанный на трех библейских ориентирах 
времени — солнце, луне и звездах, — юлианский календарь явля- 
ется завершенной картиной их гармонизации. Он включен в космос 
и соответствует конечной цели христианства — преображению че- 
ловека, а через него и всей вселенной. 


Григорианский календарь выстроен по солнцу и в отношении ко 
вселенной стал провинциальным календарем. Он введен в практику 
с 1582 года римским папой Григорием ХІ. Реформа юлианского 
календаря коснулась самой сущности системы. Календарную комис- 
сию при папе Григории ХШ возлавил иезуит Жрисоф Клавдиус. 
Крайний рационализм, стремление ко всеобщей унификации и обез- 
личиванию, во многом предвосхищавшие методы коммунизма, 
должны были отразиться на детище иезуитов — григорианском ка- 
лендаре, где из периода в 400 лет изымались три високосных года 
путем замены их простыми годами, вследствие чего указанные в 
юлианском календаре ритмы перестали действовать. В честь рефор- 
мы была изготовлена медаль с изображением Григория ХПІ и над- 
писью «лучший из священников» (буквально — жрецов). Указ 
(булла) папы под угрозой отлучения от Церкви повелевал католи- 
кам безоговорочно принять новый календарь. Как сезонный, он 
должен был превратиться в бюллетень для земледельцев, ремеслен- 
ников и политиков. Но даже эта утилитарная цель была не вполне 
достигнута, так как времена и характер сезонов в разных странах и 
местностях различны и зависят от множества факторов. 


Юлианский календарь слит воедино с уставом богослужения и 
вошел в литургическое предание Православной Церкви. Если вос- 
пользоваться григорианским для определения ее праздников, постов 
и богослужений, то надо свидетельствовать, что новый стиль ука- 
зывает правильное церковное времясчисление, а «Типикон» — не- 
правильное. «Типикон» — устав о порядке и образе совершения 
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служб — исходит от той Церкви, в которую, как в богатую сокро- 
вищницу, свв. апостолы положили все, что принадлежит Истине. 
Как порождение католичества и явление противоцерковное, новый 
стиль был истолкован его первыми противниками — Константино- 
польским патриархом Иеремией 11 и созванным им в 1583 году по- 
местным Константинопольским Собором. Совершенно отрицательно 
к введению нового календаря относилась и вся вселенская Церковь, 
свидетельствуя, что празднование Пасхи одновременно с католика- 
ми, отречение от установлений Православной Церкви о постах и 
применение уставов Церкви Римской есть измена Православию. 


В России большевицкое правительство утвердило Григорианский 
календарь в 1918 году. С тех пор все экуменические силы хотят за- 
ставить Русскую Православную Церковь перейти на новый стиль, 
что запрещено свв. правилами. 


Яше кто, ёпіскопъ, йай п євуте, йай ДЇАКОНЪ СТЫН ДЕНЬ пасун 
пет ВЕЕННАГИ ‚АвНодёНетЕЙА, съ Пекин пріздновати БЎдетъ: да 
Ббдеть йзвержент © сфієннагу ЧИНА (7-е Апостольское правило). 


Святейший Тихон, патриарх Московский и всея Руси, получив 
в 1924 году грамоту Вселенского патриарха Григория о переходе 
Православной Церкви на новый стиль, ответил, что в Русской 
Церкви ввести его невозможно. 


Напомним, что Ученая Комиссия, образованная 18 февраля 1899 
года Русским Астрономическим обществом для обсуждения вопроса 
о возможной реформе календаря, авторитетно заявила, что «нет ос- 
нований к введению в России (а тем более в Церкви) заведомо не- 
правильного календаря». Для нас интересно и полезно знать мнение 
знаменитого профессора СПб. Духовной Академии В. В. Боло- 
това, принимавшего участие в работе этой Комиссии: «Я по-преж- 
нему остаюсь ршительнымъ почитателемь календаря Юдліанскаго. 
Его чрезвычайная простота составляетъ его научное преимущество 
предъ всякими календарями исправленными. Думаю, что культурная 


миссія Росси по этому вопросу состоитъ въ томъ, чтобы еще нь- 
сколько столетій удержать въ жизни Юлманский календарь и черезъ 
то облегчить и для западныхъ народовь возвращеніе оть не нужной 
никому григоріанской реформы къ неиспорченному старому стилю». 
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Нисхождениє Небесного Огня в Великую Субботу перед Пас- 
хой, запечатленноє в разнь века паломниками со всех концов зем- 
ли, — величайшее свидетельство истинности православного кален- 
даря. Обратимся к описаниям наших соотечественников". Само 
торжество начинается крестным ходом со двора Иерусалимской 
Патриархии и через храм святого Иакова следует прямо в алтарь 
Воскресенского храма. Потом выходят из царских врат в полном 
облачении патриарх, духовенство, клир; торжественно, медленно 
поют тропарь «Воскресение Твое Жристе Спасе...». [Шествие это, 
с 12 хоругвями впереди, направляется к Святой Кувуклии, обходит 
ее трижды и останавливается перед закрытыми дверьми (еще нака- 
нуне, по традиции, накладывают кустодию — восковую или сур- 
гучную печать: символично запечатывая Гроб, подобно тому, как 
после распятия Господа приставили стражу к Его телу. Каждая 
конфессия стремится упрочить печать, штампуя поверх нее свою. 
Нет там только православной печати: Истина не нуждается в 
этом.). Патриарх разоблачается, остается в одном подризнике, кла- 
няется народу; под пение «Свете Тихий...» открываются двери и 
патриарх входит в Кувуклию; на коленях приближается ко Гробу. 
И вот — появляется огненная роса — шарики, как вода, голубова- 
того цвета. Она горит, но не обжигает, это Огонь, но совсем дру- 
гого свойства. Когда от него воспламеняется вата, патриарх зажига- 
ет ею лампаду, свечи и раздает народу. Здесь интересны 
впечатления каждого. Одни видят, как из Голгофы идет благодат- 
ный поток голубоватого цвета или облако; иногда явление молние- 
образное; иногда словно северное сияние играет под куполом Ку- 
вуклии. Одна гречанка, увидев Благодатный поток, от радости 
бросила свечи вверх, и к ней они вернулись уже зажженными. 


В свое время армяне претендовали на первенство получения 
Благодатного Огня. Они подкупили турецких чиновников, затвори- 
лись в храме и молились там по-своему. А православные епископы, 
клир, сопровождавший их народ со скорбной молитвой стояли перед 
закрытыми дверьми. И произошло чудо — Благодатный Огонь 
исшел из колонны храма Воскресения, рассек ее и зажег свечи у 
всех православных. С тех пор только православный патриарх свиде- 
тельствует и принимает Благодатный Огонь. 


+ См.: Ты еси Бог творяй чудеса: О схождении Благодатного Огня. Изд. 
Свято-Введенской Оптиной Пустыни. 1997. 
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Церковная седмица. Воскресение 


Кому: Христосъ воскресе! а намъ: Не рыдай мене, Мати. 
Злому смерть, а доброму воскресеніе. 
Въ Свътлое Воскресеніе солнышко израетъ. 


(Русские пословицы) 


Церковная седмица насчитывает семь дней, семь суток подряд. 
Воскресение, или неделя, ее главный праздничный день (порожний 
от труда земного, от дел — не дельный). Народ так и говорил: 
«Мы сегодня неделуем», т. е. «празднуем». В этот день он ходит в 
церковь славить Бога, помолиться за Отечество, о здравии живых 
и упокоении усопших православных христиан. Остальные дни явля- 
ются буднями, т. е. днями бдения, бодрости, труда. 


Це 


Воскресение, пай недбла 


КӦВНАА (ЕАМНИА 


понед'Каника ЕТОрННКЪ (д  четветокь | патокв СБЕМОТА 


Церковь каждой неделе в году дала особое название (Сыро- 
пустная, Вербная, Страстная, Светлая, Фомина, Всех святых, в 
земле Российской просиявших) или просто обозначила ее очеред- 
ность в Пасхальном круге (Неделя 3-я по Пятидесятнице и т. д.). 
Счет неделям ведется не по-граждански — с понедельника, а по- 
церковному — с воскресения, которое христиане празднуют как 
еженедельную малую Пасху. Православный календарь отражает по- 
ложение воскресения и как первого дня (от Светлой Пасхальной 
седмицы, начинающейся с Воскресения, до Святой Троицы), и как 
седьмого (от Троицы седмицы начинаются понедельником). 


Ветхозаветный счет дней седмицы соответствует дням творения, 
когда шесть дней Господь созидал мір, а в седьмой опочил от тру- 
дов. Он дал нам заповедь чтить и святить для Бога день седьмой. 
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Иудеи продолжают чтить ветхозаветную субботу (евр. шабат"; ем 
шабат — день седьмой) — как день своего отдыха и покоя. См. 
Словарь Вл. Даля: «Какъ солнце въ пятницу закатилось, такъ жидъ 
и среди дороги распрягаетъ коней и шабашуетъ». 


Господь же воскресением Своим освятил первый день за суббо- 


той — бднн5 № суквхть (бдйньй — по-церковнославянски «пер- 
вый»). 


Воскрес же (їй) Заўтра 62 пере Е А вс прежде ман 
магдаанни, #3 неќже йзгна сёдмь ЕЕ0въ (Мк. ХИТ, 9). 

Но й жены нЕкїд © нАсъ Ижжиша ны (изумили нас), БЫВШЫХ 
(они были) фіни) й грома: 

Й не ФрЁтша (не найдя) тФлєё ЄГІО, прїндоии, глагбалюуљ 
(пришли, говоря), йке) й гвлёніє ЯГА: ВИдЖШа (видели), ЙЖЕ 
(которые) глагӧалютА Его жива (что Он жив) (Лк. ХХІУ, 22—23). 


В считаемых седмицах воскресение приравнивается к первому 
дню творения, после седьмого дня, субботы. Вспомним, что в этот 
день Господь, по сотворении неба и земли, делил свет и тьму (см.: 


Быт. І, 3—5). 


Сам Свет, Господь установил новый день света, озарив лучами 
правды весь мір. Этот светоносный день Воскресения Христова и 
стал главным днем седмицы: 


Во фт твоѓмъ 0ўЗрниъ сть (Пс. ХХХУ, 10). 


Так воскресение, передвинув ветхозаветный счет, стало седьмым 
днем — новозаветной субботой: 


и ГА и ад ч гои ГА " А , та ал т Р 
Сен наречённый й стын день, бдннь емо щь й гдь, празд. 
никуовь праздннка, й торжество Єсть торжёствь, воньже (в который) 
КАГОДОВНИ Хрта во ЕЁКИ (Пасхальный канон, ирмос 10-й песни). 


Славянское слово воскресение удивительно полно передает сущ- 
ность великого события, по сравнению со словом встание в других 
языках (нем. АијегѕіеАипз). Древний корень -крес- означает «ожи- 
вление, обновление». 


+ Словарь Вл. Даля: шабашить — у жидов справлять шабаш, праздновать 
день субботний; там же — «суббота вЪдьмъ». 
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43. 

Замечательный древнерусский проповедник св. Кирилл Туров- 

ский (ХІІ в.; память 28 апреля/11 мая) в «Слове на Антипасху*», 

опираясь на понятное всем славянам слово воскресение в значении 

«изменение, поворот к свету», говорит о весне как времени, обнов- 
ляющем все земное, Воскресения Жристова ради: 


Дні вена касете, Фәнваднун Зеинӧє ёстесткд. Дне 
вєтула конёцъ пужша. Й Я вкіша вА НАКА, ВИДНА ЖЕ й Не. 
ВИНА... Дн ветла конєцъ пужша. Н сё выша нова воскуні 
Адн... днесь НОВЫМИ АДЕМ (новопросвещенным) воску хртова 
поновлена. пуйздникт. Н вА необвла БГОВИ Приносатеа.., 


Хртбвымка воскрнієав БЕТШАН (обветшание) ветром Закон й 
поракоцієніє О й во сдрёнїє НедЖАн (т. е. дня воскресе- 
ния)... Вёгуій же закона бннь \ЕНИША (-л)... Таъ й ПАЗА. 
ника СУБЕКТ" преста (-л), д недбан ЕАГОДАТЬ мна. воскфнїд ман. И 
Арствбеть же во днеуъ нервам, ко въ т8 Хртось воскрес нЗ 
Мёртвы ъ. В'ЕнчАнав, Ертїє, нед'ЁаАЮ ріці днем (дням), Й дары 
четнёіљ сь Вон ЕГОВН принесе. Даднаи по сна, коже можем. 

Но Господь сказал, что Он пришел не нарушить, а исполнить 


закон Божий и речения пророков, — и субботе среди всех дней 
седмицы оказана особая честь. 


Господь установил субботу как день отдыха, покоя, в память о 
том, что по шести днях творения: 


му 


..Почӣ (-л) въ день самый © Вебуь Абак свонуь, же (кото- 
рые) сотвори (-л). 

И Баген (-л) ЕГъ день седмый, Й УСТА (освятил) гб: км БА 
тен почі (-л) 0 93 далв вон, АЖЕ НАЧАТЬ ЕГЪ творіти 
(Быт. П, 2—3). 


Ветхозаветная суббота прообразовала смертный покой Господа 
во гробе после подвигов и страданий земной жизни: 


пе х ГА м та 7 ги < 4 о 
Отд квота ёсть превАгословённаА, въ нёйже Хртбсь а сива, 
воскрнетъ тұнднёвен»... Спит живота, й йдь трепецієть, й даль бо 
зв разрЕшлетса. 
+ 1-я Неделя по Пасхе, Неделя о Фоме. 
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чи. 


ДАА (фквыйтетво. Том возопінив: воскінӣ, ЕЖЕ, дій Земай, ке 
ты цітвбєшн во ЕЁКН, нензае нн паАН велїю МАТЬ (Из песнопе- 
ний Великой Субботы). 

Днішній день ТАЙНАХ вєлнкїй аў сЕй прокоџаЗовАше глагол: й 
вгословй (-л) ГЕ день самый: ИА ко ёсть кагословеннам СУБЕКОТА, 
(ЕН ёсть сіпокоєніа день, въ Онъ же почи (-л) ® верь дах свонуъ 
фаннорбдный (нь ЕЖІЙ, смотрЁнїєм Ф Єже на смерть плот СЕБАТ. 
СТВОВАВЪ (Из стихиры на «Господи воззвах» Великой Субботы). 


Суббота поэтому стала днем поминовения всех святых, правед- 
ников, которые обрели Царствие Небесное, находятся в раю, где и 
была установлена суббота. 


Тропіць, глас В. 
» -а я <, а г .. А, я 2, п 2 
Яптолн, ичницы й процы, сгнтєдіє, прпыи й покнін, докрЕ 
ПДЕНГЪ совєршившін й вр говлЮдшін, дерзновеніє йин ше ко У, 


4 


0 нась того, МК БАГА МОДИТЕ СПСТИСА, АФАНАСА Аша НАШЫМ. 


И уповая на бесконечную милость Божию, св. Церковь соборно 
молится в этот день за почивших православных, испрашивая в па- 
мять Господня покоя для них и наших родителей упокоения со все- 
ми Его святыми, почему субботу называют еще родительским 
днем. 


Кондікљ, гайсь Н. 


я у а) ғи м ` п у С Ч и 
Со стын оўпокой, үрт, ды вв твонуь, йдфже нбсть ко. 
а&знь, ни печіль, ни воздьідніє, но жизнь вєзконёчнал. 


Наконец, и по сей день являет Всеблагий Господь великое уте- 
шение православным христианам и великое знамение всему мру — 
нисхождение Небесного Огня в Великую Субботу на Гроб Госпо- 
день. Событие это совершается ежегодно с незапамятных времен 
только, как уже говорилось, по православному календарю. 


Воскресение Христово, став главным днем міровой истории, в 
который Сын Божий примирил людей с Богом, выходит за рамки 
седмиц преодолением ветхозаветной субботы. 
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В самом начале ХП века видел схождение Нетварного Огня и 
один из первых русских паломников игумен Даниил, который мо- 
лился у Гроба Господня за всю землю Русскую. 


(СУТ Р #4 Хождёнід йг мена данїнда “Әх е 


г Р с у , у < 
(К сет НЕНА, КАКО сХӧдитъ ко грбвУ ГАНЮ 


СЕ мӣ гДь пока3А (-л) ВНАЖТИ хбдомУ й недостдійномі мкб. Н 
ВН)“ (я видел) ОЧНАМ свонама грёшныма понегинё, Каке судить 
стьій свт» Ко губку жнвотворкцемЎ гда нашегуо Иа хрта.. 

Въ велик ПАТНИЦЮ по вечерни потнрднта грбБъ гдєнь, й поді. 
вають КАНАЙАА (лампады) ТА ВСА, Й ВАНВАЮТЪ ААДОЛА ЧТНАГУО БЕЗ во. 
дЫ, Єбдннагуо Асла того ток: й воткнЎвше св'тйана (светиль- 
ники) Во Олов (в оловцы), й НЕ ЕЖНГАЮТЪ СВКТИЛЕНТ тъ, но 
тАк) Оставлаютоь канайда та невозжженна. Н Запечітантъ губка во 
Б. Част нон. Н тогдд йзгасть вед кандйла й св'ЄЦІВі по веба цук. 
вамъ въ Геран. 

Тогай АЗ Хбдьій, недостойный, въ т пётниць... йдоуъ (пошел) 
н КУПИ (купил) канднло сткаФно, велнко ВЕЛЬМИ, й нана МАСЛА 
ЧТНАГА ВСЕ, принес (принес) КО гв ГАНК, же веч у, 
Оўпроснуъ каючарА ТОГО (того, кто держит ключ от Гроба), ёдінаго 
Т грока ци, й «ветна (пообещал) ём: бнъ же 0ву36 
мӣ двери сты, й повел (л) МН вкістблити 3 клангвљ (сапог), 
й тако БОСОГО ВВЕДЕ МА ЄАННАГО въ СТЫН грокъ гдень й СЪ кан. 
дНломъ, еже (которое) НОША (8 соБбю, Й ПОВЕЛ мн поставити кан. 
дНло НА грб гдни. Н поставнув (я поставил) (ВОНА киа 
грешный. ЕР ногу, Адже деждАста (лежали) пречт'н нӧЗЁ г 
нашего Тим Хита: въ головіуь во стодше канднло губчекоє, на 
персе ПОСТАВЛЕНО БАШЕ КАНДНЛО СТАГКО САБЫ (монастыря св. Саввы 
Освященного) Й БСК монастырей, ТАКУ) во Окычай йдіть по ВСА 
АЁТА поставааюта КАНДНАО греческоє й стага) сдввы. Й вАгТЬЮ ЕЖІЄЮ 
та сл Г. кандйла вожгоша р тогдд: 4 фіджекаа (латин- 
ское) КАНАНАА ПОВЕШАНА БАКУ горб, л ® тЁуъ ни ЄдНно же возго. 
кол (не загорелось)... 
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За тра ЖЕ ВА велйкУю квт въ 5. часа дні сенріютсд вей АЮДЕ 
пре ціковь сг воскрнїа. Безчнмєнноє множество народа, {0 вебу 
стань пришеаци й тоЗёмцы: й ко вАвнАдна, й ® ётупта, й 0 Веб 
конец. Земай 18 Еран во той день, наказанно множетво. Н 
наполнат ВА ТА ета акдій Чоколуї цкве й біколо апатія 

ртова: й веаНка т'Ёснотд й тодєніє аютеБ АЮдемъ ТУ вывдєга: тн. 

ЗИ Бо челов ЁЦи тў Злдыудютсд © тесноты аюдій везчименныхе. Н 
ТИ АВЕ ВЕЙ СТОАТА (© свід невозжжёнными й жаЎт бверзёнід 
двері цӯккдвныу в. выть же ціквє тогай токи попове ёдинн ‘ть. 
Н ждбть попке Й вей айдіє, дондеже пріндета кнжзь съ дібжином: й 
тогда вывлегъ СоверЗЕніє двёремъ цуковнылъ, й водата акдіє въ ці. 
ковь въ тфинот ВЕН й Въ ГНЕТЕНЇН, й наполнить цфковь 19. й 
подат вей ПОАНЫ вт. Не могут Бо СА ваетитн вей АНА 
мнӧози Фа, коли голгблы й «около кранїєвд мета й дотУм, 
дже крты НАЛЕЗЕНИ (найдены): Й Е то пбано Едет АНДЇЙ ке3 
чисій много множество. И тй АНА вй КА цікви й вні цікве йногю 
НЕ гаагфають ничтбже, но ток ГАН, полнлУй! Зов т НЕМСАДЕНКО 
й вопіюта «бан, Ке тУтнати (гудеть) Й грелин всем мет 
том & вдпла андій ть. Н т8 йсгочници слєздагь пролнвлютсд © 
Вены АНА. Йціє ко кто \Экамененно сердце ймать, но то 
МОЖЕТ прослєЗітн. Покка Бо челов'Кка 34309тъ въ (ЕЕЕ тогда, й 
поминдєта грей (вод, й глагодегь въ соБ'К всАкъ челов Ёкъ: да 
мон» АФАА (ради) груидва НЕ снӯдетъ єкта стын; Й тако стодттъ 
вей к'Ёрніїн Андіє слєзни й сокршеннкикь срцем, й той мъ КНАЗЬ 
кладвінъ стон со страхом й смнренїєжъ веаікиаев, йстдчници про. 
АнвАнтсд чдны @ Очію Сгш, такоже й дужина єго коли ёги 
стот прали) губка, МЕ: Ойтарћ ВЕАНКАГ, КЕЙ БО ИН гтоАТА (0 
смнреніємл... 

Двејн же гровнё веб трон ЗАПЕЧАТАНЫ Ук (были), Й Запе. 
ЧАтАНЫ печатію цідкою. Йатинстін же попове въ веанцёмъ Олтаій 
столу. Н йке высть Й. часа дні Й начдша вечернюю тти нд грокб 
по поповє правов Ёонїи: й чо ы, Й вей зУкдвиїн мУжн, й 
| СТБІННИЦЬ (пустынники) АНОЗИ т Еу. ЛАТИНА ЖЕ 6% ВЕАНЦ ВАА 
Старій начаша вереційти свойскы. И тіке) побџымт ймъ вез, 432 
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ТА. 
тў стоку (стоял), прнаЁжнко 3МКГЬ (глядел) ко Авёремь гровнёмит. 
Н йке начашад чести пареїн тоб СУЕТЫ ВАН, на пёрвыуъ па. 
деміаууь йзндє ёпіскопъ съ дїійкиномъ АҘ вєанкаги) Олтар, й прінде 
(подошел) Къ ДЕДЕ Ъ гони, й позрЁ (заглянул) Въ гроБъ (КВО. 
З крєстєцъ дверей тъ, Й НЕ зр (-л) «вЕта во Грб, й возера. 
тим (-лся) ОпАть. Н ке начаша чести 5.ю паремію, тбтъ же епі. 
«коп прінде [у двёјемъ гровнёМиЋ, й НЕ від (а) ничтоже. Н тогдд 
вй людїє воЗопнишад со МЕЗАМИ кҮріє, Слєнсона, Сже Єсть (что зна- 
чит) гн, помнаЎн! Й йке высть ЗМУ чАУ мин ЕШ (и когда ми- 
нул 9-й час) Й начашад пфти п'бснь прокдднію ГДЕВН пол, ТОГДА 
внезілУ пріїнде тЯча ала 5 востока АНЦЬ Й СТА (-ла) над верой 
НЕПОКЏЫТЫМЪ тод цікве, й дождь даъ на) гровомь стві, Й смочн 
(-л) ны (нас) дови сто а на губе. Й тогда внезіпУ вОЗИА 
(-л) сеть сотый во грб" СТ: ИЗНАЕ ванстаніє страшно й свтло 
3 грба гдна етаго. И пришеда ёпіскопъ съ д рин ділкконы, вує 
двери гровнёїА, й взаша (68 оў КНАЗА того) КААДЕИНА, й тако 
НИДЕ Во губок, й БОЗЖЖЕ «в'БціЗ кнажю прве © свЁта тог) 
САГО: йзнєше же #3 губка св ТУ й даша самом кнАЗЮ Том 
[у би єго. И ста (-л) князь на мет свом, Ў держа съ 
мдостію велнкою. Н #0 тоге) вей свой св вожгоєомъ (мы за- 
жгли), 4 ® нішнуъ ная ВЕЙ ЛЮДЇЕ ВОЖГОШа (зажгли) (ВОН сцы, 
по всей ціквн іга {0 Ага вожгоша св'Ёціы. 


ОкЁтъ же стій нє тако, ке Огнь ЗЕЛЕНЫЙ, но чкдніо нак 
св'бтито йзрадн, й палма ёге) черваєно ёсть, ка кнноваць, й 
Конбдь несказінно сеЁтитсА... Й тако Кой АКАТЕ сто со скЕЦІЙМН 
горунан, й ВОПЇЮТЪ БЕЙ ВЕЛЕГАДСНА) ГАН, помни! съ рідостін ВЕ. 
анкою й съ веет. Така ко џідость не можеть БТН человКЎ, 
КІ ЖЕ (Адость ББІВЄТЬ ТОГДА всќкомӮ ууістіанинӮ, вид6Ъ СЕКТА 
ЕЖІН стың. Иже (кто) ко НЕ ВНДЁЕЪ ТОД радости вв ТОН день, То не 
Нет Вы сКАЗАЮЦІЬМІВ 00 ВС Томь вндЁнїн: ОБАЧЕ м дін й 
вбонїн чєловЁцы БЕЛЬМЙ кта н всадеть послЎшАют СКАЗАНТА СЕГА) 
й Истины сєА... В'Ёрнын къ ма й во мнозв в'Ёренъ Єсть, д эабм 
челов к нев рнӮ йетнна крівд сотвараютса.... 


— ие з 
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ТЕ. 

Если продолжить счет, то воскресение — это и восьмой день, 
день будущего века и Царствия Небесного: «День воскресный есть 
не премлемая нами, пока мы сь плотію и кровю, тайна вЪдФния исти- 
ны, и она превосходить помышленія. Въ семъ вікі ніть дня восьмо- 
го... Шесть дней совершаются въ діланій жизни хранешемъ за- 
повідей; седьмой же день весь проводится во гробЪ, а восьмой въ 
исшествіи изъ гроба» (Преподобный Исаак Сирин. Слово 19-е). О новом 
особенном восьмом дне немало пророчеств в Библии: 


п , 


Сей день, ёгоже сотвори (-л) г, возр Й БВОЗВЕСЄАНАСА 
вОНЬ (в него, в этот день) (Лс. СХИЛ, 24). 

Православная Церковь установила особое почитание каждого дня: 

Воскреєєніє, йлй нела — малая Пасха; 

Понєд'Ёаникъ — чинам бесплотным (архангелам и ангелам); 

бторникъ — Крестителю Господню и Предтече Иоанну; 

реді й патока — Богородице и кресту Господню; 

Четвєртбкъ — апостолам и святителю Николаю; 

ОУЕви)та — всем святым и усопшим. 

На Божественной Литургии в каждый день седмицы поют и 


соответствующий прокимен — стих Св. Писания: 


В понедельник — Творй АгГлы свод Ан й м свод падиень 
Огненный. 


ГА а, - є - [41 у ` 

Во вторник | -- Возвенелитим пувник® КО ГДК й брповдєт на него. 
ГА ` ` ри г Ро 
В среду — Веєлнчит Аша МОМ ГАД, Й ВОЗАДОВАЛ АЗ мой 


0 636 спб моём. 


аА 


В четверток | -- Ёо вв землю ЙЗБідє вание Йхь, й въ концы 
всєлённыљ глаголы Йу. 
, М = , я и 
В пяток -- Возносітє гда ЕГА НАШЕГО, й покланайтєм под. 
ноже негу ёги, ки сто сть. 
, о У 3 ГА . А, зр 

бесєднтеса КО гав, Й майте, півні. 

В субботу — б ж , 
АХшы ИХ КО БАГИХА ВОДБОФАТСА. 
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а 
ТГ. 
Главы, зачала, стихи, гласы, годы, страницы и т. д. обознача- 


ются цифрами, которые в тексте Св. Писания обычно передаются 
именами числительными, как видим в рассказе о Великом потопе. 


й. Въ шегтьсотноє Ато кт житій нев, вторіги ца, ЕР 
двйдеслть седаыій ДЕНЬ аа, въ дёнь ТОЙ развердбшаса вей йстдчниць 
вЁЗАНЫ, Й улаівн небесных @вєрЗбшиса. 

ві. И высть дождь на 3бмаю чегьредестъ дній й четыедесдть 
ноцієй. 

ті. Въ день той ЕНИДЕ (вошел) НАЕ, Ни, Хім», ідфемь, сьінове 
нбєвм, й жена нібека, й туй жены свінквь СГУО сь ННМЪ БЪ КОВ. 
чіга... | х. 

51. ...Н Затворӣ (-л) гдь в ковчёгь вн ёго). 

31. ...Н БЫТЬ потдпіь ЧЄТЫЕДЄСАТЬ ДНИ й четьіредесать ноциёН нд 
Земай, й пумножисА (-лась) ВОДА, Й ЕЗА (-ла) ковчега, Й ВОЗЕЫСНСА 
(-лась) 9 36МАЙ... 

к. Патьнадескть лактёй горб возвысисА (-лась) ВОДІ, Й покуы 
(-ла) Вб. горы высокі. 

ка. Н баце всдкад плоть... 

КГ. ..И тА (-лся) ниє ёдинъ, Й ЙЖЕ (те, кто) съ НИМ® КЪ КОБ. 
ЧЕЗ'К (в ковчеге). 

Кд. Н возвымм вода над (Землею дній (тб патьдеать 
(Быт. УП ). 

4. Й помлнЯ (-л) Ві НАИ... Й НАВЕДЕ ЕГО Ара на Зёман, й пре. 
ста (-ла) ВОДА... 

т. И кпАть піде БОДА, йдУцма (0 земай: й Ималжшел 
(умалялась) ВОДА По (т'Ё патНделтнуъ дну. Е 

д. Н еде ковчігь ВА мцъ седан, въ ДВАДЕСАТЬ седмый дёнь 40и, 
на гору арки. о | , А 

ё. Воді, те Ходацін бамажшем дже до дедтаг мца: й къ 
дєктый ль, въ первый ДЕНЬ йвншасФ ВЕК (вершины) гб]. 

5. И выть по четыдемтихь АНЕГЕ ЗЕ (открыл) НАЕ 
оконце кокчёги, же сотвори (-л), 

3. Н пома (-л) вна (ворона) (внд'КТИ, аще ступила вода 0 
анцА Зема)... 
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МА. 

1. И пемёданвъ Єцій сбдль дній, паки посад (-л) голУвнцУ йЗ 
КОВЧЕГА. 

а. Н Е (-лась) КЪ нем голУвНцІ Къ вечер, й билш 
бчіца дайслнчеНЬ съ АНСТЕЇВАГЬ ВО ость свонум... 

Ті. И ккість въ пбвоє й шеєстьсотноє Ато жит нева, в 


первый дёнь перваге) му, НЗежче (иссякла) КОДА 0 АНА Земан... 
А. бъ МЦЪ же ВТО ЫЙ, БФ ДВАДЕСАТЬ СЕДАБІЙ ДЕНЬ мца ИзЗише 
ЗА. | М 
б. Н речі гдь ЕГЪ нібєви, гла: 
бі. Изыдн н3 ковчега ты й жена ткож, Й свіновє твой й жены 
СБІНКОВЬ ТВОНХЪ сь ТОБОН: 
31. Й вд Зен, байцы (которые) (ть съ товбю, й веќкУ пабть 
0 птнцъ даже до (котик, й КАКА где движ циїйсА по ЗемАН 
йЗкей СЪ сокою: Й метитє а й множите на ЗЕМАВ... (Быт. ИІ). 


ны м М 74 , м у 24 х 
И вагвй (-л) єгъ наод Й сыны Сг... (Быт. ІХ, 1). 


СЛОВО 


Въ оный день, когда надъ міромъ новымъ 
Богъ склонилъ лице Свое, тогда 

Солнце останавливали словомъ, 

Словомъ разрушали города. 


И орелъ не взмахивалъ крылами, 
ЗвЪзды жались въ ужас къ лун, 
Если, точно розовое пламя, 

Слово проплывало въ вышин%. 


А для низкой жизни были числа, 
Какъ домашній подъяремный скотъ, 
Потому что всі оттФнки смысла 
Умное число передаетъ. 


Патріархъ сЪдой, себЪ подъ руку 
Покорившій и добро, и зло, 

Не ръшаясь обратиться къ звуку, 
Т ростью на пескЪ чертиль число. 
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20 Заказ 632 


Но забыли мы, что осіянно 

"Только слово средь земныхъ тревогь. 
И вь Евангельи оть [оанна 

Сказано, что Слово -- зто Богь. 


Мы ему поставили предЪфломъ 
Скудные предЪлы естества, 

И, какъ пчелы въ ульћ запустЬломь, 
Дурно пахнутъ мертвыя слова. 


Н. С. Гумилевъ 


В ДЕВЯТЬСОТ ДЕВЯНОСТО СЕДЬМОМ 


В девятьсот девяносто седьмом, 
В девятьсот девяносто восьмом, 
В девятьсот девяносто девятом 
Человеку с нетвердым умом 
Даже благовест мнился набатом. 


Извергались вулканы. 

Их дым 

К небесам подымался седым, 
И на них появлялись кометы. 
И на смену отчаянных зим 
Наступали студеные лета. 


Замерзала в июле вода, 

Рыбы дохли под коркою льда, 
И от стужи сады увядали. 
Люди Страшного ждали Суда 
И Второго пришествия ждали. 


Содрогалась поверхность земли. 
Всюду ужас царил. 

ороли 
Отрекались от распрь. 
Пилигримы 
Бесконечными толпами шли 
По дорогам к Иерусалиму. 
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то. 
И унас, вероятно, была, 
Как и всюду, большая тревога, 
Но по милости Господа Бога 
До потомков одна лишь дошла 
Запись: 
«Бысть наводнение многа». 


Видно, мы во величье немом 

Не внимали латинцам проклятым 
В девятьсот девяносто седьмом, 
В девятьсот девяносто восьмом, 
В девятьсот девяносто девятом. 


Л. Мартынов 


ВОРОТА РАЯ 


Не семью печатями алмазными 

Въ Божий рай замкнулся вЪчный входъ, 
Онь не манить блескомъ и соблазнами, 
И его не відаєть народ». 


Ото дверь въ стьнЬь, давно заброшенной, 
Камни, мохъ, и больше ничего, 

Возль — нищій, словно гость непрошеный, 
И ключи у пояса его. 


Мимо дуть рыцари и латники, 
Трубный вой, бряцанье серебра, 

И никто не взглянетъ на привратника, 
Світлаго апостола Петра. 


ВсЪ мечтають: «Тамь, у Гроба Божія, 
Двери рая вскроются для нась, 

На горь Оаворі, у подножія, 
Прозвенить обітованньій часъ». 


Такь проходить медленное чудище, 
Завывая, трубить звонкій рогь, 

И апостоль Петръ въ дырявомъ рубищь, 
Словно нищій, блЬденъ и убогь. 


Н. С. Гумилевь 
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Великий пост, семь медленных недель, 
Дарованных тебе для покаянья... 
Но многопопечительности шмель 


Жужжит, стремясь отвлечь твое вниманье. 


Всевает помыслы пустые подлый враг — 
Попался ты, поддался празднословью... 
Все схвачено: взгляд, жест, твой каждый шаг... 


Известно, лишь смиреньем и любовью 
Возможно победить и не пропасть. 
Великий пост — дорога к очищенью. 
Мір наступает, мір ощерил пасть. 
Трезвись, душа, не стань его мишенью! 


Великий пост, семь медленных недель 


Великопостных служб, молитв усердных... 


Так непомерна, так огромна цель 
Пути, что не выдерживает сердце. 


БЛАГОВЪЩЕНІЕ 


Кто сей юный? — Въ риз світа 
Онъ небесно заблисталъ 

И сіяющій предсталь 

Кроткой Діві Назарета. 
Дьшить радостью чело; 

Віють благостію рЪчи; 

Кудри сыплются на плечи, 

а плечомъ дрожитъ крыло. 
Кто сія? — Покровъ лилейный 
Осфняетъ ясный ликь, 

Долу взорь благоговъйный — 
Подъ ресницами поникъ; 
Скрещены на персяхъ руки; 


Въ персяхь сдержанъ тихій вздохъ! 


Робкій слухь премлетъ звуки: 
«Діва! Сынъ Твой будеть Богъ!». 
Этотъ юноша крылатый, — 
Искупленія глашатай, 


Н. Карпова 
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Ангелъ, вЪстникъ торжества, 
Въстникъ тайны воплощенья; 

А предъ нимъ полна смиренья — 
Дьва — Матерь Божества. 


В. Г. Бенедиктовъ 


ВЕРБОЧКИ 


Мальчики и дівочки 
Свћчечки да вербочки 
Понесли домой. 


Огонечки теплятся, 
Прохожіе крестятся, 
И пахнеть весной. 


Вътерокъ удаленькій, 
Дождикъ, дождикъ маленькій, 
Не задуй огня! 


Въ Воскресенье Вербное 
Завтра встану первая 
Святого дня. 


МИЛИИ л. Блок 


ВЕРБНАЯ НЕДЂЛЯ 


Въ желтый сумракъ мертваго апр ля, 
Попрощавшись съ звЪздною пустыней, 
Уплывала Вербная неділя 

На послідней, на погиблой снЬьжной льдин%; 


Упльвала въ дымахъ благовонныхъ, 

Въ замираньи звоновъ похоронныхъ, 
Оть иконъ съ глубокими глазами 

И отъ Лазарей, забытыхъ въ черной ямі. 


Сталь высоко бЪлый місяць на ущербь, 
И за всіхь, чья жизнь невозвратима, 
Плыли жаркія слезы по вербЪ 


На румяныя щеки херувима. 
И. Анненский 


У ВСЕНОЩНОЙ НА СТРАСТНОЙ НЕДЪЛЪ 


На улицф шумной — вечерняя служба во храм. 
Вхожу въ зтоть тихій, манящій къ раздумью пріють, 
Лампадь и свічи мерцаютъ въ сфдомъ өиміам%, 

И пьвче въ сумракЪ груснымъ напЪвомъ поютъ: 
«Чертогь Твой я вижу въ лучахъ красоты и сіянья, 
Одежды же н$тъ у меня, чтобы въ оный войти... 
Убогое, темное гръшной души одЪянье, 

О Ты, СвЪтодатель, молюсь я Теб: просвіти!» 


А. М. Жемчужниковъ 


ВЫНОСЪ ПЛАЩАНИЦЫ 


Выносится въ толпу святая плащаница. 
Вс разступаются, склоняясь передъ ней. 

слышу тихій плачъ. Заплаканныя лица 
МИиъ видны сквозь огонь безчисленныхъ свЪчей. 
Свершилось! Кончены предсмертныя страданья. 
Умершій на крестЪ положен» въ гробъ Жристосъ. 
И въ пЪньи клироса мн слышится рыданье, 
И я роняю самъ скупыя капли слезъ... 


А. М. Жемчужниковь 


Христосъ воскресь! Природа воскресаєть, 

Бъгутъ, шумять весенніе ручьи, 

И теплый вітерокь и ньжить и ласкаетъ 

Глаза усталые мои. 

Сегодня къ старцу Михаилу 

Пошель я въ скить на свьжую могилу. 

Чудесный вечеръ былъ. Изъ церкви надо мной 

Неслось пасхальное, торжественное пінье, 

И пахло ладаномъ, разрытою землей, 

И все такъ звало жить, сулило воскресенье! 

О, Боже! думаль я, зачьмь томлюсь я туть? 

Мнь тридцать лЬтъ, совсЬьм'- здоров» я тьломг», 
наслажденіе, и трудь 
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Могли бы быть моимъ удъломъ, 

А между ТЬмъ я жалкий трупь душой. 

Мнь міста въ мірі нътъ. Давно ли 

Я полной жизнью жиль и гордо жаждаль воли, 
Надіялся на счастье и покой? 

Оть тіхь надеждъ и ТЪни не осталось, 

И призракъ юности исчезъ... 

А въ церкви громко раздавалось: 

«Христосъ воскресь! Христосъ воскресь!» 


002 А. Н. Апухтинъ 


ПАСХА 


У Спаса у Евеимія 

Звонятъ въ колокола. 
Причастень світлой схимв я, 
Когда весна пришла. 

Сквозь зелени веселые 

Луга видны давно, 

Смотрю на лЬсъ и села я 
Чрезъ узкое окно. 

Минуло время страдное 

И въ путь пора, пора! 
Звучитъ мнЪ вість отрадная 
Оть ночи до утра. 

Пеестали быть мы сирыми, 
Опять Христосъ межъ нась, — 
ПобЪдными стихирами 
Гремить воскресный гласъ. 


О братья возлюбленная, 
Ведите вы меня 

Туда, гдЪ обновленная 
Черніется земля. 

Ахъ, небо, небо синее! 

Ахъ, прежняя любовь! 

Не доживу до инея, 

Лишь тамъ сойдемся вновь! 
Сойду не съ погребальными 
Я пъснями во гробъ: 


Сь канонами пасхальными 

Украсить вфнчикъ лобъ. 

Скрещу я руки радостно, 
згляну на вешній лЪсъ, 

И благостно, и сладостно 

Скажу: «Христосъ воскрес!» 


М. Кузминь 


Все темній и кудрявЪй березовый лЬсь зеленіеть; 
Колокольчики ландышей въ чащЪ зеленой цвітуть; 
На разсвіті въ долинахь тепломъ и черемухой вћетъ, 
Соловьи до разсвіта поютъ. 


Скоро 'Гроицынъ день, скоро пЪсни, вінки и покосы... 
Все цвЪтетъ и поетъ, молодыя надежды тая... 

О весеннія зори и теплыя майскія росы! 

О далекая юность моя! 


обе 


Небо мелкій дождикъ сћетъ 
На зацвътшую сирень. 

За окномъ крылами віеть 
Бълый, бьльй Духовъ День. 


И. А. Бунинъ 


Нынче другу возвратиться 
Изъ-за моря — крайній срокъ. 
Все мнЪ дальній берегь снится, 
Камни, башни и песокъ. 


Вотъ на крайнюю изъ башенъ 
Я взойду, встрічая світь... 
Да въ странЪ болоть и пашенъ 
И въ поминЪ башень нЪтъ. 


Только сяду на порог, 
Там' еще густая тінь. 
Помоги моей тревог, 
Бьлькй, бълый Духовъ День! 


А. А. Ахматова 


ТА. 
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Красною кистью 
Рябина зажглась. 
Падали листья — 
Я родилась. 


Спорили сотни 
Колоколовъ. 

День былъ субботний. 
Іоаннъ Богословъ. 


Мнь и донын%Ъ 
Хочется грызть 
аркой рябины 
Горькую кисть. 


М. И. Цвътаева 


Покров сегодня. Во Влахернском храме 
дрей юродивый и Епифаний, 
Принесшие другим благую весть. 


Открылась их благочестивым взорам 
Заступница с небесным омофором, 
Молившаяся вместе с ними здесь. 


Покров сегодня. Путь в Константинополь, 
Душой преодолев в мгновенье ока, 
И я молюсь. Да будет омофор 


Пречистой Девы простираться ныне 
Над грешными, погрязшими в гордыне, 
Рабами, сознающими позор 


Своей ничтожной жизни! Век двадцатый 
За отступленье на кресте распятый 
Уходит, Богородица, спаси! 


Не по делам, по вере, покаянью. 
А также по великому стоянью 
Подвижников Святой Гвоей Руси. 


Н. Карпова 


ПТ. 
СВЯТАЯ НОЧЬ 


Во тьму вковъ та ночь ужъ отступила, 
Когда, уставь оть злобы и тревогь, 
Земля вь обьятьяхь неба опочила 

И вь тишинь родился: «Сь нами Богь!» 


И многое ужь невозможно нын%: 
Цари на небо больше не глядятъ, 

И пастыри не слушають въ пустын%, 
Какъ ангелы про Бога говорятъ. 


Но вічноє, что въ эту ночь открылось, 
Несокрушимо временемъ оно, 

И Слово вновь въ душь твоей родилось, 
Рожденное надъ яслями давно. 


Да! Съ нами Богь — не тамъ, въ шатрі лазурномъ, 
Не за преділами безчисленныхъ міровъ, 

Не въ зломь огнћ и не въ дыханьЪ бурномь, 

И не въ уснувшей памяти вЪковъ. 


Онъ здЪсь теперь — средь суеты случайной, 
Въ поток шумномъ жизненныхъ тревогь. 
Владћешь ты всерадостною тайной: 
Безсильно зло; мы вЪчны; съ нами Богь. 


В. С. Соловьевъ 


Есть Богь, есть мірь, они живуть вовфкъ, 
А жизнь людей -- мгновенна и убога. 

Но все въ себя вмфщаетъ человЪкъ, 
Который любить мір» и вірить въ Бога... 


Н. С. Гумилевь 


Ни философия, ни науки не могли дать точного определения 
времени. Хранительницей его тайны выступает Церковь, где полнота 
бытия пребывает в неведомых нам глубинах и измерениях. Церковь 
учит, что время — это условие становления личности, самоопределе- 
ния человека как богоподобного существа. Дар свободной воли — 
и есть дар богоподобия; но для его проявления необходимо время. 
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Земная жизнь, по сути, жизнь относительная, незаконченная, не- 
полная, несовершенная. Вечность — истинное бытие. На земле че- 


рез богообщение человек начинает по-иному воспринимать время, 
не как линию, убегающую вперед, а как преддверие вечности. 


Пора, мой другь, пора! покоя сердце просить. 
Летять за днями дни, и каждый чась уносить 
Частичку бытія, а мы съ тобой вдвоемъ 
Предполагаемъ жить, и глядь, какъ разъ умремъ. 
На свътЪ счастья ніть, но есть покой и воля. 
Давно завидная мечтается мні доля — 

Давно, усталый рабь, замыслилъ я побъгъ 

Въ обитель дальную трудовъ и чистыхъ нЪгъ. 


А. С. Пушкинь 


Еще в Московском государстве время продолжало исчисляться ле- 
тами, и летописи бесстрастно запечатлели и донесли до нас события 
прошедшей жизни в ее изменчивых, по воле Божией, течениях. 


Еее 


Еще одно, посліднее сказанье, — 

И лътопись окончена моя, 

Исполненъ долгь, завфщанный отъ Бога 
Мнь, гръшному. Недаромъ многихъ лЪтъ 
СвидЪтелемъ Господь меня поставилъ 

И книжному искусству вразумиль; 
Когда-нибудь монахъ трудолюбивый 
Найдетъ мой трудъ усердный, безымянный, 
Засвітить онъ, какъ я, свою лампаду — 
И, пыль віковь отъ хартій отряхнувъ, 
Правдивыя сказанья перепишетъ, — 

Да відають потомки православныхъ 
Земли родной минувшую судьбу, 

Своихъ царей великихъ поминаютъ 

За ихъ труды, за славу, за добро — 

А за гріхи, за темныя дћянья 

Спасителя смиренно умоляютъ... 


А. С. Пушкинъ. «Борисъ Годуновъ» 


Глава М 
«СТРОЧЕЧНЫЙ РАЗУМ» 


Свод строчечных знаков 


Знаки препинания церковнославянского письма складывались 
постепенно и приобрели нынешний вид к ХУ веку. Система их 
следует «Грамматике» Мелетия Смотрицкого. По начертанию они 
почти все нам знакомы. 


есю. е.а СТЬ сь сень ена: 5 о». мо ОБЬ, р, ир очи. СИР р ар: р. ЧЕР рн єю ьн: оньс: ень. чи ть 


Церковная печать Гражданская печать 

Я ЗАПАТАА а 
й точка 
у двоєточіє 
! бДНЕНТЄЛЬНАХ ! 
А вопросйтєльнах 2 

( ) влЕстИтельнаА, ( ) 

| ] НАЙ СКОЕКИ [ ] 


От общепринятого резко отличается только знак вопроса. В 
церковнославянской графике он пунктуационный грецизм. 


Жнвый во еки создд (-л) ВА Окше. гл бан хоправдитсд 
(только у Него правда)... 

И кто йзм'бдите велйчтА еге; (2) 

Де жів величества ёге) кто йЗочтега; (2) й кто приложит 
пов дати матн ёго: (2) (Сир. ХУІ. 1, 3—4). 
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Скла. честное кбє; сбил челов чекое. сф. честное кое; 
вожцїнсА ГАА. 
Фма везчегтноє кое; сЁ чедовческоє. сла БЕЗЧЕСТНОЄ кое’ 
претпінціїн ЗАпвди (Сир. Х. 22—24). 


бал можеть сафпіць сафПЦА водити; не ОБА ли въ й вла. 
детасА; (Лк. МІ, 39). 


В церковнославянской пунктуации нет ни тире, ни кавычек. 


ВА же ПА начало волЁЗнемљ. | Все же это — начало болезней 
| (Ме. ХХІ. 8). 


Гаю во ВАТ: (ке) нє йлматє ; Ибо сказываю вам: не увидите 


жмені ВНАТН ел, ДОНДЕЖЕ ' Меня отныне, доколе не восклик- 


І 
; са: м 2 і нете: «благословен Грядый во имя 
ЕЧЕТЄ БАГВЕН ГОАДКІЙ ВО НАА | 
б а | Господне» (Мф. ХХШ, 39). 


Тире как знак препинания заимствован из французского языка 
и введен в русское письмо Н. М. Карамзиным. «Страстный», 
«чувствительный», «душевный», этот знак передает личное пере- 
живание. Употребленный соразмерно и тактично в поэтической ре- 
чи, он может украшать стих. Хотя в ХІХ веке в поэзии, да и в 
прозе, знак этот исключителен. Такие поэты, как А. С. Пушкин, 
А. К. Толстой и другие в сложном предложении предпочитали ему 
все же запятую". Во многих случаях необоснованная частота его 
постановки привела к тому, что тире потеряло способность выра- 
жать точные отношения в предложении и стало безликим. Тире не 
подходит к ровному и мерному строю церковной речи, так как пе- 
ременчивостью «ритма сердца» можно рассеять молитву. 


Скобки, в общем, соответствуют знаку современного русского 
языка. Они, как знак уточнения, примечания, разъяснения, вставок, 
по функциям сродни кавыке, но не выносятся из текста. Находясь 
в строке, скобки, по существу, — знак «строчечного разума», т. е. 
пунктуационный. 


+ См. в конце главы стихотворения А. К. Толстого «Колокольчики мои. ..», 
«Коль любить, такъ безъ разсудку...». 
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Тогді запоетй (-л) св Иченикиули (вони, ДА ником же 
рекбта, ки сн Єсть інсъ уртбеь (Мф. ХУТ, 20). 

Скобки встречаются в различных богослужебных книгах. На- 
пример, “ўпїкбнъ (сієсть цстівт); в Ирмологии в скобках называется 
праздник, в который поется ирмос, начинающий каждую песнь ка- 
нона: [Въ поклонініє чтнігіо крті:), [Во с пех: [8% нед'блю лом]. 

Церковная пунктуация для оформления прямой речи или вообще 
цитирования обходится без кавычек, и речь какого-либо лица узна- 


ется по смыслу. Например, на Рождество Жристово как выходной 
стих празднества восклицается строка из _ХХХМІ псалма: 


йти сна учеть (Пс. ІХХХУЇ, 5). 


Было время на Руси, когда не нужно было пояснять, что здесь 


пророчествуется о приходе в Церковь язычников (Сион — один из 
символов Церкви). «“Мать мне Сион, Церковь Святая”, — скажет 
каждый “от язык”» — так ныне пришлось бы переводить эту 


краткую и для наших предков ясную мысль. Чтобы не ошибиться 
в понимании Св. Писания, надо не мудрствовать свое, как это де- 
лают протестанты, а обратиться к толкованиям, оставленным нам 
соборным разумом Церкви, ее Святыми отцами. Церковь Христова 
с апостольских времен призывала к разумному обращению с 
«огненосными духовными текстами», «да не опалишися» и не впа- 
дешь в ересь: 


Что ко Єсть, кмтіє; (Итак что же, братия?) ГАА сХодитесА, 
кійждо БАСА (каждый из вас) үалбмъ Имать, оученіє (поучение) 
йаать, Азыкъ Имать, бкровеніє Ймать, скаЗАНЕ (истолкование) 
ИМАТЬ: БА ЖЕ КЪ СоЗИДАНЇЮ (к назиданию) дл ЕЫВАЮТЪ (1 Кор. 
ХІУ, 26). 


В древнейших памятниках письменности были распространены 
иные знаки: 
точка в середине строки (соответствует запятой) — • 
четвероточие (мыслимый крест, соответствует точке) — «1 


крестики разного типа (ставились для разделения священного текста 
на стихи) — й & + 
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Кроме этих основных знаков, использовались и другие. Так, 
Григорий дьякон, переписывавший всю зиму с 1056 до весны 1057 
года Евангелие для новгородского посадника Остроміра, просит чи- 
тателей: 


Молю же вьсЕҳъ по 
читажщниуҳъ • не моз Ете кла 
ти, нъ нсправльшє - почитанте + 
Тако во н стын апа паўлъ гле 
"ч 
ть - Балте · А не кльнёЕте -:. ~ 
(благословите, а не кляните; Рим. ХІІ, 14) дминь го = 


В древности тексты писались слитно, буква к букве. С ХУ века 
все чаще наблюдается раздельное написание, появляется такой 
пунктуационный знак, которым пользуемся и мы, но для нас он 
«пустое место», т. е. пробел. Старинные книжники характеризовали 
его так: «Се роздвижка, или розставъ, или пробЪлъ. А ставится въ 
Божественньхь Писаніихъ въ строкахь между річей (слов), полое 
місто роздвигнути, того ради, чтобы рЪчь сь річію не сплеталась». 


В пунктуацию включался и знак переноса, или концеперенос- 
ный; по Мелетию Смотрицкому — «единитная», которая «з строки 
в строку» переходит, не разделяя, а соединяя слово. 


Некоторые знаки были близки к певческим знаменам, например, 
статій — «въ конц стиховъ в каноніхь, и въ кондакохь, и въ 
икосфхъ». Это не случайно, так как интонация церковного чтения 
сродни пению. В ХІХ веке даже была напечатана книга «Пособіе 
къ церковному чтенію, положенное для вразумительности чтенія на 
ноты» , где собраны образцы чтецкого музыкального наследия 
России. 


+ М., 1891. Составитель — преподаватель церковного пения в Подольской 
семинарии псаломщик Евфимий Богданов. 
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Иерархия знаков препинания 


О нашем национальном гении М. В. Ломоносове известно, что 
он с детства был лучшим чтецом в своей церкви: «Охота его до 
чтенія на клиросф и за амвономъ была такъ велика, что нерідко би- 
вань былъ <...> отъ сверстниковь по ученію за то, что стыдилъ ихъ 
превосходствомъ своимъ произносить читаемое къ місту разстано- 
вочно, внятно, а притомъ и съ особою пріятностію <...2 голоса». 


Именно так и рекомендуют грамматики церковнославянского 
языка: «Чтеше священныхъ и богослужебньхь книгь должно быть 
благоговфиное, ясное и выразительное, со строгимъ, „соблюденіемъ 
знаковъ препинанія и отчетливымъ выговоромъ словъ» 


В обыденном сознании современного человека закрепилось 
представление о двух знаках в предложении: точка — в конце 
предложения и запятая — внутри. Запятая обосновывается смыс- 
лом и необязательно диктуется интонацией. 


Знаки препинания в церковном языке служат правильному воз- 
несению молитвы. Их принципиальная особенность в том, что они 
вкупе покоятся и на смысле, и на устной передаче этого смысла, 
т. е. на чтении. Термин препинание указывает на свое родство с 
глаголом препнуться в тексте, во время речи сделать возможную 
или мысленную паузу, сменить тон и совершить другие 
«пресечения» струи воздуха. Ранее запятую так и звали — запин- 
ка (ср.: путать, препятствие, запнуться, спона — препятствие, 
преграда, и др.). 


Знаки, пришедшие в Россию из «латинской» Европы, ставятся 
по рационально-логическому принципу. Свое формальное название 
раздел языкознания пунктуация получил от латинского слова 
пункт — «точка». Но, разумеется, веками сложившаяся осно- 
ва привычной нам русской пунктуации сохраняется и поныне, где 


+ Сочиненя М. В. Ломоносова въ стихахъ. СПб., 1893. С. 7. 
++ Священникъ Василій Крыловъ. М., 1886. 
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устное высказывание и письменное предложение предстают в их 
цельности, единстве. «Грамота есть многих недоведомых тайн Гос- 
подних откровение и объявление». Ведь первоначальное Слово, 
отсвет которого несет на себе и человеческое, было цельным. Оно 
было Слово-Речь, Слово-Песня, Слово-Образ (изображенное, 
написанное). 

Соборная молитва не требует субъективных интонационных ук- 
рашений речи. Чтение церковное, как бы надмірное, бесстрастное, 
способствует каждому молящемуся по силе своего духа производить 
глубокую внутреннюю работу. В этом оно сродни иконе, в которой 
нет ничего случайного. Церковному чтению присущи мерность, 
чинность, ровность дыхания. 


Вопросительный и восклицательный знаки зримы лишь на 
письме. В чтении они уравнены с точкой. 


&5 га\кинА когатетва й преліростн й ЕТ ЕЖТА! Ки) Нен. 
пытанн дове оті й нензм'Бдовани пті єго. 

Кто ко мав ма ГДЕНЬ; йлй кто сов'ЁтниКА ём Екість; 

Най кто прежде даді ём, й воздастих біб 

Шк ИЗ тог@ й тЁмъ й въ нёмь ведческам. ТОМУ сАЙВА во 
к'Ёки. минь. (Рим. ХІ, 33—36). 


Читая Наказініє ко ўчнтелем», КАК) ЙА пчнти дЕтей грамот 
й ДЕТЕМЪ оўчнтнсд вжтномУ пнеднїн й разбм'Енін, видишь, как бе- 
режно, со страхом Божиим относились и к письменной, и к устной 
речи. 


Я въ строчномъ зи знати же, г стойть ЗАПАТДА, й ТУ въ 
пословице гайсодкь преєбцін МАЛУ), А Не Фдохн ти, точію (только) НА 
тӧчкауъ, бдыхатн й становити са. 


Й тчечнаго зба оба ПОДОЕДЕТЪ Ерен (беречь, бережно 
подходить, блюсти), Что ЕЫ говорд чн ск рсЕчію не си'бшати. Й © 
(ма НАМЪ подовйєть ФАИ) ПОНАЕЖАТИ, что БЫ учеником (-ам) 
спЁШн не говорити. Понёже ® стил рази учнів не кбдетт, й 
АЗЫКУ велнкаа бна (помеха), ПАЧЕ ЖЕ Й БГУ дода, й ДУШАМ 
нішылъ велнкій гру. Й зенити вы нама АЗчшеє. Зані (так как) 
проклав вок, речі писніє, творай (творящий) ДЕЛО ЕЖІЄ СЪ НЕ. 
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вреженіємь (Иерем. ХГУ, 10). Й гріотноє учение, в%мы (как мы 
знаем), ДЕМО ЕЖЕ ёсть. 

Знаки препинания в церковнославянском письме — от запятой 
через двоеточие к точке — указывают на большие и включаемые в 


них меньшие части предложения. Вся структура текста делается 
прозрачной, понятной, высказывание приводится к точке: 


за « ГА , , м г ге 

ОТА точка кбишам СТАВИ В ЕЖТВЕННЫХЪ ПНОЙНІАУ В Въ СТО. 
кіуъ, га рёчь до конці совершлетсл... ТУти что, гораздо пнпо. 
чинеши (отдохнешь), ИК) пловёць морскій въ ТИХО прнетіници. 


Внутри высказывания при помощи двоеточия выделяется не- 
сколько крупных единиц. А уже самые меньшие смысловые части 
между двоеточиями обозначаются запятыми. Увидим эту разумную 
иерархию в молитве «Отче наш». 


(Оче наше, 

йже бій на несв, 

да СТНТСА Йма ТВОЇ. 

Дл пуйцета цутвіе твої: 

да БЎДЕГЪ КОЛА ТВвОА, 

КЦ НА НЕН й НА Зема: 

ХаЁЕъ нашу наный ААЖДЬ німа ДНЕСЬ: 
И «бстіки німа долги наша, 

КОЖЕ Й МЫ КОСТАВАЖЕМЬ ДОЖИВ НАШЫМЪ: 
И не введй ндс» во йекУшініє, 

но йзв4ви нах б) 4Укавагоо. 


21 Заказ 632 
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Нерушимость текста 


Прописная буква; точка большая и малая; 
запятая; двоеточие 


Строй церковнославянской фразы не противопоставляет ее всему 
тексту, с одной стороны, и слову, с другой. Смысл речи перетекает 
из слова в слово, из предложения в предложение, из периода в пе- 
риод, из одной песни в другую, не нарушая изложения. Поэтому 
знаки препинания — это всего лишь указатели остановки в общем 
течении речи. Разделение церковнославянского текста на предложе- 
ния, осложняющие обороты, вводные конструкции и другие части 
совсем не носит того разрушительного характера, что в обыденном 
языке, где порой целостность текста не образуется; он представляет 
собой мало связанные друг с другом реплики. Церковнославянские 
знаки препинания легко держат свод мыслей и слов. 


Прописная буква. Точка большая и малая 


В Св. Писании каждый стих обязательно открывается пропис- 
ной (большой) буквой. Довольно часто он представляет закончен- 
ное высказывание. Современное написание заглавной буквы после 
точки исходит из этого традиционного правила. 


Бігомовий ГАА на веќкоє врем, ВЫНУ (всегда) хвала ёг (Ему) 
ко бстръ мону. 

00 г поувллитс ДУША мод: да Инлышать кубтцын, й возвеє. 
ААТСА. М 

Возкелйчитє гда со инон, й возневиь йма ёге вктЕ (вместе). 

Взыскать (я взыскал) гда, Й Илыша (Он услышал) мА Й ® 
верь скоркёй Мон НЗЕДви (-л) мА (Пс. ХХХШ, 1—4). 

Если предложение распространяется на два и более стихов, на- 
чало каждого из них всегда отмечает прописная буква. 
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| ВНАУ, СгдА 086036 (когда Он снял) шет печйть, й ©, 
БЫТЬ трісь ВЕН (великое землетрясение), Й (АНЦЄ мрачно БЫТЬ 
АКК. вретиціє вАбеАно (как власяница), Й АНА ББість КАО кровь: 

Й =вЁЗды невбным пАдӧША (пали) на ЗЁМАЮ, КОЖЕ смо. 
ковница Кметаеть ПЗПЬ (вом (роняет незрелые смоквь свои), ® 
вЁтрл ВЕАНКА ДЕНЖНАМ: 

й НЕБО змУчном МКМ (ВИТОК СВИВДЄМО (скрылось, свившись как 
свиток), Й ВОЖКА Гой Й Огтровъ 0 етв свонуъ ДЕНГНЯШАСА (дви- 
нулись): 

Н ціріє 3бмстін й вельлиюжи, й когітін й тысацницы (тысяче- 
начальники) Й СИЛЬНЇН, Й ВАК іт Й ВСАКЪ (ВОЕбдь (свободный) 
скрышасд (скрылись) въ пеціємуь й КАМЕНТ горели (горных уще- 
лиях), 

Н глаголаша (говорят) горит й кдгєнїю: падітє НА НЫ Й по. 
кувійтє ны © ланці Едаге на потблЕ й {0 гнева агнча: 

Шкх пииде (пришел) ДЕНЬ ВЕАНКІЙ гнЁва ёге), й кто можеть 
тёти (устоять); (о кончине міра) (Откр. УГ, 12—17). 


Русской прозе прописная буква внутри предложения (после за- 
пятой, двоеточия, точки с запятой) не свойственна, но в позтиче- 
ской речи, как и в библейских стихах, она, при незавершенности 
предложения, знаменует каждую новую строку. 


Если жизнь тебя обманетъ, Не разсуждай, не хлопочи!.. 
Не печалься, не сердись! Безумство ищетъ, глупость судитъ; 
Въ день уныния смирись: Дневныя раны сномъ лЪчи, 
День веселья, віврь, настанеть. А завтра быть чему, то будеть. 
Сердце въ будущемъ живеть; Живя, умій все пережить: 
Настоящее уныло: Печаль, и радость, и тревогу. 
Все мгновенно, все пройдетъ; Чего желать? О чемъ тужить? 
Что пройдеть, то будетъ мило. День пережить — и слава Богу! 

А. С. Пушкинъ Ө. И. Тютчевь 
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ТК. 
В церковнославянской печати, если предложение закончилось, а 


стих — нет, то может ставиться точка, называемая малой, и стих 
тогда продолжается со строчной (малой) буквы: 


Также услышите о войнах и 
о военных слухах. Смотрите, 
не ужасайтесь: ибо надлежит 
всему тому быть; но это еще 
не конец. 


(мвішати же Йматє ани Й мб. 
шаніа кранелв. ЗрНтє, не жди. | 
тел: подовієть во веб (Яма)! 
кытн: но нє тогда Єсть кончина | 
(Мф. ХХІУ, 6). | 


Таким образом, можно заметить, что в повествовательной фор- 
ме обыденного языка точка в конце предложения и следующая за 
ней прописная буква просто дублируют друг друга. Особая смысло- 
вая и синтаксическая роль такой буквы утратилась. 


Для малой точки, как правило, используется тот же типограф- 
ский знак, что и для большой. В некоторых изданиях малая точка 
под влиянием светской печати вообще не соблюдается, и тогда за 
ней следует прописная (большая) буква. Жотя малая точка по- 
своему выразительна, так как в едином стихе требует некоего инто- 
национного выделения. В старинных руководствах она и характери- 
зуется как вАцішаа (большая) запятой, сильнее ее во банном? гла. 
гбланін (стихе, высказывании) обновляющая речь: 


СЕ тычка 4444, а ставите въ стуокауь того ран, йе во 
банномь глагдланін сл «овновитеа, рЕчЬ. 


Смену ритма и тона в стихах, не равных предложению, видим 
во П псалме: 


Язь же поставлены ёсмь ців (0 него най бубном, горю сїдю 
е, а но м © є д Ие АС 

ВозкЕцілй повелініє гане. гдь рече ко ин: съ мой ой ты, 
ав днів родиуъ тА (Пе. И, 6—7). 


Запятая 


Как дружно отмечали все авторы учебников церковнославянско- 
го языка в ХІХ и начале ХХ века, принципы расстановки запятых 
в светских и церковных книгах были в основном схожи. Запятая, 
как известно, разделяет однородные члены предложения, различные 
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обороты и части сложного предложения. В чтении при этом пауза 
не обязательна, но, как пишет Мелетий Смотрицкий, запятая 
«отдохомъ вмалЬ восторгаєть глаголемое», т. е. являет некоторое 
малое повышение тона и отдых «вмалћ». 


Гін кє наша, МАТНЕНКО КЫ) БАГА призи на йзібушію КЪ АЮБЕЙ 
Зёмаю срца нашего, й тернтемь ненависти, самолккіА же, Й нене. 
четньу кезЗакдній АКТЕ ладен шн: й кіпаю ЕАГОДАТН прегтагҷ 
твоєг) ДКа йсп5стНвв, БогАтне) «росі №, во же плодоносити, й 
возраєтати. 00 гораціїй къ тей АЮБВі, вебу Аоєрод'Ётєлей Корень 
стиму твой, й Ф йскреннакгоо. сіееній нелкностноє попеченіє, век ъ же 
страстей, й многококразньув АкАветва, й анцелеб ра йккорененіє, при. 
АКжно МКО) вибув КАГОДАТЕАА МАНА, скоро Имыши й ЧАВЁКОАКЕ 
ну помии%И (Молитва из службы о умножении любви). 


Сверх того, запятая в церковной пунктуации сохранилась там, 
где в гражданской со временем утратилась. Это объясняется тем, 
что церковное письмо отражает смысло-ритмическое деление пред- 
ложения наиболее точно и полно. Учителя знают по опыту, как 
ученики чувствуют интонационную насыщенность речи и стремятся 
обозначить ее «лишними» запятыми. Церковная пунктуация не пре- 
пятствует выделению заложенных в высказывание смыслов. 


Так, запятая может появляться перед союзом й между двумя 
однородными членами предложения. 

Тогда предадАтъ вы ВВ скфки (на мучения), Й ИДЕЮ БЫ... 

Н мнбзн ажепрорбць востінУтъ, й пельсттъ дно (Мо. 
ХХІУ, 9, 11). 


Она может отделять и необособляемый в гражданской печати 
второстепенный член предложения, чтобы подчеркнуть причину, 
время, место, оттенить сказанное. 


Н За флноженіє кеЗЗаконА, йЗейкнегъ лювкі многих... 

И попок стсл СЕ Суле цатЕЇА по КЕМ ЕсЕлєНН' ЁЙ, КО СЕН. 
АЕТЕЛСТБО ВСЕМ АЗЫКЪ: Й ТОГДА пріїндегъ кончНм... 

Йкіє же, по скобки дній ту, сбанце помёркнеть, й АНА не 
деть єв'КТА своего, Й овЁЗды имдЯть сао НЕБЕСЕ, й (Иды НЕБЄСНЫА 
подвнгнУтсА (Мф. ХХІУ, 12. 14. 29). 
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Встречается запятая также на месте, где мы привыкли видеть 
тире: при изменении порядка слов, по причине их особого смысло- 
вого содержания. 


Й НЫНЕ чтӧ МН воЗдлєте, ААА 34 БАГАА; ЗА столпа Огненный, 
на крт мА ПрнГвоздНстє (вы, беззаконные иудеи): 34 ФЕ44КЪ 
гобвъ мн йскоплете: 34 Анне, желчь мн поннеосте: За БОДУ, 
ОЦТОМ (уксусом) МА напонете. прочее призов йзыкн (язычни- 
ков), й тін МА Просайвать со Оцемъ й со свід дХомъ (Стихира 


9-20 часа Великого Пятка). 


В церковнославянском письме запятая допустима и там, где ее 
по современным правилам никогда не бывает: между подлежащим и 
сказуемым. 


Саўшаљй БАсЪ, МЕНЕ сАЎшаєтъ: й бієтаайся ВСЕ, — МЕНЕ 
(метет: | ббметааНоь же мене ЮметаегА  помавшагю мА 
(Лк. Х, 16). 

неъ же вй ему: ки) первєйши вевуь Зіпов'дій: слышн, 
індю, гдь ВГ ВАШ, гдь ёдинъ ёсть (Мк. ХИ, 25). 

Й ненавидАн Брата своєгд, Во тмЁ ёсть... (1 Ин. П, 11). 

В этом особенном случае запятая ставится, если подлежащее 
выражено причастием, а сказуемое, как обычно, глаголом; или оба 


главных члена предложения являются именами и соединены связкой 
от глагола быть, бывать, также нарекать и т. п. 


Причастие здесь всегда действительного залога настоящего вре- 
мени и, как подлежащее, столь самостоятельно, что могло бы быть 
передано придаточным предложением: ЗастЎпі лй, НАДЁАЙСА -- засту- 
пающий, надеющийся, или тот, кто заступает (помогает), надеется. 


Яко скай къ плоть свою, © пабти пожнегь йставніє, д СКАН въ 
ут, о Ауа ПОЖНЕТЪ живота вечный (Гал. УГ, 8). 


Запятая возможна между подлежащим и сказуемым, выражен- 
ными именами существительными; иногда в значении существитель- 
ного выступает и прилагательное. 


„Ами мй, Кіма датвы не 
Домом молитвы) (Мф. ХХІ, 13). 
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речётсд.... (Дом Мой назовется 


тк3. 


Гобкв твой, Источник» йсцвлєній покдздсА (Из акафиста св. бла- 


женному Прокопию Устюжскому). 


Зані Бє (прилагательное вУий в значении существительного) 
ке, премрве челов'вка Єсть: й НЕМОЦІНОЄ (прилагательное нёмошный 
в значении существительного) ЕЖЇЄ, КОЕПЧаЕЄ челов Ёкъ ЄСТЬ (1 Кор. 
І, 25). 

Если связка между подлежащим и сказуемым опущена, то цер- 


ковнославянской запятой в гражданском письме обычно соответст- 
вует тире. 


-«Ноть ГЪ, БГЪ мёртвыуъ, но вгъ живыъ (Бог — не Бог 
мертвых, но Бог живых) (Мф. ХХІ, 32). 


Р я и ттт ` ГА го т4 [4 Ом — ‹ 
Первый чєлов'къ © зелий, пёктенъ: вторый ЧАВ'ЄКЬ, гдь съ НЕСЕ 
(1 Кор. ХУ, 47). 


Мало же смерти, пре б: (НАА Же груд, ЗАКФНЪ (1 Кор. ХУ, 56). 


Запятая для особого выделения подлежащего и сказуемого мо- 
жет стоять даже между именем и обычным глаголом. Таково воскли- 
пание Утрени: Ёгъ гдь, й вид нам (Бог Господь и явился нам). 


В этом случае запятая между подлежащим и сказуемым подчер- 
кивает значимость и группы подлежащего, и группы сказуемого; 
показывает границу между ними, что особенно важно, когда обе 
части выражены Именительным падежом. Вслушаемся еще раз в 
слова тропаря празднику Благовещения о боговоплощении: Сын 
Божий становится Сыном Девы. 


Трюпёфь кАгов Шен А, гас 4. 

Днёсь сен нашего га4вН3нА (начало), й бже ® вЁка (то са- 
мое, предвечное) ТАИНСТВА влєніє «йо ЕЖІН, СЪ девы БЫВАЕТ, Й 
гали ЕАГТЬ ЕЙгов'етВЎЕгА. тиже Й мы св нна ЕЦЕ ВОЗОПЇНАЗ: 
[АДЎЙСА, БЛГОДАТНАА, ГДЬ СЪ ТОБИ. 

Церковные тексты в разные века правились, и в постановке 
знаков можно найти разночтения. Но неизменным остается главный 


принцип пунктуации: текст должен быть вразумителен для читаю- 
щего во всех своих частях. 


327 


Двоеточие 


Если запятая указывает на небольшие ритмико-смысловые части 
предложения, то двоеточие объединяет их в более крупные. Так, 
Мелетий Смотрицкий дает замечательное определение двоеточию: 
оно близко подходит к совершению речи (точке), но еще не при. 
Шедш$ 6% совершеніє. В речи двоеточие, по сравнению с запятой, 
требует кытн доу восторгнену, т. е. паузе с повышением тона. 


Двоеточиє — знак чрезвычайно активный; ему в гражданской 
пунктуации соответствуют самые различные знаки препинания: 


О ГЫ, 


Оно может вводить прямую речь (но без кавычек). 


Оду же ём на горЕ Сленг ЁН, приет пиша (приступили) 
къ нем цю надійні а наєдинё), глаголюціє: ГТА НАМА, 
когда ПА ЕЎд5тъ; й что Єсть знАменіє твоего пишете, й кон. 
чина. вка; 
И ків іне А ИМ: БАЮДИТЕ, ДА НИКТОЖЕ БАСЪ прєльетита: 
Инозн во пұїндХтъ во Йма моё, глагбанше: 43ъ Єсть хртбев: й 
ноги прельстата (Мф. ХХІУ, 3—5). 


Двоеточие ставится: 


1. В бессоюзном сложном предложении, где вторая часть пояс- 
няет первую. 


Н аще не выш прекратнансд (и если бы не прекратились) дніє 
ны, не БЫ Фуко спасайса века плоть: йЗернныъ же фідн прекр. 
ТАТА дніє НЫ... 

Тогда два вета на сей: ёдинъ побмлетсл, 2 АМН СОСТАВ. 
ААТА: 

ДЕЕ меаюців въ жернова: Єдина поёмаетсд, й едина «став. 
лљетсА (Мф. ХХІУ, 22, 40—41). 
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2. В предложении, части которого близки к самостоятельным 
или являются таковыми. 


Ибо восстанет народ на народ, 
и царство на царство; и будут 
гладь, моры и землетрясения 
по местам. 


Востанеть ко ЗЫКЪ на ізьіке, Й 
ціретво на царство: й БУДУТЬ гайди 
й ПагУвы й тұн по летел 


(Мф. ХХІУ, 7). 


(9 смокбвницы же  наУчитеА 
притчи: ёгай же КТА СА БУТ 
ААДА, й АНСТЕЇЄ ПЦОЗҘАЖЕНЕТЪ, вк. 
Анте, йке БАЗ ёсть жатва: 


І 

І 

І 

| 

І 

І 

І 

І 

| 

І 

г От смоковницы возьмите по- 
І 

‚ добие: когда ветви ее становят- 
'ся уже мягки и пускают ли- 
| стья, то знайте, что близко 
лето; 

г так, когда вы увидите все сие, 
| «> 

‚ знайте, что близко, при дверях. 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 


Таки й вы, ГАД ВИДИТЕ ПА ВСА, 
вЁднтє, ки) ван3 ёсть, пон 
двёрекъ (Мф. ХХІУ, 32—33). 

Ибо многие придут под именем 


Моим, и будут говорить, что 
это Я, и многих прельстят. 


Инозн ко Пина та, во НМА моё, 
глагдаюціє, йке 232 Ёсь: Й но). 
ги прельстат» (Мк. ХШ, 6). 


Двоеточие может выделять вводную конструкцию. 
| 


Когда же увидите мерзость за- 
пустения, реченную пророком 
Даниилом, стоящую, где не 


у ГА о ГА 1 
Єгдл же Изиите ибзоеть зап. | 
| 
і 
должно, — читающий да ра- 
| 
) 
І 
| 


тЁнїл, реченню данінломо пб. 
ком, стожшу, ЙДЁЖЕ НЕ подо. 
вдєтъ: чтый да раз Кетъ: тогдд 
ми во Ми да жать на 
говы... (Мк. ХШ, 14). 


зумеет, — тогда находящиеся 
в Иудее да бегут в горы. 


Как видим, знаки препинания -- это несущие опоры для чтения 
и разумения священных текстов, что можно наблюдать в девяно- 
стом псалме. 


«Сей псаломъ содержить увЪщаніе, чтобъ люди твердое полагали 
упованіе на Божіє покровительство. Сложенъ образомъ разговора: 
ибо ипде (ипогда) пророк» глаголетъ, инде человікь праведный, инде 
Самъ Богъ. Онъ исполненъ высокихъ мыслей, И потому не меньше тру- 
денъ, какъ и красивъ» (Архиепископ Ириней. Толкование на Псалтирь). 
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та 


ТА. 
В псалме три действующих лица: 


Живый (причастие живущий здесь имеет значение имени суще- 
ствительного) въ пбмоши вышнаг\ — праведник. 

«№ , зо - м є 

Гдь, ввішній, вгъ неный — Господь. 

А, й 

Пррбкъ давідъ — он ведет разговор с праведником, обращается к 
слушающим и дерзает привести слова Господа. 


д. Живый ВА помоцін ВЫШНАГ (т. е. в законе Божественных 
заповедей), ВЪ кров (под покровом) ЕГА НЕНАГ\® водворітеа, 


— г єм у > М " 4 

в. Речеть гдви (Господу): застУпннкх мон єс, й пре жне 
МОЁ, БГЪ Мой, Й бповаю НА НЕГО. Эти слова живущий в помощи 
Вышнего скажет Господу. 


2.34 ттт 


т. Шк той #ЗЕЛВИТЪ ТА © сети довчн й © (мове МАТЕЖНА: 
Пророк обращается к праведнику, воодушевляя его тем, что Гос- 
подь избавит от мысленных сетей и навета. 


3. ПлецииА (плечами) свод снить тА, й пой крив ёго на. 
д'єшнсА: Обе \ОКЫДЕТ® (окружит, защитит) ТА Йетина егч). 
Давид говорит, что Бог, сражаясь за надеющегося на Него, засло- 
нит Собою, силою Своею. 


Є. Не оўвоншнсл © стиха ноцінагоо, 0 стублы аєтАціїл во днй, 

5. ©) вёрн во тм проділ, © жим й код под дєннаги) 
(т. е. демонов плотских помыслов). Под вешью подразумевается 
вор, наветник, а также — блуд. 


3. Падётъ 0 страны твоє тыслца, й тад оденїю теві, ка тек 
ЖЕ НЕ За ін Давид представляет ему ыяявсемогущество Бо- 
жие: «Шадет по левую сторону от тебя тысяча врагов, а с правой 


десять тысяч, и к тебе же не приблизятся, не повредят». 


н. Овлчє Очима вони смотуншн й воздадніє грЕшникова 
й Зриши. «Только смотреть будешь (очами духовными) и видешь 
возмездие нечестивым», — укрепляет Давид праведника. 


З нападёнїА 
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ТАА. 

"4 а ` «м о Р т. ` Р ГА о < 
4. Шк ТЫ, ГАИ, УПЮБАНИЕ МОЄ ВЫШНАГО ПОЛОЖИ ЕН пи. 
в'яне твоё. Услышав о возвещенных ему Давидом обещаниях, 


праведник славит своего Заступника, потому что, как говорит ему 
пророк: «Ведь ты положил Вышнего себе прибежищем!». 


1. Не прїндеть къ тек оф, й ранд нє поикаНжитсА теле тво. 
м8. 


л. ке Ягтлхомоа своймь Запов'Ёсть © тек, сохуанити тА во 
ву пт тконуа. Давид продолжает речь: «Потому что Гос- 
подь заповедает ангелам Своим хранить тебя». 


Бі. На кі возм ть (поднимут) тА, да не КОГАА преткнёши б 
КАМЕНЬ (т. е. всякий грех) НОГУ ТВОН: 


ті. На Жпнда й вабліска (самые ядовитые змеи) настУпиши, й 
поперєши (победишь) 4664 Й 5мід. Год аспидом и василиском ра- 
зумеются клевета и зависть, а лев и змей суть жестокость, ярость и 
прочие страсти. 


т 


д. Шке на МА мова (-л), Й ЙЗЕЙКАЮ Й (его): покрын Й, Ку 
позна йма моё. Так о праведнике, стязающем плоды упования, го- 
ворит Сам Господь. Призывание имени Бога спасительно, потому 
что имя Бога есть Сам Бог. 


сі. Воззовёть ко мн, й бслбіші (го: св ним @мь въ «корки, 
зи? Єго, й просадваю ёго: 

©. Долготок дній йспбаню ёго, й швай ём (НЕ моё. Непре- 
ложно обещает Господь праведнику. Если, говорит, надеющийся на 
Меня будет просить и долголетней жизни, Я дам ему таковую, т. е. 
вечную жизнь; потому что она, называемая долготою дней, есть 
один день по причине бесконечности и непрерывности ее. 
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ТАБ. 


Необходимость следовать знакам препинания при чтении можно 
показать на примере поэтической речи. 


Колокольчики мои, 
ЦвЪтики степные! 
Что глядите на меня, 
Темно-голубые? 
И о чемъ звените вы 
Въ день веселый мая, 
Средь некошеной травы 
Головой качая? 


Конь несетъ меня стрЪлой 
На поль открытомъ, 
Онъ васъ топчеть подъ собой, 
Бьеть СВОИМЪ КОПЫТОМЪ. 
Колокольчики мои, 
Цвфтики степные, 
Не кляните вы меня, 
Темно-голубые! 


Я бы радъ васъ не топтать, 
Радь промчаться мимо, 
Но уздой не удержать 
Бъгь неукротимый! 
Я лечу, лечу стрілой, 
Только пыль взметаю, 
Конь несетъ меня лихой, 
А куда — не знаю! 


Онъ ученымъ Ъздокомъ 
Не воспитанъ въ хол, 
Онъ съ буранами знакомъ, 
Выросъ въ чистомъ поль, 
И не блещетъ какъ огонь 
Твой черпакъ узорный, 
Конь мой, конь, славянскій конь, 
Дикий, непокорный! 
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Есть намъ, конь, сь тобой просторъ! 
Мірь забывши тіснвій, 

Мы летимъ во весь опоръ 
Къ ціли неизвістной! 

ЧЪмъ окончится нашь бігь? 
Радостью ль? Кручиной? 

Знать не можеть человікь — 
Знаеть Богь единый! 


Упаду ль на солончакь 
Умирать оть зною? 

Или злой киргизь-кайсакь, 
Сь бритой головою, 

Молча свой натянеть лукъ, 
Лежа подь травою, 

И меня догонить вдругь 
Мьдною стрілою? 


Иль влетимъ мы въ свЪтлый градъ 
Со кремлемъ престольнымъ? 
Чудно улицы гудятъ 
Гуломъ колокольнымъ, 
И на площади народъ, 
Въ шумномъ ожидань%, 
Видить: съ запада идеть 
Світлое посланье. 


Въ кунтушахъ и въ чекменяхъ, 
Съ чубами, съ усами, 
Гости їдуть на коняхь, 
Машуть булавами, 
Подбочась, за строемт строй 
Чинно вьступаєть, 
Рукава ихь за спиной 
Вътеръ раздуваєть. 


И хозяинъ на крыльцо 
Вышелъ величавый; 
Его свЪтлое лицо 
Блещеть новой славой; 


ТЯГ. 
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ТАД. 
ВсЪхъ его исполнилъ видъ 
И любви и страха, 


На челћ его горить 
Шапка Мономаха. 


«ХлЬбъ да соль! И въ добрый часъ! — 
Говорить державный, — 
Долго, діти, ждалъ я васъ 
Въ городъ православный!» 
И они ему въ отвіть: 
«Наша кровь едина, 
И въ тебЪ мы съ давнихь лЪтъ 
Чаемъ господина!» 


Громче звонъ колоколовъ, 
Гусли раздаются, 

Гости сЪли вкругь столовъ, 
Медь и брага льются, 

Шумъ летить на дальній югь 
Кь турк и къ венгерцу — 

И ковшей славянскихъ звукъ 
Нъмцамъ не по сердцу! 


Гой вы, цвътики мои, 
Цвітики степные, 
Что глядите на меня, 
Темно-голубье? 
И о чемь грустите вы 
Въ день веселый мая, 
Средь некошеной травы 
Головой качая? 


А. К. Толстой 
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ТАЄ. 
ПРОТИВЪ ТЕЧЕНІЯ 
1 


Други, вы слышите ль крикъ оглушительный: 

«Сдайтесь, пЪвцы и художники! Кстати ли 

Вымыслы ваши въ нашь вЪкъ положительный? 

Много ли васъ остается, мечтатели? 

Сдайтеся натиску нового времени! 

Мідь отрезвился, прошли увлеченія — 

ГдЪ жъ устоять вамъ, отжившему племени, 
Противъ теченія?» 


2 


Други, не вірьте! Все та же единая 

ила нась манить къ себЪ неизвЪстная, 
Та же плфняетъ насъ піснь соловьиная, 
ТЪ же насъ радують зв зды небесныя! 
Правда все та же! Средь мрака ненастнаго 
Върьте чудесной звЪздЪ вдохновения, 
Дружно гребите, во имя прекраснаго, 

Противъ течения! 


3 


Вспомните: въ дни Византи разслабленной, 

Въ приступахъ ярыхъ на Божьи обители, 

Дерзко ругаясь святынЪ награбленной, 

Тамъ же кричали иконъ истребители: 

«Кто воспротивится нашему множеству! 

Мірь обновили мы силой мышленія — 

ГдЪ жъ побъжденному спорить художеству 
Противъ теченія?» 


4 


Въ оные жъ дни, послЪ казни Спасителя, 
Въ дни, какъ апостолы шли вдохновенные, 
Шли проповЪдовать слово Учителя, 

ижники такъ говорили надмЪнные: 
«Распять мятежникь! Нътъ проку въ осмЪянномъ, 
Всьмъ ненавистномъ, безумномъ ученіи! 
Имъ ли убогимъ идти галилеянамъ 

Противъ теченія!» 
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тло. 
5 


Други, гребите! Напрасно хулители 
Мнятъ оскорбить васъ своею гордынею — 
На берегь вскорЪ мы, воли» побідители, 
Выйдемъ торжественно съ нашей святынею! 
Верхъ надь конечнымъ возьметъ безконечное, 
Върою въ наше святое значеше 
Мы же возбудимъ теченіе встрЪчное 

Противъ течения! 


А. К. Толстой 


Коль любить, такъ безъ разсудку, 
Коль грозить, такъ не на шутку, 
Коль ругнуть, такъ сгоряча, 

Коль рубнуть, такъ ужъ сплеча! 


Коли спорить, такъ ужъ сміло, 

Коль карать, такъ ужъ за дЪло, 
оль простить, такъ всей душой, 
оли пиръ, такъ пиръ горой! 


А. К. Толстой 


МОЛИТВА 


Молю святое ПровидЪнье: 

Оставь мнЪ тягостные дни, 

Но дай желЪзное терпЪнье, 

Но сердце мн окамени. 

Пусть, неизмфненъ, жизни новой 

Приду къ таинственнымъ вратамъ, 
акъ Волги валъ бЪлоголовый 

Доходить цфлый къ берегамъ! 


Н. М. Языковъ 
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Адамь возникъ въ раю — изъ красной глины. 
Когда кричить сова и мчить война, 

Я знаю, что легенда намъ дана — 

Какъ изъясненье красочной картины. 


Цвъты — въ сифгахъ, цвіть растуть — изъ тины, 
ЦвЪты цвітуть, когда идеть весна, 

И въ сени намъ власть цвісти дана, 

И сказочный разцвЪтъ кристалла — льдины. 


ВсЪмъ пламенемь, которымъ я горю, 

Всім холодомъ, въ которомъ замерзаю, 
Тоской, чьимъ снамъ ни мЪры ніть, ни краю, — 
Всей силой, что въ мрахъ зажгла зарю, 

Клянусь опять найти дорогу къ раю, — 

Мнь Богь — закон», и боль — боготворю. 


К. Бальмонть 


Всегда чего-нибудь ньть, — 
Чего-нибудь слишкомъ много... 
На все какъ бы есть отвіть, — 
Но безъ послідняго слога. 


Свершится ли что — не такъ, 
Некстати, непрочно, зыбко... 

И каждый невЪренъ знакъ, 

Въ рЬшеньь каждомъ — ошибка. 


ЗмЪится луна въ воді — 

Но лжетъ, золотясь, дорога... 
Ущербъ, перехлесть везді. 

А міра — только у Бога. 


З. Гиппіусь 


ТАЗ. 


"Слово Адам было чрезвычайно распространено и многозначно. Обычно пе- 
еводится, как человек, некто, люди, каждый, они; с преобладающим значени- 
м собирательности. Противопоставленное слову Бог, оно подчеркивает сла- 
юсть и недолговечность, присущие человечеству. Сыны Адамовы — это люди 
‚ условиях земной жизни, на что указывает происхождение слова Адам — 
земля», «красная глина», созданный из праха земли, «перстный» (см. с. 83). 


2 Заказ 632 
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ТАН. 


Московскій гербъ: герой пронзаетъ гада. 
Драконъ въ крови. Герой въ лучЪ. — Гакь надо. 


Во имя Бога и души живой 
Сойди съ воротъ, Господень часовой! 


Върни намъ вольность, воинъ, имъ — животь. 
Страж» роковой Москвы — сойди съ воротъ! 


И докажи — народу и дракону — 
Что спятъ мужи — сражаются иконы. 


М. И. Цвьтаева 


МОЛИТВА 


Дай мнЪ горькіе годы недуга, 
Задыханья, безсонницу, жаръ, 
Отыми и ребенка, и друга, 

И таинственный пісенньй даръ — 
Такъ молюсь за Твоей Литургіей 
Посль столькихъ томительныхъ дней, 
Чтобы туча надъ темной Россіей 
Стала облакомъ въ славі лучей. 


№ А. А. Ахматова 
ДҸ 

Благословляю васъ, лса, 

Долины, нивы, горы, воды, 

Благословляю я свободу 

И голубыя небеса! 

И посохъ мой благословляю, 

И эту бЪдную суму, 

И степь отъ краю и до краю, 

И солнца світь, и ночи тьму, 

И одинокую тропинку, 

По коей, нищій, я иду, 

И въ поль каждую былинку, 

И въ небЪ каждую звЪзду! 

О, если бъ могь всю жизнь смЪшать я, 

Всю душу вмість съ вами слить, 

О, если бь могъ въ свои объятья 

Я васъ, враги, друзья и братья, 

И всю природу заключить! 
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Какь горней бури приближенье, 
Какъ натискъ пфнящихся водь, 
Теперь въ груди моей растеть 
Святая сила вдохновенья. 

Ужъ на устахь дрожитъ хвала 
Всему, что благо и достойно, — 
Какія жь мнЪ воспЪть дла, 

Какія битвы или войны? 

Гдъ я для дара моего 

Найду высокую задачу, 

Чье передамъ я торжество 

Иль чье паденіе оплачу? 

Блаженъ, кто рядомъ славныхъ дЪлъ 
Свой вЪкъ украсилъ быстротечный, 
Блаженъ, кто жизнію умЪлъ 

Хоть разъ коснуться правды вЪчной, 
Блажень, кто истину искалъ, 

И тоть, кто, побЪжденный, паль 
Въ толпЪ ничтожной и холодной, 
Какъ жертва мысли благородной! 
Но не для них» моя хвала, 

Не имъ восторга измянья — 
Мечта для пЪсенъ избрала 

Не ихъ высокія дЪянья; 

И не въ вЪнцЪ сіяетъ Онъ, 

Кь Кому душа моя стремится; 

Не блескомъ славы окруженъ, 

Не на звенящей колесницЪ 

Стоитъ Онъ, гордый сынъ побЪдъ; 
Не въ торжествЪ величья — пЪтъ, — 
Я зрю Его передо мною 

Съ толпою бФдныхъ рыбаковъ; 
Онъ тихо, мирною стезею, 

Идеть межъ зрьющихъ хлЪбовъ; 
Благихь рЪчей Своихъ отраду 

Въ сердца простыя онъ метъ, 

Онъ правды алчущее стадо 

Къ ея источнику ведетъ... 


А. К. Толстой. «оаннъ Дамаскинъ» 


Гла ва МІ 
ЗВУКОВАЯ ЧЕРЕДА 


Изучение этого явления в церковнославянском языке, как ни 
покажется на первый взгляд удивительным, помогает найти истоки 
слова, увидеть его родство с другими корнями, которое скрыто от 
обыденного сознания. Ведь рассеяние, как порождение греха, кос- 
нулось и целостности слова, затемнив его первоначальный смысл. 
Раздел о чередованиях мог бы называться зтимологиєй. Так в 
старых грамматиках расширительно определялась вся морфология, 
т. е. учение о частях речи. Этимология (от греч. зтимос — 
«истинный, правильный») устанавливает первоначальное значение 
слова и его родственные связи. 


Чередованием называется вызванная законченными историче- 
скими процессами мена звуков в одном и том же месте одной и той 
же части слова, что известно по школьному курсу правописания. 
Например, чередования гласных о || а, е || и: Творец — тварь, кос- 
нуться — касаться; отберу — отбирать. А вот чередования соглас- 
ных: Бог — безбожие, друг — друзья, враг — вражда и ряд других". 


Чередования гласных 


Эти чередования идут из глубокой древности. Самое давнее 
є | © свойственно не только славянским, но и греческому, латинско- 
му и другим европейским языкам. Его можно увидеть в заимство- 
ванных словах, к примеру, в корнях -лег- | -лог- : лекция, лектор 


м | — графический знак чередования. 


340 


ТАИ. 


и Логос, логика, -логия (в именованиях наук); или в словах Эос- 
фор (греч.; ср.: богиня зари Эос), Люцифер (лат.; букв. «свето- 
носный»); в церковнославянском -- Денница, бывший ангел света 
(букв. «заря»). Он стал князем тьмы, диаволом, по глубине его зла 
можно видеть, какой он был наделен силой. 


Помимо древнейших общеиндоевропейских, есть также чередо- 
вания дописьменные и свойственные только славянскому племени, 
когда оно обособилось от других сородичей. Одно из них Ы | ов: 
крытн || крбеъ, цьіти || рбъ, слыти || сабво, мыти || «мовні. 


В письменную эпоху возникли новые общеславянские чередова- 
ния. Их наличие подтверждают памятники древнецерковнославян- 
ского языка Х-ХІІ веков. Это «беглые» © и Є «днз | (НА, 
день | дна. Некогда в подобных словах находились очень краткие 
звуки ф и в: (4н, ДЕНЬ. Они распевались. Гак, дьныь (днесь), кръвь 
(кровь), в'ньцьмь (в'єнцежз) в кондакаре конца ХІ -- начала 
Хх века пелись: дьньььььь, крвъъъъ вььььь, КЕ ЖНЦЬЬЬЬЬЬЬЬ АВ. 


В положении, благоприятном для звукового и грамматического 
строя языка (обычно под ударением), гласный  «вдавался» в ©, а 
Ь в Е; слабо звучащие, грамматически малозначимые, постепенно 
выпали: сънъ, свна —> сонъ, сні. Возникло чередование с «беглыми» 
гласными ©, Е. Для указания на бывшие сверхкраткие % и Ь чере- 
дование записывается с ними: 9 || (%), є || (ь). 


Исчезнув в произношении, в церковном пении гласные 1 и Б 
продолжали звучать как © и Є соп4‹є, сопай н4со. Это «хомовое пе- 
ние», или «хомония», получило свое название от часто встречаю- 
щихся в церковных песнопениях глаголов 1-го лица множественного 
числа прошедшего времени (аориста): согрёшнҳомъ (мы согрешили), 
БЕЗЗАКОННОвАХ ОМ, нєпрдвдовакомъ пре токбю, где (Хом поется, как 
„Хомо. «Хомовое» пение в настоящее время держится у старообрядцев. 


Внимание к чередованиям открывает смыслы удивительные, со- 
бирает бисеры слов, символов, образов, помогая осваивать Божест- 
венную Истину: 


Чтый (читающий) 44 изм ета (Мк. ХШ, 14). 


Рассмотрим ‘корень _тёк. || ток. с чередованием є || о: теції 
(рус. течь), токъ (течение, поток), востокз. В церковных книгах 
сохраняется начальное значение глагола Тешй — «бежать, быстро 
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двигаться». Новейший русский язык «замедлил» движение: словари 
изъясняют значение течь как «размеренно, спокойно двигаться, 


следовать, проходить, уходить, продолжаться». Только в наречии 
наутек осталась память о стремительном движении. 


В Евангелии от Иоанна весть о Воскресении Христове переда- 
ется чередующимися глаголами движения: 


Во длину же © «квота чада магдалнна пуїндє зат, ии 
‘Фей таб, на грбЕв: й ВНК КАМЕНЬ КЗАТЬ @ грою. 

Теч {Бо (итак, бежит) Й пуїндє къ сілмонУ пету й дігоніУ 
пучнкЗ... 

„Тедта же бва вк (они побежали оба вместе): Й другій 
Инка течі (бежал) скорЁє петуа, й прїндє прежде ко грӧЕ5 (Ин. ХХ, 
1—2, 4). 


То же чувство летящей крылатой радости выражено поэтически: 


З 


ВОСКРЕСЬ 


День наступаль, зажглась денница, 
Ликъ мертвой степи заалЪлъ; 

Заснуль шакалъ, проснулась птица... 
Пришли взглянуть — гробь опустЪлъ!.. 


И мироносицы бЪжали 

Повідать чудо изъ чудесъ: 

Что нЪтъ Его, чтобы искали! 
Сказаль: «Воскресну!» и воскресъ! 


Бъгутъ... молчать... признать не смЬютъ, 
Что смерти ніть, что — будеть часъ, 
Ихъ гробы тоже опустьють, 

Пожаромъ неба освЪтясь! 


К. Случевскій 
Сравнивая церковнославянское вотокф и обыденное восход 


(восхождение солнца), видим, что слово востокъ со значением вос- 
текания как непреложного, целеустремленного движения относится 
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и к месту этого многократно повторяемого движения. Отсюда фор- 
ма множественного числа: 


Санки тоАтЪ костоць 00 ЗАПад® (от «западов», заходов 
солнца), фдйлнаъ ёсть 00 н4ек кеззакн наша (Пс. СИ, 12). 

В Св. Писании Господь Иисус Христос неоднократно именует- 
ся Солнцем и Востоком, например: 


...Въ (бАНЦф ПОЛОЖИ (-л) селєніє своё: 

Н „той аку тенНуъ йссодАй 00 четога (коего, возрідбєтса мк) 
йспойинъ теши п$ть. 

(0 кл некеё йсуддь ёге, й субтеніє ёге) до крл некеге: й 
н'Ёсть, ИЖЕ пукрыегсд теплоты ёга) (Пс. ХУШ, 5—7). Св. Феодо- 
рит говорит, что солнце здесь по скорости уподобляется некоему 
великану, бегущему с неземною силою и крепостию, которому ничто 
не может воспрепятствовать и возбранить шествие вперед; неотъем- 
лемая радость на этом пути -- рождается в результате совершения 
домостроительства, т. е. нашего спасения. 


В пророчествах Сын Божий и Восток в значениях равны 
(синонимичны): 


й, 132 ввождЎ [461 моєго ВОСТОКА (Зах. ПІ, 8). 


„„Онце ГАЕТ гДь ВСЕ ЖИТЕЛЬ (так говорит Господь Саваоф): ‹, 
ит, восгокъ йил ём, й пой ннлкь козйжеть, й созНждеть Хр 
ГДЕНЬ (Зах. УТ. 12). 

К , = с 5 , , , 2, Я 
о, дніє град, глетъ гдь, Й возетдваю лавіў вогтбкъ пукньій, 
й цртвовати Едет ціь й премрь деть й сотворить (бд й прівду 
на Земан (Иерем. ХХІІІ, 5). 


Обратим внимание, что междометие (Ё ставится там, где смысл особенно 
важен и на нем надо сосредоточиться. 


«Святые врата лицом на восток» есть также прообраз Пресвя- 
той Богородицы, Приснодевы Марии: 


| «рти мм (И привел Он меня) на путь воть сты 
внЁшннуъ, Зрачриуа на востоки: й ЧА БАХ% (они были) Затворенна. 
Н рече гдь ко мн: ПА вртд Заканченна ЕЎУгъ й не вез, 
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о? 


у ти р я є лм у РР м 
никтоже пройдеть йен: МК гдЬ ЕГЪ 1ЙЛЕКЬ ВННДеТЬ (войдет) Ими, 
Е гъ Закаюченна (Иезек. ХЈУ, 1—2). 


>> 


Востоком «свыше» именуется Иисус Христос и в Евангелии: 
..ПосЕтнлъ ёсть насъ востокъ (ВЫШЕ... (Лк. І, 78). 


Слово вогтоКЪ в значении «восход» антонимично, т. є. противо- 
положно, слову З4П44%, где солнце «заходит, западает, падает». И в 
этом смысле ЗАПАДЋ есть также грехопадшие люди: 


пет ХотА ии, восточе востоким» (Восток востоков), КЪ 
темному Зап Єстєтеб нашем пуншёдз, смнрнасд бій до смерти 
(Акафист Иисусу Сладчайшему, кондак 10). 


С подобными образами согласуются и другие церковные песно- 
пения. Так, в молитве Вечерни «Свете тихий» мы обращаемся к 
Иисусу Христу с покаянием и прославлением Св. 'Гроицы: 


Поншедше на 3Ападь сбанца, внд'вше свт» вечбніїй, поет Ой, 
сід й таго дуд ЕГА. 
Вспомним, что с востоком связывается мысль о рае: 


"я ` м "4 и » у 4 о ` 
Й наслан (-л) гдь ЕГЪ ран во деде на востоцъуъ, й ВВЕДЕ (ввел) 
тамуо челов'Кка, гоже созді (которого создал) (Быт. І, 8). 


Так, внимание к чередованиям помогает глубже понять красоту 
и мудрость словесной сокровищницы св. Церкви. 
і Є. 1) 
День православнаго Востока, 
Святись, святись, великій день, 
Разлей свой благовість широко 
И всю Россію им» одЪнь! 


Но и святой Руси преділомь 

Его призыва не стЪсняй: 

Пусть слышенъ будетъ въ мірі цЬломъ, 
Пускай онъ льется черезъ край, 


Своею дальнею волною 

И ту долину захватя, 

ГдЪ бьется съ немощію злою 
Мое родимое дитя, — 
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Тоть свфтлый край, куда въ изгнанье 
Она судьбой увлечена, 


ГдЬ неба южнаго дыханье 

Какъ врачевство лишь пьетъ она... 
О, дай болящей исиЪленье, 
Отрадой въ душу ей повій, 

Чтобы въ Жристово воскресенье 
ВсецЪло жизнь воскресла въ ней... 


©. И. Тютчевь 


Чередования простых гласных 


„Мо вода, Вже (которую) (431) 
дамъ См, дета въ неа 
йегӧчникъ воды теКЎЦЇА в жи. 
воть вчный (Ин. М, 14). 


у | 

тек — ток: | 

БЕЛЕТИ -- ВАНТИ; | 
} 

грети — гром; | 
І 

СТЕНАНІЄ -- СТОНЪ; | Покел'ї (-л) же й» крестИтисХ во 

греУ ==. гроз; ‚ИА [9 Хетово... (Деян. Х, 48). 

у , І А у М А 

ПОСТА -- СТОЛ; | КОкнув ‚ МОЮ вси, (аЗрЕШИ ту, 
1 МКИ БВоЛИШН... (Молитва ко Пре- 
| 
| 
| 
| 
| 
і 
І 
І 
І 
І 


чедти — ком; вятой Богородице). 


о 


(ЕЧЕТЬ — Пророк  |Возгемить крЁпкій гайсомь сво. 


Нм ДАЕНАА... (Иов. ХХХМІЇ, 5). 
Й Быша гайн й губ й ван. 


г 


І 
І 
І 
| 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
| 
| 
І 
1 
І 
| 
1 
і стан й ть (Откр. ИШ, 5). 
ОБАЁТИ — саждатн, 1-Й Ерте в цбкви мом. 
| САДА цы Овцы й волі й гелен, й 
| пЁНАЖНИКН (меновщики’ денег) 
ебджшым (Ин. Л, 14). 

І 

'ТакождеЕ й коже БЫСТЬ во ДНИ 
гаты: АХ, пар , КУповахУ 
' (покупали),  ПрОДАЖуВ (продава- 
ли), МЖААХУ (сажали), ЗАЙҚӰ 
‚ (строили) (Лк. ХУІ. 28). 
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сбко — САВА; ‚...Порождени не 00 сЁмене етан. 
ї „тна, но ненегАЁННА, САВО ЖН. 
ГОРЕТН — СТАТИ, ваг) БГД й пребьівінцій во вЁки 
творць -- тв4(ь; ‚(1 Петр. І, 23). 

| ‚ По множеств й ИХ» (сынов Израиле- 


о |4 


поклонитиеА — $ 
покланктнсА; вых) тако согркшиша МН: СА46 
| йт въ БЄЗЧЁсТїЕ положу (Ос. ГУ, 7). 

ОЖДЕТвО — 
Тогу во мы творёніє, СОЗДАН 


‚во Хе МеБ на дЖай БАГАА (Еф. 
У 10). 


Г ність теарь НЕЛВАЕНА прє нил 
‚ (пред Богом) (Евр. ГУ, 13). 


Віа ОМЕН на НАН, клин 
‚ Огнімь горйвшУю й не сгарвшӮю, 


ИЖЕ (Из акафиста). 


У подані (-л) петрв  ГлАГОДЪ 
іїйсова речённый къ нем (Мф. 
| ХУ, 75). 
| 
І 
І 


І 

| 

} 

і 

| 

І 

| 
У. 
| раждатн 
| 

| 

І 

| 


о |ы  воздоҳнЎти — й нета АКомь сони, гал: 
‚ воздыхати; т то да ИН знамен (| ЙЦІЄТЗ; 
І (Мк. УП, 12). 


бунти — и е 
"Не Бо № мъ возльуаємь, ЕЪ ЖН. 


| оби — поьмати | АНЦІЄ НАШЕ НЕНОЄ ‘ОБАеЩИСА ЖЕ. 


1 йнціє (2 Кор. У, 2). 


йзешє — засыхати; И трава вед сбльнад. йзекнетъ © 
№) |ы а У З. 

от би Р ЄЛОБЬІ ЖНЕЗЦІНУА НА НЕН (Иерем. 

оУСПЕНІЄ 5 "ХИ, 4). 

{СЫПААЬНА 


"оби ВЕСЄААЦІЄЄСА БААГОНА ТИСА 
і творіти: МЖӘ ЖЕ пєчќльнЎ 34. 
‘ии тъ кисти (Притч. ХУП, 22). 


| 
| 
І 
І 
10 
І 
І 
І 
І 
І 
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г лєснУТти, ваещйтн — Г $ мӰжа два стйста пред ннан въ 

| БАНСТАТН г різдуть влєційцінус (Лк. ХХМ,. 4). 

| ‚© Фклнстйніа пре ниле блацы 

‚ прондбим, градьо й гие Огненное 

| (Пс. ХУИ, 13). 

дек — (ЦЫ; беги) (Ади (цы къ НИЗ, тако 
кей вуй = | глагбаєть ддконай гдь: вру 


і притч (0, й потомь НЕ (ЕКТ 


притчи тов див ісранлєк» (Иезек. 
стаю — ТАДТН ‚ХИ, 23). 


ЕрАТН, г идти; 


ки пастырь оўпасеттъ паству (вой, 
ій МБіШЦЕЮ (воен СОБЕЈЕТЪ АГНЦЫ 
| (Ис. ХЕ. П). 


7 43ъ дай ИХ й помышлєнїє ИХ 
‚ВА, й гра го рати БСА „народы 


й йзькн, й прид, й зрать 


"СААБ мою (Ис. І.ХУЇ, 18). 


| 
| 
| 
| 
ІБ 
| 
| 
І 
| 
І 
| 
| 
І 
І 
| 
| 
| 
І 
і 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 


=== 


аети — й КОЖЕ ЛЕЖИТЬ ЧЕЛОК' КИИ ТА 

г оўеинрдти; г нон лретн, потомъ же ка 
ігоздінів — (Евр. ІХ, 27). 

| СОЗИДАТН Вела важдати, Й воем они 
| і (Еккл. Ш, 2). 

І 


шиини 


каб -- ВОДИТН — ‚ Егоже аці лоБЖЎ (целую), ТОЙ 
КАДНТН (наговари- ‚бить: ймите го, й ведите го 
вать; ср. жаргонное! «0Грінни) (Мк. ХІУ, 44). 
на 


аводка); анцы ко ДОМ ЕЖЇНИЪ ВОДАТСА, 


тєцій — ТӧКЪ — гін ть Нове вжін (Рим. ҰШ, 14). 
стачтИ; 


=> 


'ФтодуУ же дрїєрёе й КНИЖНИЦЫ, 
жен — гонити — 1 прилЁжно ВАДАЦІЄ НАНЬ (усердно 


ГАНАТИ | наветуя на Него) (Лк. ХХІ, 10). 
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н | Ж гвисЁти — по. і Днів ВИСИТ на дов, ИЖЕ на во. 
І , , 
гвЁситн, ве; ‚дах збмаю пок'Еснвьій... (Из пес- 


опа Великого Пятка). 


ти — ЕЁДЕТИ, 
' ЗАпок'Едь; | Вга челов Ёки неєвозибжне ВН. 
| ГАЕТН, на негоже НЕ сдеЁютъ чини 
гАгТаһегїн о взнійти... (Канон 6-20 


| 
| 

| 

| ГА Р 

гана — аКпити | гласа, ирмос 9-й песни). 
| 
| 
| 
| 
| 


сндбніє — свети; 


Багости й наказінію й рази 
г начн (-л) мл, КО Заповдемь 


) | ТВОЙ кровать (Пс. СХУПІ, 66). 


ЖА | ербтати — ‚ Проениге, й ДАСТСА вам йціНте, Й 
‚Бри, г ераціетє: тодцыте, й бвр Зета 
| Фврацієте; ВАА: 


1 г тм З 
бен гне, 'бсАкь Бо прохай (просящий) 


роти | прїємаета, й НАЙ ищущий) 
етот  ФЕрЕтдег, й толк ем в Зет. 
г ці (нежеланная Гов (Ме. УП, 7—8). 
і встреча); ‚гда миъ ПТБ (АЦЕ, ТОГДА Во 
і ‚ГЕ ВАНА... (Из панихиды). 

9 15 | кропіти — ‚ ба возрдӮетсА неко (ВЫШЕ, Й 
‚ Купи 4; 'БААЦЫ ДА кропате правд... (Ис. 
бити — га; ‚ ХГУ. 8). 


‚Коха — ківшити й желіше насітитисх 0 кібпиць 


І 
і ‚ паданцінуь 0 трапЕдьі БОГАТАГМО... 
| 
| 


(Лк. ХУЇ, 21). 
Р Пааа 
ы | У ' постыдітнсд, сты. | Да постыдќчтсд й поціматоя вк. 


ГАНЕ — стдити, тп радУнціїнся зак ойт: да 
г етУжатн (притес- а въ стЎдъ й сам веле 
нять, стыдить), гч цін на МА (Пс. ХХХІУ, 26). 

отб (ср.: кровь 


ГАН, что сд Иинбжиша (умножи- 
«стынет в жилах») ! 


г лись) стУжінціїн мі (Пс. Ш, 2). 
348 


є 1 (ь) [и 


тА. 


з 


ічість — чтЎцїн — 1 Й дыцы сени во КТК ёго 
| 


| Читати, 


1 А У 
‚жани — жг8 — 
| А 

І ВЖИГАТИ 


о || (в) 1н; нев (р: 


г заноза) — 

і пронзёнъ — 

‚ пронизіти; 

ігддь — ЖДАТН — 
| фжидіти; 
раз — 

| дійти -- дна 


і под тъ, й царе Зёметїн принес ть 
САДКУ Й ЧЕСТЬ свой КЪ НЕГ (Откр. 
ХХІ. 24). 


‚ ВеЁх® почитайте: Братство КОЗА. 
| ЕНТЕ, ЕГА БОЙТеА: Цар чтите 
і (1 Петр. П, 17). 


ІЙ посад (-л) рака своего КЪ год» 
| (во время) Вёчери, (Ей Зканнымя: 
іграднтє, бка Иж готова сть 
‚ВА (Лк. ХМ, 17). 

|Ждакома мір, й не БАУ Блага: 
‚ Врбмене 0ВрАЧЕВАНТА, Н с БОАЗНЬ 
(Иерем. УШ, 15). 


' гда «ожидіше ЕЖЕ долготерп'ЕНіє, 
"во дн Невы (1 Петр. Ш, 20). 


І чл А ` 
Рече ко їйсь петрови: вонзӣ 
' НОЖ В ніжницу (Ин. ХУШ, 11). 

! жа и п я 7 

ке стублы тво онЗӧша (вон- 
І зились) КО МН (Пс. ХХХУП, 3). 


єї о | (в) 
І (в) и 


І 
І 7 

ГНАТН (следить, 
преследовать): 


660 — вок — 


ЖЕТВА — жіб — 


і 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
і 
І 
І 
| 
| 
| 
І 
І , 
‚ поЖНОТИ 
1 

р 

І 

І 

І 

І 


Г см А , 
поженУ — гонй —'Й мать твой поженёгъ (будет 


следить и беречь) МА Ко ЕСА АНИ 


тремиться, делать, | ЖИВОТА Моег\® (Пс. ХХІ, б). 
р 


'Почтф шйеФгаго вНдиши; 44349 
‚ набинич8 одержбєши; врата твоего 


совфіти — соБифітиу НЕ АбЕНШИ; БАЗАХ й Гордость гони. 


| 
`Шн (Из канона Покаянного ко Госпо- 
| 

Г ду нашему Иисусу Христу, глас 6). 
‚И гнёша го (пошли за Ним) 
1; И. Ў 
Ікона Й Иже (которые) СЕ НИМ 


І (Мк. 1, 36). 
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ы о ву ри сУшнао, ‚Е кити мод ке) сУшнло (ис- 
СУШИТИ — | сохшее древо, головня) сого. 
Зжыхати — | ШВА й йзаше сердце моё (Пс. 
сом — НЗ(ШЕ; | С, 3—4). 


ага — саЫшатн+: Таже во вм б «Ха, 


позывёти — саръ же глагбаома Би 
(Рим. Х, 17). 


| 398% — ЗБАТН; 

ГУ то Вова бомльішавоь Йроде 
ічетверговайстника «Ка Иювъ 
‚(Ме ХІ, 1). 


б д8ша — 


‚дыни — во3. 
г дохніти — йзЗдше 


Чередования могут образовывать цепи из четырех и более глас- 
ных, включая нулевой (отсутствующий) звук на месте бывших 
сверхкратких # и Б. 


1 

ео а | (6) | Н. (е4 — прорбкъ — рЁчь — щы — пори, 
| ціти; позор — ЗиЁти, Зркъ — ПЕЗИ. 
гріти, празимти; гк — гібка -- пог. 
| БАТН Е грдкНтн == (древнецсл. Грье\Ётн 
| — «быть погребаемым» ) --  гривати; 
‘сибть — морь — Фацети — обирати, 


|| о |а || А | ВОЗАЄША -- положитн -- полагати — 
 воЗААгӮт 

а НЕЕ. 

є |а |А [н | древнецсл. седло — ти — Аж. 


г дати — м4 — снАЁнЕ 


+ Из-за отсутствия соответствующих слов не во всех корнях ряд чередований 
представлен полностью. С появлением славянской книжности новые слова стали 
образовываться не путем мены корневого гласного, как это было в основном в 
дохристианскую эпоху, а с помощью суффиксов и приставок. Так приостано- 
вился дальнейший разрыв родственных связей между словами и сохра- 
нилось единство корня. 

++ По причине единства корня в слове стьдло тоже стали писать ять. 
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ТНА. 
Чередование гласных с сочетаниями звуков 


нЕ ой | ай "97и — гк — ГНОН — загнанваться; 
НТИ —  развойника; пити — нап — 
і НАПААТН (йу = ю, йа = я); пфтн — воспобло; 
віти — В'ЕНЕЦЬ — Завой; почитн — покон; 
АНТА — дЁти — дойти (кормить грудью), 
І 
І 


донанца (кормилица). 

Уыммрж р 
Ы || В + гласный 1 ХНТ (древнецсл. ХБіТОь) — Хита (худож- 
І , 

г ник, творец) — ХИТ(ють (разум, умение, 
І , 

ганание; искусство) — Ко({ИШАТИ — хватать; 
кенти -- квасити. 


Ср. «Грамота єсть ученіе богодухновенное, мудрость многа, хит- 
рость хитростемь, художество художествомъ, мудрость мудростемъ, 
наставникъ кріпокь всякія заповфди Господни» («Слава грамотть и 
грамматикть»). 


(Оквнтиго крони (укроями, т.е. гробными пеленами) Ак. 
ЕНААГО а43Зарл ГАН, ® АДА темнаго питна Сей тЫ, СА0ВОМЪ 
ТОНА всемоЦІНЫАЪ е үизвугав ЗакаЄпы ЖЕ Ё цртвїд (Канон 


из службы Лазаревой субботы** , песнь 3). 


ИзыдеЕ повоймн (повоями — гробньми пеленами) \®ЕВАЗАНТ, 
пропасти Ада же й тмы О(Б'КГЬ ВАЧНИМ В САОвОМХ, аазарь ВЗА: 
Отца пе ЕЖЕ БЛГОСАОВЕНА ён (Канон из службы Лазаревой суб- 


боты, песнь 7). 
Мдлъ квдсь во см'Кшенїє квдента (1 Кор. У, 6). 


Йну п Нтчу гда йм: ПОДОБНО Сеть цітвіє нЕноє кА), ёгоже 
взёиши ЖЕНА скры (-ла) въ фт'буь тре мӰкӣ, дӧндеже векнебша 
вА (пока не вскисло все) (Мф. ХПІ, 33). 


+ Гласный Ы после согласных К, Г, Х стал произноситься и писаться, как НИ. 
++ Суббота 6-й седмицы Великого поста, перед Вербным воскресением. Ла- 
зарь — брат Марфы и Марии, которого любил Христос и воскресил его из 
мертвых. Чудо это свидетельствовало о Божественном всемогуществе Господа 
и Его владычестве над смертью (Ин. ХІ, 1—46). 
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І , , 
5 | внецсл. ( Н —  СКІТИ — — 
У | Ы | гласный + В | ЗРеВНедел бт лыт аи 
| (Доо. 
СловУтый — известный, славный, знаменитый; сл9вій — хоро- 
шо слывущий. Фловбцієє воскресёнїє — так называется в народе 


13/26 сентября, день торжественного воспоминания освящения 
храма преславного Воскресения Христова, построенного Константи- 
ном Великим на Голгофе. Поеслок тый — особо славный (обыден- 
ный язык искажает слово; в небрежном ироническом употреблении 
— «позорньй»). «Не слыть, а быть», «Въ городі жить, такъ по го- 
роду и слыть», «За кЪмъ жить, за тъмъ и слыть» (Русские пословицы). 


йти — маю — вЗАТИ — взнмати’ 
ЕНАТН — ВОНМЕМЬ — ВНИМАТИ. 


А+ || (4) || (6) | им 


І 
І 
І 
І 
, 


Двери, двери, прен достїн вонай — на Литургии верных воз- 
глас иерея повелевал запереть двери храма перед тем, как пропеть 
«Символ веры», дабы никто посторонний не нарушил собрания. 
(Беречь двери церковные -- символически беречь двери души; 
быть особенно внимательными при совершении таинств.) 


В нашем языке очень активен корень слов ЙТИ — АТН, с ко- 
торым «срослись» различные приставки: внАтн — вннмёти; вЗАтн 
— взнати; поАТтН -- понти, понять, понимать; Птн — тї. 
найти, принять, принимать; фати — фазнати, разъять, раз- 
нять, разнимать; снять — снимать, сымать; унять -- уни- 
мать; фати -- Юнмётн, отнять, отымать. 


“ Йже въ г пріємаєть, мені пуїємаєть й Иже пріємаєть мене, 
пріёмлетъ посадвшаго мА. РИ . > 
Піїємаай (принимающий) пубкд во Имл пророче, мЗАЎ проч 
піінмета: й премалй ша во Ймл праведниче, РТ праведнич 
прінетъ (Мф. Х, 40—41 


У | (а) | ым і надіти — надаёнъ -- надьмайти. 
Н ёкъ, АЎН (-л) й гла йм: пунинте Хе (тв (Ин. ХХ, 22). 


+ После шипящих Ж, Ш, Ш — й; в начале слова — Й. 
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23 Заказ 632 


ТНГ. 


2 СМЕРТЬ ПОЭТА 


Погибъ поэтъ! — невольникъ чести — 

Палъ, оклеветанный молвой, 

Съ свинцомъ въ груди и жаждой мести, 

Поникнувъ гордой головой!.. 

Не вынесла душа поэта 

Позора мелочныхъ обидъ, 

Возсталъ онъ противъ мнЪній світа 

Одинъ какъ прежде... и убить! 

Убитъ!.. Къ чему теперь рыданья, 

Пустыхъ похвалъ ненужный хоръ, 
жалкій лепетъ оправданья: 

Судьбы свершился приговоръ. 

Не вы ль сперва такъ злобно гнали 

Его свободный смЪлый дарь 

И для потьхи раздували 

Чуть затаившійся пожаръ? 

Что жъ? веселитесь... — Онъ мученій 

ПослВднихъ вынести не могъ: 

Угась какь свЪточъ дивный геній, 

Увялъ торжественный вЪнокъ. 


Его убійца хладнокровно 

Навель ударъ... спасенья ніть: 
Пустое сердце бьется ровно, 

Въ рукі не дрогнуль пистолеть. 
И что за диво?.. изь далека, 
Подобный сотням» бЪглецовъ, 
На ловлю счастья и чиновь 
Заброшенъ къ намъ по волі рока; 
(См%Ъясь, онъ дерзко презираль 
Земли чужой языкъ и нравы; 

Не могъ щадить онъ нашей славы; 
Не могъ понять въ сей мигъ кровавый, 
На что онъ руку поднималъ!.. 


И онъ убитъ — и взятъ могилой, 
Какь тоть півець, невЪдомый, но милый, 
Добыча ревности глухой, 
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ВоспЪтый имъ съ такою чудной силой 
Сраженный, как» и онъ, безжалостной рукой. 


Зачімь отъ мирныхъ нігь и дружбы простодушной 
Вступиль онъ въ зтоть світь завистливый и душный 
Для сердца вольнаго и пламенныхъ страстей? 


Зачімь онъ руку даль клеветникамъ ничтожнымъ, 
Зачфмъ повфрилъ онъ словам» и ласкамъ ложнымъ, 
Онъ, съ юныхъ лЬтЪ постигнувшій людей?.. 


И прежний снявь вінок» — они вЪнецъ терновый, 
Увитый лаврами, надЪли на него: 

Но иглы тайныя сурово 

Язвили славное чело: 
Отравлены его послЪднія мгновенья 
Коварнымъ шопотомъ насмфшливыхъ невЪждъ, 
И умеръ онъ — съ напрасной жаждой мщенья, 
Съ досадой тайною обманутыхъ надеждъ. 


Замолкли звуки чудныхъ пісень, 
Не раздаваться имъ опять: 
Пріють півца угрюмъ и тЬсенъ, 
И на устахь его печать. 


А вы, надменные потомки 
Извістной подлостью прославленныхъ отцовъ, 
Пятою рабскою поправше обломки 
Игрою счастія обиженныхъ родовъ! 
Вы, жадною толпой стоящие у трона, 
Свободы, Генія и Славы палачи! 
Таитесь вы подь сЪнію закона, 
Предъ вами судъ и правда — все молчи!.. 
Но есть и Божій судъ, наперстники разврата! 
Есть грозный судъ: онъ ждеть; 
Онь не доступенъ звону злата, 
И мысли и діла онъ знаетъ напередъ. 
Тогда напрасно вы прибЪгнете къ злословью: 
Оно вамъ не поможетъ вновь, 
И вы не смоете всей вашей черной кровью 
Поэта праведную кровь! 


М. Ю. Лермонтовь 
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тнє. 
ак | єн || (ун | НН гначйти -- начёнша (наченимго) — мач — 
| начинаю; (пропасти, фаспАтїе — 0 пропен, 

| ШЕ (распявши) — попн&т® -- пропинйти. 


«Дні же йзлна (все злее) вопіку8, глагданціє: Аа пропать 
«ето... (Мф. ХХУИ, 23). 


Їйс же ЕН» предаде йлкь, да ёго принт... (Мф. ХХУИ, 26). 


Распеншін (распявшие) жє ёгӧ, (аЗАЖАНША ризь єго, верше 
(бросая) жревіл (Мф. ХХУИ, 35). 


Чередование ++ || м 


Значительное число корней показывают мену этих звуков: 


трба -- траменіє, міУТАТИ — матёжъ; (зы, Зы, ИЗникт, об», 
‹он3%, зе == КАЗАТН (каллиграф «вяжет» слова на письме: сла- 
вянская вязь); губ, погібженіє -- гразь; ии, прати — 
(ига — сопрагатн; 386% — ЗАВЬ, прозукати (проращивать, про- 
растать); АУКАВЬІЙ — маком; вАЗДЬ — БАЖДЬ. 


Колесницы фараинивы... пограздша во гАУкнній кир камень... 
пограздша ко Олово КЪ водЕ ©ФАНЕН (Исх. ХУ, 4, 5, 10; победная 


песнь Моисея — основа ирмосов 1-й песни канонов). 


И воЗопивъ, Й многа правед, ЙЗЫДЕ (бес вышел), Й ББІСТЬ 
(был отрок) КИ мёрт... 

ійсь же @мь (взяв) ёгё 34 (55%, ВОЗАВИЖЕ (поднял) Єгд: й воєста 
(отрок встал) (Мк. ІХ, 26—27). 

Прзжєшій (расцветший) жёЗа% йарбновв прообразовал: 

1. спасительную крестную смерть и Воскресение Иисуса Хри- 


ста; 2. Иисуса Христа, родившегося от неискусомужней Девы Ма- 
рии; 3. Матерь Божию. 


+ После шипящих Ж, Ш, г, — 4; в начале слова — М. 
++ Именно в этом случае 5 пишется вместо бывшего Ж; после гласных можно 
встретить и М. Сами ж и А по происхождению — не простые, а новые звуки. 
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Слово КАЖДЬ в церковнославянском языке имеет три основных 
значения: 1. обман, заблуждение; 2. выдумка; 3. разврат, прелюбо- 
деяние. Так, в одном из памятников Х\УП века читаем предупреж- 
дение на своевольное толкование Св. Писания: 


Йе что речете не б пионіа, но 00 своего сердца, БАФАН наль 
ваши глаголы выти возинАтсА, й прочнуъ молити Ем, АЖЕ Не 
«шати вдов й заткнЯти ўшы. 


Поскольку слово стало в просторечии нецензурной бранью, то, 
чтобы пресечь смешение с низким стилем, в акафист Пресвятой 
Богородице внесены изменения: 


Попов'єдниць ЕГОНОСНЇН БЫВШЕ ВОЛЕЙ (волхвы, став богоносны- 
ми проповедниками)... ЧІСТАВИША йриода ки) БААДИВА (Кондак 6). 


Корень лк. | ДАК. с общим значением «изгиб, кривизна; за- 
лив; хитрость, коварство» представлен и в письменных, и в устных 
формах славянской речи: 


акъ, АЗкАвый (отпавший, уклонившийся от пути, криводушный), 
лукоморье, излучина — ‘ака (сгорбленная, скорченная), слацітива 
(скорчиться, согнуться), слачённый (скорченный). 


«У лукоморья дубъ зеленый...» 
Онь надь пучиною соленой 
[%вцомъ посаженъ при лук, 
Растетъ, въ молвЪ укорененный, 
Укорененный въ язькі. 


И небылица былью станетъ, 

Коли півець ее помянеть, 

Коль имя ей умЪлъ наречь. 
Отступить море, — дубь не вянеть, 
Пока жива родная рЪчь. 


Вяч. Ивановъ 


“ЕЗАОЕНА” 
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тНЗ. 


«Злой съ лукавымъ водились, да оба въ яму ввалились», «Тотъ къ 
добру не управить, кто въ дЪлахъ лукавить», «Онъ передъ начальст- 
вомъ лучкомъ стоитъ» (Русские пословицы); 


Багій челов Ёкъ 60 вагагхо сокрбвицій йзнфінть БАГАА: Й Абкавый 
челов'йкь © АУкавагуо сокудвиці йзногнть лУкавла. (Мф. ХП, 35); 

Пострадіуь (я пострадал) Й сако А (согнулся) до коний (Пс. 
ХХХІ, 7). 

Препожши жечь твой по кедув, снане, красотою твоєю й докротою 
твоєю, й налАці (натяни, напряги лук, оружие правды), Й Ибте ВАН, 
й цетвУй йетнны ради, й кротости й прдвды (Пс. ХІЈУ, 4—5). 

р ассмотренные выше чередования объединяются в некоторых 
корнях в цепь: 


| 

А | У | он || єн | (кун | ин! зкжкати — звУкь — звона — 
| Звенти; здпатаа — пУтати -- 
пена, препдна — пнти — пи, 
нати. 


Йціє зеки человчекими глагбаю й АГГАСКНААИ, АЮЕВЕ ЖЕ НЕ 
Имама, выхь (йк) адь ЗвенАши, йай окілмейль ЗВАШДАЙ 


(1 Кор. ХШ, 1). бум 
Ая 


орч Орад сьча 
В ЗВЕЗДНУЮ НОЧЬ 


В горнице моей светло, — Лодка на речной мели 
Это от ночной звезды. Скоро догниет совсем. 
Матушка возьмет ведро, 


Сколько же в моей дали 
Молча принесет воды. 


Радостей пропало, бед? 
— Матушка, — который час? Словно бы при мне прошли 
Что же ты уходишь прочь? Тысячи безвестных лет. 
Помнишь ли в который раз 


5 Словно бы я слышу звон 
Светит нам земная ночь: РЕН 


Вымерших пасхальных сел... 
Красные цветы мои Сон, сон, сон 
В садике завяли все, Тихо затуманит все. 


Н. Рубиов 
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тНи. 
Чередования гласных в сочетании с 0, 4. 


Неполногласие и полногласие 


Эти чередования, с одной стороны, ничем не отличаются от уже 
рассмотренных (см. цепь со словокорнями смерть — моъ — но. 
ти), с другой — в них вплетаєтся яркая примета: неполногласные и 
полногласные формы. Сравним церковное парти и обычное уме- 
реть: {є по происхождению является древнецерковнославянским 
(болгарским) неполногласием, а ере — восточнославянским, или 
русским, полногласием. 


Неполногласных сочетаний четыре: ра, ла, фе, МЕ, а соответст- 
вующих им полногласий три: оро, оло, ере. Понаблюдаем их в со- 
ставе рассмотренных чередований. 


Єв | 9 | (6) попе 8 == пора, опора = ПФ, распря — 
| но | ра | оро гпопи(ати -- Прати, ПпопракА, прачка, праль- 
‘ник (валек для стирки белья на речке), 
| ре | ере* ШИ: (попранное) — порох, пороть; 
| прості — проток — простийти — от. 
| НА, стойненз (странник, отчужденный, прохо- 
'жий) — сторона, посторонний; 


1 , А А 
‚ке — (0600, сборы — (ОБИРАТИ — КРЕМА 
| — беремя; 


г сердце — (А — середина; 


отфешй — стеречь — (ТІЖА — сторож; 
І 

| ПОВЕГЪ — ВФЕЦІЙ (бросать) -- ворожить, во- 
рог — ВАГА; вом -- БІТНОА — бороться 
‚ — БАНЬ — оборона; 

І 

І 


мЕрдость -- Мазь — 
і 93 043 мороз 


+ С сочетаниями оро. оло и ере церковнославянских слов нет. См. раздел 
«Церковнославянизмы». 
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ти. 


| А ‚у ГА А 
І ПЕПЕЛА, ПОПЕЛА — ПАЛИТИ — ПААМА — поло- 
' мя (ср.: «Изъ огня да въ поломя / полымя); 


єл | ол || 44 || 44 


| лє | оло , м х 
| КААЧНТИ — \БАДК — КАЄЦІН -- волочь — 


І 
г оболочка 


От корня „ПЕ. с разными чередованиями образуются многочис- 
ленные слова и формы. 


„„Яце Єсть неправда въ Які моєю, 

Йціє возах возданціьми» МА ода, да бопадУ Бо 00 вјгъ 
монуъ тощшь: 

Да поженёт бєк рага дУші мой, й да постигнет, й поперёт 
въ ЗЕМАЮ ЖИВОТЬ МОЙ, И сАЙВУ МОЙ ва переть вето (Пс. УП, 4-7). 


ке зы пєро)мы (попираемые), ЙЗЕНКЛЄМКІ СВ'СТАБІ БЫВАЮТ 
й красне! б Успенского сборника ХИ-ХШ вв.). 

Глагфаах 8 Иво ® Фашен нёцын: ність (ён © ЕГА ЧАВ КА, КА) 
Уккооті не Храните. Окін Гаага: КАК МОЖЕТ» ЧЕЛОК'ЁКА грЕшенъ 
(нЦЕВА ЗНАМЕНА творити; й распрд ЕЁ (была) Е НИХ (Ин. [Х, 16). 


г 


Яціє дн кто Инки чить й не пнстУпаєть ко Злјавымъ мо. 
вем гда нашегко їнсд урта й одченію, же по БАГОВ, 

Ра гордЁсА (тот горд), НИЧТОЖЕ ЕЁДЫЙ (ничего не знает), НФ 
нед8г АЙ © ста Зініна по й саовогуеЁнінуъ, б нн же 
кывАет® ЗАВИСТЬ, укеніє, Х 46, непцєванїА Укам... (2 Тим. УТ. 4-5). 

В словах апостола Павла (бывшего Савла, гонителя христиан) о 
своем обращении в веру встречается глагол с древним чередованием: 


Въ подбдни на пУтй виду... съ НЕБЕСЕ ПАЧЕ СЇАНЇА «банечнаго 
Фїлвшій мА (ЕТ й со инон пану. бсБ же ПАдШь В нА 
на ЗЕМАК, сльішау в УТУ: глагблнціь ко мн й кинь Єкрейскимь 
АЗЫКОИЋ: (ДУЛЕ, (ҮЛЕ, что ма гониши: жетоко ті (трудно тебе) 
бить. против рожні прати (идти против рожна) (Деян. ХХУЇ, 14). 

И вв Оньже градъ входите, Й НЕ пріємають ва, ЙЗШЕДШЕ НА 
репУтїљ ёге), ущьйте: 

Н пру, прнаЁпшій нама 0) грда вашего, Фтрлсдемъ вам 
(Лк. Х. 10—11). 
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ТЗ. 

С неполногласием и полногласием без участия других, более 
древних, чередований с фи 4 можно выделить целые ряды слов. 
Церковнославянские слова образуются только с неполногласным ва- 
риантом чередования: 


(4 | оро цій -- борода, ВАТА — ворота, ЗАФАВЪ — здоров, 
АМЪ — хо оромы 


(є | ере! врёгъ — берег, дуета — мережка, чай — череда 


ДА || оло ГГААВА — голова, ҘЗАЙТО -- золото, КАЙСЬ — колос, 
МААТЪ — молот 


7. [1 | оло | МАЕК — молоко, ПАЁНЪ — полонить 
Пилите наКаАЗАНГЕ, д не евро, й й Миа ПАЧЕ ЗААТА йскУшеннм: 
Зкнрйте же к'Кавніє ПАЧЕ зАйТА чиста (Притч. УШ, 10). 


бсАКъ Бо причаційайся МАКА, неискена сабва правды: младенЕЦЬ 
ко ёсть (Евр. У, 13). 


В торжественной поэзии чаще употребляются неполногласные 
формы. 


НАДЕЖДА 


Мой духъ! довфренность къ Творцу! 
Мужайся; будь въ терпіньи камень. 
Не Онъ ли къ лучшему концу 

Меня провелъ сквозь бранный пламень? 
На полЪ смерти — чья рука 

Меня таинственно спасала, 

И жадный крови мечь врага, 

И градъ свинцовый отражала? 

Кто, кто мнЪ силу далъ сносить 
Труды и гладь и непогоду, 

И силу — въ бЪдствЪ сохранить 
Души возвышенной свободу? 

Кто велъ меня отъ юныхъ дней 

Кь добру, стезею потаенной, 

И въ бурь пламенныхъ страстей 
Мой былъ вожатый неизмфнной? 
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Онь! Онъ! Его все даръ благой! 
Онъ есть источникъ чувствъ высокихъ, 
Любви къ изящному прямой, 

И мыслей чистыхъ и глубокихъ! 
Все дарь Его: и краше всЪхъ 
Даровъ — надежда лучшей жизни! 
Когда жъ узрю спокойный брегь, 
Страну желанную отчизны? 

Когда струей небесныхъ благь 

Я утолю любви желанье, 

Земную ризу брошу вь прахь 

И обновлю существованье? 


К. Н. Батюшковь 


РАЗКАЯНІЕ 


ПомнаУй мА, ЕЖЕ, по веанцій 


АНАОСТИ твоєй, й по множествЎ фєдотя 
твонуъ очисти веЗЗАконе моё (Пс. І. 1). 


Помилуй, Господи! меня, 

По милости Твоей великой: 

Я въ мірь, какъ въ пустынЪ дикой, 
Хожу тоскуя и стеня! 

Лежить, как» съ гроба хладный камень, 
На грустномъ сердцЪ тяжкій грЪхъ, 
И душу, чуждую утЪхъ, 

Крутить, снЪдаетъ тайный пламень. 
Я знаю грЪхъ лукавый мой: 

Онъ весь явился мнЪ предъ очи, 

И обличитель сей нЪмой, 

Стоитъ какъ призракъ въ полуночи. 
Пошли мнь, Боже, чистоту! 

ГрЪхомъ повить, какъ пеленою, 

Я рано брошенъ въ суету 

И сонмъ страстей играетъ мною! 

Съ гріЬхомь рожденъ, въ грЬхі живу: 
Онъ помрачилъ мою главу! 

Но Ты, во благости свЪтлЗя, 


ти. 
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Меня уссопомъ окропи! 

И буду снЪга я бЪлЗя... 

Всемощный! духъ мой укрћпи! 

Пошли, сь Твоихъ небесь, мнЪ радость 

И рань сердца заживи, 

И увядающую младость 

Души печальной обнови! 

О, дай мнЪ, Боже, сердце чисто! 

И да свЪтлћетъ такъ мой духъ, 

Какъ утромъ благовонный лугъ 

Сіяєть влагою росистой. 

Ахъ! не покинь меня Творець, 

Своею благостью небесной: 

Ты въ тайнахъ мудрости безвістной 

Маня наставилъ какъ Отецъ! 

Но днесь я какъ тимпанъ забытый: 

Господь! возьми меня, исправь! 

Гръховной пылю покрытый, 

Я такъ нечисть, и такъ лукавъ! 

Молюсь, смиряюсь предъ Тобою! 

И сладостно смиренье мн! 

Молчу, мирюсь съ моей судьбою, 
жду, безмолвно, въ тишин%, 

Что приведуть мні жизни лЪта. 

Но я во тьмЪ — и жажду світа, 

Изь цфпи вырваться хочу: 

Спаси меня, о Богъ вселенной! 

Тогда я, духом» обновленный, 

Въкамъ восторгь мой прозвучу. 

Мой глась промчится въ поздни годы: 

Я возвіщу въ роды родовъ, 

Что Богь простершій звЪздны своды, 

Есть весь — и милость и любовь; 

Что Онъ всегда, повсюду съ нами, 

Зоветь, влечеть кь себі сердца; 

Что, смывши мглу сь очей слезами, 

И гръшникъ видить въ Немъ Отца! 


©. Н. Глинка 


ТГ. 
В стихах, отражающих устное Народное творчество, песенные 


традиции и непринужденную разговорную речь, преобладают полно- 
гласные формы. 


Что ни день, какъ поломя со влагой, 
Такь унынье борется съ отвагой, 
Жизнь бЪжить то круто, то отлого, 
Вьется вдаль неровною дорогой, 

Оть безпечной удали къ заботамъ 
Переходитъ пестрымъ переплетомъ, 
Думы ткуть то въ солнц, то въ туман 
Золотой узоръ на темной ткани. 


А. К. Толстой 


ў 
( 106 * і 


СЧАСТЛИВЕЦЪ 


Я здоровь, румянъ и веселъ, 
Сытно мъ и славно пью, — 
Никогда нужда и голодъ 

Не стучатся въ дверь мою. 


Мнь наслъдственный оставиль 
Мой родитель капиталъ... 
Онъ его на службЪ царской 
Понемножку собиралъ. 


Я одіть всегда по моді 
Англичаниномъ-портнымъ; 
За пріятныя манеры 

Очень дамами любимъ. 


Не якшаюсь съ разной дрянью, — 
Только съ знатными знакомъ, 

И владЪю превосходно 

Я французскимъ языкомъ. 


Хоть не дЪлалъ зла я людямъ, 
Хоть душой и сердцемъ чистъ, 
Но не скрылся отъ злословья: 
Говорять, я — згоисть. 


Клевета! Богоугодныхъ 
Разныхъ обществъ членъ и я... 
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ти. 
Филантропы пять целковыхъ 
Каждый годъ берутъ съ меня! 


Все толкуютъ: погибаетъ 

Оть неправды родъ людской... 
Тоть объЪлся на обЪд%, 

Умеръ съ голоду другой! 

РазвЪ я тому причиной? 
Видно, такъ ужъ суждено. 
Разсуждать объ этомъ, право, 
И напрасно и смішно! 


Жизнь дана, чтобъ наслаждаться, — 
Мой на это взглядъ такой. 

Пусть мечтатели вздыхаютъ — 

Я на нихъ махнулъ рукой. 


Я здоровь, румянь и весель, 
Сытно мъ и славно пью, — 
Никогда нужда и голодь 

Не стучатся вь дверь мою. 


А. Н. П лещеевъ 


К церковнославянским относятся слова с начальным (4., напри- 
мер, слово рќло (плуг), которое было образовано от глагола Офіти 
(пахать); ср.: шило — шить, мыло — мыть. 


Церковь воспела Пресвятую Богородицу в торжественных пес- 
нопениях, канонах, акафистах, молитвах, и в ряду образов-символов 
Богоматери значится и такой: 


Калсъ прозжешаА ЕЖЕСТКЕННЬЙ (прорастившая Божественный 
Колос, т. е. Христа), йке) нива неорннаљ йв... (Канон благодар- 


ственный ко Пресвятой Богородице, глас 4; песнь 3). 


Следующая цитата из (Св. Писания известна, наверно, всем 
старшим поколениям: 


Й рек вт МЕЧЫ (вод на Офдла й копіа «вод на серв), й не 
вбзмете йзьіка на ЗЫКЪ меча (Ис. П, 4). 


Слова с этим корнем знакомы и былинным сказаниям. 
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те. 

...Как стал тут Вольга ростеть-матереть, 
Собирал себе дружинушку хоробрую: 
Тридцать молодцев д а без единого, 
А сам-то был Вольга во тридцатыих. 
Собирал себе жеребчиков темно-кариих, 
Темно-кариих жеребчиков нелегченыих. 
Вот посели они на добрых коней, поехали, 
Поехали к городам да за получкою. 
Повыехали в раздольице чисто поле, 
Усльхали во чистом поле оратая. 
Как орет в поле оратай посвистывает, 
Сошка у оратая поскрипливаєт, 
Омешики по камешкам почиркивают. 
Ехали-то день ведь с утра до вечера, 
Не могли до оратая доехати. 
Они ехали да ведь и другой день, 
Другой день ведь с утра до вечера, 
Не могли до оратая доехати... 
Тут ехали они третий день, 
А третий день еще до пабедья (около полудня), 
А наехали в чистом поле оратая. 
Как орет в поле оратай, посвистывает, 
А бороздочки он да пометывает, 
А пеньє, кореньё вывертывает, 
А большие-то каменья в борозду валит... 
А уоратая кудри качаются, 

то не скатен ли жемчуг рассыпается; 
У оратая глаза да ясна сокола, 
А брови у него да черна соболя, 
У оратая сапожки зелен сафьян: 
Вот шилом пяты, носы востры, 
Вот под пяту-пяту воробей пролетит, 
Около носа хоть яйцо прокати. 
У оратая шляпа пуховая, 
А кафтанчик у него черна бархата. 
Говорит-то Вольга таковы слова: 
«Божья помочь тебе, оратай-оратаюшко! 
Орать да пахать, да крестьянствовати...» 


«Вольга и Микула» 
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Чередования согласных 


Чередования Г || Ж, К || Ч, Х | ш 


У нас в речи эти чередования на слуху: друг — дружить, ру- 
ка — ручка, тихо — тишина и т. д. Но шипящих в славянском 
языке сначала не было. Возникли они из г, К, Х при определенных 
условиях, хотя и очень давно, задолго до письма. 


Этот переход очевиден для нас в Звательном падеже перед Е и 
является его отличительной чертой: 


ЕГА — ЕЖЕ, дуга — уже, врагъ — Врле, челов'Ёкъ — чело. 
вЁЧЕ, 0ЧЕННКЪ — пчениче, моніуъ -- МОНАШЕ, Же — дйє (Дух 
=. и дк — АЗШЕ. 


ад 


Ців неный, артшителю, дШе йстинм, ИЖЕ веЗАЁ сый й ВСА 
йсполнжлй, сокровиціє вйгНуь й жизни подітелю, ПИМАН й всеанса ва 
ны, й кочнсти ны © влкїл сканы, Й ЧИ, важе, дЯшы ніша 
(Призывание Святого Духа на всякоє доброе дело). 


я м м < 


йб... ЗАП(ЕТЋ 495 нечнсгомЯ...: дУше немый й глЗХій, 13ъ ті 
повелЖеак: ИЗыди ЙЗ него (отрока) (Мк. ІХ, 25). 


Гортанньй Г, К или Х мог не сохраниться в слове, но, зная 
данное чередование, устанавливают происхождение шипящего. 
Обычно это происходит в начале корня. Например, чідо родственно 
немецкому Кіпа — дитя; женА имеет первоначальный корень -ген-, 
что значит «рождающая» (ср. гены, генетика из греч.). Не чужды 
друг другу ждати и гӧдъ (ср. ждать — ожидать — погодить — 
год), чадить и кадИтн, ж4ув и гарь. Этимология находит общность 
корней, теперь рассыпанных, рассеянных. 


Обратимся к двум корням в словах концъ и начіло, верха и со. 
вершити, важным для понимания Св. Писания. Нами они воспри- 
нимаются как противоположные по смыслу. Между тем у них один 
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т%3. 
и тот же корень с чередованием © | Є кон. | жен. Если в слове 
кон.Єцв корень виден, то в слове на Чі 49 древнее кєн. изменилось в 
ча... лова эти не были антонимами, что наблюдается отчасти и до 
сих пор: ис-кон-ный и изна-ча-льньй, бес-кон-ечный и безна-ча- 
льный. Многие предметы не всегда позволяют определить, где их 
начало, а где конец (ср.: «палка о двух концах»). 


В Евангелии от Иоанна в 1-м стихе 1-й главы произведена за- 
мена, уточняющая смысл. 


Было: Неконі ваше (4960. 
Стало: Въ НАЧАЛ ЕЁ слово. 


Сам Господь, не имеющий ни начала дней, ни конца жизни 
(Евр. УП, 3), Кого суть начала и концы, в Своем Божественном 
Откровении говорит нам об этом: 


р м а е т у у ^ ГА 4 єм 
Язъ ёсмь лафа й «Омега, начатокь й конёцъ, глеть гдь, сы 
Иже БВ, й гады, веедержитель (Откр. І, 8). 


Над временными и пространственными концами, разъединивши- 
мися в нашем сознании в результате грехопадения, призывает нас к 
размышлению и единство слов вёръ —совєршитнсА - -РОБЕРШЕНОСТКО. 
Когда Господь на кресте изрек ковершнша:а На то это 
была и крайняя, нижняя точка Ёго Божественного истощания и в 
то же время самый высший, самый совершенный момент в деле на- 
шего спасения, смирение и уничижение (унижение) до смерти, 
смерти же крестной, ибо Господь любит нас совершенно. 


Поси вдый ЇНСЬ (после того Иисус, зная), ИК\ ВСА Иже (о. 
вешишаем (что все уже совершилось), ДА (ЕЗдЕТА ПИН, ГААГФАА 
(говорит): жіжАЎ. 

Сбобда ЖЕ СТОАШЕ ПОЛНЪ Оцта (тут стоял сосуд, полньй уксу- 
са). ОНИ ЖЕ ЙСПӦЛННЕШЕ ГУК ОЦТА (воины, напоив уксусом губку) 
й на тубсть вонзше (и наложив на иссоп), придша ко сти 
г\®_(поднесли к устам Его). 

Єгдл же прат Оцеть Ме, речі (когда же Иисус вкусил уксуса, 
сказал): (О0БЕШИШАСА. (совершилось!) Й приклднь (приклонив) ГАДЕЗ, 
предаді Ауа (Ин. ХІХ, 28—30). 
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тзн. 
гіз, ки, ХИ 


Яркой приметой церковнославянских форм является мена гор- 
танных Г, К, Х на свистящие 3, ці, С перед иже (н) и ятем (+). 


Имена существительные 


Мужской ! Предл. падеж ! Им. падеж ! Предл. падеж 
род ед. число | мн. число мн. число 
| | | 
И Е 

враг» 110 6043 ' вразі ТЕ 

| о враге | враги | о врагах 
(ўченикв т КО оченнці г сїченнцьі і 40 оїчЕНИЦеЕ А 

' (об ученике) | (ученики) ' (об учениках) 
грёуъ г во грбей грей | во гове 

(во грехе) ' (грехи) ' (во грехах) 


Женский род Дат., Предл. падеж Им., Вин. падеж 


І і 

| ед. число ДВ. ЧИСЛО 
кі г к це (к руке) | це (две) руки 
нога | на ноз (на ноге) | нозЁ (две) ноги 
мха © м (о мухе) | мӰсЕ (две) мухи 


М “№ А М а и М 
ба це (в руки, дв. число) ТВОИ, ГАН ЇНСЕ Хртє, Еже мон, предан 
4 ХЪ мон (Из молитвы на сон грядущим). 
Очи мой вын (всегда) ко гАЎ, йк) той йетбргнетъ 90 ети 
нӧЗЕ (ноги, дв. число) мой (Пс. ХХІУ, 15). 


Слово п4ҳа в Дательном и Предложном падежах, вероятно, под 
влиянием устного речения Паска получило форму пасце: по пасце. 


Слово волхв в Именительном падеже множественного числа 
меняет Қ на ( через В. 


НУ же жаша въ ВНЕ денет во АНН йрода цад, є 
колсвй 6 востока прїндоша во Гранит (Ме. П, 1). 


а Ц со временем отвердело, поэтому после него пишется еры (ы). 
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т. 

Сочетгния ЗН, 3%, ЦЫ, ці, си, сЕ в чередованиях с Г, К, Х 

видны в формах имен прилагательных, местоимений: и 

(многие), мін (другие), «Мін (сухие), ‹бзїн (убогие), га%сін 
(глухие), по 8с (по сухой) Зємай, по вєанцЕй твоен МАТН ит. п. 


д у М А 
Єлицы во во Хута а (вы, во Христа крестившиеся), 
во ХрТА ФваєкбетесА (во Христа облеклись) (Гал. Ш, 27). 


...ВннаУть вбицы тАжцы (лютые волки) ВВ ВА (к вам), 
не ціадАЦіЇн СТАДА (Деян. ХХ, 29). 


СЕ «ОББІШЕДШЕ «выдӧша нйсь гоб мнози, вазӣ нози (Мо- 


литва из акафиста «Державной» иконе Божиєй Матери). 


Изменения Г, К, Х в 3, Ц, в именах частично сохраняет бело- 
русская и украинская речь. Например, «З'явилася Троіца на раие 
(на реке) Їярдан», «на сияжиы (на стежке, на пути) праведных». 


Изъявительное ! Повелительное наклонение 
наклонение | 
1 
1-е лицо | 2-е лицо 1 и 2-е лицо 
ед. число | ед. число мн. число 


р: 
помог помозі (помоги) помозите (помогите) 


І І 
І і 
І І 
рек і ацы («реки», ема (скажем), 
| скажи) і щыте («реките», скажите) 


Щитецемъ АКДЇє къ ДЕ кц; црнце. 
Помози ми ко немощи. 


А, , , , 
Къ ЕЦЕ прнагЁ жн нын пуитецёмь (Из молебствий ко Пресвятой 
Богородиие). 


Обратим внимание на слова, где К изменилось в Ц перед ятем 
не в падежных формах, а в корне. 


Слово ціна по происхождению является однокоренным словам 
каатиса, покажніє, Фкаднный. Глагол КААТИ имеет старинные значе- 
ния «ругать», «скорбеть», «сожалеть». 
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‚а 


ТО. 


Занё глаголеши (ибо ты говоришь), КИ) БоГАТЪ бать, й 
«ФвогатнусА, й ничтоже те: й не вии (а не знаешь), ЙКУ) ты 
бій \кажнен (что ты несчастен), Й ЕЁДЕНЪ (и жалок), Й ниці», й 
(Ёп, й наге (Откр. Ш, 17). 

Христианину хорошо понятно значение слов покажніє, раєкіаніє 
как непременная плата, единственная возможность очиститься 4 


ВСАКЇА скверны пабти й 48а, искупить грехи. В сокрушении сер- 
дечном просит человек, обращаясь к Господу: 


Діждь мій помыса йсповЁданїА Грекова ( Заключительная утрен- 
няя молитва); 

к Ангелу-хранителю: 

Отын АГГле, предстожій ЗбкажннЕЙ мой души 
жизни, не «етдвн иене грЕшнагоо, ниже ббетУпій 
держаніїє мої... (Из утренних молитв); 


й стрдетнЕй мой 
00 МЕНЕ ЗА НЕВОЗ. 


ко Пресвятой Богородице: 


Престд вачце моб Це, СТЪМАН ТВОНМН Й БСЕСНАНЫМАН ОЛЬЕЙМН 
кожен (отгони) 0 МЕНЕ смнрённагк й КААННАГ) Мей ткоєгУ 
қуын, Завёніє, надзбміє, нервів, й кА кверна, лУКавАА й 

ана помышаЄнід ® «кддннаге) моего сёрдца й ® полмраченнаго 


ла мого... (Из утренних молитв). 


Оставшийся же за пределами покаяния — ®_кажнныЙй — это 
отказавший себе в спасении человек. Таков царь Ирод, Юлиан 
Отступник. Таков Святополк, убийца своих братьев святых Бориса 
и Глеба. И он не только проклят, но и глубоко несчастен (ср. 
употребление слова несчастный в современном языке в разных 
эмоционально окрашенных высказываниях). Какую цену заплатил 
Святополк Окаянный? Самочинно правив в Киеве в течение четы- 
рех лет, он потерпел сокрушительное, позорное и законное пораже- 
ние от своего же брата Ярослава. Поведение Святополка на поле 
брани ярко и точно описано в летописи: 


БЕ (был) же патокъ тогда, восодакція «банці, й етУпншаєх 
ОБой (обе стороны), ЕБіСТЬ СЕча 542, КА ЖЕ НЕ БЫМА Ё й, й 34 
Укы Смлюче скал, й сетУпішасА трижды, ки по оўдбльемъ 
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тем. 


крови терй (так что кровь текла по низинам). Къ вічну ЖЕ долі 
(-л) йросайвъ, А (ЕАТОПОАКЪ ЕЁЖА (-л). 


й жди) мя (и когда он бежал), НАПАДЕ НАНЬ (напал на не- 
го) въ, й раЗелав'Ёша куйсти ег, не мождше свати на коні, й 
нежуУть й (его) на носна. Пинесоша Й (принесли его) КЪ 
вєрестїю (к реке воно вКгаюціє съ нил. Онъ же гадгблаше: по. 
ЕЁгнЕтЕ со ною, женугь по НАсъ (гонятся за нами)! Отрюци ЖЕ 
его віммйхУ против: дд кто женёгь по н4съ; (кто гонится за на- 
ми?) Н НЕ ЕЁ (не было) никогиўже вада гонацігою, й БЕКУ с 
нім. Онже въ нёмоціи деж, Й восКопиИвсА (привставая) ГЛААГОЛАШЕ: 
Ф женть, © женЎть, пов ЁгНЕТеЕ. Й. МОЖАШЕ (не мог) терти на 
банні мет, й пров'Ежі (-л) аЖльскУю 3бмаю (землю ляхов, 
т. е. Польшу), гонім БЖИМЕ ГН'ЕВОЛІВ, пунБ жд (-л) въ пУстьіню 
межи лы й ЧЕХЬІ, йспровєрже 54 живот свой къ том мет. 


Єгді же по правде, йке) непріведна Ӯ нашедшУ нінь (на не- 
го), По СшеСТВЇн сего света прілша мЗкы, «окадннаго. Покдзоваше 
МЕ ПОМАННАА пАг5ЕНАА (АНА, въ сАЄтЬ НЕМИЛОСТИЕНМ ВОГНА (-ла), 
й по смерти вічну абчнаь Єсть СВАЗАНЋ. 


с М 


Єсть же могыма ЄГІО ЕВ пфтыни й ДО СЕГА) ДНЕ. Некодить же 9 
НЕА сарадъ збив. Се же гъ показа (-л) на НАКАЗАНЬЕ КНА ЕМ 
икн, да Ане сін Єціє сіце же створатв, сі саышавше, т8 же 
казнь пұїмаи57%; но й кольшин сей, понеже, вда сё, створдть та. 
КОЖЕ 546 цукійство. 3. во мєтій під (принял) КАЇН, ФЕН Авел, 
й дамёуъ О. (70) («Повесть временных лет», 6527 г. от сотворения 
міра, 1019 г. от Рождества Христова). 


Святополк принял каиново наказание. Слово окаянный связы- 
вают и с именем Каина. 


Имя же римского императора Цезаря надолго сделалось нари- 
цательным для обозначения правителей. В разное время и на раз- 
ных территориях оно произносилось то с К (нем. кайзер, греч. ке- 
сарь), то с ц: царь. Слово цёсарь, в сокращении под титлом щь, 
превратилось в ців, сохранив полный корень только в именовании 
Наследника престола: цесарёвичь. 
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ТОВ. 

(ін со АГНЦЕМХ (образ Господа, закланного за грехи мира) БрАнь 
отворате, й 4гнєцъ пок'Бдіта А, ке) гдь гаєм (Господь господ- 
ствующих) ёсть Й ТТА ціємь (Царь царей): Й сін сь НН (и те, 
которые с Ним), ЗЕАННИ й АЗвріннін й вёрни (Откр. ХУИ, 14). 


Бготечнад ©к'ЁЗДА хан 6 разе лнїн рыл МЕНАСА САЦА 
цію Николае, к ИМЕНИ Твое во бдіно на сокира й піть кою 
къ возрожуєнію Земан рчосійет'й показа, да поютъ ЯГГАН П'ЁСНЬ © 
КАКИХ СА грЕшниціу в: Ялан а (Акафист св. благоверному Царю и 


мученику Николаю, кондак 5). 


Отын мічниче ц'Ёсарёвичю аледіє, молі ЕГА КО насе. 


РАО 


ЦАРЕВИЧЪ АЛЕКСЬЙ 


Въ дни нашей скорби безнадежной, 

Въ дни общей слабости людской, 

Твой образъ, дЪвственный и нЪжный, 

Влечетъ насъ прелестью былой; 

Влечетъ лучистыми глазами, 

Съ ихъ неподдЪльной добротой; 

Влечетъ небесными чертами, 

Влечетъ нездъшней красотой. 

И забываются ошибки 

И скорбь, терзающая насъ, 

При виді царственной улыбки 
воихъ невинныхъ, дфтскихъ глазъ. 

И сердцу кажутся ничтожны 

Всі наши праздныя мечты, 

И страхь, корыстный и тревожный, 

И голосъ мелкой нищеты. 

И въ эти сладкія мгновенья 

Предъ обновленною душой 

Встаетъ, какъ свЪтлое видінье, 

Твой образъ чистый и святой. 


С. С. Бехтљевъ 
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ТОГ. 
Трехчленные чередования 
гіжіз, кічіц 


До выделения славянского рода из индоевропейской общности 
на месте этих чередований был только звук Г или К. Позже (в до- 
письменное время) эти гортанные изменились в одних положениях в 
шипящие Ж и Ш, в других — в свистящие 3 и Ц. Так в целом ряде 
корнеи возникли трехчленные чередования: 


ПОДЕНГЪ — ПОДЕНЖНИКЪ — ПОДЕНЗАТНСА; КНАГИНА — КНАЖЕСКЇН — 
кнАЗь; мНг% — сомжініє (Очесъ) — мизАти (мигать); дергати — 
держати — дєрзіти; жг8 — жженіє — (азжизАтн; стАгь — тажен 


— стазатнов; посагати (в старину в значении «жениться», «выхо- 
дить замуж») — цижжЯта (ощутят) — «сазінії; 

рек — реч — пори ати; анка — анчина — ани; мідкнбти — 
полмерче — Мерціти; тека — теченїє — стнцатнс; слакдуса — м. 
чёнъ — мацітиса (сгибаться); кайкъ — канчь — восканцінїє. 

Слово подвиге (греч., букв. «борьба и другие гимнастические 
упражнения») приобрело на русской почве новые и духовные зна- 
чения: «движение, стремление»; ПОДЕНЖНИКТ, (ниці) -- «подвизаю- 
щийся, старающийся над чем-либо; поощритель; славньй великими 
делами на каком-либо поприще; доблестный делатель; храбрый, 
удачливый воитель; подвизающийся на пути веры и праведности»: 
великий подвижник христианства св. Владимір; подвижник за 
отечество Минин; подвнзітига — «устремляться, поспешать, прий- 
ти в движение», подвизаться на каком поприще или за что — 
«деятельно, усердно заниматься, отличаться; бороться, ратовать». 


Точ (только) достойн'Ё ЕЯГов'ЁетвовАнїю хрону жітелотвУйте, 
да аще пришедь й видЕвъ ВАСЪ, Аше й не свій ої вет, ўсмышӯ АЖЕ 00 
влсъ, йкіо (йстиною) стонті къ САННИ АСЕ, й ёдннодўшн спод. 
виЗАЮШЕсА по вр БАГОВ еТвОвАНіА (подвизаясь единодушно за ве- 
ру евангельскую) (вблєн) (Фла. І, 27). 


П'Кніє воккоє пов жддєтс, овфЗАОЧИМеннымн твоими трд, 
веевйжеННЕ сбргіє кто Ко ® земнорбдньмв Просл4витъ жестокое твоё 
житіє; кто ВОЗҘВЄАНЧНТЪ СШЄННЫА ПОДВИГИ ТВОА; (Акафист преподоб- 
ному Сергию Вадонежскому, кондак 11). 
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ТО. 
Тропірь првноміб сергію Мдонежскои, гайсв 3. 


М Ф. 
Нжє доєрод тєлєй подвижникъ, ки) Истинный воннъ урта ега, 

на стфасти ВЕДАЯ подвизіла ён къ жизни врменнЁй, ва п'Бнінугь, 
КАНН же Й поцієнїну в Ер вБівВ твоймъ ЧЕНКО: те 
й видим (-лся) въ ТА прктый дув, Єгіоже д'Кйсткїєлев свт 
іўкрішенъ есй: но Яко й А дєрзновёніє ко ет'Ён ті, подиній 
стадо, бже (которое) ‘ока (И ирк, Й не Заки, коже 
мовіла есй, посл чадь твонуь, сергіє прпене Оче ніше. 

Подвигь есть и въ сраженьи, 

Подвигь есть и въ борьбі; 

Высший подвигь въ терпіньи, 

Любви и мольбЪ. 

Если сердце заныло 

Передъ злобой людской, 

Иль насилье схватило 

Тебя цфпью стальной, 

Если скорби земныя 

аломъ въ душу впились, — 

Съ вЪрой бодрой и смЪлой 

Ты за подвигъ берись. 

Есть у подвига крылья, 

И взлетишь ты на нихъ 

Безъ труда, безъ усилья 

Выше мраковъ земныхъ, 

Выше крыши темницы, 

Выше злобы слЪпой, 

Выше воплей и криковъ 

Гордой черни людской. 


А. Хомяковъ 


Иногда одна из ступеней не проявляется: легк® — пбльз4. Ряд 
слов имеют 3 и Ц только в церковнославянском, как высоком стиле; 
ср. с простым, где Г и К сохранены: 3Єціло — зеркало, іўсєразЗь — 
серьга. Особенно часто это бывает среди глаголов: востицітн — 
востекать, @вєрзіти — отвергать, помизіти Очниа — мигать. Где в 
обыденном языке К в суффиксах -ик- и -(е)к-/-(о)к-, там в цер- 
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ковном непременно -НЦ- и -(6)ц-: Агнець -- ягненок, д'внца — 
девка, старець — старик и др. Покажем это на разных примерах. 


ад 


Ягнца й плстырА й «По мім на крб Зрёцин рожа ТА, ГАА. 
ГОЛАШЕ меж: міра (БМ) МАбетсА, прена йзкавлєніє піт ова же 
Мод горите, Зраіцин твоє распастіє, же За веЁуъ тепиши СНЕ й вже 
Мой (Богородичен тропарь, глас 8). 

Й пришёл ЇНсь ва ДОМ КНАЖЬ, й ВИА сопцьї (свирельщиков) 
ная МОВА (народ в смятении), | 

дагода НАЗ: ббндНтє не дае (не умерла) Бо БЕН, но СПИТ. 
й Уау (№ Ё/и$ (и смеялись над Ним). 

Єгді же ЙЗгнінъ высть народ?, вед ЙТЪ Ё 34 ку (взял ее за 
руку): Й БОСТА (встала) д&вИца (Мф. ІХ, 23—25). 


=> 


См. в простом речении: «Молода еще дівка: какъ о СпасЪ ягня», 
«Выбирай корову по рогамъ, а дівку по родамъ (по родителям)», 
«На Благовъщеше дівка косы не заплетаетъ» (Русские пословицы). 

ПрихожёнИе инуаНлово. Чкдо 4... 

Й пришолъ канн» АНН ченаго рожества ГАННА вв ноціь. И поп» 
макайїН, покадивъ ціковь на А.Н пен (канона), да пошёлъ в 
кільк, АжЖь КЕЛЬА ОХОМЧЕНа (отперта). Войдё въ келью, джь старец 
БАНЬ на ста, 4 пе ннат св'КцІй горите, а пйшеть едй даній 
(ТАГИ) АПАА ПАУЛА Й плйваніє... 

Й меді (игумен) А4ъЕН (молвил) СТАФЦАЛІЬ таково слово: НЕ 
ЕФЙТЕСА, старци, ЕГА НАМ поса (-л) сега) СТАДА (Из жития блажен- 


ного Михаила Клопского)+. 


...Могучій Олегъ головою поникъ 

И думаєть: «Что же гаданье? 

Кудесникъ, ты лживый, безумный старикъ! 
Презріть бы твое предсказанье! 

Мой конь и донын% носилъ бы меня». 

И хочетъ увидЪть онъ кости коня... 


А. С. Пушкинъ. «Птъснь о въшемъ Оле» 


+ Сохранена орфография подлинника ХМІ в. 
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Другие чередования 


Кроме чередования гортанных Г, К, Х с шипящими или свистя- 
щими, другие согласные также представлены в различных чередова- 
ниях. Как давние, общеславянскиє, «свои», они привычны в речи и 
затруднений в правописании не вызывают. Нам же следует на них 
остановиться по двум причинам: для понимания тех грамматических 
форм, которые в школьных программах не изучаются, и для разли- 
чения церковнославянизмов в составе русского литературного языка. 


Чередования согласных со временем стали определяться особы- 
ми грамматическими формами, где появился шипящий или другой 
измененный звук. Среди них: имена существительные мягкого вари- 
анта склонения (ноша, кУпла); имена существительные на -ЄНЇЄ (прн. 
ношеніє, йекУплініє); 1-е лицо глаголов 11 спряжения (нош8, кпан); 
причастия (йЗношен?, йскУплєнз); личные формы настоящего време- 
ни многих глаголов [ спряжения (кош А хешеши); неопределенная 
форма несовершенного вида (что делать?) на атн (йскш4тн, 
п ловажти) при соответствующей форме совершенного вида (что сде- 
лать?) на „НТИ, сохранившей исконный согласный (носити, кУпити, 


йскУєнти, пловити), и некоторые другие". 


В этих примерах есть слова, представляющие уже известные че- 
редования (пеку — печальный, поток — течет — востиціти, 
(на)долго — продолжить — надбА3, так — тіче — тіцы, утих 
— тишина, ходить — шел, мрак — мрачный, горький — горчи- 
иа — гірці), а также те, которые будут рассмотрены ниже 
(мутный — возмушать, дремота — дремлют, казаться — ка- 
жется, искусить — искушения). 


х а 
Я возмужаль среди печальныхъ бурь, 
дней моихь поток», такь долго мутный, 
Теперь утихь дремотою минутной 
отразилъ небесную лазурь. 


Надолго ли?.. а кажется, прошли 
Дни мрачныхъ бурь, дни горькихъ искушений... 


А. С. Пушкинъ 


+ См. «Краткую грамматику». 
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тО3. 
СХЕМА ЧЕРЕДОВАНИЙ СОГЛАСНЬХ 
Зубного Губного с сочетанием Сочетаний согласных 


і І 
і І 
с ШИПЯЩИМ і губного и А мягкого | с сочетаниями, 
і г включающими шипящий 


д | ЖА || БА 


т | ці п || па | ск ет | ци 
ҳотЁтн — КоціЗ копітн -- накфпаєна | БЛЕСК — влєтЕти -- 
'ваєшет?; 
"льстит — поелшенте 
| 
1 


АЮЕИТН — ВОЗАНЕЛЕН '(ЮЗГА — рОжДіє; громоз. 
"діти — нагроможденіє 


ВОДИТИ — ВОЖДЬ 


Моснфъ — ічісифль 


(в неславянских словах) 


І 
і 
І 
І 
І 
1 
і 
і 
| 
1 
І 
1 
1 
1 
І 
| 
1 
1 
І 
вопроєйти — іоїловНти -- сйловажти 

І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
| 
І 
І 
І 
мазніти -- подражнёнїє 
1 

1 

І 


сш в || ВА і ТЕ || ШВА 
і 
облметьнти -- оў мєрцівлен 
вопрошитни 
3 | ж М || МА сл || ша 
возити -- вожУ 'домитн — ломая; мысль -- помышиёние 
дврадмъ — АвбаАмМАь | 
фіфл | Зн || жн 
| 
І 
І 
і 


Согласные 4, Н, ( (сонорные) чередуются как твердые и мяг- 
кие, различая существительные и прилагательные: ДМволф — 


ді4водА (диавольская) аёсть, дарон — жЕЗлъ аарбнь (Ааронов), 
санъ — врата сўна (сионские), вавўлијнв -- цій вавўлијна 
в. владні — кнаженіє владнмірє (Владимирово). Ср. 


в «Слове о полку Игореве» подобные формы исторически утрачен- 
ных прилагательных: по Замышаёнїн кожнию (Боянову), в'Ёчи туожни 
(Трояновы). 

Дцій вавУлюдна «окадннаа, БАЖЕНА, ИЖЕ БОЗДАСТА ТЕЕ воздааніє 
твоё, ЕЖЕ воздлай бій ніл: 
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Важен, йже Иметь Й разкієть младенцы твож КО камень (Пс. 
СХХХУЇ, 8-9). Дочь Вавилонова олицетворяет сущность нечестиво- 
го и грешного Вавилона; младенцы же греха суть страстные помыс- 
лы, подлежащие безжалостному разбиению о камень веры. 


В церковных книгах имеются особенные формы кратких и полных 
причастий с чередующимися звуками, которые соответствуют  дее- 
причастиям на -ив и причастиям на -ивший: пристпль (ед. число), 
пристУпльше (мн. число) — приступив, йвлєй -- явивший. 


Не дадите (ТАк побив (псам), ни пометАйте вНеєрь вашиуъ пред 
свинідлан, да не попербть къ ногам своими, й врйциием (оборо- 
тившись) мегбргнӮта вЫ (не растерзали бы вас) (Мф. УП, 6). 


Й фетівль Е Аъ, ИЗЫде (Он вышел) вбнъ ЙЗ грда въ 
кнадйнію, Й водворнсА тў. Оўтує ЖЕ возЕрацс им ЕЗАА. 
ка (-л) (Мф. ХХІ, 17—18). 


е 9 => с та С 7 ААЛ 
Швлєнса (явившийся), Хртє вже, Н ми просв'єцієй (просветив- 
ший), садка ТЕК ( Из тропаря Богоявлению). 


БеЗ йстаЁнТА ЕГА САВА бждшн (родившую), ібн ЕЦ ТА ВЕ. 


АНЧДЕМЪ (Из молитвы ко Пресвятой Богородице «Достойно есть»). 


В родном говоре святых братьев Кирилла и Мефодия Т изменя- 
лось В ЦІ, ад — в ЖД. В речи же восточных славян (русских) из- 
менение было несколько отличным: Т -» Ч, Д -» Ж. Поэтому в рус- 
ском литературном языке, вобравшем в себя общее богатство обоих 
наречий, наблюдаются трехчленные чередования Т ці | чи 
А || ЖА | Ж, где ЦІ и ЖА -- церковнославянская примета. 


Свфтнтн -- пов реше -- свеча, хотфтн — хошЯ — хочу, Ко. 
діти — хожденіє — хожу, водити -- вожденіє — вожу, Ч54нти — 
Ч8ждый — чужак, разе дока — ра3: ЖАЁНЕ — рассужу. 


Церковнославянизмы и восточнославянизмы (русизмы), сплета- 
ясь во многообразии форм, создают обилие смыслов и стилей речи. 
Некоторые примеры: нӰждй и народное нужа (пословица: 
«Пригнала нужа къ поганой луж»); жажда и древнерусское ЖАжЖА, 
досаждітн и сажа (то, что оседает в трубе); м\тити — см&та — 
сиУШЁНЕ и «не замучу воды»; ҳождёнїє и «Хожение Афанасия 
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Никитина за три моря»; сопровождти и провожать; фгождати и 
пригожий, Ч&ждый и чужой. 


6 


У птицы есть гніздо, у звЪря есть нора. 
Какъ горько было сердцу молодому, 

Когда я уходилъ съ отцовскаго двора, 
Сказать прости родному дому! 


У звЪря есть нора, у птицы есть гніздо. 
Какъ бьется сердце, горестно и громко, 
Когда вхожу, крестясь, въ чужой, наемный домъ 
ъ своей ужъ ветхою котомкой! 


И. А. Бунинъ 


В русских церковных книгах, язык которых называется русским 
изводом церковнославянского языка, также встречаются русизмы на 
Ж, вместо ЖА: «тверженіє ‚и цфтвержденіє, не постыж А, &НЖХ и 
ЕНЖДХ, сомУжент, нев'Ёжествїе, стУженіє и др. 


Сравним две формы — сЧи ЦІ — от глагола укрютити: 


Ты кичествУеши державою морскон: возуУціініє же волн Сг) ты 
ўкрочдєшн (Пс. ІХХХУПІ, 10). 


Божко во ёстегтво овен жє Й птиць, гідъ же Й рыкъ, кю. 
детс й оўкротитсд ёстествомъ челов Ёчекниит: 
Азыка же не можеть кто {0 человфка куотити (Иак. Ш, 7—8). 


До проведения большой книжной справы в конце ХМІЇ века 
русских" форм в церковнославянской норме было значительно 
больше, да и сама языковая норма не была еще четко определена. 
В своеобразной энциклопедии своего времени, «Изборнике» 1073 
года, находившемся в душеполезной библиотеке князей Изяслава и 
Святослава, читаем: 


+ Следует различать два значения сочетаний русская форма, русское слово, 
русский язык: 1. русское (восточнославянское) только по происхождению и 
2. русское (славянорусское) по освоению и употреблению. Так, слово хожде- 
ние будет нерусским (церковнославянским) по происхождению и русским по 
употреблению. К сожалению, иногда узкое первое значение в общих рассужде- 
ниях о языке выдают за широкое (второе) значение. 
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` , є г мн , 
Посітй (ину въ темницы, по гдню повелбнів: ВИЖЬ (ср.: 


ВИЖДА) кбў, ЕИЖЬ страсть, й за Отв ин: «Й (эти) ЗА Єдино со. 
гре шеёнїє стижють (ср.: стриж та). 


Изменение древних сочетаний ГТ, КТ 


В неопределенной форме (вопрос: что делать? что сделать?) 
большинство глаголов оканчивается на ТИ (-ти, -ть): нитй, дёти, 
читати. В этой глагольной форме и в некоторых производных име- 
нах существительных женского рода с древним суффиксом ТЬ 
(ср.: вай ть, Зні-ть) и иными суффиксами на исконный Т. обще- 
славянские конечные корневые звуки Г, К, соединяясь с суффик- 
сальным Т, в речи южных славян перешли в ЦІ (это отразилось в 
церковнославянских формах), а в языке восточных славян (русских 
формах) — в Ч. 


Глаголы Имена существительные 
Цсл. — Востсл. Цсл. — Востсл. 
пекЯ — пецій | пеку -- печь пець ‚печь 
помог — помощи помогу — помочь | пбмошь ‘помочь (ср.: 
‚помочи) 
У , 1 
мог — моцій могу — мочь мощь мочь (ср.: 


‚мочи нет) 

стерегу — стеречь | но ць НОЧЬ 
(лат. пох, посё5) 1 
стригу — стричь |дцій 
(нем. ГосМег) | 
І 


стрегУ -- стрецій 


стринг -- стріцін 


| 
1 
1 
1 
1 
І 
І 
І 
І 
І 
І дочь 
І 

І 


крегб — крен берегу — беречь 


Яше же самъ жен остріцінся йай критик, да покрывдетсд 
(1 Кор. ХІ, 7). 


„ке день й ноціь \ТАГОТ (-ла) на мн рука твод... (Пс. 
ХХХІ, 4). 


Да ть Очн ТОЙ вёрсты На Хит (ЕН день й ноць (з Цар. 
УПІ, 29). 
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Сравним: в высоком стиле — всєндціноє ЕД'Еніє, денно и нощно; 
в обычной речи — день и ночь. «День да ночь, и сутки прочь», 
«День теменъ, да ночь світла (зимою)», «Доброму ночь не въ убы- 
токъ» (Русские пословицы). 


Ночь тиха. По тверди зыбкой 
Звіздь южныя дрожать; 
Очи матери сь ульбкой 

Вь ясли тихія глядять. 


Ни ушей, ни взоровь лишнихъ. 
Воть пропЪли пЪтухи, 

за ангелами въ вышнихъ 
Славять Бога пастухи. 


Ясли тихо світять взору, 
Озаренъ Марии ликъ... 
ЗвЪздный хоръ къ иному хору 
Слухомъ трепетнымъ приникъ. 


И надь Нимь горить высоко 
Та звізда далекихь странь: 
Сь ней несуть цари востока 
Злато, смурну и ливанъ. 


ее А. А. Феть 


ТАЙНА 


Чудный месяц горит над рекою, 
Над местами отроческих лет; 
И на родине, полной покоя, 
ироко разгорается свет... 
Этот месяц горит не случайно 
На дремотной своей высоте, 
Есть какая-то жгучая тайна 
В этой русской ночной красоте! 
Словно слышится пение хора, 
Словно скачут на тройках гонцы, 
И вглуши задремавшего бора 
Все звенят и звенят бубенць... 


Н. М. Рубцов 
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Наши поэты хорошо знали эти древние звуковые чередования, 
которые всегда занимали и соответствующее положение в тексте. 


... Прошло сто лЪтъ, и юный градъ, 
Полнощныхъ странъ краса и диво, 
Изъ тьмы лЪсовъ, изъ топи блатъ 
Вознесся пышно, горделиво... 


...Й, не пуская тьму ночную 
На золотыя небеса, 

Одна заря смЪнить другую 
Спішить, давъ ночи полчаса... 


...Люблю, военная столица, 
Твоей твердыни дымъ и громь, 
Когда полнощная царица 
Даруетъ сына въ царскій дом»... 


А. С. Пушкинъ. «Мтъдный всадникъ» 


...О вы, недремлющія очи, 
Стрегущія небесный градъ! 
Вы, бодрствуя во время ночи, 
Когда покоясь смертны спять, 
Взираете сквозь тінь густую 
На цЬлу широту земную... 


Что вы, о поздніе потомки, 
Помыслите о нашихь дняхъ? 

Дьла Петровой дщери громки 
Представивъ въ мысленныхъ очахъ 
И видя зракъ изображенный, 
Среди героевъ вознесенный, 
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Что молвите между собой? 

Не всякъ ли скажетъ быть чудесно, 
УвидЪвъ мужество совмЪстно 

Съ толикой купно красотой? 


Велико діло есть и знатно 
Сердца народовъ привлещи, 

И странно всЪмъ и непонятно 
ПолсвЪта взять въ одной нощи|.. 


М. В. Ломоносовь. «Ода на день восшествія на Всероссійскій 
престоль Ея Величества Государыни Императрицы 
Елисаветы Петровны самодержицы Всероссійскія, 1746 года» 


Нощь и поле, и крикъ пфтуховъ... 
Сь златной тучки глядить Саваоеъ. 
Хлесткій вітерь въ равнинную синь 
Катить яблоки сь тощихъ осинъ. 


Воть она, невеселая рябь 

Съ журавлиной тоской сентября! 
Смолкшимъ колоколомъ надъ прудомъ 
Опрокинулся отчій домъ. 


ЗдЪсь все такъ же, какъ было тогда, 
ТЪ же ріки и ТЪ же стада. 

Только ивы надь краснымъ бугромъ 
Обветшальмь трясуть подоломъ. 


Кто-то сгибь, кто-то кануль во тьму, 
Ужь кому-то не піть на холму. 
Мирно грезить родимый очагь 

О погибшихь во мракі плечахъ. 


Тихо-тихо въ божничномь углу, 
Мъсяцъ мЪситъ кутью на полу... 
Но тревожитъ лишь поминомъ тишь 
Изь запечья пугливая мышь. 


С. Есенинъ 
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Любиль я въ дітстві сумракъ въ храмі, 
Любиль вечернею порой 
Его, сіяющій огнями, 
Передь молящейся толпой; 
Любиль я всенощное бдЪнье, 
Когда въ напівахь и словахъ 
Звучить покорное смиренье 
И покаяніе въ грЪхахъ. 
Безмолвно, гдЪ-нибудь въ притвор, 
Я становился за толпой; 
Я приносилъ туда съ собой 
Въ душЪ и радости и горе; 
въ чась, когда хоръ тихо піль 
О «СвітЬь Тихомъ», — въ умиленьЪ 
Я забывалъ свои волненья 
И сердцемъ радостно свфтлЪлъ... 


И. А. Бунинъ 
Уч 


Въ полночный часъ я встану и взгляну 
На бльдную высокую луну, 
И на заливъ подъ нею, и на горы, 
Мерцающія снфгомъ вдалекЪ... 

низу вода чуть блещетъ на пескЪ, 
А дальше муть, свинцовые просторы, 
Холодный и туманный океанъ... 


Позналь я, какъ ничтожно и не ново 
Пустое человЪческое слово, 

Позналъ надеждъ и радостей обманъ, 
Тщету любви и терпкую разлуку 

Съ послЪдними, немногими, кто миль, 
Кто близостью своею облегчиль 
Ненужную для міра боль и муку, 

И эти одинокіе часы 

Безмолвнаго полуночнаго бдЪнья, 
Презрінія къ землЪ и отчужденья 
Оть всей земной безсмысленной красы. 


И. А. Бунинь 


ТИПЕ. 
ХС псалом (Живый въ помошни ввішнагоо...) русский народ зовет 
«Живые помочи», твердо веря в его защитительную силу. Да и в 
простой стихотворной форме можно встретить именно слово по- 
мочь. 
—- 4.09. 
Не ждутъ осеннія работы, 
Не дологъ отдыхъ мужиковъ — 
Скрипятъ колодцы и вороты 
При третьей пісні пЪтуховъ... 


Хозяйка старшихъ разбудила; 
Блеснули въ ригахъ огоньки, 

И застучали молотила. 

«Богъ помочь, братья мужики!» 


Н. А. Некрасовъ 


19 ОКТЯБРЯ 1827 


Богъ помочь вамъ, друзья мои, 

Въ заботахъ жизни, царской службы, 
И на пирахъ разгульной дружбы, 

И въ сладкихъ таинствахъ любви! 


Богъ помочь вамъ, друзья мои, 

И въ буряхъ, и въ житейскомъ горе, 
Въ краю чужомъ, въ пустынномъ морі, 
И въ мрачныхъ пропастяхъ земли! 


А. С. Пушкинъ 


Чудо спасения Богом в Халдейской пещи трех отроков: Ана- 
нии, Азарии и Мисаила, отказавшихся от поклонения идолам, 
вспоминается на каждой Утрени в 7 и 8-й песни канона: 


Въ Ато ОсионадЕсАТОЕ мавУодонбсорь ціь соТвой (-л) тло 
Зайто (золотой истукан)... й поставн (-л) Є (его) на пФан денрв Бо 
стран вавўленет ЁН (Вавилонской). 

И посад (-л) (навУкодонбкорь цірь) (ОБ(ЙТН Йпать а й 
воєвсодьі й МеГОНАЧААНИКН, вожді же й ем, й (щым на ваа. 
стек й кА кнАЗн стрінъ, пуїнтӣ на «овновленіє (открытие) кб. 
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25 Заказ 632 


ТПО. 

| пропов'Ёдника (глашатай) вопідше со крЕпостію (громко): 

«Падаюціє покданАйтесА тАУ златбм... 

Н Иже я кто) АЕ НЕ підь покаонитсА, въ ТОН чісь вверженъ 
БХдегъ въ пёшь гораціЗК... 

И ббвеційша дру, ділу й ЯВДЄНАГУ (имена, данные Азарии, 
Анании и Михаилу вавилонянами), глагбаюше дій навУкодонего У. 

Єсть во БГЪ ніша на несу, вже МЫ сж, (Иден? ти 
нась 00 пёџи Огнем горкі й ® рки твоєю йзЕЙВНТИ насъ, цар... 

Тогдд мУжіє Они «ЖФвани БЫША съ гаан свонин й покрывдлы 
(в исподнем и верхнем платье своем), Й сапогмн Й со ЧДЕЖДАИН 
СВОНААН, й ввєрженн БЫША посед пеши ОГНЕМЪ горлі (Дан. Ш, 1, 
2. 4.6.16. 17, 21). А 


ПЕШНОЙ ОТРОКЪ 


Дай вспомнить, Боже! научи 
Узріть нетлнными очами, 
Какь отрок» вь огненной печи 
Цвътетъ аврорными лучами. 
Эөиръ дрожащій, что роса, 
Повисъ воронкою воздушной, 

И ангельскіе голоса 

Въ душі свиваются послушной. 
Пади, Ваалъ! пади, Ваалъ! 
Расплавленною мідью тресни! 
Луговъ прохладныхъ я искаль — 
Но жгучий лугь еще прелестнЪй. 
Огонь мой пламенную печь 

Въ озерную остудитъ влагу. 

На уголья велишь мнЪ лечь — 
На розы росныя возлягу. 

ЧЬмъ гуще дымы — легче духъ, 
Оковы — призрачны и лживы. 
И рухнеть идоль, слЪпъ и глухь, 
А отроки пещные живы. 


М. Кузминь 
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ті3. 
Изменение звуков в неопределенной форме глагола на (ТИ 
и именах существительных женского рода" на (ТЬ 


Звук 8 в таких сочетаниях происходит из А, Т, иногда из Е; пе- 
ред звуком Т образуются чередования 4 || 6, Т || ©, Б || С. Әти звуки 
восстанавливаются при образовании личных глагольных форм: 


паєті — паєтУ, плєтоув: плести -- плету — я плел; 
МЕСТА — мету, МЕТЕ: мести — мету — он мел; 


ВЕСТА — ведЎ, ВДОХ: вести — веду — мы вели; 
погрети — погревб, погревбим: погрести -- погребу — ОНИ погребли. 


Все, ко гда невфуни Есте, ко домом веЕЗРАЖНЫМЬ Ко 
ВЕДбААН КЕДОСТЕСА (знаєте, что когда вы были язычниками, то ходили 
к безгласным идолам, так как бы вели вас) (1 Кор. ХИ, 2). 


Їйсъ же речі &му (ученику): грамій по мн й МОСТ АЕН мёртвы 
погрєкстй (вод мертвецы (Мф. УШ, 22). 


Й пұннес–ша глав ёги) (Иоанна Крестителя) НА БАКАЖ Й даша 
АЁВНЦЁ: й неё (а она отнесла) АІЙТЄРН своёй. 

Н пристбпльше (пришедше) пчениць! ёга) взжша тло (г) й 
погревбим (погребли) Ё (его): Й пришедше возвбетНша Нови 
(Мф. ХІМ, 11—12). 


В именах существительных на ТЬ первичные звуки А, Т осоз- 
наются по родственным словам: вл4сть — вА4Д'ЕТИ, стрість — ти. 
діти, сайсть — саадокт, ЧЕСТЬ — ЧТИТ. 


Важнейшее для христиан понятие ‹©вЁсть образовалось от глаго- 
ла В®д%ти: совфд-ть —> сбк'Ксть. В церковных словарях ‹бвЁсть объ- 
ясняется как голос Божий, показывающий ведение (разумение) во- 
ли Божией относительно того, что должно и чего не должно делать 
человеку. В словарях же советской эпохи о Боге вспоминать не 
разрешалось и совесть приравняли к «чувству нравственной ответ- 
ственности за свое поведение перед людьми, обществом». Тогда как 
история показывает, что в обществе без Бога разум и совесть утра- 
чиваются. 


+ См. «Краткую грамматику». 
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Ти. 


ЕМСУСЫСА 


Былъ день, когда Господней правды молотъ 
Громиль, дробиль ветхозавЪтный храмъ 

И, собственнымъ мечомъ своимъ заколоть, 
Въ немъ издыхалъ первосвященникъ самъ. 


Еще страшній, еще неумолимВй 

И въ наши дни — дни Божьяго суда — 
Свершится казнь въ отступническомъ РимЪ 
Надъ лженамістником» Христа. 


СтолЪтья шли, ему прощалось много, 
Кривые толки, темныя діла, 

Но не простится правдой Бога 

Его послідняя хула... 


Не оть меча погибнетъ онъ земного, 

Мечомъ земнымъ владфвший столько лЪтъ, — 
Его погубитъ роковое слово: 

«Свобода совЪсти есть бредь!» 


Ө. И. Тютчевъ 
3), 


КНЯЗЮ ГОРЧАКОВУ 


Вамъ выпало призванье роковое, 

Но Тоть, Кто призвалъ васъ, и соблюдеть. 
Все лучшее въ Россій, все живое 

Глядить на вась, и вЪритъ вамъ, и ждеть. 


Обманутой, обиженной Росси 

Вы честь спасли, — и выше ніть заслугь; 
Днесь подвиги вамъ предстоятъ иные: 
Отстойте мысль ея, спасите духъ... 


Ө. И. Тютчевь 
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тп... 
Чередования «согласный | отсутствие согласного» 


Упрощение ЕК -» Е 


Трудно порой установить родство слов, сказать об их происхо- 
ждении, не зная, что появлялось в языке, а что утрачивалось, что 
обновлялось, а что ветшало. Так, приставка Е. вытесняла («сьеда- 
ла») начальное Е. корня, и тогда этимология слова «затемнялась» 
в условиях чередования «В || отсутствие звука». В подобных случа- 
ях надо мысленно восстановить корневое В, иногда привлекая одно- 
коренные слова: ЕТ», ФЕКТОВАНІЄ, хване; ср: Зат, пи. 
вт, со.кКта, 0.6Етъ, на. 66тъ. Но часто сочетание ЕВ выступает и 
без упрощения: обвести, обварить, обвалять (ср. родственные 
слова: по-об-вык-нуть и об-ыч-ай, об-ык-новение; об-вер-нуть и 
об-ер-нуться; об-вин-ить и безо всяких об-ин-яков; об-волак- 
ивать и об-олоч-ка), обветшать, но ®кетшатн. 


Нева (новым) сотвори ма овегшавшаго небУвствєнньмн, прене. 
порочнаА, согрЕшенін (согрешениями) (Из песни полуношной ко Пре- 


святой Богородице). 


Все снится мн заросшая травой, 

Въ глуши далекой и лЪсистой, 

Развалина часовни родовой. 

Все слышу я, вступая въ этотъ мшистый 
Пріють церковно-гробовой, 

Все слышу я: «Оставь ихъ мръ нечистый 
Для тишины сей вЪковой! 

Мечъ нашей славы, мечъ священный 
Сними съ бедра, — онъ лишній въ эти дни, 
Въ твой вікь, безстыдный и презрфнный. 
Передъ Распятымъ голову склони 

Въ знакъ обрученія со схимой, 

Съ затворомъ межъ гробами — и храни 
Обьть въ душі ненарушимо». 


И. А. Бунинь 
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Церковнославянскоє слово ®клак% (муж. рода) — то, что обво- 
лакивает небо. 


СЕ Ф@елакъ св'тель фени (-л) йуж: Й (ё, гайсь й клака ГАА: 
сй фть (НЕ мой возанкаенный, 0 немже вйговолнув: того 
помібшантє (Мф. ХУП, 5). 


й дуть, ЗНАМЕНА въ банцы й Ан й ов ЗААХт: й на ЗЕМАН 
тУга языки» (уныние народов) (0 НЕЧААНЇА а морскагоу 
возиЗценїА, 
ное аа чеовкили (люди будут издыхать) (0 стра 
ЧАНА гръд цнуъ на веелённн: СИЛЫ БО НЕБЄСНЫА ПОДИГНУТА, 
Н тогда сузить сна чав'Ёческа градба на оклацібуь съ сблою й 
«айвою многом (Лк. ХХІ, 25-27). 
рса 
На пороге белом рая, 
Оглянувшись, крикнул: «Йду!» 
Завещал мне, умирая, 
Благостность и нищету. 


=> 


>> 


И когда прозрачно небо, 
Видит, крыльями звеня, 
Как делюсь я коркой хлеба 
С тем, кто просит у меня. 


А когда, как после битвы, 
Облака плывут в крови, 
Слышит Он мои молитвы 
И слова моей любви. 


А. А. Ахматова 

Посмотрим по-новому на слово ОБЛАСТЬ. Первое его значение 
-- это «власть», затем «территория распространения этой власти»; 
ср. волость. 

Н уша къ нем гаагдлнціє: ТА наль, коею власти (властью) 
ПА (исцеления) творнши; най кто Єсть дёвый (Давший) ТЕБ'Б 
вайсть и (Лк. ХХ, 7). 

Но (Е Єсть ваша година й «власть тёмнам (власть тьмы) (Лк. 
ХХІІ. 53). 
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ТУЧА. 


Обратимся еще к нескольким примерам родственных слов, где 
утратилось корневое К: 


ОБИТЕЛЬ, ФЕНТЕЛНЦІЄ — гостиница, постоялый двор; монастырь; 


Фентіти — жить, пребывать; витАтн — значит «жить»; откуда 
об(в)итать; в современном языке неправильно употребляется в 
смысле «носиться (ріапег)»; витільннца — комната для жилья; 


\ФЕНТЕЛЬНЫЙ — населенный (грди ФенТєЛЬНн). 


У . ГА , ГА ` гы 7 С ГА 
На гда обповдуъ, какко речете дУшій моё: прєвитдАй по горда, 
АКМ) птнца Пс. Х, 1). Ср. Где ты витаешь? 


09897 
Древняя обитель супротивъ луны, 
На лЬсистомъ взгорьЪ, надъ рЬчными водами. 


Блъдно-синеватый мЪлъ ея стфны, 
Мраморъ неба, бЪлый, съ синими разводами. 


А на этомъ небі, въ этихъ облакахъ, 

Глубину небесную въ черноту сгущающихь, — 
Храмы въ златокованыхъ мелкихъ шишакахъ, 
Райскою красою за стьной мерцающихъ. 


И. А. Бунинь 


По однокоренньм словам вратити, прєвратнтн, перевернуть, 
поворот можно обнаружить, что слово ФемтитИ произошло из Е. 
вратитн. Ср.: Указан» — Фе вАзАнз. 


Кто по стола крецієнін ву Ерікаин ЗОБАЗАНЕ віл... ТОТЪ НЕ 
можеть выги биккопу... НИЖЕ ВООБЦІЄ церковнаги чина (Из Апо- 


стольских правил). 


Никтоже ко БОННЪ БЫВАА, НЕ БАЗУ кУпламин житёкими 
(2 Тим. П, 4). 


Продолжим сравнение: ЕОНАНЇЄ, ЮконАтн — АЕ вонжн!е (вона 
— запах, ср.: блазовоние). 


а Ф ОИ" РЕР 
И конд (-л) гдь вони ейгобуаніа (жертва Ноя, принесенная 
после потопа, была приятна Господу) (Быт. УП, 21). 
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ТЧ. 


То же в словах %Е'Ёснтн — повести. 


Я Иже дує совлазнитъ ЄдНнаго мальків (НХ унции къ МА, 
Мне (лучше) ёсть 648, да ЕН жёрновъ Осєльскїн на вын 
(шее) ёге, Й потднєть въ пучине торсет'Ёй (Мф. ХУПІ, 6). 


Єдннъ же ® окЕшенок лок (один из двух повешенных зло- 
Деев) {Зале ёгӧ (Лк. ХХІ, 39). 


Изменение предлогов-приставок 


В раннеславянский дописьменный период вместо современных 
предлогов КЪ, В, СЪ были КЪН, ВАН, САН. Впоследствии конечный 
согласный н утратился, но в местоимениях, указывающих на 3-е 
лицо, этот звук сохранился и отошел к местоименному слову, дав 
новое чередование «Н || отсутствие звука»: 


кън єм [йэму] > къ немЯ; сън ймъ — съ ини; ван ёмь — вз 
нє. 


Этот звук может отсутствовать в просторечии: к ему, с им, у 
его, при ём и т. п. Но в литературном языке (а церковнославянский 
представляет его высшую форму) начальное Н стало употребляться 
и после других предлогов: ў нег®, при ннуъ, 34 ніжи ит. п. 


Аут 


Онъ, умирая, сомнЪвался', 

ЗловЪщей думою томим»... 

Но Богь недаромъ въ немъ сказался — 
Богь вЪренъ избраннымъ Своимъ... 


Сто лЪтъ прошло въ труді и горі — 
И воть, мужая сь каждымъ днемъ, 
Родная Рьчь ужъ на просторі 
Поминки празднуетъ по немь... 


Ужь не опутанная боль, 
Оть прежнихь узъ отрішена, 


+ Написано по случаю 100-летней годовщины со дня смерти М. В. Ломоно- 
сова, отмечавшейся 4 апреля 1865 г. 
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тчг. 


На всей своей разумной воль 
Его привЪтствуетъ она... 


И мы, признательные внуки, 

Его всЪмъ подвигамъ благимъ 
Во имя Правды и Науки 

ЗдЪсь память втьчную гласимъ. 


Да, велико его значенье — 
Онъ, върный Русскому уму, 
Завоевалъ намъ Просвфщенье, 
Не насъ поработилъ ему, — 


Какъ тотъ борецъ ветхозавЪтный , 

Который съ Силой неземной 

Боролся до звЪзды разсвЪтной 
устоялъ въ борьбЪ ночной. 


Ө. И. Тютчевъ 


12-е АПРЪЛЯ 1865 


Все рЬшено, и онъ спокоенъ, 

Онъ, претерпвшій до конца, — 

Знать, онъ предъ Богомъ былъ достоинъ 
Другого, лучшаго вЪнца — 


Другого, лучшаго наслфдства, 
НаслЪдства Бога своего, — 

Онъ, наша радость съ малолЪтства, 
Онъ быль не нашъ, онъ былъ Его... 


Но между нимъ и между нами 
Есть связи естества сильнЪи: 
Со всми русскими сердцами 
Теперь ОНЪ МОЛИТСЯ О ней, — 


О ней, чью горечь испытанья 
Пойметь, измірить только Та, 
Кто, освятивъ Собой страданья, 
Стояла, плача, у креста... 


©. И. Тютчевь 


+ Имеется в виду Иаков. См. с. 220. 
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тА. 
Бывшие предлоги вЪН и (Н сохраняются в виде приставок в не- 
которых словах, слившись с корнями. 
ЁнӮтоь, внЎтреннал (внутреннее); ср.: трба. 
-а ы м ` № ^ м м м то; ” ы 
Блгосаовй, дУші од, ГАА, й ВА антенна мол йма сб ёге 
(Пе. СП, 1). 


Внити (войти), єнитисА (сойтись), снИдн (сойди) и т. д. 


И не вниди въ бъ съ равомъ твониъ, КК) НЕ коправднтоа пе 
тоБбю вкз живым (Пс. СХЕИ, 2). 


^ 


И дм снідУтъ во 14ъ ЖИВИ: КМ АУКківетво въ жнанциуъ НХ, 
посрд6 НХ (Пс. ШУ, 16). 
см < — С аЛ , 
Гди, приклонй нёс, й инди (Пс. СХИЛ, 5). 
ВнУшити (услышать; букв. «взять в уши»); ср.: "Ко. 
у єм ГА ` М ГА .. ` 
о ГАН, правду мой, вонмй молёнію моє, внУшй мо. 
АНТЕЗ МОК НЕ Во Ирстнах АБСТИВЫХ (Пс. ХМ, 1). 
СнЁстн (съесть), ср. ети, пожети (есть, поесть), сндь, сн дно 
(съестное), ‹нЁси (съешь). 
м 7 ве ` ” ‚4 у Ре ` о 7 
Гдь просв'кцієніє моє й сїсбтєль мон, ког) с воно... 
Внегдд прнванжатисд нд мА олоБюшымь, Єже снЁетн пачти 


мод (физически умертвить)... ТЇН ИЗнемогоша Й падоша (они из- 
немогли и пали) (Пс. ХХУЇ, 1—2). 


ВнимАти (вън_нмётн), ср. ИмАти, йти (брать, взять), воний 
(ввн_нми) — внемли, вонмема (кан Нє). 


ис Р т Р М М ГА ГА з. ` 
Ган, воззвлҳъ къ тек, Имыши м4: воний гай молёнід МОЕГО 
(Пе. СХІ, 1). 


Вставка и выпадение согласных 


Вставки в основном отмечаются в обыденной речи. Это касает- 
ся слова встреча (по-церковнославянски — срЕтеніє), а также не- 
скольких глаголов и образований от них, где в и Н появляются ме- 
жду гласными. Известное чередование «Е || (й) отсутствие звука» 
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тчє. 
имеет здесь другое происхождение; чередование «Н || (й) отсутствие 
звука» обязано своим появлением приставкам съ(н , ВЫН). 
Церковнославянскиє слова без вставки: ПИАтн, пИниАтн, вост. 
АТИ, каїжти, ВАНИЕ, дбати, преси лнйе, дажтн. 
Слова обыденной речи со вставкой н, в: принять, принимать, 
воспринять, вливать, вливание, девать, успеваемость, давать. 


ДВУМЪ ДРУЗЬЯМЪ 


Въ сей день, блаженный день, одна изъ васъ пріяла 
И добродітели и имя дЪвы той, 

Котора споборала 

Религіи святой; 
Другой же быте Природа даровала. 


Она обЪихъ васъ на то произвела, 
Чтобъ ваши чувства и діла 
Взаимно счастье составляли 

И полу ньжному примЪръ бы подавали. 


Разлука угнетаетъ васъ, 
О вЪрные друзья! Настанеть вскорЪ чась — 
ріятный, сладостный, блаженный часъ свиданья: 


И въ изліяній сердець 
Вы узрите ея конець 
И позабудете минувшія страданья!.. 


Ө И. Тютчевъ 


Выпадения согласных происходят в глаголах с суффиксом ну: 
ль-н$тн — пұн.анп.дтн, у сн$ти — спойтн. В разговорном языке 
выпадение перед „Нд. отражено шире. 


О блаженной смерти праведников говорят: оўспебтн, оспбніє. 


бё, ТАЙНУ валить глагбАю: всі во не спнємъ, вен же йЗаЁннисл 
(1 Кор. ХУ, 21). 
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То. 


В церковном языке зв ки Г, К, Х перед У. обычно сохраня- 
ются:  АВИГНУТИ, КОвергні ти р разг. двинуть, отвернуть), 
ИетихнУти, «бұнӮтн, восканкнУтн. 


Знание об упрощении сочетаний согласных помогает отыскать 
первоначальный вид слова. Так, выпадение древнего А скрыло свя- 
зи некоторых корней: плбдз -- паёмд (из плєдмен), верт тн — 
вре ма (из вєртмен), вКдбти — вбл (из ВЖАМЬ) «я знаю, разумею». 


Пётра ЖЕ БНЁ сдёше во двор. й приет. (-ла) къ нем Сднна 
АБЫНА, глагодюши: й ты кБіль Єсй со їйсолів галілєйским з. 

Он» же верес пред века, глагола: не ЕЁ, ЧТО глагодеши 
(Мф. ХХУЇ, 69--70).. 


В обыденной речи в формах прошедшего времени мужского рода 
от глаголов типа нести, воскреснуть суффикс -л- выпадает: нес, 
воскрес (ср.: несла, воскресла). В церковнославянских формах тако- 
го не происходит, и в прошедшем времени строго различаются 
краткие причастия действительного залога" и перфект (прошедшее 


совершенное)" 7. 


1 

Краткие причастия на у. | Глаголы прошедшего совершенного 
1 
1 


времени (перфекта) на _4. 
Е ЕЕ ае 


принёс» (принесши) пұннесаъ есі, Єсть (ты, он принес; 
ср. жен. род: пұннєсай) 

воскобкав еси, Єсть 

пұнтека есі, Єсть 

воздвігав бсй, Єсть 

(каф Ссі, ёсть 


воскрёсъ (воскресши) 
пұнтєкъ (прибежавши) 
воздЕНгЪ (воздвигши) 


(ёкъ (сказавши) 


нра чо, воздвизаемоє З НАПАСТЕЙ бе, къ ти ом 
пристаниції ТВОЕМ прнтекъ опію ти: возвеДй 00 тай ЖИВОТА ТА 
МАНОГОМАТИВЕ (Ирмос 6-й песни канонов 6-го гласа). 


Воскрес НСА ЧУ; грома, КОЖЕ прорече Дад НАМ ЖИВОТ к'ЁчнЫй, 
й вблїю МАТЬ ( Стихира воскресная). 


+ См. «Краткую грамматику». 
++ Там же. 
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ТЗ. 
ко кознт, пизірглт ъ МА й... (Пс. СІ, 11). 


Р азушнав Сей ть ТЕОНА сакёрть. (066034 бій развдйникУ 
рай. мўроноси АМЪ плачь онц бій, Ке) воском ён, риє ЕЖЕ, 


Май мірови [2 МАТЬ Тропарь воскресный, глас 7). 


Й мы вамъ клагов'етвУ єм «ОБКТовдніє БЫЕШЕЕ КО Отцем, 
ко ПЕ ЕГА йспӧлннаъ Єсть нале чадом йу, коЗдЕИГЪ іно 
(Деян. ХШ, 32). 


Ехеді топитепіит 


Я памятникь себЪ воздвигь нерукотворный, 

Кь нему не зарастеть народная тропа, 

Вознесся вьше онь главою непокорной 
Александрійскаго столпа. 


Ньть, весь я не умру — душа въ завфтной лирЪ 

Мой прах» переживеть и тлфнья убЬжитъ — 

И славенъ буду я, доколь въ подлунномъ мірі 
Живъ будетъ хоть одинь шитъ. 


Слухь обо мні пройдеть по всей Руси великой, 

И назоветь меня всякъ сущий въ ней языкъ, 

И гордый внукъ Славянъ, и Финнъ, и нынЪ дикой 
Тунгузь, и другъ степей Калмыкъ. 


И долго буду тЬмъ любезенъ я народу, 
то чувства добрыя я лирой пробуждаль, 
Что въ мой жестокій вЪфкъ возславилъ я свободу 
И милость къ падшимъ призывалъ. 


Велънью Божию, о муза, будь послушна, 
Обиды не страшась, не требуя вЪнца, 
Хвалу и клевету премли равнодушно, 

не оспоривай глупца. 


А. С. Пушкинъ 


—— фу — 
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Церковнославянизмы 


Так называются слова и формы, вошедшие в общее употребле- 
ние из языка церковных книг, по происхождению большей час- 
тью южнославянскиє". Они легли в основу русской классической 
литературы. И это естественно, поскольку, как точно определил 
Н. С. Трубецкой, «русский литературный язык является единствен- 
ным прямым преемником общеславянской литературной традиции, 
ведущей начало от первоучителей славянских». 


Их язык вобрал в себя и передал нам общеславянское наследие. 
Вместе с тем, благодаря первоначальным вдохновенным трудам, ко- 
торые были продолжены новыми поколениями подвижников Церк- 
ви, в том числе и русских, сложился необходимый для духовной 
жизни православных христиан словесный источник. Со временем он 
выделился в составе русского общелитературного языка, обогатив- 
шегося многовековым опытом письменности, очистился от наносных 
влияний и стал важнейшей особенностью его стилистического строя, 
опирающегося на церковнославянские слова. 


В начальную эпоху христианского просвещения ([Х-—Х] вв.) 
все славянские наречия были так близки между собой, что воспри- 
нимались как один язык с небольшими территориальными разно- 
видностями (диалектами). Это языковое и кровное родство, ощу- 
щаемое всеми славянами, св. Нестор Летописец выразил следующей 
записью: 


ВЕ ёдинъ зыка слов'бнеко, слов Ёне, Иже БАКУ по дУндеви, й 
маріва, чин й аљуове (чехи и ляхи) й подане, же нын Зовблма 
сь. сбакь во первое прелбжены кийги ллу, же Ш грамота 
слов'ЁнекаА, Иже грамота Єсть въ Уей й къ волглрвуъ дУнайскну... 


+ Говоря о схожих явлениях, еще употребляют термины болгаризмы, южно- 
славянизмь, старославянизмы, книжнославянизмы, славянизмы и др. Уже 
одно это указывает на сложность, с какой приходится выделять строевой пласт 
нашего литературного (письменного) языка. 
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ТЧ. 


Й слов некъ ЗЫКА Й кый Одінъ. (0 вардгъ ко прозвашасд 
н, д пере кЁша слов'Ёне. ше й полне ЗвАХЭ м (звались), но 
Слов ЁНСКАА рЕчь ЕЁ («Повесть временных лет», 6406 г. от сотворения 


міра, 898 г. от Рождества Христова). 


Един язык, едина буква и — един дух! Божией милостью пре- 
образилась славянская плоть, славяне соединились во Христе. 


11-е МАЯ 1869" 


Насъ всіхь, собравшихся на общий праздникъ снова, 
Учило нынче насъ евангельское слово 

Въ своей священной простоть: 
«Не утаится Градъ отъ зрінія людского, 

Стоя на горней высотЪ»"*. 


Будь это и для нась возвЪщено не всуе — 
Завфтомъ будь оно и намъ, 
И мы, великій день здЪсь братски торжествуя, 
Поставимъ нашъ союзъ на высоту такую, 
Чтобь всім онъ видінь былъ — всфмъ братскимъ племенам». 


©. И. Тютчевь 


у © А А , у з. р т м 
РідУйтєа, Ко ВА (Ади, БрАтТА ре по плоти, й по хе" 
Вод сотгворнуХолсл (Акафист св. равноапостольным Кириллу и Мефо- 
дию, икос 12). 


Славяне и сейчас хранят общность православного исповедания. 
Приведем образец молитвы «Отче наш» на болгарском языке, пря- 
мом потомке южнославянских диалектов, один из которых был род- 
ным для солунских братьев Кирилла и Мефодия. В болгарском 
языке наряду с древними чертами (артикли тъ, та, то) отрази- 
лись и новые (утрата падежей под тюркским воздействием). 


+ Написано по случаю празднования памяти славянских просветителей свя- 
тых Кирилла и Мефодия в Славянском благотворительном обществе. 


++ Ср.: Мф. У, 14. 
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у. 

Отче ніш, който си на некей та. Да сл сватй Йме твої: да 
піндє Царство то твоє: да БУДЕ ВОЛА ТА ТБОА, КАКВОТО НА НЕБО то, 
така й на зел та. ХаЖкать наша КАТААНЕВНЫХТЬ ДАЙ НИ ГО (нам 
его) днесь. Й прости ни дбаговє те наши, КАКВОТО й ніє гі проц. 
ває на наши те джажницы. Й не воведн ны въ напдсть, но йЗв4ви 
ны 89 дукавьм. Зацібто твої Є цірство то, й сНла ТА, Й са4вд та во 
вки. Яминь. 


Русский язык органически усвоил славянизмы, которые можно 
выделить по фонетическим, грамматическим, словообразовательным 
и лексическим признакам. Иногда они сочетаются друг с другом, 
действуя совместно. Яркий тому пример — знакомое всем причас- 
тие действительного залога настоящего времени" с суффиксами 
-ущ- (-ющ-), -ащ- (-ящ-). По фонетическому признаку определя- 
ем здесь церковнославянский согласный ЦІ вместо восточнославян- 
ского Ч: всемогущий"" (Бог), могучий (богатырь), плачущее 
(дитя), плакучая (ива); по грамматическому — здесь причастная 
форма глагола вместо прилагательного; по словообразовательному 
признаку — причастия на -ущ- (-ющ-), -ащ- (-ящ-) часто стано- 
вятся существительными (алчущие, жаждущие, страждущие, бо- 
ляший, учащийся, поющий), тогда как прилагательные на -уч- 
(-юч-), -ач- (-яч-) сохраняют свое качественное значение; по_лек- 
сическому — глаголы высокого значения не допускают образования 
прилагательных с суффиксами -уч- (-юч-), -ач- (-яч-), а причастия 
на -ущ- (-ющ-), -ащ- (-ящ-) часто бывают неуместны в просторе- 
чии (полющие огород бабы, тащащий доски дачник). 


По названным приметам выделяются соответствующие группы. 


Фонетические славянизмы. Благодаря чередованиям гласных 
и согласных описание их в нашем литературном языке можно дать 
в обобщенном виде и в параллели с русизмами***, потому как не 
всякое .|4. имеет полногласное восточнославянское соответствие 


+ См. «Краткую грамматику». 

++ Церковнославянизмы даны гражданским шрифтом, поскольку их употребле- 
ние не ограничивается кругом церковных текстов. 

‚+++ Слово русизм употребляется здесь в качестве термина со специаль- 
ным значением «восточнославянское по происхождению». В широком плане 
всякий церковнославянизм, как достояние русского литературного языка, будет 
русизмом. 
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ерковнославянизмы 
южнославянизмы ) 


1. Неполногласные сочетания 
-ра-, -ре-, -ла-, -ле- 
град, брег, глас, млечный) 


2. Начальные ра-, ла- 
(равный, ладья) 


үл. 
-©40-: град — город, но брат—?* Славянизмы данного типа пред- 
ставим в таблице: 


Русизмы 
(восточнославянизмы) 


‘'Полногласные сочетания 

 -оро-, -ере-, -оло- 

| (город, берег, голос, молочный) 
: Начальные ро», ло- 

: (ровный, лодка) 


РУДУ на но в зоо фо вото УРНИ вов ав УНУС тов ово о овов о оо ово оо сон ваь ро оч ао сов ь о очень о о веет е онат 


3. Начальное а- (Агнеи, аз) 


Начальное я- (ягненок, я) 


рае и о ЕЕ СЕ ЕСН аа ОР оо ое ОЕ РР АВААТ у 


4. Начальное е- (един) Начальное о- (один) 
5. Начальное ю- : Начальное у- (узы, урод) 
(юзы, юродивый) : 


6. -жд- (хождение) 


ии УРА У УС ОГО КОР СРО ОРР КОРОНИ оооованеетавететевнтете ровага ннатонватаоиьаенеаньавачавтнатана Я 


7. -щ- (помощь) (помочь) 

8. -и- перед гласной буквой (пьет, варенье, бытье) 
пиет, варение, бытие) 

9. -ы- перед гласной буквой и й (кроет, святой) 
(крыет, святый) 

10. -е- под ударением :-6- под ударением (несёт, нёбо) 
(несет, небо 


В рамках единого литературного языка те и другие обогащают 
его формами, насыщают словарь новым содержанием и стилистиче- 
скими оттенками. Посмотрим, как и в чем это проявляется. 


1. Наш язык изобилует словами с неполногласием и полногла- 
сием. Первое является чертой высокого книжного слога, второе — 


+ Слова вроде брат общеславянские и не выделяются как особые фонетиче- 
ские церковнославянизмы в русском языке. 
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26 заказ 632 


зі 
ук. 

приметой общего и низкого: враг — ворожить, влас — волос, клас — 
колос, млат — молот, млекопитающее — молоко. Два вида 
одного корня могут передавать разные значения: нрав — норов, празд- 
ник — порожний, прах — порох, смрад — смородина, храм — хо- 
ромы, превращать — переворачивать, глава — голова. Ср.: Ёїн 
ЕЖЇА, соурані ма под крбвомъ свониъ и «Здесь в степи глухой схо- 
рони меня». В некоторых случаях полногласные формы утратились 
очень давно. Так, слово блажен обнаруживает сочетание -оло- 
лишь в географическом названии Бологое (благое, доброе место) да 
в древнерусских памятниках: 


Неинз'Е кровдви 6р3 (кровавые берега реки Немиги) НЕ коло 
гом ккуХть посбани (были посеяны), посЁАНН КОСТЬИй (Зикиуъ 
СЫНИЈВЪ («Слово о полку Игореве»). 


Слово время в древнерусской форме вере встречается нечасто; 
находим его в торговом договоре смоленского князя Мстислава С 
Ригой и Готским берегом: "тб са деть по вер менем, то ндетъ 
по вер мене. 


Полногласные и неполногласные варианты, в сочетании с раз- 
ными приставками, в разных частях речи, с разными значениями и 
стилистическими оттенками, образуют вечно живое древо единого 
языка с постоянно обновляющимися ростками. Это может происхо- 
дить, при том что «слова заимствованныя, какъ поддільнье цвЪты, 
не коренятся въ языкЪ, ибо народъ не знаетъ ни роду ихъ, ни племени, 
не сочувствуетъ корню, отъ котораго они происходятъ; стоятъ они, 
какъ сироты, не будучи окружены производными отъ себя, или срод- 
ными по корню» (Ф. И. Буслаев). Действительно, до чего же уныло 
одиноки все новейшие электораты, муниципалитеты, бюллете- 
ни, невесть кем брошенные нам брифинги и подобные латинизмы в 
англо-американском обличье. Их удел — узкоспециальная термино- 
логическая сфера употребления, как бы «престижна» она ни была. 


2. Начальные ра-, ла- и ро-, ло- противопоставлень буквально 
в нескольких корнях: равный —ровный, расти--росльй, ладья— 
лодка, раб, работа— древнерус. (95%, севернорус. робота; пристав- 
ки раз- (цсл.) — роз- (рус.). р роз- пишется только под 
ударением: розвальни; тоже в украинском языке и в северных гово- 
рах: розошлись, розбрелись. 
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уг. 
3. Начальные а-, я- видим в нескольких словах: 13% — я, 
Агнец — ягненок, да еще Локо (архаическая форма) — яблоко. 


4. Начальные е- и о-. Когда древняя Русь стала осваивать цер- 
ковнославянские огласовки, то обнаружилось, что некоторые слова 
на с- у нас произносились с начальным о-: ёдйнъ — один, Еаёнь — 
олень, бкєнь — осень, ёз — озеро. Например, о малограмотных 
чтецах говорили: Одвд по псаатнен врєдёть. В обычной ‚речи и грече- 
ские слова с исконным начальным е- ёктєнїд, блєй, ёпитимїд зву- 
чали как октинья, олей, опитимья. В Кормчей ХУЇ века читаем: 


Й Оже с носнан къ картом поп Афтн (детей) на молитві, 
шесть недбль ОпегемьЕ. 


И в некоторых греческих именах є изменили на о: Елена стала 
Оленой (при аканье Аленой), Евстафий — Остапом. В «Повести 
временных лет» под 6463 (955) годом записано: 


ча 


БК же речено Ймл «й во кіцієнін Олєна (в честь св. царицы 
Елены, матери св. царя Константина). 


В 1161 году св. преподобная Евфросиния пожертвовала в Спас- 
ский монастырь в Полоцке напрестольный крест с надписью: 


Покладаєть Офуоиньх честный кресть. 


5. Жотя начальное ю- происходит из языка южных славян, а 
начальное у- — древнерусское, в текстах эти приметы смешаны: 
юдоль и удолие, южика и ужика (родственник, -ца), юза и уза с 
производными (союз, узилище и др.), юродивый и уродивый; 
древнерусские угь, уноша, унъ заменились на церковнославянские 
юг, юноша, юн. С другой стороны, глагольная приставка у- образует 
церковнославянские слова уневеститься, уподобиться и др. 


6-7. Церковнославянские -жд- и -ш- варьируются, как уже 
говорилось, с русскими -ж-, -ч-. В древних памятниках письменно- 
сти русизмы представлены шире, свободнее. Это не значит, что 
раньше наш язык был «более русским», чем сейчас. Наоборот, цер- 
ковнославянский за тысячу лет, можно сказать, «обрусел», и не 
столько в узколингвистическом, сколько в духовно историческом 
смысле. Недаром в ХУШ- ХІХ веках литературный язык называ- 
ли славянорусским. 
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А. 

Чадо, подіжь ЗачУрінав ХаЁЕъ (вон, джю своб магынан, чю. 
жеме не поо... 

Тібжійса вьінУ (трудись всегда), ДА ВИДНТЪ ЕГЪ тра тб Й 
полет» ТИ (пошлет тебе) помоціь (ков... 

Реч ко ГДЬ, ЕАЖЕНН ЛАЧЮЦІЇН й ЖАЖЗЩИН, КК ТИ НАСЫТАТЪ СА 
(«Изборник» 1073 г.). 


8. -и- и -ь- перед гласными буквами стоят в глагольных корнях 
(лиет — льет, виет — вьет); в именных суффиксах -и(е) и 
-ь(е), -ти(е) и -ть(е), -ни(е) и -нь(е), -ени(е) и -ень(е), -ани(е) 
и -ань(е); -и(я, е, и) и -ь(я, е, и): корение и коренье, житие и 
житьё, знание и знанье, стихотворение и стихотворенье, сказа- 
ние и сказанье; Божия (-е, -и...) и Божья (-е, -и...). 


9. -ы- и -0- перед гласными буквами и Й встречаются в гла- 
гольных корнях (мыет и моет, рыет и роет) и окончаниях пол- 
ных прилагательных единственного числа (в Именительном падеже 
мужского рода — страстный и страстной; в Родительном паде- 
же женского рода — ровныя и ровной). В новейшее время в обы- 
денном языке окончание -ый всегда безударное, -ой — всегда 
ударное (страшный, смелый, здоровый, но большой, хромой, 
больной). 


10. В обыденной речи Ё под ударением произносится как Ё с 
известными ограничениями. Мы не говорим вера, совёт, поскольку 
на месте Ё надо писать Б"; не произносим дёнь, стёпь, наконёи, 
потому что последующие нь и пь — мягкие согласные, к которым 
до недавнего времени относилось и и; не выговариваем пёрвый, 
зёмский, так как перед согласными, следующими за р, м писался 
ерь (5) и они были мягкими: прьвый, Зёмьскый. 


+ Правда, в единичных формах ё произносят и на месте ятя (љ): звёзды — 
звљњзды, гнёзда — антьзда, седла -- стьдла, издёвка -- издтвка, смётка — 
смтътка, медвёдка — медвтюдка, вошка —. вгошка, вдёжка -- вдтъжка, 
ивёл — цеголь, обрёл — обрголь, зёвывал — зтвывалъ, надёвывал — 
надтъвывал®, запечатлён — запечатлънъ и подгнёта — подентта (См.: 
Полный русскій ореографическій словарь. Настольная книга для всякаго, пишу- 
шаго по русски / Составиль по «Русскому правописанію» академика Я. К. Грота 
П. А. Ромашкевичъ. 3-е изд., испр. и доп. СПб., 1893. С. 256). 

Сделанноє замечание относится больше к разговорной речи; в поэзии пред- 
почтительнее произносить ять, как Ё, что и подтверждают рифмы: мљстъ — 
звтьздъ (с. 77), бездны — звгоздньй (с. 206), дъдъ — звтъадъ (с. 427). 
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Таким образом, к условиям, задерживающим переход Е в Е, 
можно отнести: 


1. действительный ять (т) на месте новогражданской буквы Ё; 

2. мягкость последующего согласного; 

3. последующий согласный и, отвердевший позже других со- 
гласных; 

4. некоторое стечение последующих согласных, внутри которого 
существовал ерь (ь). 


К условиям, благоприятным для перехода Е в Е, относятся: 


1. ударение; 
2. разговорный и обыденный характер словоформы; 
3. конкретно-предметное значение. 


Высокий стиль не знает варианта Ё на месте Ё: надо произно- 
сить еше (а не ешё), сестры (а не сёстры), несший (а не нёс- 
ший). 


Не только в церковном. чтении, но и в декламации торжествен- 
ной и героической поэзии Ё недопустимо. 


——>806— 
...Смотрите, въ грозной красот, 
Воздушными полками, 

Ихь тЬни мчатся въ высот 

Надъ нашими шатрами... 

О Святославь, бичъ древнихъ лЪтъ, 

Се твой полетъ орлиной. 

«Погибнемъ! мертвымъ срама ніть!» — 
Гремитъ передъ дружиной. 

И ты, невЪрныхъ страхъ, Донской, 

Съ четой двухъ соименныхъ, 

Летишь погибельной грозой 

На рать иноплеменныхъ. 


И ть, нашъ Петръ, въ толпЪ вождей. 
Внимайте кличъ: Полтава! 

Орды пришельца снідь мечей, 

И міръ взываетъ: слава! 

Давно ль, о хищникъ, пожиралъ 

Ты взоромъ наши грады? 
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це. 
Бъги! твой конь и всадникъ паль; 
Твой слЬдъ — костей громады; 
Бъги! и стыдъ и страхъ сокрой 
Въ лЪсу съ твоимъ сарматомъ; 
Отчизны врагъ сопутникъ твой; 
Злодій владыкЪ братомъ. 


В. А. Жуковскій. 


«Птвець во станг русскихь воиновъ» 


В следующих стихотворениях фонетические церковнославянизмы 
подчеркнуты, а фонетические русизмы выделены курсивом. 


Какъ насажденія Петрова 

Вь Екатерининской долині 
Деревья пышно разрослись, — 
Такь насаждаемое нынЪ 
Здьсь русское живое слово 
Расти и глубже коренись. 


©. И. Тютчев» 


Въ синемъ небЪ пльвуть надъ полями 
Облака съ золотыми краями; 

Чуть замітень надъ лЬсомь туманъ, 
Теплый вечерь прозрачно-румянъ. 
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Воть ужъ вЪетъ прохладой ночною; 
Грезитъ колосъ надъ узкой межою. 
Мъсяцъ огненнымъ шаромъ встаётъ, 
Краснымъ заревомъ лЪсъ обдаётъ. 


Кротко звЪздъ золотое сіянье, 

Въ чистомъ полі покой и молчанье; 
Точно въ храмі, стою я въ тиши 

И въ восторг молюсь отъ души. 


И. С. Никитинь 
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Въ небЪ тають облака, 

И, лучистая на знов, 

Въ искрахъ катится ріка, 
Словно зеркало стальное... 


Чась оть часу сильній, 

Тьнь ушла къ нёмымъ дубровамъ, 
И сь бьльющихь полей 

Въетъ запахомъ медовымъ. 


Чудный день! Пройдуть віка — 
Такъ же будуть, въ вфчномъ строф, 
Течь и искриться рЪка 

И поля дышать на зноб. 


© И. Тютчевъ 


Не говори, что нЪтъ спасенья, 
Что ты въ печаляхъ изнемогъ: 
ЧЪмъ ночь темнби, тъмъ ярче звЪзды, 
ЧЪмъ глубже ночь, тъмъ ближе Богъ. 


А. Н. Майковъ 


Я задремаль, главу понуря, 

И прежнихъ силъ не узнаю; 
Дохни, Господь, живящей бурей 
На душу сонную мою! 


Какь гласъ упрека, надо мною 
Свой громъ призывный прокати, 
И выжги ржавчину покоя, 

И прахь бездЪйствія смети! 


Да вспряну я, Гобой подъятый, 
И, внявъ карающимъ словамъ, 
Какъ камень отъ удара млата, 
Огонь таившійся издамъ. 


А. К. Толстой 
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Деревцо моё миндальное 

Всё цвътами убирается, 

Въ сердцЪ думушка печальная 
Поневоль зарождается; 


Деревцомъ цвЪты обронятся, 

И созріеть плодъ непрошеный, 
И зелёное наклонится 

До земли подъ горькой ношею! 


А. К. Толстой 
за 
РОДИНЪ 


Они глумятся надъ тобою, 

Они, о родина, корятъ 

Тебя твоею простотою, 

Убогимь видомъ чёрныхъ хать... 


Такь сынъ, спокойный и нахальный, 
Стыдится матери своей — 

Усталой, робкой и печальной 

Средь городскихъ его друзей, 


Глядить съ улыбкой состраданья 
На ту, кто сотни вёрстъ брела 

И для него, ко дню свиданья, 
ПослЪдній грошикь берегла. 


И. А. Бунинъ 


По фонетическим признакам, как увидим далее, определяются и 
многие бесспорные грамматические, словообразовательные и лекси- 
ческие славянизмы. 


Грамматические славянизмы. Язык церковных книг, как язык 
письменный, литературный, имеет особые книжные грамматические 
формы и обороты речи. Образцы их были усвоены общим литера- 
турным языком и составили грамматические славянизмы почти во 
всех родах письменности. Таковы причастия с суффиксами -ущ- 
(-ющ-), -аш- (-яш-), которым соответствуют восточнославянскиє 
по происхождению имена прилагательные на -уч- (-юч-), -ач- (-яч): 
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у. 
леж-ащ-ий — леж-ач-ий, сид-ящ-ий -- сид-яч-ий, кол-ющ-ий — 
кол-юч-ий, дремл-ющ-ий -- дрем-уч-ий. 


Синтаксический оборот с причастием характеризуєт не устную, а 
книжную речь. А. С. Пушкин по этому поводу заметил, что мы 
никогда не скажем: Карета, скачущая по мосту; но: Карета, ко- 
торая скачет по мосту. 


М. В. Ломоносов любил древнеславянский оборот «Дательный 
самостоятельный» (независимый причастный оборот из Дат. падежа 
причастия и Дат. падежа субъекта)+, радел, чтобы он вводился в 
грамматики и оставался бы в языке. Ученый характеризовал этот 
оборот как сильный, краткий и выразительный. В самом деле: 
«Бывшу мні въ пустынф, показался звфрь ужасны», или «Бывшу 
мні на морі, возстала сильная буря» более энергичный и образный, 
чем вялый и многословный вариант с придаточным времени: «Когда 
я был в пустыне, то...» или «Когда я был на море, то...». 
«Дательный самостоятельный» — одна из ярких особенностей цер- 
ковного синтаксиса: 


Обрці веки, Анці це (когда сердце веселится, то...) 
( Притч. , 13). 


Причастия страдательного залога прошедшего времени на -т(ый) 
(забытый, омытый, скрытый) употребляются во всех стилях; та- 
кие же причастия на -(о)венн(ый) (незабвенный, омовенный, со- 
кровенный) имеют ярко выраженный церковнославянский характер. 
Формы настоящего времени на -ем(ьй), -ом(ый), -им(ый) (при- 
емлемый, ведомый, неистребимый, терпимый) всегда являются 
славянизмами, если не по употреблению, то по происхождению. 


< 


Книжно-церковные формы присущи поэзии, они используются 
для создания особо возвышенного слога. Например, в «Пророке» 
А. С. Пушкина: гад морских (вместо гадов), виждь (вместо видь, 
глянь или смотри) и др. 


Славянизмы в окончаниях прилагательных -аго (-яго) (Бога 
Жив-аго) и -ыя (-ия) («Среди долины ровн-ыя...») и некоторые 
другие были насильственно убраны в 1918 году реформой, которая 
преследовала цель обезбоживания православной России и пресече- 
ния связей письма со Св. Писанием. 


+ См. «Краткую грамматику». 
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ІОВЪ 


Божественная доброта 

Намь світить въ долі и недоль, 

И тьнь вселенскаго креста 

На золотом простерта поль. 

Когда жь затмится сирый доль 
Голгоескимъ сумракомъ, — сквозь слезы 
Взгляни: животворящій стволь 

Какія обьімають розы! 


Кто, мирныхъ пристаней бЪглецъ, 

Въ широкихь океанах» плавалъ, 
Тоть зналь, отчаянный пловець, 
Какь душу ділять Богь и дьяволь: 
Кому ть самь пойдешь, кому 
Судьбы достанутся обломки; 

Онъ помнить бурь кромвшныхъ тьму 
И горшій мракь -- души потемки. 


Но лишь кто долгій жизни срокь 
Глубоко жиль и вічно ново, 
Пойметь — не безутьшньтй рокь, 
Но утішеніе Їова: 

Как» даръ, что Богь назадь береть, 
Упрямымъ сердцемъ не утраченъ, 
Какъ новой изъ благихъ щедротъ 
Возвратъ таинственный означенъ. 


МІРСКАЯ ВЛАСТЬ 


Когда великое свершилось торжество 

И въ мукахъ на крестЪ кончалось Божество, 
Тогда по сторонамъ животворяща древа 
Марія-гръшница и Пресвятая Діва, 

Стояли двЪ жены, 

Въ неизмъримую печаль погружены. 

Но у подножия теперь креста честнаго, 

Какъ будто у крыльца правителя градскаго, 


Вяч. Ивановъ 


Мы зримъ — поставлено на місто жень святыхъ 
Въ ружь% и кивер% два грозныхъ часовыхъ. 

Къ чему, скажите мнЪ, хранительная стража? — 
Или распятіе казенная поклажа, 

И вы боитеся воровъ или мышей? — 

Иль мните важности придать Царю царей? 

Иль покровительствомъ спасаете могучимъ 
Владыку, терніемъ вЪнчаннаго колючим», 
Христа, предавшаго послушно плоть Свою 
Бичамъ мучителей, гвоздямъ и копію? 

Иль опасаетесь, чтобъ чернь не оскорбила 

Того, чья казнь весь родъ Адамовъ искупила, 
И, чтобь не потЪснить гуляющихъ господь, 
Пускать не велЬно сюда простой народъ? 


А. С. Пушкинь 


Въ дачномъ кресль, ночью, на балконі... 
Океана колыбельный шум... 

Будь довЪрчивъ, кротокъ и спокоенъ, 
Отдохни отъ дум». 


Вътеръ приходящий, уходящій, 
Въющій безбрежностью морской... 
Есть ли Тотъ, Кто этой дачи спящей 
Сторожить покой? 


Есть ли Тоть, Кто должной мфрой мЪритъ 
Наши знанья, судьбы и года? 

Если сердце хочеть, если вірить, 

Значить -- да. 


То, что есть въ тебЪ, відь существуетъ. 
Воть ты дремлешь, и въ глаза твои 

Такь любовно мягкій вЪтеръ дуетъ — 
Какъ же нЪть Любви? 


кй. 


И. А. Бунинъ 
+ Вљдь — частица, по происхождению — форма повелительного наклонения 
церковнославянского глагола ВЁД'ЕТН — В'КДН (знай!). 
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УЕ. 
Народно-поэтическая основа следующего стихотворения позво- 
ляет сохранить древние славянские грамматические формы. 


яка Вьграстаєть дума, словно дерево, 


Вроетъ въ сердце корни глубокіє, 
По поднебесью вЪтвями раскинется, 
Задрожитъ, зашумитъ тучей листіевъ. 
Сердце знаетъ ту думу кріпкую, 
Что оно взрастило, взлелћяло, 
Разумъ сможеть ту думу окинути, 
Сможеть слово ту думу высказать. 
А какая то другая думушка, 

Что ни высказать, ни вымЗрить, 

Ни обнять умомъ, ни окинути? 
Промелькнеть она безъ образа, 
Вспыхнетъ дальнею зарницею, 
Озарить на мигъ душу темную, 
Много вспомнится забытаго, 

Много смутнаго, непонятнаго 

Въ мигъ тотъ ясно сердцу скажется; 
А рванешь за ней, погонишься — 
Только очи ее и виділи, 

Только сердце ее и чуяло! 


Не поймать на лету втра буйнаго, 
"Тінь отъ облака летучаго 


Не прибить гвоздемь ко сырой землі! 
А. К. Толстой 22 


Словообразовательные славянизмы. Благодатное словотвор- 
чество первоучителей заложило основы могучего пополнения сла- 
вянской лексики. Для раскрытия понятий догматического богосло- 
вия и евангельского учения, святые Кирилл и Мефодий и их 
ученики не только «оживили» старые славянские суффиксы, но и 
придали им новое словообразовательное значение, например: -и(е) 
-ени(е), -ани(е), -ств(о), -ость и др. (бытие, незлобие, спасение, 
искупление, венчание, блаженство, благость). Эти суффиксы, помо- 
гая созидательному словотворчеству, столь же продуктивны и ныне. 
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ут. 
Святые учители также передали славянам греческую модель слово- 
сложения: благодать, животворение с соединительными о и с. 


Словообразовательные славянизмы имеют свои приметы: 


1. приставки — без-, воз-, из-', низ-, пре-, пред-, раз-, со- 


(для имен существительных), а также у-, чрез-: безгрешный, воз- 
несение, извержение, извод, исход, низвести, преддверие, препи- 
нание, разбрестись, расслабленный, расторгнуть, соратник, уне- 
веститься, уподобиться, чрезмерный; 


2. суффиксы — -ани(е), -арь, -(а)тай, -е, -ем(ый), [-ом(ый), 
-им(ый)], -енн(ый), -ени(е), -еи, -зн(а), -знь, -и(е), -и(я), 
-(н)ии(а), -иш(е), -(й)ц(а), -н(е), -ни(е), -ость, -стви(е), 
-ств(о), -тв(а), -тель, -ть, -ч(ий), -уш(ий) | -ющ(ий), -аш(ий), 
-яш(ий)|, -ын(я), -ырь: величание, ключарь, ходатай, вскоре, 
влекомый, сокровенньй, тризна, неприязнь, братия, торжише, 
убийца, искренне, молитва, честь, певчий, сведуший, милосты- 
ня, поводырь; 


3. первая часть сложных слов -- благо-, бого-, все-, добро-, 
долго-, едино-, зло-, живо-, лже-, мало-, миро-, ново-, присно-, 
сверх-, свето-, свято-, священно-, сердие-, суе-, тайно-, тре», 
три-, (не)удобо-, храмо-: Вседержитель, долготерпение, едино- 
мыслие, животворящий, маловерие, приснопамятньй, сердцеви- 
дец, суемудрие, тайнобрачие, трезвонить, триединый, удобопо- 
нятный, храмоздательство; 


4. вторая часть сложных слов — -борец, -верие, -давеи, 
-датель, -действие, -детель, -зрачный, -любивый, -любие, 
-мудриє, -мудрый, -мыслие, -началие, -начальный, -носить, 
-носный, -ношение, -питие, -положение, -приимец, -приимный, 
-словие, -словить, -творение, -творить: иконоборец, Жизнода- 
вец, суеверие, мздовоздатель, добродетель, миролюбивый, нише- 
любие, священноначалие, первоначальный, богоносный, кресто- 
ношение, чаепитие, ризоположение, странноприимец, благосло- 
вить, стихотворение. 


+ Приставка й3. (Йс.) в обыденном языке, заменяется на ВЫ... Ср.: йскУпити 
г уз — выкупить кольцо; йскУшати АУш — выкушать чаю; спрівити 
адра выправить сустав; йспроснти дъ — выпросить денег; 
нг Ўстнти 4 ХЕ — выпустить пар. 
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О, не пытайся духъ унять тревожный! 
Твою тоску я знаю сь давнихь поръ, 
Твоей душЪ покорность невозможна, 
Она болить и рвется на просторъ. 


Но всЪ ея невидимыя муки, 
Нестройный гуль сомніній и заботъ, 
ВсЪ межь собой враждующіе звуки 
Послідній часъ въ созвучіе сольеть; 


Въ одинь порывъ смЬшаєть въ сердці гордомъ 
Всь чувства, врозь которыя звучать, 
И разрьшитъ торжественнымъ аккордомъ 
Ихь голосовъ мучительный разладь. 
А. К. Толстой 


454646 
Намь не дано предугадать, 
Какь слово наше отзовется, — 


И намъ сочувствіе дается, 
Какь намъ дается благодать... 


Ө. И. Тютчевъ 


Въ странЪ лучей, незримой нашимъ взорамь, 
Вокругъ міровъ вращаются міры; 

амъ сонмы душь возносять стройнымъ хоромъ 
Своихъ молитвъ немолчные дары. 


Блаженствомъ тамъ сіяющіе лики 
Отвращены отъ міра суеты, 

Не слышны имь земной печали клики, 
Не видны имъ земныя нищеты. 


Все, что они желали и любили, 

Все, что къ землі привязывало ихъ, 

Все на земл осталось горстью пыли, 

А въ небі нЪтъ ни близкихь, ни родныхъ. 


Ноты, о другъ, лишь только звуки рая 
Какъ дальній зовъ въ твою проникнуть грудь, 


Ты обо мнЪ подумай, умирая, 
И хоть на мигь блаженство позабудь! 


Прощальный взоръ бросая нашей жизни, 
Душою, другъ, вглядись въ мои черты, 
Чтобы узнать въ заоблачной отчизнЪ 
Кого звала, кого любила ты, 


Чтобы не могъ моей молящей рЪчи 
Небесный хорь навіки заглушить, 
Чтобы тебЪ, до нашей новой встрЪчи, 
Въ стран лучей и помнить и грустить! 


А. К. Толстой 


Наше священное ремесло 
Существует тысячи лет... 

С ним и без света міру светло. 

Но еще ни один не сказал поэт, 
Что мудрости нет, и старости нет, 
А может, и смерти нет. 


А. А. Ахматова 


О легендахъ, о сказкахь, о тайнахъ. 
Бьль одинъ Всепобідньй Христосъ. 
На пустыняхъ, на думахъ случайныхъ 
Начертался и вихри пронесъ. 


Мы терзались, стирались віками, 
Закаляли желЬзомъ сердца, 
Утомленные, вновь вспоминали 
Непостижную тайну Отца. 


И предъ Нимь распростертые долу 
Замираємь на тонкой чертЪ: 

Не понять Золотого Глагола 
Изнуренной желЪзомъ мечть. 


А. А. Блокь 


б. 
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х. 
НИКОЛАЙ П 


Какъ женщина, ему вы измЪнили, 
какъ рабы, вы предали его. 


М. Ю. Лермонтовь 


Въ ть дни, когда мы всі такъ низко пали, 
ВездЪ мнЪ грезится священный образъ твой, 
Съ глазами, полными божественной печали, 

Съ лицомъ, исполненнымъ небесной добротой. 
Тебя жаліть я не могу, не смію: 
"Ть для меня — по-прежнему великъ! 

Передь тобой, мой царь, я вновь благоговЪю, 

И больно мнЪ глядЪть на твой державный ликъ. 
СлЪпой народь, обманутый лжецами, 

За чистоту души твоей святой, 

Тебя клеймилъ постыдными словами 

И казни требоваль, надъ кім» же... надъ тобой! 
Не такъ ли паль и Царь коварной [удеи, 

Мессія истины, народная мечта, 

И Бога своего преступные евреи 

Распяли на доскЪ позорнаго креста. 

И Царь бьль осужденъ на пытки рабской казни, 
Надъ Божествомъ глумился весь народъ, 

И люди-изверги убили безъ боязни 

Того, Кто создаль мірь, моря и небосводь, 

Но, побъдивъ въ аду нЬмыя силы гроба, 
Воскресъ Господь и всЬмь явился вновь; 
Побіждена враговъ чудовищная злоба, 

И козни зла разсъяла любовь... 

Я вЪрю въ день священнаго возмездья! 
Клятвопреступники, васъ кара неба ждетъ! 
Васъ уличатъ въ предательствЪ созвЪздья, 
Надь вами солнце правды не взойдеть; 

И камни возопять отъ вашего злодійства, 

Васъ грозно обличить правдивая судьба 

За низость вашихъ чувствь, за гнусность фарисейства, 
За клеветы возставшаго раба... 

Еще недавно такь, предъ нимъ склоняя выи, 
Клялися вы его до гроба защищать 

И за царя-вождя, хозяина России, 
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Вы обЬщали жизнь безропотно отдать. 

И что же! гдЪ слова? гдЪ громкіе обЪты? 

ГдЪ клятвы вЪрности, присущ войскамъ? 

ГдЪ вашихь прадідовь священные завЪфты? 

А онъ, обманутый, онъ твердо вфрилъ вамъ! 

Онъ, вашъ исконный царь, смиреньемъ благородный, 

Въ своей душі онъ могь ли помышлять, 

Что вы готовитесь измЪной всенародной 

Росси честь навіки запятнать! 

Предатели, рожденные рабами, 

Свобода лживая не дасть покоя вам». 

Зальете вы страну кровавыми ручьями, 

И пламя пробъжитъ по вашимъ городамъ. 

Не будетъ мира вамъ въ блудилищЪ разврата, 

Не будеть клеветамъ и зависти конца; 

Возстанеть буйный братъ на страждущаго брата, 

И мечъ подниметъ сынъ на стараго отца... 

Поойдуть віка; но подлости народной 

Сь страниць истории не вычеркнутъ года: 

Отказъ царя, прямой и благородный, 

Пощечиной вамъ будетъ навсегда! 


зоба С. С. Бехтљевъ 


Когда отъ хмлю преступленій 
Толпа развратная буйна 

И радъ влачить въ грязи злой геній 
Мужей великихъ имена, — 


Мои сгибаются колЪна 

И голова преклонена; 
Зову властительныя тЪни 
И ихь читаю письмена. 


Въ тЬни таинственнаго храма 
Учусь сквозь волны өиміама 
Словамь наставниковь внимать 


И, забывая гуль народной, 
ВвЪряясь думі благородной, 
Могучимъ вздохомъ ихъ дышать. 


А. А. Фетъ. «Сонетъ» 
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УНІ. 
ВИДЕНЬЯ НА ХОЛМЕ 


Взбегу на холм 
и упаду 

в траву. 
И древностью повеет вдруг из дола! 
Засвищут стрельт будто наяву, 
Блеснёт в глаза кривым ножом монгола! 
Пустынный свет на звездных берегах 

вереницы птиц твоих, Россия, 

Затмит на миг в крови и в жемчугах 
Тупой башмак скуластого Батыя... 


Россия, Русь — 

Куда я ни взгляну! 

За все твои страдания и битвы 
Люблю твою, Россия, старину, 
Твои леса, погосты и молитвы, 
Люблю твои избушки и цветы, 

И небеса, горящие от зноя, 

И шепот ив у омутной воды, 
Люблю навек, до вечного покоя... 


Россия, Русь! Храни себя, храни! 
Смотри, опять в леса твои и долы 

Со всех сторон нагрянули они, 

Иных времен татары и монголы, 

Они несут на флагах черный крест, 
Они крестами небо закрестили, 

И не леса мне видятся окрест, 

А лес крестов в окрестностях России. 
Кресты, кресты... 


Я больше не могу! 
Я резко отниму от глаз ладони 
И вдруг увижу: смирно на лугу 
раву жуют стреноженные кони. 
Заржут они — и где-то у осин 
Подхватит эхо медленное ржанье, 
И надо мной — бессмертных звезд Руси, 
Спокойных звезд безбрежное мерцанье. 


Н. Рубиов 
418 


Е 
ум. 

Лексические славянизмы. Христианство вошло в русский мір 
новыми словами и новыми смыслами, которые преобразили славян- 
ские речения. Обыденные слова, такие как слово, покой, мир, 
путь, приобрели при этом высокое содержание. Грецизмы предста- 
вили различные стороны церковного учения и христианской жизни: 
Евангелие (благовествование), канон (правило), догмат (учение, 
постановление), символ (знак), Литургия (общественная служба, 
букв. «общее дело») и др. Можно без преувеличения сказать, что 
всякое славянское слово оживотворялось веянием благодати Духа 
Святого на обновляющий язык. 

Церковнославянский язык, приспособившись к повседневным 
житейским нуждам великороссов под воздействием деловой и на- 
родно-поэтической стихии, упростив некоторые свои формы и рас- 
ширив словарный состав в области практической и бытовой, сфор- 
мировал свою новейшую разновидность — великий и могучий 
русский литературный язык, который уже в Х\УШ веке называли 
славянорусским. Всему міру он открыл красоту и истину православ- 
ного міросозерцания, широту и противоречивость русской чуткой 
души, сохранив от постороннего глаза и уха ее главную тайну. 


ГЕНІЙ 


Когда гремя и пламенЪя, 
Пророкъ на небо улеталь — 
Огонь могучій проникаль 
їКивую душу Еллисея: 

Святьми чувствами полна, 
Мужала, кріпла, возвышалась, 
И вдохновеньемъ озарялась, 

И Бога слышала она! 


Такъ геній радостно трепещеть, 

Свое величье познаетъ, 

Когда гремитъ предъ нимъ и блещеть 
Иного генія полеть; 

Его воскреснувшая сила 

Мгновенно зрЪетъ для чудесъ... 

И міру новыя світила — 


Дьла избранника небесь! 
Н. М. Языковъ 
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СОЧЕЛЬНИКЪ 


Ризу накресть обвязавъ, 
Свічку къ палкі привязавъ, 
Ръетъ ангелъ невеликь, 
РъЪетъ лЬсомъ, свЪтлоликъ. 
Въ снЪжно-бЪлой тишин 
Оть сосны порхнеть къ сосні, 
Тронетъ свічкою сучокъ — 
Треснеть, вспыхнеть огонекъ, 
Округлится, задрожить, 

Какъ по ниткЪ, побЪжитъ 
Тамь и сямъ, и туть, и здЪсь... 
Зимний лЪсъ сіяетъ весь! 


Такь легко, какъ снфжный пухь, 
Рождества крьлатьй духь 
Озаряетъ небеса, 

Сводить праздникъ на ліса, 
Чтобь оть неба и земли 

Свъты встрітиться могли, 
Чтобь межь небом» и землей 
Загорілся лучъ иной, 

Чтобъ отъ світа малыхъ свЪчъ 
Длинный лучъ, какъ острый мечъ, 
Сердце свЪтомъ пронизаль, 
Путь неложный указаль. 


лу А. А. Блокъ 


Е динаго разноглагольной 
Хвалой хвалить ревнуетъ тварь. 


Лъпъ, Господи, въ Руси бездольной 
Твой крестъ и милостный алтарь! 


И нуженъ намъ иконостаса, 

Въ вЪнцахъ и славахь, горній ликь, 
И Матери скорбящей ликъ, 

И ликъ Нерукотворный Спаса. 


Вяч. Ивановъ 
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кка. 
СЕВАСТОПОЛЬСКОЕ БРАТСКОЕ КЛАДБИЩЕ 


Какой тутъ дышитъ миръ! Какая славы тризна 


Средь кипарисовъ, миртъ и каменныхъ гробовъ! 
Рукою набожной сложила здЪсь отчизна 


Священный прахь своихъ сыновъ. 


Они и подъ землей отвагой прежней дышатъ... 
Боюсь мои стопы покой ихь возмутять, 
И мнится, всЪ они шаги живого слышатъ, 

Но лишь молитвенно молчатъ. 


Счастливцы! Высшею пылали вы любовью: 
Туть что ни мавзолей, ни надпись — все боєць, 
И рядомъ улеглись, своей залиты кровью, 

И дЪдъ со внукомъ и отець. 


Изь каменныхъ гробовъ ихъ голосъ вічно сльшень, 

Имъ внуковъ поучать навіки суждено, 

Ихь слава такъ чиста, ихь жребій такъ возвышенъ, 
Что имъ завидовать грЪшно... 


З соъ гоа 


Изь тЬсной пропасти ущелья 

Намъ небо кажется синЪй. 

Привіть теб, нЪмая келья 
радость одинокихь дней! 


А. А. Фетъ 


Звучній и пісни и рыданья 
Гремятъ подъ сводами тюрьмы. 
ПривЪтъ вамъ, гордыя страданья, 
Среди ея холодной тьмы! 


Ивзь рудниковъ, изъ черной бездны 
Намъ звЪзды видны даже днемъ. 
Гляди смілье въ сумракъ звіздньй — 
Предвъчный свЪтъ таится въ немъ! 


И. А. Бунинь 
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УКВ. 


Унылый духь, отыди! 

Ты, праздность, улетай! 
И въ здьшней ОФиваидЪ 
Найдемь утЪшный край. 


«Вы -- діти не изгнанья!» — 
Поокликаль Параклить 


И радостное зданье 
Построить намъ велить. 


Пологія ступени 

Кь прозрачнымъ воротамъ. 
Внизу что значать тЪни, 
Узнаешь зорко «тамъ». 


И зори, и зарницы, — 
Предвосхищенья славь, — 
ЗачЪмъ же сумракъ снится, 
Сіянье отославь? 


Легчи мн душу, Отче, 

И окрыли персты: 

Въдь я же — Божій зодчий, 
Какъ приказаль мн Ты. 


М. Кузминь 


НАСТУПЛЕНІЕ 


Т а страна, что могла быть раемъ, 
Стала логовищемъ огня. 

Мы четвертый день наступаемъ, 
Мы не ли четыре дня. 


Но не надо яства земного 

Въ этотъ страшный и свЪтлый часъ, 
Оттого что Господне слово 

Лучше хліба питаетъ насъ. 
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УКГ. 
И залитыя кровью недЪфли 
ОслЪпительны и легки, 


Надо мною рвутся шрапнели, 
Птиць быстрЪй взлетають клинки. 


Я кричу, и мой голось дикій, 
Это мдь ударяетъ въ мЪдь, 
Я, носитель мысли великой, 

Не могу, не могу умереть. 


Словно молоты громовые 
Или воды гнфвныхъ морей, 
Золотое сердце Росси 
МъЪрно бьется въ груди моей. 


И такъ сладко рядить ПобЪду, 
Словно двушку, въ жемчуга, 
Проходя по дымному слЪду 
Отступающаго врага. 


Н. С. Гумилевь 


МУЖЕСТВО 


Мы знаемъ, что ныне лежит на весах 

И что совершается ныне. 

Час мужества пробил на наших часах, 
И мужество нас не покинет. 

Не страшно под пулями мертвыми лечь, 
Не горько остаться без крова, — 

И мы сохраним тебя, русская речь, 
Великое русское слово. 

Свободным и чистым тебя пронесем, 

И внукам дадим, и от плена спасем 


Навеки! 


А. А. Ахматова зи 
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УК. 

В нашем языке, по мнению ученых, более половины слов, вы- 
ражений, форм, конструкций, категорий — церковнославянские. 
Органично сплетены они с народной традицией, так что в речи вос- 
точнославянизмы (по происхождению) порой и не отделишь от лек- 
сических церковнославянизмов. Все церковнославянизмы (слова и 
значения) собраны в особых словарях (См., например, «Полный 
церковнославянскій словарь» свящ. Григория Дьяченко. М., 1900). 
Их далеко не полный перечень содержится к словарном приложе- 
нии этой книги. В толковых словарях современного русского лите- 
ратурного языка славянизмы могут иметь пометы: «книжное», 
«церковно-книжное», «церковное», «риторическоє», «традиционно- 
поэтическое», «высокое»; «старинное», «устаревшее», «устареваю- 
щее» и, наконец, «церковнославянское». Русский литературный 
язык не «раскладывается» без остатка на «церковнославянизмы» и 
«русизмы». Многие основные формы и слова являются общеславян- 
скими, сложились еще в дописьменный период и до разделения 
славян на отдельные народы. Таковы основные местоимения, чис- 
лительные, термины родства, названия деревьев, диких и домашних 
животных, металлов, древних ремесел, всего что связано с работой 
землепашца. 


В стихотворении великого народного поэта с А. Есенина под- 
черкнем все типы славянизмов. 


ОКТОИХЪ 


Гласомъ моимъ 
пожру Ти, Господи... 


Ц. 0.+ 


1 


О родина, счастливый 
неисходный час»! 

Ніть лучше, нЪтъ красивЪй 

'Твоихъ коровьихъ глазъ. 


Тебь, твоимъ туманамъ 
И овцамъ на поляхъ, 


+ Церковный Октоих; пожру — от глагола жрети, «приносить жертву Богу». 
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Несу, какь снопь овсяный, 
Я солнце на рукахь. 


Святись Преполовеньемь 


И Рождествомъ святись, 
Чтобъ жаждущіє бдЪнія 


ИзвЪчьемъ напились. 


Плечьми трясемъ мы небо, 
Руками зыбимъ мракъ 

И въ тощій колосъ хлЪба 
Вдыхаемъ звЪздный злакъ. 


О Русь, о степь и вЪтры, 
И ты, мой отчій дом»! 
На золотой повЪти 
ГнЪздится вешній громъ. 


Овсомь мы кормимъ бурю, 
Молитвой поимъ долъ, 

И пашню голубую 

Намъ пашеть разумъ-волъ. 


И ни единый камень, 
Черезъ пращу и лукъ, 

Не подобьетъ надъ нами 
Подъятье Божьихъ рукъ. 


«О Діво Марія! — 
Поютъ небеса. — 
На нивы златыя 
Пролей волоса. 


Омой наши лица 
Рукою земли. 

Сь за-горъ вереницей 
Плывутъ корабли. 


Въ нихъ души усопшихъ 
И память вЬковт. 


КЕ. 
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О, горе, кто ропщеть, 
Не снявши оковъ! 


Кричащему въ мракЪ 
И бьющему лбомъ 
Подъ тайные знаки 
Мы врать не сомкнемъ. 


Но сгибни, кто вышелъ 
И узрьль лишь мигъ! 
Мы облачной крышей 
Придавимъ слфпыхъ». 


3 


О Боже, Боже, Ты ль 
Качаешь землю въ снахъ? 
Созвіздій світить пыль 
На нашихь волосахь. 


Шумить небесньй кедрь 
Черезь тумань и ровь, 

И на долину бідь 
Спадають шишки слов». 


Поють они о дняхь 
Иныхъ земель и водь, 
Гді на тугихь вЪтвяхъ 
Кусаль ихъ лунный роть. 


И шепчуть про кусты 
Непроходимыхъ рощь, 
Гді пляшеть, снявъ порты, 
Златоколінньй дождь. 


4 


Осанна въ вышнихъ! 
Холмы поють про рай. 
И въ томъ раю я вижу 
Тебя, мой отчий край. 
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„< + 
Подъ Маврикійскимъ дубомъ 
Сидить мой рыжий дідь, 
И світить его шуба 
Горохомъ частыхъ звіздь. 


И та кошачья шапка, 

Что въ праздникъ онъ носилъ, 
Глядитъ, какъ місяць, зябко 
На снігь родныхъ могилъ. 


Съ холмовъ кричу я діду: 
«О отче, отзовись...» 

Но тихо дремлють кедры, 
ОбвЪсивъ сучья внизъ. 


Не долетаетъ голосъ 

Въ его далекій брегъ... 

Но чу! Звенитъ, какъ колось, 
Съ земли растущий снЪгъ: 


«Возстань, прозри и вижди! 
Неосказуемъ рокъ. 

Кто все живить и зиждеть — 
Тоть знаєть чась и срокь. 


Вострубять Божьи клики 
Огнемъ и бурей трубъ, 

И облакъ желтоклькій 
Прокуситъ млечный пупъ. 


И вывалится чрево 
Испепелить бразды... 

Но Тоть, Кто мыслилъ ДЪвой, 
Взойдетъ въ корабль звЪзды». 


$ 


Ж. 


+ Мамврийский дуб (здесь — просторечное). 
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В стихотворении А. С. Пушкина «Пророк», написанном высо- 
ким стилем, множество церковнославянизмов: фонетических, грам- 
матических, словообразовательных, лексических. Их больше, чем 
языковых черт с другими признаками. Они служат главным источ- 
ником красоты и силы его образов. Произведение создано в 1826 
году и посвящено теме духовного преобразования человека. Оно 
имеет особенное значение в судьбе поэта, ставшего после дворян- 
ской декабристской смуты 1825 года исповедником Православия, 
самодержавия, народности, — выразителем духа русского народа. 


В основе сюжета лежат мотивы первых десяти стихов М главы 
Книги пророка Исайи, показывающей чудо обновления падшего че- 
ловека, восприятие им высших даров Духа и готовность, по повеле- 
нию Господню, выйти на высочайшее пророческое служение людям. 


4. И выть въ Авто, ВВ НёЖЕ (в которое) ле ОМ ціць, 
ВНАУ (я видел) гда бда на пртбалЕ выбу й прєвознеённ, й 
йсПоАНЬ (наполнен) до ‘лавы г. 

&. Н свафіли стоку у Чокресть го, шесть конат 
Едином й шесть кріль Агбаи Й ОДЕВАЙ ЕМ покрьіхУ 
(покрывали) АНЦА (ВОД, АВИА ЖЕ покра НӦГН (БОА й ДЕМА 
ата (летали). 


Г.Н взывАх (взывали) Ата ко міт й глагблауу СТА, СЪ, СТА 
ГДЬ САА): ЙСПбАНЬ (наполнена) КУА ЗЕМ салвы гк). 


А. Н вза (взялось) наддвёе 0 гадса, биже (которым) 
вопіку, й ДОМЪ НАПФАННСА ДЫМА (благовония). 


Е. Н ко (и я сказал): 65, КААННЫЙ 43%, КИ инан са (я 
погиб), йке) челов Ёкъ сын (будучи) Й НЕЧИСТЬ офсет МЫЙ (имея), 
посед АНА нечисть. стик йлібцінув 432 жив: й ЦА гда м. 
ВАО ВИД (я видел) ОЧИМА МОНА. 


- 


5. Й поилань вість (был) ко мий ёдінъ @ рав, й ЕА 
(цё (ВОЕН ИМАШЕ ль горкціь, Сгоже клєціймн ВЗАТЗ 0 Олтар, 
3. й прикол (он прикоснулся) детНаМ МОЙМЪ Й рєчЕ: (Е, 
прикосн СА Е (прикоснулось это) петна ТвоНА, й (оно) ООНМЕТЪ 
КЕЗЗАКЧНТА твої Й грев тво ЧТНТ?. 
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та г , у 2 та М ` 7 ` 

н. Н САБІШАХ А (я усльшал) ГЛАСА ГАА ГАЮЩА. КОГО посаЮю, И КТО 

пӧйдетъ къ дкдемъ (мъ, И рекбуъ (я сказал): (#, 13ъ бить, помй 
МА (вот, я, пошли меня). 


х. рече (Он сказал): ЙДИ Й цы... (Ис. УТ, 1—9). 


ПРОРОКЪ 


Духовной жаждою томимъ, 

Въ пустын мрачной я влачился, — 
шестикрылой Серафимъ 

На перепутьи мні явился. 

Перстами легкими какъ сонъ 

Моихъ зеницъ коснулся онъ. 

Отверзлись вЪшия зЪницы, 

Какъ у испуганной орлицы. 
оихъ ушей коснулся онь, — 

И ихь наполниль шумь и звонъ: 

И вняль я неба содроганье, 

И горы Ангеловъ полеть, 

И гадъ морскихъ подводный ходъ, 

И дольней лозы прозябанье. 

И онъ кь устамъ моимъ приникъ 

И вырвалъ грЬшной мой языкъ, 
празднословной и лукавой, 

И жало мудрыя змћи 

Въ уста замершія мои 

Вложилъ десницею кровавой. 

И онъ мні грудь разсЪкъ мечемъ, 

И сердце трепетное вынулъ, 

И угль, пылающій огнемь, 

Во грудь отверстую водвинулъ. 

Какь трупь, въ пустынЪ я лежалъ 
Бога глась ко мні воззвалъ: 

«Возстань, Пророкъ, и виждь, и внемли, 

Исполнись волею Моей, 

И, обходя моря и земли, 

Глаголомъ жги сердца людей». 
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та 
А. 

Поиведем в заключение оду Г. Р. Державина «Бог», язьковую 
и стилевую основу которой составляют все виды славянизмов. 


О ты, пространствомъ безконечный, 
ивый въ движеньи вещества, 

Теченьемъ времени превЪчный, 

Безъ лиџъ, въ трехъ лицахъ Божества! 

Духъ всюду сущій и единый, 

Кому ніть міста и причины, 

Кого никто постичь не могь, 

Кто все Собою наполняетъ, 

Объемлетъ, зиждеть, сохраняетъ, 

Кого мы называемъ: — Богь. 


Измірить океанъ глубокій, 

Сочесть пески, лучи планеть, 

Хотя и могь бы умъ высокій, — 

Тебь числа и мЪры ніть! 

Не могуть духи просвЪщенны, 

Оть світа Твоего рожденны, 
Изсльдовать судебъ Твоихъ: 

Лишь мысль къ ТебЪ взнестись дерзаетъ, 
Въ Твоемь величьи исчезаетъ, 

Какь вЪчности прошедший мигь. 


Хаоса бытность довременну 

Изъ безднъ Ты вЪчности воззваль, 

А вівчность прежде вЪкъ рожденну 

Въ себЪ самомъ Ты основалъ: 

Себя Собою составляя, 

Собою изъ Себя «яя, 

Ты свЪтъ, откуда світь истекъ. 
Создавый все единымъ словомъ, 

Въ твореньи простираясь новомъ, 

Ты быль, Ты есть, Ты будешь въ вЪкъ! 


Ты ціль существъ въ СебЪ вмъщаешь, 
е содержишь и живишь; 
Конець съ началомь сопрягаешь 
смертію животъ даришь. 
Какъ искры сыплятся, стремятся, 


430 


ул. 


Такъ солнцы отъ Тебя родятся; 

Какъ въ мразный, ясный день зимой 
Пылинки инея сверкаютъ, 

Вратятся, зыблются, сіяютъ: 

Такь звЪзды въ безднахь подъ Тобой. 


Світиль возженныхъ милліоны 

Въ неизмЪримости тек /тъ, 

Твои они творятъ законы, 

Лучи животворящи льютъ. 

Но огненны сіи лампады, 

Иль рдяныхъ кристалей громады, 

Иль волнъ златыхъ кипящій сонмъ, 

Или горящіе эөиры, 

Иль вкуп всі свьтящи міры — 

Передъ Тобой — какъ нощь предъ днемъ. 


Какъ капля въ море опущенна 
Вся твердь передъ Тобой сія. 

Но что мной зримая вселенна? 

И что передъ Тобою я? — 

Въ воздушномъ океані ономъ, 
Міры умножа милліономъ 
Стократъ другихъ міровъ — и то, 
Когда дерзну сравнить съ Тобою, 
Лишь будетъ точкою одною: 

А я передъ Тобой — ничто. 


Ничто! — Но Ты во мнЪ сіяешь 
Величествомъ твоихъ добротъ; 

Во мні себя изображаєшь, 

Какь солнце въ малой каплЪ вод». 
Ничто! — Но жизнь я ощущаю, 
Несытымъ некакимъ летаю 
Всегда пареньемъ въ высоты; 
Тебя душа моя быть чаетъ, 
Вникаетъ, мыслитъ, разсуждаетъ; 
Я есмь; — конечно есть и Ты! 


Ты есть! — Природы чинъ вЪщаетъ, 
Гласитъ мое мнЪ сердце то, 
Меня мой разумъ увфряетъ, 
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Ты есть; — ия ужъ не ничто! 

Частица цілой я вселенной, 
Поставлень, мнится мнЪ, въ почтенной 
Средин% естества я той, 

ГдЪ кончилъ тварей Ты тЪлесныхъ, 
ГдЪ началъ Ты духовъ небесныхъ, 

И ціль существъ связалъ всЪхЪ мной. 


Я связь міровъ повсюду сущихъ, 
крайня степень вещества; 
средоточіе живущихь, 
Черта начальна Божества; 
Я тъломъ въ прах истліваю, 
Умомь громамъ повелЪваю, 
Я царь, — я рабъ, — я червь, — я богъ! 
Но, будучи я столь чудесенъ, 
ОтколЪ происшелъ? — безвфстенъ; 
А самъ собой я быть не могь. 


Твое созданье я, Создатель! 

Твоей премудрости я тварь, 

Источникъ жизни, благъ податель, 
Душа души моей и Царь! 

Твоей то правді нужно было, 

Чтобь смертну бездну преходило 

Мое безсмертно быпе; 

Чтобъ духъ мой въ смертность облачился 
И чтобъ чрезъ смерть я возвратился, 
Отець! — въ безсмертіе Твоє. 


Неизъяснимый, непостижный! 

Я знаю, что души моей 

Воображеніи безсильны 

И тьни начертать Твоей; 

Но если славословить должно, 

То слабымъ смертнымъ невозможно 
Тебя ничЪмъ инымъ почтить, 

Какъ имъ къ ГебЪ лишь возвышаться, 
Въ безмЪрной разности теряться 

И благодарны слезы лить. 


Глава МІЇ 
«СОКРОВИЩНИЦА ГАРМОНИИ» 


Словарньй состав и его история 


Слово является столь сложным объектом изучения, что его не- 
возможно уместить в схемы и таблицы, как это делают при описа- 
нии грамматики, или сосчитать все его значения и употребления. 
Тем более безмерно по глубине слово церковное, и здесь рука язы- 
коведа ли мірянина, историка, богослова не должна бойко править 
вероучительные смыслы, заключенные в словах. Потому, как гово- 
рил св. Григорий Богослов, «всякая истина и всякое слово для насъ 
недомыслимы и темны. Мы какъ бы строимъ огромныя зданія малымъ 
орудіемъ, когда человфческою мудростію уловляемъ видфше сущаго, 
когда къ предметамъ мыслимымъ приступаемъ съ своими чувствами 
или не безъ чувствь, которыя заставляють насъ кружиться и блуж- 
дать и не можемъ, неприкосновеннымъ умомъ касаясь неприкосно- 
венныхъ предметовъ, подойти сколько-нибудь ближе къ истинЪ и на- 
печатльть въ умів чистыя его представленія. А слово о БогЪ, чЪмъ 
совершеннфе, тьмь непостижимЪе» (Слово 27, противь евноміанъ и о 
богословіи первое, или предварительное), а все дольнее знание, как про- 
стирающееся не далее малых подобий истины, и св. апостол Павел 
ставит не выше зерцал+ и гаданий? + (1 Кор. ХПІ, 12). О сем же мо- 
жет быть сказано: «Не можете носити нынЪ (Ин. ХУЇ, 12), чЪмъ само 
Слово давало разум%ть, что со временемъ возможемъ понесть и уяс- 
нить себЪ это. И сіє же самое [оаннъ, Предтеча Слова, великій гласъ 


+ отражений. 
++ предположений. 
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истины, призналъ невозможнымъ самому міру вмістити (Ін. ХХІ, 
25)» (Там же). По великому человеколюбию Божиему дан нам тот 


язык, что научает исповедовать Единого Бога и держаться единой 
Истины. 


«Какъ матеріалъ словесности, языкъ славяно-русскій имћетъ не- 
оспоримое превосходство предъ всЪми европейскими: судьба его была 
чрезвычайно счастлива, — сказал А. С. Пушкин и блестяще опре- 
делил, что этому способствовало: — Въ ХІ вікі древній греческій 
языкъ вдругъ открылъ ему свой лексиконъ, сокровищницу гармоніи, 
даровалъ ему законы обдуманной своей грамматики, свои прекрасные 
обороты, величественное теченіе рЪчи; словомъ, усыновилъ его, изба- 
вя такимъ образомъ отъ медленныхъ усовершенствованій времени. 
Самь по себф уже звучный и выразительный, отселЪ заемлетъ онъ 
гибкость и правильность. Простонародное наречіе необходимо должно 
было отдЪлиться отъ книжнаго; но впослЪдствіи они сблизились, и та- 
кова стихія, данная намъ для сообщенія нашихъ мыслей» 


Каков же язык нашей церковной письменности — нашего свя- 
тоотеческого наследства? В первую очередь это слова общеславян- 
ские по происхождению и распространению: Зежаќ, (Яша, пока, 
море, рЕкд, кода, капла, Дождь, росі, (64$, поле, лев, неко, ЧЕлОк КЗ, 
сіна, ОТЕЦЬ, дуй, мёти, лкдіє, народъ, жити, Йдти, вести, уеши, 
пайкатн, рідоватисд, АВЕНТИ, крити, БЫтн, дтн (знать), горе, 
са ув, масо, рыва, м5кі, медь, пшеннца, свати, врти и многие- 
многие другие. Корни таких слов наиболее частотны, повторяемы и 
дают жизнь новым реченням. 


Для первых (старославянских) памятников письменности ЇХ-- 
ХІ веков особенно характерны глаголы вытн, рші, сотворітн, 
йти, дон хотіти, глагблатн; имена Ёр, гёр, Господь, 
доки, даша, день, дбло, ОТЕЦЬ, ската, сын, сердце. Древние руко- 
писи показывают большое число слов от некоторых главных смы- 
словых корней. Так, от корня 45. известно более 90 слов: дтн, 
дбати, дЕжніє, дао (многозначное слово) и др. От корня (рек. 
в старейших рукописях образовано 64 слова. От корня _ЕН. 
(кнтн) — 39, цикл. — 35, жи. (жнвъ, жити, жизнь, живот) — 
31, вв. — 30, мд. (етн), „мар, хет. — по 29, Ег. — 26, 
„мр. — 23, 544. — 18 ит. д. 


+ О предисловіи г-на Лемонте къ переводу басепъ И. А. Крылова (1825). 
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На заре нашей книжности широко вводились местные слова: 

западнославянские (моравские), балканские (в основном болгар- 

ские). Ученые насчитывают до 350 слов такого происхождения, на- 

пример: дрекбль (посох), ёдінъ (некий), ‹ъбџъ (собрание, сонм), 
стбденіць (колодец, источник), ніціь и др. 


Когда Русь приняла крещение, начал складываться русский из- 
вод церковнославянского языка. Он и лег в основу русского литера- 
турного языка, пополняясь восточнославянскими словами и форма- 
ми. Величие христианской идеи благодаря русизмам соединяется с 
живостью впечатления при составлении богослужебных текстов, 
связанных с воспеванием русских святых. Так, Синодальная комис- 
сия, рассматривавшая в ХІХ веке «дела» об акафистах, допускает 
русские обороты, «если они не ослабляют силы и выразительности 
текста, соответствуют важности предмета и сообщают речи важ- 
ность и определенность». 


Свое и греческое 


Как отдельные личности, крещаясь, рождаются вновь для ду- 
ховной жизни, так и целые народы вместе с их языками обновля- 
ются, когда для них переводится Св. Писание и богослужебные 
книги. Язык славянского перевода складывался на протяжении по- 
лутысячелетия, с конца [У по ІХ век. Он был общий для разных 
славянских народов, и вся его стилистическая система входила в 
Восточно-Средиземноморский культурно-исторический ареал, где в 
эпоху Византийской империи многие племена были связаны обще- 
греческим языком (койнэ), впитавшим в себя речевую культуру 
разных народов Востока и Запада. К тому времени письменный 
греческий язык уже имел тысячелетнюю историю, -- в нем уже во 
всех оттенках были выражены тончаишие философские понятия, и 
потому он оказался способным стать средством воплощения великой 
святоотеческой литературы, полноты объема которой мы не имеем 
даже до сих пор. Византия была центром духовного словотворчест- 
ва вплоть до завоевания ее турками (1453 г.). В многочисленных 
книгописных мастерских (обычно в монастырях) православного міра 
работали над новыми списками, исправляли старые — осмыслялась 
священная традиция. Как плод восприятия Божественного глагола 
рождался новый славянский язык. 
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Церковнославянский язык вырос в основном из взаимодействия 
различных славянских диалектов с греческим языком, откуда доста- 
точно слов славяне усвоили еще до крещения благодаря непосредст- 
венному общению с соседями-греками: корйЕЛЬ, (ЗБЕМТА, ДЕрЪ (в 
южнославянских языках -- «воздух»). Первоначально это были 
устные диалектные заимствования, а не язык книжных оригиналов. 


Однако перевод Св. Писания — это сам славянский язык на 
пределе своих возможностей; он как бы вырастает, следуя высокому 
стремлению отвлеченной мысли: слова, расширяясь, преодолевают 
свою вещественность, постепенно научается он ясно выражать жи- 
вое Слово. 


Еще до Кирилла и Мефодия славяне были знакомы с христиан- 
скими понятиями: между ними было много христиан, и по соседству 
жили готы, получившие перевод Св. Писания еще в [У веке. По- 
тому самые ранние христианские заимствования пришли к нам из 
готского, латинского и других языков: церковь, пбпъ, крёстъ (ср.: 
кирха, папа, крукс), а также датірь, пост» и некоторые другие. Ко 
времени первых переводов слово цёрковь уже не смешивалось с 
языческими требище, капище, божница, кумирница, — для со- 
хранения чистоты понятия синонимы не допускались (слово ХА мт 
поначалу имело и другую форму — х{ёмнна, и другой смысл — 
«дом», ср.: хоромы). 


В славянских языках нашлось много исконных СЛОВ, которые 
легко восприняли новые христианские значения: модітиса, ЕТ, 
тайна, Знаменіє, чЗдо (ср.: языческий кудесник), вра, говне (ср.: 
кдгогов'Ёнїє), дары, хаб6ъ, насбціньій, жатва, садва, рій, спдсъ, сми. 
уєнїє, покажніє, с повініє, КААТЕА, тло, ЧАША, Агнец, нев ста и др. 


Общеиндоевропейское слово вїЪ (Бог) (тот же корень в сан- 
скрите значит «блаженный», ср.: бхагават) связано с прилагатель- 
ным богатый и его производными. Столь разошедшиеся по смыс- 
лу, эти слова вновь соединяются евангельским выражением: въ ЕГА 
когатЁтн (Лк. ХИ, 21). Слово гдь (Господь), как синоним слова 
ЕГ, отделился от слова ГОСПОДИН по своему составу: суффикс ИН. 
имеет значение «один из многих» (ср.: граждан-ин). Понятие 
святости и само слово ЖАТЫЙ относится к очень давним временам, 
его индоевропейский корень означает «наилучший, совершенный». 
Слово ЗАКӧНЪ было известно славянам в смысле «закон отец сво- 
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их», но уже в Остроміровом Евангелии встречается ҘЗаконникъ — 
формальный исполнитель ветхозаветного закона в противополож- 
ность последователям живоначального учения Жриста. Однако в 
памятниках это слово видим и в значении «законник Божий». 
Столь же древним является и пріздникв (порожний — тот же ко- 
рень). Слово мыт4фь, или мЗдонмєцъ, не имело у славян отрица- 
тельного значения, с которым оно бытовало в Римской империи, но 
в контексте Евангелия легко приобрело этот оттенок. 


В сложных святоотеческих текстах Наши предки усердно следо- 
вали подлиннику. Например, греческое слово космос передавалось 
словами, соответствующими каждому из его значений, что можно 
проследить по древнейшему переводу Григория Богослова. В сла- 
вянском языке подобралось слово, которое было так же многознач- 
но: бдіномУ ИЕфжЖАвши оўтвари сей (о Ноевом «корабле»), т. е. 
избежавшему общего порядка; нёко й Земал, й море, й КА 9ЁТБА(Ь, 
т. е. «вселенная»; ВСЁ А влєчЕ й ДВ, ко оїтвабін нету. т.е. 
украсив. Но переводчик не счел одно слово достаточно исчерпы- 
вающим, и в другом месте космос переводится иначе: т'Ёло твоё да 
ЕЎ ДЕТ й сег міра фчнцієніє, или: днесь (ПВ вед табун, байка же 
віднма Й банка невндНМА, а также: краб первое вєЗАЖпотьство 
піїнметв (прежнее безобразие приимет благообразность), и наконец: 
мчєнїй НЕНЫ, йлй 40 НЕЕ и на вышнию жизнь представажемн. Итак, 
одному греческому слову космос в славянском соответствуют искон- 
ные слова: І ТВА(Ь, ёсь мір, ВА тЁлрь, краса, небо, кЫШНАА ЖИЗНЬ. 
Интересно, что слово твіџь обозначало у славянских народов еще в 
дохристианские времена и лицо, и материю, в переводах оно заме- 
нялось иногда синонимом — Зьд4н (или: со3айніє). Для греческого 
слова патос («страсть») у переводчика нашлось много смысловых 
заменителей: гнЁвъ, врдъ, йЗа («язва, болезнь»), скојЕЬ, жалость, 
грёуъ. Известное нам слово фантазия также передавалось по- 
разному: мечта, мечтаніє, ААТЁЖЪ, ВИД'КНіЄ, МБіСь. 


Но иногда целые группы греческих слов переводили одним сла- 
вянским словом, благодаря его многозначности. Разные смысловые 
оттенки получали слова: глагдлз, сабво, феразз, аз, лами, по. 
мышаёнїє, нрака, трада, раєста, БолЁЗнь, а также — сайсть, Брйшно 
и др. Однако имели место и строгость и единообразие: некоторые 
греческие слова требовали четкого аналога. Так, слову псюхэ соответ- 
ствовало д8шй, а слову пневма — 48%, теос — ЕГА, демиургус — 
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ан. 


творіць, партенос — два, пистис — ва, уранос — НЕБО; этот 
список можно продолжить. 


Многие закрепившиеся в современном языке грецизмы когда-то 


переводились: тирания — ЛУКИ, мУчнтельство, тодмлєніє; епити- 
мья — казнь (тот же корень в слове наказание); диакон — а, 
Литургия — тажка, и т. д. Для выражения понятия «злой дух» 


греческое демон заменяли исконным словом ЕЁсъ, означавшим со- 
путствующие человеку сущности: ярость и страх; греческому слову 
монах нашлось самостоятельное образование чєрнорі3Зєцъ (отсюда: 
чернеи). Порой в слове первоначальный смысл нами уже не вос- 
принимается, хотя случаи его употребления те же. Таково слово 
трва с синонимом жертва (ср.: потребить — «отдать», истре- 
бить), и совершать требу — значит «приносить жертву в виде 
молитвы», а не просто «служить “по требованию”». 


При переводе одного и того же греческого слова разными сла- 
вянскими речениями возникают сословы, или синонимы. Мощным 
источником сопоставления слов близких и с противоположным зна- 
чением (антонимов) стала Псалтирь, где стих обычно имеет две 
части с уподоблением слов, звуков, форм, смысла одной части 
другой. Например, в Ї. псалме: 

Нанпаче «олій мА © гвл моего, Й 0 веЗЗАконіА моего 
«чиен мА (Гркув = кеззаконе, Фмытн = фчнстити). 

Ср. Ёкъ творай грбуъ, й кеззаконе творі: й грЁуъ Сеть 
кеззакдніє (1 Ин. Ш, 4). 


В церковных текстах ряд вє33акдніє — грЕуь — нечбстіє противо- 
поставляется ряду мндость -- йстина -- правда — шєдрбта -- Мну: 


«м А7 п Р Е. а ГА " ГА 
Мать й Истина етос, пива й НБ БлоБЫЗАСТАСА 
(Пс. ІХХХУ, 11). 


При этом в псалмы, как бы свиваясь в венок, добавляются все 
новые и новые слова: 


ко) тев? (Ади потервуъ поношеніє, покрыї сота Анці моб 
(Пс. ІХУПІ, 8). 


(Пс. ХУШ. 20). 
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Поношеніє чдљшє дЎША мод й стийегь (Пс. І. ХУШ, 21). 
Илми: Че вЫКЪ ЕрАтЇн жой, й СТРАНЕНЬ СБІНОВУМЬ Ате МО. 
А (Пс. ГХУШ, 9). 


ЧУ жал (чужой) — стрднент (сторонний, посторонний), БТА 
МОА — сынов матере моєа (вторая часть есть парафраз первой 


Не только в Псалтири, но и в других книгах Св. Писания си- 
нонимы насыщают текст смысловыми оттенками, например, к мі. 
ры — ркоткорённад -- ИЗЕаАннАл: 

го т г о с , е , я 

Возрмдінте, НЗЕЛАННАА Ко ієранм в Н ЕА саман: коже Бо (©. 
творів сдмайи й іУкотворенньмив СА, така сотворі й герани й 
ирина Ем (Ис. Х, 10—11). 

В УШ-Х главах Книги Притчей Соломоновых: пр дрость — 
зима — ван — смысла. 


Синонимы и антонимы широко представлены в церковных тор- 
жественных жанрах красноречия, сказаниях высокого книжного 
стиля. 


В Каноне ко св. причащению видим следующий ряд: веЦІЄСТ. 
во — вене -- петь — Земле. 


Вещество пава матер, й Бобы Отці, й пуіотца пёрть, й сих» 
сфодствомъ въ Землю весна Зри (Молитва из Канона). 

Синонимы в тропаре кресту и молитве за Отечество: Адн 
тво — дотожн ткоё (то, что достоит, принадлежит) — право. 
слйвнін хртійне -- твоё жительство (люди, ср.: товарищество). 


Основная лексика в языке русских церковных книг — славян- 
ская. Первоучители и первые славянские переводчики всегда стара- 
лись перевести слово, даже если ему не было прямого соответствия. 
Поэтому уже в первых переложениях богослужебных текстов встре- 


чаются такие пары: чаша — потнръ, Аминь — йстинн, Олтірь — 
жертвенника, ієрей -- свацієнника, йпокалуЧісь — бокрокеніє, ЙГЕ. 
МАНА — ВОЄВОДА канов -- прічеть, пентике)стА — ПАТНДЕЖАТНИЩ, 


йкондм в — домузакдннике, дом правитель и др. 


Но переводчика пленяло и богатство греческого языка. Зачас- 
тую он сознательно вводил грецизмы, чтобы отмести дополнитель- 
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ные ассоциации и утвердить возвышенный строй и сокровенный 


смысл Божественного Писания и Предания. Какими же способами 
церковнославянский язык усваивал грецизмы? 


«Транслитерации» 


Известное число их вошло без перевода, путем буквального 
(побуквенного) воспроизведения — так называемой «транслитера- 
ции», их усвоили в контексте всей христианской традиции+. Давно 
живут в русском языке такие слова, как ад, алтарь, ангел, апо- 
стол, догмат, Евангелие, елей, ересь, икона, ипостась, канон, 
клирик, лавра, ладан, лампада, псалом, харизма, херувим ит. д. 
Довольно много грецизмов имеют более узкое церковное употребле- 
ние: аналой, деисус, хиротония, агиасма, изограф, катавасия, ка- 
физма, минея, исполать, киновия, куколь, лития, митра, пана- 
гия, паремия, сорокоуст (саракостие, ср.: пентикостие), фелонь 
ит. д. Встречается также немало слов, в которых значения, как пе- 
реносные, сокрыты еще более. Например, слово дорӯноснла 
(букв. — «носимого на копьях») в выражении дорӯноснма чинин 
еще в античной древности выражало высшую степень прославления. 
Некоторые грецизмы получили в просторечье свою огласовку: кры- 
лос (вместо: клирос), куролесить — «петь что-то непонятное, ша- 
лить» (восходит к греч. кирие елейсон — «Господи, помилуй»). 
Транслитерация кириос (Господь) не прижилась, но восходящее к 
ней словечко кир (господин) часто употреблялось в древности. Не- 
которые слова на новой христианской почве отражают оригинал уже 
в переносном значении: диавол (букв. «клеветник»), игумен (букв. 
«вождь»), схима (букв. «образ»). Транслитерациями являются 
большинство христианских имен: Андрей, Александр, Феодор, а 
также закрепившиеся прозвища христианских авторов: Дамаскин 
(из Дамаска), @Оеолог (Богослов), Логофет (Хранитель слова), 
Метафраст (Переводчик), Амартол (Грешник) и др. 


Грецизмы-транслитерации можно разделить, таким образом, на 
две большие группы: имена собственные и имена нарицательные. 


Первая включает в себя географические названия .(галїлёл, на34. 
тъ, ЄГИПЕТ, киллемь и многое другое, что представляет карту 


+ В первых славянских памятниках письменности их насчитывается от 15 до 


20 %. 
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древнего мра, Ближнего Востока и события Священной истории), а 
также имена лиц (из, маціа, миф, пїл4та и др.). Собственные 
греческие имена составили основу русских святцев (православного 
месяцеслова): іввакУ ма — «любовь Божия», йкікій — «невинный, 
незлобивый», длеҳіндрв -- «защитник людей», лаєдій -- «защит- 
ник», АЛУШИ -- «беспечальньй», андрей — «мужественный», дна. 
стій, 14 — «воскресение, воскрешенный, -ая» ит. д.* На рус- 
ской почве они приобрели такую любовь и поэзию, что трудно под- 
считать все ласковые производные от них, ставшие символом любви 
(Иван-да-Марья, Марья-краса) и русского характера (Иванушка; 
Маша, Маня, Маруся, Машенька; Аленушка, Вася, Васятка, Ва- 
силек; Саня, Шура, Саша и т. п.). Удивителен и полнокровен мр 
греческих имен на русской земле. В славянском богослужении они 
стали образом прославления подвигов святых. Так, в 11-м икосе 
акафиста св. равноапостольные Кирилл и Мефодий ублажаются: 


РідУйте, [у прейцости съ солойкономиъ срівншїнсд. РлдУнтесА, 
коздержнієлв й МАТБОН антон й паж {подовашїнса. РАЗ. 
те, кы ведНкій васаїй й койнинъ латоїстьйй, лою сабва дарён. 
нїн. Рад йтесА, аку ціломрієм о "оовлевУ подражавшін. РАНЕ, 
неелокієд цію й пррок а сојєвновлвшїн. радуйте, ревностію по 
вув НИИ оўподовившінса. Рідзитєс, АКИ) ПОДОБНЫМ павА й ікодннУ 
вомібвУ КОТА Га возлюкйлн бсті. РддУйтесд, ёки данїнав й те 
Отроць АЗЖЕТВЕННО «Г прослдвнешїн.... Радўйтєл, МЕЛОМ й кўра. 
дє, ТАЗбікв словёнекиъ аптан й вголнуїн оўчгаїє. 


Помимо греческих, славянский православный месяцеслов вклю- 
чает также имена ветхозаветные, пришедшие через греческое по- 
средство, римские (п4уєл®ъ и некоторые другие) и собственно сла- 
вянские (к тТА4НА, ЛНАМНАА, СКАТОСААЕ® и некоторые другие). 


Нарицательные имена, оставшиеся без перевода с греческого, 
связаны с исповеданием Православной веры и жизнью Церкви. Их 
можно распределить по нескольким словарным группам. 


1. Богословие: догматв (и догмат), катну Знов, сУжволь кры 
(в ХІХ в. гўмкбат), ёулїє и т. п. Слово догма, или чаще догмат 
значит учение веры (в целости или отдельной части), предание цер- 


+ Правописание имен собственных см.в разделе «Сословие имен по алфавиту». 
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ковное, основанное на Св. Писании и Св. Предании; устав. Так, 


гУмволъ (от греч. «составляю») вы состоит из 12 дбгиат\вз, или 
членов, с кратким изложением христианского учения. 


2. Богослужение и церковные песнопения (гимнография): БУКА. 
рістїа, канібне, кондак, Арта, прокулєнз, проскомідій, стіхни, тро. 
пась и др. Эти термины разьясняются в учебниках по литургике и 
Закону Божию и с воцерковлением осваиваются без особого труда. 


3. Чинь священства и клира: лруїмтанднтъ, друїєпіскопъ, 2руїєрей, 
акне, Єпіскопт, аг мент, ієрей, митроподіт%, патрідруъ, Уалдлцінкь 
и др. 


4. Устроение И убранство храма, предметы священнодействия: 
Аналон (Аналоги, налон), антіминсв, каднло НЕА, и кандНао 
(лампада), кікчіт'в (кіціта), потнуз, просфорі, соле, корӯгкь и др. 


5. Священные одежды (облачения): ЄпітрауНль, Орірь, стїкдџь, 
феамінь и т. п. Они имеют символические значения. 

Все названные слова сочетаются со славянской лексикой: пояс, 
поручь, палица, набедренник, свеча, крест, копие, лжица (ложеч- 
ка) и др. 


Оценивая роль византийских заимствований в целом, мы долж- 
ны видеть, как новый народ и язык — славяне — прониклись ду- 
хом великого христианского государства, став достойными воспри- 
емниками и хранителями истин вселенского Православия. Все 
первые грамматики на Руси составлялись в подражание греческим, 
и без преувеличения можно сказать, что греческий язык с русским 
едины в духе. 


Из других языков взято немного: 4вва (сирийск.), АмНнь (евр.), 
голго ла («лобное место») и др. 


В некоторых местах Евангелия слова Господа Иисуса Христа 
приведены по-арамейски в греческой, а у нас — в славянской 
транскрипции с прилагающимся здесь же переводом: 


И Ємь (взяв) 34 {559 бтфоковни, ггбла ёй: талнай кУмй: же 
Єсть, скаЗдємо: дБЕНЦЕ, тек гагдлк, востіни (Мк. У, 41). 

И ка час деватый возопй (-л) Шик гайсодев вемимь ГАГоЛА: 
бул, бал, лама савахоани; же Єсть «казбемо: вже МОЙ, ЕЖЕ МОЙ, 
почто МА Чостлвнъ С; (Мк. ХУ, 34). 
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Зти последние слова Господа евангелисты приводят на ТОМ язы- 


ке, на котором их произнес Сам Иисус Христос, а евреи подумали, 
что Он зовет Илию (по созвучию начала речи: Элои и Елиагу 


«Илья»?): 
Н нёцын © предстодціну в мішавше, гадгблмуӮ: СЕ йаїб гласит. 
(Оставитє, да видна, аше ПОНДЄТЬ (придет ли) ЙА снети 
єго (Мк. ХУ, 35-36). 


«Кальки» 


Славянский язык был богат выразительными средствами. За- 
частую греческие сложные слова передавались простыми: алэтейа 
(букв. «несокрытое») — истина, эосфорос (букв. «светонос») — 
Денница, аномиа («беззаконие») и амартиа — грех, восходящий 
к понятию: греть, подогревать, подначивать (ср.: совесть 
жжет). 


И тем не менее, так высока была новая сфера разумения, что 
при создании новых славянских слов переводчик должен был тво- 
рить по образу и подобию оригинала; в итоге он сознательно рас- 
ширял словарный состав родного языка. Так, в сложном слове 
(которыми изобилует греческий язык) переводилась каждая часть, 
получалась калька, т. е. перевод по составу, где корни славянские, 
а греческие состав и содержание. Например, в греческом языке из 
корней ев («благо») и фонос («звук») сложилось слово евфоника; 
по-русски оно переводится по частям: благо-звуч-ие — влагозвч!е. 
В имени Федор два корня: Феос («Бог») и дорон («дар»), т. е. 
«дар Божий». Способ калькирования, т. е. перевода славянскими 
корнями греческих слов с соединительными гласными о, е надолго 
стал источником обогащения славянской лексики. В словарях совре- 
менного литературного языка можно найти много слов, начинаю- 
щихся с благо-, добро-, лже-, жесто-, скоро-, мало- и др. Еще 
больше их в словарях церковнославянского языка: 


ваговолЕніє, БЛГОВОНІЄ, БАГОВОСЕААИТН, БАГОВ ный, БАГОВ 
нїє, вЯголЁпный, кагопочитАти, влагоЎв'Ќтанвый, кАго (АЗ. 
НЫЙ; кратолкіє, довроглагблнвьій, ДОЕропоЕ'Ёдный, ДоЕротолнЕЇЄ, 


+ Гладков Б. Толкование на Евангелие. С. 652—653. 
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докроудтньй, домостронтєль, достоувільньй, досточУдний, 
дХонсєньй, дУшепіг ЕНЫЙ, АЗшепитАтеЛьный, фднно8 шный, 
жестоковБійньй, жикоточный, овбцобловліне, олостадіти, м. 
молкЕЇє, св'ЕтодАвЕЦА, тієсайвїє, трисватдє, ууитонменнтый, 
целое и др. 

Кальками также являются многие слова с приставками: Зав ТЗ, 
З4пов%дь, йЗЕЫтЇє (облегчение), йспов'данїє, йстоційніє, предтєч, 
причастіє,  прубюсбнённак (гора), прбаысєлъ, | промівраза, ЕТ 


(увещание), Исьцённый (подобный сыру, тучный), и с суффиксами: 
пёкло (в значении «ад»), йнокъ — то же, что по-гречески монах 


(ин, как и монос, — один), тра (греч. триас) и др. 


Калькироваться могли и целые фразеологические обороты, в ко- 
торьх слова передают не основной, а второстепенный смысл. На- 


пример, выражение (локёсныљ Овцы — та же калька. Здесь первое 
слово имеет значение «разумные» (основное значение: логос — 
«слово», а производное — «разум»). Овцы тоже понимаются не в 
прямом смысле: пасомые Пастырем добрым — Христом, т. е. хри- 
стиане. Аллегорично и выражение Зєрнё горбшично (горчичное зер- 
но) — символ Церкви Христовой. Объяснения подобным выраже- 


ниям находятся в Евангелии, часто они включены и в гимно- 
графические (богослужебные) тексты (например: житейское море, 
цірскоє сфіёнїе, ветхий дёнан). Кальки образуют особые емкие опре- 
деления, например: нєвечернїй (свет) значит «не имеющий вечера», 
т. е. не заходящий, незакатный, вечный. 


Вехи истории русского литературного языка 


Из житий святых Кирилла и Мефодия мы уже знаем, что, по- 
видимому, родным для них был солунский диалект южных славян, 
его мы и можем считать первоначальной основой нашего письмен- 
ного языка. Затем в Моравии и позже в Паннонии в него были 
включены западнославянские элементы. После же изгнания учени- 
ков Мефодия из Паннонии основным центром развития славянской 
письменности стало Болгарское царство, а в ХІ веке — Киевская 
Русь, через два столетия, во время татарского ига, — опять Бал- 
канский полуостров: Болгария и Сербия. Наконец, со 2-й половины 
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УМЕ. 
ХІМ века, когда на северо-востоке Руси начинает формироваться 
мощное централизованное государство, первенство в развитии об- 
щеславянской культуры переходит к Великороссии. Таким образом, 
и в наше время церковнославянский язык, оставаясь в большой сте- 
пени понятным разным славянским народам, входит своей основной 
частью и в русский литературный язык. 


В ХУ-ХМІ веках сосуществовали юго-западная разновид- 
ность книжного языка, с центром в Киеве, претерпевшая опреде- 
ленное влияние, и московская. Книги, появлявшиеся на юго-западе 
Руси, выправлялись затем в Москве; большинство полонизмов и 
малорусизмов, таким образом, сознательно устранялись. 


Нынешний вид наш язык в целом приобрел в течение ХМІЇ- 
ХУШ веков, когда под влиянием культуры Запада просвещение у 
нас понималось уже в смысле светском. Письменные памятники от- 
ражают нарастающее разделение речевых стилей при одновремен- 
ном свободном употреблении церковнославянской стихии в науке, 
публицистике, законотворчестве и др. В этот период универсаль- 
ность церковнославянской нормы быстро разрушается, и только вы- 
сокий стиль продолжает хранить древний строй языка, он сосредо- 
тачивается в основном на церковной книжности; стиль разговорный 
и индивидуально-художественный служит многообразной потребно- 
сти человека в общении и творчестве. Этот процесс закрепил и уси- 
лил Петр | введением особого гражданского шрифта для нецерков- 
ной печати. 


Так, промыслительно, высокий стиль, оставаясь в лоне Церкви, 
был защищен от житейских течений и застыл незыблемым столпом 
веры, который не снижает своей высоты, благодаря неприкосновен- 
ности церковных канонов. 


Язык же гражданский, более изменчивый и подверженный 
«велениям времени», удерживает свою силу за счет языка славян- 
ского -- неиссякаемого слова, чудесно питающего нашу художест- 
венную литературу. Его основное словесное богатство закладыва- 
лось в то благодатное время, когда славянские народы восприняли 
христианство, оплодотворив свою природную культуру Божествен- 
ной Истиной. Поначалу именно она и считалась более всего дос- 
тойной письменного слова. Родником, из которого оно черпало 
свою мощь и понятийную точность, была переводная литература. 
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Е 
умо. 

Его красота, искренность и сердечная глубина развивалась в русле 
русских житий, летописей, сказаний и проповедей. Большая муд- 
рость и сила заключены в языке Церкви. Все доброе и полезное 
открывалось через него, управляя жизнью человека. Русь усваивала 
истину вечного блаженства и своего спасения с благодатной помо- 
щью духовных учителей, имевших великое попечение о душах хри- 
стиан. Таким был «русский Златоуст» ХИ века св. отец Кирилл, 
епископ Туровский, чье слово предстает нам в драгоценном совер- 
шенстве. 


Освоив начатки грамоты, услышим, уразумеем ли речь, привле- 
кающую и нас к міру горнему?2.. 


17е 5 
Ган, влгосдови, Ое! 

о ДОБ во, вМтіє, й оба пол но, Єже азЎмЁвітн наа 
ежтвєнныєъ пнсАній обчёнї: б й шУ цілом менні стварљег 
(делает), Й КЪ санренїн прилагаєть (направляет) (аа, й сєрдце на 
єть (на стремлениє к) докродвтен -йзоткеть, й всего ‚влаго. 
ААретвеННА ЧЕЛОВЕКА стварљеттъ, й на НЕА КО вАчНИМа Ган інієл 
мысль приводит, й ка дЗумвныав трки (трудам) „т'Б4о 
Икубпижеть, й провина вніє (пренебрежение) сего настожціаго 
жити, й сівы й БОГАТСТВА творНЬ (дает), Й ЕА житейскї света 
сего печлАн боводнте. 

Того рдн (потому) молю ВЫ (вас), потшнтећ привжну по. 
читати стыд КНЙГН, ДА сА вЖїнуъ НАсВІТНЕШЕ словёсъ Й ЕБЗДЗЦІАГО 
ЕКА нензуеченньуа БААГЪ жаданіє (жажду) (ТАЖИТЕ: Она (они) Бо 
аце й невйднам с8ть, но вчна й конці нє йм Уа, тверда же Й НЕ. 
ДвНЖИЛМ. 


а ЧЈЕрЕтый (обретший, нашедший) вжтвенньугь книга сокрбвицє, 

прочекнув же й Уаломекиу в й лпаєкиуъ й САМОГ) «По та тм. 
СЕН слове (сохраненных ечей) Истинный ьо раз аж дені 
зе, же не (к о Єдіномі5 высь нА спасєніє, но й Инф 
АнегнА (многим другим) послидюцльми (го. 
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УМЗ. 

„Но не кўн німа Окбвь подвигнӯтн (да не подвигнется свое- 

вольно) НЕНАКАЗАНЕ (необученный) 4дыкъ, но 0 ватвенНньугв 

вЗбмлюціє писіній; со инбгою вожзнью булєкну в кафемох весБдоватн 

словёсъ, приводні (для начала) ГАНЮ притч каЗіюце, йже 
(которую) атй цікви предість. 


^ 

Зачало (начало). Рече гдь: человфкь НЖКТо ДОМОВИТЬ БАШЕ 
(был), Иже НААДА (-л) віногуйда (виноградник), Й \Т\НИ (-л) ёго 
Питом, й йскопа (-л) точило, й тіки (-л) вубдъ, й створ 
(-л) врата, но не Затворй (-л) Вуд (Ме. ХХІ, 33)... 

С(ОЭвЁть (истолкование). Чеков къ домокнте, ЕГА ВСЄВНДЄЦЬ Й 
ведержнтель, створівый ВСА (АбБОМЬ, вИДНАМА ЖЕ й невїднадаА. До. 
МОВИТБ же СА йменбєть (называется), акк) нє ёдінъ дом Йлмть 
(ибо имеет не только дом), по пинк. Глаголеть ко прбка тво 
ть НЕА Н твоА З6МАА; всєлённаљ й конец ед ты чнова (-л) 
(Пс. ІХХХУПІ, 12). И пёкн: неко мй пуестоль, 4 ЗеммА подножіє 
ногдма мона (Ис. ХУТ, 1). май же пбаъ вӧдъ под тєрдїн 
каз ет (под твердию понимает дно вод) (Быт. І, 6—7), 4 ДЕДЪ 
ПревБіШЕ НЕСЪ вбАЎ пропов'Ёд єтъ (ставит воду превыше небес) 
(Пс. СХХХУПІ, 4). Но сотой въ ПНЕЛНТА, разУмеві: вЕЗАЁ ть 
ДӦМЫ ЕЖҖЇН, не ТОК ЕЪ ТЕДЦН, НО й ЕА анна . бек во (А 
(вселюсь), [64, въ НА (в них) (2 Кор. ИІ, 16). Шкоже й ЕЫСТЬ 
(было): «ніде (Он сошел) БО Й ВЕАНСА (-лся) в% ПАЌТЬ челов ЧУ й 
возний В (ее) 0 земай на НЕА, да престол Сеть ЕЖІН, челов'Кчд 


ГА 


ПАбТЬ: НА ВЫШНЕМЪ ЖЕ НЕСЯ престбаъ ёги) стонта. 

Й Єже наади (-л) кіногойдз, ми глагблєт: тогу) ко то Єсть 
„ло. Пишеть во (А: И насади (-л) БРВ Мій въ ёдм (Быт. П, 8). 

Й Иже «етен (зл), ЄГО, речі, «оплотом, скоба Стао. 
Отромъ Бо ёге, а пок, ВИЖЕТСА зим, разгвАлета каменів, 
живмотнаљ трепец с горы карат, сеЁтйла равоаЁпни икать, 
ЧУБААЦыЫ Й вА ВОЗАЗШНАА ТЕАСЬ повєлЕннаа (то, что повелено) 
творАтъ. ОтЁнА ко, Законы фєчетса. Закнь же все, заповдь 
ЕЖА Єсть. Преди о, речі, положи (-л) й (Он), Єгмже не 
прейд тъ, НН вртат (Пс. СШ, 9). 
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уйн. 

(Осгдвн (-л) же ВХОД, снрЕчь ВИДНА зи: всА БО ТЕЯЬ НЕ 
прест чет» ЕЖА (Божиего) повєлЁнід: всА во, речі, 00 теве чанта: 
ДАН Пик піш во врем (Пе. СШ, 27). Пнум ЖЕ НЕ куйшно речётсд, 
но сабво ЕЖЇЄ, Имже питАетсА ТЕДЦЬ. Гадгдлєть во МАМ: НЕ © 
ХабЕБ ёдиномъ А Бет челов'Кка, но КО КАКОМ ГААГА, 
йсодацієм с #3 бўетъ кинь (Втор. УШ, 3). 


г 


НеЗатворенна же врата, ДНЕНЬА ЕЖТА тей аіетровніє й на 
ТЕМНО КЖ рестд познание. С) тва во, (ечё, творці м Ума 
(Прем. ХШ, 5): не КАЧЕСТВО (свойство), НО ВЕЛИЧЕСТКО Й По га4ВУ 
ЖЕ Й БАТЬ, ИЖЕ (которую) торта гляма ОБА вБІШННА Й 
ніжнилев, відны й ней знак, Йціє Бо (если же) Й НАРНЦІЄТСА 
Хүтогъ челов Ёколе, то не КОкрдзоміь, но пуйтчек: ни Сдинагчо во по. 
дом баБегъ челов къ ЕЖГА. Не нить Бо (А (решается же) ПН. 
(Ане й АГТАЫ (ангелов) челов'Кки (людьми) нариціти, но сабводъ, й 
не подом. Йціє ко ЕЛАЗНАТСА стен, слБіШАЦІЄ МЕХ глагбаюци: 
её ЕГ: сотворив человЁка по ТЕ нішем й подокію 
(Быт. І, 26), Й прилагают Къ везпафтномУ ТК, НЕ паше стройна 
дама, Й Єсть си бунь й донынЕ челов'ЁкомлерЗнА глагдаюціь мив 
ГА, ИЖЕ (Который) НИКАК\ НЕ ПОЕТ (никак не описывается), 
НИ тры КАЧЕСТВУ ЙЛМАТЬ (и пределов свойств не имеет)... 


(Оклнченіє гРЁХВ (грехов). Слышав же господина, Як «Окрадень 
Єсть віноградь (виноградник) ЄГІО, ПОБЕЛК (-л) йзринӮти © врт 


Хромці й йзгнйти іо стражы сапці (которых он поставил охра- 
нять виноградник). 


РазУмійтє же ныне, везУмнін въ АЮДЄГЬ санбвницы (сановни- 
ки), и во {є Саут (глупейшие из священников)! Ко) ма. 
тел; Навсаждій (давший) ҳо, не слышить ан; И создавын 
(создавший) Око, нє сметуить ди; Наказіай (повелевающий) 
пзіки ие НЕ \ОБАИЧИТ» АН; Оүчай (поучающий) ЧЕЛОВЕКА 
(4388, не Пазл вет АН нішегуо а Гдь во сесть 
(постигнет) по помышиен, ки) (ть аЄстна (Пс. ХСШ, 
8, 11; 1 Кор. Ш, 20), Й той йзметаеть непуведных й3 вайсти й 
йЗгӧнитъ нечестивых © жертвенника. Ники же во (Ань ліра сего © 
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уйа. 
ліки ЙЗЕЛЕНТЪ претбпінціяуь ЖТА зіпвбдн. Но моли АШУ лю. 


кбвь, со ВНИМНІЄМЬ ПИШЕМЫХВ (написанное) смотрите й ЖЕ (все, 
что) МБІШИТЄ разбмевйте. 


Пов (-л) ЕГА йзрініти ня ма АДАМА, ПОНЁЖЕ (потому что) 
неповел'ЕННАГУ (запретного) ЄМ когнЎсА (-лся), снрчь (то есть) 
преже вел'Єніа ЕННАЄ (вошел) въ Асто сто. Н ИцелИ (поселил) про. 
тнвЎ 0 оййской пнун, Ад как (лишь только), (64, (прості 
(протянет) кў й возьмет» 0 Арева породнагоо (райского) Й ЖИВ 
кбдеть во в'ЕКН, снрЕчь нЁкАи (если, конечно) / ПОМАНеТСА 
(опомнится) й синривсд покдетсл, «0 ннуже согрбшій (-л). Сблє 
МНОГОЕ ВАЧНЕ челов'Еколккїє И казнить ны, й мнаЗетт, грЕХА (Ади 
емоклаегь НЫ (за грехи порицает нас): Й ПАКИ ПОКДАНІА [ЧАН 
пріємлєтя; не убцієть ко смерти грЕшнича, но кертнтс велітъ й 
живу ём ЕБІТН (Иезек. ХХХ, 11). 


Что Єсть Діво животное; Синеном їе, бмбже корень бспов. 
дан (покаяние). Исповём® (признаюсь) ко, (ЄчЕ, на мА кЕЗЗАКОНЕ 
моё, й ты петна есй нечестіє сбдца моего. "ого корене стекло 
(ствол), БАГОВ". В.р во тво, реч, «паста тА (Мф. ІХ, 22; Мк. 
У, 39; Х, 52; Лк. УП, 50; УШ, 48; ХҮП, 19; ХУШ, 42); в Бо 
кнем даётљ. Тога) стела многи й аЗанчны в'Етви: нози 
о, речі, врази покдкніа: саєЗы, пость, молитва чиста, иНачостыни, 
смнрёніє, воздыХанід | й пчала. Тув вёткій доврод'Етєлїй 
(добродетельный) ПАФДЋ: АЮЕЫ (любовь), помішаніїє, покореніє, 
ницієдккіє, мнозн (много) Ко (ть пу спасён. биждь (видишь), 
Ки) не въ рай ЕЁ (было) животное дрво, ни къ ёдм, но 
ко Озбметеїн (в изгнании), рекше ФалУчёнїн (дна (т. е. в отлучении 
от сана). 


ЙзуйнУ (-л) ПАКИ (также) Й КАЇН, вопроснЕъ Его оїкінства 
вратна (братнего), й по ќованчёнїн показа (-л) м9 живбтноє дрво, 
реко сице: БЗдеши стонА й тама, сиречь покалйс 0 блбЕФ, © 
Зівистн, «0 асти, № обкінетвв, № аж, сАнонсА, постим, БАЙ 
(бодрствуй), на 3ємАй деж. Но понёже сег\® (но так как ты этого) 
НЕ соткофї (-л), но йзьіде ® ланці ЕҖТА; НЄ ДАЛЬСТВОМЪ ЗЕМАЙ (не 
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їн. 

отдаленностью земли), Но НЕНМ'ЁНЇЄМА етра ЕЖЇА пун СВОЙ дАУшій. 
БаагНмЪ ДАМ (делам) НЕ срыв въ ндсъ, ни покдёнію 0 грб. 
срв, въ кбемъ СИ сан БЯдемъ, далєче 0 ЕГА мы. Близ ко гдь 
сокрушенньугв срце: санрённыл дуои спасёт (Пс. ХХХІ, 19), 
вӧаю БОЛИ ёго соткорнт (Пс. СХІЛУ, 19). йнцё же гдне на 
тва ФА: потре (0 Земай пімать Иуъ (Пс. ХХХІ, 17). 
Сице Й ПДУ йзрин дъ Сеть ® етаго жертвенника АЕНА й фи. 
АНТА й з сокАУДНЕШАХ ВЕ КОНЕ  сваційнники й 36еТвОВАд 
(поместил) А (их) пІОТНЕУ У Олтар, снрЕчь ПОСТАЕН (-л) А (их) 
съ канрикн, рек: йа йте ТАКОВА на стбдх, но иўткердите Къ нна 
АЮЕЌВЬ, ДА НЕ погрізніть АОН печИАЇН, но да (А покіюта, й ЖИЕН 
КЗдУть! (2 Тим. ХІ, 17-18). Не восот'Е (-л) «г мем ЖНЕОТНАГЦ) 
вкситн длєданарь КОБАЧЬ, КО НЕДЕ речі памела: Да коздість см ть 
вто ДЕНЬ САНЫН по 5406 Ег (2 Тим. ГУ, 14). Не вк%й 
(-л) тога) дрва трфись ёфеннъ й нікддлє, БЫБА © семи АКН, 
ИЖЕ (которые) двер (отвергшись) Кий й БЫВЪ К мнрожуёць въ 
сини, 4 бинъ предааше Учите (мучителям) крестьжны 
(христиан): ® НЕЮЖЕ (о них же) ПИШЕТЕ Иудннъ, галгбдА: ©) наса 
йЗндбша й кыша на ны (7 Ин. ИП, 19). Того породнагіо не прінмше 
биетицы (еретики); Пубклати вышА (были) Й абша (умерли) 
дУшевною смёртьк, нє [43 мша во прұбка гаагдаюці: Вкбєнтє й 
віднтє, км каг ГАЬ! (Пе. ХХХШ, 9). Нить ко грЕХА, Иже 
(который) сдолЁетъ (преодолел бы) ЕЖЇН мНлостн. Точію (но толь- 
ко) нє @чінаитъ севе, йке Мда; ни нее рна тваёном воскресении, 
АКН садд кён, но ПОКААНЇЄИЋ толцеМъ (постучимся) ВЪ ЕТА двери, 
дбндеже фверзеть (пока не откроет) НАМА ййскіа вмта. Нє дож? 
(не ложно) Бо (екый гдь: толцыте, везет ВДИ; йшите й 
«врацетсА, просите й ДАСТА ва (Мф. УП, 7; Лк. ХІ, 9)... 


М 


С 


ЗЛЕЕЩАННЫН ОБРАЗ РОДНОГО ЛЗМНА 


Объединившись во Христе трудами святых братьев Кирилла 
и Мефодия, славяне получили язык богообщения. Он «какъ небо 
подымается надь нашим» языкомъ, и онъ величественъ и прекра- 
сень какъ небо <...> онъ весь проникся вфчнымЪъ, истиннымъ 
содержаніємь; сокровище религіи хранилось за его оградою» 
(К. С. Аксаков). 


Помогая свободному развитию отдельных славянских языков и 
наречий, имея опору в общих и диалектных формах, незаметно 
скрепляя их, единый богослужебный язык обеспечивает сплочен- 
ность и однородность всего славянского міра. 


С древности, как мы уже убедились, наши предки понимали, 
что (ЛОВЁНЕСКЋ йзьікт й Т один (св. Нестор Летописец). В поня- 
тие русский включался и богослужебный славянский язык: 


а та г А, у 2 , Р4 ГА о ГА ч 
Въ цркЕн (ТЫЛА ЕЦЫ АЁВЫН канјогъ греческьі под), 4 пфавын 
реєкн («Повесть о Петре, царевиче Ордынском», ХШ в.). 


Церковнославянский язык послужил организации всей древне- 
русской письменности, различных ее жанров и видов, он явился не 
только средством, но самим источником духовного просвещения на- 
рода, его образования, литературы. Восточные славяне обрели уста, 
получили возможность выразить всю полноту своего земного бытия: 
от Литургии до частной грамотки. 


Ф ворнсд . ко . ностасин 
Како тт; са грамота . тако пришан ин цодовкъ (человека) 
на жерп Зане мн ЗА Аба ного . да пришан сороцицю 
(сорочку), сороциців Завыме (Новгородская берестяная грамота № 43). 


Новое благое слово проникло во все сферы жизни древнерус- 
ского «языка» (народа и его речи). Д%по во ЕЁ кагодАТи й Истин 
на нивы анан возіїдтн. Это утверждение из «Слова о законе и 
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благодати» митрополита Илариона, чья жизнерадостная проповедь, 
наряду с такими жемчужинами словесного искусства, как речи 
св. Кирилла Туровского, писания св. Нестора Летописца, Симона 
Суздальского, вплелись в ожерелье православной поэтико-богослов- 
ской міровой культуры. Преображение народа во Христе было та- 
ковым, что матери чад, отдаваемых на учение в первые школы, 
падка са по нћмъ йки по мертвецы. Они понимали, что дети не 
вернутся к ним прежними, а станут новыми людьми. Первые поко- 
ления просвещенных русичей подвигами своими и горячими молит- 
вами вели к новой жизни и своих родителей. Вспомним житие 
св. Феодосия Печерского, мать которого сначала жестоко противи- 
лась избранному пути сына, а затем приняла образ смиренной ино- 
кини: 


< 


Оё, чадо, ВЕАНМОЕ ВСА ТОБОЮ (все, что ты мне велишь) (ОТКОЦЮ, 
й ктомі не воза (А Бъ Грйдь вон, но ку) ЕГ вбААЦІЎ (как б 
повелевает), ДА НДЗ въ МОНАСТЬЦЬ жёны, Й тў коетунгшисд прочал 
прєкЗд5 ДНИ свод. сЕ ко № твоєю оўчёнїа зуму (я познала), 
йкко ничтожє Єсть ские й алов меннын. 


На Руси общий для всех славян церковнославянский язык, вби- 
рая местные черты, не оставался неизменным. В одном из первых 
памятников — «Остромровом Евангелии» (1056—1057), перепи- 
санном с древнеболгарского оригинала диаконом Григорием для 
новгородского посадника Остроміра, на месте юса большого (ж 
видим чистое 5: пор чёнїє (ср. древнецсл. ржка), также полногласие 
в словах олана. новгород“. В рукописях можно встретить да- 
же диалектизмы: Кольми челов къ а8чше Овцжте (цоканье, Овча — 
цсл. «ягненок»). 


Постепенно формировался русский «извод» церковнославянского 
языка, его восточнославянская разновидность. Церковный язык 
гибко приспосабливался к движениям форм и звуков естественной 
русской речи, ничуть не теряя священной глубины; благодаря ему 
складывалось то разнообразие жанров древнерусской литературы, 
которые постепенно определили нынешние стили русского литера- 
турного языка. При этом главным в языковой симфонии станови- 
лось семантико-стилистическое взаимодействие двух стихий при ве- 
дущей роли языка церковного — хранителя вечных смыслов, 
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уг. 
образца для всей словесности. «Русск литературный языкъ, — как 
определил наш знаменитый ученый А. А. Шахматов, — по проис- 
хожденію своему — это перенесенный на русскую почву церковносла- 
вянскій (древне-болгарскій), въ теченіє вфковъ сближавшійся съ 
живымъ народнымъ языкомъ и постепенно утрачивающій свое ино- 
земное" обличье». Эта точка зрения не подвергалась сомнению до 
революции. Острые споры об основе русского литературного языка 
и попытки противопоставлять русский как «свой» церковнославян- 
скому как иному и «чужому» языку возникли в 30-е годы ХХ ве- 
ка, когда расправа с Церковью и ее духом считалась завершенной. 
Полезная полемика честных ученых в послевоенные годы лишь 
подтвердила внутреннюю связь и языковое единство жанров рус- 
ской письменности с разной степенью включения в них славянизмов 
и русизмов, создающих орнаменты неповторимой Божественной 
красоты. 


Восстановление языкового пространства через возвращение к 
Богу и Церкви сегодня вполне возможно и во многом уже достиг- 
нуто. Но как разрешить проблему владения священным словом?! В 
70—80-е годы шли разговоры о переходе на светский стиль бого- 
служения и, хотя были глубоко ошибочны, могли объясняться дав- 
лением внецерковных обстоятельств. Ныне же, когда технически 
облегчена церковная печать, когда народ нуждается в духовном 
просвещении, такие речи вызваны либо ленью и нерадивостью, либо 
сознательным стремлением внести нестроение и раскол в Русскую 
Православную Церковь. 


Да не будет! 


Можно ли служить Богу теми же словами, какими мы служим 
ради стяжания благ земных? Добро бы таких слов и таких форм 
языка у нас не было, но мы обладаем спасительными сокровищами 
церковнославянской молитвы, которые оценили и сберегли наши 
предки. Зароем ли талант в землю? Дадим ли ската ПОЗ? 


===> о 


+ Не путать со словом иностранный. 
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ть ЧР ць КО 
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ЧУДО-СТОЯНІЕ 


Посл вЪковыхъ порабощеній русская душа осталась живой, сво- 
бодной. Какъ отзывались чужеземць о русскомъ мужик, о «крЪпо- 
стномъ рабЪ»? Много о семъ свидітельствь. Удивленно свидітель- 
ствовали о немь какь о свободномь человЪкЪ, державшемъ себя сь 
достоинствомъ, говорящемъ — какъ равный сь равными. Откуда это? 
Оть сознанія своего «образа-подобія», отъ наученія отъ своихъ Свя- 
тыхъ, отъ высокаго своего родства, — отъ несознаннаго своего бого - 
сыновства. Не рабъ, и никогда не станетъ ничьимъ рабомъ, пока 
жива православная душа, пока живы въ душі истоки, забившіе въ 
ней съ купели. Вожденіе Святыми хранило и сохранило въ русскомъ 
народь — человЪка. И во всемъ мрЪ онъ ищеть человЪка, об- 
разъ и подобіе Божіе. 


Сила духа, вра въ себя, въ свое, въ Правду святого Сло- 
ва, — просьшались въ русской душЪ въ годины бідствій. Эти «рабы» 
подъ игомъ, поверженные въ прахъ, — казалось испепеленные, — 
чудесно поднимались, напрягались сверхчеловЪчески, одолЪвали... 
и проносили побъдныя знамена по всей Европі, до нашихь дней. Что 
ихъ такъ чудодфйственно живило? Высокій Идеаль, несознанный, 
врожденный и — безсмертньй. Это — стихійное, промыслительно- 
благостно дарованное. «Нътъ, такъ не должно быть... не можеть 
жизнь стоять на такой неправдь... есть Божья Правда, надо найти 
ее и установить...» — воть какъ бы голосъ въ русскомъ человЪк%, 
сокровенньй, несознанный. Вотъ откуда — «Неопалимая Купина», 
духовное вино въ насъ, порой пьянящее, но всегда укрфпляющее 
духъ. Отсюда — чудо стоянія и побЪдъ. И оно приведеть къ 
ПобЪдЪ. Это предназначеше — найти Правду и послужить ей, для 
всьхь, — это стихійно въ насъ, но оно ясно Святымъ и Геніямъ. 
Смутное для сознанія народомь, но проявляемое въ сверхче- 
ловћческомъ напряжени въ годины страданій и паденій, — по- 
велЪвающий въ нась инстинкть. 
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кне. 
...Мы должны особенно чутко вслушаться въ голоса нашего про- 
шлаго, исконнаго: особенно нын, въ темную пору грозной не- 
опредЪленности, когда, быть можетъ, рфшается русская судьба. Мы 
должны зорко вглядіЬться въ наше, проникнуть къ его вфковымъ ис- 
токамъ. Въ нихъ — голосъ прошлаго, завътъ намъ. Мы должны 
крћпко связать себя съ родными нфдрами. Пушкинъ мудро выра- 
зиль это въ глубокихъ своихъ стихахъ: 


Два чувства дивно близки намъ — 
Въ нихь обрЪтаетъ сердце пищу — 
Любовь къ родному пепелищу, 
Любовь къ отеческимъ гробамъ. 


На нихъ основано отъ вЪка 
По волЪ Бога Самого 
Самостоянье человЪка, — 
Залогь величія его. 


ФЖивотворящая святыня! 

Земля была бь безь нихъ мертва; 

Безъ нихь нашь тЬсный мірь — пустыня, 
Душа -- алтарь безь Божества. 


...Должно, какъ священный долгь, исполнять завћтъ Пушкина: 
любить родныя ніЬдра и показывать юнымъ, чфмъ жила, строилась, 
вдохновлялась и хранила себя Москва — Россія. Приниканіе къ род- 
нымъ истокамъ, вглядываніе въ самые камни древніе — большая 
сила (Из статьи И. Шмелева к 800-летию Москвы). 


«рф зе 


ТУ 


по ГА Р ` я .в < 4 < у 
ГАН, воздвнгни АЎ твой й поїндй во Сже спастй ндс». 


Моантва «0 спасёнін рохсін 

Ган Ме Хрті ЕЖЕ наше, пуна © нась недостойньі в меча 
твонуъ оїсбрдноє молёніє с й, простнеъ нім ве соги6шен наши, 
помни веќсъ ВАГУ НАШИХ, нєнавндацнуъ Й ОБИДА НА, й 
не воздаждь мъ по Дак Нуь, но по ваний твоєй МАТИ 
Човрати йу: невбрных» ко правов’ ію й клагочестію, в'Ёрныуъ же во 
сте оїклонітиса 0 олі Й творити клагбє. Нісь же ВЕ й ціковь 
твой стю всєНаною твоёю крЕпостію (0 воАКАГУО өлйги) «ОБСТОЖНГА, 
мНаостикніо ЯЗЕЛЕН. Отряд стран ркокійскУн (0 лютых 
БєЗЕЧЎЖННКЪ Й вайстн Й (ободі й ВоЗетдЕн престол правосайвныуъ 
царей. В'Ёрныуъ равк)въ твонуъ, въ скри й печдан день й нбць 
копїнцінуъ КЪ ТЕБ, ИНоГоБоЛЁЗНЕННЫЙ ВӦПАЬ оўслышн, Мно. 
ГОМАТНЕЕ ЕЖЕ НАШЪ, й йзкедй © ПОГИБЕЛИ ЖИВОТА йуъ. Подіждь же 
міръ й тишині, аюєбвь Й оўкрёпаёніє, й скорое прилкноєніє людем 
твониъ, йуже честною твоєю крбвін йскУпнав ёй. Но й боту, 
ПНЕШЬМ З (0 ТЕВЕ Й ТЕК не йцівціьмкь йваёнъ Ен, во бже ни 
Едином б них погнЕНЎТН, но велик Ймь СПАСТИ Й въ зма 
йетины прінтӣ, да вен въ согласно Єднномкімїн й въ непретанной 
АНБЕЙ проса4вАтТЪ пречтнбє ЙА твоё, теранводшне НЕФДЌЕНВЕ ГАН, 
во вки вки). Ямннь. 


? 
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ПРИЛОЖЕНИЯ 


Церковнославянская грамматика содержит многие черты, общие 
для всех славянских языков и говоров, она объединяет древние ка- 
тегории, сохранившиеся в славянском міре фрагментарно. Действи- 
тельно, мы находим одни и те же части речи, формы, смыслы по- 
рой на очень отдаленных друг от друга территориях. Например, 
разновидности прошедшего времени аорист и имперфект сохраняют- 
ся у болгар, а перфект со связкой — только в некоторых северных 
говорах. Звательный падеж до сих пор бытует в украинском языке 
и т. д. Отрешаясь, но не отрываясь от жизни, церковный язык 
грамматикой своей призывает нашу мысль к цельности, бодрости и 
труду. 


Основательность и консервативность грамматики, наличие в ней 
старинных форм, давно забытых в светских стилях, является зало- 
гом единства всей сокровищницы письменно-духовной культуры 
православной Руси со времени крещения до наших дней. 


Соблюдая заповедь ЧТИ Отці твоєги) й мате твов, не забудем, 
что и язык наш, литературный и обыденный, — только ветвь на 
могучем стволе многовекового корня, который питает и наш немощ- 
ный дух: 

„ Йціє ан начдтокъ сть, тё й прнамвшеніє й аще корень ств, то й 
ЕЁТЕН. _ 

Яше ан (если) н'Еціа 9 вЁтвей Коломак, ты же ДИЕТА 
місанна свій, приціпнаса ён (привился) въ ниуъ, й причістнико 
кбрєнє й масти иданннымх сотворил ей, 

Не Хвланса на ЕЁТЕН (то не превозносись пред ветвями): аре АН 
же ХЕдАншнсА, не ты корень носнши, но корень текё (Рим. ХІ, 16—18). 


Морфология и синтаксис церковнославянского языка, безу- 
пречно исследованные иеромонахом Алипием (Гамановичем) в его 
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уйн. 


неоднократно переиздававшемся учебнике, показывают, что язык 
Церкви более точно, чем светский, выражает мысль. Он не так 
многословен, но насыщен емкими словоформами и символичен. За- 
мечательным свойством грамматики является ее особая поэтичность 
и открытость. Можно заметить, что варианты форм, которые вклю- 
чаются в школьные учебники в изолированном от своих церковных 
истоков виде, практически полностью растворяются в Церковносла- 
вянской грамоте. 


Хотя в «Краткой грамматике» представлена не вся система, а 
лишь ее основные черты, наиболее трудные темы тем не менее от- 
ражены. Это Звательный падеж, двойственное число, склонение 
имен существительных во множественном числе; склонение кратких 
имен прилагательных и сравнительной степени; прошедшие времена 
глагола; формы причастия; а также некоторые особенности синтак- 
сиса. Формы, характерные для светской и обыденной разновидно- 
стей современного русского литературного языка и неупотребимые в 
церковных книгах, даются гражданским шрифтом. 


В кратком виде грамматика поневоле сводится к таблицам скло- 
нений и спряжений, которые иным могут быстро наскучить. Однако 
упражнения по образцам имеют то преимущество, что уж в даль- 
нейшем контекст с малопривычной словоформой мы будем понимать 
не приблизительно, по догадке, а точно — с осознанием смысла 
связей между всеми словами в предложении. 


В грамматике слова разделяются по частям речи: 


имена существительные (царь, АОМЗ, (646, глава); 
имена прилагательные (нбвъ, древні, Отёчь); 
имена числительные (ёдинз, тьісацій, патый)*; 
местоимения (43%, Ӧн, вь); 
глаголы (й4, уечі, Ходжи); 
наречия (піки, дбкрЕ, тами). 
Прочие части речи самостоятельно не обозначают понятий, по- 
этому называются служебными. 


+ Числительные не имеют собственных грамматических форм, а изменяются по 
образцу существительных или прилагательных, поэтому в дальнейшем не опи- 
сываются. 
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кна. 
Имена существительные 


Главные части речи — имя существительное и глагол. Глагол 
помогает нам говорить, общаться, глаголить; имя существитель- 
ное — мыслить, понимать существо, поскольку оно мысль о пред- 
мете, свойстве, действии или состоянии облекает в форму понятия 
(церковь, мнлость, шествїє, покбй). Если речевая сторона нашей ре- 
чемысли идет от глагола, то ее мыслительная сторона связана с 
именем существительным. 


Имена существительные образованы по мужскому, среднему или 
женскому роду; изменяются по числам и падежам; разделяются на 
одушевленные и неодушевленные. 


По роду имена существительные согласуются с другими изме- 
няемыми частями речи: 


СЕ бвллкъ свЁтелъ (муж. род) Фенй (-л) йҳъ (Мф. ХИП, 5). 


Нє козгалт гортінемт (ВОНИ (муж. род) (о бессилии идо- 
лов) (Пс. СХШ, 15). 


Н рее (575) къ или: сотворй (65 ом мтЁДАНУ (жен. род) 
(прообразовательный символ креста) (Чис. ХХІ, 8). 


И ‘вложен БЫТЬ змій ВЕЛИКИ, здій древній, нарицлємын 
(муж. род) ДЇ4ВОАЪ й ИТАН (Откр. ХИ. 9). 

При слове ЕГ трца (Бог Троица) имя прилагательное ставится 
в женском роде, ‚а глагол — в мужском: 

ро ` у ` та р СМ я ГАЈ 1 у Ж 

(0 «ні вост4въ, клагодарй та, стаж ТуцА, ки) мно рдн твоє 
кайгостн й долготертНм, не прогнЁвласА ёі на мА Афниваго й 


грЕшнаго, ниже пог%ЕНаъ МА еси со БЕЗЗАКОНЬМИ Монии (Утренняя 
молитва). 


Кроме единственного и множественного числа, имеется еще 
двойственное число". Например: 


Никтоже можеть ДЕБИЛ господНномА (дв. число) раЕбтатн... 
Не можете ЕЎ медтати й мамин (Мф. УГ, 24). 
повёркенъ 
+ См. с. 149. 
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Сего (дн ‘Оставить челов'Ёкъ Отці своего й майте, й при 
аЌпитс къ жен свой, й вЎдетд Ока (дв. число) въ пабть АННУ: 
тъ же ніфста ДВА (дв. число), но плоть едина (Мк. Х, 8). 

Кроме шести знакомых падежей, есть еще Звательньй". 


Именительный (имеется) кто? что? ці нарда дУша 
цар нарда дУшӣ 
цав нарбдЎ дш 


цар нада дУші 


Родительньй (родители) кого? чего? 
Дательньй (дал) кому? чему? 


| 
І 
| 
| 
| 
| 
Винительный (винят) кого? что? | 
Творительный (сотворено) кем? чем? | царемъ народом дУшён 
Предложный (говорю) о ком? о чем? | © цё набд дш 
Звательный (в обрашении) кто? г цай нарбде Аше 


опо ізо М 


Звательный падеж образуют только имена существительные 
мужского и женского рода, к тому же в единственном числе. Икона 
«Всех скорбящих Радосте» свое название получила по словам мо- 
литвы, направленной к Богородице. Обращение во множественном 
числе выражается Именительным падежом: 


Хваантє НМА НЕ, Хвданте, МЕН (мн. число), гда (Пс. 
СХХХІХ, 1). 


1 
Род, 1 Им. падеж Зват. падеж |! Примеры 


число |! 


' ©) йога твонув «УжДдУ ті, 


| АУКАВЫЙ 046Е...+7 
ед. | "4 т С е т 
Исла | Цію неный, оўтЁшнтеєлк, 


ГАШЕ ЙСТННЬ... 


К: нікбадє! | Отителю Оче нікддлє, мол 
а ви 1 ^ у 
или „№ дукіїєрн! 1 БГА ФО нА! 


НИКОЛАЙ 
арєрей 


+ В некоторых грамматиках церковнославянского языка Звательный падеж на- 
зывается Звательной формой. 

++ Примеры в некоторых таблицах по понятным причинам даются в сокра- 
щенном виде и без обязательных ссылок на источник. 
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ум. 


| 
Род, 1 Им. падеж | Зват. падеж ! Примеры 
число | і 
д сна |© о 1 Нс, Нло непок'КдНамА... 
І | 
18 тд аша |е абш | ДУші мод, дУші мод, востіни, 
ак что (пиши; 
то 34А |6 За! РАСА, З40Ё ТАННСТвЕННАГА ДНЕ... 
Уна и , 
16  млоєть|.Є мнлогте! | ЕНСЕ, мате БЄЗКОНЕЧНАА... 
^ 
Слово Господь — гдн (Господи) сохраняет древнюю форму 


Звательного падежа: 
[> реа и ` 4 СЕСИЯ у С ` и 
Ган, НЕ Хрте, (НЕ ЕЖІН, помнаУй МА грЕшнаго (Иисусова молитва). 


Предметы (камень, корабль, лествица, купина) нередко олице- 
творяют собой священную сущность, поэтому их названия могут 
принимать форму Звательного падежа. В стихире на «Господи воз- 
звах» службы Благовещения говорится о том, как архангел Гавриил 
открыл Пресвятой Деве тайну Превечного Совета о боговоплоще- 
нии; Совет Превечный — Совет Пресвятой Троицы (пёжде веуъ 
вка) о спасении еще не сотворенного человека. 


СовЁтъ прев'Ёчный бокрьівйа. тев, Отџоковнцє, гавуїнаъ предста 
(-л), ТЕБЕ доза й ВИА: Радек, зема ненаеЌлннад. Ради, 
кХпинд  неопаанамА. РАСА, гаАЎЕННФ неЎдовозџйамл. РАМЕ, 
ибете къ НЕСЄМЪ приводай (-ящий), Й АЁствнце высокаА, Вже 
ілкковъ ВИД (-л). Раиль, кжтвеннак стАмно Анны. _ Раиса, 
разрЕшёніє кадтвы. Радик, ддамово воззейніє, съ товдію ГДЬ. 

Теперь обратим внимание, как влияет на падежную форму кате- 
гория одушевленности и неодушевленности. 

Винительньй падеж (кого?) совпадает с формой Родительного 
падежа (кого?) в единственном числе у одушевленных имен суще- 
ствительных мужского рода: женй да конт мУжа своєго и жена 
А ЖА (ВОГО. У неодушевленных имен существительных мужского и 
среднего рода Винительный падеж совпадает с Именительным 
(что2): виждь Гуа и геёръ прельшйеть; сльйши сабво и сабво зовёт. 
Не забудем, что слова, имеющие духовный смысл, принимают 
категорию одушевленности: И\нх (гора) — символ Церкви, Дома 
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та 


{ХЕ. 


Божиего; їйль — вся Церковь, все христиане, «умом зрящие Бога»; 
44% — место мучения грешников; дъ — Святый; ‹вЁтъ — Боже- 
ственный; іран — град горний, Царство Небесное. 


ну на Мам (Пс. СХХІУ, 5). 
Плєнй (-л) Яда сошедьш во йде (Стихира на «Хвалитех» Пасхаль- 


ной Утрени). 


бно рдн ГАЮ ВАЗ: ВСАКЪ губу й ад ФпстнтсА челов кома: 
А МЖЕ (та, что) НА да Хай, не Фпотнтсд челов кит (Ме. 
ХИ, 31). 


Покка ко ДААЙ (делающий) эАам (злое), НЕНАвВИдить СЕТА 
(Ин. Ш, 20). 


Слова, обозначающие животных, выступают и как одушевлен- 
ные, и как неодушевленные. 


т І т 

И закай (-л) Отешь твой теці! Н  приведше телёцъ обпитанный 
питднна.. (одушевленное) (Лк. 1 (неодушевленног) ЗАКОЛИТЕ (Лк. 
ХУ, 27). | ХУ, 23). 


В обыденном языке категория одушевленности формализовалась 
настолько, что во множественном числе одушевленные имена суще- 
ствительные всех родов имеют совпадающие формы Винительного и 
Родительного падежей (вижу студентов, работа студентов), 
исключений немного (попал в студенты, студенты учатся). В 
низком стиле слова могут показывать свойства одушевленных и 
безо всякого олицетворения (забить шара, дать стрекача). 


В церковнославянском языке одушевленные и неодушевленные 
слова мужского рода в Именительном и Винительном падежах 
множественного числа сохраняют древнее различие в окончаниях _Н 
и Ы: ракй — равы, столпй — столпы. Грамматическая одушевлен- 
ность ограничивается единственным числом; она сохраняет пред- 
ставление об ответственности отдельного лица перед Богом. 


Твой во (мы рей (Им. падеж мн. числа), да не ПОСТБІДНИСА 
(Из песнопения ко Пресвятой Богородице). 

Покой, сие нАШЪ, ск ПРАВЕДНЬМАН (авы (рабов) твод (Твоих) 
(Вин. падеж мн. числа) (Из панихиды). 
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ух. 
Трлсый поднєкёснУю йЗ «основіній, стодпи (Им. падеж мн. чис- 
ла) ЖЕ СА колклютсА (Иов. ІХ, 6). 


РастлАсА ЗЕЛА Й ВН тнЕЗийн на ней, 3 Итведнуь столпы 
(Вин. падеж мн. числа) ёд (Пс. І.ХХІУ, 4). 


Все имена существительнье на гортаннье Г, К, Х в тех же па- 
дежах множественного числа имеют древние звуковые чередования: 


і 1 
Им. падеж ! Им. падеж мн. числа ! Вин. падеж мн. числа 
ед. числа | (кто? что?) | (вижу кого? что?) 

1 

-ЗН, -ЦЫ, 0н Ги, КИ, -ХН 
виг | вразі враги + | врагӣ врагов 
грёшника | грЁшннцы | грешники | гшникн грешников 
Аха | ден духи | дун духов 
монАҳъ | тонаєН монахи | МОНАХИ монахов 

х | | Х 

га | грей грехи | гру грехов 


Ган, что (А Ииножиша виз мой (Им. падеж) (Пс. Ш, 2). 


Н на враги мод (Вин. падеж) воззрё (-ло) Око моё (Пс. 
ШП, 9). 


„йе вы поєвУдетє во мовей мобжь, вонстиннУ Ичицы мой 
(Им. падеж) ЕЯете (Ин. УШ, 31). 


И той возвёдь Очи ‘вон на оўчнкӯ свод (Вин. падеж), ГЛАШЕ: 
каженн ниціїн дот... (Лк. УГ, 20). 


Склонение имен существительных 


Изменение имен и любых именных и местоименных форм по 
числам и падежам называется склонением. Кроме известных трех 
типов склонений имен существительных, существует четвертое, куда 
входят так называемые «исключения» — слова на мА и ряд 


других. 


е Здесь и далее гражданским шрифтом даются формы позднего происхожде- 
ния или низкого и среднего стилей. 
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УЗА. 


| склонение 


І 
м. р. на (8, -Ь, -Н; гстойъ, конь, кун; 
с. р. на .9, ё (єл, ПОАЕ 


П склонение !ж. и м. р. на 4, „А Чет, земад, бноша, ИА 


Ш склонение іж. и м. р. на „В КОСТЬ, НОЦ, пень, пбть, 490, 
| 


йон, мадцін 


| слова р. лень, паймеєнь, камень, корень 


М. 

| с особыми | ж. р. гати, дій; церковь 

с. р. |йма, скла, ПЛЕ, ЕДЕМА; Садко 

] 1 (сдовесё), неко (некесі), тло (тк. 
І 
1 
І 


) 
лес), чо (Чей), древо (еке); 


І 
| 
І 
| 
ГУ склонение 'суффиксами ! 
| 
І 
І 
! 2 ` М М 2 М 
Отіочі, д'ЕТА, жука, ОА 


Некоторые падежные формы совпадают друг с другом в разных 
числах. Например, в гражданском написании: единственное чис- 
ло — не вижу своего согрешения; множественное число — велики 
мои согрешения. Церковное письмо различает эти формы, а имен- 
но: во множественном числе в данном случае пишется Є (есть 
«хвостатый»): прегршёнїд моегю (Род. падеж ед. числа) — 
прегрЕшенід мод (Им. падеж мн. числа). Помимо Є, совпадающие 

ормы множественного и двойственного числа выделяются омегой 
ау каморой ( й ря а для шипящих — сочетаниями ШЫ, Шы, ЖЫ, 
ЧЫ с еры (ы) в окончаниях: зќповЁдн (одной, Род. падеж ед. чис- 
ла) — ЗіпивЁдн (многие, Им. падеж мн. числа); вв (один, Им. 
падеж ед. числа) — {ав (многих, Род. падеж мн. числа); йношн 
(одного, Род. падеж ед. числа) — йношы (многих, Вин. падеж мн. 
числа). 


Н изведше вн грда, каментелиь повивіхУ Его (Стефана): Й КВН. 
дбгеліє («немше) ойзы свод положнша при ног? Юноши (Род. падеж 
ед. числа) нарнціємаго) (дула... (Деян. УП, 58). 


...Юношы (Вин. падеж мн. числа) йуъ МЕЧЕМЪ иу те, й сынов 
йув й дерни йдъ скончаютсд гайдомъ (Иерем. ХІ, 22). 


+ В современной школьной грамматике принята иная, не традиционная нумера- 
ция склонений: П склонение считается первым, а І — вторым. В академиче- 
ских грамматиках порядок склонений не изменялся. 
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у36: 
Первое склонение 


Единственное ЧИСЛО 


Мужской род Средний род 


‚ твердый мягкий вариант мягкий вариант 
вариант „А „в, Н -6, 16 


7 - 


И. | М5 царь кий Геи пол оученіє 
р. ! рака цард крб ерд пола үчен 
Д. 1 меб цар кон іе пбаю оўчёнїю 
| Жкови" т (цареви) 77 (ієрбовн) 
В. г ві дбмъ | ца кан іерёл пбає эўҹёніє 
Т. ‚меб царем коема ерее полем оўченіє ит 
по (АЕ царй (цар) кри Тен на А |въ поди къ сученін 
| 6% дод крае иерее поле 
3 аве цари! куди! Звательный падеж выражает- 
ся формой Именительного па- 
І дежа. 
Множественное число 
И | АБН царӣ кін Е седа полда чені 
"раб (цасіє) кра мере 
| рабы ЦарІє рая реи 
р ‚без царєй краёв ієрей «ль полей | пїченій 
ў | (авџвл) иереев 
Д. ' Т цамъ кем Песь |сєлиит Полем оїченіє ма 
у г рабам царям краям (Переходи) селам полям учениям 
| АНБ иереям 
| лисам 
І ` ЫТ ГАЇ г < АЈ Р о 
В. !#4ЕЫ, цай Кн ієрен седа под оўченїд 
| (мк) | (цар) края (екем) 
Т. МЕН цай | кн ієрен слы пејин  Учени 
у рабами (царьмй) краями иереями селами полями (учении) 
| царями учениями 
п. ЧЕХ | цих | кодєхь ерсе въ (АКВ |полауа во оўчёнїнкъ 
`1 рабах царях краях иереях |селах учениях 


+ Здесь и далее колонка с указанием падежей. 

++ Пример слов того же склонения с другим окончанием. 

+++ В скобках — возможные в церковнославянской грамматике формы тех же 
слов. Они возникли под влиянием простого устного языка в деловых и повест- 
вовательных жанрах письменности. 
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30 Заказ 632 


Двойственное число 


И. В. 3.+ ма |А | ка іб Ав | поан  оўҹенїн 
Р.П. МЕУ | цай кн еен сеа | паю еўҹенін 
Д.Т | фаба царма крема Тееема | сєабма | пблема оўчёнієла 


(їєрёоли) 


В обыденном языке двойственное число передается множествен- 
ным: двЁм4 Иченнкома — двум ученикам или двумя учениками 
(в зависимости от контекста). 


Гортанные Г, к, Х в Звательном падеже переходят в шипящие 
Ж, Ч, Ш: БГ — ЕЖЕ, Ппрорбкъ -- Прорбче, моніув -- монаше; а в 
Предложном падеже перед ятем о) иже (н) или еры (ы) — В 
свистящие 3, Ц, ‹. 


з 


Им. падеж Предл. падеж Предл. падеж 


__ ед. числа__| о ед. числа | | мн. числа 
сь Ф мкВ 
О{ЧЕНИКЪ © Иченный 0 Иченни ув 
ГЕК» ко гБ во грЕекув 


Слова мягкого варианта (на -6, -Н, Е ) в Предложном падеже 
единственного и множественного числа имеют особые окончания 
(см. таблицу). 


Смешанный тип склонения — слова на шипящие Ж, Ш, 
(утратившие мягкость), ці и Зь — сохраняет свои особенности. 
нано. 

) Ед. число 
И. | отець мужу 
Р. отці мЎжа 


отці иж Отцемъ мЎжемъ | кнёзема жена 
отцам мужам А 

отці м жа ОТЦЫ мЎжы КНАЗА мУжа 
(Отцем) мужей 


+ Формы двойственного числа в этих падежах совпадают. 
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33. 


т. | Отщиз  иУжемь | Отці мЎжы кнжзема мжела 
| отцом отцами мужами 

П.! Фотий ажи ОТЦА мУждҳъ кнАзю || мУжУ 
| М ОТЦЕ ца 
| (Отцы) муже А р 

З. | бтче! жі! Отці! дужки! кназа! | мУжа! 
(муже!) 


В Св. Писании и церковном постоянном богослужении в окон- 
чаниях имен существительных вольности не дозволительны, в ака- 
фистах и других молитвенно-песенных сочинениях можно наблюдать 
влияние форм обыденного русского языка (русизмы), например, 
окончания 44%, „ами, .4К5 и др. Так, слово ділатель в Именитель- 
ном падеже множественного числа имеет три варианта: д*®лателие, 
дЖлатеан, дЖаатеае. В языке проповедей, богословских и нравоучи- 
тельных сочинений, когда Св. Писание и части молитв приводятся 
по памяти, возможна замена на формы обыденного языка. 


Второе склонение 


Единственное число Множественное число 


И. ' жена ЗЕМ ноша жены Земан йноши 
Р. ' жены зима юноши жен» Земель йношт 
юношей 
І 
Д. Г жен Земай ноши Жени ЗЕмлАиъ ноша 
| юноше 
І ? я 4 у л 
В. г жен Зёмаю йношУ жены Земан ношы 
! (женз) (иноше) 
юношей 
Т. і жендю Земан ношен жении — Земажмн — Иношами 
‚ женой землей юношей 
1 
10 жен Земай ноши жені. || Земажув || йношакв 
(0 нош) 
І у У м / ГА м 
З. г жено! Зема! ЮНОШЕ! жены зіман йношн 


Двойственное число 
‚ 9. 


И. В | жені Земай йноши 
Р. П. | женя Землю йно 
Л.Т; і Женда збмаама | Иношама 
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узи. 


Гортанные Г, К, Х переходят в 3, Ц, 8 Перед Ф: 


Им. падеж ед. числа ногі, (кА, снохі 


1 
| 
| 
Дат.-Предл. падеж ед. числа | НЗ, и, снос 
і 
| 
І 


це, нз, снос 


Церковнославянская грамматика сохраняет больше исконных 
ударных окончаний во множественном числе, чем обыденный язык. 
Ср. волосы — ВЛАС, жены — жены, струи — (туё й, толпы — 
толпы, звёзды — ФЕ'ЁЗАЮ, странам — стфанёмъ, с сёстрами — (% 
сет и т. п. 


Им.-Вин.-Зват. падеж дв. числа 


Третье склонение 


Ед. число Мн. число 


| КОСТЬ путь кети 

| у“ и г тр 

' кости пути костей пУтій жмоцієй куїстію 

| (костій) (путей) (жеций) 

' кӧсти пути кост путем моцемъ КОСТЬ 
| костям путям мощам 

Кость путь КОСТИ пута Мон коти 

| кбетію пУтбма | костьми пУтьмй МОЦЬАЙ кихтьмй 
і костью (костӣ) путями мощами 

і костями 

Г № кбети путі КОСТЬ пут МОШЕ кутю 

І костях путях мощах 

І 4 "м , А 

| кбете! путь! коти пул ӧн кити 
(пути!) пути 


СОкитй Очн мой Сже нЕ вВНАЖТИ (еты: въ пУтй твоёмъ живи 
(животвори) ЖА (Пс. СХУШ, 37). 


Видите и мой й ноз мой, КА) Съ 232 соль: ИХАЖИТЕ 
мА й ВИАНТЕ ГАК) Ау падти й кдети не Имать, КОЖЕ мене 
ВИДИТЕ пт ц (Лк. ХХІУ, 39). 


+ Далее в таблицах формы Звательного падежа даются только в том случае, 
если они отличаются от форм Именительного. 
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уд». 

Четвертое склонение 
Это склонение объединяет слова, суффикс которых в Имени- 
тельном падеже единственного числа и остальных формах может 


быть выражен по-разному, причем в исконном виде он сохранился 
именно в косвенных падежах. 


дн. ДЕНЬ 
28 || „6р: мати (літер), дцій (дцібре); 


-м. || -ов. || -В-: церковь (цёркве), аювы (аювбвь), | непабдм 
(непаддовь), кровь; 


, паймЕНЬ, КОрЕНЬ, камень; 


„А. || «ЕН. йм (йжене), села, крема, пама; 
—+ || 6: сабво (словесі), тло, чУдо, неко, древо; 
4. || «Ат. Отрочд (Отрочіте) 77, діта, жуека, бра, Од. 


Единственное число 


И. цірковь НМА чо Слгрочд 
Р. ЦЕрККЕ ЙАЕНЕ че Отрочіте 
матери церкви имени чуда отрочати 
Д. матєн ЦЕрКВН йменн дей Отрочіти 
чуду 
В. майте церковь НМА чо Отрочд 
мать 
Т. мйтєйн || цеєрковін йене чУдеёмъ Отрочётемь 
матерью церковью чудом 
П. МАтен ЦЕрКЕН НАЕНИ чей Отрючіти 
чуде 


Существительное сво, означающее Христа, склоняется без _64_: 


БеЗ йстабніа Га слова джаш срв ЦУ ТА ВЕАИЧАЕМЪ (Из 
молитвы « Достойно есть...» }. 


э 


Ср. ©) (ловегъ во (ОНУ Фправдішнка, Й © слов (вона 
осно (Мф. ХИ, 37). 


+ Суффикс отсутствует. 
++ После шипящих пишется 4. 
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Множественное число 


Ср. род 

И.! дн матер — церкви ИМЕНА ЧУлей Отрочіта 
| манію) 

Р. | дній МАТЕН Церквей йлмёнъ ет Отдочіт 
і (дней) (амтерей) 

Д. | днем мітеремъ церквам | менси Чесма Отдочтемъ 
‚ дням матерям НАМЕНИ ИЋ чудесам отрочатам 
именам 

В. | дні мітен — церкви ИМЕНА чей Отрочіта 
отрочат 
| р 

Т. г дёньин матєрми церквами | йженкі чле Отрочіты 
(дёнин) матерями именами чудесами отрочатами 
днями 

П. гаў АНЕС мітеркъ цеквауъ | биен чеха ОтрочітЕу 
І днях матерях именах чудесах отрочатах 


й „грон нъ жнайці нъ во вка, сєлЄНїА НХ 6% рода й дз, 
нарекоша ИМЕНА (БО НА Земадуъ (Пс. І.ХУПІ, 12). 


йе АН ЖЕ стазаніа ть © мовей й © йженфуь й © Закон ва. 
шемъ, ЕЁДНТЕ (АМН: тА во 43% (ИмМЪ НЕ Хоц БЫТИ (Деян. ХУШ, 15). 


СТЕ прежде вдале, АКА пріндЎта 8Ъ послбднамь дн АНИ гаги, по 
(вонь поҳотеуъ Ходше (2 Петр. Ш, 3). 


Двойственное число 


И. В. 3. | АНН мітерн церкви | Именн чей Отрочати 

РП і з мітейн | цбрковін | ймен чле ОлтрочітУ 
[е і і 

Д.Т і день | матема церква | йменіма Чдеема | Отрчітема 
ймєНаМА Отрочатама 


Слова четвертого склонения не имеют формы Звательного па- 
дежа; обращение выражается Именительным падежом: 


&5 веп'бтаА мін! ( Акафист ко Пресвятой Богородице, 13-й кондак). 
Слыши, дуй, й ВНЖДЬ, Й пунклонй духо твоё (Пс. ХІ., 11). 
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УС. 
Местоимения 


Это особые слова, сами по себе не обозначающие никаких опре- 
деленньх предметов, качеств или чисел; значение их выясняется 
только в речи. Они и называются местоимениями, т. е. словами 
вместо имен. Это, пожалуй, самая древняя и загадочная часть ре- 
чи, поскольку она передает свои словоизменительные свойства и 
имени существительному, и имени прилагательному, и глаголу. Гак, 
установлено, что последняя часть тъ в окончаниях 3-го лица един- 
ственного и множественного числа глаголов по происхождению — 
указательное местоимение тъ, ТОЙ: Йд_етъ, йДд.5тъ. Таким образом, 


эта часть речи служит не только как слово, но и — в истории язы- 
ка — как «оформитель» других частей речи и их категорий: падеж- 
ных форм имени и личных форм глагола; позже — полных имен 


прилагательных и причастий, числительных и производных место- 
имений, а также наречных слов (здесь из древнецсл. съ д сь 
тут из т$, где из къ ДЁ и др.) и союзов (потому что из по том 
чтӧ, покамест из по КАА МЕТА). 


Местоимения разделяются на несколько разрядов: 


и ` ` `+. 
личные — 43% (я), ты, мы, вЫ; 


возвратное — (Её; 

указательные — ОӦнъ, той (тот), «ЕЙ (этот), Ощъ, такій 
(такой), таковый (таковой), толікъ, снцевьій; 
притяжательные — мой, твой, ской, наша, каша; 
вопросительные ++ — кт9, чтӧ, кій, ч (чей), какій (какой), 
какова, ійкдкт, коліка, который; 

определительные — ВЕ, ВСАКЪ, БВСАЧЕСКЇН, (44%, йнъ (иной), 
кійждо (каждый), 

относительные — Йже, ЁАНКЪ, КЪ, который, какой, кто, 
что, чей; 

неопределенные — нЁкто, нЁчто, НЁКЇЙ, кое-кто, -что, -чей, 
-какой, кто-то, -либо, -нибудь (ср.: ктё ни Ўди); 
отрицательные — НИКТО, ничто, никтоже, ничтоже, никій 


(никакой), никотоџый. 


+ Местоимения ӦНЪ, ОНИ указывают не только на лица, но и на предметы и 
поэтому не включены в разряд личных. 
++ Могут употребляться в значении неопределенных и относительных. 
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УОЕ. 
Склонение личных и возвратного местимений 


Ед. число МН. число 


И. ! мы вЫ 

| , 
р! нію ван 

І 

‚ меня тебя себя 

1 « ` Я у Р 
Д. | АН, МИ ТБ, ТН (ЕЕ, сӣ німа БАМа 
В. | мені, МА ТЕБЕ, ТА СЕБЕ СА | наз, ны в4съ, вы | ны вЫ 

| меня тебя себя 
Т. | мною ТОБОЮ (окон НААН ВАМИ німа ВАМА 
П.: № мн ТєЕЁ СЕЕ'Ё НАС [9.4 нак ВАН 


В некоторых падежах видим краткие формы: 


І < М М 
Дат. падеж ед. числа ! лій, ТІ, (й 


| 
І | 
1 А ` 1 
Вин. падеж ед. числа і МА, ТА, а і меня, тебя, себя 
Вин. падеж мн. числа ! ны, вы 


мне, тебе, себе 


нас, вас 


Оё ий (Дат. падеж ед. числа) грбъ предлєжнть, (Е МН самєрть 
предстонтъ ( Молитва св. Иоанна Дамаскина; вечернее правило). 

ГАЁ тн (Вин. падеж ед. числа), смёрте, ЖАЛО; ГА тА, ЯДЕ, по. 
Еда; (1 Кор. ХУ, 55). 

ОкидЁтелн вы салин на сА (Вин. падеж ед. числа) (Ис. Нав. 
ХХУ, 22). 


Вже, Ирен ны (Вин. падеж мн. числа), Й БЛАГОСЛОВИ ны, про. 
СВТ Анці твоё на НЫ, й помни ны (Пс. 1 ХИТ. 1). 

132 Семь сь вами, й никтоже на вы (Вин. падеж мн. числа). 

Вав, ки) скла авадмле Єстє но йцієтє жене оукити, Яко 
сАбво МОЁ НЕ влмБцметсд къ вы (Вин. падеж мн. числа) (Ин. 
УШ, 37). 

Местименная заударная форма (А производит возвратные глаго- 
лы: молітнса. Иногда частица (А отделена от глагола другим ме- 
стоимением: мФанмти(к (молимся Тебе) вже ніша («Милость ми- 


ра...»). Собственно поэтому ее и называют не суффиксом, а 
частицей местоименного происхождения. 
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а 
ОГ. 
[Широко распространенная форма Винительного падежа меня, 
тебя, себя — севернорусская по происхождению и смешанная 
(мене и мя, тебе и тя, себе и ся). Она проникла в литературный 


язык, когда № и Е, а значит и формы Дательного, Родительного и 
Винительного падежей, в произношении перестали различаться. 


На 3-е лицо указывает местоимение Он»: 
Онъ же Иво понмъ (го, приведе къ тьісаціннкУ (Деян. ХХІІ, 18). 
Склонение местоимения ӦНЪ 


Дв. число 


Ед. число Мін. число 


И. Г ӧнә Ӧні Он ӧнӣ | Ӧн Он бм, Ӧн 
Р. | ёги) СА ее ёге < НК з < ё > 

Д. | ёмӯ Си ём < ЙМЪ > < ВАА > 

В. | єг9, Й № ее б его < А, йуъ > | А < А ә 

я | НМЗ Св ей йит оо бмин > < й > 

П. 10 нем нёй нёмъ < них > < ё з 

Несколько падежей различаются орфографически*: 
о ` о « 
Род. падеж ед. числа БГО Вин. падеж ед. числа ЕГ® 


Да вокренеть ЕГЪ, Й расточітим | 
вразі ёге), й да ЕЪЖАТЬ © ди. ана 
ці ёге)... І. «НЕНАВИДАЦІЇН. го (Пс. І.ХМІ, 1). 

Твор. падеж ед. числа Нм Дат. падеж мн. числа ТА 

Иного (ўво паче, хопрдвдани 1 Й (ЕЧЕ ћи: что см цённ Сеге; Й 
квівше нын% крови ёге, спа: почто помышлеНА вбдАтъ въ 
слим баеъ 50 гнва (Деян. У, 9). 1 сердці ваша; (Лк. ХХГУ, 38). 


Род. падеж мн. числа ИА г Вин. падеж мн. числа НКА 


ПаЅдъ йуь (0 земай погувнши... 1ке полбжиши Я гаки) пець 
| бгнєннЎк... (Пс. ХХ, 10—11). 


+ Этот же принцип различия Род. и Вин. падежей используется в склонениях 
других местоимений, полных имен прилагательных и причастий. 
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УСА. 
После предлогов местоимения получают начальное Н; къ нем, 
при них, въ н (в него, ср. род) и т. п." В Винительном падеже 


единственного числа мужского рода предлог сливается с местоиме- 
нием: н4нь — на него, вонь — в него. 


Блжени вен НАДЕЮЦИНСА нінь (Пс. П, 12). 
Сей день, бгоже сотвори (-л) ль, ЕТ ОЛИ Й КОЗЕееАИАЕА 
вонь (Пс. СХУИ, 24). 


Церковнославянское предложение часто опускает личное место- 
имение, так как на лицо указывает сама форма глагола. 


ОкаЗ%ю (1-е лицо — я) ЖЕ вам, китів, БАГОВ СТВОВАНИЕ 
(1 Кор. ХУ, 1). 
ГЕ йЗЕранным В йЗкунь ЕЎдєшн (1-е лицо — ты), й © строп. 
ТНБ раЗвратншнсА (Пс. ХИП, 27). 


ВидЁвъ же нарды, мндоєрдова (-л; 3-е лицо — Он) ® ниув 
(Мф. ІХ, 36). 
На 3-е лицо указывают также местоимения ТоЙ, (ЕН. 
Й той (Он, Христос) ёсть глава т" АУ цікве (Кол. І, 18). 
< < э/ ғы < 
Ган, кто Єсть предан тд; 
Сего возі пётра, глагола ійсови: «ЕЙ же что: 
Гла бл їйсъ: Аше хоц, да тон прекьіватєть (Ин. ХХІ, 20-22). 


Прочие местоимения 
Приведем некоторые формы других разрядов местоимений. 
Указательные 


Тон, та, то; той, ТДА, тое (тот, та, то) тойжде, т4ажде, тбєждє 
(тот же, та же, то же): 


Ты же тойжде Сй, Й ата тво НЕ крт (Пс. СІ, 28). 


Сен (сін), д, ИЕ (этот, эта, это, ср.: сей час, сию минуту): 


+ Подробнее см. с. 392. 
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УОЕ. 

Дванідєатнуь же Пло йменй сть ПА: первый сімен, Иже 
НА иціетс пётр, й андрей Брать ёги): Мкывъ ЗЕВЕДЁЕВЪ Й ГАННА 
врать ёге: 

Фліт й варьоломей: дома й матоей мытарь: ілковъ дафќєвъ й 
леввёй, НАрЕЧЕННЬІЙ АДЕН: 

Сімона кананітъ й Ма карт скій, Иже й предаде гб 
(Мф. Х, 2—4). 
Онъ, бна, бно; бный, бна, бноє (тот, та, то): 


Во днй же Оны прінде іонна кртнтель, попов дА къ пустыни 
дейст Ей (Ме. Ш, 1). 


Ока, Оки, Око; Овьй, Овал, Окое (иной, некий, один — другой): 
Н кість Сгда сблше, Ово паде при пут... діє ЖЕ паде пон 
КАМЕНИ (Мк. ГУ, 4—5). 


Такій, такіа, ТАКОЕ: ТАКОВЪ, ТАКОВА, ТАКОВО; таковьій, ТАКОВАА, ТА. 
кокбє 

. Йе кто, Спіскопъ, йай превутерь, ЙА дійкконе, праведно) 34 
вн вины йзвеженный, дерзнеть коснтнсд слУженіа, нікогдд 
ём порхченнагуо; таковый совет да бевчето 0 ціквн ( Апо- 


стольское правило) . 


Толикъ, толіка, толико; тоднкій, толикаа, толнкое (столько): 
Оку нама въ пустыни ХаЕн ТОАНЦЬЮ, Мк да насітитсд то. 
АНКЪ народт; (Мф. ХУ, 33). 


Снцевый, сицевдА, єнцевбе (таковой, таковая, таковое): 

..Йще слышано высть сицевд: Яше (кій) йзыкъ саыша гайсь вТА 
ЖНКАГО глагдлюціа 00 еды ОГНА, жЕ Ферзомь салыша есй ты 
й жива ЕБМЪ Є (Втор. ГУ, 31-32). 


2 


Притяжательные 
Шон, мод, мої; СВОЙ, (ВО, своє; ТВОЙ, ТВО, ТВОЁ; НАШЪ, вішт: 
и < Р , , є у ве у п 
„.Н сть прокъ 66 чёти, теки во ОтечестеЇН вобиь й въ 
дом «вобмь (Мф. ХШ, 57). 
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коө. 
Вопросительные 
Кто; что; какій; какбвъ; кій, КДА, кое (какой? каков?); йкӧв^, 
аковьій; котрый: 

Вах Бо жизнь ваша; пара Бо Єсть, АЖЕ КАА влет, потом 
зже ИчеЗаеть (Иак. ГУ, 14). 


Определительные 
Весь, ВСА, ВСЕ; КАК, КАКА, КАКО; КАК, ВСАКАА, КАКОЕ; ВСАЧЕСКЇЙ; 
(дм, самый; кійждо, КААЖДО, кдєждо и кождо (каждый, каждая, 
каждое); йна, ИНЫН: 

йз» свт КЪ мірь пііндоуь, ДА ВСАКЪ край къ МА во ТА не 
пуекўдега (Ин. ХІ, 46). 


Внезйпну СИА прїндетъ, й коєгождо дБАНЇА «внажАтсА (Из 


утреннего правила). 


Относительные 
Иже (тот, кто), Иже, ёжє; ёликъ, бланка, ёлико; банк, ёликал, 
банкоє (который, которая, которое); къ, кі, йко; кій, КАА, 
йкдє (какой, какая, какое): 

Иже несть со мною, на МА (против Меня) Єсть: Й ИЖЕ нє сон. 
Мета со мнбн, атомна (Ме. ХП, 30). 


Єлнцы ко фта крестнетесд (вы, которые крестились во Христа), 
ко хета Хорлекбстєс (облеклись) (Гал. Ш, 27). 


Неопределенные 
НЕкто, нЁчто, нЁкїй, нЖкам, н'Ккоє: 

Отраннодюкій НЕ Завывайте, т'Ёиъ БО НЕ В'КДАЦІЄ нцын стран. 
нопріжша Агглы (Евр. ХШ, 1). 


Отрицательные 
Никто, ничто; никтоже, ничтоже; ник, никоториій (никакой): 
Ннктоже во нась 5 ЖивЁТЪ Й НИКТОЖЕ СЕБ'Ё ўганрдете: 
бре Бо ЖивЕМЪ, где ЖНВЕМЋ, дуе Ж мирде, ГДЕВИ ини. 
мъ: 1 (ўво жива, Аше ЖЕ омирде, гдни болі (Фим. ХІМ, 7—8). 
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03. 


Местоимения имеют твердый и мягкий варианты склонения. 


Твердый вариант 


Мн. число Дв. число 
Ве и о одн 
м. р. ж. р. ! с. р. 


И! той тін тыл тА 
| (тя) (та) (т) 
те те те 
р. 1 то тойА | того < т > < тив > 
І той 
р й м 5 
і том | тій тои < тав > < тЁма > 
і ғо М 14 Р Га) Са) 
В. ! той, тў того |тув, тыд | тА то | ТЁ |1, тб 
| того (тыл) тбі) (та) 
і тот ТЁК) | тех 
Т. ' тив тӧн тм < тён > < Тёма > 
| той 
П.'Ф тив той | тома < тб > <= тив > 


Мн. число 


Е Зы 
м. р. 1 ж. р. ! с. р. 


И. ! < МОА - 
| мои 

Р. г ого АЕА 0Ег4) < монхз > < моею з 
| моей 

Д. і мовлі мой | тов | < моймв > < мон з 

В. АОН, мой мо мод, монув | мох | мод < мой > 
| МОЕГО мои мои 
| ГА ‹ Р 4 г 

«ГУ гмонав он обла | < онан -» < мона > 
| моей 

П. 


< онъ > < мою > 


м єм а 
ке ты просвЁтиши св'ЁтНАниКЪ МОЙ, ГАН ЕЖЕ МОЙ, просв. 
тиши та мой. 
ке товон ЙЗЕЙКАКО 9 йккУшеніл, й ЕГОМ% Мона (с помо- 
щью Бога моего) прейдУ стіні (Пс. ХУП, 29—30). 
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ОН. 
Гортанный К перед К, И в падежных окончаниях изменяется в Ц: 


Ед. число Мн. число 


КАК "вець 10 вц | веќцы | вець | САЦ Ми 


І 
йнок» ‚ ноком | йноців ЙНОЦЬІ | ИНО | 1 йноки ноце 
колик  коліцжасв 1 коліцё | коліць | коліці | колнцімн ! © коанціув 
монах» | монахом» 1 мон тонн монар монАхи о онар 
ТОЛИКА і од \® толнц | толіць ! | толіцімв ! толіцімн | © толи 
ага | ГО | 443% довзн ТУ т дтн ГАЗа 
Бокс же, ёгдд како пришедь, не миа же ХоціЎ (не таких, 


каких хочу), хор 64(ъ (2 Кор. ХІІ, 20). 


лима (всяким) Храненївль БАКАЙ ТКОЕ сердце: 0 сну Бо 
поко дну ЖИВОТА (Притч. М, 23). 


Мковь пі стныйЙ, таковй Н пёретнін, й кова НЕНЫЙ, ТАЦЫ 
(таковы) ЖЕ Й НЕНЇН (1 Кор. ХУ, 49). 


(Остдвите детей пн одити ко мн, й не краннтє лев: танъ 
(таких) Бо ЄСТЬ цотвіє кжіє (Мк. Х, 12). 


Склонение местоимения ВЕ + 


| 

1 

| 

І 

І 

| 

| Е а 

| всем [4 всеж < физ > 

| вёсь, ВЕГО = ВІВ ва «ВИХ, ВА з Вей 
| все все 
| ВОВ вен [И < вин — 

| всеи 

ГО всем всей всем < ва > 


У Оно является смешанным. Двойственного числа это местоимение по своему 
значению иметь не может. 
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ХО». 
Местоимения НАШУ, КАШ" 
Местоимения нішъ, каші склоняются по мягкому варианту, но 


для различения совпадающих по звучанию форм используются раз- 
ные буквы: Н и Ы (для звука ы), 4 и А (для звука а). 


, у у "м г 
И. ед. числа м. р. наша, ваш РТ 
1 
наши, вашим „1 всёмъ сёрцемъ нашим 


Гл , , 
НАШЫА®, ВАШИХ г МЕТАЛЛЕ ДОЛЖНИКОМ 


Т. ед. числа м., с. р. 


Д. мн. числа всех родов 


= | НАШЫМ А 
И. ед. числа ж. р. ніша, ВАША наши молитва 
И., В. мн. числа с. р. Наша, БАША і іш серці 
И., В. мн. числа м., ж. р. ніша, ваша | наша молітем,, тай 


Пресїйа те, помнаїй насъ: гін, чочноти ГРБУЙ НАША (муж. 
род): вако, прості кЕЗЗАК®НМ НАША (ср. род): (тый, поетн й 
йацбай нелени ніша (жен. род), Имене ТКОЄГІО адн (Молитва 
Пресвятой Троице). 


Местоимения ктф (муж. рода), чт (ср. рода) не имеют числа. 


Местоимение Нже, Иже, ёжє (который, которая, которое; тот, 
что...) склоняется, как местоимение Она, причем в Именительном 
падеже оно сохраняет его древнюю форму — й, й, ё. Частица же 


пишется во всех падежах слитно. 


Мн. число Дв. число 


И. | 

| я у 
Р. г сгже 

| г. м © я $ т м 
Д. | см же сиже 00 биЗжеЕ < Ниже > ймаже 
В. | Иже, Єбгбже кже же < йуже, Иже > Же 
ТТ, | ниже бюже биже < йтнже з маже 
П. 1 ® ниже нЕйже НЕМЖЕ < ниже > сюже 


уп. 
Нмже петите гру, пЎстАТСА Йа: Й ИЖЕ (которым, ко- 
му) держить, держат Ин. ХХ, 23). 


Й йны Овцы Имамь (имею), жє (которые) НЕ ть б дворі 
сеги) (Ин. Х, 16). 


е У є та а , ом 4 
...Оўткердӣ, ГАН, црковь, Юже (которую) (тАЖАль и чесною 
твоєю кровїн (Заключительная песнь Утрени). 


Формы йже, иже, ёжє, ЙЖЕ могут служить определенным чле- 
ном (артиклем). 


Ин ко Єже жити, хртсь, й же флцетн, прховрктеніє (Єсть) 
(Флп. І, 21). 


(0 Єжє простити (о том самом прощении) Ему (или ЕЙ, или 
ЯМЪ) БАКОМ прегушёнть вбльномӮ й НевбльномЯ.. (Из панихиды). 


Йггаъ ек пине дев, же масл (Из Октоиха). 


ГА г в - , - 
Кондак кознесЕні ГАНА, ГА4СЬ 5. 


_ Єжє © ндсь йсполнивъ смотрёніє, й ЖЕ на ЗЕМАН СОЄДННИвЋ 
неным, вознес бій во сай ХРТЕ ЕЖЕ Ніша, никакоже аЎЧДАСА, 
но прекывдд небетёпный, й вопід аквлуымъ тА: 13ъ Ссмь съ вали, 


Й НИКТОЖЕ НА ВЫ. 


..Да Злв'Ёцлєши нЁкниъ не йндк обчитн, 

Ниже вннаАмти БАНЕ Й родосаовїемъ БЕЗКОНЄЧНЫМ, ЖЕ СТА 
ЗАнїл творётъ паче, нежели вЖіє строєніє, Сже въ врв. 

Конёцъ же Зав'ранід Єсть аюы ©) чиста сердца Й «дк'Кстн БАГ 
й дя нєлнцелебрныд, 

ъ ниже нЁцын погеёшивше, оўкалонншасд въ СКесамдвїА, 

ХотАШЕ ЕЫТИ законоўчитєле, нє (43 мёюше ни ЖЕ гаагдлют, 

ни 4 нну же отверждають (1 Тим. І, 3—7). 


Фо 
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ум. 
Имена прилагательные 


Имена прилагательные обозначают признак. Они бывают 
краткими и полными: НОВА и НОВЫЙ, БААГЕ и БАГИ, (ТЪ и СТЫй, 
подн% и полный. В предложении они согласуются с именами суще- 
ствительными: нӧв, Новый дома; НОВА, нбваго ДОМА; нову, новом 
два нбвых® долмидвв и т. п. Как видим, краткие имена прилага- 
тельные совсем не отличимы по своим формам от имен существи- 
тельных; их можно распознать только по определительной 
(прилагательной) роли в словосочетании: чена Война и ворон 
конь, ‹йлєнъ ж4ръ и жар-птица. Склонение полных прилагательных 
схоже со склонением местоимения ӦНЪ, так как именно его формы 
участвовали в становлении имени прилагательного как особой, от- 
дельной от имени существительного части речи. 


По значению имена прилагательные делятся на качественные, 
относительные и притяжательные. 


Каче ственные образуют степень качества и степень сравнения: 
высока — превыше, ВЫСӦКЪ — ВЫШЕ. 


Относительные показывают отношение, причастность к другим 
лицам или предметам: чєлов'Ёческїй, древжный. 


Притяжательные устанавливают принадлежность кому-либо и 
отвечают на вопрос чей?: петобвъ, маціннз. В этой группе есть осо- 
бые прилагательные с окончанием _Ь в исходной форме. 


Имена существительные! Имена прилагательные притяжательные (чей?) Б 


(кто?) % (после мягких и измененных согласных) 
В БАН, ГР сос Е раа 

двралъ авраймль — Авраамов 
кове | Мкивль — Иаковов 
їмифз | їмнфль — Мосифов 
дарон дафонь — Ааронов 
Ой і ОЧ — Отеческий, Отцовский 
вєлва дъ | велвАЗЖдь -- верблюжий 


БЖ (был) же ЇМДННА КОБОЛЧЕНО КЛАСІ вєлвАЎЖДЫ (облачен верб- 
люжьими власами, т. е. одеждой из верблюжьего волоса) (Мк. І, 6). 
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31 Заказ 632 


үйв. 
м та 674 чав - ота Р Г и и у о у 
Гди кє, Ягнчє вій, «Не Очь, взбмлай гркув аўра, помнАЇЙ нас 
(Из Великого славословия Утрени). 
Качественнье имена прилагательные свободно согласуются с оп- 
ределяемыми именами существительными и могут употребляться как 
сказуемые. 


4 


Ум ж , Я Ум 
Съ й МАтнвъ ГДЬ, додготєрп'БАНЕВ Й МНОГОМАТНЕХ (каков?) 


(Пс. СП, 8). 


я 


дите й Молитем, да НЕ ЕНИДЕТЕ в% НАПАСТЬ: дк ПЕ водув 
(каков?), ПАФТЬ Же немоціна (какова?) (Мф. ХХУЇ, 24). 


При отсутствии определяемого слова они сами приобретают 
значение имени существительного и выступают в предложении как 
подлежащее или дополнение. 

Въ поуотєгь Єсть воккь праздный: ки же лібжественньугь 62 
пуна анін (Притч. ХПІ, 4). 


Й п ИВЕДОША (-ли) КЪ нем гара й гӮгнива (глухого и косноя- 
зычного) (Мк. УП, 32). 

Воздвизаай @ Земан ніша, й © гнӧнца возвышдай ког... 
(Пс. СХИ, 7). 


Относительные прилагательные на _(к., н. и некоторые другие 
способны сохранять древнюю краткую форму: Человкз паотАнъ 
(плотский), дрєвжнъ, кімант, гаднаєйскв и т. п. 

ЙзенУтуь Бо 00 сёјдца чєлов'Ќчєска, пожеішАЄніХ олйлд йсддать 
(Мк. УП, 26). 


Радбнтеса, Ик... нечёстїє козарко 0 вісь посрами (Акафист 
свв. Кириллу и Мефодию, икос 5). 


г ГА єм т-4 луга - ве О 
Багословена ГДЬ ЕГА ІНАЄКА, ЕГА Х(иетІанесКА («Слово о Законе и 
Благодати» митрополита Илариона). 


Древние краткие прилагательные, перешедшие в существитель- 
ные, сохранились в названиях городов: Александровск, Боровск, 
Смоленск, Ярославль, Тобольск. 
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ийг. 


Полные прилагательные 


Полные прилагательные имеют твердый и мягкий варианты 
склонения. 


Твердый вариант склонения 


Ед. число 
Ра т == т 


1 м.р. | ж. р. | м. р. 1ж.,с.р. 

Ил мый мал мїн ауы мра моён 
мудрые мудрые мудрые . 

Р.ї магы мыд траг < мцы < м > 
| мудрого | мудрой мудрого К 

Д... «мом аи, мому < мЎцымъ ема > 
| Адрон 5 2 

В.: м го мун моє | < мУдрмув -» |а идда [ион 
| мудрого МД мудрые 
Адый мудрые 

ТА мцымъ ион мым < МД —> «ума > 

П.к < тцы < м > 


б рань МУДРЕЙ Арка 
Йой) (кама) 


Формы множественного числа среднего рода часто употребля- 
ЮТСЯ ДЛЯ обозначения отвлеченных ПОНЯТИЙ: 


(идрои) (м 


та 9 ` М к л п п м жа р о ` 
Багослові, дУші МОА, ГАА, ВА внЎтуеннлА Мод НМА СТЕ єго 
(Пе СІ, 1). 


АЎшы НХ во БАгНуА (т. е. в раю) водкордте (Из панихиды). 


Слово преисподняя со значением «ад» в обыденном языке 
склоняется по женскому роду единственного числа: в преисподнюю, 
в преисподней. В церковном языке оно имеет собирательное значе- 
ние и употребляется во множественом числе среднего рода: (є. 
исп днАА (как бы многие преисподние места). На множественное 
число указывает написание омеги (є). В единственном числе жен- 
ского рода писалось бы он (о): прєнсподнАА (часть). 


Не оўтанс кость мод 09 теве, же сотворнаъ ёс въ Тайн, й 
СОСТАВЪ МОН ВА пренсподниув Земай (ничто не может утаиться от 


Тебя, устроившего человеческое естество в тайной художественной 
храмине природы) (Пс. СХХХУШ, 15). 
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уп. 
В полных именах прилагательных гортанные Г, К, Х, (К перед 3 
и Н изменяются в некоторых формах в 3, Ц, с, СТ; 


у та ли 14 чо те 14 з и РА 
говагій, крЁпкїй, глУкій, ЧЕЛОВЁЧЕСКЇЙ; благой, 
И. ед. числа муж. рода ! о К Е 

і крепкий, глухой, человеческий 

г 40 вла3'иъ, купит, гаЎсКаев, чело 
П. ед. числа муж. и ср. он (так же под влиянием местоименных 
рода ВВ © томт, ком — БЛАГОМ, кубпкомх, 

ГА 


ХОА, челов чеком) 
И. ед. числа жен. рода ! влагАл, крёпкаа, гал, челов ЧЕКА 


Л Ооа У г БААЗИ, крЕпцЕН, глУсвй, челов чест ЕН (так 
рода | же под влиянием местоименной формы тен — 


| БААГОЙ, крёпкой, гай, челов ческой) 


Ими чие ун. рола г влазін, кфЁпцін, гаи, челов Ёчєстїн; благие, 


крепкие, глухие, человеческие 


РАДУ йтесА, већа грЕшныаев пе ЕГО» БАЗ застпниць 
( Акафист свв. Кириллу и Мефодию, икос 2-й). 


Феититеа, сыновє челов чести (Пс. ІХХХІХ, 4). 


Мягкий вариант 


И. фіннін (Анн (Анна (Анн 
| ранние ранние ранние 
І ГА ГА И , , Га 
Р. гріннаго фаннї | йннаго < дйнниуї > < йннюю —> 
‚раннего ранней раннего 
і ГА ГА 4 ГА Гаї г 
Д. | нему ранней ріннемӮ < ння —> < Мнннма > 
В г ріннаго, (Анни фіннєє < нинъ — |(@ннал |бннам одннїн 
“т фАННІН ранніх ранние 
ранние 
Т. їрінним а фанне  ЦАннних < Мнними > < фАНННАА — 
| ранней 
Я г ГА СА ГА у ми 
П. № џіннемъ дйннєй анне? <— йнннув > «- ййннюю > 


И. | НИЦА ницїн ниць нйціаа | нашла ници 

р. ниці ниціїА ницідгоо <— НИШиХЕ э < націю > 
‚нищего нищей нищего 

Д. И НИШЕЙ НИШЕ | < ніц -з < ніц > 

В. ницідго ниціїю нише | < ніну —> | наша | ніца ниціїн 


ННШЫА нищие 


‚нищего 
НИЦИ нищие 
іннцін в 00 нӯщеєю нишини] < НИЩими -> < ніц — 


нищей 
0 НИШЕ НИШеН | НИШЕ 


ы 5 


< Ниши > < нац > 
м = с = "а , ; и ` Я 

Вико ГАН Ме Хрть (НЕ БЕГА ЖИВАГО, помни МА грЕшниго, 
ніціго, «Оовнаженнаго, аФннваго, нерадіваго, прекосабвнаго, «окажн. 
наго, вАУдннка, прєлкод А, малакіа,, МЗЖЕЛОЖНИКА, бор БАЗАНА_ 
го, невлагодарнаго, немнаостикаго, жестдкаго, підниці, сожженнаго 
сӧв'Бетїю, вєЗанчнаго, вєЗдєрЗновённаго, веЗібв'Ётнаго, недостойнаго 
ТВОЕГО чав'Кколккіа, й достойна ВеЖКАГА ЧЕНА, Й генны, Й МХ. 
ки... (Молитва из Следованной Псалтири, по 18-й кафисме). 


Для отличия форм единственного числа от совпадающих с ними 
форм множественного числа используется написание Ы во множест- 
венном числе, не отражающееся на чтении. 


Ед. число Мн. число 


жн, чи, ши, ши | жы, чы, шы, шы 


Но (гай творншни пнръ, Зовй нишыФ (нищих), Алоо ЦІНЫА 
(маломощных), Комы (хромых), САБПБІА (слепых): 

Н важень кбдеши: КО НЕ йдуть тй чтд ВОЗААТИ: ВОЗДАСГЪ ЖЕ 
ТН СА 5% воєкрешеніє пріведнькув (Лк. ХШ, 13—14). 


РУкн скӧр не возлагН ни на когбже, ниже пучоецінсА Ужым» 
грамдан: СЕБЕ ЧИСТА (чистым) СОБАКДЙЙ (1 Тим. У, 22). 
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упс. 
Краткие имена прилагательные 


Они склоняются, как имена существительные: мужского и сред- 
него рода — по [ склонению, женского рода — по Й склонению. 


Твердый вариант склонения 


мн мы Ядра мда адв 


(МЕН Жены дай 
< иЯщыхь > 
«- МУЗИ — 


< яву >| 8 
Мады 


< АЎ > 
< иУмыма —> 
мца ЗК 


га (4 старца, мц имо 
"МОД совт 


р 
Д 
В 
Т. г мынъ мою муы 
П 
З 


< цим —> 
< а > 
мма МЗ 


< муын > 
< ищыль > 


| 
9 < 0 м рв > 


І 
. 1 медре 


Посети, возглашаемое перед чтением Евангелия, является фор- 
мой менительного падежа множественного числа прилагательного 
просте ( «прямой, стоящий прямо»). В предложении прости опущен 
глагол: тінєм^ поети, ЧУТИ пұбстн, т. е. особенно внимательны. 

7 ” Р 4 о Фо ГА 7 

Шем ддость. Поети. Оўслышниъ сгАго АМ. Яинуь вем. 


В кратких именах прилагательных на Г, К, №» (К гортанный пе- 
реходит в свистящий 3, Ц, (, СТ перед Ф иН в тех же падежньх 
формах, что и в именах существительных: 


Я І 
И. ед. числа муж. рода "{ЕбГъ, выбКЋ, гав 


П. ед. числа муж. и ср. рода, Д. ед. числа о{ЕЅЗ'Ё, высбии, гаў; 


жен. рода; И. и В. дв. числа жен. и ср. рода гої 53, вы, гл 


И. мн. числа муж. рода ги, высӧцы, ЕЗИ 


Никтоже во приставажеть приетаваёнїа пайта НЕБАЕНА різі 


вете: возметь Бо кончин «вою б зы, й горша Дні ЕЗДеТЬ 


(Мф. ІХ. 16). 
0 мм й вєлнц'Ё ДОВОЛЕН ви (Сир. ХХІХ, 26). 
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ПЗ. 
Пойте ГДевн въ лет, ВР гау, й гадов уладае (Пс. 
ХСУИ, 5). 
Во нозі йзыц салва царі: въ ак нїн Актів сокрушеніє 
«НльногіЗ (Притч. ХМ, 28). 


Притяжательные имена прилагательные на 06; в Именительном 
падеже множественного числа мужского рода имеют окончание Ы, 
а не Н: 


7 .. є ГА у м ГА 
Доврїн «зи Хртов, ВОоННН ХИТОВЬ (Из акафиста свв. Кириллу и 
Мефодию). 
Ср. другие прилагательные: 


БдУть во чєлО'ЁЦЫ... ВЕЛИЧАВН, ГОРДН, ««НЕБЛЯГОДАІНН, НЕПАВЕД. 
НИ, НЕЛЮЕФЕНН (2 Тим. Ш, 2). 


При чтении следует обращать внимание на ударение в кратких 
именах прилагательных: 


м 


Не можеть дрво довід плоды слі творіти, ни дово аб плоды 
ДОЕрЫ творіти (Ме. УП, 28). 


Мязкий вариант 


Ед. число 
оон т------ 


| вечерень вечна" вечёрне 
вечен вечни БечернА 
: 'ВЕЧёфни вечбни — вечерю 


. 1ВЕЧЕНА, Вечни БечЕрНЕ 
| ВеЧёень 


гвечерннаев вечерню вечєрниа 
М < ® вечни > 


веченн [вечерна [вечерна вечерни 
‚< вечєрнихъ —> < вечени > 
«- ВЕЧЕРЯ» -> |< вечбнима > 


вечерних, |вечернл | вечна вечерни 
вечени 


«- вебннин —> |< вечбнния —> 
< Фовечбннув -> | < вечени > 


49 мыюх 


С мжъ гаврїнал.... парациь, Й приконём мнф, ки въ чать 
жёртвы вечернА... (Дан. ІХ, 21). 


+ Название церковной службы вечерня — краткое имя прилагательное в зна- 
чении имени существительного. 
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уйн. 
Степени сравнения имен прилагательных 
Приведем примеры речений: Буйтз вышїй, єнльнЁй сестры (брат 
выше, сильнее сестры); бет(А вышшн, снаьн'Ёйшн Еріта (сестра вы- 
ше, сильнее брата); Отрочі выше, сильн'Ёє сверстникъ (отрок выше 


сильнее сверстников); Ёодитєлїє выЫшшє, снльнИше ДЕТЕЙ (родители 
выше, сильнее детей). 


Боблмєнє ПАЧЕ сєвё НЕ ВОЗДЕНЖН, Й крЁпльшӮ (кому? Дат. падеж) 
й вогатйшУ (Дат. падеж) СЕБЕ НЕ ПИОВЦІЙНоМ (к тому, кто крепче 
и богаче тебя, не приобщайся) (Сир. ХШ, 2). 


Сравнительная степень образуется двумя основными способами: 

при помощи суффикса Люш. (согласный основы при этом меня- 
ется: ХЗдъ -» {8жд-ш-н — она хуже) и суффикса ЖИШ_ (основа ос- 
тается неизменной: новл -» нов. Ейш.н — она новее)*. 


Фін же БАКУ влгородн'Ёйшн тан в» сан, АЖЕ пиши 
сабо со КОЕМ пусердївм.., ( Деян. ХУП, 11). 


Исходные формы сравнительной степени с суффиксом .(ь)Ш. 
(Именительный падеж 


Имя 


прилагательное 


Мн. число 


ТЕГУ! ніжій ніижши ниже |ннжше 
У АБАЙ  гавльшн гаває | гаУкльше 
садок СААЖАЇН — мйждшно сайждє | сліждше 


Исходные формы сравнительной степени с суффиксом ЖИШ. 
(Именительный падеж) 


Неизмененная 
основа 


БОГАТ № Богат ИШ когатКнши БогАтЕ БОГАТ"ЕИШЕ 
АО (3 доксЕншій докебйши ДОБ Е докеЕйше 
Бан3ок 5 канжАйшій БАНЖАНШИ БАНЖАЕ БАНЖАНШЕ 


+ В обыденном языке полные формы с этим суффиксом получили значение 
превосходной степени: новейший. 
++ Об изменении корневой согласной см. главу МІ «Звуковая череда». 
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уйа. 


Склонение форм сравнительной степени 
имен прилагательных 


| м. р. Я ж. р. | с. р. м. р и ж.р ій с.р. 

И. 5, ‚ЕН мрйшн мде Ӯ, рёйшє мУдрйша ЛИ 
(а рійшій) (АЎ уншин) 

Р. Е мдрЕйшн м рЁйша < мӮҳршнув > 

Д. ‚аби мУдрЁйшн мУдувйшУ < мУдрЕйшыат > 

В. | ЕН, мон мУдрќе < мУдрЁйшаА > мдрЕйша 
дрЕИШЪ 

Т. е мУдувйшею МУ Аркйшнхь < АЎұЁйшнан > 

П. Е тУдрЁйшн мУдрйшн мУдрйши < мУдрйшнув Е; 


Двойственное число 


і м.р. і ж реє р. 
И. В. 1 мУдувйша | мУдевіши 
РП! < мУдвйшя з 
ДТ. де мЎрЁйшнаа > 


Паче Олова что ТАЖЧАЕ кывдеть (Сир. ХХІІ, 15). 

Песка й сбль й [845 ЖЕЛЕЗА ЛЕГЧАЄ ПОНЕСТИ, НЕЖЕ ЧЕЛОВЖКА НЕ. 
раЗЎинва (Сир. ХХІ, 16). 

Вкішшнух севё не йцій, й к фпльшнув себе не йспьтУй 
(Сир. ПІ, 21). 

ДАждь прен омў вині, й прембдрєйшій Едет (Притч. ІХ, 9). 

дӣ ко акрів, С лєннкє, Й порекнй ВИЖ ЕТ путі Сг), й ви 
Онаго мУдреншін (Притч. УЇ, 6). 


В обыденной речи формы сравнительной степени утратили скло- 
няемость и не различимы с наречиями. Ср.: Брат выше (имя при- 
лагательное) сестры. Брат прыгает выше (наречие) сестры. 


> 


И сотворӣ БГ ДВА свбтйла ВЕАНКАХ: СЕБТНЛО ВЕДИКОЕ Въ НАЧАЛА 
дні, й свтнло мёншее въ начала нон, й ©в'ЁЗды (Быт. Г. 16). 
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Степени сравнения от разных корней? 


Положительная Превосходная 


Сравнительная степень 


ННЯ НН ОР Р ОА ЛИ ОН, ПЛР, степень 
клагій НИ, оўншій, ачшїй преклагій 
велій (веанкін) БОЛЕ, БОЛИ, БОДШИН, вжцішій БЄАНЧАНШЇН 
кысокїй вЫШНін, ВЫШШЇН ВЫСОЧАНШЇН 
лый гдрше, горе, горшїй оаЕишін 
МАЛЫЙ дне, ній, меНШІЙ даланя 
нога ВАШШИЙ ЕАШШИИ 


ВельможА й И й єНльнін садвни ть, й ність © ннуъ НИ 
блин вацшйИ кожимгихл гда (Сир. Х. 27). 
Душа вбаши ёсть пищи, й то Одежды (Лк. ХИ, 23). 


зи в 


Иже (кто) во меншій Єсть въ 4с, сй Єсть ВЕНКА (Лк. Г, 48). 


ЫЗ у у г во а у єм , 
Нє восгд _(-л) ВЕ рождєнныуъ жендин вом їоднна котитела: 
мній же въ цотвїн нЕНЕ мъ БОЛИ ёги) Сеть (Мо. ХІ. 11). 


Превосходная степень 


Эта степень передается в основном полными прилагательными с 
суффиксами Хь)ш їй, Виши, „АНШ И, которые, как было видно, 
по происхождению являются суффиксами сравнительной степени: 
кукпльшій, вьшшїй (и ввісшій), світа ЖЕйшій, вмсочаншій и т. п. 

ін‹е, крёпосте ВЫСОЧАЙШИХ (Акафист Иисусу Сладчайшему). 

© вепЁтад ити, жаша вевув стыкъ ст'ЁИшєє сабо (Акафист 


Пресвятой Богородице, кондак 13-й). 


Превосходная степень качества выражается при помощи наречий 
ведьм, 5блф, местоимений и предлогов (мый, межаЯ (вин), вх, 
0, 3, пред, приставками П(е., ЕсЕ., Трн., Туе., веле., приставка наи- 
(наилучший) польского происхождения, а также другими отра- 
жающими полноту качества словами, которые пишутся слитно: 
вйгословенна ты въ жену, веєБагій, тристый, преподокный, превйгосад. 
вєнный. 


+ Ср: плохой — хуже -- наихудший. 
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уча. 


Глаголы 


Глаголы имеют три основных формы: личную (нес), причаст- 
ную (наций, не) и неопределенную (нести). Все эти формы в да- 
лекую дописьменную пору не отличались не только друг от друга, 
но и от имени существительного, о чем свидетельствуют сохранив- 
шиеся первообразные имена прилагательные «ПАС, КФДв, токъ, 853%. 
Ведь ‹4‹ъ означает и Спасителя, и Его празднование. Источник 
спасения и событие спасения названы одним древним словом. 
Нельзя определенно сказать, что это слово, склоняющееся теперь 
как имя, производно от глагола спас, «пасті. Русский народ удер- 
живает в памяти первопричину спасения міра. 


Глагол как самостоятельная часть речи появился именно благо- 
даря личной форме. Причастная и неопределенная форма — произ- 
водные именные от глагола*. 


Личная форма глаголов 
Глагол БЫТН 


Настоящее время (изъявительное наклонение) 


Мило ---- 45: 


Ед. число 


"Баз | 13ъ ёсмь мы мы ёсвд, сил 
2 | ты ёс ВЫ ёстє бета бет 
3 1 ӧн, 4, © ёсть Онй, Ж ть та ёст 


Йзъ ёсць лоза йетннил, й Оўъ мой длатель ёсть (Ин. ХУ, 1). 
Шкко вёл Сӣ ты, й творай Чед... (Пс. ІХХХУ, 10). 


«Шк он по нас дӯ (вон положи (-л): й мы должнӣ боді 
по вратін АЯшы помагати (1 Ин. ПІ, 16). 


бъ домі ОЦА МОЄ) ОБИТЕЛИ АНООГИ ть... (Ин. ХІМ, 2). 
Йзь й От ёдіно ёсий (Ин. Х. 30). 


+ Неопределенная форма не изменяется, поэтому будет рассмотрена только 
личная форма и причастие. 
++ В таблицах арабские цифры указывают лицо, римские — спряжение. 
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{чЕ. 
В упрощенном языке личная форма глагола быть либо вовсе не 


употребляется, либо все лица и числа принимают одну форму есть. 


Отрицание нЁсть образовалось слиянием НЕ со спрягаемым гла- 
голом (в устной речи изменилось в нет). Форм двойственного чис- 
ла с отрицанием не встречается. 


‚ Ед. число | Мн. число | ©) іа нє сть (они не от міра), коже 
Е ЕЕ ПЕ ааа > т чт Я Р 
1 1 нёсаь й 431 0 міра наь (Ин. ХУИ, 16). 
21 нен Иже ність со мною, на мА ёсть (Мф. 
3 1 нЁсть 


ХИ. 30). 


с. р. 
ВУ, ЖЕ 
ЕЎдета, т 
ЕЎета, лк 


Н осо йзкрінньми в йЗЕрінъ ЕЎєШН, й © строптнвымъ разр. 
тишнсА (Пс. ХИП, 27). 

Глю вли: въ ту ноціь Едета дей на ОдрЁ баннфиь: единъ 
поёмлетел, 4 дай фФетлвлЖется: БУдет дв вк мелюції: Єдина 
побилетл, а гл етаваҝетса: Два ЕЎДета на сел: един 
ПОЁИЛЕТСА, А мй ОСТАВАЖЕТСА (Лк. ХУП, 34—36). 


Повелительное наклонение 


у у ` х с 
Речі же йди: с рдвй Гана: Ен 
ин по глагол твоем (Лк. І, 38). 


< Юм ` г м 
Бўи, ГАН, ЖАТЬ ТКОХ НА НАГА, КОЖЕ 
оповлҳомъ на тА (Пс. ХХХІІ, 22). 
г дн да будет, 
| пусть будет 
| 


БУднтє кож 43%: ЗАНЕ й 132, МКО. 
же ВЫ... (Гал. ГУ, 12). 


+ В таблицах знак «—» показывает отсутствие соответствующей формы. 
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учг. 


Простые прошедшие времена+ 


Дорист (общее время) | Имперфект (длительное время) 


Единственное число 


1 | ББІКА (Еа) БАКЪ, ВКА (я) был 
2 . а, й ба а (ты) был 
3 | кість (ЕФ) ЕАШЕ, ЕЁШЄ (он, она, оно) 
І был, -а, -0 
Множественное число 
1 1 вБіКолів (Екол) Хом (мы) были 
2 высте (Есте) ЕДЕТЕ (вы) были 
3 | кыша (вЕша) вх, вх (они) были 
Двойственное число 
1 ТТА Ж (Хок, 4) БАХовА, Ж (мы двое) были 
2 | кмета, № (Ета, №) кота, Е (вы двое) были 
3 БЫТА, № (Ета, Б) каста, Ё (они двое) были 
Формы двойственного числа имеют родовые различия: БЫГОВА, 
кіста -- мужской род, ввіхов'б, кіст — женский род; средний 


род принимает окончания либо мужского, либо женского рода. 
обыденном языке все многообразие форм передается единообразно: 
был, -а, -о; были, реже: стал, -а, -о; стали (для аориста). 


Ниже в А БЫША (аорист: все стало) («Символ веры»). 


В (аорист: был, явился) ЖЕ Зркъ ёга) ки) мбанід (Мо. 
ХХУПІ, 3). 


коже (во выєть) (аорист: было, случилось) во АНН НЄЈЄБЫ, 
тако БЎдегъ й пришествіє сна чавёческагю (Мф. ХХІУ. 37). 


ны - 7 4 пт , Га 07 «< - , ` , 
Н йзшёдъ вид їйсь нарбдъ многа й Мардовд Мо нл, зані БАХУ 
(нмперфект: были, существовали) КА ОВЦЫ НЕ йи Шы пастыра: 
й НАЧАТ® (начал) НХ чити многи (Мк. ИГ, 34). 

НоЄгда скончавёшам дне ПАТЬДеСАТНиЦЫ, ЕЁША (аорист: были, 
стали) вей апан бдннодУшно вк (Деян. П, 1). 


+ О прошедших временах см. с. 498—507. 
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уч. 
Настоящее и простое* будущее время 
(изъявительное наклонение) 


Рассмотрим примеры, в которых идет речь о событиях настоя- 
щего или будущего. 


.„ЯиЯке, не фФенжУ (настоящее время: не обижаю) ТЕБЕ НЕ ПО 
пбназю АН вии бій (совещался) (о МНОЮ; (Мф. ХХ, 13). 


Єгд4 во #3 мёртвыуъ вохкуікніть, ни ЖЕНАТА (будущее время: 
не будут жениться), НИ ПОСАГАЮТЪ (будущее время: не будут выхо- 
дить замуж), Но (ть (будущее время: будут) КА) АГГАН НА нЕсЕуъ 
(Мк. ХІ, 25). 


Н ЗА ймать вайсть © ЕСН (ВАЗАТИ ВСА (вязать всех) нари. 
ціны ЙАА ТВОЕ (Деян. ІХ, 14). 


Глаголы \ЕНА%ТН, когкрёсн Ути, (ВКАЗАТИ совершенного вида, они 
подчеркивают предел действия (что сделать?), но в глаголах 
ЕНАФТН и СВАЗАТН это значение не всегда обязательно. Глаголы 
гов'Кційтиса, женнтисА ", посагати, віти несовершенного вида, они 
не выражают предела действия (что делать?), но это не мешает им 
образовать какую-либо форму времени. 


В светской школьной грамматике действуют запретительные ви- 
довые правила: от глаголов совершенного вида невозможно образо- 
вать никаких простых форм настоящего времени; от глаголов несо- 
вершенного вида невозможно образовать никаких форм будущего 
времени. В церковнославянской грамматике категория вида не на- 
кладывает таких строгих ограничений на категорию времени. Гла- 
гольный вид поэтому не влияет прямо на формообразование, хотя и 
является важнеишей содержательной категорией качества действия. 
В связи с этим в дальнейшем на категории вида особо останавли- 
ваться не будем. 


+ Простыми называются времена, для образования которых не нужен вспомо- 
гательный глагол-связка (быть или другой). 

++ В обыденном языке глаголы типа жениться, казнить, атаковать, кото- 
рые в будущем времени могут дать и простую, и сложную формы (завтра 
женюсь, буду жениться; казню, буду казнить; атакую, буду атаковать), 
считаются двувидовыми: в первом употреблении — совершенного вида, во вто- 
ром — несовершенного. 
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Спряжение глаголов в настоящем и простом будущем времени 


Ед. число Мн. число Дв. число 
ГЕ то р еа На И ЗБ КЕ зона ау ріс рик роди нові 
| несов. виді сов. вид несов. вид! сов. вид несов. виді СОВ. ВИД 


у 


пине 


неъ принесе нева, № принеєєвм, Ж 


АКЕНИ 0 ВОЗАНЕИАЬ |АНЕНВА, (Б возаквнк, в 


несете принесете 


АКЕАВ ВОЗАНЕБЛИ 


неєши принєєєши небта, В принести, Ж 


АНЕНТЕ БОЗҘЗАКЕНТЕ |4КЕНТА, Ж ВОЗАНЕНТА, Ж 


нест принесет нета прине та неста, № принесёта, Ж 


І 

| 

І 

| 

І 

Г і 

| АЮЕНШИ ВоЗАНЕНШИ 
І 

| Р 4 
ДКЕНТА КоЗАНЕНТА 


АҚБАТЪ БОЗҘЗАЌЕАТЪ | АИБИТА, "Е ВОЗАКЕНТА, № 


Родовые различия в окончаниях двойственного числа: НЕСЕВА, нє. 
(тд — мужской род, несќвЁ, нєсётє — женский род. Формы сред- 
него рода совпадают с мужским или женским родом. 


В 1-м лице единственного числа глаголов [ спряжения возника- 


ет шипящий или сочетание губного с 4 (типа ПА): 46ЕНТН — АКЕАВ, 
носити — нош +, дити — Уж (сижу), ходіти — Хожіі, 
СТАВИТН — СТАВАЮ, ВОПЛОТИТИ — воплоці А зупразднити — оупеджднн, 


козвЁститн — возе ції. 


Глагол хот тн относится к [ спряжению: 


ее ' ' ' В о З 
] Ед. число г Мн. число | І Дв. число 
1 


| Хоц (хочу) ХЕМ (хотим) | Хошева, "Ж (мы двое) хотим 
2 Хошеши (хочешь) | ХЩЕТЕ (хотите) Хбцієта, "Ж (вы двое) хотите 
3 1 Хешетв (хочет) | бита (хотят) |! Қӧщета, „В (они двое) хотят 
Некоторые (немногие) глаголы во 2-м лице множественного 
числа имеют ударное окончание ИТЕ, тё, в отличие от повели- 
тельного на „ИТЕ: пієті, принесет, даєті, поживеті. 

И аще ваготворитё клдготворуіымкъ ВАМ, КАА ВАА БЛАГОДАТЬ 
ёсть; йво й грЕшницы тожде творат (Лк. УГ, 33). 

Йціє (ўво сте, аще ли пієті, Аше ан йно что творите, ви» во 
сАЙВУ БИ творите (повелительное -наклонение) (1 Кор. Х, 31). 


+ Так же в теперешних образованиях: пылесосить -- пылесошу. 
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Кроме глагола выти, еще четыре древних глагола составляют 
исключение из [ или П спряжения: 


Единственное число 


І Р І л Ц ГА І м 
1 | ЕЁМЗ ведаю | ЙМЗ ем | ДАМ | ИМАМЪ имею 
21 ви ведаешь | (И. ешь | дан дашь | ЙЛАШИ имеешь 
| 19 м 4 СА 
ЗИ ЕСТЬ ведает г ИМЕТЬ ест г даст г ЙААТЬ имеет 


Множественное число 


І р Ие І р В 
1 | ВКА ведаем | АЫ едим | ДАМЫ дадим ИМАМЫ имеем 
21 ВЁСТЕ ведаете | СТЕ едите | ДАСТЕ дадите | НМАТЕ имеете 
| Р ~ Ц у л 
31 ВЁДАТЪ ведают | ЙДЖТЬ едят | ДАДЖТЬ (дад тв) | ЖУТЬ имеют 


Двойственное число 


І 4 С І Га м 
1! вва, ведают ! Ва, "Ко едим |! ДАВА, № дадим |! Имава, В имеем 


і І 
І 
у а , 3 
2 кта, Е ведаєте | отд, Ж едите 1 даста, Е дадите 1 НААТА, _ имеете 
| | 
І 
і І 


| и А у м 
3 ] вста, _ ведают Мста, Е едят 44‹т4, Ж дадут | НАТА, (В имеют 


4 у см а, ” 7 , 
ко ВЕСТЬ ГДЬ пЎть ПОЕНЬ А, И пУть НЕЧЕСТИВЬІ А ПОГИЁНЕТА 
(Пс. 1, 6). 


„Ато миждлєгт вїногџйд?, й № плода ёге) не ста; 
(1 Кор. ІХ, 7). 


А < с Р ^ у и ғы п 4 
Дасть тн гдь по фрі твоємУ, й вісь сов тъ ТВОИ йспбанить 
(Пе. ХІХ, 5). 
, ГА © т" , о эм зв р ГА "4 
Покка престУпаай, й нє превмівлай во Ични ртов, ега не 
НАТ: ПрЕБЫВЛАЙ ЖЕ Во обчнін Хртов, сій й ОШ й (НА о ймать 
(2 Ин. 1. 9). 


Глаголы в%мз (исконное в®дмь), ма (даь), ділив (ддв) име- 
ют корень на 4, который отчетливо виден, например, в 3-м лице 
множественного числа: ВКдаті, Мджт, дадаті. В большинстве же 
форм корневое 4 выпало или перешло в Є В м% из вка МЕ, ВЕСЬ из 
кбаоть (см. главу МІ «Звуковая череда»). Некоторые формы этих 
глаголов остались и в обыденном языке: ем, дам, Бог весть 
(ведает, знает), едят и др. 
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уч3. 
Глагол стн с древней приставкой СЪН. сохраняет корневой Ж: 
нети (съесть), сни (съем), снфии (съешь). 


м ГА га у; № ал Ф м 
..Гдь гнЁвомъ свониъ мате А (их, грешников), Й сНЁСТЬ НХ 
Огнь (Пс. ХХ, 10). 


Глагол ймам»ъ является архаическим лишь частично; большинст- 
во его форм схожи с «правильными»: Ймаши, йй5тъ ит. д. Свя- 
щенник на Литургии возглашает: Го (вверх, наверху, на высоте) 
йм%низ (1-е лицо мн. числа повелительного наклонения) сєрдці. 
Мы (лик) отвечаем: Имамы (1-е лицо мн. числа настоящего време- 
ни изъявительного наклонения) ко к 


Будущее сложное время 
(изъявительное наклонение) 


Ед. число ) А 
за === - — ---- Основной глагол 
вспомогательный глагол-связка 


І 
І 

1 | ймамъ, хош, начнЯ, У | 

2 | Имаши, убцієши, начніши, дешин о! 0 повіти 
| 

3 ! ймать, убцієть, нічнета, вЎдетв | 


По представленному образцу единственного числа нетрудно 


образовать формы двойственного и множественного чисел, спрягая 
только глагол-связку. 


И пастисА БЎУт вк вблкъ со па 
И волк й медь вкЎпЕ пасти ЕЎ т... й 46ъ АКН вола СТИ 
«деть павы (Ис. ХІ, 6-7). 


Й тогдд начніши (будешь) «о ст бм пом'Кднеє дето де. 
жати (Лк. ХМ, 9). 


о ГА т л 1 с» «109 4 
Й ину (өни думали), МКУ 4ЕІЕ (скоро) цтво вЖжіє Хоцієт» 
МЕИТНСА (явится, откроется) (Лк. ХІХ, 11). 


Й той (Господь) (айти Ймать (будет) веелённЪЙ въ прав, 
нти ИМАТЬ АКДЕМЪ в правот" (Пс. ІХ, 9). 
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учи. 


Прошедшиє времена 
(изъявительное наклонение) 


Прошедшие времена, наряду с причастиями, представляют тот 
участок грамматики, где привычный всем обыденный язык растра- 
тил наибольшее количество форм. Поэтому при освоении их требу- 
ется особое внимание и усилие. В светских стилях славянорусского 
языка внутренняя качественная характеристика человеческого дейст- 
вия в категории глагольного вида вытеснила категорию времени, 
организующую отношения между событиями независимо от момента 
речи говорящего субъекта. 


Св. Писание и Св. Предание, все православное песнетворчество 
пронизаны динамикой светоносного Божественного действия. По- 
следовательность священных событий не зависит от времени вос- 
приятия их субъектом: не мы измеряем собою, а святое говорит нам 
о себе. Поэтому знание грамматических времен дает точное и глу- 
бокое понимание текста, неподвластной нам череды действий; рас- 
крывает оттенки смысла, утрачиваемые и искажаемые в переложе- 
нии на обыденный стиль, который привносит суетное, организуемое 
только нащим рассудком время. 


Притча о блудном сыне ярко представляет значения церковно- 
славянских времен. Она предваряется ключевым стихом, заканчи- 
вающим притчи о спасении заблудшей овцы и о потерянной драхме: 


а у 


Таке гаю ВАМ, рдость выв4егъ пре Агглы Кими © ёдинЕм 
грешници каюемс (Лк. ХУ, 10). 


Действие в притче сначала развивается быстро, даже стреми- 
тельно, одно событие сменяется другим (аорист): отец имущество 
разделил, младший сын взял, ушел, промотал, настал голод, 
блудный сын нанялся в работники, хозяин послал его пасти свиней 
(аздан, иде, расточії, высть, прнафписа, поса). 


Затем действие замедляется, приостанавливается, описывается 
состояние (имперфект): сын готов был есть, даже то, что свиньи 
ели, но ему и того не давали (жеайше, йду, никтоже дажше). 


В последних диалогах дается оценка результатов к моменту речи 
(перфект); старший сын, изначально послушный отцу, укоряет его: 
«Мне не дал и козленка, а ему заколол питомого тельца» (николі же 
дав би, закадак сй). И наконец, покаянием преодолевается 
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гибельное предпрошедшее (плюсквамперфект) и наступает радость 
прощения: ИЗГИБА ЕЁ й вт (Лк. ХУ, 32). 


По грамматической форме два прошедших времени являются 
простыми, т. е. образуются при помощи окончаний. Это аорист и 
имперфект. Два же являются сложными, т. е. образуются при по- 
мощи вспомогательной глагольной связки и состоят из двух слов. 
Это перфект и плюсквамперфект. 


В обыденном языке из этих разнообразных форм прошедшего 
времени сохранился только осколок перфекта в виде причастия на 
-л-: разделил, взял, послал. 


28 

(= 48; «б ©. >< 
КО 

РОДА 


Рече же: челов Ёкъ н'Ккій Иде ДВА сына: 


И рече йнфйшій сб. отці Отче, ДАЖДЬ МН достойную ЧАСТЬ 
йлнд. й раЗдБай йла йен. 

И не по мноз'Еуъ АНЕрЪ соБрівъ всё МНій сын, СОНДЄ на стран 
далече, й т меточії ЙлебНЕ своё, живій вадно. 

ЙзжнешУ же б в, вість гайда крёпокъ на стран тон, й 
той начать АНШИАТНСА: 

Й шёдъ прил пис ёдиномӮ ® житель тод страны: й посад ёго 
НА (бАА БОА ПАСТИ СЕННЇД: 

Й желіше насытити чрёво своё © рожєць, Иже баку (ВИНА: й 
никтбже даќше ём. 

Въ севё жє пришёдъ, рече: колико наёмники Отці моего 
йЗвывАють (Бы, 432 же ГАО, ГИБАН; 

Востл® НА ко отці мови й рекб ём. Отче, согрЕшнуъ на 
НЕО й пред токбн, 

Н ож? нфонь ДостоННЪ нарецін с СЫН твой: сотвори А ки) 
бдйнаго 9 наемник» тво». 
"90 нид 
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И костдкъ Нде ко отці свовліЗ. ёё же см далече ції, ИЗ 
єго Отець ёге, й мав Ем» кість, й тєкъ нападе на вын га) й 
"Овлокьі3а го. 

Рече же бМУ сіна: Отче, согрЕшнуъ на НЕО й пред ТОБОН, й Иже 
нЁсмь достонни наренсд СЫНЪ ТВОЙ. 

Рече же Отбць къ дви свой: АЗНЕНТЄ одежа півУн й 
Ф©ваєцыте го, й дадите перстень на рбк5 ёга) й сапогӣ на но: 

Н приведше телєцв оўпитінный Здколите, й МАШЕ ВЕСЕЛНМСА: 

ки) свінь ій сй мёртвъ ЕЁ, й коживі: й йзгікль ЕЁ, й 
увел. й НАЧАША ВесєлИтНСА. 

БЕ же сынъ ЄгО стАрЕЙ на селб: й ке градьій приванжнох къ 
дом, слыша пЁнїє й анки: 

И пұн3в46ъ ёдинаго 0 Отрокъ, вопрошаше: что (ко) СА ть; 

Онъ же речі ём, ку куй ТВОЙ Їйдє: й Закай ОтЄць твой 
теаці аїпитанна, ёки Здрва его прате. 

Разгн вил же Й не Хотдше НИТИ. Отець же Сг) Изшеь мо. 
ААШЕ ёго. 

Онъ же СОВ'ЕЦІЙВСА речі отці: с, толик) ат (АЕОТАЮ теб Й 
ННКОАИЖЕ Затое У прет тих, й мн николиже даль и 
козлате, ДА © мігн (ВОНА ВОЗВЕСЄАНАСА выр: 

Єгда же сынь твой сй, йЗадьій твоё ИМЁН са АюБод'ЕйцАмн, 
пунде, Закллаъ ён Ем тєлцА ПИТОАМГО. 

Онъ же речі ём: ЧАДО, ты ВСЕГДА со ИНОН бій, й ВСА МОА твоА 
сть: 

бозвееантижел й возрдоватн подоваше, км) врітъ твой сёй 
мертва ЕЁ, й Хживё: й ЙЗГНБАЪ ЕЁ, й Ховрбтед (Лк. ХУ, 11-32). 


зе 
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Аорист 
(прошедшее неопределенное) 


Это основное время повествования, рассказа о сменяющих друг 
друга событиях. Они не зависят от момента речи и не связаны с 
восприятием рассказчика; поэтому хотя деиствие аориста и относит- 
ся чаще всего к прошлому, но в известных случаях может быть от- 
несено к плану настоящего и даже будущего. 


Важен між, Иже НЕ ЙДЕ (не пошел, не идет, не пойдет) НА (9. 
вгъ нечетивыхь, й на п5тӣ губшныхь не ста, й на евділнцін 
гУкнтелєй не сЁдЕ (Пс. І, 1). 


Ї спряжение П спряжение 
ЗНА тн неті йзнемоцій йзнемогӮ АНЕНТН 
Единственное число 
1 | Знак неск йзнежогоув АНЕНУ В 
г я познал принес изнемог возлюбил 
2 | зна неї ИЗНЕМОЖЕ АЮЕЙ 
371 зна неї йзнеможе АКЕЙ 
Множественное число 
1 1 Зніхожмь несбуомь йзнемогбувлма АКЕНХОМ% 
2 | Знаєте недбетє йзнетогостє АКЕНСТЕ 
3 1 знащ неба йзнежогдша АКЕНША 
Двойственное число 
1 Зніҳова, "Б недуом, Ж йзнемогоуом, Ж АНЕНХОВА, Ж 
2 г зніста, Е нета, Е  Изнемогоста, № АНЕНСТА, 6 
3 | Знаста, Ж неста, $  Изнемогоста, Ж АНЕНИТА, 6 


В глаголах типа мощи, влеш, неті, ПАСТ, не имеющих в 
конце основы гласной (в отличие от 3н4.ти, ЕЗААКА тн и др.), перед 
личными окончаниями возникает гласный © (неба), а при отсутст- 
вии окончания — гласный Є (неё). 


+ Исключение составляют формы 2—3-го лица единственного числа от глаго- 
лов НАЧАТН, МТН (взять), ЕНТН, ПИТИ, КАЖТН и производных: НАЧАТЬ, 
ТА, ВИТ, ПНТЪ, КАКТА. 
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фа. 


Гортанные К, Г у некоторых глаголов І спряжения во 2—3-м 
лице единственного числа переходят в шипящие Ч, Ж: терй (тек.8) 
тєкбуъ -- течі; напрацій (напраг.8) напрагдув — напраже. 


Формы двойственного числа имеют родовые различия: „ва, ТА — 
мужской род, КЕ, Т& — женский. Средний род принимает окон- 
чания или мужского, или женского. Например, в словах Симеона 
Богопринмца: 


«ІЙко вндбота (и видет) Очи мой сіїсеніє твої (Лк. И. 30). 


У глаголов 11 спряжения на НТН форма аориста 2—3 лица един- 
ственного числа внешне совпадает с формой повелительного накло- 
нения? . Они различаются по значению в контексте. 


Аорист 3-го лица ед. числа Повелительное наклонение 
(он сделал) (сделай) 


Й воздвигъ (Чи свой, й Ейгомовй ГАН, вдгомові. 
(-л) Ёкъ (Лк. ХХМ, 50). 


бъ начал соткорі (-л) ГЪ неко й | Ме сотворӣ «екі кУмім... (Исх. 
Зёмаю (Быт. І, 1). ХХ, 4). 


й пришедшУ му на ӦНА поль, ВА стран гергєсйнекбю, тоста. 
(3-е лицо дв. числа) Єг9 АВА Кена (бесноватых) ® гот ОДА. 
ціа, ата Ба), Ке) НЕ МОШИ ни КОМ минти Путев тъ. 

И (ё, воЗопнета (3-е лицо дв. числа) г4агеданци: чтф німа й те. 
е6, ИЕ сне вжій; пришеть ой сблако прежде времени 8чити нёс. 

Ваше же далече № ней стадо (вин много пасмо. 

Бен те молаХУ Его, глагбаюше: аціє йзгониши ны, повелі НАМЪ 
ИТВ ВЪ СТАДО своє. 

Н [єч (1-е лицо мн. числа) Им: Идите. Они же ИЗшёдше Йдоша 
(3-е лицо мн. числа) ВВ стадо «виноє й (Е, (4616) петремнс (3-е 
лицо ед. числа) СТАДО В(Ё ПО Брег [9 мое, й Итопоша (3-е лицо 
мн. числа) ВЪ вода (Мф. УШ, 28-32). 


+ О повелительном наклонении см. с. 508—509. 
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бе 


Имперфект 


(п рошедшеє несове ршенное) 


Это время длительное, повторяющееся. Рассмотрим его значение 
на примере самых частых форм: 4шє (3-е лицо единственного чис- 
ла) и КУ (3-е лицо множественного числа). 


И коже выть во дні нивы, ТАКО ЕЎдетъ й во днӣ (На 
чав'Ёческа: Йду, пі, тени, посагакУ (выходили замуж), до 
негобжє ДНЁ ЕНИДЕ НУЄ Въ КОВЧЕГА: Й ПЦЇНДЕ потоп, й ПОГЅЕЙ (-л 
в. Такожде й ЙКожЕ кысть во ДНИ АМОТКОВЬІ: дку, піду, 
кУповіху, продай, мждіхУ (сажали), зму (строили): Въ Оньже 
день ЙЗЫДЕ акта 00 ‘одбмилнь, ЧОДОЖДЙ КАЖБІКЬ ГОРАЦІВ (сера) й 
бгнь съ нєє Й погУЕЙ (-л) «А: По том8 же ЕЗДЕТЬ Й въ ДЕНЬ, 
вӧоньжє (НЕ чАв'Бческїй “вит (Лк. ХУП, 26—30). Слова евангелиста 
содержат предупреждение о том, что никто не завершит своих су- 
етных многопопечительных дел (имперфект), которые, сколько бы 


ни тянулись, рассыплются прахом в один момент (аористы: пришел 


потоп и погубил все, одождила сера и огонь погубил все). 


| спряжение П спряжениє 
пити ПИТИ йти АНЕЙТН 
Единственное число 
1 | писа ъ ПАА САЛА ТР 
2 | пноше піжше бмлаше АКБАЖШЕ 
3 | пише підше балаше АЮБАЖШЕ 
Множественное ЧИСЛО 
1 | писком підуома Силахомъ АНБААХОМЬ 
Эл пнс4сте піжотє бмласте АКЕЛАСТЕ 
3 | пнсдуЎ пілуУ сла аклу 
Двойственное число 
1 | пиоуова, $ Махова, Б бмлауова, 6 АНКААХОвА, Е 
2 пиоста, б підста, в блмласта, Ж АКЕААСТА, 6 
3 г писта, Е паста, Ж Смласта, СВ АНКАЖеТА, Ж 
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Перфект 


(прошедшее совершенное) 


По образованию перфект — время сложное. Оно составляется 
из двух слов: связки от глагола ЕЫТИ в настоящем времени (ёсь, 
бій, ёсть...) и основного глагола на 4. (кодназ, нёслз...). Спрягае- 
мый глагол-связка относит прошедшее действие к настоящему, 
включает его во временную сферу говорящего. Отсюда и результа- 
тивное значение: действие совершилось раньше, а результат его на- 
лицо к моменту речи. 


Оотворілъ же Єсть ур 6) гоа крове ві ЗЫКА (род) ЧЕ. 
док'Кчь, ЖИТИ по Всем АНЦ земном (Деян. ХУП, 26). 


Й лкЕнмт дуг міка, й коже дав Єсть Зіпов дь нм (1 Ин. Ш, 23) 


Момент речи всегда актуален в разговорах, диалогах. Поэтому 


перфект представляет собой основное время в беседах, рассказах”. 


Это время вводится в диалог с Господом псалмопевца Давида: 
см ` см ка 7 74 ғо ии ` 4 о Й п 
Воскрнӣ, ГАН, СИ МА, ЕЖЕ Жон; МК Ты ПорА3042 ЕСН ВГА 
вражабюыљ (враждующих) лій веб (напрасно), 386Ы грЕшникувъ 
соку ши есй (Пс. Ш, 8). 


Перфект во 2-м лице видим в акафистах, тропарях Господских, 
Богородичных праздников, памяти святых, где мы обращаемся к 
ним с чаяниями, восхваляем их. 


а Въ рита дЁТВо соураніа ав Бо е міра не кстівнад есй 
ЕЦЕ, престдвнаасА ён къ живот, Ати рн ЖИВОТА, й МАТВАМН 
'ТВОНААН ЯЗЕЛВААЕШН © саёртн Ашы НАША (Тропарь Успению Богоро- 
дицы, глас 1). 


Глагол настоящего времени йЗЕ4ЕАЖЕШИ поставлен в один ряд с 
тремя глаголами в перфекте (прошедшем результативном), так как 
Богородица, хотя и преставилась, но является живой нашей За- 
ступницей пред вечно живым Богом. 


+ Так, в немецком именно перфект употребляется в разговорном стиле. И у 
нас он больше всего встречался в грамотах, допросных речах и прочих жанрах 
низкого стиля, откуда и распространился на весь светский литературный язык, 
т. е. на средний стиль. 
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Единственное число 


і Ссмь (1-е лицо) 
ХЕААНАТ, 4, © НАТ, д, © | ён (2-е лицо) 

' Сеть (3-е лицо) 

Множественное число 

| лы (1-е лицо) 
ХЕлАНАН ней | Ёстё (2-е лицо) 

] ть (3-е лицо) 

Двойственное число 

| ва, Ё (1-е лицо) 
хвала, Ж НЕМА, № | Ета, № (2-е лицо) 

' Ета, (3-е лицо) 


Связка, указывая на лицо, стоит обычно после основного глагола: 


м я го г о М ` ” Р 11 г 
Гли ЕЖЕ мой, возвєличнАсА ёй ЭТА: во ЙСПов'Кданіє й ВЪ Бе. 
лєлпотУ «ваёкасА ё (Пс. СШ, 1). 


Формы на .4. по происхождению являются краткими действи- 
тельными причастиями прошедшего времени: сметь — смел”, ус- 
тать — устал сейчас уже не отождествляются с причастиями. 
Смелый, усталый — полные имена прилагательные. Сравним обе 
формы: краткую, воспринимаемую как глагол прошедшего времени, 
и полную — как имя прилагательное: был — былой, постарел — 
постарелый, кисла — кислая. Благодаря причастному происхожде- 
нию, словоформы на 4; не имеют лица, но, как именные формы, 
изменяются по родам. | 


В церковнославянских формах .4. сохраняется после согласных в 
мужском роде единственного числа, в обыденных теряется: нёсаъ — 
нес, воскрёсаъ — воскрес, тёкаь — тек, прорікав — прорек, 
жбгав — мог. Слова без 4. являются краткими причастиями+ +: 
нёсъ (несши), притёкъ (притекши). 


+ Ср. «Кто смел, тот и съел» -- «Кто посмел (сумел)...» или «Кто сме- 
льй...»? 
++ О причастиях см. с. 511 и далее. 
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фе. 
Плюсквамперфект 


(предпрошедшее) 


Это относительное время мало употребительно, так как довольно 
редко есть необходимость подчеркивать преждепрошедший момент. 


бъ сабдъ ЖЕ ШЕШЫА ЖЕНЫ, ИЖЕ ЕК У пришай съ нов 95 гаан. 
деи (которые ранее пришли с Ним из Галилеи), ВИДЁША гов, й 
км положено кБість тло еге (Ин. ХХШ, 55) (Жены-мироноси- 
цы до распятия Господа пришли с Ним (плюсквамперфект) и по- 
том уже увидели положение во гроб (аорист). 


Плюсквамперфект по структуре — время относительное не на- 
стоящему, как перфект, а прошлому. Обе части его указывают на 
прошлое событие: и основной глагол в форме причастия на .4., и 
связка от глагола вытн (в форме аориста или имперфекта). 


босбдн же й Иже БАКУ вНдфан Єго прежде, аке) саЁПЪ ЕЁ, ГАА. 
гфлах: НЕ (ЕН дн Єсть СЕДАН Н проса; (Ин. ІХ, 8). 


Глагол-связка Основной глагол 


Единственное число 

ЕЁХ® или БАХ (1-е лицо) 
ЕЁ или БАШЕ (2-е лицо) 
ЕЁ или БАШЕ (3-е лицо) 

Множественное число 


хвална в, 4, © Нед, 4, 9 


кКуомв или БАКОМ» (1-е лицо) 

ЕСТЕ или ЕДЕТЕ (2-е лицо) 

ЕЁША или БАХ (3-е лицо) 
войственное число 


| 
| 
І И 3 
г Хвланан нем 
і 

и , і 
кКуова, „Ё или ЕАХОВА (1-е лицо) і 
Ета, Ё или БАСТА (2-е лицо) !  ХваАЙлА нема 


Ч ГА І 
кЕста, К или каста (3-е лицо) | 1 


- 


діа те стоАШЕ її губка вн пачи: йкоже падкаше, пун 
НИЧЕ ВО ГрбЕЋЪ 
Н виде два йгіла въ еЁлыуъ (рбздув) едда, бдннаго оў главы 
й ЄдНнаго и ногЎ, Пд ЕЖЕ ЕЁ лєжлло тло їйсово (Ин. ХХ, 11—12). 
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СВОД ПРОШЕДШИХ ВРЕМЕН 


Формы 1 и 3-го лица ед. 
числа и 3-го лица мн. числа 


Значение и употребление 


Аорист послу, небуа -- я послал, Обозначаєт недлительное дей- 
(Брен нес ствие, часто соотносится с со- 
| пома, НЕЁ — он послал, нес вершенным видом: я нес 
«неопреде- , , 
з ПОСЛАША, ННОША — они (принес). Главное повествова- 
ленный» ) б 
послали, несли тельное время (до 70% в 
текстах). 
Имперфект |ношіуя — я носил Обозначает длительное, повто- 
(лат. «несовер- НОШИШЕ — он носил ряющееся и, как правило, неза- 
шенное» ) ношіуУ — они носили вершенное действие; обычное 
состояние. В текстах около 
4 Чо. 
Перфект помілв бл", неслъ ёсь | | Обозначаєт действие закон- 
(лат. — я послал, нес ченное к моменту речи, ре- 
«совершен- послдаъ Єсть, нєсаъ Єсть — | зультативное* +. 
ное») он послал, нес 
помйлн (Уть, немӣ сть — 
они послали, несли 
посайлв Ех (БАКЪ) У с 
Плюсквам- ; , х ( х й Действиє совершалось до како- 
нів ЕЕ (БАХ) — я по- 
перфект го-то момента в прошлом, ра- 


слал, нес (до) 

посада ЕЁ (вше), 

німа ЕЁ (каше) — он по- 
слал, нес 

посадан ЕЁша (5АХУ), 
неай ЕЁша (ЕАК) — они 
послали, несли 


(лат. «более 
чем перфект») 


нее другого прошедшего вре- 
мени. 


+ См. спряжение глагола ЕЫТН в настоящем времени, с. 491. 

++ Именно эта форма благодаря настоящему времени глагольной связки ЕЫТИ 
обозначает прошедшее относительно момента речи, а не другого события, как 
в прочих временах. В деловых и повествовательных жанрах письменности, ори- 
ентирующихся на говорящего человека, перфект стал основным, а к последним 
двум столетиям и единственным прошедшим временем в светской письменно- 
сти. Вместо связки 1 и 2-го лица ныне в обыденной речи мы употребляем лич- 
ные местоимения, а связку 3-го лица вовсе опускаем: пришєлъ Семь (я при- 
шел), Еріт Пришел» Єсть (брат пришел). 

+++ См. спряжение глагола БЫТИ в аористе и имперфекте, с. 493. 
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фи. 


Повелительное наклонение выражает побуждение к действию 
или состоянию в виде просьбы, совета, а возможно, и требования, 
приказания. 


Повелительное наклонение 


‚ Ед. число | Мн. число І Дв. число 
НЕЕ, ила аа аттата о ИЕТ 
11 — гойсёмъ, востанняв (костанемз) г костінивм, Б (востлнева, 6) 
21 ий, востіни! сїїсите, востінитє гвостанита, (5 (востанєта, ) 


восстань | | 
Зі сей, ВОСТАННІ — ! 


Форма повелительного наклонения 3-го лица единственного чис- 
ла имеет значение «пусть» ": 


Бін (пусть будет) же ‹абво ваше: ёй, ёй: ній, нй: аншше же 
себ 0 нєпуїЗни Єсть (сверх сего — от лукавого) (Мф. У, 37). 


7) о см та ГА тту Р 3 Р 
Би НМА ГАНЕ БАГОСЛОВЕННО ФнынН® й ДОВЁКА (Литургия). 


Форма повелительного наклонения 1-го лица множественного 
числа выражает призыв к совместному действию — «давайте». 


"ре о 


Їкогъ пасун 


Єже прежде солнца санце ЗАШЁАШЕЄ йногай Во гро», та 
ко бт У, йыл йке дні мўронихнцы д'ЕвЫ, й міг ко ДрУЗвИ 
вопіљу : С мін! ПОЇНАНТЄ, ВОНАМН ПОЛМАЖЕМЬ (давайте пома- 
жем) Тло живондсноє й погревєнноє... Иделив (давайте пойдем), ПО. 
тни (давайте постараемся), ЇЙКОЖЕ ВОЛЕВЙ, Й ПОоКлоННАКА, Й 
принесе ура йке дары, НЕ Въ пелену», но въ па аниц 
ОввитомУ, Й ПААНА (давайте восплачем), Й ВОЗОПЇНИЪ (давайте 
возопием): Є ВАКО, ВОСТАНН, пАдшымъ ПОДАЖН коскрніе. 


+ Форма 3-го лица в народных говорах сохранилась лишь в нескольких фра- 
зеологизмах сниженного значения, связанных с языческими поверьями: леший 
забери, козел забодай, щоб ему заяц дорогу перебиги (украинское). В литера- 
турной разговорной речи эта форма известна с условным значением: приди он 
на пять минут раньше, он бы успел (т. е. если бы он пришел...). 
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фа. 


Гортанные Г, К во 2-м лице всех чисел переходят в свистящие: 


| 1-е лицо | ) | 
Неопределенная 'настоящего Ед. число г Мн. число (Дв. число 
форма ‚ времени | | 


рей речи сек "цы реки "цыте реките грцыта 


помоцій помочь іпомогі ' пожозй помоги  помозите помогите  помозіта 


Й АЗЪ ВАМЪ ГАЮ: просите, й ета ВАТ: ците, й рацете: 
то4цыте (стучите), Й везет вАмъ (Лк. ХІ, 9). 


Р Цели (давайте скажем; 1-е лицо мн. числа) ВЕЙ 00 ВСЕГУ) По. 
МЫШАЕНА НАШЕГА щі мъ: гін, помнлУн (Из ектении). 


Формы повелительного наклонения глаголов 
древнейшего спряжения 


вКдти | етн 1 дтн р НТИ 
Единственное число 
І І І І 
1 ! 222 | Е: | Е | Е 
| Р | СА | 4 | (ад уч 
2 вЁлдь дь 1 Дд | ИАН 
ведаи | ешь ! даи имеи 
3 1 == І == | ==: == 
Множественное число 
І 14 І 9 , І 4 І ал Р 
1 і ЕАН Г МН 1 Дан | пани 
і да ведаєм і да едим | да дадим і да имеем 
2 1 ведите т анте | дадіте 1 йжвЕте 
і ведайте | ешьте. | дайте | Имейте 
і 
З з 22 І 22 І о | г 
войственное ЧИСЛО 
| Р І БЛ ГА І у І ад и 
1 1 вЁднва, Е т дива, 26 1 даднва, Сб ‚ йаеЁнва, 26 
| да ведаем | да едим | да дадим | да имеем 
2 1 вита, $ | бита, 1 дадита, „Вт ймвита, 26 
‚ ведайте ‚ ешьте ‚ дайте ‚ имейте 
| | 1 і 
34 = І == І = | 23 
І 0006 І 
до 
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Само название говорит о желании и направленности воли к со- 
вершению действия или к обретению состояния. Вся 1 глава Библии 
в желательном наклонении показывает направление воли Тво ца: д4 
ЕЎдЄта (ЕТ, да вето твердь, А СОБЕЈЄТСА ВОДА, да БИТА сша, да 
прорастита Земла ББіліє тудвное, да та светла на твери нєвёс. 
НКИ, да йзведтъ воды гады дш живы. 


Желательное наклонение 


Келательноє наклонение образуется частицей ДА и глаголом в 
форме настоящего или простого будущего времени. По значению 
оно близко к повелительному, но может относиться и к 3-му лицу: 


Н рече ЕГА: СОТБОрНИЪ (1-е лицо мн. числа повелительного накло- 
нения: давайте сотворим, Бог Святая Троица) челов ка по изя 
нашем й по поддкїн, й да \ЮБАДАДЕТЬ (желательное наклонение: 
пусть обладает) (ЫБАМИ моркимн... й всю зелен... (Быт. Г, 26). 


В придаточных предложениях это наклонение выражает цель. 
О ко ёсть авкы ЕЖІА, ДА ЗАПА ЕАН Г® соБАЮАДЕМЬ (чтобы 
соблюдать): Й 34ПОВ'КДН ёги) тАжки не сть (1 Ин. У, 3). 
Сослагательное (условное) наклонение 


Сослагательное наклонение обозначает возможное действие. 


«Горе же челов'йкУ томі, биже сть чав ческїй предйстка: довід 
БЫ ББІЛО, ЙЦІЄ НЕ БЫ роднас челов къ той (Мф. ХХУЇ, 24). 


‚ Основной | Глагол- | Основной Основной 1. 


Глагол- 


І глагол | связка глагол связка глагол 1 связка 
1 | | | ЕЫҲОМ г вБіХова, (Б 
2 1ҸИТААЪ, 24, 20 1 БЫ читан 1 ББістє читала, НГ выста, № 
3 | вы 1 Быша г выста, № 


Р 


Йціє Бо и (её задан (если бы мы сами себя судили), 
ст 


НЕ БЫХом» ЗОСУЖАЕНИ БЫДАН (1 Кор. ХІ, 31). 


По происхождению частица бы является остатком 2—3-го лица 
единственного числа аориста, формы которого участвуют в образо- 
вании правильного церковнославянского сослагательного наклонения. 
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Причастия 


Поичастия сочетают в себе признаки имени и глагола. Они из- 
меняются, как прилагательнье, -- по родам, числам и падежам, со- 
храняя глагольную основу. 


Пичістіє Сеть ЧАСТЬ слова (речи) СКЛАНЖЕМАА, СВОЙСТВАМ ЙЛМЕНЕ 
й глагбла причаційнцуі лк. (Мелетий Смотрицкий). 
Например: Ты бсй ЕГА творАй Чес (Пс. ІХХУЇ, 15). 


Слово творай (творящий), образованное от глагола, склоняется, 
как имя: ТворЖЦціА (как краткое прилагательное) или твораціаг (как 
полное прилагательное). 


По происхождению причастие, видимо, древнее и имени, и гла- 
гола, поскольку существовало еще до оформленного разделения слов 
на именные и глагольные части речи. Формы спас», ходъ, ток», 
возъ, носъ можно считать такими первообразными словами: они со- 
четают в себе имя действующего и имя действия. 


Значимость причастий в священных текстах исключительно ве- 
лика: таково имя Божие ‘ый — Сущий. «Символ веры» насыщен 
причастиями с чередованием кратких и полных форм, точно и неиз- 
менно выражающих истинное вероучение: 


ВИЗ... 

Й во бдннаго гда нса хта (НА ЕЖТА, лннорбднаго, 
Иже 00 Оца рождённаго прежде веть вка... 
рождёнм, 

некотворённа... 

Неъ іди челов Ёкъ... «шеЕДШАГО съ НЕБЕСА, 

й ВОПАОТИвШАГоСА о АКА ста й мин двы, 

й вочелок'Кчиака. 

Распастаго же 34 ны... 

й страдівим, й погџєвённи, 

й воскрёсшаго въ третій день по ПНА, 


фії. 
Й восшёдшлго на ніс, 
й сбажим д фденУю ОЦА, 
Н паки гріциго со сайвою діти живбмъ й мертвым... 
Н въ дӯд етаго, гда, животворкцаго, 
Йже 9 ОЦА йкодациго, 
йже (0 Ойема й НОД СПОКЛАНАЕМА Й АВИЛА, 


глагблавшаго пробки. (говорившего через пророков). 


Действительные причастия показывают, что носитель признака 
является действующим лицом: 


Хто СНИДЕ съ НЕ — СШЁДШИАГО; 

Хртбев КОПАОТИСА -- ВОПАОТНЕШИГОСА; 

Хоть БочеЛов'Кчноя -- вочелов'БЧШАКА; 

Арте стра — страдавша; 

Хфтбев воскресе — воскрёсшаго; 

Хто вЗНає НА НЕА — восшедимго; 

Хр посв сд «дені ОЦА — скам «один Ой; 


а градеть байти живём й ААЄрТЕКЬ — град илаго. Е 
банти живбмкь й мертвым». 


Да са ны — животворациго; 
Аъ сть © ОЦА И — «йоміціто; | 
Аъ сть глагблаше пробки — глагблавшаго пики. 


Страдательные причастия показывают, что носитель признака 
есть то лицо или предмет, на которое направлено действие. 


та с у а тін А Р ГА , 
нев Хртось СН вжій рождён, неоткорент, (спать, погревінт; 
Дъ сть со Ођмъ й сномъ спокданжем Й ссайвнит. 
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Действительные причастия настояшего времени 


Единственное число 
Краткие причастия | Полнье причастия 


Ї спряжение 


те і те 
веть | ведый Веди веце Г ведый ведУціа. вед рєє 
(вад. ; ведущий 
ведь) | 
гы і © 
тектъ | текій текин чеке г текій теки чеке 
(тече, : текущий 
текУціь) 
внемАЮт о |внемлАн — вНЕМАНЦІЯ внемАнціє! ВНЕМЛАЙН || ВНЕМАНЦІАХ ВНЕМАЮЦІЄЄ 
(вне т | внемлющий 
кнєлмаюуь) ] 
П спряжение 
ғи у у у РЫ у ГА 
хейлать | уклад 80 увілацін владе | увладій ХЕАААШАМ  ХВАЛАШЕЕ 
уклав", ; хвалящий 
хваль) 
слышат |сльішай  слышащи 0 слвішаціє! сльішай слкішаціаа слкішацієє 
(мвіша"", | слышащий 
сльішаціь) ] 


Причастия, как и имена прилагательные, согласуются по роду и 
числу с подлежащим в Именительном падеже. 


Га? я вл я г єм» у; Р 

Во днй Оны пұїндє ћко4ннъ кутитель, п оповдАА (муж. рода ед. 
числа; об Иоанне Крестителе) въ птыни Усти (Мф. ПІ, 1). 

М , 1 (4 см М < у ад , 

Оті МавАй мн слезАмь, пречтдА, дУшій моєй скан чну. 

юун... (жен. рода ед. числа — очищая; о Богородице) (Утренняя 


молитва ко Пресвятой Богородице). 


ка Всєгдд БАГОСДОВА Е (муж. рода мн. числа — благословляя, мы) 
гда, поём воскуніє єго... (Воскресная песнь по Евангелии). 


ЋЕ во ИЧА (муж. рода ед. числа — учил) йу, Яко вайсть ВИВА 
(муж. рода ед. числа), Й НЕ КИ) книжники Й фаре (Мф. МПІ, 29). 
+ Подобные формы воспринимаются в обыденной речи как деепричастие — 


новая, утратившая связь с другими причастиями несклоняемая и «безродная» 
наречная глагольная форма. 
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-а 
фу. 
Склонение действительных причастий настоящего времени 


Мужской род г Женский род | Средний род 


Единственное ЧИСЛО 


И. "творі, твораць: твори "твордцін; РОТУ "творі, творе; ТВОРАЦІЄЄ 
Р. творци; твораціагк) "творци; творцТА творци; торАціАгА) 
Д. "творци; творцем | творацин; творацієй | творци, творкцієм 
В. | творці; твоим ‘творці; творацін твор, ТворКЦЕ; ТВОЕ 
творци; творциго |, 
1 тЕорАЦІНАЋ | творацією | ТОНИ 
ПО 0 твораціЄМ В торій ] ТВОЕ 
Множественное число 
И. ТЕОРАЦІЄ творя, | тиомкціА (.Є) творя, | ТВУУЖИМ творя, 
‚ ТЕОЈАЩІН творящие |; ТВОрАЦЫА творящие |  ТКорАЦіаа творящие 
р. | «- творив > 
Д. ‚= Творці ММЗ = 
В. | РЕОРКЦІА; творці А ] твид (6) творя, і ТЕЛА творя, 
| ТВОрАЦІНХЪ ‚ ТВБОАЦІЬА творящие |; ТВОИМ творящие 
Т. ! < творАцнан > 
П. | < ® отворацінув —> 
Двойственное число 
И. В. | тира; ТЕЖ | < твор; творАцїн > 
Р. П. | <  отеоркціЇ; тводіціЯн > 
Д.Т. ! < творцем; твоим > 


Вежкь мУже молитв дА (делая, делающий) йай пророчеств ай 
(пророчествующий) покрытон главӧю, фамажеть глав своб. И века 
жена молитву Абюшаж, бай пророчеств РР бкровённон (открытой) 
главою, самае глав свой (1 Кор. ХИ. 5). 


Да СЁАЙ (сеющий) вкпе рМаХетсл й жнан (жнуший) (Ин. ГУ, 36). 


нь же речё: 43 Ссмь: й (їзунте сна чав Ёчекаго 0 ден сб. 
даа (сидящего) (АЫ Й гръд ра (грядущего) (© (ОБЛАКИ НЕБЕСНЬМАН 
(Мк. ХІУ, 62). 
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Действительные причастия прошедшего времени 


Краткие причастия 


Глаголы Единственное число 


І 
| 
Ї спряжение 


ЕЗАТН кздвъ (взен) взжвшн (кземшн) єзжеше (взёмше) 
начіти начна наченшН наченше 
пжтн полк (піна) поёмши (пиимши) пуєлше (пише) 
еЁдЕтн ЕДЕ ИЕАфЕШи «ее 
принеетн пұннёсъ пұннёсшн пұннёсшеє 
претєцій (пунтекЯ) пунтек® пунтекшн пінтЕКШЕ 
прозЖенУти ПОЗЕ П(ОҘЖЕШН прозКЕШЕ 

І І спряжениє 
Прист нти приетўпдь понстУпльши приетУпльше 
(понстпай) 
ЙЕНТН йвлєй АТО ТАТ 
сотворити сотебЬ сОТЕФФШН сотворшЕ 
козкитіти возЕраць СЕТАМ ВОЗЕАШЬШЕ 


Причастия прошедшего времени, как и настоящего, согласуются 
с подлежащим по роду и числу. 


В древнерусском памятнике ХП-ХШ веков в одном из житий 
повествуется о явлении св. Питириму ангела, повелевшего идти в 
монастырь, где и произошла встреча Питирима со святой: 

ВНА велики (Питирим) ланці Сй... й падь (муж. рода) на ног 
Ёй, глагола СН: влгослови мА, їн. Падьши (жен. рода) же й Она 
на ногУ г глаголаше: ты мА єйгословӣ, ган Оче. ВИДЕШЕ (мн. 
числа) ЖЕ вй ИржасошакА. (Из «Успенского сборника»). 


м 


Ни, жена во гра, же ЕЁ грішница, Фув'КДКЕШИ (жен. рода — 
она, уведав, узнав), ки) возлежнть во Крамнній Факов, при. 
НЕШИ (жен. рода) длаваєтрь МУЦА, | 

И стёвши (жен. рода — став) при ног Сг) коза, пач нс 
(жен. рода — плача), начітъ оывітн оз ёта) мезіми:.. (Лк. 
УП. 37—38). 
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Причастия от глаголов П спряжения, например, йвітн, ловит, 
имеют особые формы: _ И 

Бігомовент ёй хеті ЕЖЕ наше, Иже прек цы Овцы лёй 
(явивший), ниЗпоса4въ йиъ да сїйго, й тин оуловаєй (уловив- 
ший) веєленнУю, ЧАВЖКОЛНЕЧЕ (ЛАВА ТЕБЕ (Тропарь Св. Троице, глас 8). 


Склонение действительных причастий прошедшего ‘времени 


Мужской род | Женский род | Средний род 
Единственное число 
И. ! творівт; творівьій | пРвьорНЕШИ; творіешаА | творивъ, ТВОРНВШЕ; 
і | | творівшєє 
Р. | творнеша; творНвшаго і творівшн; творівшіа і Творівшм; творівшаго 
Д. | творівші ткорівшелі | творівши; творНвшей і творівшб; творівшемУ 
В. ! творівшя; творнвшії І торівше; творівшію (творів, ТВОрНЕШЕ; 
' ТворНЕША; ТЕОРНЕШАГО | | Творнвшеє 
Ер | творівшим Я | творівшен | творівшн 
П.! 0 творнвшем?  гворнвшн; творівшей | творівшемЗ 
Множественное число 
И. ' творівше; Творівшін | творівша, (е); ! твовша; твойвшал 
І творівшьм 
Р. і <  творнвшну» ә 
Д. < ТБОфНЕШЫМЪ Э 
В. ' < творікша; творівшыћ > | ТВОИ 
ТЕОНЕШНХ® | 
р | < твомвшиин —> 
П. | <  Фотворівшнув - 
Двойственное число 
И. В і таоійвша; ТЕОНЕШИА | < творівш'Е; творйвшін — 
Р.П | < ствоййвшУ; твойкш > 
До «- о ткорікшема; ТВОРНЕШНЯМ > 


^ 


| Зы тъ сотворшін (причастие муж. рода мн. числа совер- 
шенного вида -- сотворившие) ЕЛГАА ЕА воскршеніє ЖИВОТА, А (©. 
твбушіїн ол Въ воскішеніє дА (Ин. У. 29). 
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Действительные причастия настоящезо времени 


Глаголы Единственное число 
мн. числа Краткие причастия | Нолные причастия 
3-го лица | м.р. ! ж.р. ! ср | м.р. жр. (| с. 


Ї спряжениє 


ГАА 4 І ?е 
кедта | ведьій веди вед ше Г ведый У вед єє 
(Вет ‚ ведущий 
"3%: иь ] 
А. 4 І 7 
текбть | тек текин текше г текій текшаљ текше 
(теч, ‚ текущий 
текшь) Е 
внемаютъ |внемаай внемакуи внеманціє внімаай — внеманшам внемаищее 
(внела я | внемлющий 
вніманць) 
П спряжение 
Р РИ Р , ! ғ , ? 
қвдллтъ | увай 0 увілацін 04 увАлаціє ! укладі ХЕ4ЛАЦІЯХ — УВАААЦІЄЄ 
хв", ‚ хвалящий 
ХЕААЖШЬ) 
сльішать |слвішай слышауи слышащие | сльішай сльішаціа а  сльішацієє 
(слыша =, ‚ слышащий 
сльішаціь) 


Причастия, как и имена прилагательные, согласуются по роду и 
числу с подлежащим в Именительном падеже. 
Га) 4 зи г) 4 РМ 7 4 
Во дни Оны пає Койннь кртитєль, пропов'Єдад (муж. рода ед. 
числа; об Иоанне Крестителе) ЕЋ пустыни Ест ЕН (Мф. Ш. 1). 
` ги 7 с м ` Р п , 
Стив ДАВАН мн СЛЕЗАМ, претаа, дУшй МОЕ скан очну. 
вии... (жен. рода ед. числа — очищая; о Богородице) (Утренняя 
молитва ко Пресвятой Богородице). 
я Псєгдй БАГОДОВАШЕ (муж. рода мн. числа — благословляя, мы) 
гда, по воскуніє єго)... (Воскресная песнь по Евангелии). 
ВЕ ко и ЧА (муж. рода ед. числа — учил) ИХЪ, КО власть ИИА 
(муж. рода ед. числа), Й НЕ ЙКУ) КНИЖНИКН Й фа (Мф. УШ, 29). 


+ Подобные формы воспринимаются в обыденной речи как деепричастие — 
новая, утратившая связь с другими причастиями несклоняемая и «безродная» 
наречная глагольная форма. 
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Склонение действительных причастий настоящего времени 
Мужской род г Женский род 1! Средний род 


Единственное число 


И. творі, творЖЦІЬ: ТВОИ творці; творці "творі, ТЕОрАЦІЄ; ТВОРАЦІЄЄ 
Р. "твораца; твораціагк | творАЦІН; ТВорАЦТА. | творци; творАцаги) 
Д. г творців; творіцієм У 1 творацін; ТВОЕЙ ‚твори творцем 
В. творців: творца творці; творці | тво, ТВОЖШЕ; ТВОрАЦІЄЄ 
| ТКОРАЦІЇН; творкциго |, і 
Т. | ткордцнит творАЦІєЮ творци 
П.І 0 ТВОЕМ творацієй ТВОЕМ 
Множественное число 
И. | ТВОЕ творя, | ТЕЖ (.Є) творя, ТЕЧМЦІА творя, 
| ТВОСАЦИН творящие |; "ТЕОрАЦІЬМ творящие | ТЕОЈАЦАА творящие 
Р. < твоих > 
Д. | де творым? =, 
В. 'Твомща; творців | творца (6) творя, | Тв фАЦИ творя, 
| ТВОИХ ‚ ТКОЈАШЫА творящие | ТЕОЈАЦИМА творящие 
Т. | <  твомитин —> 
П. | < 0 твоих > 
Двойственное число 
И. В. | твораца; ТЕО ФАЦАА | < творац; творци > 
Р. П. | < твои) творбційно > 
Р Прі ЗК < творцем; ТВОРЖЦІНИ — 


Водка ложа молитв АЖ (делая, делающий) НАН прорбчетьвай 
(пророчествующий) покрытон главою, самажеть глав свою. И века 
жена молитв дбюцмА, Най прорбчестваюцим бокровінною (открытой) 
главою, фамлљетъ главӮ свой (1 Кор. ХІ, 5). 


Да гЁАЙ (сеющий) вк Мдбетеа й ЖНАЙ (жнуший) (Ин. ГУ, 36). 


сь же реч Язьобиль: й буздитє сна чав'Ёческаго © ден сЁ. 
ААА (сидящего) (Иды й гда (грядущего) (0 (ОБЛАКН НЕБЕСНЬМАН 
(Мк. ХІУ, 62). 
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Действительные причастия прошедшего времени 


Единственное число 


Глаголы 


жен. род 


| спряжение 


ЕЗАТИ взел (взёмтх) взжвшн (взёмшн)  взжеше (взёмше) 
начатн начене наченшн НАЧЁНШЕ 
поїти поїблмоь (пим®) опоїєлшн (прнашн) 0 поємше (поїнаше) 
вЁдЕтн Ед вт ИВА вшн ПОЧАТИ 
прннєті пұннесв пұннёсшн прннєсше 
протєцій (притекб) понтЕКъ пунтекши притёкше 
проздкнУти ПОЗЖЕ проЗЖЕШН Про. КЕШ 

П спряжениє 
понетпнти прнстпаь прнстУпльши приетбпльше 
(понстУпий) 
МЕНТН вай ЙВАЬШН ЙВЛЬШЕ 
сотворіти сотЕбь сотЕдршн сотЕбрше 
КОЗЕМТНТН Бозі коЗЕрлцЬШн СЕТИ 


Причастия прошедшего времени, как и настоящего, согласуются 
с подлежащим по роду и числу. 


В древнерусском памятнике ХП ХП веков в одном из житий 
повествуется о явлении св. Питириму ангела, повелевшего идти в 
монастырь, где и произошла встреча Питирима со святой: 

ВНА велнкій (Питирим) анці ЕН... й пада (муж. рода) на ног 
Ёй, глагола Ёй: вагословН мА, ити. Падьши (жен. рода) же й Онд 
на мог ёге глаголаше: ты мА БАгословй, гдн Оче. Вндвше (мн. 
числа) ЖЕ ВС Ижасошасл. (Из «Успенского сборника»). 


Н с, жженд во грд, Иже ЕЁ грешница, оКв'БД'ЬВШН (жен. рода — 
она, уведав, узнав), ЙКІО ВОЗАЄЖИТЪ ВО Хумин фас, пин. 
НЕШИ (жен. рода) длавастрь МУЦА, 

Н ставши (жен. рода — став) ПН ногЎ ётаў соЗАдӢ, ПАЧ ис 
(жен. рода — плача), начітъ ирмыватн оз ёге) смезами:.. (Лк. 
УП, 37—38). 


515 


фы. 

Причастия от глаголов ЇЇ спряжения, например, йвнти, "ўловнтн, 
имеют особые формы: _ _ 

Влгословєнъ бий хит ЕЖЕ наше, Иже пудры ДОВЦЬ вай 
(явивший), низпосайкЕ ЙЕ ДХА СТАго, й тн суловлєй (уловив- 
ший) вселённӮн, ЧАВЕКОДКЕЧЕ (А464 ТЕБЁ (Тропарь Св. Троице, глас 8). 


Склонение действительных причастий прошедшего времени 
Мужской род | Женский род | Средний род 
Единственное число 


творив; ТЕОИВЫЙ | творівши; творівшаа ! творів, творівше; 

| творівшє 
творівшн; ТВОНВШИА | творивша; творівшаго 
творнвшн; творнЕшЕЙ г творівшу; творівшем 
т 


ворівшӮ; творівшн | творНв2, ткорівше; 
| ТВОрНЕШЕЄ 


ТЕОНЕШНА 
ТВО(НЕШЕМЪ 


творівша; творівшаго 
творівші творівшем 


творівшт; ткорівшій 
творівша; творівшаго 


ТБОЦИЕШНИЪ 
0 ТЕОрНЕШЕМЋ | ТворНЕШН; ткорівшей 


І 
І 
І 
| 
І 
| 
І 
І 
І 
І І 
І І 
| | 

| 

| 
Множественное число 


ТЕОНЕШЕН 


и х 


ткорівше; ткорікшін | творівша, (е): ткорйкша; творнешаА 


) творнеШЫА 
< ТЕОрНЕШИДА > 
< ТЕОфНЕШЫМ «з 


<  творнЕША; ТВОНЕШЫХ > ткорйЕша 


творнЕшнуз 
«- ТвВоНЕШИиН > 
< 0 ТвоившихЕ  -з 
Двойственное число 


сла а ано к 


 твојвш; ткорнЕшаА | < творівш'Е; творйвшін > 
| < творвшу; творвшУн > 
| <  ТВОРНЕШЕМА; ТЕОРНЕШНЯМ | —> 

Н йзмдУта сотворшїн (причастие муж. рода мн. числа совер- 
шенного вида -- сотворившиє) БАГАА ВЪ воскршеніїє живота, 4 (0. 
ТЕОЙШИИ ода В воскішеніє дд (Ин. У, 29). 
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расположены въ слфдующемъ порядкЪ, по мірі постепенно уменьшающагося 
числа первообразныхъ словъ, относящихся къ каждому корню: 


вњ: вЪдать (вість), віжа, віждь, вько, вфкъ, ВЪна, віно, віра, вісь, вЪтвь 
(вЪроятно, отъ вить, такъ же, какъ и вЪн-окъ, -икь), віть (за- на- от- при», 


віьщать), віха, вћять (вітрь) .... моно =13 корней. 
сть: сЪверъ, сЪд(сЬсть), сфдой, ську, сфно, сЪнь, сЪръ (сіра), сЪтовать, сЪть, 
(по)сЪтить, сВять (СВМЯ) «асан нана =11 корней. 
мть: мідь, міль, мфра, міна, місить, місто, місяць, мітить, (по)мЪха(мЪшать), 
МОМ Ва ТЫ сан оО ОРЫ о ьо =11 корней. 
рт: рідкій, рЪдька', різать, рфзвый, ріпа, рЪфять (ріка), рісница, (об)рЪту, 
речво ОВШИТВ в оон наван НОА АА ДЕНА УБАВ ЛЕ 2-10 корней. 
лть: лвый, лізу, лЪкъ (лЬкарь), лінь, ліпить, лЪсъ, лЪто, лФха ........ == 8 корней. 
ить: цівка, цфдить, ціль (ціловать), ціль, ціна, цЪпь....................... = 7 корней. 
тт: тфло, тінь, тЬсный, тЪсто, (по)тіха, (за)тћять ........................... = б корней. 
пљ: пігь, піна, пстовать, піть, пфх(-ота, півшій))...... нн = 5 корней. 
бљ: бЪгать, бЪда (по-біда), бЪлъ, бЪсЪ ........ нання = 4 корня. 

дть: дЪ(дЪ-лать, дь-ю, ді-ну, дЪ-ти, дЪтскій), діва, дЪдъ, дЪлю........ = 4 корня. 

нт: нЪга, ньмь, нь(ні-кто, нЪ-который), нътъ.................. е = 4 корня. 

зів аввъ; ЗВЛО; ЭВНИЦа: анна Оне ооо = 3 корня. 


86 корней’. 


3). Б сльдуеть за начинающими корень двумя согласными, изъ которыхъ 
второю чаще бываетъ плавная, носовая или зубная в, а первою чаще всего гор- 
танная (2 х к), а затъмъ зубныя (с з). 


-л: блЬдньй, ГлЪбъ, клЪтъ, плЪнъ, плісень, пльшь, слід», слЬпъ, хлЪбъ, 


А УИНЕНТЕ =10 корней. 
-н: гифвь, гнЪдъ, гнітить (подгнъта)“, гніздо, ДнЪпръ, ДнЪстръ, снігь 
Р РОДИЛА Т Е А ЛУНА ИЕТ ЕР о РРО =7 корней. 

-р: грЪхъ, крФпокъ, прЪсенъ, хрін» .......... миня = 4 корня. 
-в: звЪрь, свъжЪъ, світь, цвівть......... нн е = 4 корня. 
1 Въ древнемъ язык® писалось редька. — Сноски под арабскими цифрами соот- 


ветствуют вышеуказанному изданию. 
+ Также цсл. ик, ръснотд, ать (Слова Апа, АЖ пота родственны АЁ. 
піти), пбназь. 

Корень гнљт долженъ быть отличаемъ отъ гнет. 
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ВР ан а ао ВАК о о 
поп наа татна корень: 
27 корней. 
4). Б сльдуеть за начинающими корень тремя согласными стр: стріла и 
ИИА ООРЕНИР УРИН РРО НИИ еалган Е КОВНЯ; 
5). Во второмъ слогЪ коренная ть является только въ сльдующихь словахъ: 
посл л: желЪзо, калька, коліно, поліно, РИ ОР: корней. 
посл р: оріхь, свирЪпый .....ннннннннннн 2 корня. 
посл в: невЪста.......... он а а И .......... 1 корень. 
Поля ОнВга нанні нн В Ркарень 
11 корней. 


6). Третій слогь образуется съ помощію ть только въ двухь словах»: человікь 
ИЕНЕН ое а ой, „= 2 корня. 


Всего 128 корней. 


Изъ этого обзора видно, что ніть такихъ корней, въ которыхъ буква ть стояла 
бы послі гортанныхъ, а также послВ шипящихъ. Не упоминаемъ объ ф, какъ не 
встрфчающемся въ словахь славянскаго корня. 


Два случая измЪненія буквы љ въ е. 


Почти съ самаго начала церковно-славянской письменности у Русскихъ, по 
крайней мЪрћ уже съ конца ХІ віка, въ рукописяхь встрЪчается смьшеше буквъ е 
и ть. Мало по малу первая вытЬснила посльднюю изъ двухь категорій словъ: 


а) посл р ил, сльдующихь за начальною согласной, въ словахь, которыя въ 
русскомъ языкЪ имЪютъ соотвЪтственную полногласную форму, т. е. когда соче- 
танію лљ, рњ соотвътствуетъ въ русскомъ выговор двусложное ере, оло, какъ, 
напримірь, въ словахъ: «брЪгъ, бріза, брЪдъ, връмя, прідь, срЪда, влЪку, 
млВко». Причина тому ясна: это произошло подъ вліяніемъ русскихъ формъ: бе- 
реть, береза, вередъ, время, передъ, середа. Вслъдствіе этого тому же измЪне- 
нію подверглись и такія слова сходной формы, въ которыхъ не обнаруживается 


1 Въ слові змгьй (др.-слав. змій) букву љ нельзя считать коренною, равно и въ 
слові «хмъль», которое лучше писать хмель. 
2 Въ слові лелљять второго слога нельзя считать кореннымъ (уже А. А. По- 
тебня справедливо полагал, что в этом слове произошло удвоение корня ле- — 
примеч. ред.). 

Окончанія этихъ словь принимаемъ какъ принадлежащія къ корню, по трудно- 
сти опредълить ихъ настоящее эначеніе. 
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полногласія, т.е. стали писать: блескъ, дремать, преніе, претить, стрекать, 
вмісто «блЬскъ, дрімать» и т. д. Въ нынфшнемъ язык, въ большинстві подоб- 
ныхъ словь, пишуть согласно съ требованіями производства: гръхъ, хртьнъ, 
хльбъ, клтьть, плтьне (при полногласной формі полонь), плљсень, плюшь, 
слтьдь, слљпъ. 


6) въ глаголахь, у которыхъ въ древне-славянскомъ языкЪ хотя коренная 
форма иміеть е, но которые по закону словообразования удлиняють эту гласную 
въ №, какь, напримЪръ, гнести и гнљтати, леттьти и лљтати, лежати и 
лтргати, метати и мътати, реку, рещи, речеше и ртькати, ръкъ, ртъчь. Всі 
эти слова, исключая послЪднее, постоянно пишутся теперь съ е. 


Равнымъ образомъ и во многихъ другихъ случаяхь Руссюе вмЪсто древне- 
славянской љ употребляють е; таковы, напримръ, слова: векша, клей, колебать, 
мезга, песокъ, семья, темя и др., которыя въ древне-славянскомъ писались: 
«вЪкша, клЪи, колЪбать» ит. д. 


Наобороть, љ пишуть теперь въ нёкоторыхъ словахъ, гді его въ древности не 
было и гдЪ этой буквы по этимологіи не нужно: ртьдька, ргошето, ръшетка и др. 
<...> 


2. Б въ образовательныхъ окончаніях». 


Въ нарћчіяхъ. 


Буква љ пишется въ окончаніяхъ нарічій: вездљ, вн, возлть, дъ, доколњ, 
доселть, дотолт, здтьсь, инд, кромть, нынњ, отколть, отселњ, подлт, 
развть" и въ произведенныхъ отъ зтихь нарічій именахь прилагательныхъ: 
внтьшній, здтьшній, кромошный, ньінтьшній. 


Кром% того, љ пишется въ нарічіяхь, составленныхъ изъ имень существи- 
тельньхь или прилагательныхъ въ предложномь падежЪ: вдалекть, вдвойнть, 
вмтьстть (что, впрочемъ, относится, собственно, къ сльдующему отдЪлу: о букві 
ть во флексіяхъ). 


Въ именахъ на голь и љй. 


Въ окончаніяхъ существительныхъ именъ иногда бываетъ сомнфніе, писать ли 
ель или љль, ей или йэ 


Изъ именъ перваго окончанія љ пишется только въ слові свиртьль, да въ на- 
званій мЪсяца: апрголь. Колыбель, купель**, гибель, обитель, добродгьтель по 
церковно-славянски писались сь буквою т», но у насъ ее замінило е. Такъ же 
пишутся названія птиць: коростель и свиристель. Всегда писалось и пишется 


+ В гдрьці, доке, достойне, мў &, ТАЖЩ 
вики й а 


+++ Имеется в виду древнецерковнославянский. 
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постель и постеля, но уже на совершенно другомь основаніи (отъ глагола 
стлать). О слові хмель см. выше, с. 526 (сноска 2). 


Изъ имень на звукъ «ей» буква љ является только въ словахь: злодтьй (и 
другихъ того же корня дъ) и змтьй, хотя Ломоносовъ правильно писалъ «змей», 
образованное по русской фонетикЪ изъ церковно-славянскаго змій, какъ изъ 
врабій, славій — воробей, соловей. Такъ же пишется иней. 


Ньть основанія писать љ въ именахъ: брадобрей, которое по образовано въ 
нынЪшнемъ языкЪ сходно съ водолей (хотя въ древности писали «водолій») и 
зрамотей (съ греч. ураннатеос). 


Здісь же місто упомянуть о слові копейка, въ которомъ встрћчается тоть же 
дифтонгъ: и въ немъ безъ всякой причины пишуть большею частью т. 


Въ именахь собственныхъ. 


Особенную непослЪдовательность представляють заимствованныя изъ дру- 
гихь языковъ (особенно изъ греческаго) имена собственныя, а отчасти и нарица- 
тельныя на ей и љй. Съ одной стороны, пишуть: Андрей, Тимоөей, сь другой: 
Алекстьй, Еремтьй, Елисњй, Матвтьй, Сергъй, при чемъ выставляется правило, 
что е пишется тогда, когда эта буква находится уже и въ подлинномъ иностран- 
номъ имени: Аубрєас, Тіџо9єсс, а ть, когда въ подлинномъ имени і или аі: АлеЁ1ос̧, 
Ієрєршос, Емссалос, Мат3олос, Херуос. На этомъ же основаніи пишуть апрљль (отъ 
лат. аргіјіѕ). 


Но изъ этого правила допускается множество исключеній, какъ показываетъ 
общеупотребительная ореографія сльдующихь именъ: 422ей (Аууолос), Амплей 
(Арямос), Пелагея (Пелома), Асмодей (Асиоболос)`, Фарисей (Форісолос), Сад- 
дукей (хоёёооколос), елей (=\Лолоу), батарея (Баепе), лотерея (Іоќегіе). 


р УМО 1 . 
Оть Индія образованы имена: индљецъ, индтьйскій (сь ть), а отъ армія, 
Библія, линія — армейскій, библейскій, линейный (съ е). 


Можно, слЪдовательно, принять за общее правило, что въ образовательныхъ 
окончаняхъ и въ серединЪ производныхъ именъ пишется дифтонгь ей и только въ 
немногихъ выше исчисленныхъ именахь — тй. 


Общее замфчане. 


Изъ всего сказаннаго видно, что въ русскомъ языкЪ употреблеше буквы љ въ 
корняхъ словъ и въ образовательныхъ окончаніяхь нЪкоторыхъ именъ есть діло 
преданія и обычая, въ которомъ выражается уваженіе къ историческому началу, но 
безь строгаго вниманя къ правильному его приміненію. Во многихъ случаяхь г» 


+ Церковнославянскую орфографию имен собственных см. в разделе «Сословие 
имен по алфавиту». 

1 Формы: индљецъ, индтьйскій относятся къ американской Индии. Въ отношеніи 
къ Ость-Индіи предпочитаются формы: индіецъ, индійскій. 
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расположены въ сльдующемь порядкЪ, по мірі постепенно уменьшающагося 


числа первообразньхь словъ, относящихся къ каждому корню: 


в: вЪдать (вість), вЪжа, вЪжды, віко, вікь, Віна, віно, віра, вісь, вфтвь 
(вЪроятно, отъ вить, такъ же, какъ и вфн-окъ, -икь), віть (за- на- от- при», 


віщать), віха, вЪять (вітрь)..... мон нн 2:13 корней. 
сть: сЪверъ, сьд(сість), сьдой, ську, сЪно, снь, сьрь (сіра), сЪтовать, сЪть, 
(по)стить, сћять (сімя) ...... нання =11 корней. 
мт: мідь, міль, міра, міна, місить, місто, місяць, мітить, (по)мЪха(мЪшать), 
МЫ МЫША санаан індик иа А НОСЫ ==11 корней. 
рт»: рідкій, рЪдька!, ръзать, рЪзвый, ріпа, рфять (ріка), рісница, (об)ріту, 
Роз; РЫТЬ о ен 2-10 корней. 
лть: лЪвый, лізу, лікь (лЬкарь), лінь, ліпить, лФсъ, літо, лЪха ........ == 8 корней. 
ц: цфвка, цЪъдить, ціль (ціловать), ціль, ціна, цЪпь....................... = 7 корней. 
тт: тЬло, тінь, тЬсньій, тісто, (по)тћха, (за)тЪять ........................... = 6 корней. 
пт: півгь, піна, пістовать, піть, пфх(-ота, пЬшій)..................«.2. = 5 корней. 
бть: бЪгать, бЪда (по-бЪда), біль, бЪсъ ......................................... = 4 корня. 

дть: дЪ(дЪ-лать, дЪ-ю, дЪ-ну, ді-ти, дітскій), діва, дідь, дЪлю........ = 4 корня. 

нт: нЪга, ньмь, нь(ні-кто, нь-которьій), ніть..... нання = 4 корня. 

зть: звь, зВЛо, зЬница.. анна канава панна а ьвьЗаЬН = 3 корня. 


86 корней’. 


3). Б слЪдуетъ за начинающими корень двумя согласными, изъ которыхъ 
второю чаще бываетъ плавная, носовая или губная в, а первою чаще всего гор- 
танная (2 х к), а затЪмъ зубныя (с з). 


-л: блЬдньй, ГлЪбъ, клЪть, плЬнь, плЪсень, пльшь, слід», слЪпъ, хлЬбъ, 


Е нь во Пана ЕЕ и ал обов ой =10 корней. 
-н: гнЪвъ, гнЪдъ, гнітить (подгніта)", гнЪздо, Дніпрь, ДнЪстръ, снігь 
о оо ФАРИ ОЕСР ТЕГО Е УЕ РВЕ ОН =7 корней. 

-р: грЬхь, крћпокъ, прісень, хрЪнъ ........... нання = 4 корня. 
-в: звіврь, свЪжъ, світь, цвіть.... ння = 4 корня. 
1 Въ древнемъ языкЪ писалось редька. — Сноски под арабскими цифрами соот- 


ветствуют вышеуказанному изданию. 
+ Также цсл. «Камю, убсноті, ать (Слова Апа, АЁпота родственны АЁ. 
піти), пбназь. 

Корень гнтьт долженъ быть отличаемъ отъ гнет. 
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-м: смЪхъ нн а ананна есле е РкОрені: 
ЕВ аон ен нану КОРЕНЬ; 
27 корней. 
4). Б слЪдуеть за начинающими корень тремя согласными стр: стріла и 
стрЪха............ аа наа о а аана Корня: 
5). Во второмъ слогЪ коренная ть является только въ сльдующихь словахъ: 
посл л: желЪзо, калька, коліно, полно, Кае гараан = 5 корней. 
посл р: орЪхъ, свирЪпый ............. ТУТИ а= 2 корня. 
посл в: невЪста....................... «4. РАТИ лана, нн 1 корень. 
послан: Она анааан адаан КОРЕНЬ 
11 корней. 


6). Третій слогь образуется сь помощію ть только въ двухъ словахъ: человікь 
и печенігь ............. КЕРИ панаа не ноаен орна аан НЫЙ КОРНЯ. 


Всего 128 корней. 


Изь этого обзора видно, что ніть такихъ корней, въ которыхъ буква т стояла 
бы послі гортанныхъ, а также послЬ шипящихъ. Не упоминаемъ объ ф, какъ не 
встрЪчающемся въ словахъ славянскаго корня. 


Два случая изміненія буквы ть въ е. 


Почти съ самаго начала церковно-славянской письменности у Русскихъ, по 
крайней мірі уже съ конца ХІ віка, въ рукописяхь встръчается смфшене буквъ е 
и ть. Мало по малу первая вытФснила посльднюю изъ двухъ категорій слов»: 


а) посл р и л, сльдующихь за начальною согласной, въ словахь, которыя въ 
русскомь язык имЪютъ соотвЪтственную полногласную форму, т. е. когда соче- 
танію ль, рљ соотвЪтствуетъ въ русскомъ выговорЪ двусложное ере, оло, какъ, 
напримъръ, въ словахъ: «брігь, брЪза, брЪдъ, врьмя, пріЬдь, сріда, влЪку, 
млЬко». Причина тому ясна: это произошло под» вліяніемъ русскихъ формъ: бе- 
регъ, береза, вередъ, время, перед», середа. Вслъдствіе этого тому же измЪне- 
нію подверглись и такія слова сходной формы, въ которыхъ не обнаруживается 


1 Въ слові змљй (др.-слав. змій) букву ть нельзя считать коренною, равно и въ 
слові «хміль», которое лучше писать хмель. 

2 Въ слов лелљять второго слога нельзя считать кореннымъ (уже А. А. По- 
тебня справедливо полагал, что в этом слове произошло удвоение корня ле- — 
примеч. ред.). 

3 Окончанія этихъ словъ принимаемъ какъ принадлежащія къ корню, по трудно- 
сти опреділить ихъ настоящее значеніе. 
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полногласія, т. е. стали писать: блескъ, дремать, преніе, претить, стрекать, 
вмісто «блЪскъ, дрімать» ит. д. Въ нынфшнемъ язык$, въ большинстві подоб- 
ныхъ словъ, пишуть согласно сь требованіями производства: грљхъ, хртьнъ, 
хлљбъ, клљть, плљнъ (при полногласной формі полонь), плљсень, плюшь, 
слгьдь, слъпъ. 


6) въ глаголахь, у которыхъ въ древне-славянскомъ языкъ хотя коренная 
форма имЪетъ е, но которые по закону словообразованія удлиняють эту гласную 
въ ть, какь, напримЪръ, гнести и гнљтати, леттъти и лљтати, лежати и 
лљгати, метати и мътати, реку, рещи, реченіе и ргькати, ръкъ, ртьчь. ВсЁ 
эти слова, исключая послЪднее, постоянно пишутся теперь съ е. 


Равнымъ образомъ и во многихь другихъ случаяхь Русскіє вмЪсто древне- 
славянской гь употребляють е; таковы, напримВръ, слова: векша, клей, колебать, 
мезга, песокъ, семья, темя и др., которыя въ древне-славянскомъ писались: 
«вЬкша, кльй, колЪбать» ит. д. 


Наобороть, љ пишуть теперь въ нъкоторыхъ словахъ, гдЪ его въ древности не 
было и гд этой буквы по этимологіи не нужно: ртьдька, ръшето, ръшетка и др. 
«ан 


2. Б въ образовательныхъ окончаніях». 


Въ нарічіяхь. 


Буква ть пишется въ окончаніяхь нарічій: вездть, внг», возлю, адть, доколть, 
доселт, дотолі», здтюсь, индт, кромт, нынть, отколть, отселт, подлт, 
развть" и въ произведенныхъ отъ этихъ нарічій именахь прилагательныхъ: 
внъшнй, здтьшній, кромтшный, нынъшнйй. 


КромЪ того, љ пишется въ нарівчіяхь, составленныхъ изъ именъ существи- 
тельныхъ или прилагательныхъ въ предложномъ падежЪ: вдалекть, вдвойнть, 
вмтьстт (что, впрочемъ, относится, собственно, къ сльдующему отдЪлу: о букві 
ть во флексіяхь). 


Вь именахь на голь и ъй. 


Въ окончаніяхь существительныхъ именъ иногда бываетъ сомнЪніе, писать ли 
ель или голь, ей или тй? 


Изь именъ перваго окончанія т» пишется только вь слові свиртьль, да вь на- 
званій мЪсяца: апртль. Колыбель, купель **, зибель, обитель, добродтьтель по 
церковно-славянски || писались сь буквою ть, но у насъ ее замінило е. Такь же 
пишутся названія птиць: коростель и свиристель. Всегда писалось и пишется 


+ В цсл. также ГОСЬЦІ, ДОБРЕ, достойне, жд $, ТАЖЦ ит. п. 
++ В цел. К я " / / " 


+++ Имеется в виду древнецерковнославянский. 
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постель и постеля, но уже на совершенно другомъ основаніи (отъ глагола 
стлать). О слові хмель см. выше, с. 526 (сноска 2). 


Изь именъ на звукь «ей» буква љ является только въ словахь: злодтьй (и 
другихь того же корня дъ) и змьй, хотя Ломоносовь правильно писалъ «змей», 
образованное по русской фонетикЪ изъ церковно-славянскаго змій, какъ изъ 
врабій, славій — воробей, соловей. Такъ же пишется иней. 


Ньть основанія писать љ въ именахъ: брадобрей, которое по образованію въ 
нынЬшнемъ языкЪ сходно сь водолей (хотя въ древности писали «водолій») и 
зрамотей (съ греч. үрорџотєос̧). 


Здісь же місто упомянуть о словЪ копейка, въ которомъ встрЪчается тоть же 
дифтонгь: и въ немъ безъ всякой причины пишуть большею частью г». 


Въ именахь собственныхъ. 


Особенную непослфдовательность представляють заимствованныя изъ дру- 
гихъ языковъ (особенно изъ греческаго) имена собственныя, а отчасти и нарица- 
тельныя на ей и тьй. Съ одной стороны, пишуть: Андрей, Тимовей, съ другой: 
Алекстьй, Еремъй, Елистьй, Матвъй, Серзьй, при чемъ выставляется правило, 
что е пишется ‘тогда, когда эта буква находится уже и въ подлинномъ иностран- 
ном» имени: Аубреас, ТшоЗеос, а љ, когда въ подлинномъ имени і или аі: АлЕЁос, 
Ієрєешає, ЕМссолос, МалхЭолос, Хертюс. На этомъ же основаніи пишуть апрњль (оть 
лат. аргійз). 


Но изъ этого правила допускается множество исключеній, какъ показываетъ 
общеупотребительная ореографія сльдующихь именъ: Аггей (Аууалос), Амллей 
(Анл№мос), Пелагея (Пелоуо:), Асмодей (Авроболос)", Фарисей (Форісолос), Сад- 
дукей (Хоёбооколос), елей (єХМалом), батарея (Ъаепе), лотерея (Іоќегіе). 


реа 1 І 
Оть Индія образованы имена: индтњецъ, индтьйскій (съ ть), а отъ армія, 
Библія, линія — армейскій, библейскій, линейный (съ е). 


Можно, слФдовательно, принять за общее правило, что въ образовательныхъ 
окончаніяхъ и въ серединЪ производныхъ именъ пишется дифтонгь ей и только въ 
немногихъ выше исчисленныхъ именахъ — тьй. 


Общее замфчаніе. 


Изь всего сказаннаго видно, что въ русскомъ языкЪ употреблеше буквы т» въ 
корняхъ словь и въ образовательныхъ окончаніяхъ нЬкоторыхъ именъ есть діло 
преданія и обычая, въ которомъ выражается уваженіе къ историческому началу, но 
безъ строгаго вниманія къ правильному его приміненію. Во многихь случаяхъ г» 


+ Церковнославянскую орфографию имен собственных см. в разделе «Сословие 
имен по алфавиту». 

1 Формы: индљецъ, индъйскй относятся къ американской Инди. Въ отношеніи 
къ Ость-Индіи предпочитаются формы: индієць, индійскій. 
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остается воспоминаніемъ первоначальнаго правописанія, въ другихъ языкъ по 
прихоти или недоразумінію удалился отъ старины. Какъ бы ни желательно было 
возстановить въ этомъ отношеніи правильное письмо, трудно теперь, да едва ли и 
нужно, измЪнять начертаніе словъ, которыя всфми пишутся одинаково" 


3. Б во флексіяхь. 
Въ склоненіи именъ существительныхъ: 


Въ Предложномъ падежЬ единственнаго числа существительныхъ именъ 
мужского и средняго рода, въ Дательномъ и Предложномъ падежахъ именъ жен- 
скаго рода наа, я: на дворт, въ сарат, въ сель, въ морт; руктњ, башнт. 


СомнЪніе встрічаєтся относительно именъ на ій, ія, іє или ье. 
ім или іть? 


а) О геній, Василій, Григорій? или «о ген, Василів» ит. д.? Въ древнемъ 
языкЪ всегда употреблялось окончаніе на и, даже и при сокращен предшест- 
вующаго і въ ь; нынче же въ послёднемъ случа пишуть ьъ: о Васильъ, о Гри- 
горьть, т.е. употребляютъ обыкновенное окончаніе именъ мужского рода въ 
Предложномъ падеж. При сохраненіи полнаго і передъ падежнымъ окончашемъ 
древняя форма остается неприкосновенною: о геній, о Василій. 


6) То же относится и къ именамь съ женскимь окончаніемъ Именительнаго 
падежа единственнаго числа на ія, ья. При полномъ окончаніи они принимають 
въ Дательномъ и Предложномъ падежахъ іи, напримірь о витш, въ молніи, къ 
Софіи, при Натали, а при сокращении і въ ь, говорять и пишуть: къ Софьть, 
при Натальть, т.е. такъ же, какъ въ нарицательныхъ, при удареніи на 
послЪднемъ слогЪ: къ судьть, въ скуфьт, о семь ит. д. 


Смішивая е сь і, нькоторье, по недоразумінію, пишуть также: «по 
аллеи, въ идеи» вмЪсто по аллељ, въ идет. (Мимоходомъ можно упо- 
мянуть и о встрьчающемся, сходно съ этимъ, невіьрномь правописаніи: 
«къ обідни» вмісто къ обтьднть, «на недЪли» вмісто на недтьлть) и 


іи или ьњ2 


в) Писать ли: о здоровьљ, въ счастьљ, на безлюдьљ, въ кушаньт», въ имфныь 
или о здоровьи ит. д.2 


И здьсь, какъ въ именахъ мужского рода, нікогда являлось только окончаніе 
на и; во многихъ случаяхъ эта старая форма уцфлЪла и въ нынЬшнемъ язык, но 


+ Как видим теперь, деликатное предложение упорядочить правописание ятя в 
незначительном ряду слов не возымело последствий. Не осуществив малую по- 
лезную реформу орфографии, общество вынуждено было подчиниться жесткой 
формальной директиве, законодательно сократившей уже алфавит, и перейти на 
советскую орфографию. 

++ В церковнославянской мягкой разновидности склонения требуется как раз Н. 
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рядомъ съ нею употребляется, при сокращени і въ ерь, обыкновенная форма 
Поедложнаго падежа именъ средняго рода на о или е, т. е. окончаніє г». Мы гово- 
рим» исключительно: о кольть, при ружьть, въ платьть, о житьъ-бытьт, но го- 
воримъ двояко: въ забытьи и въ забытьть, на новосельи, въ имтньи, о здоровьи 
и — на новосельгь, въ имгьньть, о здоровьь. 


Б въ мьстоимЪняхъ и числительныхъ. 
Въ склоненіи мЪстоименій и именъ числительныхъ: 


Въ Дательномъ и Предложномъ падежахь містоименій я, ты, себя: мнт, 
тебть, себть. 


Въ Творительномь падежф мЪстоименій: кто, что, тотъ, весь: књмъ, 
чњмъ, тьмъ, встьмъ, и во всЪхъ падежахъ множественнаго числа двухь послЪд- 
нихь: тљ, тљхъ, тъмъ, тюми, 8сть, встњхъ, всъмъ, всњми. 


Въ Именительномъ падежЪ множественнаго числа женскаго рода мЪстоиме- 
ній: онть, и именъ числительныхъ: дать, обњ. 


Во всЪхъ падежахь множественнаго числа числительныхъ женскаго рода: 
одн, однтњхъ, однъмъ, однтми; объ, объихъ, объимъ, обтъими. 


Б въ сравнительной степени. 


Въ окончаніяхъ сравнительной степени прилагательныхъ: на ње, тй, љйшій: 
бтьлтье, бтьлгьй, бтьлгьйшій ит. п. Также въ сокращенныхъ формахъ: болт, мент 
7 
(вопреки церковно-славянскимъ формамъ БОЛЕ, МЕНЕ) и долю, тяжел». 


Формы тяжелть нельзя приравнивать къ окончанію сравнительныхъ 
другой категории на е, съ умягченіемъ предшествующей согласной, или на 
ше, напримірь дороже, дешевле, кръпче, раньше, горше; къ той же ка- 
тегоріи принадлежить произведенная прямо отъ корня, хотя и безъ умяг- 
ченія согласной, форма шире. 


Ъ въ глаголахъ. 


Въ глаголахь на тю, љешь (напримЪръ грљю, грљть, арголь, имтью, 
имтьть, имтоль) буква ть удерживается во всЪхъ наклоненіяхь и временахь всЪхъ 
видовъ, а также и въ отглагольныхъ и производныхъ отъ нихъ именахъ: умтю, 
умтьть, недоумтьваю, умњлый, разумтніе; смтьть, смълый; тлють, тлгн- 
ный. 


Оть глагола брить невірно образуется основа настоящаго съ буквою 
ть. СлЪдуеть писать: брею, брей, брадобрей, какъ отъ бить — бей, отъ 
лить — лей, водолей (хотя въ церковно-славянскомъ: «ЛЕ, водолій»). 


Глаголы: птьть, стьсть, также подобные глаголамъ: смотртть, смотришь, 
звентьть, звенишь, шумтьть, шумишь, леттть, лљтишь ит. д. иміють г въ 
неопредЪленномъ наклонени, въ прошедшедшемъ времени изъявительнаго накло- 
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. + . 
неня и причастія, въ существительныхъ отглагольныхъ и въ производныхъ отъ 
НИХЪ: 


Поть, пълъ, пътый; птніе, пъснь, пъвецъ, пговчій, пътухъ. 
Стьсть, сълъ, стьвшій; съдалише, стьдло, настьдка, сосъдъ. 
Сидтьть, сидтьль; сидтьше, сидтьлець, посидтлка. 
Разсмотртьть, разсмотртнъ; разсмотргніє. 

Впечатлтть, впечатлтніе; цъпенъть, оцњпентніе. 

Видтьть, видтьлъ, видтьвшій, видънный; видтніе. 

Болљть, болљлъ; заболљвать, болтьзнь, соболтьзнованге. 
Велтьть, велтьно; повелњніе. 


Зртть, призртть, призрњвать, призртьнь, презртнный, подозръвать, 
подозртніе; заподозртьть, заподозртнь, заподозртњвать. 


Терпљть, претерпънный, терпљливый. (Но страстотерпець, яснови- 
дець по причинь суффикса ецъ сь бъглымъ е). 


Виденъ и боленъ. 


Прилагательныя виденъ и боленъ образованы прямо отъ корней вид и бол, а 
не отъ глаголовъ: видтьть и болљть. Это краткія формы, отвіьчающія полнымъ 
прилагательнымъ: видный и больной; женскаго рода: видна, больна; средняго: 
видно, больно; множественнаго числа: видны, больны. Ясно, что въ мужскомъ 
роді единственнаго числа виденъ, боленъ, звукъ е замЪняетъ полугласный ь для 
удобства выговора, какъ въ втренъ, доволенъ (вмісто вірьнь, довольнъ), а 
бЪглый звукь е не можетъ быть передаваемъ буквою ть. Что слово виден — 
прилагательное, а не причастіе, явствуетъ изъ того, что оно можетъ сочетаться 
только сь Дательнымъ падежемъ, на вопросъ: кому?; причастіє же видънный 
требуеть Творительнаго на вопрось: къмъ? Безь представки · это причастіє не- 
употребительно въ краткой формі («видінь»), но въ полной: видънный оно 
встрічаєтся у лучшихъ писателей, напримъръ у Жуковскаго: «Огонекъ, пробуж- 
денный всім видљннымъ въ этотъ день». 


Окончанія -љніе и -еніе. 


Б сохраняется и въ существительныхъ, произведенныхъ отъ глаголовъ цер- 
ковно-славянскаго языка: В®АТИ — вљдљніе; (ЪВЕДЁТН — свљдљніе; МНК. 
ТН — мнгнієе, сомнтніе (сомнљваться). 


Но старинное «прфніе» отъ глагола прљтися (прюся) у нась передълано въ 
преніе не столько по привычкЪ изм$нять ть на е послі р (см. выше, с. 526—527), 


+ Также в џерковнославянских формах аориста. 
++ т. е. приставки. 
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сколько по производству этого существительнаго оть глагола переть (ср. сопер- 
никь) и въ отличіе оть другого существительнаго пртніе, отъ глагола пртьть. 


Вообще существительныя подобнаго образованія, произведенныя отъ глаго- 
ловъ, не имъющихъ т» въ своей основі, оканчиваются на еніе, напримЪръ, том- 
леніе, одобреніе, благоволеніе, треніе, бореніе. Они образуются большею ча- 
стью при посредствЪ страдательныхъ причастій на енъ. На этомъ основаніи 
слЪдуеть также писать: затменіе (отъ затмить, чрезъ посредство предполагае- 
маго, хотя и неупотребительнаго причастія «затменъ»), надменный (отъ дмить). 


Всего лишь одно стихотворение показывает, как значимы буквы 
ять (ь) и есть (е) в различных положениях. 


ВЕЧЕРЪ 


О счастьћ мы всегда лишь вспоминаемъ. 
А счастье всюду. Можетъ быть, оно 
Вотъ этотъ садъ осенній за сараемъ 

И чистый воздухъ, льющійся въ окно. 


Въ бездонномъ небі легким» бЪлымъ краемъ 
Встаетъ, сіяетъ облако. Давно 

СлЪжу за нимъ... Мы мало видимъ, знаємь, 
А счастье только знающимъ дано. 


Окно открыто. Пискнула и сЪла 
На подоконникъ птичка. И отъ книгъ 
Усталый взглядъ я отвожу на мигъ. 


День вечеріеть, небо опустЬло. 
Гуль молотилки слышенъ на гумнф... 
Я вижу, слышу, счастливъ. Все во мні. 


И. А. Бунинъ 
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Оборот «Двойной Винительньй» 


В 7-й молитве Богородице Утреннего правила есть такие слова: 
Отунна ліки весќкїд покажи ма. 


Глагол покажӣ стоит в личной форме 2-го лица единственного 
числа повелительного наклонения. От него зависят два слова в Ви- 
нительном падеже: МА и ‹трінна. Такой оборот называется «Двой- 
ной Винительный». Он употребляется при глаголах, которые по 
значению своему требуют двойного управления. 


Это глаголы делания, говорения, называния мысли -- сотворнітн, 
пржти, положити, поставити, йвити, діти, оўготоватн, рецн, нари. 
цітн, йспов'Ё дати, глашётн, бити, вмЕЁНАТН, ПоМЫШААТН, представ. 
лати, непцієваТи (полагать, считать), глагдлати и т. п.: 


...Кого мл (кем Меня) глагдлють челов цы выти; (Мк. УПІ, 27). 


„„Оўжё Бо кАХУ сложнансА ЖНДОВЕ, ДА, Аше кто го йспов' сть 
хрта (Христом), (ачен © сонмнці Едет» (Ин. [Х, 22). 


Гадгфаай сві во свт ББіТН" (кто говорит, что он во свете), 4 
БАТА СВОЕГО НЕНАВИДАН (а ненавидит своего брата), во ТАБ Єсть 
дос (тот еще во тьме) (1 Ин. П, 9). 


ВидЁвъ стый куфіаль, ЄЦІЄ Отрокъ сый, въ ноцій вндЁнїє, Ик 
ИЗЕртн ём софін АЌВӮ сестрі (сестрою) (Акафист свв. Кириллу и 
Мефодию, кондак 2). 


Глаголы духовного или чувственного восприятия и знания: 
видтн, Зрётн, слышатн, в дтн (к®датн), св д%ти, Фербсти, йек. 
тн, разблЄти, жнти, йм'ти и т. п. При этих глаголах «Двойной 
Винительный» передается изъяснительным предложением: видеть, 
что..., знать, что..., разуметь, что... ит. д. 


Мкоже (так что) надодурать дивитисА, відлшымъ нёд гаа. 
гбаюшА (говорящими), ЕФАНЫА Забавы (увечных здравыми), 
Хучмыл Ходаціа (ходящими), Й м'БПвІА ВИДАЦІА (видящими): Й 
міна ЕГА їйлєва (Мф. ХУ, 31). 


+ Здесь второй Винительный заменяется на неопределенную форму глагола. 
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Оборот «Дательный самостоятельный» 


Центром этого оборота является причастие в Дательном падеже; 
согласуемой второй частью — местоимение или имя существитель- 
ное в том же падеже. Все вместе получает значение предложения, 
чаще придаточного временного, где причастие можно выразить че- 


рез сказуемое, а имя существительное (или местоимение) — через 
подлежащее. «Самостоятельным» этот оборот называется потому, 
что непосредственно не зависит от личной формы глагола -— ска- 


зуемого в предложении. 


Й йзгнінУ е5, прогаагбла НЕМЫЙ | И, когда бес был изгнан... 
(Мф. ІХ, 33). | 
Й ваєзШЫлм ЙМ З ВЪ кормкль преста | ГИ, когда они вошли в лодку.. 
кЁтръ (Мф. ХІМ, 32). | 

«Дательный самостоятельный» может иметь и значение причи- 
ны (потому что, поскольку, так как). 


Пілдте... посад ёго ко йроду, ції | 
й томі во Гели въ тед ДНй | ...поскольку и он был в Иеру- 
(Лк. ХХХПІ, 6-7). а едни 


Иногда «Дательный самостоятельный» передает значение усло- 
вия (если). 


«««ЄСЛИ Бог захочет. 


Возвраціяса къ вам, КРУ КотАкції. 


БТУ помоганції ті, покдіши. Если Бог поможет... 


«Дательный самостоятельный» приобретает иногда даже усту- 
пительное значение (хотя). 


ВАМЕНИ запечітанУ б Иден, й | Хотя и камень был запечатан 
НН стег цім ъ претоє Ук 5 иудеями, и воины стерегли пре- 
твої, вогкресаъ Сей триднвный | чистое Тело Твое... 
(ПСЕ, ай мірови жизнь... (Вос- | 

І 


кресный тропарь, глас 1). 
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Влгодарилъ тєв, соЗдітєлю, ко сподбЕнА Єй НАСЪ БАГТН ТВО. 
№, во Сте внимМти оўченін. БАГООВИ нішнуъ начальнику, о. 
дітей й оўчителєй, ведут нісь КЪ ПОЗНАНМ БААГА, й ПОДАЖДЬ 
намъ СНУ й крёпость къ продоаженіїю оїченім КОД 


Матва софін, Упостасн'вй уен рости ИЕН, 
и ГА © ті єм 
ійсбтею нашем гдУ їй: хи 


НепостнжНмда й всеп'БТАА п емдосте ЕЖА, сўрЕчь ёдннорбдный 
(НЕ й сабве вжій! Панин молевноє сів пЕніє © недостойныуъ й сквёр. 
ных ры ніших», А й нбеть красн пень во ет грешни. 
чив. СОкаче, йкоже развОННИКВ ЄДННЬМКЬ сабвомъ спел, й мытдрь 
возумуйнівмь кӧправдаса, й. АЦІЙ Хананінна мётенииь прошение 
йсцбанса: так й ныне МАТНЕ» къ мольвлмъ нішыймъ МЕНА. По. 
ніж ТЫ, ГАН, ЕАГЬ й ЧАВ ЁКОЛКЕНКЪ СЫЙ, гръд аго въ мідь ПОСЕ. 
цмеши, й губуй гевшникемв (бибнмеши, й ТЕНТҮ нєрзУмны 
наполндєшн, й го Чиибдржеши, й ЖАЖА іы дшы БАРНС мо. 
Весь вученіємь ВОНА, коже самараньіню водбю жизни напажешн, 
ваУдникй цімомбдєнь строжеши, развдійникі рай ббверзлєши. Ты 
Бо вонстннЎ бай вебу БАГН% податєль й ваЗЗмитель, й жизни 
хранитель, хрті ЕЖЕ ніш», й ТЕБ айву й хвма8, честь Й клгодарёніє 
Й слдвосабвіє возсымдєиъ, й поклоненіє творіакъ, (о еЗначільньми 
ТОНА ОЦЕМ?, й со пресбідсь й БАГИ й жнвотвордцни» ДОМА, й 
со пресою й пренепорчною твоєю мтр, муи нашею вЦЕЮ Й пун. 
снодкою мрією, со вебмн стын твоНин, ныне й прісну й во вки 


вЁкиъ. Яминь. 
Бәя? 
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СЛОВАРИК 


За основу этого словарика взят «Объяснительный словарь цер- 
ковно-славянскихь словъ, встрьчающихся въ Св. Евангелій, Часосло- 
вЪ и Псалтири» А. Н. Соколова (14-е изд. М., 1914) с небольшими 
сокращениями и добавлением названий православных песнопений, 
частей богослужений и основных церковных книг, хранящих цер- 
ковнославянскую грамоту в их чистом, беспримесном виде, а также 
слов, встречающихся в книге. В виде исключения все слова даны 
без титла и приведены наиболее важные грамматические формы. 


й 
ЙЕ — вскоре, тотчас. 


Йвва — отец (духовный); наставник; 
в Новом Завете — Отец Небесный. 


Ягнеца — ягненок; чистое, непорочное 
существо; вынутая на проскомидии 
четвероугольная часть из просфоры. 
Агнеи Божий — Иисус Христос, 
принесший Себя в жертву Богу за 

„ грехи людей. 

Ядаманть — драгоценный камень; ал- 
маз. 


Я3% — я. 

а ГА 

Яка НТА — по-славянски «неседаль- 
ное», т. е. чтение или пение, при 


котором возбраняется сидеть. Ака- 
фист — хвалебный гимн из 24-х 
песней, сообразно числу букв грече- 
ского алфавита. В акафисте череду- 
ются более краткие песни — конда- 
ки, с более пространными — ико- 
сами. В каждый икос входят иногда 
12, иногда 6 строк похвал, начина- 
ющихся словом радуйся. 


Якн — как, как бы. 
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Якида — саранча. 


Ё. о 
Йлавастов — белый камень, алебастр; 
узкогорлый сосуд; в нем обыкновен- 
но хранились ароматы. 


лектора — петух. 


ЯлкАтн — чувствовать голод. 
ЯланАА — хвала Господу. 

Йабй — благовонная смола. 

дата -- возвышенный жертвенник; 


восточная часть храма, где находится 
св. престол. 


ЙмЕЧНА (букв. «восхождение») — 
возвышенное место в храме пред 
Царскими вратами, на котором чи- 
таются Евангелие и ектении, произ- 
носятся проповеди; возвышенное ме- 
сто посреди храма для облачения 
архиерея. 


Йлмигділ — миндаль. 


у 
Йминь — да будет! истинно так, под- 
линно, верно. 


Ям, АМОЖЕ — куда. 
Я може дуе — куда бы ни. 


Йналдгін,  АналоН (букв. «соответ- 
ствие, соразмерность») — возвы- 
шенный стол, на котором читается 

М Евангелие, полагаются иконы. 


Яналема — отлучение от | Церкви, 
проклятие. 

Йнгелъ — посланный, вестник; дух 
бесплотный. 

Янин — племянник. 


Йнтідкорв (букв. «вместо дара») — 
раздаваємье присутствующим в 
храме после Литургии частицы про- 
сфоры, из которой вынута частица 

, агнца. 

Йнттлинеъ -- плат на престоле для 
совершения Евхаристии с частицами 
св. мощей и изображением положе- 

, ния в гроб тела Иисуса Христа. 


Ян фены — стихи для попеременно- 
го пения двумя ликами — двумя 
клиросами на воскресной и празд- 

, НИЧНОЙ Утрени, иногда на Литургии. 


Янтіурієть -- противник Христу. 


Йньупать — Наместник. 
посто — посланник. Апостолы -- 
ученики Господа нашего Иисуса 


Христа; книга, в которой описаны 
деяния и изложено учение апосто- 

_ лов. 

Йртогљ -- квасный хлеб, освящаемый 
в первый день Св. Пасхи и раз- 
дробляемый в  Субботу (Светлой 

, седмицы для раздачи народу. 

Архієрей —щ начальник 

, первосвященник. 

Йруїетратигъ -- военачальник, глав- 
ный воевода; придаточное к имени 

, архангела Михаила. 


священников; 


Я МАТ» — благовонное вещество. 


Яспідъ -- ядовитая змея. 
Ясслрін -- мелкая монета. 
Яше — если, когда; что не. 


фаз. 
Яце БЫ — если бы, когда бы. 


Яше АН — если же. 
Яше НЕ БЫ — если бы не; когда бы не. 


Йціє (Бо — так как, итак, если. 
Яше зуБо — Так как, если же. 
ІМ 


Баграница — одежда темно-красного 
цвета; верхняя одежда римских вое- 
начальников. 

Багрный — темно-красный. 

ВАНА ПАКИБЫТА — купель возрожде- 
ния; святое крещение. 

Дати — не спать, бодрствовать. 

ВАННА — неусыпно. 

БєҘелагодАтный — не имеющий бла- 
годати; не приносящий добра; небла- 
годарный. 

БезкаАЗненный — не 
соблазну. 


подверженный 


БеЗгод — безвременье, неудобное 
время; невзгода. 
Бездна — неизмеримая глубина, про- 


пасть (без дна); ад, преисподняя. 


Беззакдніє — дело, противное зако- 
ну; преступление закона, грех. 


Беза тн — бесконечно, вечно. 

Безматерній — не имеющий матери. 

БеЗмеЧТАНЕНЕ — спокойный, безмя- 
тежный. 


Безм'вуньій — неизмеримый. 
БезаЕстіє — нелепость. 
Везневтный — безбрачный. 


Бєзбчетво — просьба неотступная (с 
закрытыми очами), без стыда; наг- 
лость. 


Б ЗПЕДСТАТЕЛЬСТВЕННЬЙ — беззащитный. 


Безпункалдный -- беспримерный, не- 
сравненный. 
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фін. 


Безчадіє — бездетность. 

Бевно — бревно. 

Биєлїд (греч., букв. «книги») — 
Священное Писание Ветхого и Но- 
вого Завета. 

Бисер — жемчуг. 

Благій — добрый; мудрый. 

Бидговолнти — изъявлять 
любовь. 

Благовуєтеніє -- удобное время, на- 
стоящая пора. 


МИЛОСТЬ, 


Балгов'Ёрнын — исповедующий истин- 
ную веру; православный. 


Благов'Естити — возвещать радость; 
возвещать новые истины, пропове- 
довать. 

Баагов'Ёеніє — хорошая, радостная 
весть. 


Благогов'Ённетво — глубокое уважение 
Благодартвеннам — благодарение. 
Благодірственни — с благодарением. 
Благоді ТНьій — исполненный благо- 
дати. 
Благодіть -- дары Св. Духа; 
лость; польза, выгода. 
Благодати -- делать добро. 
Благознаменнтьй — весьма знамени- 
тыи, славный. 


ми- 


Благокорнньі — имеющий хорошее 
основание; сильный. 

Благод ИЕ — красота. 

БлагооерЗный — красивый; почет- 


ный, знаменитый. 

Благо ютішньй — безопасный от бу- 
ри, тихий. 

Благопоспшёнїє — пособие. 

Блдгопотрєвноо — сообразно с надоб- 
ностью; своевременно. 


Блдгопотрёкный — надобный, 
ный, полезный. 
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нуж- 


Благоро3гньЙ — ветвистый. 

Благосбдіє — добродушие, милосердие 

Благостоджніє — твердость, непоколе- 
бимое состояние. 

Влагосгынный — добрый, милостивый 


Благостьна — добродетель, благодея- 
ние 


Благобв'Єтанвьій — снисходительньй 
к просьбе. 


Благоїтубвів —щ сострадание, доброта 
сердца. 

Балгоўтрбеный -- милосердый. 

Баг — хорошо. 


Блаженны — церковные песнопения, 
предваряемые евангельскими запове- 
дями блаженств; читаются или по- 
ются на Литургии. 


Блажен — счастлив. 


Влажити — величать, 
ублажать. 


ВааЗНИТН — соблазнять. 
Влазнитнсд — соблазняться. 
Блєциніє — блеск, сияние. 

Байто — болото. 

ВанстАтисА — блестеть. 

Ба ный — распутный, нечестивый. 


прославлять, 


Банстй — тщательно беречь, сохра- 
нять, соблюдать. 


ВакетисА — остерегаться. 

Бо — так как, потому что. 

БогатитисА — богатеть. 

БогіТтніо — изобильно. 

Боговинный — проповедующий о 
Боге; изреченный Богом. 


БогоглагодивыЙй — говорящий от име- 
ни Божия. 


Богол'ЕПНУ — прилично Богу. 


Боголеузкій -- противньй Богу, не- 
честивый. 


Богоначальньй — получивший начало 
от Бога. 


Богоносный == носящий в душе Бога, 
всегда думающий о Боге. 


Богорбдичень — песнь в честь Бого- 
родицы. Богородичными заканчива- 
ются группы тропарей, стихир, се- 
дальнов. Прославлением Божией 
Матери и обращениями к Ее пред- 
стательству пронизано все богослу- 
жение. Выражением надежды на Ее 
молитвенную помощь заканчиваются 
как внутренние отделы богослуже- 
ний, в том числе ектении, так и вся 
служба. Предваряется богородичен 
чаще всего кратким славословием 
Пресвятой Троицы: «Слава Отцу и 
Сыну и Святому Духу, и ныне и 
присно и во веки веков, аминь». 


Богочтёцъ — почитающий Бога. 
Бӧдренне) — бодро, неусыпно. 
Кон — больший; важнейший. 
Буйкн — свадебный пир. 
Бранити -- препятствовать. 
Брнь — раздор; война; битва. 
Вуйшно —щ пища; еда. 

ІМ СМА — тяжесть, ноша. 


г ЦА 
Вене — смола; увлажненная пыль, 
сырая земля, грязь. 


ГА - о 
Боєнньій — взятый из земли; непроч- 
ный; слабый. 


` 
ІМ 9344 -- конское удило. 
Вій — глупый; дикий; дерзкий; нера- 
зумный; сильный. 


БУН — пустое место около церкви. 
был — зелень, трава. 

Быть — был, была. 

Вых — я был, была. 


Выхомз — мы были. 
Бмотє — вы были. 
Быша — они были. 


фам. 
ВФ — ты, он (-а, -о) был (-ла, -ло). 
Въ — я был. 
Б'Куома — мы были. 
ВЁстє — вы были. 
ВЕ У, ЕЁША — они были. 
Юта — они оба были. 
дн+ — неудобно, трудно. 


Юный Е одержимый бесом, бесно- 
ватый. 


Баше — он был. 
БАХ — они были. 


б 
Вдднти -- клеветать, наговаривать. 
ВАА — пальмовая ветвь. Нел 
ВАН — Вербное воскресение. 
Віта — вам двоим. 
варти -- предварять, упреждать, 


идти вперед. 
баръ (слав.) — солнечный зной, 
жар; (сирийск.) — сын (Симон, вар 
онин). 


Васіліса — ядовитая эмея. 
В давати -- выручать, передавать. 
бедро —щ ясная, тихая погода. 
Велл, вел — верблюд. 
к — верблюжий. 
ВелегАЖНЫЙ — громогласный. 
Велел'Кпіє, вєлєлЁпота — великолепие. 
Велервчнемій — говорливый. 
ВелерЁчнттн — много говорить, хва- 
стать, гордиться; наговаривать, кле- 
ветать. 
ВелерЕчіє многословие. 
Вєликовыйный -- надменный. 
Вел» — мерзкий идол, бес. 
Вєличеєствїє — превосходство; 
прославление. 


хвала, 


у ше - - 
Вей — великии, сильньи. 
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фи. 

Вельмн — весьма, очень. 

Вепрь — кабан, дикая свинья. 

Веб -- столб, запор. 

Берженіє -- бросание. ЇЙКЦ) верженії. 
ЕМЪ КАМЕНЕ — расстояние, на какое 
можно бросить камень. 


Вернги — цепи, оковы. 

ветепз, вёртпъ — пещера. 

бертоградарь — садовник. 

Вертограда, вт — сад. 

Веротворець — Творец тверди небес- 
ной. 

Ве —— над, сверх. 

Весь — деревня, село. 

Ветүїн — древний, старый. 

Ветуїн денАн — издавна существую- 
щий, вечный (о Боге). 

Вечеати — ужинать. 

Вечера — ужин; пир. 

ВжаждалтисА — почувствовать жажду. 

йжигати, вжерӣ — зажигать. 

Зани — взаймы, в долг. 

Взерінный -- победоносный. 

Взаакати —щ захотеть есть. 

Взбмаай — берущий, принимающий. 

Взнмднціїй -- отнимающий, берущий. 

Взнидти — смотреть. 


Ёзыв4ти — взывать, кричать. 

взьгрти, ЕЗЫГрАТНСА -- скакать, 
веселиться. 

Ё ЗыскАніє — изыскание, исследование. 

ВЗыскАТн — искать, стараться найти. 

Взыти — взойти. 

Внд'Еніє -- зрение; зрелище; явление; 
созерцание. 


А У -о о 
Пндай — видящии, знающии. 
` 
Внна — причина; 
ступок; извинение. 
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обвинение,  про- 


Га 
Внебти -- зависеть, состоять, 
жаться. 


содер- 


Ёнтланше — убежище, приют. 
Внтальница — жилище, жилая комната. 
витати — находитьприют; укрываться, 
Віна ь -- насадитель винограда. 
Вїногрідъ -- виноградник. 

Кінопійца — пьяница. 

Вкупе — вместе. 

ВкУснти смет — умереть. 

Влагдание — мешок. 

ВлагАтн — влагать; бросать. 


4 
Владыка —щ господин, правитель; вое- 
водство; власть. 


Владьічество — правленне; власть. 
Влад ти — господствовать. 
Владжціїй -- правящий. 

Вл4зитн -- входить, влезать. 
Вал4гъ — волос. 

ВаасАница —— одежда из волос. 


СА 
ВллАТтНсА — волноваться, колебаться, 
носиться по волнам. 


Ваешй — тащить. 
ВаїАТН — вливать. 
Вл поту 
Влад — едва; вскоре. 
бметАєМЫЙ — бросаемый. 
Вметатн — бросать. 
Влёшемый — бросаемый. 


+ 
Вифнити — причесть, поставить во 
что, приписать; подумать. 


— прилично. 


Вифетити — вместить, воспринять. 
Внегай — когда, в то время. 

ВнезіпУ — вдруг, неожиданно. 
ВнёмиИН м — загоревшийся. 
ВнимАтн — прилежно слушать (отсю- 


да ВӦНМЕМЪ — будем внимательны); 
беречься, остерегаться. 


Внбть — внутри. 

ВнбтуькдУ — внутри. 

ВнУшити — вложить в уши, внять, 
услышать. 


Ён -- вне, снаружи. 
ВнЁшнєє — наружность. 


Воврецин — принести, внести, ввергнуть. 


Водкоріти — поселить. 


Водворитис -- провести ночь, пере- 
ночевать. 


Водный тра -- водянка,  болезнь 
водяная. 


Воду зіти — утвердить, укрепить. 
Поєжє — с тем, чтобы. 

ВожделЕніє -- сильное желание. 
ВождедЁННЫЙ — весьма желанный. 
ВожделЁтн -- страстно желать. 
Воземнити -т запретить, остановить. 


атан — удерживать, запрещать. 


Позк ДИТИ -- разбудить. 


Позвелічити — увеличить, 
ЧИТЬ. 


ВозвеличитисА -- возвеличиться, про- 
славиться. 


Возвещіти - — накидывать; возвергати 
НА ГДА ПЕЧАЛЬ — полагаться на Бога 
в печали. 


ВозвЖатн — подуть, подняться. 
Возгадвница — изголовье. 
Возгніксти -- зажечь; развести огонь. 
Возгн'Ёцишїй — разложивший огонь. 
ВоздфанЕ — поднятие вверх. 
Нозжадітиса — жаждать. 
ВозжеЁтТИ — желать. 
бо3384тн — вскричать. 
Воззрти — взглянуть. 
ВозлежАти —щ возлежать; 
столом облокотясь. 


возвели- 


сидеть за 


фам. 


Возмрити —щ вознаградить, воздать, 
отплатить. 

Вознепшевати -- начать думать. 

Вознетӣ — поднять вверх, возвы- 
сить, прославить; КОЗНЕСТИ ГЛ4ГА — 


закричать, завопить; коЗНЕСТН пайча 
— заплакать, зарыдать. 


Возложь — возложивший. 


Возношёнїє -- приношение, хвала, 
прославление. 

Возопнти —щ громко кричать, взывать 
о ПОМОЩИ. 


возувати — поколебать. 
Возскорв ти — почувствовать скорбь. 


ВозелерЁтн — начать смердеть, из- 
давать зловоние. 


Позставити —щ восставить; воскресить, 
593 — за, на. 

ВозЕлАГАА — за добро. 
Возкаагодіть — на благодать. 
Вон — воины, войско. 

Влити — хотеть. 

болув -- мудрец, звездочет. 
Волчець — колючее растение. 
Вӧнь — в него. 

ВоньжЕ — в который. 

Вона — запах. 

Воковрзнти -- дать вид, образ. 
Вопросити — спросить. 
восклоненіє — ложе, одр. 


ВосклонитисА — приподняться, выпря- 
МИТЬСЯ. 


Воскрнаіє -- подол, пола. 


Воспнейти — изобразить буквами, при- 
нести, изъявить. 


Вопиекати — радоваться, рукоплес- 
кать. 


Воспдїжти -- обратно получить, при- 
НЯТЬ. 


541 


"а 
фак. 
Воспроснти — попросить. 


у 
Восп жнУтн — вскочить, скоро встать; 
подняться. 


Востерзати — срывать, выдергивать. 


Восторгати — вырывать, выдергивать, 
полоть. 


восторгатнса -- вырываться, 
нуться. 

Восунтити — похитить, унести. 

Вотуё — напрасно, по-пустому. 

Воўтуіе, вотуїй ДЕНЬ — на другой 
день. 

Врдкій — воробей. 

Війна — ворон. 

Врата — ворота. 

вита АДВ -- бесовская сила. 

Врата смертна — конец жизни. 

брата Ь -- сторож, привратник. 

Врауатис -- обратиться. 

воєтиціє — худая одежда, одежда из 
грубого холста; мешок. 

ВиБснот8 — поистине, 
достоинству. 

ВЕЕЗАОБНЫЙ — чрезвычайно 
источник зла. 


исторг- 


подлинно, по 

злобный, 
7 Ф 

Вкенбшный — продолжающийся во 


всю ночь. 
Веецужный — во все оружии. 


бсєпабдїє — принесение в жертву 
разных плодов. 

Всєп'Ётынй — всеми или всюду воспе- 
ваемый. 

Вскожегаємаа, всесожженЇє -- жерт- 
воприношение при котором вся 


жертва была сожигаема. 
Всєувлаьный — всюду славимый. 


Виечетный -- достойный 
почитания. 


особенного 


Вик — почему, для чего. 
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Вилдогезнціїй -- сопровождающий, 
идущий вслед. 
спать — назад, обратно. 


ває — напрасно, без причины. 
ВеЁти — сесть. 
вина — везде, по всем местам. 


Й 
Аки) — во всяком случае, всяком 
образом, вовсе. 


ВедчектН — весь, всякий. 
В'торнцен, вторбе — во второй раз. 
бтороп'Ёрвый — первый после второго. 


Входна — стих, поемый при входе 
архиерея в церковь; молитвы, читае- 
мые священником пред царскими 
вратами при начале Литургии. 


Входа — входящий. 

Вуожденіє — вход. 

Ввшедьй — вошедший. 

Выну -- всегда, во всякое время. 

Выспұь — вверх. 

Вых — шея. 

В датн — знать. 

ВЕдЕтн — знать. 

ВЕ иЪ — я знаю. 

Ви — ты знаешь. 

Всть — он знает. 

ЁЁмы — мы знаем. 

ВКотє — вы знаете. 

ВдАтъ — они знают. 

В'Ёждн — ресницы, глазные веки. 

В'Ёжество — благоразумие, знание. 

В'Ёнёцъ ата — круг лета, круглый 
год. 

В'Ётвїє — ветви. 

В'ЕТТА, ВИТА — оратор, искусный в 
красноречии. 

В'трнао — парус. 

В'Ёцидніє — голос, проповедь. 


ВазАТН — связывать; не прощать. 
бше — больше, лучше. 
Вацішій — больший, важнейший 


бүссонъ (букв. «белизна») — дорогая 
одежда из ткани желтоватого цвета. 


Г 


Гавкада — каменный помост. 
Г аждініє — порицание, 
ругательство. 


бесчестие, 


Г 439 ўлАкід — сокровищница. 
Ганйніє — притча, загадка. 
Гвоздинный — пробитый гвоздем. 


7 о 
Геенна — место вечных мучении греш- 
ников; ад. 


Гибель — трата, расход. 
Г нелнціїй -- гибнущий, портящийся. 


Главнін — головной. 

Г лавина — глава, заглавие; начало, 
причина. 

Главо тА жа — головная повязка. 


Глагодатн — говорить. 
Гааголатн\ — называться, 


именова- 
ться. 

ГлаголемыЙ — называемый. 

Глагол — слово, речь. 

ГлаголАй — говорящий. 

Гайд — голод. 

Гажнтн — звать, призывать. 

Гайсь — голос; восклицание, моление; 
шум; напев (см. также Октсбиуч). 


Глашатн — звать, называть. 
б -- голень. 


Гл митне — осмеивать, шутить; рас- 
суждать, размышлять. 


Г АЖААТН -- смотреть, видеть. 


г 
Гнатн — гнать, преследовать; следо- 
вать за кем; стремиться к чему. 


фиг. 


[нӧєнъ — покрытый язвами. 

ГнУшйтноь — презирать. 

Г окзованіє — изобилие, довольство. 

Говзовати — изобиловать, жить в 
довольстве. 


Г оБЗЯнцИй -- счастливец, в довольстве 
живущий. 

Гов Не — пост и молитва. 

Г одНна — время, пора. 

Г баз -- время, пора; час. 

Гдлєнь — средняя часть ноги. 

Гблоть — гололедица, град. 

Г орынд —щ гордость, хвастовство. 

Г Франца -- дикий голубь. 

Гбранчише, гбрлнчнців -- птенец го- 
лубиный. 

Г орннло — горн, печь. 

Ген! — вышний, небесный. 

Г чорна -- нагорная страна. 

Г офохишный — блуждающий по горам. 

Г ортань -- горло, небо. 

Г оффшичный — горчичный. 

Г бршіїй — худший. 

Г ор — вверх, к небу. 

Г ор — горящий. 

Господоначальньій -- господствующий 
над всеми владыками. 

Господство — начальство, власть. 

Гостинникъ — содержатель гостиницы. 

Грдъ — город. 

Г [ЗА — виноградная кисть. 

Г радій, градьій — приходящий, 
будущий. 

Грат — идти, следовать. 

ГУгнівмій — косноязычный, заика. 
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фай. 
4 


ДА — пусть, чтобы. 

Даллєчайше — далее. 

Дати — давать; передавать из рук в 
руки; позволять; узаконять, поста- 
новлять; вверять; произращать. 

Дівмій — давший. 

ДАждь — дай. 

Дамы — мы даем. 

Дади — ты дашь. 

Датн ДШ — пожертвовать жизнью. 


дати Фер3ъ -- дать пример; пока- 
зать, как нужно поступать. 

Дати АОКЗАНЕ -- целование. 

Датн славу -- прославить. 

Данії — дар. 

Дажти —щ давать, даровать. 

Дка ДЕА - по два, по паре. 

Двакріты — дважды. 

Двернико — привратник. 

Деёрница — привратница. 

Двизініє — двиганье; побуждение. 

ДвоєнадєсАтнца — двенадцать. 

Двба — дважды. 

Двор — двор; дом. 

Декельство -- полнота, тучность. 

Декелын — тучный, толстый. 

Де — долина; геенна. 

Деможа — злой дух, бес. 


ГА 
Денница — утренняя звезда, утренняя 
заря; Люцифер — начальник пад- 
ших ангелов, блестяще одаренный 


Богом. 

[4 
Держава — сила, власть, крепость, 
могущество. 


Дерзтн — быть смелым; ободряться. 
Дезновеніє — смелость, упование. 
дезн ТН — осмелиться, решиться. 
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Яеница — правая рука. 
Денын — правый. 
Днентига — удивляться. 
Днвій — дикий, лесной. 
Динан — римская монета. 


ел 
Двома — клеветник, наветник, оболь- 
ститель. 


Дідмула -- греческая серебряная мо- 
нета в две драхмы. 

Длйнь -- ладонь. 

Янеь — ныне, сегодня. 

Днєшній — нынешний. 

Доєрогадснын -- сладкозвучньй. 

Доврозмчный — красивый, благообраз- 
НЫЙ. 

Довубта — красота; добрые качества. 


Доєропоє'Ёдный — прославленный по- 
бедами за истинную веру. 


Абер — хорошо; справедливо. 

Доврёє — лучше. 

Докувйше — лучше. 

ДовлЁти — быть достаточным, доста- 
точествовать. 

Докаеттъ -- ДОВОЛЬНО. 


ЯогиАтики — богородичны Октоиха, 
помещенные в конце стихир на 
«Господи воззвах», вместе с похва- 
лой Пресвятой Богородице содержат 
догматическое учение о лице Господа 
Иисуса Христа. 


Дождитн — посылать дождь. 

Доза зт доселе, до сего места. 
ДовЖай — чрезвычайно. 

Донанца — кормилица. 

Донтн — питать молоком. 

ДоколЕ — долго ли? 

дса — вниз, внизу. 

Домовитъ —— хозяин дома. 

Домовное пунетавлёніє — управление. 


Див — дом; домашние. 
Домышлтнс —— догадываться. 
Яондеже — пока; до тех пор; пока не. 
Донел же — покамест. 


м у 
Дорўногитн -- сопровождать кого В 
качестве стражи; торжественно 
окружать. 


Досадитн -- рассердить, оскорбить. 
Догтонтъ — должно. 

Догтодніє -- наследство; имущество. 
Дмгій — дорогой, драгоценный. 


Дума — греческая серебряная монета. 


Дуќвіє -- деревья. 


Дуќває -- давно, в древние времена. 
Яревжный — деревянный, состоящий 
из деревьев. 


Арекбаліє — колья, дубъе. 

Дібждіє — дрожжи. 

Дугина — подруга. 

Джина — общество (товарищей, свер- 
стников). 


Дреловти -- быть пасмурньм; хму- 
риться; туманиться. 


Драуловініє — печаль. 

Дркульй — смущенный, печальный. 
дека — доска, стол. 

Е АВА — дремучий лес, роща. 
Дцібь, дшй — дочь. 

Яшин Янь — Иерусалим. 

Дційца — дощечка. 

ль -- работник. 


Дати — делать, производить. Мо. 
айтвУ давати — творить молитву. 


ё 

Єгдд — когда. 

вла — ли (вопрос. частица), разве. 
ЄдА КАКА) — чтобы не. 
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фие. 
Єдинйче -- еще, до сих пор. 
Еднначе АН; — неужели еще? 
Єдіноцін, бдіною — однажды, один 
, раз. 
Єднна — един, единственный; один. 
ванна кійждо й» — каждый из них. 
Єдіна по АНном%$ — один за дру- 
„Тим. 
Єдина б Евита — первый день 
, после субботы. 
Единородный — единственный по ро- 
_ ждению. 
Єзєр — озеро. 


ө 
Єй — да, так, истинно. 
0 4 
ЄктєнїА (греч. «протяжение», «приле- 
жание», «усердие») -- моление, 


произносимое иереем или диаконом, 
состоящее из ряда прошений. На 
каждое прошение народ (лик) или 
клирос отвечает пением «Господи, 
помилуй» или «Подай, Господи». 
Ектении бывают следующих видов: 
а) великая: Миром Господу помо- 
лимся; 6) сугубая, с троекратным 
или многократным «Господи, поми- 
луй»; в) малая, краткая, начинается 
словами «Паки и паки миром Гос- 
поду помолимся», г) просительная: 
«Подай, Господи». 


то 
Єлєй — оливковое 
„ масло. 


Єлёнь — олень. 

Єліжды — всякий раз, как. 
банжды йе — когда бы ни. 
Єликъ — какой, который. 
банки — сколько. 

Єланнеки -- по-гречески. 


или деревянное 


Єланнъ — грек; язычник. 
Ємманёнъ — с нами Бог. 
Ємь — взявши, схвативши. 
ЄпєндУта — верхняя одежда. 
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фл». 

Єикірнісміна — смешанный со смир- 
‚ НОЮ. 

брод — цапля, аист. 

Єсєнь — осень. 

Єффалі -- (евр.) отверзись. 


Є АНА — ядовитая змея. Р оженіл 
ЄХІдновА — потомки злых родите- 
лей. 


Єҳапостиладуїй («предпосланный») — 
стих, поемый в воскресные и празд- 
ничные дни на Утрени после канона 

. пред Великим славословием. 


Сүлнгелїє — благовестие; учение Гос- 
пода нашего Иисуса Христа о Цар- 
ствии Божием. Книга, содержащая в 
себе учение Иисуса Христа, повест- 
вование о Его жизни и делах. Ста- 
тья или глава из Евангелия, читае- 
мая на Литургии и в других случаях. 

„ Евангелие воскресное. 

Єухарістій -- благодарение; таинство 
св. причащения, совершаемое на Ли- 
тургии. 


Ж 


Жаждатн — хотеть пить. 

Жатеь — жнец. 

Зл -- трость, палка. 

Жегомъ — тот, которого жгут, горя- 
щий; одержимый горячкою. 

Желчь — желчь, горький напиток из 
полыни. 


Жбнова Осбльскіїй | -- мельничный 


камень, который ворочался ослом. 
Жертва — дар, приношение животных 
в дар Богу. 


Местоковыйный -- жестокосердый. 


Жетокдіє -- жестокосердие, бесче- 
ловечность. 
Жикнти — оживлять, давать кому- 


нибудь жизнь. 
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Жнводівеца — податель жизни, дару- 
ющий жизнь. 


ЖНЕОНАЧАЛЬНЫЙ — имеющий жизнь в 
себе самом. 

Жнвопуємньй — принимающий 
жизнь, содержащий в себе жизнь. 


Жикотвораціїй -- дающий жизнь, 
оживляющий. 

ЖНЕСТНЫЙН — жизненный. 

ЖНЕОТ% — жизнь. 

Жнтєльство — жилище, сообщество 
граждан. 

Житії — жизнь; образ жизни, пове- 


дение, пропитание. 


ЖитомЁ іє — срочная раздача хлеба 
в зерне, месячина (хлебное жалова- 
нье). 


Мел — жеребенок. 
Жути — приносить жертву. 
ЖХпєлъ — горючая сера. 


5 
Змі — овощ; трава. 
Зайка — трава, зелень. 
Эаачный — зеленый, покрытый рос- 
кошнои зеленью. 
Э4бЕА — закоснелая вражда, коварст- 
во; забота. 


ЗабкУнціїй -- злодей. 
Зломлрідньшй — зловонный. 
За — жестоко, зло, со злым умыслом. 


З міЇєвнаньЙ посоуъ — архиерейский 
жезл. 

Эй — весьма, очень. 

ЭЁЖАБНЫЙ — сильный, глубокий. 


Кн — сильно, крепко. 


Хённц, э%НИЦа — зрачок; самый 
глаз. 


З 

ЗАЕВЕННЫЙ — забытый. 

Зав ть -- завещание, договор, союз. 

Задостойннкъ — песнопение, поемое 
на Литургии (за «Достойно...», т. е. 
вместо Достойни Єсть йк) воне. 
тину), после момента пресуществ- 
ления | Св. Даров. Задостойником 
служит ирмос девятои песни канона 
Утрени данного праздника со своим 
припевом. 

Зазнути — упрекать, осуждать. 

Зазиитиа — стыдиться. 

ЗАКАЛАТИ — закалывать. 

Закат — закрепление, запор. 

ЗАКОННИК® — исполнитель закона. 

ЗАКОНОПОЛОЖНИК® — законодатель. 

Законити — замедлить, долго оста- 
ваться. 

Заколеніє — заклание. 

Заматорёти -- состариться. 

Зані, Занеже -- потому что. 

ЗАПЕЧАТСТВОВАТН — положить печать, 
запечатать. 

ЗапнУти —Щ преградить, воспрепятст- 
вовать. 

Запов' дати -т приказать, воспретить. 

Заўтра — рано утром, до восхода 
солнца. 

ЗаУшініє — удар рукою по щеке. 

Зачало — начало; одна из статей, на 
которые разделены Евангелие и 


Апостол для ежедневного чтения в 
церкви. 


Зажтн — занять, взять в долг. 
Званіє — призывание. 

Здати -- сооружать, строить. 
ЗА —щ здесь, в этом месте. 


349 — кровля; на ЗА, на ЗАЗ — 


на кровле. 
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фаз. 
Земнорднынй — родившийся и живу- 
щий на земле; человек. 
Зерцідо — зеркало. 
Зиждитель -- создатель, творец. 
Зн цїй — созидающий, строящий. 
Златица — золотая монета. 
Зніємьй — знакомый. 
Знаменйвшій — запечатавший. 


ЗнАМЕ НАТИ — положить 
печать. 


ЗнНАмМЕН — знамя, знак; явление; 
чудо, действие сверхъестественное. 


знамение, 


Зовлтн — наполнять 


зоб, хватать 
клювом; клеветать. 
Зркъ — вид; образ. 
Зрёти -- смотреть, глядеть. 
. й 
и — его. 
Нгєминъ — правитель, прокуратор, 
, начальник области. 
Нганнъ — игольный. 
Иго — ярмо, ноша, рабство. 
Нг єнъ -- вождь, начальник; на- 
, стоятель. 
Иже — где. 
НИждивати -- тратить, издерживать, 


проживать. 

Иже — который. 

Иже —щ которые. 

Изводётн -- пропороть. 

Н3вывАти -- оставаться в излишест- 
„ве, изобиловать; освободиться. 

Н зкнўтуь — изнутри. 
НзЗвитійствовати -- красноречиво вы- 


. „ ражать. 


Нзволбніє — воля, совесть, решение. 
Известно — точно, тщательно. 
Изв ствовАтн — удостоверять. 
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фан. 

Издллёча — издали. 

Нздунёти — умереть, испустить дух. 

Изатка -- с младенчества. 

ИЗженАтн — выгонять. 

Нзлнуа — очень сильно. 

Изаншшє — слишком. 

Изилада — смолоду. 

Изм Ёна — обмен, выкуп. 

Изнести —щ принести; вынести. 

Изочтенъ -- сочтенный. 

Нзоццёнь — острый. 

Нзоціжти — делать острым, точить. 

Нзмціти -- вырощать, производить. 

Нзрецій — обещать. 

Нзрінути — выкидывать, изгонять. 

Нзрадный — превосходный, отличный. 

Нзумуно — в особенности, преиму- 

‚ щественно. 

Нзхунбти -- иссохнуть. 

НзсккнУти — высохнуть, оскудеть. 

Нз МЕТИ — не постигать, недоуме- 

, вать. 

Изадый — съевший; 
промотавшии. 


расточивший, 


ИЗжти — вынуть, выбросить. 
ИЗатн дЎШӮ — лишить жизни. 


Наховразтєльнах — небольшое по- 
следование, начинающееся псалмами: 
102-м, «Благослови, душе моя, Гос- 
пода», и 145-м, «Хвали, душе моя, 
Господа». Оно исполняется тогда, 
когда не положено совершать до 
Вечерни Литургию и называется 

‚ еще Обедницею. 

Иксо («дом») — песнопение не- 
сколько большего размера, чем кон- 
дак. Как и он, содержит похвалы, 
но при этом часто присоединяет к 
ним основания для чествования: свя- 
щенно-исторические, житийные или 
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иные. Поэтому икос составляет до- 
полнение к кондаку и отдельно ни- 
когда не читается при богослужении. 


Има — им (двоим); ими (двоими). 
Нилти -- брать; ловить. 
Илменоватн — называть. 

Имже — которым (ед. число). 
Ниже — которым (мн. число). 
Нати — иметь. 

И маму — я имею. 

Имаши — ты имеешь. 

Илмать — он имеет. 

Имамы — мы имеем. 

Имате — вы имеете. 

Им Т& — они имеют. 

Нмый — имеющий. 

Инф, Инд — в другом месте. 
Иногда — некогда, прежде. 
Инок» — монах. 


Нноплємённикъ — человек другого 
‚ племени, иностранец. 


Ина — иной, другой. 
ИЙ‹коленНЪ — заколотый. 


Некони -"" сначала, давно. 

Нскапати — источать, испускать кап- 
, ЛЯМИ. 

Некопати — выкопать. 

Иск пити — искупить, избавить. 
Иск — искушение, испытание. 
Непідати -т выпадать, вываливаться. 


Н:пёрва — сначала. 


Нсплєвити — исторгнуть плевелы, вы- 
‚ полоть, выдернуть. 


Испов*датн — объявить, признавать. 


НеповдатисА — славить, воздавать 
, хвалу, прославлять. 
Нсполненіє — полнота, изобилие. 


Иполнь — полный. 


Нацошь — потребовал. 


Непьітн — с прилежаниєм,  стара- 
тельно. 
Н:пытіти — рассматривать, изучать; 


выведывать, узнавать. 
у 
Нетджтн — растопить, истончать. 


НетинствоваТи — поступать справед- 
, ливо, говорить истину. 


ЙсткнУти -- исторгнуть, извлечь. 

НетлЁніє — порча, тление. 

Истнитн — раздавить, стереть. 

ЙстдпнУти -- потонуть. 

Йстдргнбти — извлечь, вытащить; спа- 
, сти. 

Нстоційніє -- изнурение; уничижение; 
снисхождение. 

ЙстУкане, йстУканноє -- идол, статуя. 

ИИтАзАТН — испытывать, разведы- 
вать; требовать назад; взять; спро- 

, сить; пытать. 


Неходнше — источник; 
‚ распутие. 

Нехожденіє — выход. 
НечАдіє —щ плод чрева, дети. 
Нційй — ищущий. 


перекресток, 


И і 

Асти — яшма. 

Теда -- священноначалие. 

{є ен — священник. 

інодідкюнь -- диакон-монах. 
іномоніув -- священник-монах. 


Їнбісф (евр. «спаситель») — 
„ венное имя Спасителя. 


собст- 


кина — образ, изображение. 

мате А — верхняя одежда. 

КОТА — самая малая из всех грече- 
ских букв; в переносном смысле 
служит для означения самой малень- 
кой черты. 


фи». 


КмоломН — богослужебная книга с 
собранием ирмосов на весь год. 


о 


Кио («связь») — начальная песнь 
канона, указывающая содержание 
следующих стихов. 


К 


Каднио — благовонное курение; цер- 
ковный сосуд, в котором на горящие 
уголья кладут ладан для курения. 


ВАженник® (кАЗНТИ — искажать, по- 
вреждать) — скопец, евнух. 


КампАнъ — колокол. 

Какю — как, каким образом. 

Каль — грязь, тина, ил. 

КАмыка горку — серный дождь, жу- 
пел, лава; камень. 

Камю — куда. 

Вандило — свеча, подсвечник, лампада. 


Ванина (греч. «правило, обра- 
зец») — последование из 9 частей, 
или песней. Некоторые каноны со- 
стоят из неполного числа песней. 
Песнь составляется из ирмоса, ис- 
полняемого пением, и ряда тропарей, 
обычно читаемых. Канон имеет ка- 
кой-нибудь один предмет прославле- 
ния или моления: славу Пресвятой 
Троицы, евангельское событие, мо- 
ление Пресвятой Богородице, убла- 
жение святого или святых данного 
дня. 


ВалнУтн -- падать каплями, капать. 
Капиціє — языческий храм. 
Вим -- благовонное дерево. 


ВатАвАЙА (греч. «схождение») — ир- 
мосы в конце каждой песни канона. 
Уставом полагается для пения ката- 
васии сходиться певцам обоих кли- 
росов на середине храма; отсюда и 
название. 


Катапетасма — завеса. 
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би. 


Камма — отдел из Псалтири. Все 
150 псалмов Псалтири составляют 
20 кафизм. Само это слово обозна- 
чает «сидение», так как во время 
чтения кафизм на Утрени разреша- 
ется сидеть. 


у е о 

Авжный — приготовленный на дрож- 
жах. 

Кв4съ — закваска. 


Кинонный -- податный. 
Ёинсӧнъ —- подать. 


Кіклоте-- ковчег, вместилище святыни. 


Кій — который, какой. 

Кійждо — каждый. 

Ки4съ — колос. 

Клєвоетъ — товарищ, соучастник. 
Ка ть — комната. 


Ваючимый — случившееся 
годный. 


Канчнтиса — случиться. 


А 54 
Книжникъ — ученый человек, толко- 
ватель закона; грамотей. 


кстати, 


Книжникт людскі -- народный учи- 
тель. 

КнАжь — княжеский. 

Ковчіжець -- ящик (для денег). 

Вова — умысел, заговор. 

Кодрнта — римская мелкая медная 
монета. 


Кӧождо — см. КійЖДо. 

Козлогадсовініє — бесчисленные кли- 
ки при веселом пиршестве, бесчин- 
ство. 


Кӧкошъ — курица-наседка. 

Колєнкцегониталь — 
колесницей, возница. 

Коліждо -- когда бы ни, где бы ни; 
сколько бы раз ни. 

Колнкій — какой, сколь великий. 

Колик — сколько. 
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управляющий 


4 

Коло — круг, колесо. 

Кольйй — сколько. 

ВолькТы — сколько раз. 

Коліно — род, поколение. 

Кондікъ — краткая песнь, содержа- 
щая похвалу святому или передаю- 
щая содержание праздника. Так как 
кондак выражает сущность воспоми- 
наний данного богослужебного дня, 
то он читается или поется почти на 
всех службах: на Утрени, на всех 
часах, на Литургии, на Изобрази- 
тельных, на Повечерии. Празднич- 
ный кондак в каноне обычно после 
себя имеет икос. 


Коновъ — котел, горшок. 

Кончина — конец, смерть. 

Коӧпр — анис. 

Корана — церковное казнохранилище 
в Иерусалимском храме. 

Корвлнъ — дар Богу. 

Коринло — руль. 

Корысть — добыча. 

КЌоӧосєнъ— медленный. 

Коснитн— медлить. 

Кони) — медленно. 

Котва — корабельный якорь. 

Кошница — корзина. 

Кош» — короб. 

Колиба — смута, заговор. 

Коїнієво МТО -- лобное место. 

Коїснти — украшать. 

Красёнъ — красивый. 

Крастель --о перепел. 


Крєстоогордничент — церковная 
песнь в честь Богородицы, изобра- 
жаемой в этой песни плачущей у 
креста Господня. Крестобогородич- 
ны находятся в службах среды и 
пятка. 


Крєстовндни — подобно кресту. 


Крестовоскубент — песнь, в которой 
упоминается о распятии и Воскресе- 
нии Христа. 


Крило — крыло. 


Крило церковное — боковая часть 
храма. 
Каїна — лилия. 


Кров — шатер, куща; крыша; по- 
кров, заступление. 

Коом'Кшній — внешний, самый крайний 

роту -- с кротостью. 

Кұхпица -т кроха. 


Колін — сильнейший. 
Кувпажтисх -- укрепляться; настаи- 
вать. 


КтомУ — сверх того; впредь. 
КУ — где. 

Кемі — встань. 

КУмірв — идол. 

КУпа — куча, ряд. 

КУпинА — терновый куст. 
КУпла -- торговля. 

КУпну — вместе. 

ВУпно тро — рано утром. 
КУповіти — покупать. 
КУстчоділ — стража. 


Ж у 

Кўмвллъ — кимвал; инструмент му- 
зыкальный из двух металлических 
тарелок с рукоятками. 


Кумінз — ТМИН. 
Кур — господин. 


Ку опа — Пасха, совпадающая с 
лаговещением. 


Й 
даннта — щека. 
ДААТЕЛЬ — наветник, ругатель. 


фі. 
ЙААТН — наветовать, подстерегать. 


Чаща — общежительная обитель. 
Деген — легион, отряд римского 


войска (в 6 000 или 6 600 чело- 


век); множество. 
ДЕГЧАЕ — легче. 
йєнтіонь — полотенце. 


ДЕПТА — самая мелкая медная мо- 
нета. 
деть — хитрость, коварство; оболь- 


щение, прелесть; обман. 

Джа — ложь. 

АивАНЪ (букв. «бельй») — Ливан- 
ские горы на западе Палестины; за- 
пад; благовонное дерево, источаю- 
щее ладан; сам ладан. 

ГА 

нка — хор; собор святых (лик ан- 
гельский); образ, начертание лица 
(лик святого). 

нки — ликование, веселие. 

ГА .. 

йЙнсткіє — листы. 
, 

Йнів — лисица. 

Анта (греч. «моление») — молитвен- 
ное последование в составе Всенощ- 
ного бдения в конце Вечерни. Со- 
стоит из пения стихир, произнесения 
ектении с многократным пением 
«Господи, помилуй» и особой мо- 
литвы. Для совершения Литии свя- 
щеннослужители исходят в притвор 
храма. Совершаются литии и во 
время крестных ходов. Бывает так- 
же Лития об умерших — краткое 
заупокойное последование. 

у 
нува — барыш, процент. 
у 

Анхонмеца —щ ростовщик, взяточник. 

АнцЕ — ипостась. 

Йнцел'Ёріє — притворство. 

дишітисА — нуждаться, терять. 

Йншше — сверх того. 

Га т" Г] 

АншшИН — больший. 
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а 

фив. 

нра — священнослужение, в ко- 
тором совершается таинство Евхари- 
стии; обедня. 

ітд — фунт. 

йокзініє — целование. 

ДовнтвА — ловля. 

Аеже — постель. 

Дожена — утроба матери. 

йозі -т виноградная ветвь. 

дно -- недро, грудь. 

йдно лвралмає — место вечного бла- 
женства. 

АУкавновати — лукавить. 

АЎкавоє —щ злое дело. 

АУкветвіє — коварство, хитрость. 

Акл -- лук, гибкий деревянный или 
металлический прут, согнутый в дугу 
и стянутый тетивою. В Св. Писании 
означает силу, так как в древнее 
время вся воинская сила состояла в 
луке и мече. 


дУчезйньй — испускающий блес- 
тящие лучи. 

ДЫТИвНе — с лестью. 

Льцієніє — лесть, обольщение. 

йпю — красиво, прилично. 

АЖпота — красота. 

41% — красивый, приличный. 

АЕТь — можно, позволено. 

Аха — гряда; ряд, порядок. 

А%хи НА аён — рядами. 


Йкею 
ЁкводЁН -- блудник. 
нвод'Ёнца -- прелюбодеица. 


йнковлагоўтубеный — расположенный 
к милосердию. 


Акконачаліє -- властолюбие. 
Аикы — любовь. 
акті — жестоко. 
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— любо, или. 


ДАДВЕА — мускулы на чреслах, ляжка. 


А 
Шамана — богатство, корысть. 
МАНЕ —щ мановение, повеление. 
ЙАнна — манна, небесный хлеб, дан- 


ный Богом евреям, во время их 
странствования по пустыне. Манна 


(евр. «что зто?») — так спрашива- 
ли евреи друг друга при виде этого 
чуда. овом Завете — образ 


Христа и Богородицы. 
Мастити — намазывать. 


Матитый — обильный, 
свежий. 

Матитал старость — глубокая, но 
бодрая старость. 


умащенный; 


Масть —щ мазь, миро. 

Матоуётн —щ становиться рослым, ста- 
реть. 

гай — туман. 

МедлєннодЗычнын — косноязычный, 
заика. 

Мекдорміє -- междуплечие, спина. 

МеждочАйє — церковная служба, со- 
вершаемая после первого, третьего, 
шестого и девятого часов. Состоит 


их трех псалмов с тропарями и ве- 
ликими поклонами. 


екъ — мул, лошак. 

Меса — помазанник; имя, 
лежащее Иисусу Христу. 

Йеєтникъ — мститель. 

Метлніє — поклон до земли. 


принад- 


за -- Плата, награда. 


@ЁзЗдокоздайніє — возмездие, возна- 
граждение. 

Ёздовоздадтель -- воздаятель, на- 
градитель. 

Ин — мне. 


Ёнаосёроватни ——– оказывать милость. 


Мнлбть — верхняя одежда из овечь- 
ей шерсти. 

нмоградый -- проходящий мимо. 

Мнмонтн -- пройти мимо; перейти, 
окончиться. 


Иннелм (от греч. мин — «месяц») — 
богослужебная | книга. Месячная 
Минея содержит молитвы в честь 
святых на каждый день года и тор- 
жественные службы на непреходя- 
щие праздники Господни и Бого- 
родичны. По числу месяцев разде- 
ляется на 12 отдельных книг. Об- 
щая Минея заключает в себе общие 
песнопения целому лику святых, 
(пророков, апостолов, мучеников, 
преподобных и пр.). Употребляется 
в том случае, если святому нет от- 
дельной службы в Минее Месячной. 
Праздничная Минея содержит 
службы великих праздников. 


МннУтн — пройти, прийти. 
Ёнротвојецъ -- примиряющий враж- 
дующих, примиритель. 


, 

Яну — мир, согласие, тишина, бла- 
гополучие. 

і -- мир, весь род человеческий, 
вселенная. О мире всего міра — о 


согласии всех людей. 
Млєкд — молоко. 
Инд — греческая монета. 
Йнитн — думать. 
МнитисА — думаться, казаться. 
Йній — меньший. 
Яногажды — много раз, часто. 


Многовлагобтубвньій — весьма мило- 
сердный. 


Йногоглаголаніє -- многословие. 


Ёногоцнный — 
драгоценный. 


весьма дорогой, 


фіг. 
МногочістнЁ -- много раз. 


Ёногоюерізн — во многих видах, 
различно. 


Множдє, множайшеє — больше. 
Ёножлйшїй — наибольший. 
Ёножицеєю — много раз. 

Ян — меньше. 

на, націй — думающий. 
Молві — слухи, ропот; смятение. 


Р 
Молвитн — роптать, смущаться; тре- 
вожиться, заботиться. 


МолвАшъ — находящийся в смятении. 

Моден — прошение, посольство. 

Мошь —щ сила, крепость. 

Моши — нетленные останки. 

Мизь — мороз. 

режа — рыболовная сеть. 

РІ БАНЕ -- мудрость, умствование. 

ТАМ -- мудро, догадливо. 

М ЖЕ кровёй —Щ человек кровожад- 
ный, злодеи. 

А5 1Н% — эфиоп, чернокожий. 

Ункі -- музыка. 

Ўчєничєнъ -- песнопение в 
мучеников. 

Ёшелонмецъ — корыстолюбец, взя- 
точник. 

улт -- МСТИТЬ. 


честь 


Жыта -- сборщик податей. 
Ёытница— место, где собирали подати. 
Мышца — плечо; сила. 

Ё %дннца -- мелкая медная монета. 
Немо — мера, вес. 

Илчный — лунатик. 


ИХ — мешок, сума (из кожи жи- 
вотных) для хранения воды или. вина, 
МА — меня. 


Фліс — смущаться, суетиться. 
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фид. 


Матка — мята. 


А 

Муро — благовонная жидкость, мазь; 
состав из деревянного масла с раз- 
ными благовонными веществами, 


приготовляемый в первые три дня 
Страстной седмицы и освящаемый 
архиереем в Великий Четверг на 


Литургии. 
Н 


Навдёти — хранить, держать в со- 
хранности. Ам НАБДАЦИЙ йм. 
НІА -- сокровищница. 

Наваднтн -- подстрекать, подговари- 
вать. 

Наваждень -- наущенный, 
ренный. 

Навыкновёніє — навык. 


подгово- 


НавкікнУти — приучаться, привыкнуть, 


Навтъ — наговор, клевета. 

Надбаз'К — долго. 

Налємника — служащий по найму, ра- 
ботник. 


Нанте — нашествие, действие. 
НаЗААтн — надстроить, утвердить, 
укрепить. 


Назнуйти — подсматривать; наблюдать. 
Назнамен Ф — давая разуметь. 
Нанпаче — более всего, особенно. 


Наказініє — научение, наставление. 
Налацітн -- напрягать, натягивать. 
Нама — нам двоим. 

Намастити — натирать, намазывать. 


Намноз* — много, дорого. 
Нань — на него. 

На НА — на них. 

Напаєть — беда, несчастие. 
Напажти — поить; орошать. 
Написаніє — надпись; перепись. 
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Напнейти — написать; переписать. 

Напиейтиса — записаться. 

Напуаєню — внезапно, вдруг. Н. 
прасню «дія пріндета. 

Наль — растение, из которого добы- 
вается миро благоуханное; растет в 
Индии. 


Нарєчнный — названный. 

Нарецій — назвать. 

Нарнціти -- называть. 

Наочитый — известный. 

Наса діє, наса ДТВ — наследство. 
НадЁдетвОвАТН — получить. 

Нас 


шныи — необходимый для суще- 
ствования, ежедневный. 


Наткан% -- нажатый, наполненный 
донельзя, весьма полный. 


НаУстити — возбудить, подстрекнуть. 

Пати — на другое утро. 

Началовождь — главный вождь, руко- 
водитель. 


Началозлденьй — виновник зла и 
бедствий. 
Начальство — власть, правительство. 


Начатки — первые плоды; перворож- 
денное животное или первая вещь 
чьих-либо трудов. Начатки у евреев 
посвящались Богу и уделялись свя- 
щенникам. 


Начаток® — начало. 
Наченъ — начавши. 
Нажтн -- нанять. 


ое — начальник (или хозяин) 
корабля. 

Не во — потому что не. 

Некеснаљ — высшие, духовные пред- 


меты. Царствие Небесное — бу- 
дущая блаженная жизнь, рай. 


Некайзненну -- без соблазна. 


Некайзнькй — несоблазняющийся, чи- 
стый. 

Неєрецій — не обращать внимания, 
пренебрегать. 


Неєрегшій — пренебрегший. 
Невлєнъ — суровый, небеленый. 


Неветшанців -- не стареющий, не из- 
нашивающийся. 


Невечёрній -- неугасающий, немерк- 
нущий, вечный. 

Нек'Кдоміо — неизвестно. 

Невдомый — неизвестный. 

Невфретвіє, нев'Єротво — неверие. 

Невфета — невеста; невестка. 

Неган — разве, быть может. 

Негодоватн — гневаться, вознегодовать, 


Недок Ёвлтисд -- недоумевать, не 
понимать. 


Нед гъ — болезнь. 


Нед Жал — неработный день, воскре- 
сенье. 
Неже — нежели. 


Незавнстньій — неиспорченный, 
вредимый, чистый. 

Ненжднайемый — не могущий быть 
истраченньм, прожитым. 

Нен ЗглАГголАННыЙ — невыразимый, не- 
сказанный. 

Нензреченньій — несказанный. 

НенскУгок АЧНЫН — небрачный, не 
причастный браку. 

Ненстовлєніє — бешенство. 

Ненстовню — с ожесточением, с яро- 
стью. 


не- 


Ненстовъ — сумасшедший. 

Некличимын -- нестоящий, негодный, 
недостойный. 

Не ать — нельзя. 


Немоцієствовати — быть 
хворать. 


больным, 


фіє. 
Немошный — больной, бессильный. 
Немошь — болезнь, слабость. 


НенадвндЁнїє -- ненависть. 

Ненавтный — чуждый 
безопасный. 

НЕенев тн — отказавшаяся от заму- 
жества. 


наветов; 


Неокин мм — открыто, прямо, смело. 
Неокорільій — непобедимый. 


Р и о 
Неопальньй — невредимый от пла- 
мени, неопаляемый. 


Неахпианный — неизобразимый. 
Нек емый — неоскудевающий. 


Неплодовь, НЕПАбды — замужняя без- 
детная женщина. 


Неповинный — невинный. 
Неподучны — 17-я кафизма (СХУШ 


псалом), читаемая в последованиях 
погребения и других, называемая так 
по начальным словам 1-г стиха: 
Влаженни непордчни въ ПУТЬ. 


Непрівдовати -- неправедно поступать 
Непрізднал -- беременная. 
Непреаджню -- непременно. 


Непреподбеный — беззаконный, нечес- 
ТИВЬІЙ. 


Непижзнь — зло; ДЬЯВОЛ. 

Непутеваніє -- подлог; лицемерие. 

Непигеватн — думать, полагать; изви- 
няться, оправдываться. 

Нерд'тн — не заботиться. 


Немз ив, неразмлнвв -- непонят- 
ЛИВЫЙ. 


Некдожый — непостижимый. 
Нефкомын -- нерассекаемый. 
Не й — еще не. 
Недовь — трудно. 

Не її АН — еще ли не. 
НеЎмытный — неподкупньй. 
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фі». 
НеУыпне — неутомимо. 


Нечаніє -- неожиданность, недоуме- 
ние, отчаяние, страх. 


НЕмыть— пеликан; птица, живущая 
на водах. Недеыть пстЫннАА — 
пеликан. 


НН — ни, нет. 

Нивочтоже — ни к чему, ни во что. 
НигдЁже — нигде. 

Ннжі — и не; даже не. 


Низв(ити — свесить 
стить. 


Низлежатн -- лежать в глубине. 

Низпосайти — послать свыше. 

Низрин ти — свергнуть, сверху столк- 
нуть. 

НиЗӮ — внизу, вниз. 

Нике, ННКАМОЖЕ — никуда. 

Никіке, никікоже — никак. 

Ннкійжє — никакой. 

Николнжє — никогда. 

НН 4й — или не? разве не? 

Нисхожденй — спуск, сход; подошва 
горы. 

Ннць, ніцы -- лицом на землю, 
вниз. 


вниз, спу- 


Ніка — «побеждай!». Это слово пи- 
шется под крестом Христовьм со 
времен Константина Великого, кото- 
рому было явлено на небе знамение 
креста в звездах, означающее побе- 
ду над врагами. 

Новом сАЧіє — новолуние, еврейский 
праздник. 

НовоаждёнЕ — ветки 
ного дерева. 

Нежница — ножны. 

Нож — меч. 


Ноціньій вна — филин, сова. 


новопосажен- 
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Ношное поприціє —щ целая ночь. 
Ношь — ночь. 


НУ НТН — принуждать,  неволить; 
4 рину. 
удерживать. 


НУднтисл -- с трудом  доставаться, 
получать подвигами. 


НУждннка -- употребляющий усилие, 
подвижник. 


НынЕ — теперь. 

Нырнше — нора в песке; развалины. 
Нд -- грудь, пазуха, нутро; залив. 
Н каке) -- каким-то образом. 


Н'Ккій — некоторый. 
НЕсиь — не есмь. 
Исеть — не есть, нет. 
НЁчто — что-нибудь. 
Ні — ее. 

НА — их. 


> 


Овав4нїе — колдовство. 
Сайти -- заговаривать, ворожить. 
Оданідєать — двенадцать. 


Окапблы — по ту и другую сторону, 
‚с обеих сторон. 


Оклче — впрочем, однако. 

Окитіти — жить. 

ОБИТЕЛЬ —щ гостиница; комната; жи- 
‚лье, монастырь. 


Оєительный — населенный. 
Око — и то и другое. 
Овод — с обеих сторон. 
Ови -- там, туда. 
Овёнъ — баран. 

Овогдд — иногда. 

Овча — овца. 

Ом, ӦВЫЙ — иной, другой. 
Огневища — горячка. 


Огнепільньій -- пылающий. 
Огнь -- огонь; горячка. 


Огнь летіуъ -- разложенный огонь, 
„костер. 

Огнь сотворшє — разведши огонь. 

Одигитуій — путеводительница. 

Ома -- кровать, постель. 

Око — глаз. 

Очн и ӦЧЕА — глаза. 

Очін Жов — глаз моих. 

Октонув —  богослужебная книга, 
содержит материал церковной обще- 
ственной службы, разделенный на 
восемь частей, соответственно осьми 
церковным напевам, или гласам. 
Поэтому песнопения той или другой 
недели Октоиха повторяются вновь 
через каждые восемь недель на де- 
вятую. Октоих употребляется во все 
дни, кроме Великого Поста и от 
Пасхи до Воскресения после дня 
Св. Троицы, когда служат по Трио- 
ди. Отсюда получается три бого- 
служебных круга: а) неподвижный, 
или суточный, черпаемый, в основ- 
ном, из Часослова; 6) седмичный, 
песнопения и чтения для коего со- 
держатся в Октоихе, в Триоди По- 
стной или Цветной, и в) годичный, 
пополняющий и разнообразящий со- 
бою суточно-седмичное богослуже- 
ние; его материал находится в 12 
томах Минеи. 


Он — они оба, они вдвоем. 

Онагрв — дикий осел. 

Ондак — там, туда. 

Онд — Там, в ином месте. 

Оница — такой-то, тот-то. 

Она, Ӧный — тот. 

Онъ поль — другая сторона реки, 
другой берег. 
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фіз. 
Омти -- пахать. 
Оргінъ — музыкальное орудие. 


Оинна 
слава! 


Охіамкій — ослиный. 

Окор — большой топор. 
Омь, САЙ — ослиный. 

Омад — осленок. 

Отиєтвіє — отечество, родина. 
Отроковіца — девица. 

Отрока — отрок; слуга. 

Отрчі — младенец. 

Отуючиця — дитя, мальчик. 


м 


Оцетъ — винный уксус. 


П 
ПагУва — гибель; мор, язва. 
Пан — гибельно. 
Падёнїє — падаль, труп. 
Пажить — пастбище, луг. 
Пазнокти -— копыта. 
Пакн — опять, еще. 


Пакнвыт — возрождение, возобнов- 
ленная жизнь. 


(евр.) — спаси! спасение! 


Пакость — зло, вред, оскорбление. 
Пакости ДАТИ — оскорблять. 
Палата — царский двор и все госу- 


да твенные чины. |] (0 всей паАл4. 
тё й воннсте в на. 


План 
Панагійрь — блюдо, на которое пола- 


гаєтся просфора, возносимая в честь 
Поесвятой Богородиць. 


тт палка, трость, посох. 


Панагід — икона, носимая архиереями 
на груди; просфора, возносимая в 
честь Пресвятой Богородицы. 


у 
ПаракаНснс: — канон Богородице, по- 
емый во всякой скорби душевной, 
иначе утешительньй. 
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фнн. 


Памотісь (греч. «стояние») — букв. 
«Великая Пятница»; служба об умер- 
ших, построенная по типу Утрени. 


Пареміа (греч. «притча, иносказа- 
ние») — чтение из | Священного 
Писания, преимущественно из Вет- 
хого Завета, прообразовательного, 
пророческого, иногда просто назида- 
тельного характера. Паремии чита- 
ются чаще всего на Вечерне под ма- 
лые и большие праздники. 


Парёнїе -- стремление в высоту. 
Пастьць -- пастух. 
Паска — христианский «праздников 


раздник» в честь Воскресения 

Христова; еврейский праздник, со- 
вершаемый в воспоминание исхода 
евреев из Египта; агнец, которого 
закалали и съедали евреи при 
праздновании Пасхи. 

Патерікъ -- книга житий святых. 

ПаУчнна —Щ паутина. 

Паче — более; лучше. 

Пекло — ад. 

Первоверховный — первенствующий. 


Паовозлежаніє — возлежание на пер- 
вом месте. 


Первое -- сперва, прежде всего. 
Пејвоздінный — созданный прежде 
всех других. 


Пеувоубдный т родившийся прежде 
других детей; созревший прежде 
других. 

Первогё діні -- председательство. 

Пев%е — особенно. 

Пернітыд -- имеющие перья, кры- 
лья; птицы. 

Песи — грудь. 

Пертный — земляной. 


Перт — палец (ср.: наперсток). 
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Петь —Щ прах, земля, пыль. 
Печль — горе, забота. 


Періс — заботиться, усердно ста- 
раться. 


Пуга — хвойное дерево. 


Пёџь — печь. 
Пиво — питие. 
Пн — сума, котомка. 


искати — пищать, играть на дудке 
или свирели. 

Письма — письмо. 

Письма — буква, слово. 

Пишєжый — написанный. 

Пігднъ — рута; огородное растение, 
употреблявшееся как приправа и ле- 
карство. 

Пістікід, пістіхій — чистый, без при- 
меси. 

Пи4въ — изжелта-белый, спельй, зре- 
ЛЫЙ. 

Плаџаннца — верхняя одежда; по- 
крывало, полотно; ткань с изобра- 
жением положения (Спасителя во 
гроб. 

ПлАт® — платок; лоскут, заплата. 


` 
Пава — мякина, солома. 
Плеведие — плевелы; негодная, сорная 
трава. 


Пан мой — ноги мои. 

Флешй — плечи. 

Пліна — кирпич. 

Плддствоватн — приносить плоды. 
Плоть — тело; человек. 

Плєв4тн — плевать. 

Панновеніє — слюна. 

Повдти -- бодрствовать, не спать. 
Подрникъ — заступник, защитник. 
Поворітн — побеждать. 
Пок'Ёдитєльный — победоносный. 


Пов'Ёдный -- знаменующий, торжест- 
вующий победу. 
Поваплєннь Й -- обмазанный, 


выкра- 
шенный. 

Повечее — служба, отправляемая ве- 
чером. 


ПовннитисА ЕГОВН — успокоиться в 
Боге. 


Повн нти -- покорять. 


ГА 
Повитн — обвить пеленами, спеленать, 


Пога$мнтнсА — рассуждать, размыс- 
лить. 


ПогУклін (сосуд) — разбитый. 
ПодвизАтн — двигать, колебать. 


ПодвизітиА — устремляться, прийти 
в движение. 
Подвон — столп, 
пристань. 
Подклонйти -- приклонить. 
Подокдетх — надлежит, должно. 


косяк у дверей, 


Подбкєнъ -- надпись над отдельными 
песнопениями в Минеях, Триодях и 
других богослужебных книгах обо- 
значает, что песнопение в отношении 
стихотворного размера, количества 
стихов и самой мелодии составлено 
по образцу основного, который тут 
же и указывается. 

ПодовнЁ — таким же образом. 

Подоентисљ -- делаться похожим. 

Подолїє — дол, равнина. 

Подмжненіє — осмеяние. 

Подумжнити -- осмеивать. 

Подадёжничь — бывший под ярмом, 
носивший тяжесть. 

ПоелнкУ — поскольку, насколько. 

ПовлнкУ ЯАШЕ — сколько бы ни. 


Поєдь, ПОИШЕ — схвативши, взявши. 
Поженити — гнать, гнаться. 
Пожуйти --о съесть, проглотить. 


фи». 

Пожуєти -- принести в жертву, за- 
клать. 

634% — поздно, не рано. 

Позоквіти -- склевать. 

Поздунціє — зрелище; собрание на- 
рода; позор. 

Покнейніє — качание. 

Покой — мир, тишина; смерть. 

Покоишє — место упокоения. 

Покубвз — покрывало; потолок, кров- 
ля; защита, заступление. 

ПолЗокъ — скользкий. 

Шолма — пополам, на две части. 

4% — берег, сторона; половина. 

Польскій — полевой. 

Полуєлєй (греч. «многомилости- 
воє») -- торжественная часть Утре- 
ни, состоящая в исполнении (при 
открытых царских вратах и при све- 
те  паникаднл) 134-го | (Хкллнте 
йил ГАНЕ...) и _135-го псалма 


(ИсповЕдаНТЕл ГЕН...) или же 
отдельных стихов из них. 


Помакати — давать 
спрашивать знаками. 


знак головою, 


Помада — вскоре, спустя малое время 
Поман ти — дать знак; возбудить. 
ПожнзАтн — мигать. 

Помојіє —— взморье, приморская страна 
Польшиєніє — мысль. 

Поні — по крайней мере, хотя. 
Понєжє — потому что. 

Понос — стыд, позор. 


Р в 
Поношеніє — стыд, срам; посмешище; 
злословие, позор. 


Понуётн — погрузиться. 
Понт — море. 

Попєчёнїє — забота. 
Поползновёніє — преткновение. 
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$». 


Пополантисл, — поскользнуться, со- 
блазниться. 

Попуйтн — затоптать, попрать; побе- 
дить, сокрушить. 

Попунціє — расстояние более полуто- 
ра верст. 

Порожаеніє -- род, племя. 

Поругініє — поношение, бесчестие. 

Подігатиса -- насмеяться. 

Поу Ум — одежда темно-красного 
цвета, (багряница), — царская тор- 
жественная одежда. 

пом — одно за другим, по порядку 

Поса$шествоватн — свидетельствовать, 
давать показания. 


Посл дӣ, поса ЖДЕ -- наконец, на- 
последок. 

Поспёшеніє — успех, помощь. 

Поп шствоватн — содействовать, 
помогать. 


ПопЁшшем — поспешив. 

Постодніє —— ПОСТОЯНСТВО. 

Посагати — вступить в брак, выхо- 
дить замуж. 


Потер ёти — потерпеть, терпеливо на- 
деяться. 


Потнув — чаша. 

Потока — источник. 

Потуёва — нужда, нужное. 

Потуёвень — удобный, благовремен- 
ныи. 

Потуєвадтн — истреблять, губить. 


Потр Н% -- утрясенный, 
ванный. 


утрамбо- 


Потрастноя — поколебаться; смутиться. 
Потченіє — водружение, поставление. 
Потунтис — поспешить. 

Покоть — злое, нечистое желание. 
Почермло — ковш, ведро. 
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Почнти — пребывать в покое, поко- 
иться, уснуть. 


Подтн — ВЗЯТЬ. 


Пов — истинно, справедливо. 
Пу4Зденъ — праздный, незанятый. 
Пити -- попирать, давить. 


— ПЫЛЬ. 


Пмуъ 
Шекнтати — летать, скитаться, стран- 
ствовать. 
Прєвратити -- переворотить, изменить. 
Пуєвџеднти —щ портить, вредить. 
Шевьісп ЄННЇЙ -- поднебесный. 
Пуєдваритни -- предупредить. 
Пуєддвдуіе — передний двор. 


Прєдержаціїн — держащий высшую 
власть, начальствующий. 
Предзувти -- видеть пред собою, 


предвидеть. 

Шедії — впереди, наперед, далее. 

Преднуйтги — рвать по частям, разди- 
рать. 

Предните — предшествовать; бежать 
вперед. 


Пуєдаожёніє — священный стол с хле- 
бами в скинии и храме. 


Пуєднаписати — написать прежде. 
Поєднін -- передний; старший. 


Пребховуаженіє -- предзнаменование, 
предначинание. 
Поедпов'єствовіти -- предсказывать, 
пророчествовать. 


Предрецин — предсказывать. 
Предстатєльство -- заступление, хода- 
тайство. 

Пуєдетати -- стать пред кем, явиться. 

Поєдстодтель — настоятель, старшина. 

Пеєдсвдйніє -- первое место. 

Поєдтєча — идущий перед кем-либо. 
мя св. Иоанна Крестителя, кото- 


рый явился в мір пред Христом и 
‘своею проповедью приготовил людей 
к ПЕ учения Христова. 


Пред вдтн —щ предузнать, предви- 
деть. 

Представити -- предназначить. 

Пуедаъ — граница, рубеж. 

Пуєздранвын — гордый, надменный. 


Прензквіти — приумножиться, быть 


изобильным, достаточным. 
Прежде дже НЕ -- прежде чем. 
ПуєнзЗануа -- весьма сильно. 
Пена ив — превосходный. 


Пуєиспешрённый — 
разноцветный. 


разукрашенный, 


Прєнсподній -- очень низкий, весьма 
глубокий, подземный. 


Шенсподнал ЗЕМАЙ — ад. 

Шєйтй — перейти, переправиться. 

Пуєйти день, нӧць -- провести день, 
НОЧЬ. 

Прекланж тис — склоняться. 

Пеєкаднь — опустив вниз, нагнув. 

Прелесть — хитрость, обман. 


Прелнвётнсл, — переполняться через 
край. 
Поєложнти -- переменить, превра- 


тить; переставить, передвинуть. 
Пеєльстити — обмануть, соблазнить. 
Поєльцідтиса -- заблуждаться. 


Поєлнебі -- любовь, переходящая за- 
коннье границь; прелюбодейство. 


Преміднькй — находящийся выше здеш- 
него міра, горний, небесный. 


Пен рость — высшее знание, муд- 
рость; мудрствование. 

Пуєкогіти — преодолевать; побеждать 

Прехгодчити — 
прогневать. 


сильно оскорбить, 
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фм. 
Пуеовразітном -- измениться видом, 
принять иной вид. 


Прехуіжінньк — хорошо  вооружен- 
НЫЙ. 


Преподобный — святой; | праведный; 
святой из монахов. 
ПрепнУти — помешать, воспрепятст- 


вовать. 

Прєполовити -- достигнуть половины. 

Преп тельный — пересиливающий в 
споре; убедительный; желающий пе- 
респорить. 

Препужда — то же, что порфум. 

Пуєрекдніє — прекословие; мятеж. 

Пуєрекдтн — спорить. 

Пуєсєанти —Й переселить. 

Пуєсёльникъ — пришелец, иноземец. 

Пуєслйвный — чудный. 

Прелўшатн — не послушать. 

Преп жтн -- иметь успех, совершен- 
ствоваться. 

Прєтавитися -- переставиться, пере- 
меститься; переселиться в вечность. 

Пуєстарніє -- глубокая старость. 

Пуєгтати — перестать. 

Пре рёственный — вечно 
вующий, предвечный. 

Пребщєтмніє — превращение, пре- 
ложение. 

Шетнти — запрещать. 


сущест- 


Пеєткновеніє -- спотыкание, помеха, 
соблазн. 


Преткийтн — запнуть, повредить. 

Петера -- претория; дом римского 
правителя. 

Шет — скорбя. 

П єцієніє -- угроза, наказание. 

Прив жнше — приют; покров, защита. 

Пунвбргнбти -- прикинуть; положить. 
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фу 
Пінвнтати —щ обитать, жить. 


Щива'Ёнёнъ — уподоблен, сравнен. 


Шунврёмененъ — непостоянный, 
менный. 


вре- 


Прндбадти —— приращать, принести 
барыш. 

Пондбати — подносить. 

Пензуйкь -- привидение, мечтание. 


Пінзувти — милостиво взглянуть, при- 
ЮТИТЬ. 


Пунабгъ — прибавление; 
уловление. 


Понложеніє — заплата. 

ШЩнложнтн — умножить, прибавить. 
Пунаўчнтиса — случиться. 
Пінлєжати — быть усердньм. 

Пуна жни — тщательно, усильно. 


ухищрение, 


Пінавпитиса -- привязаться, оказать 
приверженность. 


Приметётисл -- припадать; лежать у 
порога. 


Пуннйкніти —щ пристально смотреть, 
всматриваться. 


Пінпаддованіє -- принесение плода. 

Принц є — прибегая, подбегая. 

Пенсван ТН -- обвянуть. 

Пунсєлнтнсд -- водвориться; посели- 
ТЬСЯ. 

Пунскорвєнъ — печальный, огорченный. 

Понсню — непрерывно, всегда. 

Пунснод'Ёва — вечно 
девство. 


сохраняющая 


Пунснос ный — вечно существующий, 
вечный. 


, У о о 
Приснын -- неизменный, истинный, 
родной. 
Пунсп'ти -- поспеть,  приблизиться, 
наступить. 


Пінставлєніїє — заплата, вставка. 
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Прнставаёніє ДОМбӦБНОЕ — управление 
домом. 


Понставникь —Щ управитель. 

Пінстаниціє -- пристань, убежище. 

Пристуйшень — испуганный. 

Пунсвдти — участвовать. 

Пуне йти — навещать. 

Пінтворь — 
галерея. 


паперть; крытый ход, 

Пунтча -- поучительное изречение; 
образ; пророчество. 

Пунтажіти — приобретать. 

Пұнчастенъ — стих, поемый на Ли- 
тургии во время причащения свя- 
щеннослужителей. 

Пунчастнтнс — быть участником, 
иметь участие, общение с кем; при- 
нять Св. Тайны. 

Причастие — Участие, общение. 

Пунчістникъ — общник, 
причащающийся Св. Тайн. 


участник; 


Поншельствіє -- жизнь в чужой зем- 
ле; странствование. 

Пншельствовати — приходить в чу- 
жую землю; странствовать. 

Пінжднейти — издерживать 
назначенного. 


сверх 


П иск єннЁ — точно так же, равным 
образом. 


Підтелнціє — вместилище, хранилище. 

Пижти -- принять, получить. 

Провівити — продолжить. 

Прозувти — получить зрение; преду- 
сматривать. 

ПрозлвёнЕ — всякое растение, росток 

Прозлвнути — вырасти. 


Прогаагблатн — приговорить, произ- 
нести слово. 


Шогніваніє — раздражение. 


Шокімень (греч. «впереди положен- 
ный») -- изречение из Св. Писания 
(обычно из Псалтири) с сопровож- 
дающим его одним или несколькими 
стихами. Произносится чтецом после 
возгласа Прем дрость, ВОНМЕМЗ, а 
затем повторяется хором перед чте- 
нием Апостола, Евангелия, паремии. 
Содержание прокимна соответствует 
следующему за ним чтению. 


Промвіслєнникв — попечитель, стара- 
тель. 

Прогадити — прорвать. 

Прокадити^ — прорваться. 

Шорецій — предсказать. 

Порчествовіти -- посвящать,  руко- 
полагать. 

ПосвЕтитн — озарить светом, осиять, 


Пуосв'Ётнтн анцё — весело или мило- 
стиво взглянуть. 


Пџосвтитн чн —  животворить, 
поднять бодрость духа и тела. 

Прогв'єцієніє — просвещение, свет. 

Поскомідіа («принесение») — часть 

ргии, во время которой приго- 
товляются на жертвеннике Дары для 
освящения. 

Пубетый — прямой. 

Прем ость, прости — те. перед 
вами Премудрость, поэтому стойте 
прямо, будьте внимательны. 

Прхфоді («приношение») -- хлеб 
пшеничный, квасный, приносимый 
на Литургии, двухсоставный, на 
верхней части имеет знамение четве- 
роконечного креста с надписью: ЇН. 
б. міка, т. е. Иисус Христос побе- 
ждает: 


Протфиги тик — прорваться. 


фу. 
Прошнкйтиса -- давать почки, рас- 
пускаться. 

Цав -- сотрясши. 
Пужітика -- напрягаться, 
сопротивляться, биться 
чему или в припадке). 


упорно 
(противясь 


П ме — саранча. 

Пути — спорить. 

ЩА -- спор, ссора. 

Прдмный — противолежащий. 

жи -- против, насупротив. 

ПУститн — освободить, отпустить. 

ПУтнтн джа, жен — развестись. 

Птесотворнити — открыть путь, при- 
готовить путь. 

ПУты — оковы, кандалы. 

ПУть -- дорога. 

Путь АЗЫКЪ — языческие страны. 

П%чина — глубина; море. 

ПУуеніца -т разведенная жена. 

Пнажника — меняла. 

Пназь — динарий; монета. 

Птн — воспитатель, дядька. 

П'Етлогаашеніє — пение петухов. 

тель — петух. 


Падь — пядь, мера длины в четыре 
пальца. 


Патокв — пятница. 
Пурга — башня, столп. 


Р 


Равотатн — работать; служить. 
РакотеН® — слуга, раб. 

Ріка — раб, слуга. 

Равьіна — аба, служанка. 


Равві, 468 ні — в Св. Писании об- 
ращение к Господу: Учитель. 
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фм. 

Равнодиный — человек одной ду- 
ши и сердца с другим. 

Равнод тельный — равный по дейст- 
ВИЯМ. 

Радди — для. (єг) ААН — для сего; 
ТОГҸ) ДН — для того; ЧЕМО (адин — 
для чего? 


РадоваННЫЙ — радостный, приветст- 
венный. 
Р ддоннца —— церковное поминовение 


усопших во вторник на Фоминой 
неделе. 


Р АДО Н — радость, веселие. 


Развотётн -- растолстеть; сделаться 
плодоносным. 


Р азвёрзтис — открыться, раскрыться 
РаЗВОДАЦИНСА — разверзающийся, 
раскрывающийся. 


Разматитися — разгневаться, карать. 
Развранёнъ — кривой, не верный. 
Разкацієніє -- заблуждениє. 


Р Азкраційти -- развращать, возмущать. 


РазеЕ — кроме. 
РаЗгордЁтнс -- возгордиться. 


Р АЗЖИЗАТНСА — воспламеняться, со- 
блазняться. 


Размысанти — сомневаться, 


усомни- 
ТЬСЯ. 
4 

Р АЗҘЗНЕТЕНТИ -- не быть согласным, 


разметать, рассеять; враждовать. 
Разнетко — различие, разнообразие. 
Р азуБшЕніє -- прощение. 
Р азчети -- рассчитать, вычислить. 
Рака — пустой человек. 
Рака — гробница. 
Рало — соха, плуг. 
Ралина — терн, шиповник. 
Рамо — плечо. 
Рано — с рассветом, в начале утра. 
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Раны — раны, наказания. 

Рита — раздор, несогласие. 

Распдити — разогнать. 

пли тный — ‚отпускной, разводный. 
Книга рап стнАА | -- разводное 
письмо. 


Р деп —Й Площадь, перекресток. 


Растворати — смешивать с чем- 
нибудь. 

Растейти — разрезать, рассечь. 

Растанти — повредить; погубить. 

РастА не — порча, развращение. 

Р астбугнУти — разорвать. 

РАТЬ — война. 

Раченіє —щ радение, старание, стрем- 


ление. 
Реєніє — усердие, ревность; гнев, до- 
сада. 


Ревда сЁверова -- северная сторона 
(гора Сион). 


Рёпіє — репейник. 

Реть — спор, ссора. 

Рецій -- сказать. 

Ржа — ржавчина. 

Ристалиціє — место для бега и скачек. 
Ристатн — бегать. 

Ровф — яма, могила. 

Ровённика — ров с водою; колодезь. 


Рӧгъ — сила, крепость. Возвькити 
рога -- прославить. 


4 
Р ФДА — поколение, племя. 


Режный — роговой, 
рога, наподобие рога. 


Рождіє, (оЗГА — ветвь, ветви. 
Рожцы -- стручки, шелуха. 
Росодітєльньій -- росоносный. 
Ротитним -- клясться. 


РУгітиса -- насмехаться; играть. 


сделанньй из 


Р Укопнейніїє -- долговая запись, обя- 
зательство. 


Р Укотвоцніє — вещь, сделанная ру- 
ками; идол. 


СА 
РУкожть — что можно взять рукою; 
связка сжатого хлеба; сноп. 


РУно — шерсть, овчина. 
РУчка — сосуд. 
Рыварь — рыболов, рыбак. 


` > 
РЁснотл — видимое глазом, деистви- 
тельность, истина. 


РАчнам стремаєніа -- речные потоки. 


Расна -- женское украшение из золо- 
та и дорогих каменьев; бахрома, 
подвески. 


(авама — Бог сил. 

Слддїкій -- саддукей (секта саддуке- 
ев не веровала в воскресение мерт- 
вых, бессмертие души и бытие анге- 
лов и отвергла все пророческие 
книги, кроме книг Моисеевых). 

Оамаранына -- самарянка. 

Оамовндєцъ -- очевидец. 

Оадмогл4сєНъ — песнопение, имеющее 
особое, независимое построение и 
особый напев. 

Самоподовент -- два-три песнопения, 
почти буквально сходные друг с 
другом, имеющие часто одинаковое 
начало и конец; точнее назвать со- 
вершенно подобные. 

Сата — мера. 

СатанА — противник, диавол. 

Окытим — исполниться. 

Свекы — свекровь, мужнина мать. 


„в 
Овнд'Ёнїє — наставление; приказание; 
откровение (скиния свиления). 


©внеёпеЁти — ожесточаться. 


фе. 


Овитокъ — сверток, трубка, руко- 
пись, свернутая в трубку, написан- 
ная столбцами. 


Свокодітєль -- освободитель. 
Ововбдь — свободный. 


Свон «Й — свой; ВО (ВОИ — в свои 
дома, домой, к себе. 


СВЫШЕ — сверху; с неба. 
Овдый — знающий. 
СвАфтн — знать. 
ОвЕтатн — рассветать. 


ГА 
ОкЁтИлєнъ — на Утрени после кано- 
на песнь с молением о просвещении 
свыше. 
ОвЕтнло — светило 
тильник, фонарь. 


небесное;  све- 
ОвЁтли) — великолепно, роскошно. 
Ов'Етоддвецъ — податель света. 


ОвЕтолинтіє — излияние света, сияние, 
ОвЕтЁніє — свет. 

©в'Ёуникъ -- подсвечник. 

Сва Зень — узник. 


бат (ВАТЫ — святейшее место; 
сокровеннейшая часть скинии и хра- 
ма; в нее входил только первосвя- 
щенник один раз в год. 

Сватнио, | «ВАТНАНЦІЄ | — средняя 
часть скинии и храма, куда входили 
священники. 

ОкАтИТедь — архиерей, епископ, пер- 
восвященник. 

СвлшеннодИствнтель — соверши- 
тель священного действия. 

Овлценнотўченнка — мученик из свя- 
щеннослужителей. 

©вленнотаннникъ — посвященный в 
богослужебные тайны. 

0 — вот, теперь. 


Оедмерицен — семь раз. 
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фів. 
Оединца — неделя, семь дней. 
Оедииши — семь раз. 

Сеєлёніє — жилище. 

бело — Поле, пахотная земля. 
(СЄЛЬНЬІЙ — полевой. 


Сзнуйти {№ — переглядываться, старать- 
ся взором узнать мнения другого. 


Ой — себе; свой. 

Ону — сирота, беззащитный. 

ОңрЕчь -- именно, то есть. 

Сице — так, таким образом. 

(ОНЦЕВЫН — таковой. 

ОЛкЕВ — всякий хмельной напиток не 


из винограда. 


СкаЗ4еМь — значащий; же ёсть 


(каЗйємо, | бже СКАЗДЕТТА — что 
значит. 

Окізовати — открывать, повество- 
вать, пересказывать. 

Оквбрна —щ нечистота, грязь. 

СквозЁ — сквозь. 

(кинд — шатер, палатка; походная 
церковь у евреев, существовавшая 


до сооружения храма. 
Окиптр — царский жезл. 
Скажница — стеклянный сосуд. 
Окнипа — вошь. 


Оковник — участник заговора, со- 
общник. 


ОкоктАнїє — щекотание, подстрека- 
тельство. 

ОкончАтнеА — совершиться, испол- 
НИТЬСЯ. 


Окончініє -- конец. 

Окорпіл -- скорпион; ядовитоє насе- 
комое. 

(ОКоТЕНЪ -- подобный скоту. 

Окуни — висок. 

Скунжль — плита с письменами. 
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иа -- тайное место, хранилище. 
Ск ДЕЛЬ — черепица, глиняная кры- 
ша; глина; глиняный сосуд, черепок. 


ОкУдёльникх — горшечник; глиняный 
сосуд, кувшин. 


СкУдельничх — горшечников. 
ОКУМЕН — львенок, молодой лев. 
блавосабвити — прославлять, величать, 


Сладкоп нЕ —щ приятное, усладитель- 
ное пение. 


Слана — изморозь, гололедица. 
Слйный — соленый. 

Слезитн -- проливать слезы, плакать. 
СлежАТн — лежать вместе. 

Сложен — создание. 

Сада — употребление, польза. 


ГА 
СмУжівника — богослужебная книга, 
которой пользуется священник для 
молитв и священнодействий. 


Слакъ — сгорбленный, скорченный. 
Сллийти — скорчивать, сгорбить. 
Слатрати — подсматривать. 


Сиежити — смыкать, закрыть. 
След ги —Щ испускать зловоние, во- 
НЯТЬ. 


Слнеёние — смирение, уничижение. 

Олиренном іє — мудрость со сми- 
рением. 

Смоква — винная ягода, плод смо- 
КОВНИЦЬ. 

Омотувніє -- забота. 

Омькленни — со смыслом, разумно. 

Сматати — смущать, приводить в 


смятение. 
Смлети м — возмутиться, прийти в 
смятение. 
С мЁшёніє — состав. 
Олудна -- благовонная смола. 


©мурненъ -- составленный из смирны. 


Онавдіти — сохранить. 

Снёмь — сняв. 

СнимАтнем — сходиться, собираться. 

Снитнем — соединиться. 

ОнёЕдлтн -- съедать; разорять. 

СнЁдно, сн'Ёдь — съестное, пища. 

СнЁ тн — съесть; сокрушать. 

СоБеЗнАЧАЛьЬНЫЙ — не имеющий на- 
чала вместе (со Отцем и Святым 
Духом). 

СоклажнАТН — вовлекать в грех. 

Соклазнт — искушение. 

(7овлндёніє -- точное исполнение; оче- 
видность; (А СОБАНДЕНЕМЬ — с оче- 
видностью, приметным образом. 

Содлиетн — исполнять ‚В 
сохранить в целости. 

СОоБлюстісх — сберечься, быть в це- 
лости. 


точности, 


СоЕбунше — собрание людей; синагога. 


Совлешин — раздеть, обнажить; снять. 

бовнітн — войти с кем-нибудь. 

Совопрошатил —Й состязаться, 
рить. 

СовЁтъ — намерение; 
собрание, сообщество. 

Сов шавйти —щ сговариваться; 


вариваться, условливаться; 
дать, соображать. 


спо- 
совещание; 


дого- 
рассуж- 


Соглини — единодушно. 
Согладати — осматривать. 
Сол тель —щ создатель, творец. 
Созадӣ — сзади. 
Создан —Щ творение; тварь. 
Созидатн — строить, соделать. 
Сокубвнше — хранилище, кладовая; 
богатство, клад. 
Сокубвнциствокати — собирать 
кровище. 


со- 


фаз. 
СОокрішити — разбить; ниспровергать. 
Сок шёна — разбит, надломлен; се- 
тующий о грехах. 
Сболнло — блюдос солью; солонка. 
Соне — сон, сновидение. 


Обниние — собрание, здание, где 
собирались иудеи по субботам для 
чтения и объяснения закона и мо- 
ЛИТВЫ. 


Онъ — собрание, толпа, судилище. 


СомдолЕАТн — властвовать, господ- 
ствовать. 


бопёцъ — музыкант, свирельщик. 
ОопостАтъ — враг, противник. 
Оопџотнвъ —Щ напротив. 
бопрагати -- соединять браком. 
Сопфль — свирель, дудка. 
СоставААТН — строить, сооружать. 
Состувлжти - " Ппоражать стрелами. 
Сотуытн — раздавить, сокрушить, 
СочетавАтнм — вступать в 


союз, 
завет. 

Опекбийторь — палач. 

(піра -- отряд воинов, полк. 

Опобормти -- воевать вместе; содей- 
ствовать. 


под -- куча, ряд. 
Опредстати —щ стоять вместе с други- 
ми; стать на защиту, защищать. 


(ОпротАженнЫй -- продолжительный. 
ста — сосуд. 

Спатн — низвергнуть, опрокинуть. 
Самажтисл — стыдиться. 

СцдмотА — стыд, позор. 

буачица — сорочка, рубаха. 


Суёкренникя — еврейская серебряная 
монета. 


Суевуо — серебро. 
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фін. Е 

СцедА — середина. с) ЕДЫ — из 
числа. 

Суедост не — средняя стена, преграда. 

Орнстатиса — сбегаться. 

ОрЕтАтисА — встречаться. 

Оретеніє — встреча. 

Суки — Нападение; всякая неприят- 
НОСТЬ. 

тн — сосать. 


(там — пространство в 100 сажен 
(213,4 м). 

ОтАкти — сок, смола благовонная. 

Отдмна, или (чка ЗААТАА, — сосуд 
(ковчег), в котором хранилась 
небесная манна израильтян; таинст- 
венно прообразовала Пресвятую Бо- 
городицу, носившую во чреве Хлеб 
Небесный — Христа Спасителя. 


Отатнрв — древняя монета. 
Отёгно — верхняя часть ноги. 
СтеЗА —Щ тропинка. 


Отепєнны — утренние воскресные 
антифоны; содержание заимствовано 
из псалмов (119—132) с надписани- 
ем: Песнь степеней. 


Стицётнсм -- сбегаться, собираться. 
Отіцієнт — сжат, сдавлен, стиснут. 


СТИНы — песнопения, в честь празд- 
нуемого события, или святого, или 
святых. В большинстве случаев рас- 
пределяются между конечными сти- 
хами некоторых псалмов или просто 
имеют перед собой стихи Св. Писа- 
ния. Так, при группе вечерних псдл- 
мов, начинающейся псалмом ГАН, 
803384 КЪ ТЕЕЁ, они получают 
название стихиры на «Господи воз- 
звах»; при группе утренних псал- 
мов, начиндющихся словами псалма 
Хвалите гда съ НЕЄСВ, называются 
стихирами на Хвалитех. 
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Оті ослдвіє -- пение или чтение по 
стихам. 

Отклёница — сосуд стеклянный; чаша 

Отогна — пл щадь, широкая улица, 
СТОГНЫ ПТ — углы улиц, пере- 
крестки дорог. 


(7толпопнсАніє — надпись на столпе, 
сделанная для всеобщего сведения, 
объявления. 


Отолпост Ён — здание 
крепость, дворец. 

Отомауъ — желудок. 

Стопа -- ступня, шаг, нога. 

Сто нцен — во сто раз. 

(трака — караул; время ночи, опре- 
деляемое смен ю стражи — стража. 
Отрецій страж — содержать стражу. 

Стуйнень — странник. 

Отисть — страдание, мучение. 

Отраучованї — страшные явления. 

Отрашанвъ -- боязливый, пугливый. 

Отрецій — стеречь. 

Стубпотный — кривой. 

Стуоптивый — непокорный. 

Отта — гнилая рана. 

От денёца -- колодезь, родник. 

Студень — холодный. 

От 2 — стыд, посрамление. 


с башнями; 


СтУжАти — теснить, досаждать. 
СтУжініє -- угнетение, преследование. 
СТЁНЬ — тень. 

Стлжатн — приобрести. 

бтажаніє — имущество. 

Стазатнл — спорить. 


СтАзатим № (Мовей — требовать 
ответа. 


СУЕТА — последний день недели; 
всякий праздник; целая неделя. 


СЗТУ) — вдвоє. 

©Угкый — двойной, усиленный. 

$% дь — плат, платок. 

тель — судия. 

щи — суд. 

ми — суд, определение, закон. 

Суеловь — пустослов. 

СУета — ничтожность, пустота. 

СУетный — напрасный, тщетный. 

Оли — Пара, чета. 

95 ОЕБІЙ -- сырой. 

Оче — сучок. 

С ШНА© — очажный камень; сухое де- 
рево. 

СЁААнЕ — сидение. 

(О фдАлЕнъ — песнь, во время которой 
можно сидеть. 

Ё дданце -- сиденье, скамья. 

Оки -- топор. 

Си — сюда. 

ОА — потомство. 

С'ЁНЬ — тень, шалаш. 

С'тТовАТН — печалиться. 

(чь — побоище. 

СЁчнво — секира, топор. 

СА — себя. 

Сугклить (произносится: синклит) — 
высшее гражданское правительство. 

СУмкола — знак. 

СУмволь вы — Изложение христиан- 
ской веры. 

Сунагога — еврейский дом молитвы, 
молельня. 

Оўнаҳдий: — собрание (исторических 
сведений о празднике или святом). 
Оунедионь — 
судилище. 
Сун — собор, собрание; высшее 

духовное правительство. 


верховное еврейское 


філ. 
у 


ГА 
Таже — потом, После. 


у 
Таннннк® — советник в тайных де- 
лах, тайный советник. 


"Тай — тайно. 
Так — так. 
Такожде — также. 


ТалАнТ® — талант (греко-римская 
крупная серебряная монета); дар. 


Там — там, на том месте. 
Тартар — ад. 

Тать — вор, похититель. 
Татька — воровство, кража. 
Тед — создание. 


Тебдь — твердое основание; ЗЕМ. 
НАА — суша, земля; НЕБННАМ — 
видимое небо. 

Твофріти — делать; рождать, произво- 
дить. 

Творітиса -- делать вид, 
притворяться. 

Тезоименитетко — день именин. 


ТезонменИТый — одноименный, 


казаться, 


со- 
именный. 

Тектин® — плотник. 

Таніє -- терновник, всякое колючее 


растение. 

Тетёніє -- терпение, надежда. 
Тепжийн ТА — надеющиеся на Тебя 
"Геченіє — шествие, служение. 

Тацій — испускать, источать. 

Ті — тебе. 

Тни нЕ — тина, грязь, топь, болото. 
Тиксненіє — издание. 

Тимо — надпись. 


Тлетворный -- заразительньй, вредо- 
НОСНЬІЙ. 


Танти — истреблять, переедать. 
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фо. 


Талд -- порча, гниение. 
Тьмд — темнота, мрак; десять тысяч. 


Тьма ком шнал — место, лишенное 
света; преисподняя. 


Тожде — тоже. 

Тождє же — также. 

Той — тот. 

Токи — только. 

Ткъ — поток, струя. 

Толику) — столько. 

Толнкъ — столь многий, столь вели- 
КИИ. 

Толкатн — стучаться. 

Тбицм — толщина; слой. 

Топазій — драгоценный камень. 

Торжи є — площадь, рынок. 

Тоужникз -- торговец, купец. 

Точиле — точило; яма с тисками для 
выдавливания винограда. 

Точін — только. 

Тун — усердно, убедительно. 

Тоців — тщетньй, напрасньй, пустой 


Трапеза — престол в алтаре; стол 
обыкновенный; стол с яствами, при- 
готовленный для обеда или ужина. 

Трева —щ жертва, приношение. 

Тревнціє — храм языческий. 

Трєвлажённый — преблаженный. 

, 

Трќвникъ -- богослужебная книга, в 
которую входят чины совершения 
таинств крещения, миропомазания, 
исповеди, елеосвящения, брака, чин 
погребения, освящения храма и раз- 
ных богослужебных и внебогослу- 
жебных предметов и иные последо- 
вания. 

, Ш 

Туёвованіє — нужда, надобность. 
Р 

Трёвовати — иметь нужду. 

, 
У: — потребно, надобно. 
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Трек — втрое, трояко. 


Трезвитис -- воздерживаться от из- 
лишеств; бодрствовать. 


Тиёпетенх — дрожащий от испуга. 
Тцетицен, тетіє -- в третий раз. 
Тұнкрты, трнцин — три раза. 
Тұнпёснеца — канон из трех песней. 


Т неватбє — молитва, Стый ЕЖЕ, 
СТЫН к Клкій стій кеземёрт. 
ный, пожнахи ніс. 


Тиктіть -- военачальник. 


Тінчименньй -- состоящий из трех, 
тройственный. 

Туімодь («трипеснец») -- богослужеб- 
ная книга; каноны в ней состоят по 
большей части из трех песней 
(трипеснцы). Триодь Постная со- 
держит службы от Недели мытаря и 
фарисея до Пасхи, Триодь Цвет- 
ная — службы от Пасхи до Недели 
Всех святых. 


Тубнчені — песнь в честь Св. Троицы. 


Тропарь ( «обращение»; «венок») 
основное песнопение, содержащее 
прославление празднуемого события 
или святого, увенчание его похвала- 
ми. В других случаях на богослуже- 
ниях эвучат целые группы тропарей- 
похвал. Песни канонов состоят из 
ирмоса и тропарей. В пасхальном 
каноне тропари поются, в осталь- 
ных — обыкновенно читаются. 


Трстный -- тростниковый, живущий 
в тростнике. 


4 
Трость — тростник; палка; тростинка, 
которой писали. 


Туб — труд, усердие; болезнь, му- 
чение. 


Т кдатисл — трудиться, затруднять- 
ся, страдать от труда. 


Туи -- мертвые тела. 


Тіт — мертвое тело. 
Туб — землетрясение, буря. 
Томіти -- тереть. 
Трыюре — тщательно. 
ТЗ — тут, там. 
туга -- печаль, уныние. 
КА — жир, сало. 
ТУкь пшеничный — лучший хлеб. 
у — колчан для стрел. 
ТУне — даром, без платы; напрасно. 


`Тудлнкын — усердный, старательный. 


"Тине — поспешность. 

Тий, тры — ни с чем. 

Тумтис -- усердствовать, стараться, 
спешить. 

Тита — суета, вред, убыток. 

ТЖмже Бо — итак. 

ТА — тебя. 

Таготена — отяжелевший. 

Тажатель — делатель, работник. 


Тлжкоёдый — 
бесчувственньй. 


жестокосердный, 


ТумпАн® — музыкальный 
мент. 


Тупиконз— Церковный Устав (букв. 
«образец»), гармонизирует материал 
трех кругов соответственно сравни- 
тельной важности вспоминаемого в 
данный день года события или па- 
мяти святого. 


инстру- 


и 
0А — уа (поносительное слово). 


буклажати -- прославлять; 
благами. 


Оўво — итак, поэтому. 
ОиБожити — делать бедным. 
бук СЕ — плат, полотно. 
ОукУдітис -- пробудиться. 


наделять 


фо. 
ФЕМ) — потому что; может быть. 
0 вЁд'Ётн — узнать. 
0 врати -- согласиться, мириться. 
бувати — запутываться. 
Оўгаїе — уголья. 
ОўглЁБАТтН — тонуть, вязнуть. 


Оүгоєзитнс -- сделаться плодород- 
ньм, обогатиться. 


ОўгонЗітн — убегать, избегать, уско- 
льзнуть. 
Оўготованіє — приготовление. 


Оўготбватн — приготовить. 

Оўднца — удочка. 

Оүдоврёнїє -- украшение. 

Оўдбе%е — легче, удобнее. 

будів — дол, долина. 

Оүдв — телесный орган. 

О\единённый ДНЕЇЙ — полевой зверь. 

Оужднтн -- привести в ужас, устра- 
ШИТЬ. 


О\жд — веревка, канат (ср. гуж); 
цепь; толпа, скопище. 

Оўжнкъ -- сродник. 

0134 — цепь, оковы; все, что стесня- 
ет действие; узы. 


бузнлнціє — темница, тюрьма. 
бузувти — увидеть. 

ОуконИтн — замедлить. 
Оўкрой — обвязка, пелена. 
Оїкрочіти — усмирить, укрощать. 
Оку — кусок хлеба, ломоть. 
О\легатн — утихать. 

ОўлУчитн — получить. 
Офиетнтн -- намазать. 

Оў ёртвїє — смерть. 
ФіммккнУти -- смягчиться. 
Оўнє -- лучше. 
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фов. 

Фуншій — лучший. 

бунзіти — втыкаться, увязнуть, вон- 
заться. 

ОўпнтАнный -- откормленный. 

ОуповАНЕ — твердая надежда. 

Оўповдтн — надеяться. 


бупокбитн — доставить покой, успо- 
КОИТЬ. 


Оўпрвнтн — направить. 

буп АЗАНИТН — уничтожить. 
бумнити -- встать рано утром. 
Оүродъ — безумный, глупый. 
урока -- оброк, подать. 

бурвзати -- отрезать. 

Оўсллднтис — сделаться приятным. 
Оўсмёнъ — кожаный. 

бусбпшій — умерший. 


буспеніє — кончина, смерть. ,, 

(итд — рот, губы. СОвезАтн 
уста -- начать говорить. Заградіти 
уста -- о умолкнуть; заставить за- 
молчать. 

Оўсырённый — обильный растительно- 
стью. 


Оўсырнітнс — сгущаться (наподобие 
сыра), тучнеть, жиреть; грубеть. 


Ок кий ти -- отсечь; умертвить отсе- 
чением головы. 


Оўткарь — украшение; убранство. 
Оўтолнти — утишить. 


Оўтрєневатн -- рано вставать, бодрст- 
вовать; совершать утреннюю молитву. 


Ото — рано, поутру. 

Оўтрбед -- чрево. 

Оўтрё -- завтра утром. 

Оўулніє — обоняние. 

Оўха'Ёентни — накормить, удовольст- 
вовать. 
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Обчреждение — угощение, обед. 

Окрёдрити — оказать щедрость, ми- 
лость. 

ОХАзвіти — сделать рану, поранить, 
изувечить. 


Ф 


аа го 

Фауиен (евр. «отделенный, отлучен- 
ный») — человек, который принад- 
лежит к секте, принимавшей, кроме 
закона Моисеева, множество преда- 
ний. Внешние добродетели и набож- 
ность фарисеев привели к тому, что 
слово фарисей стало употребляться в 
значении «лицемер, ханжа». 

[4 “> 

Фелинь -т верхнее платье из толстой 
материи; риза священническая. 
/ 

Фила — чаша, бокал. 
[4 г 0 

Фіникъ, фінів — пальма. 


Х 


Халга — забор, изгородь в поле; 
захолустье. 


ХАрТЇА — лист папируса для письма; 
умага. 


Хквалініє — прославление. 

Авёлен® — достойный прославления. 

Хваантє, или АваАитны — стихиры, 
поемые на Утрени после канона. 
Название получили от припевов, на- 
чинающихся словом хвалите. 

Херістіє — хворост. 

Хітуна — нижняя одежда; рубашка. 

Хицієніє — воровство, грабеж. 

Аламуда — плащ, мантия; царская 
одежда без рукавов, накидывавшая- 
ся через плечо. 

ХААЕН — преграда; оплот; бездны. 

Ходітай -- примиритель, 
заступник. 


посредник, 


Хот'Ёнїє — воля. 

Химнна — дом, жилище. 

Хиннанціє — дощечка или кожица, 
на которой изображены заповеди 
Божии. Такие дощечки иудеи при- 
вязывали к голове или руке. Фари- 
сеи делали хранилище лучше, чтобы 
казаться более других преданными 
Закону Божию. 

Хранило — стража; обуздание. 


Хдістогь (греч. «помазанник») -- соб- 
ственное имя Спасителя. 


л 


Фо 
«Овгладіти -- осмотреть вокруг. 
(Окдержініє — обладание, управление; 
имение; стеснение. 
(Юдержатн — обнимать, владеть; за- 
мечать. 


(ОвєтшАти — обветшать; устареть, 
„ослабеть; истощиться. 
(Овёшникъ,  ОБЦІННКВ — сообщник, 


‚товарищ. 
(Обиднмый — оскорбленный. 


(Окин тис -- сомневаться, стеснять- 
ся, скрывать. 


(Юкладётн — господствовать, властво- 
вать. 


(ЮклаЗнИТи — соблазнить; ввести в 
„заблуждение. 


(Юбласть — власть. 

(Овлачатис — одеваться. 

(ЮБлеши, лаг -- возлечь, остаться 
(клешни, лек — одеть. 

(Юклежатн — окружать. 

КОвлистініє — блеск, светлость. 
Фелистіти — осветить, озарить. 
(Оваїжти — орошать, смачивать. 
(ИвловызАтн — поцеловать. 
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(Юкложити — окружить. 
Оеннумтн -- сделаться нищим. 
ОЈЕношь — ночью, за ночь. 
(Юколчнь — одетый. 


(Юбольтитн — уловить, поймать хит- 
‚ростью. 


(Е Онъ пола — поту сторону, за. 
Ораз -- вид, изображение. 
вратити -- повторить; превратить. 
ОЕрдкъ — жалованье, плата за службу. 


(Овубчникт -- обручившийся с невес- 
той; жених. 


ИОврёетӣ — найти. 
КОкрвтеніє -- находка, открытие. 
КЮєстодніє — осада; беда, напасть. 


[4 У Ў 
(ЮБЗжтн — обессилеть, потерять си- 
лу; обезуметь. 


биті -- обступить; окружить. 


(Юкышёше \ЮБЫДОША — обступили, 
„окружили. 

(ПЮЁжтн — обхватить руками, обнять, 
теснить. 


(«Фекенти -- повесить. 
(0в' шенъ — повешен. 


(Оглашённый — в древней Церкви — 
„готовящийся ко крещению. 


(Огрдитн -- обнести оградой. 
(Ограждение — оплот, стена, забор. 
(Одёжднтисл — одеться. 

(Юдержётн — окружать; объять. 

ден № — по правую сторону. 

Кдежтетвоватн —щ давать десятую 
‚часть; получать десятину. 

(Юдождитн -- окропить, оросить; про- 
„лить дождем. 

(ОженитисА — жениться. 

жена, — женившись. 

(ОолбЕнти — оскорбить. 
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45 
(Оолоблєніє — оскорбление, 
ние, горе. 


страда- 


(ЮЗокАтн —щ оглодать, пожрать. 
(Юкллжтн — осквернять. 


(ЮкамеНИТН — обратить в камень; 
сделать жестоким. 


та С о 
{Окаднн ЫН — несчастный. 


(Юкоминтн — направить корму 
„рабля к пристани; успокоить. 


ко- 


(Юмерзитн — делать мерзким, про- 
Тивным. 


(мега — название последней грече- 
ской буквы. 3% мь лафа н 
МЕГА — Я начало и конец. 


(Олёты — полы платья, подол. 
палот — ограда. 

ООполченіє — брань, война. 
(Оправдание —щ заповедь, закон, пра- 
„ведность. 


(проверен ти — опрокинуть. 


Опрснокъ -- пресный хлеб (без 
дрожжей); иудейский праздник 
„Пасхи. 

ООскорк'Ётн — опечалиться. 

((лдентн — облегчить грехи, про- 
стить. 


Щенвжитис -- заблистать как снег. 
(ОсӧЕнтисА — уединяться. 


(0соӧвь — особо, отдельно; наедине. 

(Кставитн — оставить, простить, по- 
ЗВОЛИТЬ. 

(Юстанока — остаток; потомок. 


Фемти — остаться. 
(Оетрогъ — частокол; окоп. 
Оетрлетшій -- обидчик. 


ЧОетбнити — защищать, окружить 
‚стеною. , 

(сетити — сделаться суетным, 
глупым. 
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(Жыпатн — обложить. 
КОсвненіє — сень, покров. 


(Юеёнитн — покрыть тенью; защи- 
тить 


Феазати -- ощупать, дотронуться. 
(Отан — тайно. 

«Отншіє — тишина, тишь. 

«ФОтолет'Ети -- огрубеть. 

(Отут -- стряхивать. 

ООтшетнти -- потерять, повредить. 

«Отаготити -- обременить. 

(Юшёжддтн —Щ процеживать. 

(червиёный — окрашенный в крас- 
‚ный цвет. 


(оч ЖжНтисА — сделаться чуждым. 
(Ушёл тисл — избегать, отстраняться. 
(Ош нн -- по левую сторону. 

(би Тит — постигнуть; узнать. 


ых © 

СОвергАтн — букв. очищать, отбрасы- 
вать. 

р у 

СОверзатн — отворять; открывать. 

СОвреший — отвергнуть. 

ж 4 

СдвскдУ — со всех сторон. 

СОвфиитн — отвечать; противоречить. 

Свати — проститься. 

ул 24 

(Одалече — вдали от. 

С) иетатиск -- отрекаться, отвергаться. 


р А4 
СОнелнже, бнелКже — с того време- 
ни, с тех пор как. 


СнкдУже — откуда. 

(нія — совсем, вовсе. 
(ФонЗду — с другой стороны. 
СдокондӮ — с обеих сторон. 


9 і 
СОпутительнал, -- песнопения перед 
отпустом. ' НО 


ттт 

СЭпуститн — отпустить; отдать; про- 
СТИТЬ. 

ра у 

Сп щийти — прощать; отпускать. 

Опт — молитва, читаемая свя- 
щенником по окончании службы: 
Христос истинный Бог наш, мо- 
литвами пречистыя Своея Мате- 
е... ит. д. 


Ома — облегчение. 

Сре -- отказать. 

СОрйнУти -- отголкнуть, отвергнуть. 
(Әриновёнъ — отвержен. 

борыгн тн — извергнуть. СДуьігнУти 


«Абво — изречь, произнести. 
СОувшити — отвязать. 
Свати — отталкивать, отбрасывать. 


Сл — отныне, впредь. 

(Отба — с того времени. 

Отн -- отнять. 

(Отн ЕрАнь — прекратить войну. 
СОжтн поношініє — избавить от бес- 
_ славия. 

Фати сазы — утешить плачущего. 


Ц 


Ціта — мелкая монета (то же, что 
динарий). 

Церковь — общество, собрание; цер- 
ковное начальство; храм. 

Ц'Ёвница — флейта, свирель. 

Цлитн —— излечивать, исцелять. 

Ц'Елованїє -- поцелуй; приветствие. 


Ц'Еловалти — целовать; приветствовать. 


Плод — целость и здравость 
ума; непорочность, чистота телесная. 


14 С о 
Ц'Ёлъ — здравый; незлобивый, непо- 
рочный. 


Ц'ЁльвА — лечение. 


Ч 
Чадо — дитя; чадцА — дети. 
Часть — доля; жребий; удел. 


Час — в Св. Писании неопределен- 
ное время, иногда время кончины 
человека. 


Часов — сборник с последованием 
церковных богослужений (Вечерни, 
Повечерия, Полунощницы, Утрени, 
1, 3, 6, 9-го часов и др.). 


Чажти — ожидать. 

ҶвАнъ — кувшин. 

ЧеловЁчь — человеческий. 

Червлён% — багровый, красный. 
Черин'тиса -- краснеть, багроветь. 
Черничіє — лесные смоквы. 

Чертог — внутренний покой, спальня. 
Чейти — обирать, собирать. 

Четй — читать. 

Четвернцен -- вчетверо. 


Четверовліствовати -- управлять чет- 
вертою частью страны. 


Чинити —Щ составлять, делать. 
Чинъ — порядок, устав. 

Чій — чей. 

Чаенвных — челюсти. 

Чуёсла -- поясница. 

Чтитн — почитать. 

чу ТНА — удивляться. 

ч — ощущать, чувствовать. 
Чт — я почувствовал. 


Ш 


Шататнсд — возмущаться, 
ваться. 


Швєнъ — сшитый. 


7 > 
Шепотникъ — наушник, тайный кле- 
ветник. 


ВОЛНО- 
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фо». 


ШестофАлміїє — шесть псалмов, чи- 
таемые в начале Утрени: 3, 37, 62, 


87, 102 и 142-й. 
Шнпокъ — цвет розы, шиповника. 
Шнішій -- более широкий, широчай- 
ШИЙ. 
ШЯЙцА — левая рука. 


ЦІ 


Щёдритн — миловать; награждать. 
Щієдрбта — милость. 


^ 


М Юю 

Юю — ее. 

Юже -- которую. 

Юг» — зной; южный ветер. 
Юдбль — долина, низкое место. 


Юдӧль пААчЕВНАА — жизнь міра сего, 
наполненная бедствиями. 


Юдже -етде: 

Южикъ — родственник. 
Южікій — южный. 
Юзы — оковы. 

Юнца — теленок. 
Юнота — отрок. 


Юубдивын, Вуда — глупый, неразум- 
ный; блаженный. 


. 


й 


вё — известно, не скрыто. 
Шгодичнна — смоковница. 
дщ — обжора, сластолюбец. 
дь -- еда, пища. 

Шже -- которая. 

Ш же — которые, которых. 

ЇЙ звнна -- нора, гнездо. 
Языка — народ; язычник. 
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за — немощь, болезнь; струп. 
ко -- как; потому что. 

ко ДА — для того, чтобы. 
Шкоже -- так как, когда. 
кова — каков. 


ела — иго, тяжесть. 

Йети — есть. 

тн —— схватить, взять, брать. 
В А 

№ — их. 


Азыкъ — язык, речь. 


у 


ар — относящийся к псалмам. 


АЛОМЪ — каждая из священных пес- 
ней Псалтири. 


АЛТН(Ь — десятиструнньй музыкаль- 
ный инструмент, под звуки которого 
пелись псалмы; книга псалмов. 


5, 


Оў — ладан, смола или сок из 
благовонных деревьев для курения; 
каждение. 


^ 


ү 


Упакбії ( «внимание, послушание») — 
песнь о том, как ангелы возвестили 
мироносицам, те — апостолам, а 
они -- всему міру о Воскресении 
Христовом. 


ҮпАтъ — градоначальник. 


Упостаїь — существо; лице (в цер- 
ковном смысле). 
Уп — душистое растение с голу- 


быми цветами; в пучках употребля- 
лось для кропления. 


фОз. 


МОЛНШИ СЛОВЪ СВБТОЗАРНЬХХЬ 


Любиль дідушка Власъ сребротканый ладъ церковно-славян- 
скаго языка. Какъ заговоритъ, бывало, о красотахъ его, то такъ и об- 
дасть тебя монастырскимъ вітром», такъ и освЪтитъ всего святымъ 
свЪтомъ. Каждое слово его казалось то золотымъ, то голубымъ, то ла- 
зоревымъ и кріпкимь, какъ таинственный адамантовъ камень. Тяжко 
грустиль дЪдушка, что мало кто постигалъ світозарньій языкъ житій, 
Пролога, Великаго канона Андрея Критскаго, Миней, Тріоди ЦвЪт- 
ной и Постной, Октоиха, Псалтиря и прочихь боговдохновенныхъ 
пЬснопівцевь. 


Не раз» говаривалъ онъ мягко гудящимъ своимъ голосомь: 


— Въ кладезЪ славянскихь реченій — златыя струи водъ Господ- 
нихъ. Въ немь и звзды, и лучи, и ангельскіе глась, и камеше мно- 
гоцвЪтное, и чистота снфга горнаго свьтльйшая! 


Развернеть, бывало, дЪдъ одну изъ шуршистыхъ страницъ какой- 
нибудь древней церковной книги и зачнетъ читать съ тихой обрадо- 
ванной улыбкой. Помню, прочиталъ онъ слова: «Тя, златозарный му- 
чениковъ цвфтъ почитаю». Остановился и сказалъ въ тихомъ вдумь%: 


— Вникни, чадо, красота-то какая! Что за слово-то чудесное: 
«златозарный». Світится это слово! 


До слезъ огорчало діда, когда церковники безъ великой строгости 
приступали къ чтенію, стараясь читать въ нось, скороговоркой, безь 
ударений, безъ душевной увЪтливости. 


Рідко кто понималъ Власа. Отводиль лишь душу со старымъ за- 
штатнымъ дьякономъ Аөанасіемъ — большимъ знатокомь славянска- 
го языка и жадно влюбленнымъ въ драгоц$нные его камни. 


Соберутся, бывало, въ повечерье за пузанкомъ рябиновой 
(прозванной діЬдомь «Златоструемъ»), и заструятся у нихъ такія 
світло-півучія рЪчи, что въ сумеречномъ домикЪ нашемъ воистину 
заревно становилось. Оба они сь дьякономь невелички, сребровласые, 
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фон. 
румяные и сухенькіе. Дъдушка былъ въ обхождени ровень, мягокъ, 


не торопыга, а дьяконъ — горя й, вздымистый и неуемный. Как» 
сейчасъ помню одну изъ их» вечернихъ бесЪдъ... 


НабЪгали сумерки. ДЪдъ ходиль въ валенкахъ-домовикахъ по го- 
ренкЪ и повторялъ вслухъ только что найденныя въ Минећ слова: 


«Молніями проповіданія просвЪтилъ еси во тьмі сидящія». 


Дьяконъ прислушивался и старался не дышать. Выслушалъ, 
вникъ, опрокинулъ чарочку и движешемъ руки попросилъ внимания. 


Дъдъ насторожился и пересталъ ходить. Полузакрывъ глаза, сь 
легкимъ румянцемъ на щекахь, дьяконъ началь читать чистымъ пере- 
ливнымъ голосомъ, мягко округляя каждое слово: «Вемй еси Господи, 
и чудна дЪла Твоя, и ни едино же слово довольно будетъ къ пЪнію чу- 
десь Гвоихъ. 


Твоею бо волею отъ небытия въ быпе привелъ еси всячески: 'Гво- 
ею державою содержиши тварь и Твоимъ промысломъ строиши 
мірь...» 


Дьдь загорфвшимся взглядомъ слЬдиль за полетомь высокихъ 
пЪсенныхъ словь, а дьяконь продолжаетъ ткать на синихь сумеркахь 
серебряныя звЪзды словь: 


«Тебь поеть солнце, Тебъ славить луна, ТебЪ присутствують 
звіздь, ГебЪ слушаетъ свфтъ, Гебі работають источницы, Ты про- 
стеръ еси небо яко кожу, Ты утвердилъ еси землю на водахь, Ты 
оградилъ еси море пескомъ, Ты къ дыханіямъ воздухь изліяль еси»... 


Дьяконъ вскакиваєть съ міста, треплетъ себя за волосы и кричить 
на всю горницу: 


— Это же вЪдь не слова, а молніи Господни! 
Дьдь вторить ему съ восхищеніемъ: 


— Молніями истканныя ризы Божій, — и въ волненіи ходить по 
горенкЪ, заложивъ руки за монастырскій поясокъ. 


Въ таке вечера вся ихъ рЪчь, даже самая обыденная, переливалась 
жемчугами славянскихъ словъ, и любили, грьшнымъ дЬлом», повели- 
чаться другь передъ другомъ богатствомъ собранныхъ сокровищъ. 
Утіьшали себя блескомъ старинныхъ кованыхъ словъ такъ же, какъ 
иные утьшають себя піснями, плясами и музыкой. 
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фо... 
— А это развЪ не дивно? — восклицаетъ дьяконъ. — Слушай: 


«Таинство ужасное зрю: Богь бо иже горстю содержай всю тварь, 
объемлется плотію въ яслехъ безсловесныхъ, повиваяй мглою море». 


— Не слова, а звЪзды свЪтосіянныя, свЪтильники свЪтлЪйшіе и 
прозарнійшіе, — съ дрожью въ голосЪ отзывается  діЬдь, — 
свЪтловЪщанная мудрость! 


— А не возликуешь ли душою рабъ Божій Власій, когда запоютъ 
надъ гробомь, твоимъ: «Въ путь узкій ходийи прискорбный, вси въ 
жити крестъ яко яремъ вземшіи... Пріидите насладитеся ихъ же уго- 
товахъ вам» почестей и вЪнцовъ небесныхъ»... «Сей бо отходить яко 
дымъ отъ земли, яко цвЪтъ отцвЪте, яко трава посЪчеся»... 


— «Жизнь наша есть: цвіть и дымъ, и роса утренняя воисти- 


ну», — прибавляетъ Власъ и обнимаетъ дьякона. 

— А какія слова-то, Господи, встрЪчаются: свЪфтовидный, 
свЪтоблистанный, свЪтоносный, свЪтозарный, — говорить онъ сквозь 
слезы. — «Душу мою озари сіяньми невечерними»... «Цвіте пре- 


красный», «шумъ громньй», «зарею пресвЪфтлою озари концы вселен- 
ной», «жизнь, нестарћемая», «одфяйся свфтомъ яко ризою»... 
«Милосердія двери отверзи намъ». 


Все світло. Все отъ сердца, отъ чистоты, отъ святости, отъ улыб- 
ки Господней... 


Подозвалъ, помню, меня дідь къ себЪ, погладилъ по голові и 
сказалъ: «Возлюби Божью красоту!» 


До поздней ночи сквозь прозрачную дрему слышишь то дьякона, 
то дЪдушку, пересыпающихъ жемчугъ Божьихъ словъ. И не хочется 
погружаться въ сонъ: такъ бы и колебался на зыбкихъ пЪвучихъ стру- 
нахъ боговдохновенныхъ реченій. 


В. Никифоровь-Волинь 


Имена 
мужскиє: 


мудру 
Й 
ЙквакУма 
Йкдій 
Йвёркїй 
Йол 
Йвомій 
Ягапїн 
Яггей 
Ягалаггёлъ 
Йгалонік 
дім 

Й дрнъ 
Йкікій 
Якїндунъ 
Йлєҳандръ 
Йледій 
Йлупій 


Я мвобеїй 
ди 
Янлнїн 
Янастаїй 
Янатолїй 
Яндрей 
Йндронікъ 
Йнікита 
Йнтоній 
Янтонінъ 
Янтупа 
Йполабній 
Я ель 
Яркадій 
Йрсёнїй 
Артемій 
Йртёменъ 
Йуіппъ 


> 
х во 


Ялалнайн 

ЙугУстінаь 
Йудентій 
Яфіїкань 


М 
Боголпъ 
Борис 


б 


Бавула 
Вадім 
Вллєйано 
Баралла 
Варнава 
Варонд їй 
Варлдоломей 
Ватан 
Васілій 
Вент 
Венілиінъ 
Вікентій 
Віктор 
ВИАН 
Віталій 
Владнрь 
Власій 


Сословие имен по алфавиту+ 


Воніфатій 
Всєколодъ 
Вачелавх 


Г 
Гавуназ 
Галактічоно 
Геннадій 
Гердт 
Герману 
Гедугй 
Га Же 
Гордій 

Г нгбрїй 
Г рін 


4 


Длвідь 
ДалмАть 
Дамаскин 
Даніна 
Днмнтуій 


+ Перечень имен святых приводится с учетом правописания; происхождение, 
значение и отмечаемые Церковию дни памяти сверяйте по святцам. 
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кова 
ігнатій 
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іпполуть 
іннаргь 
ннен 
Нед 
імікій 
імаНль 
и 
стіна 
інн 


ожафу 


Нова 
НАНА 
минфъ 
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Капітан 
Карпа 
Кассана 
Клаудій 
Калнментъ 
Кодіть 
Корннаїй 
Косма 


Конетантінь 
Купсїйно 
Кўрілкъ 
Крал 
Кур 
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ЧаЗа 
флудентій 
деко 
Аєбнтій 
Дєонід 
Дггїнъ 
Ука 
ДУкана 
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анне 
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бака 
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Пансїй 
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Пантєленм оно, 
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Патапій 
Патуїкій 
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зо ӘСӘ о ЖЖ 


Слово іонна Заатоетаги, КАКА не АЕНИтТн КНИГИ чести 


Инозн непочитанієм а вжтвенньугв пионій сь прбваго пЎтӣ ко. 
вратншас, й Зава дйвше ПОГНЕФША. Ннін ЖЕ Й КНИГИ ПОЧИТАЮЦІЄ, но 
5. совершенна Не А мзбим, съ праваго) пут совратншасд, БГ 
$ поп тиви, кЕАНЧЇА й Ман, зані 43 Аъ пііймше, А правды НЕ 
твор самоуотїн. 


9666 


ЁЎжъ ко книжена, а піжнчнка не можете направитнох на йстині 
спасен. Йціє кто не в КНИГ» и Хегъ, ТАКОВЫЙ ПОДОБЕНЋ 
фпадті ке подпбрљ стод: діре вдет в тів, то падєтА. 


о 


Так й іа, 
втуь, падеть, нє йын подпора саовёс книжным», й бдростей 
книги. 


Йціє то «Б Овоё мнит» въ чедовц, то ки Очи ОБ въ тає. 
сй совєршённм йа цє гадать. 

Птицама во тоги ради краб дан, да ебтей чедов'Ёческиуъ 
ИЗБЕЖАТЬ, а человЁкииъ КНЙГН, АЖЕ ве НЕП їЖаненнУ АЕСТЬ АЕНА. 
жАютъ. Мнозн ко сть казни аХкавагу дійкола, Имиже суловажеть 
челов'їкн: Ового во гнёвомь надымдегъ, а Иного здвистію оустрб. 
ААЄГЪ, ИНОГО ЖЕ НА татьк й ЕН ЕТИ чать, д ИННЫ на позы й 
на йгры, й на плљснїє потыч тъ, д йного на піжнство й на КАбдь 
дакінтъ, й иным на гордость ОСТрть й ск5пости оїчатк, 4 йного на 


кошны й на плєєканіє й на пени, й на гсн побчіюто, а йныуъ 
АЁноегїю Фокмдіють, да къ цікви БЫША НЄ прнуоднан. 

а Ёнбӧги во соблажнАють, Кота нъ б ЕГА чити й цтва 
ненаго ча соткоріти. Біз челов'Ёккдмъ кры стымн книгами всА 
в. совиаженіљ ёгай. И на дол даров чтньій кртъ, а нд евти ёге, 
> (ТЕА кнйги, Иже поса8шаюце й сотворанціІє, реченНАА получая 
5. жизнь вЕчнУю н со стыми весёлїє МО урт"б їйсе ГДК нашем. 


= 
ОТ ЕЕ ЕЕ 
584 


УЖЕ 


д не книжникь, аре нань губуовный паунеть: 


рр еее 


Сокращения названий книг Священного Писания 


Быт. — Бытие 

Варух. — Книга пророка Варуха 
Втор. — Второзаконие 

Гал. — Послание к Галатам 

Дан. — Книга пророка Даниила 
Деян. — Деяния святых Апостолов 
Евр. — Послание к Евреям 

Еккл. — Книга Екклесиаста 

Есф. — Книга Есфирь 

Еф. — Послание к Ефесянам 
Зах. — Книга пророка Захарии 
Иак. — Послание Иакова 

Иезек. — Книга пророка Иезекииля 
Иерем. — Книга пророка Иеремии 
Ин. — Евангелие от Иоанна 

1 Ин. — Первое послание Иоанна 
2 Ин. — Второе послание Иоанна 
3 Ин. — Третье послание Иоанна 
Иов. — Книга Иова 

Ион. — Книга пророка Ионы 

Ис. — Книга пророка Исайи 


Ис. Нав. — Книга Иисуса Навина 
Исх. — Исход 


Иуд. — Послание Иуды 

Кол. — Послание к Колоссянам 

1 Кор. — Первое послание к Корин- 
фянам 

2 Кор. — Второе послание к Корин- 
фянам 

Лк. — Евангелие от Луки 

Мал. — Книга пророка Малахии 


Мк. — Евангелие от Марка 
Ме. — Евангелие от Матфея 
Ос. — Книга пророка Осии 


Откр. — Откровение Иоанна Бого- 
слова (Апокалипсис) 

Песн. — Книга Песнь песней 

1 Петр. — Первое послание Петра 

2 Петр. — Второе послание Петра 
Прем. — Книга Премудрости Соломона 
Притч. — Книга Притчей Соломоно- 
вых 

Пс. — Псалтирь 

Рим. — Послание к Римлянам 

Сир. — Книга Премудрости Иисуса 
сына Сирахова 

1 Тим. — Первое послание к Тимофею 
2 Тим. — Второе послание к Тимофею 


Тит. — Послание к Титу 
Тов. — Книга Товита 


1 Фес. — Первое послание к Фесса- 
лоникийцам (Солунянам) 

2 Фес. — Второе послание к Фесса- 
лоникийцам (Солунянам) 

Флм. — Послание к Филимону 

Флп. — Послание к Филиппийцам 

1 Цар. — Первая книга Царств 


2 Цар. — Вторая книга Царств 

3 Цар. — Третья книга Царств 

4 Цар. — Четвертая книга Царств 
Чис. — Числа 
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фі». 


Прочие сокращения 


муж. род (в таблицах: м. р.) — муж- 
ской род 

жен. род (в таблицах: ж. р.) — жен- 
ский род 

ср. род (в таблицах: с. р.) — средний 
род 

ед. число — единственное число 

мн. число — множественное число 

дв. число — двойственное число 

Им. падеж (в таблицах: И.) — Име- 
нительный падеж 

Род. падеж (в таблицах: Р.) — Роди- 


тельный падеж 

Дат. падеж (в таблицах: Д.) — Да- 
тельный падеж 

Вин. падеж (в таблицах: В.) — Вини- 
тельный падеж 

Твор. падеж (в таблицах: Т.) — Тво- 
рительный падеж 

Предл. падеж (в таблицах: П.) — 
Предложный падеж 

Зват. падеж (в таблицах: З.) — 
Звательный падеж 


англ. — английский 
арамейск. — арамейский 
болг. — болгарский 


востсл. — восточнославянский 
греч. — греческий 

древнерус. — древнерусский 
древнеисл. — древнецерковнославян- 
ский 

евр. — еврейский 

лат. — латинский 

нем. — немецкий 

перс. — персидский 

рус. — русский 

сирийск. — сирийский 

слав. — славянский 

совр. рус. — современный русский 
исл. — церковнославянский 
просторечн. — просторечное 
разг. — разговорное 

русифии. — русифицированное 
совр. — современное 

букв. — буквально 

изд. — издание 

и др. — и другие 

и пр. — и прочее 

и т. д. — и так далее 

и т. п. — и тому подобное 
см. — смотри 

ср. — сравни 

т. е. — то есть 
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Православные люди от времен древнейших до наших дней любят и почита- 
ют Церковь Божию как главный источник своего просвещения и вдохновения. 
Вкусив горьких плодов безбожной революции, социальных реформ и материаль- 
ной культуры, русский народ восстанавливает забытые смыслы своего бытия. 
Живя земными интересами и будучи в то же время членами Церкви Христовой, 
мы обитаем как бы в двух сферах. Каждая имеет свои цели и предъявляет свои 
требования Церковная — дает такие духовные переживания, настроения, умст- 
венные образы, каких нет в міру. Ее речи содержат понятия, малодоступные 
человеку чуждому: беззаконие, смиренномудрие, искупление, покаяние спасение... 
Чтобы войти в эту область, нужно вновь научиться языку Церкви, богослужение 
которой имеет возвышенную, таинственную и великую силу. 

Настоящее издание вызвано насущной потребностью времени — помочь ши- 
рокому кругу читателей овладеть церковнославянской грамотой и обогатить новым 
знанием. Многие братья и сестры, горячо заинтересованные в решении этой наи- 
важнейшей проблемы, приложили немало усилий, чтобы подобная книга вышла 
в свет. Глубокая благодарность всем единомышленникам! 

Сокровищница языка церковнославянского, русская литературная книжность, 
создавшаяся на его основании, и родная речь с ее живым дыханием мудрости 
представлены здесь в их единстве, при почтительном соблюдении иерархии сти- 
лей. Надеемся, что приобретенный опыт будет расширен и углублен, ибо недра 
духовной литературы неисчерпаемы. 
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нам'Кденіє; 293, 15 — МАКМУНЪ; 33 — столЪтій; 298, 2 — смотубніє; 299, 13 — 
МОСТАВЛЖЮТЪ; 17 — налідк; 28 — выЫчАН; 31 — покфшана; 300, 3 — ® вавул На; 
= прнлёжнио; 32735 БЎЙ; 330, 16 — «ели; 337, 7 — И въ осени; 
347.8 == ларети; 24 -- вадитн; 352, 19 = ЕЗАТИ; 354, 29 — наперсники; 364, 
27 — неофаннал; 31 — на Ойла; 366, 16 — Їнсъ...; 419, 24 — Елисвя; 441, 21 — 
пдулӮ; 450, 16 — кбмірожкріцв; 465, 3-я сноска — возникли, в основном, под влиянием; 
474, 20 — превываета; 493, 1 — времена (изъявительное наклонение)*; 515, 18 — 
возвратитн (возвраий). 


